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]|>rcf aci\

The Syriac texts printed in the following pages are

edited from two modern manuscripts in my own pos-

session. The manuscript from which I have extracted

the "History of the Virgin Mary" contains three hun-

dred and sixteen leaves, and measures 9'/^ in. X 672 in-*>

in addition to this work it comprises the Syriac Gram-

mars of Elias, Metropolitan of Nisibis (A.D. 975—
1050 (?) and John bar-Zo'bhi, who flourished about

the end of the Xllth century of our era. It was copied

for me in 1890 by rdi^jz.r^ irs t^cwts , the deacon at Al-

kosh, from a manuscript which belonged to the XIII th

or XlVth century. The manuscript from which I have

given the "History of the Likeness of Christ which

the Jews of Tiberias made to mock at in the days of

the Emperor Zeno" contains one hundred and fifty-six

leaves and measures iS'/j ^^' X 9 in.; it is entitled

"Histories of the Apostles and Saints and Martyrs",



VI PREFACE.

and was copied for me in 1892 by ttj .osix. ia .cxsaQi-ia.

oii^ who lived in Tell Kef, a village situated two or

three hours' ride from Mosul. To the Syriac text of

the "History of the Virgin Mary" I have appended a

large number of variant readings taken from a manu-

script preserved in the Library of the Royal Asiatic

Society of London. The Members of the Council of

this Society kindly lent me the manuscript in i883

when I copied out the entire work, and it was again

lent to me in 1 898 when I collated my old copy afresh

;

to these gentlemen I tender my hearty thanks.

E. A. WALLIS BUDGE.

London.

October loth, 1899.
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A Fol. 1 a

BFoI
' ^ K'^tu^ocA\ .ai\^ra\ ^uix^sa .rCaj-xi-sn .^^ax« i:s3."i oaUjj Av
126a V *

rc!N^o.i»o rc^idxAa^ooa rc^n*.^**.\ Ari* yMr^ r^.icn octj ^r<':ui>-

r^^a}^ ^x^>..l>Q rCa^v^.i rdV^aco Ai^ io^A\rCk.a .ri'in^

A Fol. I b ii^Qo . cn^o^i^^a ^^rib r^\=3
\
A^A.i rclois oco r^lAcno

^ B cnJ=73r<' r^^X»ixa K'^io^a. ^ B ^o^ rClxxXJSai. ^ B . .

.

po cralA rclsoi^^ rd»a^ i\i=30 .nCiai r^iox. KbcnAx ctj^a^^

V ^JiJOrf cn^fio. ^ B Ari' ^r^ .kjJV rC'JCD ri'.'U^. = B ^cn\.

* B omits ^ Qoolsk. ' B ocn^C\^-T*0. " B ocn^A^Ot.. ' B

K'^rxT) pJ3 K'irvaJi^ ^v^.TtO ^x2>-rDiujQ.'53a rtfllAOOQA. " B ^.'t.cno





•:• f^A*>T?gj.l cn:sor^ r^^lraOJ^

cn\ X13.Z. rcAa . hvx ia .aani^j irvisao .r^h^sor^ 2 cT2=az.o

hfur^ayu .SkfioCV. cosox.! ^r^^=D A>iLc\ .1.0.1 is ^_ ^.1 .r^h\^^x.

)a*j.\ i\x=D ^ ribcn »a3C\irur^ »<'in.^ ^f^cn .r^ocn »li!»^

.rC^Ui rtbcD cnsai. cn^^f<'o .jio.i^ r^ocn cri=az..i .r^.taoo*!

^_c\oqL^=d oocn ^^\cn.t33C\ .r^cn\r^ ^oin C\c\ca ^iXk.l> ^ c\cTa»lg\C\

i.dn^>.o Ti.Ma* r^.iAi>=o."i jioi^ f^jcn Kbcn .aia .,ctJOi=j0.l

.AaVtt»l r^cn\r^ rtlisiA rtllaion Kinca .aiiiaia .^a^ r^ocn

AFol. 2^^ .aLu rrfocnJO .";piJ=o |
Aa p3 K'i.^ rc'joDi rctocn "tJsari'o

rC^ai oQ'snCU .sin ."li^o .rdaocUkX >\ ribcnj.! .rciisaX >^ijj

' B cnsax. r^ioa. ^ B cnsax.!. ' B .r^h\^» oa\ jinx. rcAo

cn^^r<\ ormCQio. ^ B A>^v]i^. ' B iK=n^. " B cnia.

pdira ^so.i cn^auv^ i(\-\._i>-=j ix^jaA aouaajjo .oasaai^ An
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^»T-"S3 >A>i-"33."1 r^h\^^,JZ.^

cniOQ^o ..i»o.t ^=D ^"33.1 CT3A>arJri':t PCV|»"iA> >Arc!3 (d^v^-Ixtd

^ QorAii^ 7.^\-33 .,^ .re.iii.V3 _ ocqIa ^ cn^CuiaTS^.l ri'xirc'A

^r^ixirf .>cnCU.Tna& >l\jc\ ,CTDa=aM"t rcCalsio spclriio rCjrcl^

rcA^ .la. .nCAltos^Arja n^A p^i^ai^ rCjiVj^o rc'Ajjoi oa\=o

cn^ooaAri'i rCAiAi. t^x.r^ .^^ coh\^^:u=3 r^acn ^xBo^^ rdvrax
|

^.i B Fol. 126ft

An»irvS3 .1.01 ^1.3 ^.1 .nCSa»."l\o PtlirCl^ p^ia.^^ T<'^a3

.iVN-iArt' is .i"_ ^VJ3 is r<'c\(T) croiz. Ta^3CU
|
.oonav^ i^ ^Ood A Fol. 2 a

^ >,in\ooo ^A^Tlii>=?30. ^ B .»^*g3.1 :i^. ^ B .r<hx.aa\

rCliAcno. ' B >DQ^o cn^f\aaAAX=3 r^cn\r^. " B Bosnia ^V»)

rdjj ^oaxfio. ' B rc:a\=n 1^. * B p^riio rtii>Ssnc\ rcljoa^.

^ B .^ ocrA >C\jjC\ i^ ^rdixiri'o. '° B ocrii ,CVu .T<'^i\awj

iroixfio. " B omits K'iA^.ijj. '* B .JWi^ ^=0. " B Ta^CViraO

.rcii,:t\.
I* B omits r<(Cvcn. " B ^.



•:• ftfsjAT -3J.1 cn.'snr^ K'iru.laCV^^

. J.aanik-. h\A^ cnlAa K'^iiii^ ,:icVM.i=D th\^r^:t .A^ioo* ^iraa >\

A Fol. 3^ K'^il'i ^\o .>V=»3 jaiii-O »\n->T. .ix^Ja* ->Ll f<'in^| Ari*

p^QQ*.ii<\~) cnzD ^acn rC^Mcnsr) .t^cv . _ ocnA ribcn iuri'i rC3aQ»:ii^A

f<'oQ\f<' rd'i.'sj .r<'T.'53ri'o rcijj^ixsna i\»r<i'i»i."»3 ^ocn rCiArjo

r<So(A ^\^i=).l rcliAir^ .r<'W\^ vrv^vsori' ^ Ar<' >1>^T2 >aa3r<'l

B Fol. 127^ rClA=j 8.1^0 .cn^CVnxQara ^ ji%yDa»r^\
\ r^ia oai ^ ^vacn»o .^=nr^

.rciA=3C\ coxlx^i. "Ujj .1^ .r^oQ^rClX rdSir^ivsoo oca r«i'i»T:s>30

^m ^.rCl^s^Vjj rClAatS cnVn i5^vs>a.ir^ CUr^ AaU> l^O

AK*© . .aans* drvxs 021^3. - B omits ^L.t. ^ B omits cn\^.

" B :t^. 5 B _ A>CT23T<':i r<'oa\r<' rd^jso .r^i:s3»<'o rti*J^irC330.

B ^cn*c\. ' B omits jiM.OQ»rgl\. » B .lik. ' B r^v^ari'o rd^ra

^^_r^is^Qc>."io .^\<T). '° B rdika .1^ p<*sax\ ori*.T.r<' iO^x^o

rd^arj. " B A^iu ritna. " B pCad r^cno. " B ^vjjo

oas ^r<':i. ^^ B omits .t^. » B ivsa.iri'o. " B rsii=?3 ^cv\.

" B rCS^T^iroiCi ^acn rCi*j^iv=»30. " B omits rCA.ri'. " B

6

r^-ir^ y\ iruocn.l vyC73.tri cXt^Sor^^ >oa3r^o.



.vyilaian oinA^ r^znun h\ir<^^ v>A .^i^X. rClAi .-UAJCVxA TJStoK'o

ri'^cnar^ .x.i\ -i^l^r^O .A»ioQi=) r^i^i\ asainr^ refau.ix _ Ocn.\A.1

jODO^K'i .r^ia r<'cn\r<' coirscra* rcl"ii>r<' K'l^vrajCVir)! . "Ticninri'

iCTD^iuri' ix^CU n">T.c\ .onlA rClacn r^iuo ^iurcla jixni< riba

rCliskr<(C\ >>is\ r^hw^T. \
lh\r^ v>J2d rcA.T .'VSZjK'o r<'cn\pCA r^ooa A Fol. 3^

iaj&^o .^li^oo-io PtlTJ^o >\ ^rC.Vwi^\=73i rd^saii^ .>ixnVj^ K'^pcsoco

r^cnxra aVxV ^xi^airi'a ^x5an*r^ ^x^rairs' *Qxi rCti^cno

rcl:73."11 ifix\^ .rcAo >\s- rC'-^nsai ^OCD r<'i:=n)r<'c\ .r<Hoi-=»3C\

' B cnA^^rd^. - B ,(T>oia**.\3 pc'.siajj. ' b yr^^ pa^o

jioor^ rc\.i .r^c\co ijsori'o .Kbco Ax^ivs»3a rClA-soa r^ocn

AAxri* re'Ao .^as-Ui-i f<'^(^r.i^\. * B in^-io .ntli^sn A K'-i^i^i

aL.\ ^x^air^o ^-xSaso^X* ^Aii-rairi' Mia ^C\ .r<lxixl=3 ^\x=l >.imjj

.r<'^a\-»30 rc'jsoa^. ' B omits K'acn, "• B cn^^lr^ ^^1 rC.U.tO

A>OCTD f^xAS .1^ j^l^ i(\lx3 CT\OCO r<l30\»C\ .0>C\CT3 rCxAS



V rCV»j.r-'=J3i cY2.33f<' r^ivLVaCvV

ocniKb .vN^aax^i r^iJisn. r^jyixt'ri r^iruia oa\A.i icn\aiw

rCtiV=3 ^vyr^ ^^oW iix. .^ ^i\|^^aj 2 f^p^^Vj^^ Acvsw CVaTl

rcAo .ri^iM^^^u v\ivsor<':i coA^aA^ .2>.7iz. rt'.i.'so ^ rclso. a^j^

.1^ .oax^^i^ao r^X2k^:i ^ r^A.a.'^ ri^i-jjO .rClsail cn..i»ri' Soai

A Fol. 4^; cn^rcA=73 ribno .^i.\cn vyK'ia ^Acn
| r^v'soK'o rCl\_:273 io,pQ

ri'^^iri' >^\ ^»-3C- .oral i-'»3r^o rdliwO .<D^a\ ^i'A^^^ "rd^jso.l

.^.saz.0 rdi-trj i2^cv\ r^lsajji i*^ >^A*.^x.r<' .^Lsji^ rcA

Ax^rx) .>,^A2>. >cnasa}j'i cvijjo cvfiOMO .>^^a^.=} Anno >^^a\^

jooosajj'-i i^>^(\ljjl AA^"^ .rdijj rcAri' ."k*.!.! >&saz. ri'Tn^ rC'A

ix^Kba .rCxj 15 cnl*^ vyri* r<Hi*0 rClO^ta >a\ .=Dca*0 .>Ai."50l

oal:?30 .^Q.-T-tsa cotix. ^is^O .ri'^is ^^ ^Ar^^O ^.i.lJ^taA^

i8cnsaii-\ rcini ocno .rCitv.vii ri'icncuo .i^rclsaVi^ >^aQo jaI.v

r<'A\oi**.3 22^^^cv\ vr>Acn Kbao .2I^^x»)."^ f^lvNi^a A^ ix^o.

cnras^ 23^\-qj-^., rdartf'Asa^ A>.i.T33ri'o rdijj i\V**-c\ .r^h^:D^

^ B rcA(\^. 2 B K'rCA'.'is^o. ' B vyr^ ai.ir.. ' B rtbvs

v>AVjj.l rCsaxra. ' B »<'nn.A>. " B v^i^r^' 75.10 p3. ' B

.lli .ri'i^xVjj v>A ^raim cn^as>.=). ^ B omits cn\. - B p^.^ala.

1° B omits ,CTD 1^. " B CTli.lK'^ r^df\r^ rC!l^P<li»j p^cn . . ^\<T).

'2 B 'p:^a. " B r^in^i rcA .3oA>c\ .>^i=»3.i rc'.raAj'i ,.^aijjo

rtlun >^=ar.. ^^ B ^cvijj.i Asw. " B ^.ot\a. " B ^^\h\c^.

B rCj»=asL >^ax» jjii.i cTiV=33.i. " B >=a^^. " B ^•tjsop^.i.

B rtf'Jri' -vaaj.^ r^cn. ^' B omits >M^.i. ^^ B .ai^. " B A\=»3.1.

17



iop^nl>rg30 r^iLo 9rc;^a=»30
I

rCliis oriA irv.p^' riVr).! .Sr^ia,- r^ico A Fol. 4 a

.ri'^iai^o r^Si.'ixo r<!i.Lr^ vA.»."50in rCi.a^.'soo rdiarsoa f<':TLo

w.(^c\n>^~) ^la^s-.i A^o .r<'i\jjT^o r^Tx^^o r^ruio r<'ifcS>.=3 Arifc*

^ctA^ rCn..C\=rjc\ r^imjj )J^.in^O .i6f<'i^naJ >l^.-ui^ | rt'lSlA B Fol. 1276

19 A»^ .r^h\t\i3 »CT3 re'riii ^^ ^^--^ aonir^o .i"A.ijaQi,3 p^^.tL

I B A."im.rc:3. * B omits ^lor^.^r.. ^ B jCTDOK'll.. * B ,^33

^o.ln ^-so ^ii.A\ rd^. = B r^^flo ^Mr^ ^r^.l. " B ^i.Lk'. ' B

^Ocn K'A. * B r^.icn r^i^,- vyr^ vry=;3.Ti3. ' B r€Siij^:snc\.

^° B omits PCSalxSao. " B vyr^ r^h\jL^^ vvivajri' ^ocn rill >T-m

ri'lcn rCliwir^. '^ B ^jj^. " B cn\ Ar^ Ktn.t. " B qq.i^

A'ity>> cnV^=>. ^' B omits A»icQi,3. " B omits rdi-t^D. '* B

omits >,V».l. ^ B omits vy»."t73ln^.



11 V rCijL«.X."»).l cn."53r^ ri'^nVriCvV

A-Vsa .v\^»^\ A\ -^an .1.0.1 is ,>_^^ ^= i*.Aia» .cn\

A Fol. 5i; rSl^K' .r<ll».i cnsai. | ri'inirvl r^A Ai.^=730 .'^rtli.l ^cnlA vyr^

rCi33C\273i 'r€l"i^-.c\ .rdiisai. ri*.!!!. craliw ^=»3 .:iQtuc\ ix^CU "txciO

,]^5>3 .i-^o .relink 10 Ptll-aion CKir^ .ainJl .^ri'ixi^ aVsw

13 rCsjL*^^ ,1!^ .
12 oQsalxi ^Vcni crai^a Txi^iaA cn^ijj .T^a

ia-S^KW A-^^p3 .i+ix^ja* ,iJjO ^0.1 .oq\ r^i.t73P<'o rcl^**.^^

vyt^ r;^ll*o r«llj|^ >,\r3oa»o .^sp^xlxls ^tal >lQau Ktnlr^

BFol. 128^- .^^v^^TtjCV rCl^."SO vryi.\.i^
] ^i^iA^r^l ^^ \r^<\^Ci .rC.x.J ^>cn\^

' B i.mr<^o. '^ B ii^a. r^cn. ' B ^PCtii i^p^. ' B

r^ifvnnii vyp<' r<HV»o nSll^^a. ' B r€li.m cnljj.t Aii-. "" B

rC!xAi.i=j ^1.31. ' B rdi^^. « B ^i\h\ coinra ^"=0 K'ioA^

rCllsai.. ' B r^rAAX^aa^. ^° B p^Aaian. " B cn^ifVJri'

.rt'^ndil cri\ pd^DO.'Soa r^Txjja .cn^ill PClSwi^ Ai^ rC-sih^

'- B oaVsan.^. " B rCjj^Sco. » B "U^CU rCl-baa ^oi. '= B

rc:xAi.i=3 ^31 p<Hauj. " B vy.=3a^. '' b pd-vso >^i^r<W



\ ^A^il -oiJ^Ta Aai .-cn^lso ,cn rdjjo rCli:=r) • CUjj .^Acn

^co^^r^ ^»1>CDQ , + rcli:=oi ,cnat73.Tn KbcnJl cal .oaaxA^r^

^ th\a^
I

."t^.t .>^a^n cvvro r^.l»i .cr»\ [i]i.r»3f<'c\ cn^a\ ,acT) B Fol. 128 ^

drvV^o .lorC^^AjL^j^ th\ir^ rt»x»,^ rcCi-cno .'',i\*ocT3 rd^rj M-lf^^^

."^\ ijsnr^'o .cn^rcAso ."us >i"T:ifiDO .cnA iuK*.! r^tsajji vyri*

rC'A AaASOO .K'ixrmJ ^cqIa i+vyri' >^.-fLc\ .i^>^r<' rCll^^a.i

.i6>Vii- jCTDOsaui cvijj.i >cn3 .pcIva) rdW .i^rdi,! >^sai. r^ia^

r^^r^ t*\ ^'^r^^^co^ .^^A 'T-'53r<'o rC-^rC.\=J3 r^^r^ i7.=30^ A=oq.cv

.1^0 .2icr>^i^i:=33 p3 2o^^^c\\ A^^ i*.^cvi >^\.ii^=j r^m^ .r<'i"Tx..n

I B cumI. ^ B cnx^. ^ B r^c^cni^. * B "nV^^ jcnCteo.in.

' B rC..i.=>3.t r€'j^r<\=73. ' B ri"^! K'^o.tw. ' B rCj^A^is^^

* B .crA t:s»3 r<(a cn\ >oa3 rglasg.l .r^ifViara >o<T) ^»r^:i

'' B omits ,^.c\cn. '° B ,i\AAjL^^ ^p^ r€%x»^ kVd rdtcno.

" B ^crA ^i=33 ri'a rfjj^A^a. '- B ^Vjj.i liw. " B rrT^^.-rn

.>\ i-'Wri'o ct2^pcA=?3 ."U=3 incoa .KtaW " B ^p<'. " B

rCAjj rtlir^ rClU.l ^^-TrU .Ur^ KlV A^"»)0. '" B ACVi.JJ."t A^

ri'cTa\f<'.1 ,(T)a=aul. " B omits ^o^. " B rCiircds^ r^^p<'

A i'=op<'o A inajo. " B ,<D f^^mi. '° B ^^A^. ^' B

r<'^\xi^"T-=»3. ^' B nC-Wmso ,cn ."l^o. " B omits cnii^ai. -' B



13 V r^sx.i.T.'sn^ cnjsjr^ K'^j-laCV^^

A Fol. 6 t .rC.VMJQn\a ri'cn^ncA ri'^nilN ^ja.lV^a ."Ui ^Vl.iori' p3 s^^jjo
|

B Fol. 129^ rCAjL=3ax.a ».z&U cnx^cO^ lor^'Ajjj
I A>i-"=J3ri'o .ya.tj.rxi cnsar. ^ino

TSOrvO .rclisa\ cT2i.:&L)j f^irDicVia .sTo .cnixx^.i^.t r^irc?3C\. asaVx.

rt^joa r^-irc^^ ^V=3CT2*.i rdi-ta a&>V3 .cnA\^r<' rc'AA*.^ ix!Ma>

rdaalr^ rC^-sai ^l.ic\=73 ^Ijj .r^T-^1 ,CT^ai^-l-\ ^r^ .nc:^.T3

p<!v=>ic\n ii.=)ii30 .AMJ3cur<!=3 r^iiaoo 'pcoj^sr^ vyri* .[cna ^\>tuO

.rd^iri' Ail- oQJsari' cn^oaxnr^ .^^f^'^i.i. ^^ ^ocn .1^0

i^^rvsan cnirvsainr^ .1^0 .rf\ <\r^ r^lcaZTil r^^^ ^ r^ p^VjjAm

<T)i\iiUC\ CT3^n°kv>-0 i5CTa-73p>';i| pcl^-i.-^ ^^rib .iur^"iT-T:»j

r^sa^r^ PCl'T-'»).l cnl^»OQl >^nflor^:i rd-szj.ii^ .K'.ICD rtfli^'lK' Ai»-

' B rdl..! ")Q^ v^i^\r<lt rdlSiO. ^ B ^AyiQOjj. ^ B omits

OQXSa^. ^ B omits KtoW. ' B ,A^a\.^fiO. " B adds -Uikja.. ' B

.Oraic 1^0 .CTD^nA ja.lisa "1^ " B omits cn6\h\yr^. " B ^iLa

cnA\i3. '° B omits from rC^ljj (p. i3, 1. 7) to ona (p. i3, 1. 12). " B

ars-ina. '^ B a=3CT2.c\. " b k'^wi. ^i.i-ta ^Vsiix. .1^0. " B

• • ••
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12

13

rdiVj^.i .cnhyry^r^ >\ V^iao -r<'cn\r^ i^.i^K':! ^^:t> ^ rclr.cn

cninooo cnln.l ,cti\ .^^r^ K'ifio \r^r^ tWi^c\ .r^xla ^ ^»ocn

^kColA vyr^ KHVaO r<l\Vta ^CV^cn >l3cn» ,.\c\ .XLuOo^r^ Ai^.

^*<'iv33CV» AaIti iivsa .jjLO^^r<(C\ +CT3A>a\ t*.^CU As-C\ .r^^nnJ

rC!.isa\ C\=3^£U.t *ulx.ic\rcA
I cn^iruri' /rClljjO ocn Axr^ A Vol 6 a

^K'Vjj^^T) K':! .ijSOr^O SoaxSU Ai». ii,&ia> ivo .'rdiaicvn

.lOrciTsai v&Lu rtfllraicvn rfjcn^ .rjin=>3l rClJi^=) r^crAn^ rdijsa A

Aifc. .ti^O .>cnJ^ ioS-Kh K'cair^ "»,li^ ^^i^K*:! rcCvs^.T.

r<bi^ r^ooD r<'in^^ .\^-?3 .^rd.ijj rtiicntk iCnaVnn .tiVz.ic\rCli

rCloQ^io .crA Kbcn iur^ r^rdv^ f<'iA\ai^c\ . A*iOQt3 rcliw..T»0

oA>r<' K'rCliis^ i5p^.Uf<' 'nVx.iortf'A Asi- ."T^O "r^rCliVj^ rC'.uiria

r«ll=)iaj3 .aioJl I'rClJcn^ ^i .rain i^o .
i^ cnAM.A*.\o cniii.rtfA**••• • \

.2if<iAcn cn=) .n*^i^ i^o .f^ioacu.n K'l^xoAxK'rCicn^.l ,cnaU2^ ^o^^j-a

' B rdtoao. - B r^tnVr^ r^i."!33. ^ B ^ ^.^pu rclag

.r<'i\»c\ r<ll4_rj Aacn* Ao Ac\ .UJ cn\ .sen* ca\o .r^iflo ^r^

K'^^tsi ^cnl^ vyr^. ^ B cn^nA. * B omits rt'^Vi^a.. " B

rtflLu ocno. ' r<L\sn\ rc'A=3"ian. ^ B cniail r^^^^. " B

rc'-i^iivsTa. '° B omits rtlira^. " B >\. ^^ g ^\^^ 13 q

15 B omits rClT.Jri'. ^"^ B omits <T>^U».^C\. " B rtf'joa^ .a-Tn, " B

ii^icui jcrjcvalu. " B ixij rdsaxi ,cnavxi>- T*.AiCV» m^
r-^

ocn

,ocn. ^^ B ^MTD ^K'.T PC'jaQ^cv^. " ^ ^ »<'"icncu.i ^<'A^oA^^^

Ann .rCllAcn ,^*h\^.



15 V riAjJtiJSai cn:s>3r»^ K^xxlracO^

KbcTD^.T Kl»V53l OQ.iA»oa\ caxniaaJ cn»cQ3P^ c\i."S3r^ .^i.lz.

.^cna^ri' ii.^ja*.\ oisnri' 2r^i,.i ^t^soK'o icniTVi vyri* ,CDa:33:tr>

.r^ii\x^c\isi cnsax. &A\ino Ki^ts ^.t1»c\ . ^ r^h>snG* _ COcna _ oojo

A sp^ocn^ ri'^^j^isio . " rdi.-so.i r^ocnA^ ^i-trji r<'i:»3r^ ,1^

K'AAaialra.i levryK'o .^isa\ rCicrx^ cocvinna .i^rdi-^Tai oalA»oQl

I
A«ifia*i K'cnW i'rc;T.=o vviai .rc^icn^ oi cnA^^ oi-'sori'

B Fol. i3oa
, 11^ » \

A Fol. 8 a rdsai^l rc^VntOOi is r^oalri' rCA^ >^3:i A-J^ .>i.t:=33 •ksai.

.A^iiaa^.l 2ip^-^<^o rcl*a\o rt!ica^ oacvsawio .rc^sawio ^i'A^a^xJ^

.r^.tiAj.^ r€icn^ oi-^Tarib .•nsoir^ >V\ oocn ^x^^cn ^^cn^a

' B ,cna.lTlJl. - B rC^ljj and omits cn."53r<'. ^ B omits cnCVsr^.

" B ^^o. ' B CXicn r^irc»3CU3. " B CTD^inO. ' B r^lisai.

* B cn^cnrarcA rd^Jjasn r^<smh\. "^ B omits ^ oop^isj. '° B

^s.-il.. " B .=Dcn*c\ .A."TOQ.r<^ ^3 p3. '"^ B K'uj r<'lA>. " B

anOQj.l vyri' K'.-uasoio rCjrdm. " B ^ anCOJO. " B adds

.raicu oil oi-rar^ r^^cunl.3.1 vyri'. '"^ B rdijsa. '" B rclsasoii-o.

^ B x^(x\r^ rc;"i.=33. -' B cnV^ rC-sas^. -^ B ocn cna.



>13.1 .cTiA
I h\\^xir^c\ iaaiik.3 ix^CUA rclijj ^ina .Klisa^ ^"iui A Fol. 7^

.rCjiraii ^ rC^joiik. ens KbcnAM rCliO^^rj ,^^3 - ^i:s»3A cn\

.rcl^j5»3 tJia ^A^ r^ocnA^o . "nVi.'iarC^A cr2i.£iauc\ cnAaCUa

oQS^irdi cv»ai.c\ 5rc!i.iiis»3 cnO^so .ri'v^r. 1a> rC^jcv^Lxn >i»t:s»3

.rg!^ir<' As- v>Acn^ rcAl ^i.STOri' :i\ '^r^M^^^.I.^ r^-un* rC'jrcCsarj

^^ " Axis ^ocn ."»^C\ V PCl*ijS73.1 caA^*cn\ ACo^.t re-^*^ ! y.

rclc\\a rClacn^
I r^ino .rtflrsi rCllrsOa cnarar^ ix^JO. 1^2^ .^Vz. B Fol. 1296

^ ri'^rCliiv^ r<'^\oi\=j ^Tn r^ljj Art'o .r^rCiiij^ rClrai^O

CTDCVi2k.r<'c\ .tiiij^a.*! ^ocn rcl3C\JLi.jQ.A <D^irr}0 .A^ioo^ s^ls

cnjATa ^ ^cnar<':T KWiArv rdi.'sa .cnX OTS3r<'o rCCJcn^ ctja^ira

10 ,1*^ ^rusAlo cn.'»3r<' rtf'.ljj 00^111.0 v ^^^r^ rclsa.^ rCkjao

K'cnAK' rdi.'so a^^irs I .K'lJSOK'o KtalrcA PCVxausgo rcl.tcvsa ,cn A Fol. 7 6

^ocn PClai ^1 "^i-ro .K'AAaiii.iM r^ircl:^ ^l=scn»i A«ifia>.i

Vtt^w h\T=i vyri* h\C\cn .t^c\ •> r^cn\r^^ K'^ani!^^ r<.Ujjirv=J3C\

^ B omits oa\s>.-). ^ B (sic) ^J.i pg!3C\Vin ^=) *ti»inA.

cnOis^ r^laL.m'Sq i\ir30 rC^cCLin ^3 craOrari'. * B omits rdirClx.!.

' B (sic) i=3. « B irvjo. ' B cnairaoK' rcl^sifio ^ia.>nop i^o .ocn

^a\ cnOaTta _ acn^CVA *ti»T3a\. '° B rcij.ni.=73 ."t^o cn:»)ri'

KtriAPClA rd.tCVSao. " B ^cui^flO and omits ^^.t.



CT2XJ

17

17 V r^%x\rm^ cn^rnr^ r^h^aXsC^

rdvi. A^o .rdvrTO.i cr)^\xn\ ^jus.ll^no ^iaj^^o ^uj .t^ 3*ti»j.\

A-O .rtfltiCVn .l.Ol-a.A rdicoA .="1 .taia^vso cora.l r<'^£\\^l

,VJjA>r<'c\ .19ens irii^ rdvsn.T .^s'n.'ijso A}^ rf^i-m ^ rcli^rao

r<.T3L^ gglA^O .rCjio r<'ii3A>.t .lanA .oaA ijinr^O rCCi^o

^ B cn^^r^ rc'Ajjo. ^ B omits ^a^j.^ i\xa.\. " B rtfl^rrj rc!i».i.

with the gloss, ,iia CU. ' B cniua.\ cnV^cnl. '' B p«lQDC\5al=)0

. . 0003 ^aa\oqj=>3 Al^i. rCl\i f<li.^?3.1. ' B .rdxlx. AaId i^raO

^i»3. * B cQJSOr^ r^lijjo .^.i."=?3.t CDarjp^. ^ B "i.-ua^r^.l.

'° B j^iOQ^. " B omits rC'jCQ^. '- B ^.ij^a, " B omits ciA.

^^ B cn\ h\h\»sn t^h\lr<ic\ C\h\ir^ ^>U>1 vyr^*. '' B omits rCAr^.

" B nn^\\jm " B cns.i r«;i."=73 ^ tCnoh^^r^^ ocn. " B Ai^

^.i='3. " B oa\ ,U>^r<' rCi-iJ^Tai rc:^rCl\=?3 r^cno.

B



.rclfiooru CT2A -Qw\~r»r> .K'.i-Sai oal^ca\ »<'A>a\^\ rC\jsnr^ rdocno

^ocsaWo .,cncVQDC\=a3c\ ,cnau:ic\ rtl-TJsr)! ^pc^iqcvo^ pg^s. rwx.Q

K'ocn rt^oo rtfljcna .KlJcn^ json^X ^ r<'A>^-a ^.a_iJ5DC\ .r^^

"^r^ xii-lX-t .OOOD ^m^.i Ai^a ^rdaao rfjcn^ O^ja .xioi^.l

r^CD.i .J30.1—\ rdicraA »oi i:=73r<'a .VY'u.t ^^i^ ^\c\ pcIts^

K'ira iov>A ribcn ^\l .r<'i\xOoCV=aJ ri'^Ta ^ KtoW vrArjcrx.

.lisj^O .rtflim.l I

rr>\^>on\ jaO^^O "^Oi^A^.T cnOJ^Wo caLl A Fol. 8 6

^rcljrt'^ i&^<\>i CD^iraa .rdi^sai rtflDoosaio ^^jacv^ :^ oo^irs

rC^jjQ^ .rCjcoi^ jaan-A itMCU ^cn*c\ .rcli.^\c\sa=> ^»K'^io\a

pCAj K'rc^x^s^ r^'iA>CVi>^l A^rg |

.is p^'jadosi^ "nAjciorCa B Fol. i3o f>

' B rCb^JO rcArC:^ pa h\c\. ^ B jOQaj-inCVAl. ^ B oito.

* B j30.i-l K'^-jA r^h\m<\. ' B )Qi^ Pdli. .mip^i^o rC^nflo

,>^-ny, cn^iroK*. " B c\TS»3r<(C\ ^rdax. rt^soi*-©. ' B ^n*i\.

* B ^rai oi.mni'o. ' B KtrAr^ rdim vA .rjcn* r^cn jaoi^.

'° B C\*\ .
" B omits "jo.'ijsn. '^ B Ao^Axl rcAo.t rdl^.ni'.

" B omits rdi^TJ. " B iii.J30C\ ,cnaiiS-> iSJL.!. " B cr)Or<^inC\



19 •:• rCi».».i:=ni oQ.'sari' K'^laCV^^

.rt'.iorj A>ocn rdi.'^a "o.-rn ^=33 .AjaoCU^ ^ cn\ oi-TJOr^o rdjcn^

OQ

A!^^ .r<'^3il.l rCl\.3a».3 rclia rdOQ-VV^^ r^A.^fioCU.l AJLS3 .r<d\3TX.l rc.\.3a».3 rClia rCQQ.Vi^ (Tli .vOlSO

._ ^fvsq T3 ixAiCU A>i3 3^c\cn cni^r^ )Q»i:t330 .^rtfliiA ."»a>o

A Fol. loa .£^530CU cnislO .
^ r^.tlJJ.I ri'Tt As | .^fioCV*C\ >i»i.=>3 ^ ocn>^»r<'o

cnA ijtrjri'o "rdvv^o .scn^xrirj cn=3^0f<'c\ ^cn.^.K'o 'TQ»Tsa\

rCiijsoa .r«;i:s»3.T cn^Anra s ^^XArj-i^r^l rclr.cn ,u> .)Q.i=ai

rdjr^ K'^ri' ^.i*CDO .i^cna ^TX.1 " rCAxVa rdlr^ rCllsn.X-two

oril*.rj^ crai A>i-'5rjr<'o txii-to ^li^o .^^\ >.^\ rClJr^ ia.io

c\cri_r>o .PClinJ.T ,ii..l k'^Ti^ ^^ r^Vnrii *xiajl\ dM.n.\ .&]3oa»

B Fol. i3i b >2kr<'| o.in^J.l .rdicn.^ >m\ rcll.k.3-. ribcn .^^ cucn ri'o\»3CV_k-=D• ^ «

a=3cn«o .icnxlH^oJ-l r^^\oi\3 ^^Ci»h\^r<^ oiix-o .rcA^»caA rCloDCU

V ispclxsD.T CD^^riA ^ixr^o ^n.z.cv . ^ ocnsg^ AoUi^^.l ^isa\

' B omits oq\. ^ A»iiaQ»K'. ^ B omits ^OCO. ^ B >l30 _ ^VSq .

riHfijJ.l ^ (Mr^ KHH. ' B omits ca*^.r<'o. " B ril^xraa. ' B adds

.afiD<\». « B ^i^•iA^^^.^ ^Qii-ro ,U>. ' B omits >"i\a. '° B pclir^ li^

r<.iri AxK*. '' B K*^. '- B r^cToo .>*».\ iM.a.3 r<:v=)r<':i cnra.

" B cn^r?3rclr3 rdijsoi cnlArs^ KbcnJ. " B yax-':^^ .^1» ndi-'so

rclirdx..! .^.i."so po i»^ CTDif>=73rcA T"Uw."t. '' B rClVsau.T .^coCU.

" B r<'it\=0CV. aicn=3. " B <\»h\»r^c\. " B >i."tai\ Ari' a.iv.ri'

B,



r^kn^^l i:=>3r<' ^ rCli.-^ll .pClni».\ ^:snr<^C\ r«ljcn^ oi jaSilO

^\x3.1 ^O . r^.iocra.1 ^ r0^x..T r<''pi^ ailA^io . rdiin

PClVJSO oVyJl .rdV^aa rCLsoi^Jit rtflr^a.T^ ^ o^rtliQ .<^.t»c\.i

r^cnci. ^r^CiCn rcCiso oUjJ.i ^^oq^jjo ^zxlA »l^o .^ 0005*1^,

^^z.O I
rdx-ian ^3 ^ ^n&J rClV^^^ vyr^ r<'^"tajj rtfliO. B Fol. 1 3 1 ^

rdV^cnl lo^Ai^CN ^a!\y^o cnx,^ .,\n..o Afloo..! cn-t^^ajj .x."i As 1 A Fol. 9 6

ocn irtflAl .r<'i\=3'i r<^h\\..n rClsai^ f<s.nO .rCltiOn ^in\o

cm .A>ia.t rdx-iia rt^-icn "^x\i cnh\iiic\r^ ^cnV^s r^cn\r^

h\»r^Ci .r^.^yso r^cscn K'in^ .^fiocua .rcliii^aQQa rtloo^:! i^^^-^rdi

r<'ocn ^KiO .,cn Art" "^li-^Ti rcio^roi K'^^ri' oal r^ocn

rdJcoA ^TA .^fioCV* ij^ar^b .rC^CUO .sao^k.* .^».V3 ^"i^ CTaiS»3 CT2A

^a.isa^ cn^ .acn cn\ .ri'^ri'. ^ B r^jin ri'To^.l r^i.=»3 T-t?3r^

^ B rg'^-ix.i. " B .^.o.l.T cni\ji3 ^c\. ' B p^V^cn\ ^ aU^o

^:=o^^ rC-V=?3 oUjJO. ' B .1^. ' B Kbcni. '° B i\Aa\ ^ViwCv

K!x,.ian. " B iruio. " B r<lai\ aao cn\o AQoCU ^. " In B

a space for K'xirCl^ is left blank. " B rCiiAiruTJSO. " B r^h\hy^r^



31. •:• rCija.X-'rai crijsnri' K'iru.VrxA^^

BFol. i32t7 rClx.CV=>3 .^ c\cr3ii.VA.\Vi^=)
I
^aiirn >.^.lL A\.0 .^axraiA\r<' >,!^xV^^

A Fol. 11^ .»MM<\cO^ i^ r^.'x273
I

^ rd1^:331 rd^rcl^ ^ .-l^ja .pClni.l rCimm

rCinoi /») nClU^ ^Vran.t K'^V^ a^l^O .>^in * r^ix^rU

ribD.! , v2ki.ro ri* ^rCxl^ rCi.^l-K'o .">ii\"ircA oraaL r^^C\^ ^
ri'.icn .A^r^aiSOiw cnsai. r^inirvio .r^ira r^.iLa rcll^=3 r^^Xo^iD

rcll^-a ,cn Ar^ ..i».nxi.\f<' A^^iAJJr<':t i^^^^-^aCVxa r^^r^ ooAa >i^A

^i.=n ^l2>.o .i^^K'i.TT. K'icnCU rclsali^ Ai^ jjJU.t rc^ra^ >2kls>30

vyri* >\ Kiacni rdijsni oairvsnrt' rJlir^ kVd .AiinV^^ ^Ai.mK'o

»cn."i\ri'c\ .^isns K'^rai K'^o.ijj ^^^ix. ri'^i^xa cnao .v\(^\\::33

A\Va) ri'^Swia CTa.=DC\ .
i^ p^"io3C\^l vyri* Ktocno .cni^>,^ cnl^

i7^i.3cn»c\ ribalrdi ^iajunxJin ."i^ rcC^rCllsn.l ri'^aVuj *u_»i."53

cnaixu OOCT3 ^i03.io .K'AxCVxsal i8r^Ta.CDO ."^QiiraX rcCaO^

' B rc'Aaiw. HV^.
== B rdii^o. ^ B cuaa. ^ B aii=a."=73.

' B rC!ArCl^ ca^CVxnJ ."Ura PCisJD.in r<lni Tt^ rClx,CV=»3. ' B

j.lW.t rt'ji^.1 rtl^rc:^. ' B cn^nx,. » B rclnxnJ. " B omits

t^il^. '° B rdivrC^a rcA.l rt'io^ ^m K'u* rc:£ir€:^ A.n:i.3.to.

" B omits >^\'ircA cn^L. " B ^a^ Kba r^«^r^ ^\ ri'cn. '^ B

omits K'.iLo. " B omits r^i»ix. r^icnCU. " B adds ^isna here.

" B ri'iai. '^ B rdaO^,^ cn\ ^.xaco.o. ^'^ B ri'^uia^ ri'T^flo



.1^ .3f<i?3CUr3 ^ts>,T. ^\^3 rclnxa .tm ToCUr) .^iri'rc^a :ijjo

r^^hy^r^ yi\ *uVx-
I

.cnl i^jar^a .cnltTJ jaoii^A^ r<f\^ 7re^<\^^ A Fol. lo 6

.>!^^a\ rcli:53 >Jriz<l ^^*J\»r^ .K'^ai r^^ouj ^AA rdiri' t=idq:»3

..2^az« cnsar. ^kin^o r^irj ^.i\r<'AAO rcllAn=3 ^ninn^ ^*-^ ^^^

rtlv^.r^' .rd^rdV^iA A>T='3f<'c\ *xi»T=»3 ^VS».C\ .i+rdai K'ooqI ocno

K'ocni r<'T3C\ i5p^;|_\^o ^\ .sai.;u> rc'A r<'ira^^ .»<'lcrj r^'ocnA^

>AV:73 iL^ASOl ocn rclicn JlA^ .>^A^ ^^ rClli^l oalujo

' B h\\X=3. - B rC'jjii.ra. ^ B K'.=33a.l. " B omits A>OCn. ' B

omits r<^cn\r^^ rC^ai. " B A.in^ ' B rcC^^JO. " B vyi=j

jirvJr^. '' B rcl^rtlVso A^inVj^ ^Vjj 1^ *)Q."i:=»3 ^1 »cd. '° B

adds 03^1303. " B omits rdsOMlO. '" B omits ii^^ " B vyr^

i"i:Ti. >i-=?3.1. " B rdVi^l noiao rtL^^m *tiin r<'c\cni .ai r«!jcn

r^'in^. ^' B nrll^ .r^ia rcllr^ K'lL. " B pa K'.icn vyr^



33 •:• rCij.i.iJ2»3i cn:sor^ r^^laOA^

•n_»i.S3 i\_*ii-c\ . 2 ,i^iC\^x,r^ r^hyiDCnOcrys ir<'.T»rCl\i ^^xsOA^o

^^CVqo .rdijsoA ^sjinzJi .^wnrl.\^<'o ^i.'i-'sa ^*cTa*i>'iA> 5»ix.o

,^r<' rdsn-A-n.l .r<'A>.T.V».l rdcoii^l rdard^rj rdir^ rClV^^l

r^in.fio ^»^. cn^M^A 12 ^^^^o >i»i:=»3 iroma .r^iru-ia oaX

r^^r^ .rclr.sasj.1 rtiji* Kbco i^c\ .^oco r<li>v..^i ^^ r^h\=iCoCcn^

cn\ rdiA-SQ-XJ^ao r^lra .1^ .CTDiF\.ln )a5JbA iu^ ^ .&fioa>

BFol. i33a ><T30.T*ri' | Ardx. ,ir. .rdi^a.i >i.i=a\ ^^^^.jj .^o .i+aaAxixa

AFol. I2fc .T-Sflr^O ^.ri'i*ij»j r^i.30 .i6,cnao^r<' Ai>^ "Skii^O K'.TT-ML.ra
|

^ >.^^T3.1 ^a_ii-33 ^7j^QQ3 ri'^AoifUD .1^.1 .A^iiaa* AnA

' B r<'.i*p<'A. ^ B ^aiM.r^. ^ B ri'i_=J3p<'o oaisa^ p^.."ta=73.

B omits the words in brackets. ^ B CUTI.O. '' B f.ajji» f^'l^.
' B

rC^QQx^l.t. * B rdl .>^^un.\ A\ >^\ ^rjaOo."!. ^ B ^ir^ rC^sauaO

A rClir^rC-X=ax^330. ^° B cn.'sari'.T rClir^rsT.^ rcA. '' B rcAri'

ia.O »^i\ini \\o -pCin. '^ B irA\r<'o. " B r^irvacnCVSao. '" B

."tA. .K'^'Us. "BonVJJ. ^'Bcn^o^ia. " B ^.ocn. '•* B omits rcA.l.

4



K'^Txs .iw"i^ ^ ^ gjco CV^^O .icnAAi^na
I r^ir.© K'^ri' :t^ A Fol. ii fc

K'iiujj.l cnzD 6\VC. .*n»i.'273 _ C\ir^ ^Vjj -l^O .«»».,.<^o j^.tu ."T^

.r<'i-:33p<'a ^r^iniw KfaaArdi rcixn-X-m ^Tx.c\ .^pt'A^oujo ,

^acn rdVi. kLXo .^p<lsn\>w\ K'icocu jaIUI rcla^ ,^riA >j

crj^oaVx. .T^o .^^rCUooai .ai cni\ TaVtrt'l | ^c:^^iA^ ySLnf .in^^.l B Fol. i32i)

.cnsQii. "^Af<lx.c\ ..^_nj:;*\r<' A\a\ ^1^- i^o .^AXr^o rdrj cnnii_

.N-nTiAr^ ^liwO .cnisiA 1.^,^0 .^l-nXi\^<'l cnfloiAra ^ijjCU ^.1

.f<=)"i r^i^CViw ^»\is^ i^f^-^^-^g ^\ *qVi. .>i»T=a\ I AATSWritv A Fol. 12 a

i+>coi^ CVV^3 rc'Aai^ ,^.1 .>Jircl3 >A5aVi. " A<M.i ^jso ribD.-i

' B .cn^fVxnra r^VL.Ci r^h\r^C\ .r<lM=73 ^CvVra O^ri'.T ^ R K'^OUJCV

r^irvai. ^ B .1^0 .K'^.'ia.t rd^sa^. ^ B cn^vsori':! cn^aiAOQSas.l.

= B .rijyA^ Ajs^ M^^^^ r^^^ >to3a " B rdicn^ cn\ asilx.n^.i.

^ B ri'cYaW. " B K'i\xn.\. B ^:ucnQ. '° B ^a\ TimlI ^^xn\

Awcu. ' B ^W-x.. '- B >.i:». " B Aiw.1 rsT^M riba. " B



0!f
V rCij.i.x.^33.1 cn.mri' K'AAxVaCU^

irclni.CU> ^ r<lVV=3 .^fiocu v^"' l^c\ .rcAl Kbcnil rc!=oi*>_

>cn.i..]oV-AxJ.i aoco ^>.A0Qr7j A*iiaQ*.i rc'Ax.ia rc^».-nic\ rclMrTja

^ir^ .^1^ Aoocv. hn^r^Ci .oVjj rc'Ao ocn^cVjjpC.acv ^_ocn^Vaa

rcluso rf.i.N^x.rcA .^vyA .2^i.=az. rcAa .vvAAiiSsn 7a»ii?3 Ai^

icvl^s^o ">ijj .iovN.A\ijLasQ3 r^i-i. KiODO .Air^aisas^ cns>ai.

•* B i.'sarc'o era! rCii .ij^ .,u>^r^ cti\. ' B is. " B rCA=a^

A^ vAAxii-i -^\^. ' B r^^m ^i.SkQa.^730 rdjrcl^ cnA oocn ^Txjj.t

;a.Ti?3 A:^ ^ri" v^O ^^^^i .ri'Tr.a Ai^ v\^<Maqq:=?3 ^Aai

ai.^fio A»'ica.r^.1 rtl^lsoo rC'A.i.io r^irCij r^^cn\ ^o^xx.ri'l

.1*0.1.1 cnia .SifloCU ^r^ A.i^s^ b\ir^c\ .r^ix,c\ Aiw ^ B pcA

pClni rci.v^r.Pt'A ^ijsoi.. " B ^ >ni^f<' .1^ rclm f<i.^i.rcA

K'i\\ai\=3 kVd.I .i.=J3r<'o <iA^i_k-^-=»3.1 rclO^ Ai^ r^i.l TQin

r^.lLc\ rclO^. '° B r^'ix-a A^ wnAxIa^^ c^a\ Kbfao. " B

.^fioat .v\(^\^^.1 r^ivsoocvsrj ,cn rclai .ifUr^ .i^Ji^ rCA ifUr^o

pQ*i.»3 Aiw -^^^^ rcAcv v\A>CV^0Q3 cn.i\Sli^v£^A^ rcA ..1.01 i=3



*ti*i.so ,^i.=o.i K'^iwx-A^

.»^a=»a^^i rc'.n^l.l rCljW ^^Ajjl .A."TQQ» >.V=i\ >.iiA^ pglV^rg' ^ rib

\\a ^"rdlo.l TQ^I^so >X j^rt* ^dOnx. rdXr^ 1 .A^iMis >\ i^ ^cn A Fol. i3a

.;^i»i_sai Aflocu oQA KtNCo rtli."i ^Acn ^ta rcli'_Vi^ao.io ^\cn

r^ixrai r^^Mxra >^r3 .i^^o. ^ B adds rC'i^Aoixs ^.i^lx^TA rtlnr. CV\»3

>^z.cO^O. ^ B >N>\^f<'^ .CTiA ijsori'o *u.T2aA cralrCr. .1^ .^fioCU

r^^Aoixrj Or^ >A3. ' B rdi.'SO.t cnsaiiaA and adds, ^xsaxiari'.T OCO

" B cujji. ' B pcA •poi\:33 p3 rfinii^. * B rcLicn. ' B pi

r<A=a*f<'. '" B ^Ai^ f^-i^^r^ f^. " B Ajj.1.1 A^icQ.ri' >i=> pa.

'- B rCjri' ^\.t:=?3.1. " B cnUiV " B rC.toa. " B jaoii^.l.

" B oocn. '' B jacv^o rdWi 70.^:33 h^ri ^\osiz.. '* B >i=>3

>L.10. '" B ^OD.



37 V rCljLxX-^33.1 cn.'rnr^ ri'^xVaO^^

Fol. i4rt tirS^SOr^ rcA.1 rCllp^ .^1>Q .rdi-tJO.l »cr)CUcT2^
| ^-^o a^\cvU)i

.rclicn^ OTA ^Q.i-'Sn ^i^nr^'a .^r^.tcrai i2w.5» .^fioo* rcAr^ .»i\Jrt'

Pt'ax.r^'a 6»XL=> .rC.OQ^ rCCrUla 5-33 rClL.T .rtiicnt. .ail rC'-icri^

•pin Ocral ^lAa^SQ ^ ^ ooa^cnj^jjo .rC^ijjaal rC-ilsn ^ aar^

Sr^icv^-A jCrjO-n-QOr^o .r^»_r?3.1.n .a_Coa_j«\ ana.l.ri'a .rC^ilxla

^TTiA PCCicn^ ^kijsar^ .v»i_r.o i^^^cv *tixUj .i^ ><Doirujr<(Cv

ncCxsa^ i2r^.lCT2^ c\'i.'=nr<'o .r^ini^ rC.irt' rd^i* rcA.T .^1. "ocn

i4pcli."273 cnCVi.x.K'o .^»fi»rcl3 rcAa r^cnAr^l riH-irda i^p^i,,;^

B Fol. i34 b I'r^^ifUri' ._ ^r?3CV».3 K'cTalri' 1 "U^QO rt'^.ljj i\.r<'i.il. .leo^jsor^o

.&tt)ai. ^ B adds jirUr^. ' B ^,1. ^ B .oa\ rebra rCli-roi cnU.lo

rc^i-m ocnA ocn rcla_r-r<'. ' B ^ acntcr^a^ K'A^CMjaaacJO.'lo

^ ocnA ^ijaQ^m.1. ** B omits K'ioA^A. ' B ri'^n.i.jj ^V-)jd\=73 r<!r.cn

r^-tix. A^ '° B rt'A rfo .
" B omits ocn. " B .ai i.tnri'o

^.=a\ PCJcia^. " B ricnW ,li*PC^3 OQI..I. " B omits r^.'i.m. " B



rC.iAj
I
^oi^fia\ rdii^oj r<^c\co^ rc'A.1 .<T)i=aA ri'.insw. vyri* -tcua A Fol. i3 6

^K'i:^^^ \\m .rC'.VA.cns rcA^l ^Axri* .K'ia,- rctocn .t^o

jcnor^^D rCjcn^ >cnar<'u> ."t^o .A*TQa« >inr3 .^coa* rC.^»:i* r^ocn

rcAo ^i.ai\ AattdIO .A>^ifc.JiD ' rdvsn .^52ocu .cn^ ^ •^jsqp^q

rclvsn rCJri' .iwi» rcA srCjcn^A .^J3oa> iror^o .craiaVaj.^ _^i°

I ^"i i:soK'o ."TQii-SQA CU^K'o ^rdioa^ oil-to . ^ o^i-tsar^

.z.O.fiara "jiu^i^K'.l .>A>i^-fioi io>cn r?l\ro .*a»i.saA '^ rtlicn^ BFol. i34a

h\\^ r<l^rcAt33i rC-Llocn "Axa ,^v>.2az.o J~r^ca\r^^ rClx-.TOn

r<'cT2\r<' rdijso CUjj .^i-mr^o rCiAa 1^ ^»i.=?3 ^Vi^o .^1=3\

^x^jj rcA r<'Ta.\^ i+ )ooi\=»3 ^o .»^»r^ ri'^i.^.1.1 .A^ifio^l

p<''t:=»3r^o .rcli^^a rcAjsa i^^^aCViwl .>.^jA=a\ pa.cn3 pCA.^jr^

iVjj .ens r^ito A^- rClLino .,CT3 r<^3C*iao rCiAl v\A\ixA:33

rdi^CU KhcTD^ rcAo CT^A^isa\o CDisaX r<'.i^iw vyr^ ia>o .lO^oo

^xnijj^K'o .*u»"i:s>3 iuK*. ^ B r^h\.sx^x:y3C\ ri'^'Un.. ^BA\ri'o.

^ B KbcTJ riiCYisaxjisa r<'Tn^^. " B OT.'=»3r<'o. ' B OCD r<lv:i33

A^i2.Ji3.t. * B ri'icn^l i-'SoK'. " B rC'jcra;^ >=)"i. '° B omits ,CTD.

" B .lo.TQ h\i=3 h>^=3^h\^^^ h\ir<^. '- B PClcrAri'. " B ^Va h\i>jya..

" B ^oipoa-t330. "B omits ,\. '" B ,^."|Lr^. " B ^AraOiwl >Alsa*cnJ.



30 •:• rCija.XJ573."l ca^nr^ ri'iM.lacO^

A Fol. 15 rt .r^^Tn\ - .s>.V=»3 ri*! | rC.iiijj A ^onz. rfXck .ri'i^arrjl i r^i\i.-x.

jcno^r^" rc^rsai. >=3"iisJ»3.l rcl).i^c\ .^r^icn r^^ii^-mA Acv^J ^^^^

r^^hy^r^ K'^MJl .Sifioa* ^cnio .^ri'AA'Uijra^ aVi^l rCllii^a .ribcn

B Fol. 1 35^1 ^UJaX
I
*tiVx.ic\f<' po rClA>r^c\ r^h\^x^^ " K'^in^ r^h\sxDo ri'ijj

.^flocv.o r^b\^ao loaVi^ i^a .r^iLi ri'^^rt' cars ^r<':t r^icn

^ Cicn\ Kbcn ^Ao .i^rClisoi. cn\ r^c\cn .rai^ .i^r^^ii^saA

,CTD r<'A>"UJ») ^OCDO .r^cnircA -o^Aixa.i.'ino ^Alcn.^33 1^ rdlxsar.

^ B rCjsaa. r«rA^"=n. ^ B .i^vsn^r^n. ' B rtflVr^. ^ B .r^^cn

* B cni>cv\ ribco^.l r^^hMr^ oQ»iaJ.l cral A^nai ix^AfioCU. ' B

p3 rtl^re':! rJ'^'bai.. ' B ^a*.\ i\in\ r<'iii.'T. ^ B Aoi^, '° B

6\h\r^. " B omits r^^ii^sa^. '^ B rclsarsai.. " B ri'^iijsa ovjj.

" B rcl\=730 rcA.i.ln rcA.lo rC-Jiyji. rcAi cnV^ K'ioaJ .1^. " B 1^

vyisi. " B r«l"iarc^3 ynsoa jav»:530. " B r^icncu ocna oacn.

" B adds f<'p«:i.^^. " B B K'^si. '° B ^MLnX."5>3 .1^. "' B a>x.\



AxlAia
I
.r^crAr^ -o.Tn r^V»13 r<l^\a i rdlJ^rj cnaasi^ rClVsoi A Fol, 146

rClso .i-*Ti.T=a\ i-sori'cv " .Siwa* rdl^o .r<'ocn ^o .jj^^si fc3V=3C\

Kbaa .
i"
^ ooaxi^i^o ^ c\oq\ jjiii r^icocuo .p^l^aiAjirj ^i.=3^>.i

.ri'icrjCU K'vjja >cnaVi.^. [>]jjif\2i^r<'l rclsnflo vyr^ ^xajl«^^o ^.tm

Aa^^ .^floCV. .-OkfloaA *u»i-:33 ^ijsor^ .71M.I if\^=i\ .is.rj'in ,i^c\

' B omits rC^O^. ^ B ^ixs. ' B adds ^It. '* B .=3ai\Ai.

' B Arf ira.lO. " B cnAxiiA^sO "riii-Sa^. ' B adds ^v^ .so^^i.l

(D^ioo cn^rvxT) >13. * B ;pQ.i.=n ";xiiw rCjj"iorcC=3 K'ocn .t^o.

" B r:n\hx:xi. '- B oj^^^fvsa. " B omits .^floCU. '- B cn\ i-SnK'o.

'" B ^i-SoKb ^1^0 .ioal ^V=>0 >^^O^i^ isx^^fVSO ^=3V=^ .*ti»^:33

cn\. " B r<'OT_,_^^ rClal^CUt. '^ B r€ll_.V-JJ. '' B rC_=a^\

rdsQDQA rC^io ri'ionaia >cnc\^r<'o .AxsK'o rClAra .t^ A»ioQ*r<'l

0003



31 V r<Vxxi.r33.i cn.r:nr^ r^h\^\:D(\^

p3 uj rc'jCDO .r^icnCM ^1 2f^^cncu ^cnW icraWo .."iLA^r^

AFol. 16.7 cn\ .3VU ^A>rc:i.l | .co^iccn \i^ ^\ .i^ian ri'A>r^ 3^<;^\p^

Akiz. ._ ocnsaSi,.t r^2».l.^ r^"|a^ ^5^ .^ ocni^r^ ^'533 an*M

A_ac\t<'cv )Q_\._x."ior^ ^"53 .nooj rcl^i jjan.nA».\.t oao rc'.^rC.bjaa

Qoi-^ i4>_^_Vj=j3 A-30r^ rtfli.ria_n."i rC^c\i_r3 ocn .A .•:> n -n

^ B ,cn\r<'o. ^ B r<'icrjaJO, ^ B ^ijji o<tj >cr>o^f<' ^cn\r^

.^w.KM.l A>a\ ri'^ri'o .CTa\ ^L.l^i^. '^ B A\nclia. ' B K'^i^Vj^o.

" B r^.i^'i»c\ rc'Ai.'io r<'.a>\.:=o. ' B omits ^=a^ cv\\pcln. * B

^i.^l> rCA .1^ rfAiCVinlal vyr^ _ ocriiiJsqa^. ' B omits >V3.

'° B |j"ijLi.A. " In B. the order is gold, myrrh, frankincense. '^ B

OQai!^^ 00<D ^»^\=)^-=?3. " B ^ o.lij.l O^iz. rC.lij^yi^ rfio .1^

ptf^Sirf.Vsn ocno ocdco^K' iixa. " B ^alsaV " B r^iosoa



jhs-" .A>T-S»-^QOf<'l I
ri'^icVJsa.lA^ A^U> 1-^ »CT3 ^l r^^nflo A Fol. 15 b

OCT3 r<x\i3 cnso .A^l rCiao^^l 3 oQ-I^CVsaa r^^ai ri'^iaro.lA^

K'lirtf!**.! ^A.^50 .rdoDi^l ,cn ri'^i^ caV^i icnlri'o .r^icoCU >is,oo

<T>i\cV33.l r^'nrd^.rj rCiJinija CVVA3 srclxsoMO ^ioa^ "^pO.

ri'icnCU ooQx\^^ .i^\rv rCllr. ^"soa . ^ ocn.irgl^i>.=3 ^rc'.^^^^vsjo

iircln-ODO-ra A_^a r^^^sa g jjo ^^ooal'^lso io<Mm.i.c\ rtCai

.cnicnairj rc'^i rcCrsai^ " rcl'so.io ."qd-^^ pa ] A^\ -pptfia .1^ b Fol. 135

A^l rCiaais^l a3:TAa=a3. ^ B ^Mja.! r^'-u^ pq .UJ ^^h\T^r^ rdlVrj

* B c\cn. " B ,i^s^ rcli.o^j^A ^ ocQA. ** B r^mci ^iiaa^.:i rcCsacv..

>Vx. ^ .ac\cn _ c\cnth\»r^. '° B adds ^ cucn. "' B .^ ocn^^isno

rC'-SOJaoaao r^'ifxijsaijj. '- B Kboo. " B ooi^ ^ cra^ *XU3. " B



33 •:• rCijLi.i.r73l oQ.'snri' K'^lrscO^

.,oaasn."Tn ^=0 rclrii~33 ao^o .r<'ii\»i= ^>.\ ^in^^.^z.ri' Kbai

A Fol. 17 t ^Q K'^K'l I rcinii^ ooQiSzj.Tia f<(C\cn Axri"! ocn rdra^aM •oVJja

c\cT3Lx^(^.t .K'^A^ rclMSTO >.\n:3 oocn ^T^cn^ "TQilJ^no .^floa.a

B Fol. i36i> .lODaW
I

12 j.Xr^.x.'so rcAo .ri'.'^aVA ^»i^s^o -.x^iaa ."^ ocrux.'isa

avi>.c\ .^ o^ r^ 13 rc'.^»r<' ^"in.i cuf<' a\rC.x, *Ti.i:s»3o .^flocuo

.A i-rorf ^CTi^ri' ^ i"."U) .^-l-Sn.x.jjri'.'l "1^3 " -33^^ .ri'.irtlv^

".t^a .:iocni.r3 .-uL.-i rcCakVsa^ rtflaion is^v^^ cv\\ cvsoOn.t

^ ^In^l PClli^i^i^ r^tiasaao] .rC.Vis^i^ r^in r<h\r<j^^ •.IqVjj

^ B Kbcn K'.iri r^Tiiw .ra.^a&\ >cnap<'VJja. ' B ri'icu.l. " B r<'^r<'o

c\M^z.r^o r^^t^-saA aVsi-o. ' B rfAai^Aa "^»r»\o .^isoaA. ' B

r^^t^saa *Tii.fiDC\ r<'iaiu>-3. " B cni aaina cn\ 01^4,000 aaiisa

rdlraicvjao K'^iii^. '° B cnsaVia. " B .acoai _ ocraa oicn^a

rcl5i[^ ^ASOiJaoo rclMsa >,Z3a\ ^ii.nA.1 r^^l^ ri'-inVj^ *u»Ti330

gcaxi.'ia. " B adds oocn. " B r<.ta^ri. " B ^vjj ^h>^ri.

" B jcna^ri'i rdtsaia.i cn^ ot^snr^. '" B ^. "'' B ujo. " B

aaioo a\\o. " B (sic) .TWO.

G



>la\ oocn ^»lr^r.=nc\ .
- *nVi."ic\rCA aVi>_ rCirjCUl icranQosoraa

.1^0 I
.^h\r^ mh\<\\^ : r^.^lsn .t\..A>r<' rt'.iur^ ^^T.=^r<'a *nVx.ic\r^ A Fol. 16 t

Av r<V> coi^ >,^\^a\ ri'Too rcl^lso Qoioicra iito .nC-M=J3 Q0ic\"ico

p9o] .^_0^ir<' rd^rt* pal CVirsj' ArcTlto .^ ,<dC\»J.TI3 ^ COr^
I

B Fol. i36<t

ijsnri'o "A x»l= ^c«\r<' ^ ."Uio .'nVx.iori'i rdswircla '.1000*3

loA-jjlO .rCLljaicUaO K'^.T.V^ craA ^.^^jaJl cn.lAOSO Ai^ ^.\

cur<' K'vjji ."rdfioia rd^lsn >.i=3i ocn^yjj ^ ooioica

f^^.30 . _ C\cn->?ijr<^3 ^ OCT3^SQ»!fiPO ^ c\cni.g.i3 ^~_ ooqx^Am

Kbuw ^^^a .a3^a\i A^a "^i^c^-^cn .^\c\ .1001*.= .-uLi r^&i=n

15^ Ci^^ .\r<f'^ rdsAsoi crAxAi i^oil QoioioD ijrari'o .r^lMsrj >l3l

.rC'.MSO vrJbo rd^ir^a i^ (^,0^3 ^r^i^ix. .cniii»rCA o^ri'^1

Ar<'i .iJCxr^CVu o^ .>oaiJO^**AX.r<'l rCisao .jCnaVi^ an.n^- C\\\

cnnLa Atjj r^llAi ooiaica ood .1^0 .cai lOij^r^ Axri* rc'jrC'

' B _ c\aa<i»r<l3 ocp^fxaO-i-OPO ocn 'tT.i=3 _ ocn.x.^A\ .1^

cnntwyino - B *nVi.ic\rc:3 oooa. ^ B cur^ au*. ^ B

CV»CT2ir3^r<'o. " B ,cnCV2J3.ln Ai«-r<'o. *" B omits the words in brackets.

' B locTiio 1A.I ^liS-n rc!i^\s731 ^.i.=73f<'o. B r^ino ^\. " B

^ioJO. '" B jcnVraAxri'o. " B ooi^ >^\=»31 ocn^Vjj. '^ B

CNcai!^^ .1^ K*^!^ ri'ia.^^ r^Wwl. " B ^.iraca* rClAl .Qoioicn

rCiCDiSi ^xUi^ <D.iAi=)i rdicD i:s»3r<'o : riH^r^ fClfloi^ cn\ aocn

QDioicn i-r?3r<'c\ . ^ -i^ i*^ A .ri'^K'iJsrjl r^ixla. " B cvai.

" B a^rscniri'i. " B c\.ocni.



35 •:• rCixAx:=n):i cn.'znr^ K'^i.VrscOL

B Fol. 137 a ^TJSOKb ._ OQQfclxS»>. Av^ cni 2 ».;;>ajtCDO
I
OQA ^xa.TA."5J3C\ ^ cn\

K'^aisOiCraa ,030:14)0^0 .5,cnC\»in0^.1 ^cnir^.l r^icu iv»j.^z.r^

.iV-^^l rdA-Vrsa^ K'^roCV. aAtJa^r^ .1.^0 .nc^ai K'io^rclao

A Fol. 137 b r<'A^ioVii^A ^vnooJO | .oaa .•i\..A>r<'.l r^'^'ti^-saa can rClV^\ .(Doivis^,

',cn r^b^nsoa .cn.iiCVso ^a^ra ^ oonA>aA ^ocn.T >cra '5r<'^^r^

.T<'T4^i^ K'ira cnX ribon ^ri*© .00.201. K'oco K'inivsn -^aVl-

.rC'-i'-tTOl >^i^ Ki.1."! ^.lil.1 r^^rj.3 .2>.az<.l ^ ri'^iovi^ aoi\siCDO

oral ^ri* ^SV»3 rcA.l >i-t3 ,Vjj .oq\ ^^.mr<^c\ cn^.=i\ ^ ^loiio

"f<'rc:^?3^\(^ v\A ^xaoQ. ^ K* pg:\r^ .io^.l"iil K'.tcn r^^Six^^

r<'^.^_jj ^.»i:533 ^A.3\ r^h\ °v t\-x. ri'.loaio .rclracTal.! ^"i-V^:i

K'TflQi"- "ia vyr^ ri'ocrj :i^c\ .^-_ \::n^ oai.i A^i- cnh\^^x.r^c\

ya^ia i^ ,oaxJa=)^iaJl 'ti-V-X.ior^.'l rC'A.SkjoaA tCoC\xiSor^ .j„x.r33a»

.r^^iro rdi-rJOl oai.U3 PCli».=3i::73 .jj^\k riS^l A^l .pC.l.CVS0.t

P^Ao >CTD K't*!!. .K'^^S.m") OOCD ^iSnCU K'iflQ^ r^ i'>,»nt-'S>3

^ B OOCD ^MiX-y=0O K'ioiv^A cn^. - B adds OOCn. ^ B OOCT3

^r^i.-tx.!. ^ B ri'oQ^ri'.t 0^021^^ (Mcn.l. ' B K'iai Ai^x.ri' rcA.l

jCnav^tJ.I oK* ,<Da»li3ai.1 oaX r^.l. " B r^h^^iSio r^^hMr^. ' B

oq\ K'ood ^r^ ,<D K'^nflDo. * B cnA^ioVii^. " B K'iAnr)

" B r<ir<:=oh\h\ ^xraoa. K*. '- B .v^CVZ.:i. " B K'^JJOiw \=i .^CVX*.
V •—

—

^* B ,oriiJ<\3>li.iaJ.T. " B OgigU.l. ^" B adds rC'.t.Ctoa .ixa^l vyr^



^CV=73.i3."l acn K'ti.^ K'^K' .r<':»L "t^sl rClnxnisajj.l [.Kill KboD A Fol. 176

'ri'^Ui^ ^-lAA-sn-^a 1^ cniixra ''Olio .^ air^ ^^^p-* rCn^Oi^

.»<'^4-sa-x_w.i " rc!i.i-i».tD ocni^PC'A a-^.=»3 .^ ocn^^^^pc^.n

ri*^^ k'octj .1^0 .^icnA^o .''^^_ocp^.^r<l3a.t3 oo^a ^\oio

rt'.l^K'l .^ ocnA oi-roriiO r^T^^CX^o rcCiiliJa ar.l!^^r<' .A\cqV4^o

rdlJSOO .10^ o<^i-^0o rcll."»>0 ._ o^ i^>r<' rCll.2k.»r<'o .^ o^\\f<'

.*u»i.'5n ^ Qcn\ ^\r5CT2.l r^loiv^- oca\ a>C\jjo .A c\h\^h\»r^

K'ioiv^i >cnOr<':»x.O •.I2^<'A^az.a^^.l K'.irC.iw "_ ooq\ o."|n^-0

ri'^CVsnnra ocn r^ioiv^ K'ocno .cnA ooco fc»:».>s^l " r^iai >cq=j

.1^ K'icu ^ ri'ioiu^^ >CT3acL^r<' K'ioj ^iki^l .t^o .i+r<'"icui

OOCT3

^ B omits the words in brackets. - B rdtoo K'cdO. ^ B j.liv»..

^ B jcncvnoQio .Qoi^ >x.av^\ irv=3CT2*o. ' B rc^n.^a^ A>a»3.T3

i^K'.I. " B 0.1T-J1 a*"T-X.O. ' B K'^^a. « B (\»!^p30

K'^xsaiAxa ocni^rcA. '' B A>oaV^i l-^o . ocn^(^r<ln.=j

ai-lib^^K'. '° B oocn ^Ar^XJino Qaa.*-i.r>3a.^o ocnii^isr}

^ C\h\^ir\r^ ^^*r<^ O. ^ O^lxr^ rtfAi*r<'o . ^ oA>V>-00 PC'-Vmi _Ocp\.

" B omits ocn\. '- B ,cnOr<'.il.O .r^h\=>\ r^^C\.i ooq\ o.iniwO.

" B ,cn rficvia. ':* B ^^i^.io r^ioi vyr^ ocn K'ioivi- r^ocno

»CT3 K'icV-l j.:s3 OCD r^ioiv-ik-i >CT3C\.a.^r<'o .,co K'iccj. '^ B

cr30V»;33.'Tr).



B7 •:• r«ij.xr.r33l cn.rxir^ k'^i.V^CV.V

Fol. 19 b
I

.2b.azA '^aVdJl vyri" .nijj^K'o .rviacn.l ^mlI ^*.n.3 .oq\

[In A here cometh the following passage, which is wanting in B.]

• ri'ix^Ol oaA K'ocn ^.^Ao .r^icvJ^A dryacn ir\.Q.A.DDC\ ^V.jjc\A

K'icOL .ocn r^iaVi ^i.'sarC'o .i^nixlri' ^AXi^^r^o .,<dCV».x^Am

r^icvV .A>^.2l^r<' >A.XA.:330 .ooi-a *n-i^ rcC^rar^ Ann r<'cn\r<'.l

AAprj .003 ri'icu^ r^icnCU ocraA rt'ocn ioaVSTaa .craVrano oct3

i.l-i. ^:t QD.ioicn .^ ocnso^w k'octd ^ri* rcl.i.'so.l cn.^pf'A.'sai

i-mr^ .vv»3 CV^rt' .cni c\i.'»)r<'o rCicn^ f^li^X ^c\ rdijj.l

^j2J3r<(C\ .icnlr^ rtflijsai ,^r<' rClVX.5nT:»3 rc^lr^ .rCli^\ _ ocraA

V^^ ^\cr3 rClL'^a oo.ioicn ^-*:i .i>jsa.x. .1-^ .Qo.ioicnX oiJsnK'o

.=30^ i:i-i.c\ .A*ifi!2» Aiw vy.nJ.T .i..i\2s^ caia rtflJoaaL .i:s73r<'o

.ii-.T» rcA or^ .vsTT) a^ir^* ^.K'i.ix. CU> .crA i."=nr<'o rCxjjl

ndii^VA oi."=»3r<'o rC.xjj.1 aiXrCiO .v^.-^r^ df\A.jJ^ ^r^ vr^.l.T ^iri'

ijjoio .,=?3.T A>.ir.r<'.l Ktnir^ .icnOQl .rCl"T^> ij^aKtv .^».\or3 rcAsn

rC^.li.^ .ri'A\aiAfiD rcA.i r<l^\ rcisoi A\.Ti.r<'l .cni Aanrq r<i-i.m

>V=> C\C\cn ^^.l>_l^ r^Ao rCC»'T.^\ Aj^n^r^" Ktraiis^ >.ar<'Al ^.-».l

^A^QQ-mo rdJcn^ oocn ^xr»lxnO r^.ixi^ vyr^ rCl"i^>.T cn^^iaa

.rilisiA CVajdWa .r<'^a\--»=3 rtlsTlVx. CV\pC^X-il .rd^Vi cn\



r^rur^ rclALaO .oo-t^ ^ o^r<' r<A\ .lAJ^a rt^icOii^.l .if^i^^

rclnflo ^ g^wsox. CT3VJJ .^rcA^crji | r^^ii.i ntl^i^\ *n.i:i?3 ifApa ^ ^o^- '^t

r^ioiu^-ta v-yi.^a .r^^icn^.l r<l\!^ cr2xi>_"i:t
I As.. ^ p^'.VxiJLo B Fol. iSyft

r<'^aVi.jj k'vjj .'"p»in3 i»(TiA> ^ os^sai. .1^0 .icu rcAa r^icu.n

i^sar^o cT24=73.in ,cnai>_Tl J^x^o *ti.i.=;3 TsiaA JLcni .r<'.icn

r^XZ. >ijiJ3 Axa=o .T-^or<'c\ ,cnaii-Tl As.. cnli3.z.Q .rc*,V^ >\ >=sao

i^^Vjjc\ .A^octd ^^ ,cn "Ar^* ri'^xni rclljjo .rdai vylljj

^ .jjVrs^r^.l 16 rC^jj -j^ ^ Qo.ioicn .*n»isa\ r^lsao!^ rCacn.o

10

II

' B ,cn rdV^^ rcAo ,<T) r<'i*"ii.i. ^ B r^lsaai-rj .a^xK*. ' B

r^i\a.x. >cno^»r<':i .ioas^ ri'.Tw.i. ^ B K'^i.TAO rtfliaAcrai. * B

rCjjoii PClltS") ri'ixflDri' ^^O^jrsax.. " B pglu.s^i. ' B ncn^

" B rC.i\=33 -nin. '° B ri'^V^x^. " B iuK" r^il. Axa=73 't-SOri'o

jTSa v\VlS>-\ oq\. '^ B omits vv^uso vyrt*. " B omits ,co Ar<'.

i^ B iroincx .ri'.icn ri'^UxX A\Vjj »ct3 Ani'o. " B omits r^oairClA.

" B rf.\c\ .<x>\2l >X.a^s^jp3 TvjOr^.l rt'vjj. "' B p<lr»ai.^jj t^r^o "i.lX..



•59 •:• rCjj.».T-m.n cn.mr^ r<fh\x\::2cC\j

^.in:s-0 .K'rcCi.^sj^ KiCU."! eras oacn ^isa^o .^*.lx< ^*^\^ ^a

r^ocn jj.TOo ,cncvli>_ oocn ^A>r<'i rC^'sacv .ri'^xln Aa cna oocn

nC^xAxla *u^^o Kbcn ji^io AVts>- Ktvcn "nortba .jcncundtsa

A Fol. 20 a ^lAOlA-M.i^K' Ocni aViwO ^»i-:=>30 .&QDCU
| O^Kb .nCCVMaQ.^33.1

OQl^a rcAi»_"io rC^iwCW r^ocn .cnrs oil- .i^o .cnrj cvas>3i.l.l

^ ocn^-AQ.l ^ro ^<'"^-^^^ ^ ocnA-A al^JO .^.»'i,-.^73.l rCCii_ir^

^-.i^-sai rcCl.=)"ioic\ r^iJsacv^ ^ ocnxA O-rAA^r^a ,c\t=3A\^p<'o

rcl2b-o\ cvirrji .^i-t^ar^a .cyia oooa ^».\ndxJS73C\ r^i-mOA ocn ^a\

.K'Vi.i.^^ reload K'cnir^ + ocn h\»r^^ .^ocn p<'i.r»3a^ ooq\

ri'iM^io.to .cr)A>ai^r^ cTa3aii.3 rcCoo^.i r^^a cn\ ^ ocn ^.r^o

cn^oV-»V-i>- ^-"='^ ^l^io /^»i^^.T rdi^irc^a ^.iiTI cnT-=3.1

.oira^^rdo ^ ^oairt' Ai&JO .rCijLnx.':73 cncVtX ^^730 cn^aixuio

cnV^Ta CVn.QQJO .ocn t<'i-"S3CVA ^CV\ rCl"i--»3 Ocal;^ CVXAA^ri'o

8 ^.i.AoiA.QQ.ArcA A^ r^ijsoaj^.t cniao .oocn ^h\ .^fioCUo

^ A space is left blank in B, and the passage rC»1_.'2»3 OoralAO

p. 38, 1. i6) — ^.i^irC^ra K'ocn.l (p. 39, 1. ii) is wanting. ^ g cQ.oalr^

jji-^^a.l and omits _ ocn.!!^. ^ B ijsnK'o Ocn rfijSTsa^ rCll^.O

ooqA. ^ B ocn. ' B wi.t cnT=>.i >cna\^^."i K'^.^io.io

^.i,^l r«'.i»_"ir<'.3. B cn.cQiK'. '' B ocnA ^ o.i.a-^Jl

K'v».xi»^ rdOQA cnsai. oinio .rd^iso. ** B .i^.t K'ocno



.Ain.r»o ^xx.^^^ rC^T^a.i .rcli.rTSi cnj*3i.^73 .ral^Ai^ K'vjjo rc^r-.ici=33

C\ia£UO aVjj.l ^xACTD rC.lsa CVi^sar. .t^o .rclii^aa^ r^h\r^^ rcin.liw

1^3 ^a .^iSOCU r<'^\^ rcii^X Ai^ ainicv a^ao .rC^rClii v>..r<'

cn^^oia gsaxnJ ^=a\.i .rtlicraSi oocn cvn.xjj^ri' ^x'sncVt f<'^\^

p3 oa\ Aisj^ri'l ocn ri'ocn rCicn . ^ a^nr.1 r^*^^^ ^n.Vfioo .rCli^M

V i^»^=3 rC.T=a\ K'VajJI r<t?3.ii^. r^^CCTZ r<'v**.3 rcAi .rdtiam rcijai

p<!AA^\ ia.l ^On .cn\ vmrt'o i.SiflDaA rtl^rcA^so jVAJ^rib

.rcAvj^i^ ri'^cLsaa *u»T-'=?3C\ .^fioa* ^CX'yiao .^i^sai A\c\ ooj^jpcAo

r^acn rtCt33C\-»i ca.Q.DQ.=a-3 .^rO^saj j^jsrjr^i .n2JJi^rr) .iSkO

rdlaiCVn j.».3TQS0a Odcn ^i.aA31.'t?3 cn\ f<'»"i_»'50 Qcral^aJ | .-^cntD B Fol, i38a

ri'ocn A-Lrasoa .ijj r<'i.r73a2i Khcn i^iriicv .rClA.nCU ^0.1:930

^2w=3.i •TQinl^o .ocn r^ij^aaii *&*»- .r^i^^^ ^ ocn KiCV.!

r^i."53a^ A>a\ .^ c\cn»cn\r^ ^ oocn ^».\rC.r.i rtli^-so oocn

rc'AJSO ocn\ K'ocn K'.ia.'so r<''T-':?3CV^ ocno .oocn ^».i\r<' ocn

rf^i>_ir<'.1 cnVs^aa jCnoirur^* lii ri'ljj ^crai^jji^. '* B r^ocn ^•K'o

."Ijj r^i^^^a K'ocn in^wl .ri'ioijr^a .Ijj K'CV.l cTa=.



41 •:• rtix%.T^n^ cn.t^ari' ri'^M.^aCU^

..2k.arx\ >cnCU,l^^aJl rclih.3 oo.ioicn .iaaQ».i rcl2>_ircl3.i .2r<'.i:u>

A Fol. 21U AXp3 rdjcn r^'t-TnCW ^ |
rcl"i-.t33 as.-s;ii3 rClx-CTDO .^ ^\jLp3

rcC^isa _ g^i^i K'^\=?3 ^^mo .rt'iava ^oioCUo ^^ oaa^cnir^

i.=33 .aiia 1^0 .PCi\^y Ai>- AlrClil ."U> UJ cn^Uxm >V3

^»i^ ^tsa 0003 ^t;^tnja:t ^.i^ rclvno* r<'^A.»i:»)n r<l:s-iir\A

rdAiso.l rC.a\=o CUoa.l .oood C\n^\r<' r^^V»i.'=o.t rC'.iwiAM r^T^^

casino .cnvVnrgaA CVa^T^ r<l*>.30 .r^V».V^ K'cnir^.l oaiao

^^ ^ gg^io ^i.=730 .SifioOk ^ ocniSii OA^iao iv^^ r^ooa

PClsO-Sk-O .rC^iiA^DQl OQ3 ^r^ ^-»A\r«i'.1 rdjjiordrDO .CV_i\r<'o

^.iiJ3o .&fioa> a=in .1^0 /cvV^^no a»jL\.z.o oi^a r^rCJiv^^

5rc^V\ cy^W p^.in _ ocn\ ri^A^r^ .^ COoj rCli.-VoQX.'l ^^_ocmT"tA*.\

r<ll'!\yOaV\ cscn\ •i.jsia^x.r^ .^ qo3^cv\ ^_cv_j^3aJ.T ';)Q.Tr» ^o
nC'Vsi^ An 6<\s^-)ai,o .ins^.l f<^I»j An vyrf .rdUjJl rClln

^ B omits ^Aoo. ^ B r^i:»A*.\ AfioCViO ya^h-m. ^ B ^ ocn^'cnW

.S1530CUO >i»i.r33 CV91nO .^»j!jj ^=?3 r^iaVs ^JO.lnai Otrj^AAK'l

^h\ ^ CioS^es. ^ B ^A> Kboa ^r^ ri'.ijj rt'i^fx^O.l an^l 1:^0

is OQa\ 0003 ix^&o .rtSjior^ r<i!A^\ oa=j oooa ^iolQq&o

^a.M.izJ=730 rO^'v!^ rCll-JK'. ' B %js^r^ .rtflVn ^ CUOD rCJiA^QoU

r^h\ric\ ia.i»..i r<:a\=n.T reixjj.i rClVn. '* B vA^r^ ooro ^».2.^=ar.o

CU03 f<l>'A^oa\ aVjj.io ^A^r^.t K'^rvn^isao rclx^'io K'lLa.^^ An



^rrj .Tu - Aar. r<'^r<'o .>cnCV»)?U5 J:xi i^ ooralA rdur^ c\nii>_c\

As. ^ f<'i-i.o *n.isa\ cnA Kiaco .^xijsai .^..asu.i »cnaioivi>- A Fol. 20 b

T3C\ .aax.i
I
As- »cn«i.z.o ^ K'iaiv^. aoaA oarLOOJO .r^b\sx>r^

^xjjT&l rCtaios. vyri' cnJ5»3C\2i ^ ^ ^xti£ii r<'a»l atiz. ctd^2*-T-

loavso.i .oq\ i.'=73r<'c\ cn\rf.x. .oaia.! ocn r^i-'sacv^ >cruVJJ ^m1 l^

.iirclvsocv. vr^LwK'.i ocn cvvsoa h\yAi3h\r^ ^a»r^a ,i=3 vnoco.i

K'.ioo )QS_ ^ri'.l K'.tLl .
12 jcnCVrsrcA acn r<^3aA^ ca\ T:»)r^

i-^sar^' .i^>V=»3 ^xn^o fci.i3ii^ rCtV*! a»i.x:. cd^s».i. iao .>.x.i As_

PCl^icna ."K'cra^rtf'A "t=^o ^^^'=n^ rf.i^^r<\ Ai^o r^AxK'.t

><tjCUp<':») 003 ri'^JSOCV^ ^qq^^K' AODa»c\ >i»i.'=»3 _ dlr^ ^^
^^^OT.lsaoi^rC'A A2>.o.

I B omits ocol^. 2 B AntO. ^ B Ai^ cn\ Kbco rtl'soicv

r^hysor^. * B ocn ri'ioivi'-^. ' B ^i.n^ iri. * B ^nis^^a

^^jji&O. ' B adds OOCD. * B rClsaAi»- >fiDf<'^r<' cn^i^x. i=30

KiCUl ^SO 003. '^ B omits ^1. '° B ^^Kb .,i=3 vv\ r^003l aV=0.

" B rClvtssO. ivriLw^rsi' ^^.ri*©. '^ B r<''ioiv^ oCnCVrarcA 003

^.l-X-O. " B ,,1:33 anii».o ^ CU03 KiCV'.*! viannJLO. " B adds

003. " B r^crAr^ \=2 ,030^.r<i' r<'j03 rC-2a\."1 »i=3. '" B cn.cY2\pCA.

B Fol. liSb



48 •:• r^sxi.T.'tXi^ cn.^33r^ r<^i.l=3CV^^

A Fol. 22 rt .4cnxVi»_ cnxSOMl I
aV^^ cd^Vajo .rcCraiuo rtL^rtLh, ^rdiAArria

r^i-=i_^^^ ^ K'^CV=J313 CT2l=73 js^iwCV r^-TxZD cacLnz. f' cn^ik.!.

i\xn\c\ cnixir^ ^cv\ ^^^cnio .io.i^ai..T K'ioiv^ 002= oaijaoia^

^."T.t?3C\ .^fioo* Oo.^ .kS^^ K'octd .T^kO .r«l3"i r<''ixi»rC^3 .^.^^AT^

cvVi^o r^.x:=n^ K'ocno .^ o3r<' a.a\o „^_o^r^ i^o.io\o .^^oVirc'-in

ri'^CUia.ii^rsao K'l^xxa ^o .rdXaijj oars Kbcn ^r^:t K'^.io.l

r^^^.t cnA.x.\ VX)r^h\r^ rC.2^3 r<.x.ir^^ rcltl-jja r<'a-*l.1

^ B oocn ^Arc^r.0 .cnim r€jx..ir^ oocn ^^Vrifio h\^r^jx%.^ >ii^o.

2 B A\Vjj. ' B A^ocn rClxA^o. * B cnAiw i^rajji cn^VAJ ."^i^o.

^ B A^."^I.o ..^CVz*:i cnioiv^ A\ocn cr3.»h>^r^^ ,cn r^'ijj rO^OA^i-^TS.

* B ,cn K'^i^za iao. ' B r^ira^ A>Cter)i=3. * B adds rcA.T

cna i-SO^Jll r^.TM ^x^o.t A xinz.. " B ocn r<'ir«'-Z. ,ijj^r;^ rCAo.

^° B rC^a^i.sa=D. " B adds cnLl. " B crULjjrcAo cn^oasrfA.

" B cT2*TJ=n ooQ^^rif rfoaari'o. " B o.lo\ .^i.'tJsao. ^' B .^^o

oocn CUVw^r^ .rdzraz. i.s'i^saa aVi^o K'.ijj K'^txa.i a\\r^



^ix^^.i ^A»r^ anno .-OniiwO •^Q.tnliii annx. ,
i rcli^sao^.i

^ ocraVsn ijj I
Aao .ri':ii4*\ 0TI.0 [^r^i.^^DQi 6\c\ ^^\ oocn A Fol. 21 6

6 ^ CVlr^ a\pClr. .*Ti»i-'»JO .^OSCU ^C\i».lr73 .t^C\ .^cnL.l ^.T=»3 CVinl.

^A.r<' C\^=ai.O .cnVrj p<'^r<' r^cn.1 .^rCl^^i. ai^A r<'u> r^.^n^^

^U)0 .rC-iba ri'iirvi.^l i^^j^^y-^ K'^VMJQtJO "K'.Uj rf^ixJri' rdcn

,CT23 i-SO^O A^_Q •K'iM^ cn\ ^ij.^z.r^ rClAo .i + »a3a».TJJr<'^l

A^^T^w cni r^c^cn ^».d=oo [.i^rClirCso cnxi^_ ^ocn rCii^x. rcAo]

^\-i-n.\ ^p^AjLiiw cYiX KiCNcn i8^„a:=73o .^»cnA i'r<iuaQ2»^330

.i9pc;vjj.l Aa\ rtiknf.ii.
I
A^ooa rc;i.x.cv .r^ioriD i\An\c\ K'^ui'iari' B Fol. 139 j

I B omits pg^i'.^yQQ^.i. - B K'ifAjjl ^ OcnJApt' As.. C\r»^i*-0.

* B omits the words in brackets. * B h^r^:% "pru^n .Z-UA A0T.0

.cn^ r^aco = B a^K*. " B oacn ^"u^iSi.i rcluri' ^ cur^ a^rcli.

,U>A>r^ rf.^.ri'.T .r^Lx^^MV^. ' B r^.^\=73. « B p^i.'\yw\ as-riT.o

>aoCV=73.tn ^ OxilNwO. '' B ^<'A^^<'. '° B oini^-. " B omits K'tm.

Am-T-O .r^-sakl^. '* B ,CTDa..tjjr<'^.l vyK'n. '' B omits the words

in brackets. '^ B ^^iflor^o. ^' B adds ^ooo. " B KiCNCn xia-tsao

^ualo >x2ujo A^ii^ ri'i.a.T^ caL " B oara K'oco ri*.!-!.©



45 V r<V»,iT.T331 cn-ry^rcf ri'i^laCU^

.^^rujLfioo cniJrCiTD ^fvulz. ,ioa*ilA> .Uri' drvxAl AaU> i\ii»^l.r<' .i^o

,CD ri'^^ri' ^in^o .K'cnirc'A ^ ooqI^ CVm^x. .^=73^.1 r^-XAr^

A Fol. 23 a i^r^'^^ri' ^va.^ .ri'l^-. Kicvcn | ."t^o .*)Q»"ba\a .^floaA lOrCAnCVn

' B adds ca»V*a-^l vyni'. ^ B h\MS!0 1^0 .rCixfio^.l coxir^zn.

^ B CTxraainA ,cniA^cnr<'o criim.Ta "qdO re^X*.=3. ^ B ^^r^ .l^a

rellu>^.l ^ij501 cn\c\^\ ^U>C\ r^i^lx. K'^^r^ >ca ^CV\ >i»T=»3

^000. ^ B ocn. " B adds ^cnOi.DJUK'o. ' B .^_azx\ CDi\\.nr.C\

r^i^u>.z=i craaa .co^iJ^o. * B i>^jJo >"ii\i.p<'. " B oacn ^>U>o

.rclixa >u>^r^ rfXa .1\t^c\ jaii^l .^z^l^l ^ ocniA ^ gjcn cn^

aM^X.Q. '° B adds Klai. " B adds ,<t). " B rClsoiifiQS. " B

r^cno. "* B ^ ocnsa^>. r^ooD h^^r^ r^hw^oo "tn k'.tu p<'^saxlii-

.rc:=)i^^ rdis^C^ vyK" ^OCD K'iOjjO ><D K'A^Tira " B 1^0

(<'df>^^.1 _ CUCT3 rdjJSQ V\riy-r\ ..«>.AX&X ^»T=73 cnh^AMSor<i.



.2^__i^ h\o\ cQ*."i.r<' ir>!^xaa . ' cni^aV ^jjOCoo r^hA^ coh\U) cn^lh.

^^^sar-o ^A-Lt?3
I
CD^^-ra-i-roo cniiX ,'ii\x.f<' ^cn^:^jc A Fol. 22

1

acna ocnA ^ocno •K'^CUflori' cn\ ^ocn.l ri'cQArCA dru»^z.o

.r^^To »cn >lnl c\ca\ oi_ra_QDO .ri'^.rji r<'A>o:uJ ^rdll

k'^^Ax j=33^ oi^^a ." ^ c\cn*^a=> K'ix.o Ai*. |
»<'cnAf<'.i BFol. 1394

10^ curt* CUC\\o CXird C\1C\\ ^anAJ i^O .^Ptlrai r^\a*r^J=i ^jsnCi»

iur^ .craa oA>an3.l r^A>TMr^ K'^iai "O^f^ ."lA^Cv .Ki^oimo

r^^cnsar:sn r^.TM r^^Aur^o .i^r^r^lis^ rclur^ ^1 oars Kfecn

.i+rCjrCin -^vZ-Am ri'icT2v\ "^\^p^ .K'Ax.inl cnl^fl »<'i\^^i«c\

A>acTD iru^ri' K'l-jj ri'ivi^o .^».xi.iA ,t-^ ri'rCliLii!^ rCx-UlTD

cns^iorc'A. ^ B .i^cMx\ cn^Anno. ^ B cnxs^i.i Ai^. ro^iiJ^o

' B ,cna^pC.\:730 ri'oairi'.'l , O-icn rC.Uri' i»^ ^ ocrA oiraflo

ii\^o .^ o<T)^a\ •••ii.. '^ B o.Tai>.o .r^h\=i^ K'^ouj ^ocno

ri'-icuK' oct3l\. ' B adds ^_cA\rC.l.l. '° B omits CHr^. " B

CViXK'. '- B r<'."U) r<'^^Jr<' KbDO .rd^^ii. rClxJr^ craa oocn i\»r^



rCija.T-'»)l cra-tsar^ r<'^i=)C\5^

r<'o<n rdtCTJO .rclia cal»j >\ oocn rcAo .r<'rt*!^^QD rdlax cns^ii-

.,cnCV_=Dr<' ,CY2_»V-JJ l^O .2rCi.3^^ »cnair\»r<'o r^^a CYaV^?3 >.\

.^1*^ nc'A.I .rc±iAX»"i r<'iA\pcA r<'^xlx=5T5a\ >cni.=jcn .3>\ i-'sori'

^Z2>.c\ .^QO^vrsa ^ >.M rc'jK' ri'VJJ rCLlo .».:^Av^ Aa^K* r^A

rCL\c\ ^1.^=3^ rdV .6 ri'^avfiori' >^in\ cn\. ^aji^x.ri' .>cn r^^so*,!^

r^i-^lrf .rC.a»T<' oral K'i-'SJr^ .»cno^r<' >^^T*13 r^cno ."^ocn .n^iia

^ B ri\if<'A >DQ^ »A^T=3 lU) rC^CVsa^^.l cn^A^rt' cn^ r^^::y3T^

CT2sa2>^ >.\ h\^r^Q .rCl^im ,a3C\A\»r<'o .K'rCiij^ K'^oi^ri' iCnari.K'

."U* >\ ^ri* rClx.cn r^cncv .rtlVa >,\ oocn r<\o rC'rclvii^ rfl\=3\

rtflvai^ jcnoix.K'o K'ia. ^ B >1 r^ooa^.l >if\ir<' rclxi^-ra K*

^ r^O .rtiauji r<'"iA^rCA »0QA=30r<' ©?<* ,nriAfA r> ^__r^r<'^^ir<'

>.^^C\\ rcllrf ArdiL rcA >.^\ ^^.'snr^^ 7Q.7-'53 A^ ^."ini^ rdi ^il

cq\ ^>-^^^^ rdlcn A^raa .>\ »^ir<' rdvjj rflVo. ^ B .r^ia rclicn

r^'i.SOrC'. ' B omits ^».i. " B >i^f<^\ K'^CUOOri' j^ijL^I.ri', ' B

»^r<'. * B .2>»CVX4.3 Aa.fiori'o >caCV2aA>'ir3 K'oqaK'. ' B adds >M.



rdaoDi >\ '^ g\^Aa...5ax.i joaarC'o »"i=?3 cva^vsg relink 6rcl2>.^.t

A^^ .8_ QQQsgvw A\f<'o .r<'^lX-=aT.";73C\
I r^^ira (\^\ r<ir^ B Fol. i4o<3

.r^l^ACVl.l rd^xriA rJ'^ia K'A^il cnA rd^cn ^Kb .rclu,r^-

r^b\saA^ ^^h\\\n^Ci
I
..^Qocuo *ti»i.33 K'^ri ,023 oii. a\\r<'o a FoI. 23^

rCl^a rclvsa\ .>^i.=?3 ca\ "^^.^jar^o rCijj^^\=33C\ ^.rClVj^ljj

A\n^=a\. * B Am.^s^c\ .^ CUf<'a*a\. ' B adds CUrJ* ^\flQit^r<b.

* B rCx2,.3. ' B r€ir^ K'.ocno . ajkSii^ A>r<'.i >\ ^o^vxianr.!.^ »

« B omits oaasqvw A\r<'o. " B rtJ:3r<i Pt'A. '° B CT)<Miiax.a

rdiut^. " i^ oix.o a\\p<' (Men Ardn rClxAxVa cnra oacn ^TZ.i

ir\\^-a .cn3. '* B omits ,CD and has ^»i.'=>3 )Qi»-.l. '* B adds



4^9 •:• rdjLiXJSrtI CTi.'sani' riA^^Vraa^^

.rcl\cVLjj cnX ri'ocr) ."u^ai^-il K'in^^ ^ri'^i.aLA a_\_^o .cna

ocrars oraa cn^a\ ^ oi^ra i^c\ .cn^^Jri' ^"53 r<'ocn ixoori'a

rClAO ^ cv\\r<lli ai.^3 .^r^h^^ icoil rC^Tsao .>ii(\x.r<' rClA^

<T)'ia^-\c\ .sri'^ai ri'^oijj rc'jsaa* ocnra " ,tn^o . ^ CUr^ ^ p^ Tr

f^icvnn drvA.=3 •.'20 ^.'»A>r<' i^AA^ rC^X-J riicno .oaa O^Oaiil v>-»r^

.
^^ ^«^^^\ CV-V-'SOO .^cnx^a 0\m^ ^^r<.T.\\ ^^^r^.Ji. .crasi^i

^ t:=33r^ .aa=> 2iA>a=xi.T ri'^rv^Ol ^li^-so .20^1*, rC^'iari' ,T3.Sw

^ B V cniruCVAO .r^'ia^r^C\ r^h\^cnCcm ^.isriA h\r3cn»C\. ^ B

f<'A\tA>f<'. ^ B ,"uj ri'in^^ cnd:\&ra.A. ^ B ji^vcr^ ^A\ oirvs

even r^vi^ ' B a^3 ^craV;^ .iS^O. B qnli.. ' B ain^^o.

" B ,(T> f<'^."TJ3 yTSr^ r^^rai. ' B ^A> ^^33. '° B o^rt' .T^O

ri'^in^. " B h\^.'mr^ .*ti»'t-"»3 *Or^ A>U) l^^O. '^ B >\r<'.i..

" B adds ^Aco. '* B ^^ri^ avti.t. '^ B t<T.'L\ r^'^SlxV^ ^Jp^

^Acn. '•' B ah<. ^' B ^.».^=i\. '' B ,.W.i. r«:x.J ^jl\<t> rcW

0^\\T<' rCi^.rfAa O^ ri' ri^r^ pJ3i ri'ifoaxVi*- po. '" B

A\i-'aJre'c\ .r^ll-sar- A\=j"Ui- ritn.!. ^° B ^^.ri*. -' B QA\CVaJl.

^^ B ^^<T> PC:xJ ^ijsor^. " B aixritv OSOnO.

D



.5,cn K'^-'sa-A.iw cral r<'i:=Of<' I

.-* ,^"T:i?3r<'l vyr^ *ti.i.=»3 BFol. 140&

Ojra\ ^.Vi^O /pcC=i r^TrurC^a <Tji\x3.A *xi»T-=a\o .^fioaxA

^^Aa\o .r^ini*c\
I
PClisi TQ.l-'SO >i*i5a\ oral ^scn^o .^^^x^flop^ A Fol. 24 i>

^ hy^SOr^h\r^ ^i.r^' >\. " B ,^r«^ K'i-'Sar^l. ' B r^isor^

rdiCLsa^^.i coit\ir^r^ ^.sojao ..2wa.z.&.\ tonCUMjao^.l rCliJsj



51 V r^^».xx.m^ cn-mr^ ri'^lrjCVA^

i^_r_nA ^Vi'^ri' A rCiixi>-:i rdsaV^o ~^:f^^r^ i rdlo cn^al

^i:s»3r<' "^jOD K'ixsaAsw ^^tix. .f^o ,3^v».^3o ^coari'l r^ionn

O^^ ^^ a^CU)f<A r^^dkSOr^ ^^xaj.M.K'i .^ isaa ^i.»ljj .»*CT2.1

A Fol. 25^; rdlr^ .^cnA
I

'r^i-'srjr^ .^.^»f<' ^ r^xj cnA -jj^r^ .^».^A\T1

rdic^xijai .r^h\h\ir^ ^h\r^c\ .iruacn ^j^r^* r<'^xVr)'T^''A •a^VjjI

.io.ii-a.x.» cn.n.i.1 ri'icv.^X ri'i.ta cnsi^ h\»n^c\ 'a.i.'so A^c\c^

CT3.t33r<' ^a\ ^^\\ rC.W ."PCloorCltn ^i_aA_.l rCjjrcA AK'n

B Fol. 141 b 2oJa=j 1^ cTiisava ^9>ocn ^=3^0 .i^^co^aX cdcvVs^k'o
j
^mi-ro

' B rcA.1. - B adds rdlJ ^r73. ' B ^x\\r^ A rCiii.xVi-l rdsa^O

^ CV3 r<':i cniran Ai^ ^ijj ^i.&3Q ^sar^ ti^_ ^Vjj. "• B adds j.Acn

^cnAA. ' B omits ^ aiiCVjjrCA. " B adds ^AoD. ' B A>^-r»3r<'o.

" B adds ^^jr73."|i3. '' B omits ,^,r^. '° B h\^r^^ ^^^m r^^h\lr^

^n.Qai rC'jr^'cv cn^xxAxOoK'o r<'A>CV4jLCQ."a3. '^ B omits the words in

brackets. " B ^1 T<.SOr<^:=n ^»*^ Ar^l. " B cninK' "i^va ^.A\

<gpOA)^.t cniOQi<Mo .^la^xiri'. '" B rcA^o rtflxj ^a^aai. .^^o. '" B

»ri£SJ. " B ^^ODi\4n\. " B omits ,0(T). "° B ^iao.



•5a.i.=?3 >^i.=J3."l K'^Vii^jt.^ 50

^ ^
""^ ^ \ Fol. 25 i7

r^acD ^iKb .^AKb ^*^3 .tik fcOr^* ^axAl.K'a .^j^cn^a\ ^v.

rCjr^ro jcnaVi^ ^li3cui^o oocn ^»=>3"ic\ .ijj rdjia!^ ^.cn(i>a\ ^ -33^

. ^ ioco V3 OCT) ^ g.u f^' ^ o^Vjj.I rclicn rtlj.ia^ ."rc^xj oq\

^^^Vxi>.=j .1^0 .r<'nCiVs^QD r^'i^Oi^ 12 \ cVii^2.o ^cnar^ oiumo

fcii-T»c\ .rdiio^ K'ocdo a \ jj^x.r^o .rc^r.'iw r^ixi.'Uj rdaci

' B adds ^'cn rtJLj. - B r^^ujo. ' B aU-rsi'o. " B Ari" i\\^CV

r'i'ivsaxW »cr). ' B ^cn rCxji, " B h\»r^^ K'^siA^ ^U>c\.

' B oocn ^i^afcooo .r<i.l."i rCjr^jsa ,(T)aii^ ^oo^i^o .rf.Tw rCiJiOA

fi/cj ^»^V330 OQA ^xSkxutTao rdspiixi. >cna-'sa.i.n. ** B r<'^.'s»3r<'.

' B adds ^\03. '" B omits ,A>i=73. " B ^x^a .1^ ^Aco rC.U >"L^O

.^ Tgar^'o '- B ^1=730 .^r^ -Tao ocn _C\-xjr«^ rCljcn rdj.na^

A nnx.o ^ a=3 r<'. " B ^Vxi».3 .t^ »-jjf<' riicno. " B ini^JO.

" B ri'.'icn A>ocn r^^x-Tuo r^^XAra rc!i.i.i ri'^o.ii.n.iJ^rj ^'=730

."T^o .ri"^1.310 r^A^i.ni rcl*^"iA> ."UJjri'o ^ocn ^jl!^i=731 ^Ijjo .^Uk.

^s^l.o .rCxilO^ rt^Jcn rcAr^' r^^OA Ojjr^ ^X.l »»Vjj ^oaV^j^l.



A Fol.

53 V r<s».xx.'=n^ ora-tair^ r^^laO^

cratnOQl .r^^ir^ir^ cn\ h\.i\ ^^ CUjr^ ..2>.az* As^o "^tjsj Aa>-

[,].inii_o .3^oai <T)^3cn»o .2,en r^i\3akVik.:i cnh^\j-n cn\. [,Ji.'inr<'o

>0(D rsnr^o .r<'i-'»3VA f^^Aor*^ rClTJ >,^\.m.z.O .^K'^OI-aj

*a»'T:s?3 d\*CU30 .^k'^cmaxa r<'\=ir^ .aiAxx, *u.i.':33 ia .i>_ax. p^-U

15 Fol. 1421:1 .rclsolxa ^co^ai ^ I CVxaVjjo .^1=730* ri'iOQi^ ^.ooA^ai 6.^j2oa.o

icn ^.r<'"T.i\.o .^1.^3 lak ^.xAcn rclr.l ^ ^cA v^o . ^ CUrt' a>c\\o

26 b r<.^r^ rCxUa Qia^-ii oocn ^^^c\ .rcljLCQA ens 1 ^.ri*.! oocn

^oai.fio.1 "rcl»A^5aQA ^iA^ Kicn oocn ^xiNK* .t^o .lorf.iA^mA i^»r<'.^

' B ^1 ^r^* K'cni. - B CVQcuAri'o .r^lxAa ri'.icn r^h\TniS.i:A

.^isiA ^ijcn rcli_i ^ B .^.cnajjr^ AApa r<'^5aA:s-\ ^i.i.'sa

^ B r<'A>o."u> ^ocno .^cnCVjjr^ AApo rcAcvijj ^xJcn rclr.1 oin^-O

.sAjj ocn r<'^3ii.i^-lo ^\cn rdxji jjoraAiw ^inA^rc'o .r^^ai

^oaA ^ocn ri'^o.Tsj craa oocn ^x3a».nl ri'^n^. ^ B a^ljjLX-O

.r<'A^"i-i:=oVA ^cn^xAOr^ a^ljjo .r<'^oi4*.A ^^cralari' ^ocn rclr.l

0.n*\r^ ^cnCVjjri' ^^A\r^ :»^o .^^cnl^CViw Kiocn >ii^.l AApO

^_T»3r<'o .^ •JJsqNO ^^ ^'."to >ocn ^If-jjo o^n.A^-.r^o ri'ixlxjj

r^^ofikXA r<ll=)r<' aWiJSTJ .1.0.1 1= .^k-CVZ*. "^ B omits .^floa.O.

' B g ^Ny^o . ^ cur^ a*a\o .^A> ^. ' b ,cn k'^xs^aI^w.

" B a»J>^A>r<'. '° B cnioin^JO .*xi.isaAO .aooaxX rt'.Xi.rs^ r^ocno

.ocn r^iA>rcA rCxlia " B rCl>'.Ypo\ r^cnl 0U>0 ocal a\\r«i' lA^O

r<3jior<' .1* A^t^ ^laa.tsa.i .1^ ^1^.



.^^cn.mr<^ Aiw ^ t.a3C\.M "n.^J^n ,^T-^»3 . _ •i.'mr^Q .cq\ ^jaals^soo

rdla .r^.^nr^ rt'Ao r^.^r^ -rcAo .rclti vt^^idqjsd i\x3 A ^\i

r^Ar^ .Arajj^r^cv acn «jjr^ rCU.iai^ rC^cno .^..Aiw Arcl^l rCijr^

.<^ ^ inl cr)^cLi.o .^oaxi^_ 5«a,^3^\ cn\ ^.i^o . + ^^1^^ >soCis>

rciuo ,cn *ti»i::33 ^1.^3 .1^0 .r^xJiaM cn^ As^ cnixaAAOr^o

.i^ai. v\.=D rclCQ^i rcCai rcliAjj .8^»i.rJ3 ^^::73r^ .^cnsa^^.l

1 vyr^ rclr.i i=3 »CT3a»:iravjo .rdico rcij.ia^A »(T}a>t2kja(U 9,^

,cnc\^r<'l vryr^ " rdsaA^ r^in^ rduirj r^OCDO .alwiiM.ri'

r^-i^iri' A^^ co^CVjjK'o oca rf.:yiA:i^ A^o .
12 r<'^\i;;33.-|n.3 r^ocn

.vrA ^Vjj.I rdV-i-^io ..^^as* a/vAmIxA craxaaV .^%^^73r^O cn\

^^i-:ic\f<' ,<DO .PCsaxlii- ri'ncD >li»rtlr3 rcAr^ CD^io^ r^c\cn

' B a)CU> ,^im ar^. - B rC'A. ^ B omits ^A^ Ar^i^.l. ' B

cnAK' ocoo .OCTD aA>r^ cnX >^r^ rCl»VJJ.l rtiJia^ r^lcno

QDCVw *n«T:s»3 ,A^T=^ ncAr^ .ri^Txii-a. ' B •xi.iJSO. " B iroano

.^^aX4.\ d(AaLZ.O ^.ij=o. ' B casniw rclz_ic\ ;:a»i."=n. •* B i\liw

rdai rcAxAJ A^i.=?3r<'a. " B .i^ax. ,^. '° B adds ,000. " B

rClnAiwa K'in^^. '^ B omiis r^^Mrja.ina. " B acn A<\i r>

•n.isaA O.t^i^O cn^CVjjri'o cra.rrjri' -" y, nclsaxW.. " B omits

oacn. *' B r<'ocT)0 »xi^^r^ vyr^ ^.cra."S3rcA r<'^CUjp<' oi-Snri'

^rvii-.IOr^':! .r^.icn r^i\SQxl^_ ,."i»rcl3 calno^ r^bcno .rdu vs.



55 V rf^xxT::73^ cn-mr^ r^b^^IsC^

B Fol. 142 6 '*A>A>r<'c\ .it\sara\ Kbao I
.:i»ino r^acn cn»:%^c\ ^:u3 K'ta oqa Kbco

ocas >is^r-r^ >.\\o ii=l cni>is,kr..i rcl».ra\ >\anx.o ..^i_az«

ix^Xr^O .rC.isa\ ri'^^ir^ « i\\.n.x.o .cn\ "iiwQo K'cnXri'o .>^'t3

:^ i_i_i^^^r<'o ."CT^i^•»^l^<'o cr)i\^iaka .locninX ''^^s^i.r^

.I'pt'.sosa.K'.a P^Ao rClxVA_3 K'A ^cnltTO rClVi^ rcA rc'.x.anJa

' B r^AjjCVz- aacra . rcJ^^xurs rcli..\j^=3 ptlioDia^ K'ocn ritvcn

.^ OcaVa) r^rCl'i-^^QO oocn ^»i\4=0C\ r^ijL^CMO r^f^i'-^s^CD - B

r^:tsi r^^^r^CV. ^ B omits .tjj.
^ B oAxri'o .K'^asOA ribcn

r^^<M=a*CT23. ' B r<ljj,QQ.r»3.1. ' B A\»rC_r_»._3 ,is^Qo *)Qi't-n\

(D^a»*.GQ.r73.1. * B ^ Qjcn r^.i-^D r^h\h^^r^ >cr> ^Inx.. " B

cnby^ixsor^o. '° B adds _ ocno. " B cn^a.'sn.iri'o cn^akii^r^o.

'2 B omits .:s-<Mx\o, " B oalsa^ajj. " B r^'^ijjrf r^^h\ir^Ci.

15 B omits ri'^^r^l. ''' B ^rtCiASi. " B ^A^ rcA rCtaoJO

r<l3a-=a»rCl30 rCiila Aixm K'odo .cQlrTO. '* B cn\ A>i.'=73r<'o



-QDCuVJ^ .rdjjiari'.l ri'icvJj^ Ocn»i3»i.\ ^^ntr>i.C\ oooa

^jaOrax- ,QDa^:33CM\ ^ooo^P^ i:=73f<' . ^ curj* ovw ."WkO .QoOAcrjarto

cnisori 'QDaAwsoii QDcC^j^ .3CT2»a .r^\o\ rdi^air^ »\»:t ^^'^ii^a

.oaA ijsors^o AooaA rtlsaiAjL^ rClijS73i rC^rCllso jVjJ^r^ -^».».T»ct3

K'acn .<n^i._n_\ Ai^ i^o .v\(i\».n\ ^sj.\ ^^^A Ao^k. "^CVn

^*^ij»)0 .pCajl^CUo rclVjjax.a
I
p^».\^-) ndiaaia^ rC'^tn ocara A Fol. 27 a

' B omits ^in*-iT.O. - B QooVV ^ 0<n»^rvO .r^icvAj. ^ B

TSOr^o QoO^^^^ <Mr^ ri'VJJO. * B adds <Mr^. ' B adds aAi.Vu.1

CUr<'. B f<'^l_i73 ^. ' B QoO-AJSaoit A ^•73. ** B Kr>s^r^

jaO^Xi.t. " B i\^i=30 .>cnO"in.4x\. '° B vOCVajJ. " B vyOXiO.

'2 B PC^t^i»\ ^."i^, " B cnlxSO. ^ ."UJ .OQXAJ 1^=3 i-Sq

craVsofiD ^ ujo. " B rc^i^ircA CU^^^K' .1^0. " B A5l^

OOCn CVi^Sar..!. '" B omits rClMSO. '' B adds OCT), '" B adds OOCD.

B octiVa rc^saliw. -° B r^h\x.:D rdln rcA.l vyr^a. -' B ^.i,ctdo.



57 V rCA*L*.i:=>3l cn.'mr^ r^h\x\r3C\S^

r<l^cvAi3i oQ-tTiri' oa_vjs3 ^."t_n.iwO ..2»_a_i_.i >(T)C\iaiv^«- ^

ens ^vsncajjo .K'^n^ cn^ii»- A^- ^.Twri'o .^cnia cra^ ^u::?}
• • ••

A Fol. 28 c7 8 pci^iro.t ^\\r<'o
I
r<'icuA> 'A>'i^i^ l^O .*xi.'T.^33."l K'^ni- ^ocn

^^cni .cn\ r^\M^ .Tiri' ^t33^ Avl\.1 lo^^TDxir^ 9A^VA> .T^C\ .pCIxA

.i^cai ^i-ror^o .2waz..l cn.soK' >i»i:=o A>aV ^\\r<(C\ " ^j^X

^.i.:33 cn\. ^ B PCll.»A^a2i rflaaAnl 00:273 ri" 'a.'TJSO oaVSO ^.i=ii>-C\

r<'."i*>. ^ B adds jcraCVartlA ^. ^ B cril ^*»3 cnAAiiw.'t r^iao.

.^000 cn»^»r<i' ^»i:53.t ri'^3.1. .^oaLJ^n.! B cai ritvcn T*ii^

ri'icu^. ** B ri'^i^.l. B AaVjjO. '° B oq\ K'VjjI .lirf ^A.t.

" B ^\.n.r.O. '^ B ^iiA.lr<'a rd^aAnl cn."=»3r<' ^»i.'S»3 A\^p^ .T^O

^U>C\ .r^icu^rj. " B CVisj^. " B ocn v-yr<' i»in 1^ ri'lOiA^O

ri'iajirvra ri'.il. CD^"t^\."t ti.i-^33 ^^:i»o .K'ioj cn\ ^1^ rcA.l.

" B p^aaAn cnin\ ^VS^O. " B omits cn\ ^i-'sari'o.



3rcli.sa\ ^:i5a(uc\ ..i^aT.."i cnmr^ *u.i:5»3 ^c\ irS.i^c\ .rclijj ^^

.t-i^O .^cn\
I j^r^ rdVJJ Kb^o .+ *tiAjjO Mxi ."l^ ix^A>A>r<'c\ A Fol. 27 6

r^:=»3."u^ '^i^i^o .Tiii.sci A\a\ ,cn AK' i\\>r^ <^ ^i.\cn ^i^snx.

.f<'^A=73 vyr^ "v033ia .rC.i,anJ io>ooC\1ai^ ^ Ai-C\ .^jOoaVxi^

r^ooQ vr033.i rtll.t cnX K'acn ^.K* K'rdj.Vj^fio K'^^sacui ,003

^^Xr^b CTD^Mi^^pO .ri'oaXrcA b\sx=ix.C\ i^cnJSTarcA A>ocr) r^c^io.ijjo

^cT2»^i^\ K'acn ^r^b .K'^'is^ r^zi ^^i<^ ^sa^ I'K'aoD ^.Kb

^OCTD rdinivsj "p^ijj ._ Ooa*i^ OOcn ^cnt-i^Q
I
.^^rdils {*"iA> B Fol. 143 j

..^^azt.i cnjajK' ;Ta»i-=33 ^CvV ^\\r<(C\ .rC^aAo 20^3^=30 .^iio

' B r^OCTD .ni^M-'SO ^K'-lxra. - B ^ i.^. ^ B rfi(\is„jJC

_ OQo=3 ^AjLflori'a ctdt^ss^I. ^ B (tj^Ii.^ <T)A\ixii-r^o oa^txAsn.to

^i.Vjj .1^. ' B .j^ri" rdUJ.l vyr^ * B rdlbso ^\<tj K'^^K'.

' B adds ,<T) r^^h\^r^. * B ri'^rv^^^ii .
' B iao .031=3.1 >CT3CIl1il^

>\t.c\ jjJO .K'icocu jVajAaK* ctj^^jc. '° B ,(T>o^»r<'.i rdaoaz.

CQ3 r^^ocD. " B KtvoDO. '^ B r^rClLis,^ r^^xsoa.l AJ^srj

rdJ-.AOK'.a r^ocQ >cno^r^. " B yxna ixii-^^ri'o. '^ B ^ijjo

cQ-i^jrf cnr). '" B .r^cvcn.l vryri' cnii^^aoo oai!^ cn\ ^^^^

crA h\^.'=f^^^<^. '" B r«Aa. '" B ,ocn. " B ^cral K'om ^K*©

^OQ»^"i^\ ri*!^.! rCxVa. '" B adds ^.cnlsn. ^ B cnial crasax.a.



5t) V rCijLi.XJ=J3.l co:=73r^ r<'iM.l=3a^^

r<^=73CV_is,^ A_a_JO .CQ \^-MO i-a_jj ri'ial .1.1.013 rc'.n.^'i.l

reikis ^i^ CT2A h\»r<^^ ~ r^.TM r<^^h\ir^ r^cn .^«.\cT3 "i^raO

.^ ocravsr) .iA> ^»s»3a . _ aaQ»i^ oocn ^ocni^Axr^o .rcl'sof<'i\

.1^ ca:s73r<' 5co^vi^4^o .^irvnn\ riiCNcn .n»in rdiijjri' ocno

.cnA A^ijsok'o ..^ax»l cnj^ori' .'n.i.'sa ^a\ ^^rc'o .rcli^a

^x=o .fjjc\ .>\ OQcn rdr^ari'^ rcivra ^.i^ .>l.i.iiw 'uii-m ,^i:::73

.cn\ « rdli-i^o rd^a .t^a ."AArdro ri'cn rC'.iijjr^ rCicna ^cni

A Fol. 29t7 » ^saibi- ".1^
I
..^ai:..l cnfloi^a >^inA >7ii.Qo 12 cn^ ^i.tTSrC'o

B Fol. 144^7 oaA ^30Q»c\ .^'^K'.lA^ >.\ >3cn .r^.'mr^
I
rdror^ .cn-^nrdl rvioa

I B omits ."i*o."i=>. - B omits ri'ijj. ^ B cni^^r<'o. ^ B .i^c\

rC^oaxA rdlijjr^ ocn Ar^ .^.in. * B oo^MsJ^^. " B .fjj iuso

^ OCYaVsq. ' B r<'<i>a=a\ Ocn .rx.Ta. ' B rCAxO^. ' B rdxir^ >iA)i

,irii^=o CYilscn r^lijjr^o. " B ^.-traA. '- B ^»i."=o A^i.'sari'o

>.^in\ ^iflo rdV^n cn-rorcA. " B cnODi»k.3 cn"Tn\ bv:nso ."j^o

" B CVjj^^o .ri'^.TM Kliijj."! craVSO siDo. " B >V=>cn >."SOri' >=?3r^



PCx\^\ ^a3^Viil-a .'ca\ r^UJl .Tir^ ^*.V"1 A^VjjO .K'ia ^a\

rC.VsasoA ^'^r^-Tir^ o^K' .i^c\ ."cn^aA ^Axrib p<'in3 cr)AMr.a

cna ^acniSO^ .1^ >cnaEifiDr<(a i+a^A»JC\ .v^**.i^ " rCl^^j^iij^O

A Fol. 28 6

2ir<'cr)l .-o^Vx. *n."T.r33 era! i^^^'^-^jf^' crA fglV^n A!i^n:330 .rs^ina

2"!^ crjanfloK'o -<5 o^ajjo .r<'i-=i_3 ^A_a_io cnA^^ ^ii-_^33

,cn ens ^saii.a .^s^^rusoo .cnisai^ ^i=>^t330 cnx.^ .i^A^i

' B r^ocn.i v>^r<' ^.i-SO Aii. - B >Vx.. ^ B ^A^^. ' B

rcA rdjcn. ^ B ^^xnf ^.i-mi cn^Ai.^ l^o. ' B .r^irCa

^*»Ar-r<(C\. ' B ^A^ .3Uf<'. * B cn^in.x.. " B omits cn^An\.

'° B ^i.ziK'. " B ovjj. " B a'ij^. " B rcls^^x."=73a. " B ^ijjo.

" B OQJSnrt' *ti.i."=n cr)^VrLX.a. '" B oa.'33r<'. " B adds cra\. '' B

adds .i,ii.\=j3. •• B ^•i.'=or<'o. -° B adds >a\. -' B r^Jccn.T. ^^ B

rCAnia^ CTaV=73 K'cra^ri' >^\. =' B cnA>ii^. ^* B ,cn ri'Ta. '' B

KlVruj Ani^o. -' B ^VAjJO. ^' B ^in^rsao cnx."! Aura .la^.

^« B ri'^r^ao.



61 V rCAjL43L=r).t cn.'sor^ r^^VaO^

rci-iira cn.t33r^ ^»iz.c\ .cnra.t K'^r^ ><T) A\p>3 aaOnOQi rcAo]

[.cn-T^i A.v^ rdara r^^vsaAi^ ,co Ar^o .rCAi.T^ rdi-^a cnxl^

•f-'^ r<' ,'^^.».^L."^ rcl».^=3."t r^^ii^ ,cd rCAta3 .^^cn\ ^i-t^aKb

B Fol.i44t r<'ocn iruK'n rdrai^^^ r^^r^ \^ crA >_\._^»^ I
.rdlsaXcUj ^^

A ^^Vjj.1 a .rt'^iaijj cnX r^^zxir^ .^^cnh\j:=>^ "rdv*.^ ^3

^3cn».l .>\^ oral ^t^ >1C^Vj>> ."I^o .ocn rvoaAr^ T=30 .i»-ax»

omitting the words in brackets. * B ^V-ilC^ >CT3 r<'i^iii\ f^OMOlJj

^ia 1^ r<'^r<.k'Jis^ rdiA^. ' B adds k'^S^xV^. " B ^h\ir<^.

' B jjt^ .^iJcn rCli.1 cnX i.g3p^. " B ^i-ror^, " B adds ,cn.

^.»,A3rClJi\ rdlsa^CU). " B ^^^m^K'.t >cr) r<'i\=aA^ ^1^^^

rCjr^ rdro-iL-n a^isq.in rdtcni rtiir^CS .»cn r<'A\'io:fjj ^.craX

^3.1 ^ixKiCX .n^ixUXOU* Ar^O ^C\cn »A\.r<' r^'^Vraiis^^ " B

adds r^."UJ.



^v^^i^.T* rC.x-CD .ti.isaX A>T:s»3r<'o -cnJSTir^ ^^V^O .aUO icn.ror^

K'-iaL.I .3,^.tL r<aaAf<'.1 ri'irDa . >a=3 ri'TX- r<'oQ\r<'i rc'Ai.jj.t

k'jsook'^ cv»acr) rcliA^ pcIjcdo .
+ ^».3aijj^t33 cn^^i j=n cnA\a^r^:i

' K'^Vai^ < r<'^^r<' r<'ljj r^.tco ii\=)C\ .^rCisar^^ r^iairoai

.*c«A ^i-Tr^aKb ..Vi^az^l cn.^sjri' •n.i-'^D A\cv\ ^h\r^ K'^io.Two

rCliTIOiw rC'A»f<' -Ti.i.r?3 c«i ri'ijsnr^' .>l.iiii^ *xi»i-'=»3 jA^i^so

A^.1 r<-=ZJ £\\=0 io,C\ .rf^saAi^ OQ^ h\^:=nr^ .9r<'^_»\V-JJO

^ i3.^CVi. jiVco ^-:i^ AAd ,"t^^ *ja»'T:::33 oa^ ^T-t33r^ ."A

cn\ ^ijsori'o .cnooii^tD cn^saooa i+OD^^i^a cn^^^x.i rC.»i=o

n^o .>^sai.a^ cniA i^^Sj^jfrfo rdi-ro ^«_\(D >,_ra_QD ."Ti»i.:33

.K'l-jj r<'^_.i_ii-\ 18 ^v^^ .^CV ,i"cn\ ^AXr^O
|
^i;=73a> ^<'ii^\A^ A Fol. 29 6

.r^Uj K'^ia OQA KbcTD ^f^b .^h\ Kbaa AA.r^ r^lacv^a^^jD

^ B adds CTiiiiA^. " B omits cn::nr^. ^ B .^.il. r^cnXrf isa

^ B ^i.nVjjipC73a ^xQDr^i^^33 lODO^AjJ ^ cajaoA^ >V3 ri'.iaL.'i.

' B r<l*x-i,"_V_l_3 ,i.nA\r<'.'T. " B r^cno ^-nAcn i^ao. ' B adds

K'^vUXOVjjO. " B omits cn\. B r^^\oUJO, '° B ^i.^sari'a

>Lc\ .r<'i\sn».Vi^. " B adds ^i.\cD. " B ^h\^ .*ti.i:s»3 ^ijSOr^O

."Ui» >=73.Tn. " B .^.CVT* jiVfio .1^0 .cnd^aAjkDQ-ro ^ .i^az* »!=

^\<T) f^jba .nao .,03, '' B.^x.r^'o. '" B oa-iii^ >«ii^r<'. " B



68 V rtfix».XJ»).l cn."=J3r^ r^^i.V3aA^

li Fol. 145 a .caVaCVn.^ ^cn.cnar^ aocrj ^i.&=3C\ .^rCljcn T<'Ti\i,.^l I
cnlrn >\

ooco f.x^=3C\ .cr2x\.2>_ oa\ mocn rc*T^ cnin r^ocn .^:az.i ^saiAo

jcnar^ c\r<' . * r^i.t33 r^cv rCi.^3 .1^ i*i\*0 .oai aocn ^VjJ-I jA

A Fol. 3o Z' ^i^sar. .i^a .rcAc\,\^j3 ^ rtiicn ^ y\.^^^i^ r<-,T33i h\i\ I
>jjf<'c\

.PClrat^ SO ^ocn ^ h\iLSor^ir\r^l ><T) K'-iamisj^.l cra^ira crain

cntia cn..T.r^ "^ r^"u\^ .f^ * ri'^xV5^\ oqAxVjjO r^-iv^^A " ^nVoo

m\ v^"> \ ii^Ai-rjar^'o .r^rCiis^ rCCsai*- cn\.=>aa.l lOptlSkSO .rCl^aa

caVi^a cn\ i-mr^ .^^ r^cnsr^ cn\ h\i\.^^^ca\ ^i-'SOK'a .r^^xV^:i

cnmrC'A A »ioo "ill- .OQA r^i.r?3r^ .r^.':xir<^ .SiKia rc^=r^ cni itur^

cajsori'a, * B :t^o .r^pC*is»^ rclsas*. cn»"i."u> r^acn .xi^ma .crailiw

r^^-mr^Q. ' B rclicni oaim .>\ p^,-.a=J30 A jaT^t .X-ir^ h\»\^

" PClrai^^ p^^CVml^so ^=33 h^sor<i^r^^. ' B p3 A^\ oo\ itvoiflo.

^Va>C\ .r<'^'t*=J. ** B adds ,cn. " B ^ 'i.^A^n. '° B adds k'ood. "B

.crxV..! rr»\v -^ V I- B ovr?3 .A^^J Of^. " f^ i-rar^o aali>-3 rdv^a

cnii^^afio ocn rclicn.'l .cn\. " B adds K'^i.l^p ,cn. " B rtlar^

.en ."=J3rcA r^ino TiSLO .»^a\ cn.'rnr^ A »V>



^Lq-I-O .i-K'^i^i. >cn ^^73 ^x^l^ri'o ^xiis^x-rt'o 1 1 r^ipvis„»x<

.i5rcli^:il cnix^r?3 .^^.^ai- li^o .i+p<<nircA ^ix=iT.':xi n^ ^»cni\»Ta.\

I'r^^oQsai-tTD r^.ijj r<'^t\\, r^cno v le cnnOQlo rC'AaVjj ."tn^

rdocno 20cn2ax.a^ cnlA r^ocn i9;,q^c\ .cn\ rsfoco .i^Vaa .rdtai

.AcnA ^.m r^i^\^^^ cn\ h\c\cn rdVJJl rCl"=»3C\ .p^^iusn vyr^

' B .^^r^ rdUJl vyr^ iuA.lA>r<i'o .>.5ax-a^ cnV^. - B adds

^cn. ^ B A r^awa .^^l^ r^h\ >s»3an. ^ B ^»ct2",'^\Aa ^xXxrib

.cnyi^^ ' B adds K'^vaoaama r<'"iii*r<'o rdvi.! J^cmyi^^ A%.a.x^ .t^.

* B A^a\. ' B ^OjjO. * B ^i.'SOrsfo ' In B, after ^,1.^33, a space

of a line and two thirds is left blank. '° B CTD'iii.QDO. " B ^\3cn»C\

t<'i\ii„xr. ,03 r^hyyiAlA. '- B omits r^^v^x. ,CT3 ^. " B adds

cn=D. " B r<ik.^2vc\ rClnjj .1^ oa^^ni ^^^coo. " B ^cor^^Ari'.T.

"" B cn^ix^snA CT3V310 and adds r^h\1*.X^^ r<':ijj r^^in.! ^\>r^ iSta.

'' B r^cu.l ^ ^acT3 rCi.DQi^^33.1 .oa.^r^ oa.cT2=3rCl3 f<'^ca2>ax.r?3.

'" B .cra^ .i^Vrsa K'ocn r^ir\r>^l r^A»J^ A>a:33.tr3 ca\ K'ocn '" B

^O. ^ B coi^.



65 •:• rCl*.i,x.^33:t aa.ta3r^ r^^iVaCU^

K'^r^l r^^xV^p 3cr)^^.jj ^^^ .2p<'^p«'j.l ipcl-^Tacv. >^^'sr) ^<T)^*ia.\

7,"i<K^ .cn-tTSr^ CTa\ A^i.rori'o .crxVSJ rt^r^ rCAjj.l >is^QDO .n^h\r<^

rc'A>r<'.i cn^Ujo ,>MrJ3 .iriiJ rdim r^VAXil « rdiirjo A\a\ jA^ira

^r^in cn^VJJO iocnA\V4x=5 ri'ix^r.a rclViX^ r^.\.xiir\ ^Axaso.va

»sa oacD ^xaSiJ 1^ in\M .cnA^a\ .sin .i^o ."cni^s^ ctA^

r^oco ^i.M.'mCi .r^icui r^ird^ iscati Av^.1 .i>-ar..l crsiaiv^

^.ri'l 2i^.,jj rfAA^r^ .^*.\.i. ^^^ 20^3 .VwCVr. r<(C\(T) :|^cv

A Fol. 3i6 23^ocTJ K'iia^ma rC.ia».j;i2i 22oa\ r^ocra ^.ri'o .r^Ts cTa\ | ri'ocn

' B cn-roO* rCl^'SO. - B adds re'aVJJ cnAvi», ^ B Al, p30

cd^Vjj ^ B .cnlrrj ^Vjj.ta r^'A^r^ia Acn\ ^"=?3 K'^xU^ ' B ^Ms^O

.cn-tTarcA ^ijszjr^o B .Ai^ r^h\r^ rf.Xx's rCl=i3:tli^=3. ' B i^^i.

** B adds j.i.\co. B rClViJ^ A\a=»3i=D r^h\r^ :i^ rCiianlv^nA coAaVmo.

'° B K'^-u^x- rC^VAJ^. " B aa-i^s^ m\^ rj'ocn ^rCio. " B

r<'A\*V^^."t CTax.i Ail-. " B omits ,cna2kr<' Ai^. " B adds rClUJ^.

" B adds ri'V-.V-^-O. ^'' B omits xilV^K*©. ^' B omits r^^MiX.

" B omits tlie words in brackets. '- B ,cn K'^V**^ ^<'i^xl^ ^VJJ

r^^TMCJSo. -° B ia vyr^. -' B adds ^acD ^.ri". " B adds cnin.\.

" B adds coirs.

E



A\i-'=nr<'c\ .3^ri'oa\ r^vroK' - tCO r<'^QQ\rrJ r^.icn ^^Axia J cn\

^ri'^l^l oa-^rjr^ 'cn\ r^^.mr^ .'-tiVjj^Am j^iK* rCira^ .^cn\

>.ma.z.c\ '^jSnOnO .iturdooak .rC'jcn r<'\'ir<' A »i\ %Va> ^.r<' ,cn

.cni\^-ior<'o i5«^i,.^j;33 ^cv\ ^lv^c\ .*xi»jlA ^xnA
| ^\\r<'o cnA>in\ B Fol. 145 fc

^'^"is^x-T^a I .^a?:*."! cnsar-a^^ ^'^r^.'i.m ^."t-tsa cn\ ^racn.o A Fol. Sit?

>.^n=ll^n\ i^cq\ >^ir<' rCiVJJl rcltsj cni ^"i.rJOr^o . .Ni^aL.t

' B K'ivaaA^ r^-tJSnr^. - B adds rdjai-QQi rClJCn CY3i\ ^.r^*!.

^ B ,<T> ^\s th\\.'SO ».»r^ oa.tTJri' r^x.mr^ * B rC'^^iAii- ^i-^Tari'

r<'^U^l cn.t73rCl\. ' B ,.^^1.3 rC^2a\.jj^t33i rCi.Vi.=3C\. ' B omits

cn\. ' B .rdiara^j^.l <d^T3 cn\ r^%.mr^ Klir^' rc'.i.ra^ K'^AX.l

'^ B omits ,VjJ. " B omits >r»3CVaa and lias >\cVq.I.. '° B adds CD^^ia

r^ai rc:^lr?^ i.cM.1 " B adds cnA>a\ >\<\iwO. '^ B .^^ r^cna

.)Q.i-^33l (D^l^^ CY2i"Ti^CV0Q\ " B ri'^'^r. *u.i.:=o ^acn.o

'' B adds ca.mr^. "* B omits cn\. '" B omits cn\. ^^ B r^i^^r^^

rCjco oa.ir. .>Axl^^ -' B adds ^^A K'vjj^^JD rfA .3oA>0. " B



67 V rtfijLxX.roi cQ.^sjr^ r^ixxlaO^

A Fol, 32 a .rClxlJ^l >crji.a*.':33a rt'^aoo
| ^3ajjA>r<'a .k'octd xi>^z. .^^az. ^i ocn

."UwO .r<li4^\ oaln.x.o .S^QoCV* ri'^K'o .r^iaco ^1^73 cni^ii-r. iacv

.^'t-TXir^o »cnoVJJl ^.i.l.ri' a^wxso . rCklJ^ ocn ^imo Afiu Ax.

rClAVi jjL;^x.m CVI^jo .^coa* T-^'3'<' f^-icn f^xU^ iL^k' rtl^.r^

.rClva^VsaX 1.^73 r"^© pCIx-LA^ .v^CVX. rf.li:^ .r<':tiaa\ rClicn vy»r<'.1

rclir^ rd-i^cu ,^^sai..l rClv..sar-o .rt'.x.CQ ^Visni rcA^^ ^Acn

,K0\»hur^ prlcoCV_m_V_=3 ^l ^Jr^ .A ^-«-A r^'i.saa.a.l r<'T£i»r<'o

>^r^ rtflir^ vsCVrar^ ."iL^.I Tx^ ';pin h\ir^ K'aoSO rClooasalso

^r^ .i^i. i*.^ rt\ .y=3r^ vy^ri*:! ^iri* inoo ^i ^r^ .^»acn

^ —

—

•

A Fol, 32 fc
.av..,5»ai- .1^ ^1 Oicn

I
.rcllOD rC.nVii-a c\A> i^r\^.1 . ^ a^\ ^r^

.^fiocvA ^.'snr^ .rcliijjr^ r^'i-^fio ^^.i .=jo^ .000.^73^0 ocnoA>

r^TSkfio ,ir.c\ .oq\ rclir^ Altai rClirib .^wCVzaA A >cni.sriiz.ri'

i.TsaK'o .rC^AK' .v^Clx. i-^TJri'o .rdSilr^ .oa\ •T-t33f<'o >cnax^l

rC.lrC' .fC-S^Ari' ,<T) rCA^sD .i^ax. crxi \.mr<^ .rfA^s r^iaco

.)CT2i.M.r730 OCD r^i^oo ^sajj^rib .rcA^»,=) ,<tj rdV^TO vsA rclai-tssr^

.jcnaxJr^ ^a\ Axri" rdU^a .c\<d r^TSkCo ^i»ja A^J cnh\t^r. ^a

iCOCUnnz.^ rdl .cal "i.t33r<'o OQ.^TaK' ;)Q.i3a\ .2ifloa» r^inO

Ai3.z.C\ .r^t^flo ^al .=3oA> crali^ri'o .r^A.iaxa oral rfAr^ .^Iso



.i.^VT33 .<T)^a\ .Tir<^ r^oco r<'vjj rcA li^a .cn\ r^aco .rx»ii3:i

.cn.mr^ ^x'TiT. i^o .»CT3C\S»3."l(T>.lo i,cnai^i:tl r^ijaoa Kbcn

.^».CV_r_.o or)^a_\ 1 CD^nA ^^4^^ . 2 r^rdi..v^oai ».nDf<' .2k.az*l B Fol. 146 <i

r<'A\r<' .^oasaiw ^^i^.^ML'sn .1^ rclflDCUa .=3aci:a^ jooojjr^ >(Dain.x.

C\CT3 . '' rCl^CV.^^flD r^.iocn* r<'ini\^731 r<'.tA=a\^ » aiODO .r^inA

rclla^corcA .^fioCU cnl=30r<' .^».Vx. .xsow ira .^CVr» r^aco ^-r^ci]

.CTDiirva i.r?3PC'.ia ntli^wll col i.'SOfr'o .^xra A^p^ : c\cn .rCl^^xa

,030=731000. - B >ODr<' PC'cn.i^ r>i'rC*is4^\ .
' B ^i^ral .i*l .a3A^a^

^»^i-^T-rJ3o tcnCuyr^ rc'.Qoa*© .sao.^^ ..^azA cn\. * B .3i>jC\.

= B omits .i^as:»i. " B adds O3^^io .rClia»jaQJ 003 jooaliw rfA^rr'o

rCAksa,! osi^^Qoa .^wazl.\. ' B ocniaa-Ool p^.iocti».i cnvrn. * B

rt'.ioso .r^in^ r«^iA. " B a»oo3o ..^c\zx\ K'oos ^^ll.sa\A^

rfA^Cui^flo f^.iocn*. '° B pcIzaj.^ cnsaVx.ri' .lOOD. " B 03^^i.l

f<'^iACv\ An.13. '- B omits the passage from ^ra .ii_CVZ» r<'oo3 .i^O

^iVZ. .XSOjj [p. ^'9, 1- 25] to rc'^in.1 OQ»*ia=a^\ [p. 66, 1. n], /. e., all

the acts which are related of our Lord when He was five years old.



69 V rcij.xl.t331 craJSOr^ r^^V=C\J^

cn\ r^csco rcAo rcA coor^ cnori' .oi.rsnK'a CVi^jao .cn\f<'c\T3

Ar^ jjL^z.t93 rdicn ^ir^i.-TX. .rd^-ir^ A^_ ri'ocnsiX rCllcaX

• rcA .ixxsi rc'.icnA rd'SJOr^ f<'.i»r<' Or^ .rC.3cnA <D^\nn rCooi^

.oinxjaosaX rdir^ r^-^so rcli .A»l rdrajji or^ .jcnaxalii rc'-i.-ai

cn=D iajjr^.l nf-lr^ jjL^SJsa rcA .r^^»ii3 ^T33 >\ rCllr^ jaiii-

A Fol. 34 a -oi.-=»3i rCiaxra rcA^r^.l r^'AA.p^ .i\x^."1\r<' .r«i'icvs>.\ ! rcil^a

^^330 oa\n.l rCfaoikcO^ ^ yXS^ cn\ A>i=3r«^ .rdlSwi* •tJ=»3r<'.l

^.l^cn .r<A>^l» rcA >(T)C\»i.'5?3r<' p<'A'=n or^ .rcli^rcAtso or^ .ocn

^.sno .r<i,'.'S73 rcAsa-sa^ r^inA .s^axxA cn.'sor^ aa^iix. »..i oo^

.rdxsaA cvjr^ .xA^o .cnra Kbcn rclcaasoi ><d r^^xAa^ .^.^ax*

cn=> ^oco r^i.T33.nirv^3 ^.1 ^»i.'S»3 .cn.-srjrClA ^ OJr^ Araorib

inu.l r^c\cr> ne^a^o .f<(C\cr> ri'T^ ^*1 AJioCV* .cnnVrj ri'iA^lo

r^^jjCVX.'^a ^'»J ^ocr> r^^xiaox) rClDois^.T cnx&.l ^ ^.»l ijj .rclooTi^

(JrOf^ .rafio AQoCVxA i-TsarCo cni.i .lAJ^rs .^i^CVX* v>.nAC\ r<'A>ijjr<'."t

^A cn»ai-r^o .^i_ax» oQ_=) >A^^f<'c\ .f<l3i_jjr< rt!x.i acnA

.iur^ r^=3_..l *pi.'»3 r^x.cr> .in^ AooaxA 't-:=or<'o .oD^injj

1 ^.m.^_C\ .K*!!} K'^rClQD ri'-^JJ .i^ixa ribco A\r<' »^=V=3 ^»•'' .=oA^

A Fol. 34 b [••• r^^ru^D.I cn.ia5ai^A ^xiri* .3ca.c\ .rO^jj ^ICV^ rvf<lt?3



.jj^& p^Ap^ .^!i'^^1 ^».\cn r<'c\(D rcA ri'ocn r^ino rCl^i^

.:^5ix.i "o-i-rc Av». r^i-trjo.io ri'icn^ co.fjjri'o .rc'.i^'if^' Ai^

.x3h\S^ **l ocra .^t33^ ail^^K' r<'rC-i.^^ rC.iAi^o .f^\\ ».=n

.^Qoa* . oi-roi^cv c\aa.^33^i.l vvrif .ribcn Air^ao cn.-soa^
? "

\

..^fioCUX r^T^flo t-^OrCjO .ocn Ar^* ^».t330 ..s^aiA tCai.ix^:o

cni=3.to .r^A^Vsoo rC^ai rcAr<' .A ^:=o\.x.r<' r<'.lxn\A^ a\ rdlK'

iCn r^^^^CV-i-S A1.&.30 .^^CVZ* .3TnO . .3CVq.^x\ cn^i\^

..^az> i.:33r<'c\ ..^\r<' .Vi_os:».\ QcnVsyj .ijj cti\ "T-^33r<'o .rdiaim

A\r<' .».».:s^:». rcAi ^^1 ^kLr^ ..v^ax. c\cn\ \.':nr^ .rf.\.i:^:u f^A

.rtilJ^ OCTD >Tl.c\ .^=3 All- CV^i5a*<Dr<' ^»i*CT30 Air^* cn»<if\»r^

.r^^C\^r^ ^ ri'.UJ ri'.lJJ Aa.1 rdn^fioK' A^ r<^i^DQ\ a\rC.TSa\

^iL2ii.aJ cnin^a .r^h\c:nr%n ,ct2\ .r^^oa^ cn\ hur^ asalo I
A Fol. 33 &

^i^.si-'^TScx ^tAn*-3^^c^ • •^o\3^'^'3c\ ^a.»j^a\t73o ^A».sajjc\ *.»^»tsjo

. _ c\aai!n^ ^i.V^ij5r)c\ ^i.^i.^i>-o .».».2i2kcn.^330 ooQi.z.i ^i.^A*.r>3C\

rCoQ^i riLluji r^^aai ^o .>:az.i r^oasar. ^tao .rcll.^:i



^PClA.ri'.l .rC'.i^'i^ Ai^ ^3^.."t r^lxAA h.mr^C\ .rC'.i^i^ Aiw I'jan

^^»lo .^>.az*.l jcnoiijj 7 .-^cVT-^so .1^ rclHa_ rdicv^ ^ aa^o

AA.TjjK'a .>c\cn i»cri^ .K'ocoi "pn^n rC.ii 9,^ ,^0 .s-^^ujo

Al^ QOCVjj .A»TOQ».t f^-^i^ rdiwi .^Q.^.'SJ ia .v^axxV ori\ ,aCTD

.i6vy?usa\^ v>A ^a.o.s*.z. rcAo .vrAro ^^ .3oA\ rc'A .^Aco ptlxi

A Fol. 35 b .^.ax» ^ ocraA .m^o .vyO-iaO^ ^.iin^^ I
vyli.3-. i"^in^> rcAK*

' B yiaCi. 2 B rC.A.r^. ' B rC.^"icn\. ' B ^Am. ' B ^cn\.

•^ B ^o\ CinOSk rC'Jo^a.T r^T^^ .^ar. i.'=73K'o .^ oocraJ pCIt^-.

.^ aAx2>-i ' B ,cnoi.i-jja >(DC\Jso.i_n ^iax:=?3c\. " B ^.ijj 1^

OQ=3 ^^.10. " B ^Va> ."t^O. "^ B rC'.ZJ >=aJ30 .r<'^»A^"io rf^ljj.1

.A^im*.! r^n^ '- B omits AA^:=»3. " B ^lAjK*. " B .rCli^i^

rC'A^OTO. " B rCl\ioQ*. " B <\ir^ Kr^'ii:yi\^ ^xn"T^O vyV=>3.

" B .in^. '« B rtf.^i\iio AnpCi.



^^ ocfD r^ocn rclls /^k.Vz. .s-ni. ir) vyri' .^^.ax* Kbco .i^c\

.i^cvx* .vrA.! jro ''ii.ar. >V*i .K'aca i.:=ar<^ ^nc'.i.'A^ p3 .ia*.i^o

.j.»A\cn.r»3 OcraX rClir^ .fn.^ ^ rd* »\»1 ^tAco .6 ^ ooq A "T-tJar^ ^1

r^.tcn r^ .^r<' rc;c\i= "ta ^»l.'=o . ^ COcn rc'.i.Aj^ ca\ ^^.mr^

.c\C\cn j.xMcT2.r»3C\ ''.i^ax* oqq\ ri'ocra :icL2iO ."^ir^ ini..

K'tSi^ r^acQ r^lVao .oocn ^A\r<'o oA>l ^ c\cn\ K'oco i.T^arfo

.raO^ j.»cnA rt'ocra .la&o .>Ooq ^.jji&o ^»cnA '^ r<'c\oo i.^Tar^O

p«CV3^ _ c\cn\ K'acw *Tap<tfiD .tDC\d> r^irawiiO ,10,000 ^V^z.o

"CVii-.IOri'o rCli..\X^ axxri'o .r<^i."Sn a^^M-O oacT3 ^A^rCiCV rf-ii^ODO

CUr<' c\icn\a .^^.^cvr* K'ocn .ini^i ";piraiai _ ocn»aQ3rgl\

j=73 ani^^ 13
^ COono . ^ ocni^=3 cn\ i"A>r<'o . ^^ ^^_^x.'S?3.l

ocniirxa 20 p<'^p<'o .:ijj rdio^l ^^ ocn\ aVii-o
I
,000=010 A Fol. 35 a

' B .i,^ni- ^xii.. ^ B f<ilV^o. ' B ri'^aooasio. ^ B ^ ocnvsn.

rCiA^.n. ' B acn i^^i. >L.i.i. ' B .s^^cvx* ^ ooq\ h:=nr^. '' B

r^.tcn ^r^ in^i^ r^ h^\ri rcioia .rCk'.U^. ' B omits .ii.ax».

^ B K'aoD .in^O. '° B adds ,(T>0.l»r^ Ai^. " B aj.^^M.K'o.

'- B .v^ax. r^ocn .iriiwl A^. " B rcA.l _ ocra!^ OTJSOr^o. " B

adds cn-m^ O^i^^XJ ri'Al cnl») K'.iAAp ani^O. '' B places

.i^ax* after xi^i. "" B ^.xSw^XJSO.l nC-i-V^ r^Vw. '' B A\r^.

" B omits CUCTJO and has CVnii^O. ^" B omits QoaL ^' B adds

.2>.ax<.



CTai»>ii r^'acD ^».ii»o .f<lVjL ri'ocn >cnoA\»r<' ^rclrxai - oaco

"Tiiji^rf ,6.v^ax. curf k'vjj i^o .5p<lajj ,cT2xAji::73o .^r^Ta^

l*^^^. .^_CV^mT.\ enA iJiTaK'o cnr^iPcls CTDiA)r<' .aico . ^ c\cqA^>-

>ia r^^ .cn\ ^.ij;73r<'o »<T)0:|jjf<'o rClkAjL an^O ."TQlZ-ior;^ ^

.cnA i8p<'ocn rCl^i.r33 ^=3V=o .cn\ isk'octd «nlAj ^'^aV^o .oaiija

A Fol, 36^ i-'Snri' .i^vyiua A^ Pt^aw r^AcrA ca\ r^sa^ ..i^ar* crA
\ i.':73r^

B Fol. 147^ -^^ ^-^^ rf.^.rt' 20-530 ..^^az< cnA TJ^ari* .^xlz.
|
^\^ cni

>,l^wi2i OOQQ ••^i^X*^ ii°^x.l cn^cv\ A>.tni>_ r^.ir^ .ocn r<''tn^"^.t73p<'

^ B ,CT3C\CT2_3r^O .cra_rx-V-X_3 airC'.i.a ri'^ri' 1^0 . ^ a^vm
g^^sar.!. - B ^Vj^ aaoa. "^ B ^Vi.^=3 r^jcn ia A5^p3. ^ B

rtlTSi^ A r^h\».i^ A\r<'l. ' B adds CD^ikia. " B adds ^.x^a.t. ' B

>Ll K'.i^sal^. ^ B ,,M^r^ rcA.T Ocn vy'^' r'i'ocno. B adds

a^>.saz. a.ocno. '° B omits a^rar.. " b rcV>:=73i pf.ia-.!
. . S

V cncv^ rdajA^ '- B ^Acn. " B adds ijj. " B ^^Vrn Ai^.

" B .v^ax. cri=» Tjj r^in^ acn r^h\r^ .l^O. '' B rClasjLA r^VJja

iiljj.l. " B ^raVrs. '" B omits KiQcn. '
'
B craA ^.rc' rclVr3\ f<3a^



^ml^x:=73 r<\ rclroo* ocn ^mo ..;^az*.i cai^a aA\r<'a .rcll-VV

^.mr^CK PCli-U-A .^^az* CUr^ .1.1^ .iir^ ^ .jjt. Kbcn .l^O

OcraajrgltgQ aflon^O .rC-Alsa .jjior^ A^ ^ CUrf ;:aODCV .^ ^ QqqA

^l^-»SO ' ,cnCVSOin aTOnO .aQX.l=3 anfloo 6 rC-^j^ vyri' rtlnacn

pTlMroi rtl^ax^^'O^fiDri' vyri' .oalsafio | ^o calj^so* ^ .^^'iflo B Fol. 147 a

.^iz. iiaQ2>^^z2av} i-=3 f^lX ocnsnv^ hur<^ 1^ ^.».i3r<' oAArth

>CQ-i_3c\_\_3CV-l .1 »cr)Ocn3r<' ,(T)ai^_JLc\ .r^CVjj crj^AiO cn:i»r^ \
A Fol. 36 a

' B a2ljj^I.r<' ^x\cn rdzj Taa> ."T^.
" B adds rc:k".\>^. ' B

in^o. ^ B a>'t*r<'. ^ B ;xiQoa .rc^^isn A .triiU a^i .^ oopa

^ OW.
" B omits rC.^^ vyK*. ' B r^i.ifioo cnlxSO. ^=»3 ri'TTflo

.cnlsiflD ^ " B rdSki^rj *oir> ^aSOaisI. " B PC^saVi. ,ij3 r^^.l

K'r^.v.Vj^ ^xTir^ C\A>r<'o .rc:i».=3 rtllsn t\MC\ ^^133 Ai>^. "^ B omits

r^ocD. '' B r^.TJJ r^.\n r^\M gvyir. rdicno. '- B adds ."u>.

" B ^r^ rd^OT^n infloo. " B omits ^Vz.iorC'A. " B ,CGa».\^.



=c\

75 •:• rCijLxT:»Jl oaJSOri' r^h\i\=)C^

rdro ..2^az> cnl i.^33r<i'o .>CDa\.^.^ crai ^i^a .i^ax. )Cn>VJJC\

.rdnao oa\ i-'saK' . + vry.ak3."t cnn^ air^ao .^ir<' rdaai rtlnflo v^A

r^is A h\»\^ .>2^1A CT2\ rdlr^ ^ ja\jjo .rf.yr^ K'.^a rcA ^^.r^

>(Daii^ CvVaiO .lOK'^rxJlD CTa.^»r<'.1 cn-:=»3r<:\o .^^n^ ri'VJJl

vyri' >cr)acin.i.c\ >cnorCA*.'S»30 " ,CT3CV2k\-.o >cdCV4A.Vi,c\ .r<ls.'.VQQi

13,

15,

A Fol. 37 i? oijsnr^cv ^Amo ^^ _ OoaVsq .fjj A^ia .rd'so'^ .IJJ r<'i^^j<' Ai^ I

i^aVaoK'o .rt»,\jL.i cnlJLna .^fiocVtO *xi»i-'soc\ .^^or* "oijj^^rc'a

Ijj rtl^fio oasa^-. ^ B omits vy.^31 cnnV ovroo. ' B rcAo

AljJ. " B omits A- ' B adds A Tl^'SOO vyMflD.1 rCAo. * B

PCliCTD rC'.xl^^. ' B adds A ri'^xmo jjlV4.-1 AxKiO. '° B cn.r»3f<'o

K'^nCD K'A^irOn^ oa»i(V»r<'. " B omits .cnaaA^-O. '^ B cn.:?3rcAo Ao

CXAXKiCV >3aEini, K'^nao r<'A\i\ir<' CT2.^*r<'."1. " B oaa rtlaiAiw

(D^a3J.r?3 ^ 'tiVjj^K'o CTlkflDK'l. " B vryAcQ.'SOO and omits A\r<'o

CTD^xni. '' B omits ri'.tlijJ >ii>-. " B omits ^ OoaVsq. " B r<'lii»».\

and omits Cih\. '** B .ljj^i\r<'o. " B jCnaVaOri'o and omits ^ <\ir^.



^.i-sa »^i:s»3.t r^^^JcAx

cdAaCVa A^.TTii^ ^.^-»r<' vyrv.l ..^.CVZ« cn\ l-'S'ar^ .^r<'ovr^-3

.>=)C\i»-=3 CD^xsifloo .rtlx-icVn ^ ^ .3Un.l r^c\b\0ct=3 - (D^ajuAi.r^'

(^i^coa .^rc'.a-.jji .uj f^baars cniruix. r<'^xn\ ^\\r^ l^c\

nCoCVnl cn-r33<\a ,<T)a\.ii- ^>jj^\^ Pg^J^in ^r^cscn ."l^a .jCnO^rda

rcAo .>\ *xivi:») ri'cno .'».\.in Ai^ i.Two iax. ocno .^cn^n^f^o

p3 ,i=^r<':i vyrc^ .
i^ rC.i^irC'.ra r«A*.3."l vOi r^cscn jainr. irur^

.lerdcvw.^
I
.ii^az* i:=?3r<'o .i5cn\ A>i=i^ K'^Xi.a .ri'^v^oa^K'.tPO A Fol. By a

' B ^rC.Zi=. - B cnixAju^i.r^.i Ai^. ^ B .i^a, i^. ^ B

rcl^oa^l :UJ rtfaacira cn^ii.o. ' B r^ocn.l r^-=oo .CT2J5»3CVaA. - B

.cn!^ rc^lr^ xi^"»)l vyr<' .r^tiOQ.t cn.'saa^l irxjjir^ ' B oco iar.O

Aia.\ "i.Tsjo. " B xilT.'SO .t!^.
' B .Tjrtf'A. '° B omits aal ^Tn2»-0.

" B j.3V=. '^ B K'i^i^a K'ocn rcijjl ,cra.^iini. rcA rClvni ^v,ip^

,"T=5^ri'l vyri*. " B omits rcAK*. '* B ,CT2*^njjO. " B ^rC'.nso

•cnrii^ ^ini^ " B adds o<T». " B ocn r;^!;!^^:^). " B adds

ocn rclaij '" B r<'in^l caVtn p3. '° B r^inis^ ocn. -' B

.vy^CV^\ro r<\=inh\m ri'lOT-'SOO rClx.ijj Aa A^wO .rtl^i^)



77 V r^s*.».i.m:t cn.'^nr^ r^itu-lrsOX

iiwfio .1^ .i^ai. Kiocn ^^».vx. f<'-iQQiwA>"i^ i^ao .CT2V^33 K'acnii

3 rCjr^i^M rClxA.ir^-a cn^i^o cn.'t^ori' ondrvnooa .ooicvicn ^

W(^\»VjJ ^ir<' K'^Aa ^xjj^ .i:^ QoaS^ilxa vyini r^A.iiw .^^ .^CVZ>

..v^ar* cn\ s^v^^x.ri'.i *piiraiak .oa.^jart'A "i.tsor^o A*r<li^ Axr^^o

r^ocn Ar<'^X-'r53C\ .rtlvSklsai KiCNcn ArClx.'^ja i\*rC'Ai."»jr<' rJ'ocn

A Fol. 38 i> aQ.'=J3<\2k3 AAn.ro r^'crair^.i
i "^»i.'=73r<' r^f^li^a .cnJ=73(\^

vPtzlxlao r^crAr^ ^c\ "r^'^CVrxx^^a ri'ocn rtlaio .rt'.scn i-rCll^i

^ B i=3C\. - B rt'oco iCOCshur^ oaV^V^O, and omits .i^CVX*. ^ B

K'^iii.l. ^ B pfAaa. ' B cn\ i.'SOr^'o A^rda^i r^Ai^. " B rdViw.

crA 't.mr^cs .i^ax.. ' B ^s^^x-Kb. " B cra^ i.tsar^l •tq."»J=73.

* B ^ixtt^ i= ri'ocr) ."»^o. '° B f<(C\cr) i^oo rciiocn*! r^^x.av^\.

" B ri'K'A'.V!^ oocn ^..i-rori'o. '^ B rCicn rsiV^a AVt33. '^ B

rg'^CVa1.^=30 r^^tTSaa-S. '^ B omits vyri*. " B .oo.lCZliw ^aT

:Tn^. '" B ^1 ooi=.

:r>



•u.-T^so i^i-t^a.n r^bu.:i^T.b\ '"

,cr3CV=n\r-f<' i!^o .3 k'.i^ a\jj rClxSUO .rclli. .aLw r^-lx-o .rCAi.iw

aacpo .rCiA\ ^rf xi^ h\ir^ i:a^ ' r^ncn _ r<^^ ..^C\x*.\

r<'\a3 r^xaa .^KiOaD ^iso.l OCT) pfA^X .2>^az* i.mri'o .rdnxjj

i^cw'srjK'o .r^cn-\r<L\ cusj._n-r.c\ ot-roioirco oicdoa ovjj.i I a Fol. 38 ^

' B icYifioK'o. - B omits cn^AAOO cvcn.l. ^ B acids ,CT3a»UI.r<'o

.cni\£iAxflD pc'jk' c\^ ' B .icnoori'.T. " B r^A^a. ' B ^cn.

* B emits r^ocn ^iTOl. ' B i.rort'o .r<'^i.'Sr) ocn rtii^. '" B a\."l

^vJri'. " B rtflVsiK'a. ^- B icnOoK'.i rCli-V^^ rfAr^ .,i:ajj ^ja^AVflo

^\^Ja >JC\ajj.j::o CUcn r^^inCVr. v^Vi^. " B cd.tmK'o. " B

.»CT3CUVjj oioa^O '' B adds oocn. " B oiSOiw bur^ r^cnArf

rdV^^l. '' B r<:\=730.



79 •:• r^sxi.T.'^n^ cn.t33l r<:'i\x\.3a\^

r^.iAxia ^=73^ K'aoa ^K'a . ri'^V.i.rnj.l ^ct^v^-^^ « ^».a,^lo

V^aK'o cn.ixa .i^ax» cn.tjjri'o /^ rclv^irf A^ r^looii^X o^jjr«^

ocnA^i^o »cn enA A>.i-^£»o .cn.ryzr^.i ca=)cn»o .io>cr)Cv\^"t
^-

. .. ^^ ^^-

..^^ax, ^ ocn\ i2^j-33p^ ,cn >»,v^c\.^i oiriCQi nr'A.10 .^iovjj:^

0:12^^0 ^ CV^l^ CVia^ri'o .r<^.ra»i.i r<'"ic\^2k r^JSTD A 0^*r^

B Fol. 149 ^ .^^r^<i>o:t»*.\ r^lVar^ .alsjLXj^a ^niijio is .i^ar* .oocq ^ijsnrt'o

.15 v-ard^ A^ ens vOoK'o .f^^l»i-^»3 ^rtlU _ OoQSas^ A^C\

.r^ioQi ^J.Tiax\ I'^^ljja. h\o\ I'^r^.l ^ i6f^_yjp^ cv\>r<'o

cnrujr^ .rdooiv^. ' B adds ri'.lcn rCloois>.3. ** B ixi^^^A^r^o vA

C\cn rC'.raAv^. " B omits aa.1.f<l3. '° B adds rClxA^ *T3:Id. " B

.cn^ii=3 ».13 _ octAaq .v^CVz* Ai^ f^^^^;^ cn.'snr^ ^:%\coci '" B

i-r73r<'o .ii^ar. rC.l^-K'a .cn.^ri' >.i.ii-(\V:t. '^ B r^ic\^2k o^.r^

r^^-ai r^^ouj ^aoao (^Ai^ >a^ CViO^r^o rdsaAxA:!. " B

ri'A>c\.ijjo ptflVrijj. " B ^rdla ySor^ ^xicnia^ A^o ^.4.=3nCl^ Aao

r^^l.i:». '" B ^».3Ur^. '' B adds K'iM.l-'SO . " B adds p<:i:t5ai.:»)

.



cniruai .t^O -cn.^sar^A r^iai^\ aannr.o .^cndZir^ h\».'T73 ^ ^%r^Al

rdsaal^ is K'in^^ ^^\pn .CTDCVar^ ^^c\i=5 rfooraJl cn.^ror^

.iCVjjrf.io . ' ,<T3CV=)r;^ ^2iO?|3 .=ir\ja .r^xl^ .airtlil (> ^t.^Sia.m

K'ii. r<'cnc\ .i3f<'ji3:i.t33C\ rt'.r.i ri'ocni.t cnl oocn ^*ixjjl

.i<5,cDCV*.3aUjJl rC.ra^ rCAo |
cna ^^.v^-^ .i^CVx:* rf^xQQ^ .v^.l* ocno A Fol. 39 a

' B adds K*^!*1-^33. " B rClVra.^Ta t<'c\cnil cni^x^ic^ cra-mrCA

.cnOQV^^ * B ^ijut^. ' B r^i\\.r»3"ir<' ,cn.1 cainna^ ^xjj^ ^rtfll.t.

* B ^».MaQ.t330 ^ixjj 1^. ' B omits ,crJC\ar^ ^^C\13 .a^o. ** B

•T= vyri'. B r<i^h\ir^ cn.'TXir^ cn\ ^nau. '" B .in»^i:i. " B

" B oocn ^xiwra.i .acn rc'.nxl^- A^^ »<'^i»:i-'53 ^»rtfli ^vra A2»»

rC.i.i OOQA K'aaail. " 15 adds cna. " B .^».t..
'" B adds .1^

rtfliooicv^rj r^acn >oao^rv. '' B adds ocn.



81 V rCAfcxXJSo.l crrsnri' r^hr^YscC^

B Fol. 150C7
I
»<'.Tn^ rclVni.a icvrai^^ iai>-QD .^ hylh\r^ r^icrAa ^^^h>iz.n^

Aa As:>. r<'i\3i K'ixijj.l ^lAiC\ .a^^^snr. oq\ .irun^^r^ cna.i

iCDO-iiisaA^l .T£L^c\ .rclijso jSJ3 .^.az* jaVfioo .^^33^ r^acrai

r^A\c\^x.'2?3 eif\ocn .ctd.tsqsw "i^ai ^ir?3Ai> rt'i^A^ ^hv=> ^»30

icno.ixsai^io .^^azA >CTDa\sr)\a .rdVxl^^ r^^i.l.'sn rclvJ^na

i2^X=73r^ ..iwC\z»:i crAxii Ai.- A>ocn rcV*.^^ "n»i-"»>o .r^isajj

*

>i.T.t33 ^^ h\\::y3r<^Ci .>d\^z. ^^rc' AxW^w i^rc'A .r^it\hMr<^ ^iXa

.SwC\-z-» 1 n-^o .01 n.s ^cvaA T=33r<'i i^^i-sn .rclvz-sazsai

>Li cn^aL-Mm ^2k.3. ^ B i.mri'o .rdfloajjo K'.isa^-. ^ B ^d^^jj

h\^h\r^Ci and has ctal ^Tl^vz.ri'.l r^in^ rC.isaz.ri'o "icvs>a^j<'.t. ^ B

^UJJO. ^ B K'UjO. " B rCijai\o .CVA>i^2iA^^i'l. ' B omits r^^^A3J.

** B x.rmr^ .T^. '' B rCijoio ri'i.so rClar^ >ix=3 COr^ ^ o.Tsa^i.t

r^i.ianl. '° B adds ^i=?3. " B pgl^snOQa. '^ B ^isori'o.

" B rc^-uspiOQ^ ri'vajj ocn\ h\x\. " B T='3r<'c\ .^i>az> K'.li^o

crA. '= B >u^r^\. '" B ^cutJsa ^i-^r^. '' B ^:v=J3 ou>.

F



•ti.i.m ,^i.'=»3l r<'^x2»-r.^ SO

f^^xsaA ri'im ..i^<Mx\ ,cnxV.Vw Ajj^ 1 .oijtjari'o >cnC\=33.in loitoacoo A Fol- ^9 b

.rtlr-^o \^r^ .t^ cranio rt.T.cn Kboo .cra.rTjjjja rfiann ^i.n3

.cn\ ^^.trjr^a .i^ax. ^(\l ,cno?ixn\<^> ^^tj ^.iA\ ^Vjjcv* Ttr-o

.i^ar. Ptlvs^o . ^ ^Vx^OQ-ro c\ct3 rtlijjrC'A or^ r^^^r^^ c\cn C\h\ir^

"pxyx^ .^Vjja^A oi.mri' a\\ .^ijjcu.i ,<DorU2a\^A T.t?3f<'a

.1:1^:1 A^ f.VjjCVx\ C\i."=Or<'c\ 5cv\>r<'o .^ oi\^nz.C\ O^.VJJ.t
V .

•^ *

ri'VJJO .cnVso .iSMiOIT ^VjjC\> ^o\ .v^CVy.* r^h\r^ .>Turi'
"

_ CVl^a

rC'A^if^ .rtlQoCVjj Ardto r^Anrjai. ^».2^t3 vrylsa ^^^^.^^a ^»cni^

' B oicnoor^o, ^ B i.'SJar^o. ^ B adds _ ocnVrq ."ijj jCna^.r^

.2k.az* rCll^-o. ^ B .ri'oco rclvi^cn o^:^^ax.o ^ o^»Vjj1 Aa

^ B A-A enA i.'sr)r<'c\ ^Vjja>i ,cnoiu.5a\^ cvixr^a, " B ^».ir.i

QDoilADQikiri'.t. ' B .4)^3. '^ B pfjjail PC'-lxsAS .v^CVXxV B

'° B fcnc\s^r^^ r^ioDCU. " B omits .v^cvx.i and has rCjcn r<lxsnr.o

rC.512a.rC.r3 rCn^a^ vryrC r<'ocn rCwu^vr^a cnicaCVVss. " B pcAo

jCnaare'l r^C^»\ ^tViXit rCOM-JTOQa rCVxS. ^ix^x:m. " B adds oqVSO.



83 V rCii.i.r.'sn.l cn.sari' r^itulaO^

f
.3

r^icnra .^CVZ» ^(xt^^o .cnijjjo pCiOlo? ^cnao .r^c^\ni^ cn.'rTiCXS^

I
OQSa^ .raixUO ..2wazi.\ >cnaxOQUl rtlO^oo r^^r^ .pC.'soo^I

"f^criAr^ rClisaVt ",3^^^;^ .i2.i^cvj:, cni T-'5»3r<' .ca\ ncClacn* vJL

cnAiaii'jjo rc.il^OD ^cn=3C» ..jjC\,V2iA> >cna.iasA.\.s caia .lav^^

^kiiSQii. "^p^ ."t^a .15^11 fc»"i^= .js^cvx. ^ Ciir^ rcl^\:t ovjji

i7>i\<M=3 .JJ^nz. ^ ^i^TSOk ^>i5aQv^O .
^^ >ijjr^ ^ cvv^ so ^iSOCV.

..2k.aa:i.A ijsoK'o r^li^oo rdl^o .i^rcl^ir^ As., calsa ^vu^a

I B omits ^r^ ^.2^.2^0. ^ B .AcV^r^O PC^aAxi ^x\cn r€Ar<.^

%A^b\Sor^n vyri'. ^ B r^.Y^acn i-^oK'o .2>-az* >.V2iC\. * B .laijAra

r<znsa\.Z3. ' B ,oqi.^\1. " B »<'i.v=. ' B rdOQ^va ^.n^rib.

« B omits cn\. ° B >\i. ^° B cn\ rdiri' .sen. rtllri' r«'.=D^n pa^o.

" B .^ais^QoA\a Aa^ ^ rib .
'- B adds vN-i^ain^ r^-V^fio vJL A\.

" B ocn .=i>dr^. " B vNcaW. '' B cqVxjjo rcll^oo ^cratso

^iA> r^i.irj .2:^az* >CT2x^>.n. " B omits jijjK*. '' B ;a\cvZ30.

" B ;ano. '" B adds ri'icnaaza casm^ .steUO >cnai.iaa.u.i >iz.o.



a*ix.o .^df\x. ascTDO rdiJ^a ^ro (\^k_cv\\ .2k-cvz> T.r?3ri'o .A^.\

I
-^.i.(T) a.ai.i rcioa .r^^jL-so f<^^^ r^i-sou ^Q.ioai .xaiai

[.5r^^(^<Ux^ ^=\ r^J=nu.\ ,00.^1^^ itur^] .^ -U^al oro ri'i\^ '^ Fol. 40 6

^L»jlZ.o .iop<'ocn rC^jbo r^isajj rc^ico.i ^ii.^>..i* ^.l ^Vjj .^ rCliinjj

iS\3 ^":33
I .>Twr^ a>A ^ ^i^no* iQa2;k.ijj cvn.^ .1^0 B Fol. 150 b

.>(T>aijaau.i cn^a\ rcli^co r<'A\r«^ ^i:93ak icQ^k.ijj ^^ n^a

r€sn ..^0,Tx\ rdi^op i.t33r^a .r^-saajiX ^^Jia oosas*. i-^.rsioJ.io

' B r^rx} ^ anx.r<' ..^k.az> oaa\ i=73r<(C\ ,r<li=73 f<'.l^j^

oiz.o .^ CM^^xVsq.i. 2 B adds a\>o. ^ B f^^n^^ »<'isajj rf-aoofio

.z.v\a .oa\ i."=J3r<'o .p<li^v»A.\ rCiiSnBo .ti r^in .r^rtijcna. ^ B

l»_.r3l rtll»r^ r^^i.t33. * B omits the words in brackets. ^ B ^^nr^

r^^saoD jl\\ rcli^vu. ' B rCjcn r^xsnxj ocn rtl^sa.r^ ^. ** B

ocn. '° B rdibrj ^^_o^r<' ^>^z.i r<^i.=ajj p^.icn.i .rtaajiia ^ix«^.i>

oocn c\cT2»^r^. " B rtl^isaoD Qcn,\.^ tcnCVdoVn ^*.ikCno. '- B

omits ^. " B r^^U.1.33 rtliVtal r^^Cih\T.'=n ^"33 .2k.AZ« aSH.

" B oinJO.



85 V rt!%xxx:sn^ cnj^nr^ K'iu.laCVJ^

orA <\*i\*r<'.'t - c\(D ri'iaso . ^ >a,\s»-C\ r^iasora cn^ljjo .r^Txn.

I r<'A^Tu r^^ii».3a=) ..^cocu.i cnLi K'ioran ^\xn=3 crasajsoo

A Fol. 42 a rCli."i^c\ r<lj30.l\a r^Jcnil Cv\>ri'o .co^^^ cn\ A>ocn r^ixni.i

KVm. ^l&nM ndicn .^i.L.1 r^TJSO .cnl ij»)r<'o QocC\p\.j^ A\C\\

Asw r^ocn \^r331 ,CTJ=3 .rtl^xnV^ Kbcn .nxjjO .rfocn r^^CVSai

A_^ ritocn rC^nJcoo .ri'craAr^ cni^lA r^'ocn ins 1 r<'iA>"TA>r<'o

B Fol. ic,i b r€^r^ "prrta ^a::73C\* »<'o\\^A.i .'^ r^oco >jj 1^ I »CTDC\.-ii.sa\^A K'ocn

ri'^A^ ^Acn ^in.^.1 iirCisJi^ .K'-uiaor^ i\x=5 >cni.z.CVnjjo

^ B ,al^-3C\. ^ B OCT) >CT3C\^ri'. ^ B ^ rCttOis^ <\»hur^^

Qoia. ^ B adds .^ai.l. ^ B omits cns. ^ B oa^i^O cn^^jjO.

' B ri'^cvsai Ktvcn r<'ax. ^*\n\.l .^>^<^z> rclt^jj ri'ira^ rC'jCTD ,^.^73

Klooasiai Kbcn r^iact. ** B ri'crzlrt' rclx.O.'SO >ii>_.i ^r<' .^i«o

A\=33. " B omits ri'ocD. '° B *pariJl. " B ^ai^ri'l rdicn .^fioCvAo

r^'USor^ i^x^ cnA .z.a=Ljjo f<=>a-^afiD can ,."|X. .>CTDoii*r^ Ai».



rCll^Qo o^cnrao .v\ca\r^ PtlT»A rCCool^ rcli.l i*^ .ri»i\ak

r^iusai^ cn\ rcln^ ^»l.cno ..tir^cui
I
^ oa^ia ^»4J aa:s33c\^ BFol. 151a

^ gu\v^iOP<l=D ^*^\^l ^Lr^ ^<'(i\aA^^€l^ >iz.o I oam^w a\\ rgCj.i A Fol. 41 b

rill.i A^"33 .cnzy3^ ^ Qoa!^li.& >cajj^r^c\ ^>.t^^.t .QoaA^UA

oQsaVx.K' rdai rcCaoiao .^ p^A>a\.^ODC\ r^srncen cars jjL^z.r^

.axjj.t .icnCvV^ oaoD ^:ict2Qoo ^__ooq\a oocn ^^^^ 1^ .^ acnX

ocT2_*_l_3 A.^o ocnAvi. >CT3aVn.n aa."53.io .K'AxCVsa oca

^o\ .&QoCV> A\r^ .riixyiT. OT^ " .i^O .lOrC^QQi,^ >iiw rClQQjua

r€ir€sn-=i ^^ .^ood^ oaSki^o ..^az^.i cni^i^^ ApCIjco qocv^Va^

' B hy^hA rC'-SCT. - B Ai^o. ' B rCAi^o. ' B A\l. ^ B

.2^CVz* r<l^\:i .oa^aVxjj ocraV^o rcCi^oo ^cnao. * B (D^in\.

' B adds (\A^>^3C\r<=3. ' B Qooi.i-ViaQ^iri':! irvi-o. ' B K'^Uiw

70^=33 r^6\cX:^soci. '° B adds Qoa^saaio Qoa^^^. " B Kbcn .t^c\

n^XSai. »3is.r33. '^ B adds CTDTiij^.



87 V rtfijLi.x:=»3."1 cn.'^nr^ r^AvxlrsCVJ^

.rCl=D"i r«'.:s.c\\ r^ocn .^021.1=3 :ts3 >moi\»ri'.'1 rc'.nxra .tjj.i rcA\:i

I
c\ocDC\ ..iw<\x»:i cninn ^c\ ^ ^^co ^^'oo o^mlJ rC^rcAmo

B Fol. 152 a p^bDO .CDiia»rcA ^>:?ai.i3."l rd^Vrz)."! rCl^^CU^T^^r^ vyK* 2 ,cT3o'"i.Tu

A Fol. 43 tj oocno .rclmx. pa rctiir) vyr^" ^vmJ 3 rtlLr^SsfS .ti | A*in^

CT3."|»f<'-3 ^ocnl ^K'AxO^X ^^r^ Aiw oral oi^j^o rclSLrCisa CV-^^-ra

sjjj.i.i c\u> •ei'X^ .^QoOti >cr30'i\j i^CN ..^fiocu ^a\ .^cvz*

.Zxnjj AfioCU.I r<'"ixflDr<' dM.rL\ OVjjO .rtlai ri'lcnOJ ocnxl^.

j^nr^ 9^QQv>.^zsajj vyr^ ir<'rcC=j A^\ *ai»"iA>A^r«i' .t^ .oq=d r^txcn

.rdxsai^ cn^o^ia r^zxi^ .i>-ax.o ..2k.az>.i CTDA^VA>.1 ^° r^imaia

cnirAsa >\ai. >SwC\ .i2v\i\in\ .afiocv* A\ ; "^^N-riT. ri'icO^i

' B ^dfvsjj .s too ^^flo. 2 B ^ibi.t 3i^ ^Tvo ^i.ifio ,a3C\TiA)

f<!A\=>3."t OD'tri.rc'A ^Asrun.i r^!^sn^ f<^C\^^sor<\. ^ B A."ia^

r<l^r<:\=?3. ^ B r^Axa^X A^- CU.toKb ca\ 01^,^0. ' B A^^O.

* B omits cn.T»rCl3. ' B (sic) c\c\ ^1».V) OCTa>.2^aXQ ^ ocriasn^jjo.

* B jjj.t .5wazi.\ oocn ^^vjj .^qdcv,.i ,cnoic0^o. '' B r^iooii.znjj.

'° B r^"icn(M=3 r^ocn "pncbo. " B r^'-ioi^ ^.^i^sai.. " B r^h>sni\



>x.-T:33 ,A^i.=?3i r^Au^x.^ 86

cnZ331 ^ r^ 3^ c\cn\ i-mr^ .^aIid | AiwO ^xVi^ cn.'io.l 0"i-^33r<' A Fol. 42 6

600=3 oicn.ixr^ a\\ . _ <\i\ ^Cico .a.*cn» cni>i ^AK* . _ o^iao

CVnoeUO .r<'^'cTa=) Q0CU^2k A>a\ ^ ^ cvoAicv ._ 0<^A^_:y»i vyr^

_ a\\a.i .2^flDa»,\.l .
10 rC.\A.l,l r^\^^^ aizjjo .ri'-io^ r^inVs^

A^-?3 ..2>.az*:i cn^saADi K'.icnflo ^oon _ CUcn.i r^h\»cnz3 aocn

. " rd.iacriiO rein0.1\.1 K'^TmK'o .rClx^^^o r<''iafiD.l K'uj .^*ia^

' B K'^ba irtrra p3 )qd.1. ^ B 'isoK'o QocC^Ia^ r€ll.^a

_ OctaA. ^ B adds QDCX^^a. "* B AKb. ' B omits a<D. "^ B

.cno.Turi' (\\\r<'o. * B rC.sa\^c\flD cn=s aisoiri'o. ' B .rc'.rJaJ^afio

ocnatTa^vjjo r<^'i»sr)r^ '" B pcio.t .^^ijsnr^ .1^ .^fioo* Ai*. rcA^i.i

cni^\o r^'-usor^. " B rcA. '^ g oniits rCl^K'. " B ainv^o

rcA^. " B rc;.iacn»,lo. " B omits rC.iacn.. ^' B coianA.



89 •> p<Vj,AT,rq.t cn.'aJK' r^^ViacC^

A Fol. 44c7 .rctxA^^ 't.mr^ ^\cn^c^ .i.iw.arA
| ovjj i^ ri'iaiia:! ^^i ri'icO^i

r^H^CD CiX-lik^r^ .* rdnirjijj cn^l r^iSi^ ri'ocn i^o .ri'^.ta

A^i-'sar^ .ncAAv^ r^cn c\cn\ ^•t."»3r<' ..^^az».l crai^j^ aak»r^

^ oA\-ri-OQ-i .1-jjCVz.l ^lxVwl> . 7 K'icO^u ri'i^noo rf.x.ia

" ^\Ta»3C\ .oai^sj^ »^ oaaA QJKraoQ^o ..v^a_x_»i >cnc\Tx»x\^

B Fol. 153 ii pcl.iaoa. oc\CTD
I

c\Qa»^»r^ .v>_az*l i'^ cai-n-n »icVA^3.t A-J^-"S»3

C\<D

^ B adds r^^ba ^i.=3 ^Tso >in.l. - B ,cnaa.M.O. ^ B rCtJcn

.i^ai». * B rcla,X3 ijji Kltwcu cuaofao .A>oqVs^o. ' B rCl.iocn.1

r«lno:t>.10. " B rsl*itocT2_x_\o rC_x.n0.tvV ' B r^i-aoo ^.i-"»3f<'

r<!x.l^O. •* B omits ocp\. ' B ^\"t^"33 r^COCi. '" B ^ yia^

.yxD rtf'A .T^ r^h\^.m ^j.3 " B omits ,fur«'A. '^ g .^^siao. " B

OCT3 r^ijjai\. " B cnvnnl ri'ia^.t. " B r^^afio ^,i.=J3r^

rC.x.=i^\. '<^ B A rdacn .Vwa.sai.1 A5^. " B rd.iocn* ^.•T.'=>3r^

asaVx-r^ r<:i.Ta\. '« B g^^ ^vsaVtr^i c\cn. ' B A^ ^Vjjo.



.a^i^i^O .r^^rdJl r^ilru'i=i cn\ ^^».aOQ."»Jl .rCSjixUSO a.C\(D .l^CVX*

.7^'A^^<' rtlxi rttna .r<acn r^.lsrj r<'v**JC\ Axin i^AJ .^__ociq*"injj

*a.i:=»30 .rcl^CUlDri cn.mr^ 'xi»i-'S0O ..2k.C\Z>.l oa.'aiK' 'la.T^S'a
I B Fol. 152 6

cTj^Aj ri'^x^j^i^a .".^flocui cnh\hy^r^ TQ»i:53c\ .ivsw^.i cnh\M

« ^ri* r^U) .f^O .r<'"ic\i^\ ^ljja>.t cfiJsnr^ cn.^ri'.l .;n»T^»3.1

aco p^.U^^i ^.cn\ "[,]infiDO .
10 ^oa\.rina\ oq\ A\r^ .2v.<\z*

r^'tan ^ ^oani ^^ r€.ir<^ rt'.irt' .^cn!^ i-sori' .^az* 12^(^0

' B AxM.ri'o. - B oi-tTOr;:' rcficv!^. ' B rfJcn.l. ^ B c^t\^

^jtMB-"53. ' B rdtoo. "^ B ^1»1^ cn^.l. ' B K'iann ^i.ni iA\ri'.

« B adds f<CD<A»ia .3an^i.>:tO r^.tocn..! ooa.sqr^' cra.^ri'l. " B

^ CUr'i'.
'" B ^cnlnaCVA JLcni .2>.az». " B aT-nfioo with the gloss

,in ."to* vyr<' .0. '- B ^^ ocn. " B .s^az* r^.ir^ r<ir^ ^x^\ 'uVz.

byx=i ^ h\'yin. " B ,.ti.'sa\^0. '^ B omits K'^tvai. '" B adds



91 V rcViiiT'rq.i cn-soK* r^hy^inCi^

AFol. 45 a I ni'i_n_is^_\ | o^\.n.i.i . ^ cv-^^-T-Si-» A_ii» o^ .-^crnaQ::?]

B Fol. 153 f> .rclrauj ^^ cva^t^ o^»ira^^ I
r^cna . _ a^xVa Ai^o OAaV^.

.rt'i-jja-z. gAcv-n-x-CN .'*r<'^is»3 ri'.icn ^ .^ a^A aj30^z.o

V ndlmaxi rClr»3:»i!>. rClHoooj* i\i.3 i- r^.icr) r^^UiO

* B C\JKatA\0^>J.r<'.n. ' B lAjK'. " B ri'.Tjjai. ^.VnX. ^.i-jjl ^^

r^X .1^. ' B ^ijj ^ij^jr^ ».ljjO .A c\h\ir^ ^i^ai^O ^Vaj ^Laz.

ri'iii. g^\ .
* B omits K'.ijjaz. g\gD.r.o .r^^Vso. ' b o'vssk'o

.z.li^\. ^° B r^i\\=>3 r^icn r^.i>s=nh\T.'m r^cnc\. " B omits Oi^A.

'2 B places rCllmCU^ rtija.l^ after r^.tOD. " B rd^rfA. " B ^r^



.r^hvs^h^ 3iSo<\» K'ca .f<'.X*'iSiC\ r^'is^so | ^\:mr^ ,A ^ C\^3cn».i A Fol. 44 b

rCxDOlX fc»i:S3r<' .rC.lxiii^ .l».ai» K'cn i rClnai\c\ rCliaoQ* ^i^sir^

ocn 'AfioCV* .pCjjK' r^in^
't^^^

^^ "'^ ri'T^flo ^.i.=73r<' .^^A

.K'^CXJsrjO-iA^ Ai^ K*!*"!!- rfHcnfio oocno ..i>_ax»i rnS^saxn

.1^ .^-r<'.:^^ rcl3C\"to r^V»ijj ocn^ixra Kiocno ocn^i^.i

PC^ai rfCaoT rc!3ca^ OVjj .1^0 ."ijj Ancal ,tjj ^z.d^i^d^sn

ri'lcOLvA oino .^cn»A\i^ rt'.lCVij^ CUlz. .^ ocn^xra K'ocni

I B omits f<ixi0.1\0. ^ B ^^xjoi ^Ijj.l o^i-Sqr^' ^^_O^Jr^

cniv»»^^ ^cn»o ri'.Tuai.. ' B ah^r^ rcAr^. ^ B ,cnuVOf<'

^VsaVl.ri'o. ' B A aaco. "^ B rc:axn>C\ rgl\ t^n ^ a^aA*.\ O^

>jj i:^ A C\^\3CTi^l K'^rosao. ' B .^fioa* rdjj ri'ia^. ** B

^ c\A*.T*f<!=3.t ri'^isa, " B ^^jsoK' .^'i»r^ ^ ooii^r^o cnixix.

^ijsa .rdiaa.ix. '" B po ^:aj3.i ^ igap^i ^ijj ^laiz. ^U> ^i:=n

.^i.CVZ* ri'irui^n irvxa. " B omits _ cucn .t^.
'' B f<(^o^^cv

rdrai rC^oio. " B ri'.TiJj ;jaiw ^z.^^vA^^SO.



93 V rti*.».i-^?3 cQ.t73r^ r^^ilaCU^

A Fol. 46^ ptijj.'Ai. I
2anL^O .r^.li!ra\AA Ai^ rtflA^xlni^ rfjjoi ^sxi .r^\^^'=>

.^ poVfiorda 3^xSi ^ii:50O .cn^inoo cvn^r^o .^».\A .s^aircA

r^.xic\ .5.i».c\x*i cninnrs r^A>ii>-2a3 ^cv\^^3 ^ocn r<lixt33r<'o

^tsor^^rcsn KVCs-Vs^ r^ara.1^0 ,cnzn^- lOcn ^\\r^ r^OAr<li.^i,Qo

Jm=s j.'sa >in r<A3^».xJso.i .t<'icv^^ rti.fooa.' oVjj .i^a .^ ^a\ oocn

.ri'icudvM «.i^ >a»T=»a\o .^ rCsasas^-io r<cl3ai..\ cn^inao oNi^Kb

asa^nrfo .pf-U:?! r^TwCVx. cV3cn.o .rilsaoQAj.a avw^jcr^o OTnA

>1= (\\>r<l3 relVn ..i^a-X-»l 9^.^a.Q.<^ r^^-t2,j=o Aiw r^icv^

.rC.^Pt'-^l ri'rC'-ii^aD r^h\\:iJ=n Aiw ax^o ."^-33^ ^°_ aA ,^i rC-iJ

R Fol. 154 Z' rcA^i o:ia.^ i-'sq .'^ cn-^?3p^ >i»T-'=n) A^o I
.^rw-TiCnx coo.Tjjrd^

rC'.A>r<',l ocnlK'.l .oocn ^..T^.l p^io^lli a.ioAo .
12 oaiaV^nJ.l

xiVo).! ^V4}0 .'f^^A^o rtlsaOQa ^sacoa >a*i.^33 ^ixr^ .r^i\3oii».

I B omits rclnia .isj.=3
" B oi^^o r^i\=j<DCVr?3 ainiso r^iu5a\^

rcwAi. ptl^saa* ocnrs ._ iaaa CMsa.cn r^r<'.'».'.^^^ODc\ .r^f<i-^:^\

<\n<\\, ^ B cn\ h\T^. * B adds cn..ia**.V=3. ' B aA^-sa\ ^ocn

._ i-rgj .l a3T=li3 cCi>^ ' B adds A^ ^.m ^ocn p^ioj^rrj ^»i.'S3

.ur^, ' B rclraai^ao. ^ B omits 1^. ' B cn-inni. '° B

aA^o. " B f^l^rC.^ cvsaooo ^.r^"T.<D\ r^^i^=a\ cnoijjr^a

rCaAnr.. '^ B omits K'iaia oaJomaio. " B .^.lai. " B

r^'lO^ Aii- rdsaoQa d^saooo .^li^o ^\\r^.



^•.M^&Vx. -^^."iixl ,VjjA>r<' .K'ivsii.n iixral rcCn-TS .15Jl=>0 .rC'-S^l^

_ ocraA ritvcn i^Jio ^.rc'AitaK'o .cnia.i:^ K'^x.N^ 5^^-33opi'^c^

^ c\qq\ Kbcn rdnsoo ^ cvcnX Kbcn "iiiz."S730 .»(TJO.T-»._sa_\^_A

rdnTnxsOijLaa .^tmcu ^x^airi' "xiACVXA rt.'x:^^ 1
.iocn^VA*.=3 B Pol. 154 a

i2f<li:inaa ^_aW .in.^ ^SoA^o ri'^'x "^CV^^ _ (Mr^ ill-O ."cn\

.^imcv* K'ilSQi^ ^Vx-iopC.a.i "r^^A^rj "^ oanytcv . ncljLljjoi

^^-> QV?^ aoAl ^O . " rt'.i.iarj.t rCijOT ^ aln aJ.l rCJSO.ii*-

xA^ioo ooavsq .r.i^ .».»Va> cviCTj irio .^Tnsa^^ Aas cnAAinoo

aSi^iwO _ ocni.iA^ ^^33 >OQ!^^r^o .cni\lsn rtlVVs^-O .i^rCisaxA

^ B .pc!i..ian.t rCjjai.i r^ii\CViin^2a=) To.Vi.'iorC'A ooqA CV^j^^w

2 B .':a.m ^ cri=3 oocn ooQ^^r^l r^^xi^A ^ B r^^iv,.^a3

,cn. ^ B ,VJJ^r^. ' B ,CT)CU».i..\.rA. ' B ^ihy\ .=3C\A>. ' B omits

OOCT3. ' B c\iix,c\. • B rt:sncir^h\\c\. '° B r^^sawi cnA^V3J.3.

" B r^h<^\^ r^^C^\ cn\. "" B rCiinai^ A^. " B CV^aiU.lo.

" B ^Vx.ior<=3 ,ca r^b\A;^ZD. " B reijCVTl r^h\:3cnOsn cAa.£Ul.

" B ovt^O. " B rClsail ja\^(\X»r<^ cn^ ^.V-M l^O. " B



95 •:• rdjo-rinn cn.'mr^ ni'irulracC^

BFol. i55c7 ^».Aj.^z:='3.i c^cnir^^ .yi»x.m Asw. ^ K'icO^
I
a3xu3r<'o .coh\(\'y3

A Fol. 47<n[ 5i\i»-l» *ti»i-^330 .rd^rcl^a caiCVn^^ ,f<'^n
| .T... ^*n»i.5pa\ cn\

.^>^^ rdV.t ^»i:33l cn.rai^ i+>\>r<'."! r^^i-J-ijjr^ r^ij ^a».

cnao .lOOD ^^^z.'sn .^az*i cniDiia ^2a.r^ >\.lo .rd^^^ax

^i.3cn« ^VtiorCla az^.t ^.»,Lr^ ^n rtlisajcnjaj .20,003 ^^Jicn

22^1^^o drurdiaa^ oacn 21 Axriin .r^ia\^i.A ri'.Tjjai. oocd

B^ B cnioN^, ^ B omits )Q»"isa\. ^ B '^o.T.'Sa ^^i..T> 1^0.

^)a_\_l."ic\»<' ^-53 ^\san. ' B a\\f<'o. ^ B rdlz."! h\\.za onznt^

^i=aT-'=oc\. " B cn^V^. '° B .TsaV^rt. " B A.r<'A=ai^i cn^-ra tW.

'^ B r<r\fT7JO. " B ajO^^iSaCVn.l. " B ^\r^^^ r^^jJTjjr^ >^.

" B omits oa\ ,Ocn. " B rCsnr^ ytX^ ^l».x."tai\33 rcAi. i' B

rc:\ r^ .r^^ia.^. " B omits crA. " B .i^azA ,AmLo. ^ B

oacn ^1^^000. ^' B ^\\r^o. " B adds OOCD.



>ocT> ^2^7i3c cnsai^ >ocn ^o ^.^^-^ pduo .>^\ .=>cti»^^33 '^ j^lrclx.:!

*a»i:=?3 i\a,4^ii-0 .cn\ ,c\cn ^%\x> f<'A *».! r^Va*^'' .rC^^rtflim.l iioaln

,0(T) paixj=»3o .^la^ A^ J30 on\ ,003 ^* Ji-i^Da-ma ^.oa.fi.ri' As*.

I'K'-ia^ .*a.i.t73 ;a^ rd^p^Arsa is A![^33."t A^ 'aVz.-iorCa rClil

orai^rj r^XOl^ CVa.ar<'o .r^TuCVZ. cni ^'^aaari.o , r<clia_sa-^^cn

^ P. rtliwiA^. 2 B ^^^,j r^ix^ A.ia^. ^ B j.'sq .
* B

ori_j„3C\-A^. ' B ^r^ r<llz.^33.1, " B omits ^"=0. ' B rCi**.^

pCsO^O. ' B ^W. B ^r^ K'ApC.Z. A^O. '° B ','^f<'.1.

rd^rdlSOl >cnasa5Jy^^ An. '^ B omits ^.'sa. " B omits f^ivai.

5 ^^saoQLsn rdxA) A\i,iso r^^saxfio vyr^ .f^zi.t QcT2»:ur^ A*w

>o<T) " B oqA^^J ^cLZ\r33C\ cn\ ij^co cnAswl r^^>*J. '" B

Aim.l rClVsw. '' B ri''ia^^C\. '" B omits r^h\»^'ii3r^^. '" B aacn.©

K'xoT^ rdUl >i»j3r<'o . pfjasa^j^oa A^^tsa r<'nCiV^ K'.fjjaz.. -'' B

'' B

» B



97 V rfsxlXZXi^ aQJSTaK' ri'^laCvA^

A Fol. 48 a QDa.in^ rcl^liSTa ^ v\ AaO^Vsi^ . |Cniar<'.i rClMso
I
>irCi33 2 ^^

pg^a^a .^ ^Ijciop^ Aii- b\ir^ ^Ax.c< .rc'.^\r73 vryif\.r^ ^rt' .^Vi.

16

18

.v\^aa\=»3 ^^jtnCV^ rcA.1 10 c^2_v.^^r<'o .9 rCxAxla ^_ooq\a

rclrsijji PCiaaaa cnxstAiJO ^^ ^x.ior^ Ai^ jaOQi.l rclii.r30

^\.x.iorc^r3.t rCliocn» rtvnT.r> .A.ioQ» I'^la ocnliiA AcOi^cUO

' B rCA^cn r^.icn iis^r^ .s^v^o. ^ B omits irs. ^ B v\^a2k\:33.

^ B A^ A^Vi.1 rC>A=?3 vyirur^.t rCll'sa vyr<', ' B r€lv.."| i:ni-^.1

rCl'ioco* ^233. " B CVanX.n. ' B rf\ i^ K'^CCtj ,cdCvV^ an0Q<\O.

" B r^h\x^ ^ijori'.t ri'in^ "* B pC.t.ii.13 ^a\ 'uSa:.! "t^ooo.

'° B ^ ocrasnoQM-n rtfl'iocn. aii^A>r<'o. " B ,cnanxjja. " B

.a*jj r^-\ .1^ OCT3 r^"Tn^ p^ooxn A^-. " B pclSioi^<\f<' rdunflo.

'^ B rd^lsTa iVj^r^.i cn^i^r^. '= B ;nix.iof<':i craA^. '" B omits

rc^aijji CT2.=J3C\a3, '' B >ira\. " B ^Vx.ior^ >.i3. " B omits

cnisj. ^° B K'.XJri' 01.11.0 .rt'ovracnQsoo t^-jxiar^ ^ ocniA oisi^^o

G



:t^Ci .^ocvcn *.i!flDr<'^r33 r^rc^iVj^DD Kcn.'i^o ..^az*:i cninn h\o\

OXS^6\r^ I
^-sa^ 2 ^^QQj-:q rCllijjl .ri'iaa^ rdiooa. oVjj A Fol. 47

1

'Kw.-.AO _ c\cn'j>'^\^ rClSiknVi ^ CvVn-Z-O aiXr^b .3 rcA^i O.iniwO

^ <\Xr^ oisi^^o rCl^irC.a ^q^jjcv ..v^axA a^M^^ rdaa^l

ov-x> i_^a .9 rtlicnia^ ocnl oacn ^octd.t ^ ooaV*t, oocn

r^i^i^ _ CVldXl rdilo .^=7aA^ aA-*n r<xA».\.n\ CViarazJ rfA.i

o.-m.:^.! ^.V=o >cnior<'.t r^.^lm i^^ri' .^saz. ^Acn ^^ -^^jx^

cnjL3T»jJC\ "niz-ior^l cnA^i^ xiQtU.l le rcCa^ ..iwCVXiS rd.tocn.

' B ^so^ oocn ^x=aijjifv=7a p<'rc!iJ^s,Soo. ^ B ^.'ii^^EQ.'sa.i. ' B

rdlAcn rdV^i. ^ B CV^^r^. ' B omits r^^l\o. " B iajjO. ' B

rc'.x.Vi.vn.X oocn. * B omits r^iriE A^a\. " B r^ii^aisa.oaa ^"^a^i

OOCn ^iJaorClrjao. '° B omits rfiaSi!^. " B r^'icv^ >i«x>r<'. '- B

r^i^2»_ ^ AonXJ rcAo ^"SoAa rC'A^l.t .xjrc'A oc\cn ^cltiz. rcA.l

^.-saAx.i. " B f<>^i3a. " B cni^ajjo. '' B i^=30. ' B rCrj^a.



99 •:• rdjaxrr).! cn.roK' r^hy^\=3C\^

CVrl^^ f<^mcv*.l oaia^-V.! .1 ^ c\Qa\A\ r<:u.\ii>,=5 p<lx.iaDi rCjjai

_S .. .. _^

A Fol. 49 a yn^Ci .>cnoinjj r<ijji!-Vi.:ta r<'"icvi^> ^ijja*i coh\»^r^jyi^
I
rc'.Vsir.

oca :t^ .^^^(^^\ ^ijjaA rclx-ioni r^jjai ^iin^ (tj^cva^ ;:n\c\x.

PClroO. vs.i-'iOl OQJSOK'.l .cn\ ^i.soK'o rCjjCvi cn^^ir^ ri'.iAjiOO

^ Ciir^, ^ B omils most of the passage from *ci»i.i73 ^Cv\ (p. 99, 1. 2)

to cnrs A\acn rCljaV^a.l (p. 107, 1. 20), and has only:— cnA\CVA aA^^<'o

ri'A^CU.'»=li^i»a=^ cn\h\r^ ^»j ^ cxcqIstj uj -Iaj A^ ri'ia^ ^ ."t^j

ri'iiiul rtlsaixrao .*ti.i:s3.l cnsaVia a\r?lx.a .rclx..'iax3.i r<ijc\Ti

.^ isg^ ^lor^o ^iNi^ ^^aW ^vjj 1^ ^^.t icn ; cq\ oi^^jOoa

oi:53ri'o .rdacn rClsaVv^a ^ o^iriQA^r^ ^^»r^ _ c\ca\ (Vii-i^ar^a

r^:mr<i >.Vx>l^ rtll .A».\>r<'.l "iAAr^ A^ AnnA^ri' r<i».i.Ax. oa\

cq\ rclLrtCVSTJ [Fol. 156 1] ^.i:»3 A^ijsaK'o : cn^cv^irTS fiords

cnCViw.tOr^ .Ti>-floo ,."lr<j^ i^Jioi ri'ixriA^^ ^.cnl^ A^ .^CVZ* ,iri.\



»i.=o
t"^~"

.rdl-^cn r<'A>i_^^ i _ cscajyx.^ C\:=>h\^c\ .n'.T„j3k

r^c\cn
I
3rcl^\."=oi .rClicn cnx^ A^w Kbcn \"ia=n.i AV^ 2 p^^\~j3 B Poi. 156^

5.aLjjc\ ^Vaiari' vy.a\.jj ^Vjjo .^ v\A\a^lsa\ Kbcn jc^i^o .rdar^

k'thaK'o .6 rClJcn rC^Qoio^ ."U^O .OQsa2»»
I ^\T.h\^^r^ vvA>a2i\T33 A Fol. 48 b

CTaxlxi»_ ^\sa.ir<'o .i2r<'icvi Ai^ rClriDQa ^.iz.o r^cnXr^ A^a\

_CUr<'2o.N^^Or<'o .^i\Q> rcA.l rc:i!A*.\ rclnVN^ i^^ en ^ rC.VX.A^.1

' B omits _ Qcnsqv^. - B ocn cazSU Aiw ri'ocn >"iAS»3.1 f.2i^=az.

..2^az* ^ B rd^V^o.n i."=nr<'o. ^ B v\A>a^\.=a\ cn!^. ' B Aa^-o

c\i:ti.l. " B .n_OQ_i.i cm cn^r^sxi. " B adds r^syxxm .i^ai*.

'° ^ ^ ocn^MixAii. " B cifa.ir<^ pal rC_M_iLVx.i. '- B ^\^
f^^(^^ Ai^ K'^CVn^ <i^.ix.o. " B ca.fi.ri'. " B oaina. " B

r<ijJ...Vx. ;:a^ v^sowi ri'iai^X. ''' B .ijj Aa\. " B adds oara.

>*!:») K'^VacO^a. '' 15 omits 03. '° B .1^00.B



101 V rCSjLxr-'=J3."1 cQ-'^ar^ r<'i\xVrja\^

j=na.i AXp3 .v\i:=oi oajsari'.i oQsalrl A\ ^ano .,rclv.i.\.3ax.r33

cn.:ir<^ jA^^MCr^ cn."=73aa= r^^isn ."l^a .nClsali^ ^J=n rCxaSU

.Tsa\A>."i "i^a .rclsasa^i pj:ia\=»3 r<i*.i.Vi. QDa\a^ •:• K'irv^^nrTa.t

A Fol. 50ti r^ocD ^A»_l .rCijjLUSJ AAa\ A^K* >^i:^0 I
rt'^li'.isal K'acn

octaVak pClrircA .a^Ar^o \i.^r^ CY23C\ .r^h\U:i:m oocuin^i

OCT) .T^a .r^^isaa K'ocn ^Ari* i^ rClmC\» ooqidq .ooCVis^l

r<llA,bs^ CTiA A^k^f^'o .cnl^i^i jcraVa^r^ r«Jli.i.a\.^ i\ii-^5a=D

rC'-QQJis^ r^b\i\=s(\^l r^h\A^ 1*^ rCijoTl r<'\a^i.3 Ptl^x^^

.1^0 .rC'^ruTocv ^^i^nAJJH K'^iv^ ^»cni«k\c\ rdi-aSkia rCjil»^-.\a

r«^irv^i=3 cnrD .rC^li rClJcn=D ocn liwO .r^'rCxi^^ rtiijjoia r^mh\6\

cnlA r^iA>r<l=30 iocri_»_=3 .^az»l oa^inflo -t-n-Coi iA\=3 ^"soa

AFol. 506 r^h\xl'iijr^ r^^iviis^ I
Ar^.l m^nXAxrrj oil ^nlflo . pCIIa ^Pq\a.1

A^_ r^.x-lOol rcijoi cn^^.iori' rds^.i rClVV^ ^1.3 .ri'acTD

rCjjai eras ^V^^ .K'^Ui-tJa QQ»rCl3^3 r<'ocn Alsn ."i^ >.3a\o^ is



*a.i.S73 ,i^i::7^.l r^^xx^-i.^ 100

r^lsal^- rtiico ^ rclvx.^.1 r^.tj^iw r^-tooo .rdijjK' crai ono

A\ ^Oq rc!r.cna ,vv^Vvxi pCia»cYa\c\ . f<'iru.ljL3ali>.\ rvixAxxll

><T>c\ .r<'A^CVVn»cn=D cnisniCVn i^j^a cnsaiaL Ardto .cn\ ^i^

^_i_\--o .^^\^i^.a cnfioii^ra r<'^*l30jL ^^i^a .ri'V-wr^' ocnlA

r<''TJ^v^ jaiflo.i r^.-ujcsocx ^ c\cnA>aA^ "^iwO .r<'i\a»az=3 ^VjjOaO >cn

^ o<TiiA\ rcli.."i<\j3i rdjjoi
I
^:^iar<' r^i\v^r=j cnr) .^ Oara-roix^l A Fol. 49 b

cn=alr\ a> *TQCln .rcsaVi^ ^ rCLix-tsa ^a> vvi.'so.t oQ.'»)r<'.t

r<'AAC\l5»a»OQA Kbcn »,l^^r^ ca.'T»r^=) r^rCiiis^ r^SQi»-0 .ribcn

K'acn rcljii^o .CT3i\\=73 K'oco ^ir- .i^ r^r?3a» ocnraa .K'cnAri'.i

.raicV-rj.l rdli-ii-ao .rCli._3"ic\_n r^C\co .3i_a._=J3 ocnc\ .oa_lj33

ooA i\\.^^^ .rgA>.=3.i:sn 73.TE> ritvcD vy»"U3 ocn 1^ .rclVraicVn

,.'i»r<' A_2k. v^laioo xiCVn.z. .cnA ^i.'Siri'o r€lx..ian."t rtijoi



.rclcT2Ar<i' Klikjj cTi=»asjJ Kbcn r^inna .i^o .cniii^ inn^r^

.nl^ Ai- cnsnxnr^a .cniJSO.t r^V='3'i onSsiA^jj .cnx^Va i.rroi^ro

^=73 .Qoai^^ rcliso^^i jcoojjri' QDor^"i:tif<' •> cn^i-rjai rclco^v^

<D^\nT..o rcijai cTD^vsaiiJ Kbcn 'una ."t^o .ndicn rg>Vi\ar3.3

avv»Uf"Cl= .r^2ir<'^ a^^ag..t craia oocvni-m v k'^Xj^d ^a\

rC-ijj V CTD^i!^^t53ri' r<^^l».TnO r^i\aLinron r^i:i_a 1*^0 .rd^rCixra

A Fol. 52 a ^inl. rCijoil r^xa^ao .^ ooQli^ ^i.^^ ^ilii^r^ ri'ioDCUl

. ocn-1-^ cn_»,A_iw CVa^o .^__ooQ»(^a.4j^ r^^n^lJ^a ^31^

rd^rdisr) .r."i A»ira^^^ .^ ooQasoio r<'acTD \\r^ r^ioDCUiT r<'.iasa5»-o

rtl^xjsno k'oco Utiso AirCl^i-tTaa .^^_ooQ_a.JT33ln K'acn ^Lcni

>cr)asA.i.Vi. 70V1 i:s»3V»JO cnil^ vr^xni 1^ rd^lso .1.010 .^ ocnLim.

p^on ^^v^ >i»i-^33 >^'i-"=oi r^^Vi^i <^\^'3"' rclr?3ii^ .rc^^in^Tai

r^mr^l cnxtsaiOn o.^^s^ .r^^Ai^\ p^aa-iAi. CV^tsa laiO v cnrj

Onnjjo an.uo CVci^v^o .^ ocn^ijso.i cnsaVx. CVirdz-o .^ ocni-TgJi

A^^i^o V cn.^»r^ r<li!a3.r3 Axi^.t^l cnor<'vjJl A^- .ri'^xlaCV^l

r<'A>O.Tjj ^.TiJO .cnooi^l ooCV!^^ ^radfX^O *u^i.r?3 K'^xVraCVj^



Ofx\ ^ijsar^ . r<'^T.3ar-i\3 ribco nartla i!ic\ .ri'ocD ,(TJO^*r^

^Ci» ^noi^l cn-^33r<'.T A}^=73 .*njj.\ d\x3.A vA A\ jsO&.l .r^jjoi

•:• r^^^insnl (dVjjo .*ujjl\ ^i.n\ .Axr^a crt\ ji^i .^saVx. rcA

.aiJ^sal rtlliA ja&fio rcAa .r^i.^no.io r^iix^ >jjr<' aco r^ioa^

.^ tJsq .l cT2ii.5>.3 oacn axi^^r^ C\c\cd ^lijjl ^.i.Lri' rCjjti.Ax- ^ r<j

rtfijLiAi. r^Tirao ri'^jisrj .rC^i. r^.fjArD cn'tA^ri' ^"53 .i&xIa o^KiCV

^^iP^a .rdi.iis^a cna asajjJ^ri' | ^^»r<' oocn ^i*.l^>..i ^iLr^ A Fol. 5i<7

._ ocn ^rva.XAi.sa=3 c\l^ r^\ >^ ,^ ooQt'inn ^ cva^o cxsao ^^K*©

ocTJ rc'-im.t acTai».v^i3 anxJJA^f<' f<\ ^a^ .r^ncn |Cn rt'.isai

"pi-s .aaordii rcl^sijjai A-^^o .r^r^ inflo.i vyr^ aaOraooj

rcAo _ ocncT3A>^ r<:\i ^^_^ir<^ A_a_Qo ^_ocn_i_5a_*j.Vt73 rClluj

.,cn r^^sa-i-ni ^ <\=ix.3j^A> r^\o .ocn pt'.sajjCVJ.i _ o^oo^

CQJ=73r<'l .r<'.ncn r<'AAi_=i_QO ^ a^sO-X.^.l Q^-\-i-jj rCAr^

cvnaa cvsooo .^^330. r^-saii^ ^m jacvSi^.T r^:uhvi^ ^ g^ijso.i

.1.^ ,^_?^^ ^ai^Aj ri'^l.'sa a.i^sai.1 ^j^-o ._ a^^-jrio ^

^A=3 ^T33 "TsCV-n Qoa^Ai^ or^.l .r^inn C\i>^ cnX ^ijiO r^df\r^

coh\.^^x3 r^i^ vyK*© .ri'ixij vA vvi-^Tan cn.'snri'.l .r^'^isn

ocn 3^r^ Ptllln
i

CV^nx. •> 0Di\3AAOr^ r<'i\i.i.=3C\,V l*^0 rtljjoi A Fol. 51 i)

oa.'snri'.l .rtijai cnA ^T^sor^ r^i^n CVi:^ caA Ar^a .K'octd ixi^



105 •:• rCAjuxl-m.l cn.ry3r^ K'^lrscO^

Ol^s^ aVi^a .cnAvw ^1=3^ r^A^a^iSO.l K'inoo Aii- A-»-\n

AFol. 53t rdiPCl^ rf.iwir^-3 1 ax^ rcA .cn\ o.i^v^o r^.^icoia rdao^^l

C\in.x3a\ oA\r<' rfA.l .r^^Sia rdlo rCCi!**.^ rcA rCix.i\ or^

rCVxiAxla ^IjjaA r^h\T»^D ^Aij^ar^ Axle rdJ.iiw "t^ra ^O
ri'cn.T ^ g^i-mi oQ^iartfA c\na2ic\ pgCsaMa OT^A^i^r^ _ octalA

.^ ooQAVsq.t oasaxA ^i.sjLTLZ.m .i^ r^i.sar.1 K'A^cvU.aj .rc!s^i.n"i:i

^kOQin^Tja r<'A>orCli._lcn3 ^•i.'WJNCV ri'iuTia ^kVx^j^ ^ ocaJAO

i.Tjj r^.iarii- ^a:33.i=3 oocn azaio oocn cu^cni .rcCijjoii

r<'^i».icn r^^naki-m ^.V-w^f^ ».»l*cn .K'^xlaOi^ i^ilJ^AAri'a

oi^s^a c\A>r<'a .r^.x-osoo rei.\r<'o v\C\Vjj cncvis^ ^xlx2>A^l

A Fol. 54c7 r<'lDQVi„A>"iA> .a»VJjA>f^ ^^C\ . ^ QCnis>l\ ^».^QQ.'=>3 | CVa^O .r^^Milo.!

>V^<A>'<' r^Cicra OCT3 *tiv^o .r^'io^xi- .ii.= ^^nnxmo r^^ina



j.n,\ .r<^n»i:=n.t »coo.i a-^ ^lx=) o^ .rcijti.x.roi >cnaM.Az.

^ C\^=}TQ .^ C\^.in\^ ^^.r^ .^ oA> \TJir<' ».A*t<' ._ O^^Ar^ ^^»r^l A lol. 526

CUr^ ^la. pcA.1 rCA.^\(M. rcAa rtfl^lm rcA Cli^ rcAo .r^i\xia

^ijjaA >i»i:»> >A\"i.'i73 ^iQ^ ^a^cv •> p^ajlaAia ^^iiaa _ i-=>i\,

i\\v^ r^^i*:mi oQZ33r«^ r^cna .^xTixn r<5*AAz.o rtlsaOQa ^ijjCU

A«\n i^3 ^ ^^o .*xi.T=33i cnaiVx. ixArc'.r.o ^i-^»^o ^x^iaa

^V^_ ^^"i^ao .^3^.o cnsaVi. ^lrtli.cv ..iwni».\r^ Ar^ ^^_

iVj^o Aii-o .-yanr^ aar^ oraVm ^ajJO .K'^Ai^l rClswi^A I
A Fol. 53 ci

jcna^icva A^^ v\t=c\ h\^x. ^-^^ cn^b\^c^ .yx^^.'m ri'^x.in.A

.•-)rv i-iv . r> .cnia ji%xai»r^Ci .rdirtla. Tocn^r^ .r^"i»ii. r^lsa.'cra.m:!

rtl^Vso .T.0.1 rCxns Kinair^l cnnX As>- ^o .r^i*il. rC'Aso.cra.'sn

cn\ c^X-mr^Q .r^h\^'t^'so:% cniXhOVia cn\cx»rf\ cn^lxrrjva i-'^DVii



107 •:• r«Aw.r.r33i cn.'mr^ r^iM.l=3a!\^

A Fol. 55rt cnroi^l r<'.Tt=3a .r^Vw^l rcA craV^ A^ cnia\n.3A.=3 rcAjj\o
1

,i:=0 ^irt* .>3az. ri'ino rClj^AarC.ra KiOCTD.T A^o .rCl^j rcA caiwTV^CV

i^l.^?30 rtlicnia^a .TMA>i\so.i A^o .rtliTti^tTa cn\ ,ocn r<ijLi,us3

Aa^ VVU3C\ .^ c\Qala.ln rd^^r^ ._ QcniA^g^^ ^ A ^»"ia.i.r73.1

.r^.iav=73 c\cn\ rO^jaor^o . acoAACVVaai .^naoa ocnlfiori'

pn ^ Of^^^i >5ai. fciiiao K'^jj'iorcts r^xnxa ^i.nV-x>i ^i.Lri'o

rtli-ia ^ -taiiJO ^ •jWli.l ^»cn\ ocn liaa ,i-'S»3 .r^^aisiicnr}

r<!v^i\a r<1^73"i^ .jj^icvxa .r^^^Ho^s r^i^irt'A ia^ooo .r^^iacv

cnsa\az\ rC^ro.iiw ri'^i^iiw 0^1*^3 vylsaj rclixz-a .K'ixnVo

r^sai^ >.r?3r^ C\r^ .eraA i-Tsar^O _ i.^gj cral A^C\ v a.isari' PC'.saViw.l

AFol. 556 r^in."1 | ^ ^^ f<Jr^ f<\.sax.'=730 .rf-ir^ l^i>- A^SO ,^i.^3."l

dnk^saz. ^».\cn t^o v ^V^\o Ai2«3 .rf.ascv^ >.^3 .ijjri'o >^\

crajjoi ^-n-l-X-r^o CT3>:ijj Ai^ cra.li.ri' ^\,x^ .'xx»j.':n ,^i.ta3
• • •• V

.r^icnai.t rdiart'A oa_=7a_v^ cTa_a._QDr<' rsi'^ii-Ta oaao ,cnTn\

jji2k rc^oioD Aniio .rclai rtxVi. K'ocno .ri'^nak'i.'so TQ»'i^^rC'o

.craj:pa2>_ "^nCVira ^T^^QQ-"=0 r<'r<li^j>jQD rdla.jj.'l rdiocra* oVjj I^O

OcraV^i rCijaJ r<(C\<T) .r^h\i\^CX^ h\sx%.ii>^^r^^ r^b\^T=>^ >cra3

r<^,^C\ r<'.^in> .r<^^Z»lnl cniVs^X ^ CVAan asjwM-r<' rfA ."l^o

.r^-iTiai^ ocraVsn oacn ^».^=il ooco ^.A^rani ri'^^o.ia .^_i;^''



.<T)a.> j.t33 r<'i\*"t3 CQl2k ^ioaicv .>a3C\."i»rv Ai^ r<t^i.\^l cnTxi

ocaV^ CTaaiijjo .r<'^_»._=3cnAT=3Cv r^icvira Aaoctd K'icovsoi

ca^rv^o.l.l cnn^Av^ ri'^a.^i^so A\\.Ai-c\ ^^aj.JC\ .r^\x»C\\C\ r^Ana

.cn\ i-'soni'a .K'^v^i- >cTa3 oaJsnrcA cnin oaao .cn\ <i>.i!is^c\

\ . . . .

•
••

rt.m(\2i ri'^'53 rClA.l rC=DC\5^o f<'^jjCVni.A\ ^Vwl .oaxaj A>\aic\

cn,ln A^inta Tg3 criA ijior^ ^:i*cno .,cna\.Vw Alsoi.l pc11z\o

r^h\r^ ."Uw rC.QQ*:tiaA >.^\ | rCllr^ rdVx.'Sj imr^ Ort'l ,r<'<^r<i.lcn A lol. 54 &

.pf.^ir^'A inv^K'o .r<li!=ai\ r^ttr^l .rCiijjr"^ rCl"S3a».=3 rClir^

».a\ r^'.lrt' xiQQJSn ^i.<DO ri'Aaii- si\x.r^Ci .>n^ rf-raO^L A^^K'a

.cn\ AA"t.t33ri' .03^=3 ^^so i\i_sai. r^.icn .1^0 .,AxaA r<'A\a^\.3aA

cnixsa* A^r.oK'o .>ui^ Ai^ •;u»,fiDo v\i»r<' A^az:^ .>.njL3jjo >i:=»3

.TS-^k. ,T3 or^* .rfijSTari'a cnA r<l0Qx^^?3 ^sita .cnxvi.^^ Ai^ *uqdo

Asa .rClsal^-l CT2=a\ax\ rCl'33."U»- vrJbori'.l cniij^oi .tcn^iui

lairs'© .K'^ain.caia A mTdI A^^.I ri'^a^ao K'^ai^ >'i:so

A •.i.Z.i^ Or^ .rdli^O.l A *»."T:aii-.T A^O .r^^CVMiSJ ^ OoaiAO

c\cn»i^Si^ Aii- rclicnia^o . ^ ocraa A^J rcA rCj^Om .rCllaicVxi

Ai^ rtlvtai ri'^xnl r^A3a.cT2:so ^in»^i ,^f\ror<'o .A^i^xj rcA

ptlx..f-^ ^ cvoQ-V_^?3 ini>-r^ .^ ocnA^aA^ AJOT^.tivJo ».=ar.

r^i.-Uw A .=3cn»a .i.i^.1 rC.Ur^ A^o .rdin nC.TjjO p^jaksaoia



109 V rCViifci sn.l orusor^ K'ifU.laOJL

BFol. 157 a ^__a^3iA I
cna yxA-z^Ci .rd^virr).! ^ ,cnaA»j.'-ii. aaX •nlr.

r ..A^ V

.
9_ OOP^aixs^ Ci.1^ rcA r^ioSk^ p<;ic\cn».l rclsii^o .».i.VwCV^^

A Fol. 56i; ri'.tcn rf:=f3r^ ^<\\ ^».Xi\^
I
^rCl' r<'VJJl vyr^ rCllsoO. ^o ^IjjO

cT3*v»jj.l .^OT^:i cnmr^ h\o\ ^lii^^r^ "f-^V\ .t»j.=)0 .12 j.jj!i*

* B vrysai^ -t-^o vA ^Vi. cni ^i:=73r^, = B ^^r»ai.. " B adds

>Ai."ioPCl=3. ' B ^11. rdten^o ^sosj. ^ B omits ^liasa^ A^s

and has ^^saSOi^ A^ CVl&O. ' B CVna.!. r<.\ r^^O^\ rdloca.

_ c\co^agi.30 ^^ocn^CVjjijj. '° B ^ijj r^oo. " B .K'ix^inso

12 B adds ixQ2A)0 i.^FN*. " B .K'^CVnA^ ^V^ rC'j.l^ ."UxTjO f<A\

i^a^l rC-lrDX cn\ .rain.t A^^33 r^^^iratzj ri::=nr^ r^.tcn.t on^aA

.r<ljiil=5\ rC.».'jj ^O rClrai^ ^=33 " B cd^CVAO AHiU-tO and omits
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crA^ cn\ aii^^z.K'o .^ r^^i,:x.::731 rcll*i ^o\ aVi^o .^»T^^

rCxWrj r^l*l Ttr.c\ .rC*ic\ari»l ^ p^'^i^.a A^o .^ .i^ar».i r^iii.

^^ OCT) .rClVi^^Qo-i^i "• "ioQ-"=>3.n .xir^ r^ocni j rcA.t _jCVlr^ " "lcn\o A Pol. 56 ^

lorcAo .rvOco cn»i^o .rCl.ii.si.> ri'ia cai ri'ocTa ^.rv "> rCA».i

rclui i2^^33^o .jcnxiaDorCll.l >\.x.ior^.l "r^^aoor^ C\4*.^x.rs^

.A ^r<'.l rdcn»i^ \s^ al^^^.l rCJri' " pcli^a.i .rf.\:yiic(isn\

^xnA anriio <DT=)0 r^li*! lano . " ti\.jjir\::Tjo r^.i»r<f ,cr)Cv\.i^

rC.ir\o r^roCV^ ocn iai^\ .i5>JSfiDi^ ^"sn.l r^ircl^^ rdsaVz-o

' B "^ijsni^rC'o .^^az* yiz. iruAxr^.l ovjj .1^ fc.1 rcliocn*

^tsii.i rclai.i3\ oQ=3 ^17x^.1 ,03 ri'^^^o.ii ovjjo .^&:7i=a^ A^a

.rcVj^XJsn .^az> isia ».».l5a.cn:s»3."1 r^ni^i'-V^o .rtfliTiCVi»» cnV^n

. , ^ ocnvrgj oii^i-^ pCAi PClr.i.*.l=> ^ro rtl^jxix ^ CVa>ajJ.l CV=3^l

- B ^1 oran. 3 B rdv,! cr)^a\ aVi^o. * b .N^cvr»i oaiii. A^.

' B octo\a3. " B ^ ocnxXX.! ^a\. ' B oicn\0. " B icrat^a.

' B rC.ja=Q^^^. '° B rcAo cmii^i. " B araini.l r^^iLwr^

rC'Asa^ajj. '- B i-snr^. " B rCtvLa. '^ B A>a\ .(DCvVaor^

aiono .*uljj^:330 jCnaViw cnlxsa* r^lsixcoo *TiMt\ ^nA *n»i.:33.

" B oa\ i-tTOrfo ":xi»i.r73 ^o\. '" B adds .iLt^ri".



Ill •:• rCAXi.i-^331 oQ.trjK' K'Axi.lsCV^^

V fci-lz. *^a\to^c^ *^z:ajj >^ocn.i .*a1z.

cnaaki^a .r<l«.Aj.T ^ r<lv..nic\ nwlr»iQ rvii^,^ rtljcn ^'=73 r^icvx.

" r<'^T*:»j\:i r^^isai.^ (\»"Tz.o .rdODT^a cnosafioo lo^.i^aX

>0(T) ^2^"=?3^XJ53a .
^^ _ air^ AAri' P^oi.t vyt^ .r<'.x.."Tan.l pCjjoTI

A Fol. 57 i .ri'^M r^io^Ll i^ r^^T^saa ooioinnJO cniaVraCU.n cr)a_\.n.l.C\
I

.ri'^J.i. ri'ljjo ^»im^i_c\ r^Ptl'sa ^i-jjl rClijj ^ B ^.^Lr^ ^».t r^^lz.

ri'^»:iCV=7aiJ=J3.i. ' B rcltaVsi^o. * B ^xoaia rclitcvcn.o. " B

" B cscn\ r^acn .2k\.t33 pCjjoti rdra^ri'. " B rtlV-n i^i=>

rfiojLi )Cna\a&X3 b\*r<^^ r^inn Anna\ cnia\.=>ajo.



'Tl.i:=»3 >AA't-'S0.1 K'^M-i^X.^ 110

rclioso^^^o . -^ rclJasa^j^^A rCA*.i.-\.r- oi-^nKb .rd-.ian.T ^f<ijoi

vyr^ r^acn .^i^^.l ^i».o .rtilj^a irvx^yio .rCAi.sn»i cn.iiK*.!

J5k Ji^ .ri'oaircA jjinz.o rC.iasa^yOD "iooA>o .cY2»i^ rCA.l ocn

A Fol. 57 a

i6rCijLiAr.l _ c\cnh\i^r€.m A^o .r<lA*.i.X-"=n."l i^cn-sar^ r^^xVaO^

*u»i-t33 i8,A\ijs>3 dM.iz.o .1" r^lsaW.l cn^i.va .i.^airt'A oiiz.o

B Fol. 157 b

' B r<:i*:|D CD-i-Vs^.n rC_\.a.oa\ rt'Aa. ^ B jjL..V-i."t. ' B

rCl^pdV^OO. ^ B rf.j:..ia.\ .r.nni73.1 rClr».io rClli.jj Ocn r^il-, = B

ocn rdiasa^,^! r<Ai.Az. c\i:s3r^ ^.Acn. " B cnlxso* ^tOlx^o

>ii^a vyjiorcA rtAja,x.:53 .^ax» ^ i.t33 .^i-rTar^b ,onc\,i^ ^xsaooo

pfAl ocn vryK* K'ocno .fCiiJL Taijj^ri' >cnai>^.l cn.i»r<^ yx%sr>

cn\;^h\r^ ' B .QkY>wO rCljasa^yCn ^xmo .jCnCoHr^ [t.]^.5ai.o. ** B

>i^^l,r<'o. ^ B ^.i.'rr) Aa '° B omits 'xsna. " B OOQiMO

>cnCVV3ioi and adds Tq^jlA ^i.n.3 P^V-JJl As^. ^- B ooaA^i.

" B adds K'cnAK'.n cniix- AnnCVi.l _ OaQSq^nO. " B K'^oAxrdo.

" B camr^ "cui-'Sn r^^xVaO^^. " B omiis rCixi'-Vx..! . '" I- ^.».va



113 •:• rCAjLi.y..t33.1 CQ.tTDr^ r^^xl=jCV^

a^w.T* .- ^ OOQSq^i^ r^A^a. r<'^r<'."^ rCiiJAt OVjj T^O .
i cnT^i^

.jjCV^O .301Q r^A^CUi PCliacn* OT-mKiCvJ .3 ^ oaai^la f<ij.i..\.X.

ocni ,cnc\fi*saA^ c\"Trxflo r<^co^ .cnso\i^ »sn AaA>o "xikisarj oq=»

r^'ix.a p^A^O* .sin ^:t*cn .^A.r.iorcA cnarcl!^\i fdUsNypi

A^^rib rC.Doiv^n rC'AaK' ^»CYa»^"i^ Aiw >cnCV^-"i."t _ ocT2»i^

.,cnO=?3lCTD ai.x.i^M.rC'o rtlijrzj.i aa^rCArJO >ct2xsj03O .^ rtllSiCU Asw

r^cnAr^.f cnia f<li*._»_x.:5r) .'i.^73r<'o rd^nO ^ p^.j.^cv» A\.»r<'o

9 AnxaCVA b\»^r^cs .>= aivA ri* 8 v>.x^ai3\ rCiiocn. .A^ >li>^(^^f<'

>\.^A>r^C\ .i^pclioonA "Acvi^nK'.l .>S0.lcn3 lo fi^Axjj A=cr) .\a.^."|V.

A Fol. 58 & <\_4jL_^.l.r^ p^liO .rC'iocnxa | "rCla».OD Ap3az.o >ino iai.O

: >cna=73Mn j.'SO CVnTi»-C\ .cr>A\oia.l.^^l rcAi.jj Aranai CV^?3C\cUr!

' B r^.i\i^. 2 B rCxl^CvAo ^..<i>r<'.l f<Ai.i.Ax. Oirf OVjj .l^a

oaa_sa_^. ^ B OcnA_^_i CV_l»..T_».
"* B omits the words in

brackets, /. e., from rClHocri» C\i.t33r<'a to oaiO^nCVJO. ^ B AntjCVA

rdiao.. '' B rd^aii^pii^fiDK' rdi^a.. ' B omits i.raaK'o. " B

>3 axi^Anf^ r<;Hc\aa.c\ r^.^anx *,A^ ^wi. ' B Anna\ oi."=Ori'c\.

^° B rCAijj .sen rClW. " B Aa^^nr^ r<:ir<'a. '- B adds vy^anX.

" B tX^h\r^ rC.:aA^.l r^AAr<' cn\. " B jooaroicna Ai^O. " B

A^o r^vm^so Aj3.r-a "jano. " B oaA oi-"»jf^o. " B ,^.^73

H



.^Vi-iori' ^=?30 *tijjLA h\A.:3 j:73 ir^^rClx-Jij^ rtlxJ cn\ >c\<D ^»ai=oc\

.^d\ ^^iX^Ci A\rt^^ .cn\ ^isniso^ r^.*^r<^ -^U)i >ocn ^x^^^rso

,cn ocnT33r^ r^llroO. .^a^Xri" >.».^cO^ \h\=> rCllA^flOT^.I ' rs'jcn

pcAk* .rtfjjov=3 crA ^cv\.'=r) r^cncv .^^Atxi >i.^waA^ I ^ c\cn\ A\.tLl B Fol. 158^

:%tk 9 rclicvsa^cno .^ ocnxV^i^ A j3anz.o rCAoi "^oiJSO h\^r^ .nco

rt'^a4^^i(^^r<' cn\ Kbcn ^r<'c\ .^ c\oaVS?3 »,t33cnr^ .rt'ujai. AnT.

^ ocnso^. A\rCli."t r^.UJCVr. rC.iocn* oq\ CV3oa»o K'inv^ Ijj

^ • ^

—

' •

i+oQJOTnOi.t *Ti*i:so:t cni^i,^ A^^tsa nClVAi.i r<'\ir^ "c^Vxjj r^h\*ca:a

C\"T-t33K'o .i5^»^j:33.1 020(^.24. AnnCV^ r<'.SirCA*.= | a\\r<'o .K'iaia A Fol. 58 ^

' B ^"33 kWUVs^ rC'.xJrt' cnA OOcn, ^ B ^ OUxi.l oocn ^x^rao

rC'.^.ri'. ^ B ^m^ Cv\^C\ a\\ pglJ.l. ^ B ptiiiacn. ' B

ooa^iCiXMLr). '^ B adds riWii^^ r^.ljjOZ. cn\ C\=)cn»o. ' B

pcr.=>ai^ nj'jcn.i. « B Axr^. " B rfjasa^,^. '° B ^va)1 rClT^ao

.oca p«ll^\ar..i ^i:=or^ rclx.li.lrj cn^ " B AVm.i. '- B ^1 ^ (Mod.

" B alrjj .T^. " B ,cniJO.lnCVJ.l. " B omits ^rrjai "' B

h\ir^^ ._ ooasgv^ riioao ^iri*.! oca rCxl^CVxl oi.t^K'o. '' B



115 V f<ixxx-r73.l cri.r?3.l r^^xlaCVJ^

.>iii."=33i 2ct3^^q J\^s^ r^'icC^ ccn.%.n.i I r<'Ari»*cn.'=J3 pn a^^ao

* cnJOliaCOO ens ^ CV.v)VaJC\ cni^ij^\ ^ArLZ.c\ ^ rCiiocn* ^^r^ rtlAl

7^_a^ni. "xino .'jQ.T'so.l cniijs^s icViiJJQi.i f rCAxi.T-r?3 r^cvcn .ti^iwi

ca^ "ili^ fx'A^rj .^:f. r<AW.3:j=33 i*^ c\cn .cnAx^tii-rt »r^ii:^ ^
cnira.T oniVj^.l r^'A^.r^o .^vArt'.x. ^ ^Vaj.1 rcCrrj pn i.^» .cn^.li^A

.Aa3^ aal2k3 rtli^icn cnsnz. Aiw rc'Arj^J.l ocn .3L»cn» i^cn.^sa*^

B Fol. 159 tT i+r<:v^»r<'
| .

^^ Pt^XAxla ^^ocnlA ^ «^_i:^ '^^ r^.oat.'sn .cni^^

OOD rfi^s^X CUjmo rtlVla. ' B ,cnUC\l£iaiO. ' B omits A^-.

" B omits rCAXi.x.'SO. ' B adds rC.Sirt'.li. ** B cni^j^. ' B i»^

.i^^^l .=3cn. rCVxlAx. rdiJLlai. craV^ao .03^1^:3

cn\ ^x\.£iz.l ^>.Lr<' ^ oco\a:i p^xOoCVaj.^. "' B p^A^oa. '- B .oQ.^33r^

^ cv5aoQ=3^i.i p<4jJ.Ax.i ^ OQQi^Aar. oal^a rcAakico cnznx. A^

cn=3. " B yLiSoiry^r^ cnni rf^^oi Axik.31 r<'A^.cnr) craii^oia

pCAi^.ri'o. '' B yxtJ^h\S\r^ cnLi cniij^.i.

H2



*a.i.^33 ,^1.^731 r^b\».i^x,^ 114

oco rtClro 3 rdvao*
I

.era! i.mri'o rttiOSa^y^ ,CQ.ino .^xi^^ B Fol. 1586

A^'so rcliakCUi cn_l-r»3 K'aco " A_jji r^liosa^ooo .f<;ic\cn»

^.r^ ^ro^o .ri'ivi'vi r^icO^ ^=« 11 nd^^ ^.r^.t K'.Lvj.U o^xmJO

. r^^ii^roi isoQv^i^ Ai^ r<ar«:^ *ucdo .•tii>t.'=?3.T cni^:^! >cnCV5aflD

.po^ r^C\co h^^r^^ I
20^^.1.12^^ "i.^K'o .n.2^r€.ik ^ a^^SQZ. i^^jiqo A Fol. 59 .7

B rclii^^Dot^ A^
t^'*^

Aatii. rdv^O.. - B K'ocno ^.\ Jinx.

f<\ «\ Qo^N *ui»-. ^ B omits rclv^a.. * B rtliasa^^OQA f<ll2vCU

rClsaV:^. ' B rCtiT^aoQi >(nxi^^. B vy*.^ ^tXco .^saz.

rtlicvsiiiycn ocnAii-. ' B rC.iasa^^ Ar^o f<liocn.io 000.1

^=3100 Kbaa ia.!^ A\^'=^ .rdi^a..! cal=33 .r^ocn Ajj.l. ** B

adds r^h\\si^ p3 oi^jjO. ' B CTDTi5^\. ^° B hur^^ pC'.TA^ >ii^

r<!ai r«^iii*r<'.= a*cv\a . ^ acnsa^ ribctj. " B rf-^Vt. '- B ri'.TM.

" B h\C\m cT2*^f^. " B r^^cvis^^ ,<T).
'' B pt'Ao. *• B craa

nSlni-rji r<'i-is^. '' B ^ocn. " B Ai^ ,CT3 f^l^r^.^ cvsafloo

p^^i_>^:=33.1 cn.t33a^. ^'' B rdl-i^o. -° B r^^(M2k\s3 i^ar^O

rcr-lA*A.



117 V r^Mtxl-m.l cn.'S3r<' r^^M.VraCU^

anoDo cvA^-o .oa.^sar^'.T cniiis^i "U^r.! "TQi.:m ."in»^ii .^ v^a

rtAxlAr- a3a53J^r<'o .r€'.x»:in ^^i^^\ CVjj^V^ <^n.l^^<^^^<' ocaVa^

•xi.i.ro >^'i-^33i r^ijcLiso r^iVs,a\ ,cTDC\n.:^r<'o f<'A>ii^=»ai aVv^o

o'tfiort'o .rcliicna.! r^'i^.i^i.sa-a cncvai"ii>a .rt'-icnai.T rc^v.^a^

K'^:a^l-:rn <\iVJjA\r<'c\ .r^icnan K'icVjj r^i^liJSO QDi2iAAr<' CTlQoii^

,"iriO .^.».lt33 rCAl ri'A>a=jio f^^^rib .r<'^\a^=)ia r^Ao^ra:^

r<\f^ .^ ocni-"^:! cTiJa3r<'.i cnQDi^\ cnCVVi^-Vo r<i*i.Ar. cvVcnio

cnasaOD cnao .ni'^oictjai K'ifxn^i.m ^^riA^^ri' co^^t- ta

A Fol. 60 ^ ^ii^JLO ^»r<'i.cr23 PtllV^- ^V-W^r^
I

rC^l.1^3 cnssa . r<(^i.V3CV^\

CU'tZ.O .r<'^a^l\o K'^crasrcAo n:^Liz\o pCJinllo r<'^n^"ira\

rC'A\r<' "Tiii-taa .dr^i-tTJ.I r<'^ra.ik'V=m cn».:P3.to r^CTDO .A\f<l=aA

ri'^n^i.^33 »,^o .rtlEL»n\o rClirCl^ ^ ocraVa^o ..3CVn.i>.»o sisxcaxr^c\

rd^TX. ^2^ .i»oio A*r<i.llo A.r^nVA>c\ rtisnir^o rCij^r.ri' .rCln.il

A»r<'a3»ix.o iv^AriiO ^^^acor^ .rC'-lcn^l r<'i\n^i.'SO ^.^o .rdriJl



,.'i»pt'.3 3cnA n->T rdl cr3^:t\.».l cni^i^ rclvSiono .»<TJC\iisa\i\\

.Tu cv\^c\ .^^ <^^^3C\:^\ nc'-saVro
I
a\\ "tx^s^ 0^3r^ rCiocn* A Fol. 59 fc

rClisa*oa.t33.i rdxA^ i.^?3PC^ ^ cv^.js>ir. 000 ^^.cni^ ^«.\cn ..ia> Ai^

V ^^ «' r^ocn .XxV^.l

.rCijLi.s:j:331 cnA_*-jj >\^A>r<' r^.loara r^A^ri'o .^"=33i^\ .rsinsriA

.011^73 jjLiJ^^lo cni^ss«^\ ,CT)a.:inCU r^iaia.T ocn^lg.=j c\i.^?3r<'c\

K'^'Ti^.raA cn\ Ar<'o .r<'^i*iJt?3 1:1*3 rdoQxnl K'^x:^ axAiio

^ aA*A3.1 701a ^O .r^icu ^ an.i.ti.'t CVainO .r^-Qoiia (DOrdVso

jLflDo ocT2i.ir.i.i rt'.r.i o.iiiaO .r<'"iai ^ ooaA-^-a h\.^-soa

I
^AcDl r<ij.iAl. C\Vjj l^o V ^ ooQiA.i ^ ocnAloll r<'^oi\2k

' B jaaa ocno. - B adds gir^.
^ B omits oa\. ^ B CW2k rfAr^

^ a^:»'^\ni rclnVxa. * B i^Si oco ^ ocn\A ^AoD. " B omits

Kiacn .IxiAl, and after j.r?3^ has rCijcvira O^r^.T ^x\.»r^ rCijjiAl-O

CTD't^rc'A a^Nr^ ^_acrt_lJS3 .tm I-jj Aa rClVVa oa=j rC.Jciam

oa^axai^AO. ' B omits the passage from ^».\cn ^h\=> ».t33C\ [p. ii'), 1.^']

to aw.i.J^^ri' rf.XTnicnmcs [p. 122, 1. 16].



:%^c\ . _ T-'sq ^:7l2>. .iri.2>J rCvrsa r<'v»*.ll pfA^l <sa\ ^ c\cn^V>.3

rdil^ air<' ^a,^^ a3^2>-l. "t=3 .ri'lfiw.i nSlsaVl. ataoa.o aA^

rvit\^o:»\o CT3^i.ia\c\ cnSrvLisiio .cn"iA>rC'A .tMuif^ ^ Ci\r<^ i^i^o^^c\

,.fcV»r<'c\ . OctiV^jj cnV^= aa\r^a o>i>^r<'c\ ._ ocr3i\^OT\ rCll-ianl
V • •

CvaVjj^M.ri'.i ^.^.r^o .a^^oo .i.i.ii=) ^_cvca.TnD a\^ rt'jjo"^

jiJ3 aS^Vjj^l.ri' . ^ ocn»T:in.\ A^^ a^SiCTDl rtl'SOCVi.ra Ari"

p^-sajjco.i

A Fol. 62 a o^ .r<i'T-^3301 1 o^o^ >n&njj O^ .r^^coh\ »jjr^ CV^sar- c\h\

rtlisai'cn.m o^ .^.noi^A acaiia >.inM.':?3 o^ .^ isal aM.n.x. ^sosjl

o^ .oi.tcn r<l4*j.Z-'») oAa .aa^kX rClv.».ApCO"i^ oA> .osai-mi

r^^ia ^.naso rcA.i octal .lOis,^ r<;i\i;r3 o^ .ri'.iai ri'fioaii-

f<l\o f.n.QQ2>_ ^2kCn .nV .t^o .coAfxaioio cD^:iin2i- A^- cVi.ii.^z=a\

rcliocra .r<lsaVi^i ,cfDOT"T Aas .Tni^o ira^^i ooA^oia^Qo ^a.i.x^

pfA*.^^ r<;cYiW rCAx^ ^CVV^cLl^saao ^as:1».i)i^=a^l .rcll'T-'snrcf

r<lix^ 0<D ^=o rC.\iA^73 rdua^ ocaV^ ..^Vjjaz. rCA.i rClzirS'

. ^ g^^.iai K'^l»i^i»- rO^xlnia rtlJcr^aEi.t f<uoi ri'^r^l ^».l

Avw .loQEor^ ooi-'SO.t PClJCYiA .r^iA.t rdioaX .r<ln^ ^r;3 rClacraX

.1^1 .i-'=»3r<'o .fAcn .3^^ ocoo .Pwjjori rdlxlis^ A^^^r^ cn^



;^V"=o >A^Ti3^."1 r^h\».^x.^ 118

^ ocraiAo fxTm-i-rTa ooQAna oaaVsgo .^».Q.i»-V'S'3 ri'lCV^xla

rcAxr^ rCAX»o\ ooaraa .^».=)cra. r^^JurinX rdaCVJi^ ^ ocnj'v^^la

^Vjja>o gv^sai. .r<AjLi.'Ai.i ri'^nSki-'SO A^ocn ncAxri' .*u.'t-'=oi

f<'^-n._^i:=73 iirv3C\
I

.ax».1^3 rCi*.i.\.z. ooai^o .ooaXcx^o A Fol. 6i a

cn.:ror^ PtlVjj .T^i\£^i rdzi.i r^^n^i.^33 A>c\ctd r^A\r<' .reA*i'Ar,i

ca=)h\csr^C\ .PClOQiliSiA cnjjail f<.\.j.*x=3 001=3 cnaVaaK'o .r<'iua».'l\0

r<!»jj.Al\ rtlUi^ ^^^\ ^^C\ .r^b\T»^n^ 031^^^ ^Qirj 0."|V»^0

CV=3^^a .r^^Aiwta ;5QVx."ic\r<'.=3 girt' h\.^h\C\r^C\ r<l0Q*.ti^ p3

.j.».ia .^rjirdX CXirf c\i.tz.a .^ Qcn^Vi.=3 rClra^i^a caiijj^J

cnocvz. "TQa.:i ,aQ=3 .ri'iL ^i^=3.'^ rfirvaoi^ra _ CVV^=3 rCjSom

-so dfvci^ ens ^.iL.l rtlr73a».3 .r^ocn ^ ijsoi cniL ")q<\^3

.^ ij=gj.i cnt^aroi r^."if<i^ i^=3 r<'A^\=J3 ,cTDCv,QQa,!^o .pf-saV^

r^\^^ c\cn\ r^^r<i^ .r^.:Ji\^ r^iM.!."! A^^ rtlloo pf.ii^010

pf-Ui^ rC.JT^o:to V >CTjaT.^33l rClVi-rs^ra rC^siia .f<i.x».n.\o f<»ix^rD

.02=3 r^"iQQ^xnjj "pCV» .rCjji»l 00.^5^^=3 .rtijT* "Tif^a cn\ ^in^_

.r<'^oi 1 r^.lca.= QQi^^^r^ rClVrir.! rtl\=oar. ivVi^a rC.i<T>o A Fol. 61 b

yaCit rCiji.1 ooij^^a rtlicn Art'a .r<iji. .arda craX ^.m.2w

ocn\Ao rCA^a^^p rC'JSJa't^ A^^ rC'Jcn Arib .00=3 ^Qa^h\X:yli»

c\'V=nr<' .pC.i<t> rClrairviSk rcijJ..Vi. CvVnz- :»^o v OQSk^^r^ rdiai.



1*21 V r€xx».T:=n cn-rmr^ r^^kiaO^^

oc\cr> ^xsa*j3 rci*.i..\.i- Jso ia».\ao . ^ ooQl'sq ns3 .i»j.\ai ^ CUcn

oJ^^cnicx .r^iaSixra ^.T.^33\0 r<lnic\ rt'Ajjai ^"^3^ ^i.3a».nl

As..r> .cQsaVzX aacnvo rC.l^^lar. .rtl^iai rCli^i^a M.iwO

a^i=3A\p<' rClVN^o f<'i^^t33 .^0\p3 pilV^nAM ocnl .f^c\ :• r;^^\\a^>^

^cQlA CV^azs rC'.jjai .^V^ rCl^^r-AM f<li^i^3 .l^o •:• oalso

rdrsar. .^^jao^ r^ioQ^rt rC-^i^a .l^o v cmso.ian [jj.i^is;^

.V^i^lAJ^ r<l^."i^3 i\\,^_ i^o V cTiisa.'ian o.i^v^ ri'icnfioa

.a3AA:t\.A TJsn cnin.^r^' ^^a •> TOQi^'i^ rcixiAz. cri\ o.Tf^i,CD

A Fol. G4 n ».'=^^ ^VjjO .jaVflo rdi nCtins.t r^lril A^^ ^ ooaLl rCtraCVJ^l

a\i=»3-=a\ ncAo .,a3CV.U)^.1 rCl^-=?3 rtf'A .rClzii-a.l rdlx^.l 70.1:53

i^=3l c\ca\.^ r^.sCV^^ ..ZJr^ r^^^33 cn^CV»a»jLSa\ rcAo .r^h\r<^

.^ cup^* f<l\rJ3 ^icra >i:=»3 cni ^i-:33r^c\ .cn\ >CVjjcv Ptll^p^^vsaua



.rci.lii.t330 rC!»j.4.:ax. cnVna oaino ._jt^l rc'.oOiliSiX ^3J.1C\
I
rdsai. A Fol. 62 h

.K'^rCijcD craiD A^inrs ^vsino .hvyi^xi^r^ >\.xA^J3 ,coo .*xi.T.'=n

.rdiPCl^ VA.CVVJJO rClnJ rCi.AK' casii^ Ol^j^O cn\ ^i^jj^o ^^iao

.rCijaAr.:i rC'.r.'X rd^rCl*^ ^^^V^sai-C\ .rdni.T rc'.x.l rCltOsno

ri'^VaCU^l cnsaii*. o^Vj^oo cv.ara _ qcqI^ .rClj.-^nii^m f.Vjja*o

K'ivn^TSoa cnsai^ cansor^a .r<'^i3aV\ cn^a^ cniaio •> j.Vi.4jLS>a\

.rdirc'.ak r<'(V\cn3r<' .cnT-a.-»r<'A.1 vyr^ cnsii^ xioori'o rClsaxA

>^ .i-rsar^o oaA Kbcn .rarvirrj iJgj c\cnc\ .rc^iAz.c\ rCiinio

i\J^"=»3 ."|;^o •:• r^cr\r<i^ CD^l*:i.t« rd^azs.T tiVi-iorC'A >\ai^ ,^

rClv^-T^A ^»^^t73 a.TX.O .r^i<T)\.l rc'Ai^o .rfioDCOi r^i\n^i:so

.rf.siQQsi r^i!^i».o rdrTOoicn jjni An^=o r<'ocr> jjl^o .r<li^i.i3'i

V oa»S73.lCU3 0003 o.l^ij^QD .r^.nv^l ^iw rcti-iso rdVlis^ r<lr?3iQ.=>o

^».=3 .rdi.ro.i r<''t^or<' ^h\ A^Vjjo .^vwirvA.T rdsax. ^i^o

rC.'saajjO .rsfli^o f<'n^t33 ^*.=30 .rC.-ivi^o
|
.rC.v^^o ri'u.V^ A Fol. 63 a

^^_ocrilik O^ri'o .rC.VaT^_0 rCQ"i=0 rClni.:330 .rcAi^V^O PCijolO

.rdsoi. >.3a.iA .30^ ^dlVcoo v _ ocnvsq.i oQ.^»3r<l\ o.t>s,^o

.cnn\.z\ o^f<'o ^ ooalA O^cnio .r^cc\r<i^ jCna^rtlVro ^Ujo

^QUciopfA mj^o .^h\ ^ cvis^ ^liw .iSkO V aaiso.iOD o.i^is^o

oa\ ^1,^1^:1 ^Vjjo .^^=3^ A^3 ri'^n-.'sni cdAavsjo .r<'^Av_

^ oopL.I rdard^o .rdnj^ rCacn.ia ^i.l30 .ri'iai. TOQi^"i^

ioQ^iAA rCliwi^O .K'iooCWa _ Ooai^ ^*.ai.x\\0 . ri'^jiV^iro

A^O .^"iciir^ A^=3 ^»^3_."S>3 ^ CUcn ri'.ik.l^O .,00 r^^L.TSal

.TJJ ri'ocD .3^ .rcli^l^ ^'SO .fjj Aao QcnA>i^ ^ajaa.rQ 10^



I
.j„fc_=3^ rti\ .1^ ricnincli aM.=iz.o oicn^o ocn-roAA oVaj

.)qW\ r<'^a^\ >a3 cnL.l.l A^^rrj .^»."i*r<' ».T?3 cnJ^l^o cnn .jjV^J.l

avsa.co c\cnlr>3 ri'r^'.i.Ns^o .*.»"i.t i.ii rtl^r^ A\(i^aa3 ^\.».lo

^_l_y_Ni-o .10 ^ ocn^Vxa rduiua r^^CV^s^^ ^ocna .r^iain

i^rclvsoicnra onoQio .aisa»crj r^Ai ^».Lr<'^ pc'-vsaacnmi "ri'.ta^

rt'rCLi.-Vj^ r^cn_.H_^0 .'nVr.iort'A C\-.ir^ cX^t^d rCLindsal

' B adds cnV^. - B r^.maicn^ r^i^i^.l oasjL>i vyrib. ' B

A^.T. ' B ooiVs^ ^. ' B cnV.1 .^...^.r^ ^ OQ3\ax-i ctdAa:i\...i

K'A^a^X. • B r<V».fcXM=3 aV5a.co. ' B ^Acn rdiPC'-saV „^_CVir^.

'° B adds rClirClm A^33. " B r<AxiT:yi=> aV=a»CT>.1 ^.jiV*r^.1 ri'.lCV^



.f<'i^r<' a^\ .=xx^r^^ r^-lr^ Axri*.! .>=as:3 >Vsa»CTa=a\ ^%.•=nr^^

,:tni^\o rClr»."iD.\ rcliav^ ^Acoo .rdiar^ ^».\cT)C\ rclraO^ ^i.\ono

rd^icn rC-iPC'.^ ^ ooqIJ^o .rcAa^,^ ."l^ai- rCA.t A^AO .^*Ta.A^ A>^=}^

>cra ^ xi2ilo ri'ocTD r<'l"t r^icui ni'lorai .ocn rtfiiJCVr. ^OV»V^-

r^.icn i-so oil •tJsrari'a .,i-r»3 r^llso rclicna ^T-r»3r<'o .rtl^ai

^ rdA .aa\ A\i:=or<'o .rC.rxn.AO rtlL-j^AjLA r^ixA^Ji rCjcn^ ,co

CDTal ^Acn ^h\:D ^^^h\:DC\ v ct2>V-u ^ rcAo .ri'^i^CM r^.tcn

I ^ cnirMsar^o .^ .i^.i rClOQiriT^l on^^cnri'o cnjsarc'A ^ r^

»cD ^ c\a*a rclsaQQ3C\ f^jsoaicoo .f^Lsajjcu "^pcv. .lii- .i-i.t a FoI. 64 i

r^^CV^lriA cnA jaDQ.t?3.l r<lr73C\».X rCioii^ ^"SoAa pfiii.a.1.0 .r^^v^o.n

rcllsajoatjso ^"sn^ ^x^ "^QiT-rjao . ocn^oi^rfA a^^cn rCijLi.Ai.o

ri'^.is oa\A=3 r<'^X.ia.l r^Ajj^O .";pi:»3i^^33 r<'co .^ax.."t

.rtii^Mr^ r<'\ir^ Aaz^jJ rdsLCD .calj.^ri' rdX ri'iairs.l oi.'=73r<'o

.rtli^lijj r^-in^ ri'rtiaixA^ vyr^ axi^^ri' rdiA r<(acr3 .1^0

Cv\\ri(C\ axA^A>r^ rCAl r^CNCD .T^O .OT^Or^ rCA *p:t-"»J ri'.TJjCVl.



135 •:• rtA»tT-73l cn^Tir^ K'irvxVraO^^

OVjJO .rCiiVrj ri'^A^-1 K'^a^a aa^lKb "oaj.! ^jl3 >\3 OVjjO

A Fol. 66^ ^*x\ ^x3 A3 oVjjo . ^ ocn^-i^rgla PClaooil rcA^ni, ^i.^i.n\o |

^QQ«-i^ .1^ .r^(^l>i^QD ^.j.s'trl^ao r^^ljjia ^^^nxn ."J^ f<AJLJ.Ali

^-=73 rclsoJaQsio PClrTaoicn.i rC.U.^ oacn ^a.nAi ^m .^xra'i^M

K'i-Vii- r^^-xA-iwl crakjaor^^r. ^"tr) K'ocn xi^ J^co .rtixn

K'Ajjoio .oacn ^ii.'sovs'a rf-ixi^-o .rcl^PClVsn ^xMLnz.'^Tio oocn

^^Axr^ 1^ .r^cn.T^\o rdiin^riAa r^^xXrC'Aa r<.=3T-^C\ r^i.ai>-\c\

r<ll_.r^ rCrarCl^ Aa K'ocn nt'.QDK'^tTsa .r<'^xV=3a\^ .1*^ oocn

' B omits the passage from rCLx-Sa-I-i ^=0 Ptl^Tcn [p. 125, I. i] to

cnA^a\-.=3 ^»cn.'=?3i [p. 1 38, p. 14].



Aa.1 K'^iirrji K'.iVr. o-iiijj^ pclVv^ak oi^^a a\\r^o .^13.1-a

rclvsaicn-so "av^sar. nt^o .10,en
I
r^^1*^^73 aVs,^ o.ir.o .'^OQiis^ a FoI. 65^

i^oii^fio.T ^xL^<'.t .15 cvcra^ r<'ocn h^^r^^ \^ V^O ^^ PC'A^ax\
V "*

oa\ .in^>.o .r^.Ji»-%D cnti^^Sii cn^ai.Vi--.ra3 oi^-^fiori'.'i rCAi.jj

Ardr.! Aa co^ai^a ooCV^^^^vsoo .crasaz. i^.tifV=33.T r^xiia Aao

20 ^iaoj

' B ^Aoo ^. 2 B ^x=n».n:t rf.Xlr<' ^^vV^a.l ^xLr^ rt'iaa^.

^ B ^j.mr^ 1^ ocnV^ arl^A^ri'. ^ B A j3."1\. ' B r^'i:^m

^AcD. " B ^.cna. ^ B avni pCA»!!i^l^ oA> r<li r^lmVl

CQ.TTWO. " B .swsar.. '- B ^Vtiorcls.!. " B as^iarib.

r<l\ACu\. " B ocn'^ircs V=30. '" B -ti^cD.i. '' B cn^Osn \\j-ri

'' B ^ocT3 criiirur^ KltAxra i^ j=»3. -" B r^^anX ri'.ix.o .cn^cv\^=

li



137 •:• pCAjLxT-r33.t cn.'mr^ K'Jru.laCV^

A>A>r<'o V ixsaiAjAxr^ K'.TAj.'roa cnAiw ^\-. .^i^jsa ,^i3a\

V ^xCor^^Ar^ ri'.iAi.^saa rfi^xlnCU^ oo^ro^jjo .rc'Axsa.i cnVi^w

;5Q.ijS»3 >A\i-'S3 ^saCDO .r^Ala cn\ r^ocn jilXJ33.1 rdlijjr^a

A Fol. 67^ cnV.T?3 aa^i ri'.tsASOO .r<'sor^h\h\n r^lcn rclz^i Ai^ rdir^ rv'A,-SO
|

>_a_l_t33 .lA_»^r<'.l r^A»C\ th\ir^ .rCA*».7=>l\ A>.A* >MO A rCl'53

rt'ocTJ r^^sa .cnjCTa rdir^ .sr^:^ ca\ r^oco ^K*! .^i^'331

OD^-^o^jjo >cncv\.^ CD."i»ri' ^^^x_!^ ,<t) .^»i.T33 >A^i.:^^ )Qin

^&n\ aixrib r^AxV^o _ cvcnl ^Al r^^.'i=3 xi&lO .cn»^»r^

ajjdrv^ rfAo .r^^».l3CV^l r<'^Av^.1 rClv^i^r) axcxJO .^isju^

A Fol. 68 c7
f^-^o r^^±.l3C\^ 1 ^^=ar-C\ .rCi*.».x=QA AmV. *ti.i-r73 ,(i\V'5»3 ^.Ai^

A CV=i .^i-'SOr^ p^ll^CDO ^A-O .oq\ ,ocn ^'in^ ri'^'ia.l

r^lA*.:33C\ .vA ^Qai.S^T731 ri'^M^il rfAn.3 .:^=ax. .rtlsaira A b\^r^^



^cn^'i^.l jauK* ^ ocnii^ OOCD ^.^r<'o .^ c\crx\ K'ocn ^*r<'.l

oQ=> ^ocn r^loQ^j^^i »<D K'^xli^l r«^"ilj:33 ^ oc\cn | ^An.z.0 A Fol. (>(> b

ricn\p^\ rcixaCVx. oocn ^xtscrXkO .r^xlxia oocn ^Va) p^^"i-^a3.1^o

rib\ci'yh\r<i ^o r<'^i»T-t'3 »=»3 r^.xir^ oocn ^^Ar^o .(-i-^^ f^^ 1^

^o .^.i^rrj ^o rcl»i.i_VQQ^Ar^ ^"=00 rcC!330cn"i ^tsao .rdiAjji

rtlsasoiwl rtfliraioi y\=iC\ r^.s^'so >\=3 QDajr<'A\r<' ^mo .00.1x13^^

.K'AM.i.nCVJ^l ^.i^j^o oocn ^^r^o .rC'AJ^Ai.o rCaoTJ^^ri' ^l=jo

^ isaa oocn ^».vs»a*cnrr>o .cnX ^kd^i^oo r<''icur<' oocn ^xii^o

y^Xm %Lh\r<^ ^:^»ri'.l crA oocn ^i.\r^XJ5»30 .cnV^Ta iL^r^l .^CVX*

"TO.TSalii ^ oaa\ ^ocn rcl^lso ,cno .rcl^^o\ f<\l rC5*.«,i.?33

K'jsao .^ocn r^fiorCin oocn ^00*1^1 ^i,\.»rcl\o .cn\ oocn ^1.2^3.1

r<'."in*w .K'm.jji r<'^oi^r<' ^'sn ca»lr^^ ^•Axri'.T rc!xj oocn A\r^.T

^__cvvpa»CT2i rtliA»r<'.i ^ ocnjixjr^A Arsai.i ri'^n*^^ ^kcn\ ^ocn

cn»ir<L. ,Ocn ^i^r^ r^Vl\ rC*.!!. ^•2>30
I

.rCla*_»_X_5a-i>.aixJ't='13 A Fol. 67 cz

_ jjsq .l craxjj icngN^ ,ocn _^ ina^o .rcllx.i ^Itao rCl^lso ^1=d

cn\ r^ocn jiljj ^^ji^i^o .ri'ircli. cnA ri'ocn r^ocn.l QOO-Loicvra

^ i^=3CU ca»:tr<'-. .rao^ A>^r^O v ^saVjj^ri'o cnxVi^ ^A-.0
V . 3 .. .. .. ^
.rC-ai^:^ ^ocn r^^xso cnliM .rc^is^ocni cn^A^a rClTiVoo^Xr^

.3oA\ ^^riiO V ^x^lA>p^ r^l^x^TOO *a.i.r?3 ,A\i.:53 "Pln ^l^i^O

f<ocn cnaxajjl . ^ C\x.t^1 cn^^a r^h\*^^^ Av^ar^ aa»ir<'^

^OQi<\r^ .T^o .r<'^i::73^^ cnA r^ocn ^.ri'o .^^^^^ rClAiSO.l



139 •:• rCij^x.T73.T cQjSjri' K'^laO^

1 *n»"i=a\ cqAo rtlix^w^^ octji ,cr)0."ix=a\^A c\cn\ c\h\»^c\

A Fol. 6qa ^iTSrjp^ .>ii^ ai^^O a^wQl rcC^730 .r<'rCxVj^ r<'"Ti».,-3 _ C\h\xi

.rtiHocn* ^=73 rcliasa^co Ajj.io .vy,!:^ QDa»"tnj^\ ^iA.Vi-.ia:?3

.cnsii^ ^»"i^^ ^^\A\a .>i»jl\ i\Ani A\rClil rtl'iiAi.^A .To^o

OqCV^ CVrTaan r<\r^ .^ g^Al^^ ^Vtior^ fct^a ^^ri* r<''iaL^ k'oo

.rci=«ai.l ir^i^-a aM rC'-if<' ^iA^ "^»^^ rdlri' .^ CvVaj.'^^ r^\c\

.^ CVM ^Va> rcAcv ^^_a^^niw a^AJ^ ^»A^f<'.^ r^-in^^ As^Va

rg^i-Vx. ATln ^a.i-'Cn .ocn _ a^SQ^>- r<'.tii»^ rclliw.l oqIaa).!

pcArsnCla ^ijja> ^s\^o .r^^^i}r^ rcAards QDa\a2k ^^\o .'Ta»V=o

^_i._\\f<(C\ ^A.»xnz.'=n rd^rCLLso.ia rCi*.i!Ai.l rcl^^x-o .r^^Tur^*

f<A»J.Ax\ ocTa\ rCla\s»30 rC^ooii*.! ^kl^i^V Pt»xiAi, i^o .cni,^33Trj

r<''in^ ^ Ass-io .^ ooal ^Aocn rC4jLn.X-t33C\ rC^3L:^aDn r<CjjaT

A Fol. 69 b oVjj r^Aa . _ CicrA ^OOD r^ini^-tn c\oax\.v>. 1 d^r^^ .^ aioo

^^jj iSk asono . ^ Qogy^gj A^A in**-! rtlaai Ao a^sar-

rdk^ Ar> Tx^ CXi^nx. .r^cn rdaai also .r^.l.tAjLl ^i-Sartb

rClljjOTi rC^X-is^O rCli^rCliSJl rC'Acn. Ana ^xZxaJ .1^ rd^lfio.i

ri'cnL'sa^ A^io . ocniso Ai^-A rdJicu f.x5*.nz::73.l r<A»,3ax.c\• C

I



r^^ri^ ri'^i^ rir^^m r^X:nh\Ci rc'.^iri' ^i^ ^.1 c\ocn ^ocn

cvYjj.io Ti.i."273 >A^i.t?^ ^in:^i *ni-t?3 cah\ rc'-ioo^o rcliosa^^

r^cvoD k'haxx. "TQiJSO.l .^i-rori' 1^ f<lii30l\ av^\o r^iiocn. oocn

•UAJ.^ ^vx= ^:n c\\r^^ r^'is^ii^ rCCicnA oino .*tAl.iop^-3

.K'^Ai^a rCoj^s^ t^ .^ocn 'n.i.^so ,A>"t-'=o 7010 ri'oaAri'.'t r^hv=3\

P«\m ..^xri* K'r^iiss^ r^icnOia .CVu^v^^ri' |
r<xsai.l r^.ii-"iA\ A Fol. 68 &

r^H^ii-^^s ^.xaX-vjsoo .r;f"icuc\ r^i:a^ pclsar. ^ 0000 ^>dfVAjj ."i^cv

f<!ArC'-V») ."»»_. f<i*J!A.T. oocn an<Mo .^.Ir^*^ ^»A^r^ rt'Ai.sa2c:t

ri'^rsai.^ irvsono <\\r<i aVnno rCi-sar-^ oocn ^h\r^:i ^ cvicn

r<'^\A^O ^a=73(\> r^^i^ cnA^ r<4*.'iAx.lO r<l«LrC.\::7)l r<'^3"i

.r^^xrai rf^jjl aVjjlo *iaM.\ i^i^ A= oVjj ».».1»cn .^ CViA

.rc'jcxn^cn t'lxn .ca\ ^»"T.^33r<'o rdia^a^j^^nA rCycnt. aiis^ ^l*cn

rdl^K' .'uaj.^ ^n=3 ri'CVn^ rCAl .^<'^i^i^<' K'lcn A]^p3 laa^



A Fol. 70 6 Cv\\r<'o .CT2».^33.in | cv.i-^is^o rd^rdir^a o^aj.io .cTax"»):m r<'^A».ax.^

cv\\r<'c\ rtlioQik asano .rCllcnM OT=33 ri'cv oi.l^Mi.ri'.t _ dicn oocn

.rdiasa^^jD ^ ocni i-mr^ .ri'^^lr^ rt'.loa A^^^ ^^aVi.iorC'.a

.OOCD ^lujr^ ,cn ^^i'A^Tl.1 rCl^i^O .r<'^"iiA oaiCMnail a\\r^o

ri'.T»3."1 f^l^rCll^a r^iaXSao .^ dlr^ ^ OToCU.l r^.l.r^ aisnirib

^ OQQirq o^mo .^ ocntt'i^ooQ aicn rdrir^.t ^ ocnx^r^ docn

K'vaj :i^ **i rfjasa^cn .r^hsni r^h\si^ A^acoa ."iaiw> r€l\

.1.^- .rain .aQ»,t33"ir>i' .Xiri' rcA :i^ r^^C<i h\Ix\^^ .ri'jcn ribV-w

J^i-^ ^.T*(D ."^i."5>3 _ ocnvsq Anjj^r^ rdl.i r^VJJO .rc'.^i^

I
.'T-'=»3r<'c\ rCl^Dl rfAno p<1^_qo .rClsaXA rCllOSa^^ >aDa."i»r<'

A Fol. 71 a .tuA^ri'.l ocn . p-doai r^.l OOD cnira.l .^Vj>>^ r^oVJJ rtlico ^r^i.ii.

"i.r?3f<'o r<*x»aiViO r^L.taia rclicT2_^A .'xiVi.iar^ >!= rtliocn*

. OCTi».lf<'-. K'i\f<'.i r^Axvzsal an.\^:i rC.3a\_. rd^ai^ . ocni

f^lVxa,* >:t^^Q .rClA-Tn |.i.Xi30 rdxai >'i»i-"33 O^r^ rtlXJr^

^ r^ooa rdl.i ,f<'oQXri'A rdiri' r^^(X=n i*.^ rc^ir^ .^ ocnx^i

A!^33 .rClVm rC'.Xn _ O^k" rC^riiwII A^r>3 a&As>^ >JTTI.C\

ia



^ c\oQ\::?3.l rdiooa. c\cq\ ^ oiaooj rcl\i .*Tiiz."iarCl\ rCAjj..ii.

OOCTD C\i^.O .rC.aiico OOd rdtctJ rcl\«<' . oirvnT^.o ^ o^^ijj.i

K'^xsat.^ .cnt\s ^s>aQO .*n»i."2>3 ,^i:s3.i aa^xnX rCAxillz.

^ c\yco ri'vi^ CVA^ T^cv ._ evilA rC^xsoMCv ^\rQ=a.r^ rclisxw

.cvacn ^i^i.z. _ ooaAi^i As^o ^ ocTXt'.T»r<' A^- .>ujl\ ^^aX

^ o^Jr^ .^ c\cn\ otjsoK'o >iml1 ^3 >vn\ 03r^ A^nlo

^Qii.iorc'A a\a^ c\h\ .*:xi.i.'»3 i»^ .^az*.i jcnofusoA^
I
^A^r^ a FoI. 70

^ OQQsg^ r'^-ia.^ ^ cucno .^sx\ h\±r3 >i3 "Ta\.i."i cvrfA ai^.o

cv.vjj^r<' ^»r33a. pdisoAj ih\=3 ^c\ .>\ ^ cvar<' oi\»r<'o cv^cvnl

K'^VaCV^n cni\*ziA ^>.naio ^Irf.^.n .rCli.m.1 jCDO-^r^l-m

•T^ rCjirClirja CUVjj^ri' .r^Li'mr^ rdlVra OO^O .TQ\.l.iorCl3

^iVx.'iart' >V3 aVjj.no .ritsnx. ^ ^^r^a r^'ucma r^h\^'in ^u.^^

>.Vr3 _CKTaA ^Ti33r<' .alr^.i. .T^o .,cni r^AxCVaaira ri'ix. ai^33

^\(T> >o<DO cn^n.\ ^^f<' "ti_»vs»3 »^i-^^ .»crj r<ih\^rxnx.



.ocn .T*d\^:i .^^"iaoQa A oifx^^ri' .ri'm^^ ^•i."=>3r<' .oi-r?3ri'

OCD ^i."s»3 ia r^ljCTDCV .K'^r^ r^A A&^.i^^o .rva\rcl2a\ rtixxT.'m

^V*aM=730 .PCiijjri'o rCl^-»3a Pti^aijn o:^n^:i r^h\c\^r^ «^_£^^*^

ocn:

rC.ii.jj CV-V-=73 r^-ir^ rC-a- r<'V4Jr<'o .^^r^ r^Ar^ Ari'.l A^po

A Fol. 72 b x^ .loA ")Qlr^ ^ aar^ .rC5AAX.r73 >saA>i ^iijsar^ I
.^^_aA».\r»3i

.-Vadiv^wi A5k^ .f<'i^ian.\o r^iasaa rCaoD.i .r^V-^ A^i_i^-=a_^

.^CVmJO rC.ixra rtlwr^ ^ vyai^o .rcl3als>.\ r^^rCii rCiAxl-tw

rdtrjaA "pcvxuo .»lAji' ^ 000,1^1 cnAxCVsara rcCsojjCU .tn^^io

.Qoi^ ^=n rdtCVi:^ ^^r^ r^cno .rCVira* ^ K'^at^i.-rsa Ai^

)aM.A i\i.^=3 ri'i\\ai^^ ^ iL^vsa.T K'cniri'.n r^irxA ^ c\cn\

.rC-VaicVn CV»i\»r^o rCi.C\is^ oA^^i'c\ .A>c\cn rt^iakooo .K'locn*!

f^lsa.^ .2V-l_» ^"^3^ ^c\ .*p.lf<'.1 rciairvil ^ ocasg^ C\..^r<(C\



o^r^ cvxi^A^r^* .T^o .cnVi^ tivx-iar^ .xi^Aa^.1 rdicvsi^cn

A*-Tfia*.l ricnlrCla _ <\ir<' >33C\r<'c\ .cnV..t ^3 ^aiia CVrotsO

.cn\o cnlro caz^ .z.oi^ .cnlsra .iLA\r^.l 00220 .^ti.isia eras

"U^ ocn .^sa*oQjS3 r<^\.i oaz2i3 r^O.%xi ^=a.cT2."33 rtlVi ^o
_ ocn=) ^r^ >i5i^ I

Cv\o r<'^t33C\»3 ^'»J ^Ajjl rCl^xX rdsa^*. A Fol. 71 ^

(M.i^ oocn ^».V5a»aat33.i ^i.Lr<'o .^ avso ^»li^A rclsasi- -^^^r^

.rcijuirsaa avsa»cra.i ooq\ rc'A.i ij^jr^ .r^-n^ .14J.\ ^ ocni^

K'oQAri'.l oca ctdts ^.i.^33 ^.m .^l.A^^^l f^ii-i-X-tm ^Vi.l9l»cn.'S3

^so.cta.'SJ _ a^\ rtlirt' .rdiOsa^^ oqpa i-rwr^ .^cnoi^»^<' r<i.jj

^is-T-^jao o^ rj* ^>ixL ^_o^r^.t .PCCsasai*-!.! ^ta .n^ rdir^

C\-A-VJS730 .r^.ia^^ aAxSk^trf asiisn ri'cni .^iVx.iorc'.ra

.ndw r^cTiAri'l ocn cnial . _ o^r^ ^»i.273f<' aMASf^a r<l\r^

cTi\ o^xra.ijj rtlV^no .rC^ia^a^^^ ocnA ij»)r^ .rCi*i.x:53

vyri* nilV^K'o .rCAo^^^^TO cn\ ^V*.n.Zjj .ni'ia^^ ^.T-^nr^ .rCCicnX

avsa.cn.i aicn\ rdiara^^ ^ ooq\ i.'STari' ..n^^ PClaoix ^ .ijj

rdm.iii- .^.A^j^^.t r<lr^ rdra^ C\^i.li!3t^.l r^^QQ^ .rCixi-Tsaa

o^aoD >t->tZjj ^ t:»\ 1 a^a\.l ri'icva^ ^liw : rCltcni i*^ A Fol. 72 a

a»10r<'l rCT^r^ ^^^oipA^^.l J3l\ .Aoa\o ^»1 ^mCV* ^=?30 .>\

r<:=nC\i.-=> g^O >\ ri'^vsn A -^^^^^ oasii^ .r<'cn\r<'.l ri'-tna



135 •:• r<ijL».i:=J3l oQ.T33r^ r^h\*\=3CO^

.r<Vx*.T5a\ ^sajjTA r<'ia2k^ ^.T-Tssr^ .cn\ ,ocn ^i^sai. rC.^.r^ pa

rtlia^CV. ocn.n cnvsa.i A.^^ .^ Ci^yi^ .toiui ^ix*».aT-r33 p^li

rC'A^ri' .^ 0^»i--snr<' K'iil. oara ^.r^*.! r<'i^V^3 r^ijj rfAo

T<\ci .r<u<^^^ rCji-mv:93 .1*0.1 rcA .r<A».».xsa\ ».=aMi\ r^icva^

.ri'ina.a ,<DC\.lf<- QQ^^ri'.'t ocn r^'^i.'SJ >A>r<'l ••^^^ ^== .s^xAr^

^»i.t33 J.T33 iA».i rtl4jti.xJ33 vyr^ ^ ocraa ia\*.'S0.i om.1 .»oQ»ocn

A Fol. 74 a r^'A r<'ma^\ I
r^AXi.T.'m >_3a-jJl ^i-rMr^ •'^"t^ "^= ri'in^'=73.1

^;Q»i.r33 j."533 .ii»A>r^.1 r^ia vyr^ ^»1 Ptli^irC^ra r^\c\ r^saxra

.f.l*1CVS73 r<lv.^cDO h\o\ CT2M.1Z.1 jcnasr^ rCAr^ r^^Xo^s

j."=>3 .iL^r^.1 ocn.l T<'icn ri'^2»-T3 ^.icnoo r>^i:an ^ K'.iils^o

ft.MU.'sa call AApa .r^h\r€.i^ r^oco .i>^2w.i ocn a»o<D .r^^io^n

.^li-TJa j»3 iLAat^.I ^330 .r<'icT3CU ^cn\ ajJ.V.1 .^.cal^ ri'i^.'ia

.rClO^iax. vyr^ rCllo rcAiljj vyr^ nS'Ao .rt'A^no.l aaV^\<M. A!\^3

r<!.r33CVa i\x\ ..1=L^1 r^h\c\h\r<^ vyr^ rClio r^^'•i.'m^h\ vyr^ r^Ao

.in^.1 •pi.rw .rtl^jj^A r^\<s r<.'i.\^ r^lio .jax^ll ncllxio Alsai.l

r^-iosi!^^ .loA ^l»(DO .K'oa\r^.i cnia aiocn.i .rC.sa\.^_3 rCi*,i.x.ra

.rCixn r^.lii^ pC.i^aire' rtt^^iDir^ .ri'icva^ ^=33 rC.JUr^ Ol^s^(A>ri'o

A».a»3 .K'icvaa^ r^sA».i.m >,rajji ^.i.^J3r^ oi;^A>r<'.l i^ri ^r730

^i>i:i2>. rc^vsnj ^uas*r73 o^i.^>-3 ^ k' .^a ^ q^».^\.i ^ oA>iraflo.i

rtflicn '^a.m "nVi-i or^-sa ,oct3.i r^^V^Ji ^>cn\.^ ^vAi^ . ^ aai\S73

^_a^V=?3 .2^.3^.1 cni.ir. rectal r^.l A^^33 .r<%XM^ r^.iC\:yi\co



ri'^r<'.l r^JSm^ .v^-.l* ^^ ^C\ .r<'^=>'ix. ^cal^A .=3^^^p<^ ^^A.z.

..1i^\X^ r^-icO^ vr^.1 jalfiD .rClxl.xl=3 | OVjj t<.\ ri'VJJl K'oVw A Fol. j3 a

r^hnXn.s:r> rClajj^r73C\ .cans- Alma >cnc\lx2k_ r^cnlr^ .jj^SiO

.cnsnViA rC^nC.Vso cvaco odrvMLJC\ .rti.sar\ rCltsa.iii-o rdi^iri' ^

ri'icxa^ ^Ijsor^ .CVkCU) cn^O^a Ai>_o r^sxxx.'mi cnh\»^r^-'TXi

Aao .rdsaxi rci.Ari'.i oqq.oq.'so ^ <\i\ iooa .r€ijLi.x."aj >:ajjii\

.ri'icYaflDo PC^xsai. cn=> .^a.nni r^ico rtlsaxl rCl\.^\.i».=3 xiVfio rdlri'

fc*.! p^AXxX-'^a .co."U='liA> .i».lx\p«i' r€.\r^ .cn\ l^^ .Xir^ rClAO

^ ocnV^ ^ A*^\ p^Ar^ .jaVno rdrai. r^.tAj.! ai .f^ksaxX jiVfio

Aik-i.i ri'^'ia Aao .,CTDa=)r<' ^x=a* j=o .=3^* ri'cno .jaifio rdsai.

jiloo .xJr^ ix^ Kll .OQA 0.1^4,000 ^ ocrai.x.'i aii^ir^ ^jji\\.tc\

,cnc\irur<'i ocn rC.xjri'.i cnia .rdsax. ^ra ^ajJ.i ocn rdir^ .rtlsaxA

."t^l r<'^oA\f<'c\ r<lx.CV5»3 f<'A^nCCi .r^lCV^^ ^i-taar^ .rdsaxa

PCll^Jl as-ia rc^i^al Al^a .A^TOOxi jaT^O nCi-^sai Ooq=j» ^ •

.CTD.t»Pw'-3.1 rc!xx:a»
I ri'T^CVjj rt'.X.CV=»3 Anx. .rClsoxi ^i!a^.1 •.'=n A A Fol. yS ^

r^.trdx-o ri'rC^^ .*xi_.i_'S?3 ^.'=73 iL^r^.l .^ax* Ari' .rtfija.x:=»3

rcAaAKb .CTa^>.ra^ pfAo cranfiori'o cr).i»r<' oq\ •X^^ .r^lSirCl;^^

.r^h\^'j=2 ^cnAA A^_o r^ocn A «>y rfA rClxn* A^k.o rClso* A^b..!



137 V PCijLi.l.'SOl ca.T^arc!' K'^xVacO^

pCl-sao . _ ^JSqi cn_a_4._n\ ^a\ .Wri'.l cni»r<' r^xA^'SJ riiocn^l

r^.tsjCXIO .^b\\ cni*r^ .}^a=?3 A\r<^ .^V^33 .1A*.\ rtf'j^lar^ K'ocn.l

r<'.iaS»l^JD ,i-r33 ^1x71* Vy.!i!a.5X=>C\ ."TQljJ^rOO rCtaTtCVi*- AcLX.

.10^^730 .cnV^?3 oocn ^nOQl *5Q\.jj^t?3.1 rcll»r^ ».^7]o ,^ ocntcrasox.

A Fol. 75 i- r^ocnJ r^ljcn ri'^irfA ,cnCvA^:i ^=a\.^:i . _ ^Vxa ^\ r<'acn |

A Anc'.x.rsa r^.i ^la.3 •t-^'SK'o .crjA>ivjf<'c\ ocn Aj^n^^^a

rdiTiai^ ^».3cn» ascoo ..5*.Tar^.i ocn ^ oicnr^ii rclA^nx.a .^"s?3A>

.3.Tiax\ n^b\*r^ .rtiiC\.zn.\cn ,i:s?3 r^i.cno .^=»3i\\ ^.^ri'i Aaa

^.k>».fcnj3i cucn ^tz) CT3^in.r» h\*r^^ '^<'<' •^"•' "^V^ .,cQ.:t^o

'pis:^ ocn .rcliasa^^ T-'=nr«^ .rtllc rtlvso .i^i. rCAo craA ii\s».c\

K'rt.ljj A^ (\a.\ ^-s»a-A>i r<.x.co .^ a^^ii.=> Kbcn >qq^=731

.An.z. gjiV^.i r<lr,'i .rcl^lm .i>j>ai.i ocn ^ r<'o . ^ oc^A^
r^^^ g-icn O-^A ^*ii.sa^ rcl^_.r^ Ook'cvjj Al.^cn c\\\

a\\r<'o >cn r<'A>a^ 0.iA ri'.ii.ns*- rC'.a.K'o .^<l^i."n^ ^ CUcno

.crA ^^.'mr^ . ^ aa>\ .iraVi-r^ r<'Ar33 .^ ooni i:=>3r<i' .)Cna*ajjo

*xi«.ED^^JO . ^ i-^ >cr)<\i^^ Anixri'.t ocn rClnA^ AOaio >i:=n .lan^

oca\ i-'^sr^ .r<'^"i3 ^»cni^ ^ ."l^j^QQiO .*n,\.r.ior^.1 rdi^icna

A Fol. 76 a rfAri* .in^^r«^ rc'rtcn.l I
r^lAtsj ^-io r<jr<' .i».a.^ r^A .rtflja^a^cn

rtlakCVOD ^'soo .craa 1*304-1 rtlv^ir^ ^ oq\ jaSso ocn ,cnaliw



"n.i-:33 ,^i.r?3l r^^xi*-!.^ 136

^1.'=^ oi."=73r^ . n^AxxT-T^a v^ajj-iX rtliCV^a^^cn i-'sorC'
I .cr)ii>_^ A Fol. 74 6

><T>a .r<lljj cars cnA ^Vainl PCl^^^o^floK' ,cn Ptlsai-QD rCla»r<'o

.jCraxlxnAK'.t r^V^xtart r^larClm ^ CMco ^ CUr^ rC^^r^o .CTai.T3

CVl^^ oi.t33r<' .rdicvsa^^ _ c\cn\ ^-t33r^ .^».3^il^ f<'.^r<' ai.rrjr^

*»«.=> Aa>- oqA "xin .t<'vjj n^ ^1.1 rclicvsa^^^ .^Vx^i..!*! "^oi-'so

.r^^x».iJ3 r<'^\a^=> •n.'i.'sn pn .iL^K'.i even rcSjii-xsas ._ qqqa

"TQi_53_lA oi:=or<'c\ >A ai^ .pC'.irt' Ar^ cna o^xsa»cno

>3aA>'i ^ QQttlAk A^uQ ^i»(T) .rc!Aj.i,i.^?3 A*^ ^ o^Jr^ ^i.^_iAn

cnv*i ^») ^Lo r<'.5a».!Vjj f^i..i .^ii-tsar^o rtlin ."uxa .rcijuxxnl

.^isaU^ .lCUil=3 cnl
I
a\c\ .jcnxvsau^ r^.n^ ^Lo .pCaj^usoi a FoI. 75 a

A CVl^ rtlicvsa^^ ^^_c^\ T-'=»3i<' .cniir.! rdarcA Ar^ ncAr^

r^^^aiO .rilaaM PtllAl^a .,cnaV^_ .^n^\r^^ ocra rtlOQua aa»r^

^un^ji ^ .^i.rori' .jCnCVm.AK'.l rt'jjV=!'l ri'^AiJO .cnra .2^\.::3.1

»m ^ AAn ,oaxlni.^C\ oa^A^ Ai^ ^IrsdfX^O .^ji=nr^ ^^\^

AaoaA ^ .t^^o .^rC^rA^ <Mr^ ^ ^^^C\ .rC-^xrjX.I ^ ocnA.

rears' .rc'.i^ir^ ^^^^ rC^rAAljj K'^CV^ -T-^yJ-l cna*r>\ .x-T ocn



.PClibo.l K'ia <^ii^ ooira xuill A\r^l ri'ird'iTsiri' ri'.Tjj K'^^rcA

tcn r^h\h\ir<^ AA_.p<(C\ .>cnCV»-D-DQ3"t •liri' h^\c\ .oqs oqI A^c\

003 f<klju\ ^xVio .y-l-^i^ >=aJJiA^r^ .^.i.:33 ,^i.r?3 .^i-ror^a

pClJcnia^ CDT^^K' ."u> r^in^.ao^o v ~ rcVrajj cna K'ocn rcAo

B Fol, i6o a ^ .AiflQ^- i^=3C\ .^ >caiJaT"|^Jl ri'^aoort' i Ci.M.ikX^r^ rCAc\ .^ rCiln

A Fol. 77 ^ .*n»i:50 j^i^aX i^.iAAri' .^ rdiijj ^ K'^cvsai
I K'ocn .n.im ^».ix.

CT2=3 PtlvsaiCVAJ Ann cn^v^z. tso .r^icvi Ai^ ' rdsaoaa "^ofloo

oV^o .f<=»aA=D A^i=^A^A^ri' K'^tjj rdalri' ^ .aoi^ •> ** ocn rCl-soOxa

iru\Mh\r^ rtllx. ..mo .rclra» cvi^ ens oocn iv.rt'.i ^i,V«r^ ^ qcqja

' In B we have o^r<'o .PCljjioPCla OOCn ^».\\r<' ^i.IiK' .3oA>0

.'jQ.i.ta ,^i.'=n.i o3^cv\^3 aooa^^ri' .^__aW ^^omIxji rcli-A^saoi

^%.Tir<^ OaXO^tr^O .a^ZjjO rC!i..VsaA.l Ocaxla.S>- O.UJ^A^rC'o

V _ CV_lcn - In B we have (T)i_3 A^ r^.l_jj r<'^ir?3ir<' .aO^O

,^i."=»3.i cn^c\l^-.3 ^fioa^^ri'o .»cnai.iiQQi.l .xir^ ^i.\o .r^iair)

V fi^ih\r<^ r^llo cnira jaVfioo .K'^laO.^ >i»"t-"=n ^ B rcfajaoi^.

* B r^Vsa^CVjjO r^^CMsr^ cfA CVAjL^X.ri' pC'Ao. ' B ifio^-i^. B

r<^A>C\5a\ .sin ."T^ and omits rC.iijj ^sa. ' B ri'.IX.O »<'iu.l3CU^A

rctmaQs. •* B pdicnioi^ ^ ^aVjj^r^ rcr^a* ocna cn=. ' B

f^T=i^ CfiAJTO AaJO .rCjai=3 A>Ta^^r<' »<'.tjj r<^\r^ .rsO^O

jaVcDO rtxrjaijj ^ .=j\oiM.r<'o .03^a\—.=3 QoCVi^^rt'o r^lJj

V rCLxnA



rCA5a*cnrJ3.i K'iruia cq1^\ rclxjj .sera* ocno .rCaAfciJsq.n cnnx\,^\

^"sn g s„?a.r..t rC.isn ^i._\cd a=3i^^o .^sacvn ^^cqv>. K'^aioi

.rdv^cn .fioCU^aSiAO r<lxflorc:\c\ QQ*rt.3^Ao ^»"i^-=aic\ y\iJX) icvVi

ai9i*cn pf.u.io f<''is^^ rtliiim ^cn\ h\i\i r<'^»"i3 >.^i>^a

>i».i\x.r<(C\ V ^'=oA> r<'ocn .-un^wi ocn r^osa^^ aIaoi ^ .cna

rct^icn (Msrucn.i ^o .cn\ ^vsi r<'^in\ r^-ili^m .r<!Aicn | A ^ t^ol. j6b

i\*VJjA\t^ [.<D^a\^-3 pa.cn.t73.i A^A r<lVJJ^^33 >^>^ .rC^ocnia

^ ocqA^ ^ajJ.IO . r^^VaCVJ^.! cnsaxs rCA^oo oino .ens ^..til

..Z7ijjc\ >is.T..^ >ocn ^ocra.l rC-a.\r^A ^^o .r^-xsar. vyri*

r^.Xir^ CvOi^O .^ CUrt' a\}^ti31 aii^so .rC'.Xirri' A^ rt'.DQi.ii^^

I InB\veh;ive CVT^j^tr^O .rC^Sa»,3 [>]^^ f<',(DC\^f<' ^V=3 OO^CV

rfjsa» Ai- (T3^i>.i. i=)0 .rt'icu As- r^jyiBon osofloo cnoi^i^r^a

V KicraAP^A CUj.nx.0 >cnai\.^ AmJO



141 V r<i».».i.r33.l CTa.t?3r^ r^i\A.l3CU^

^l»i.Vi rCjso vyK* .K'^aioi rdlnA hr<\h\ caV=?3 ini^-O .'ii.^z.

dfv*r<'.1 . 3 rCliLr^ ocas .a^AO xiOo rdiA K'ocnl f<1^330 .2 vryfi^r^

Ail- rclvi,^! K'^n^ ri'.fAJ r^.H-Cv .,CTJ i^ ^^-^^Vj^ craV^ ^icnlo

.r<'A>'tjjr<' r^^v_«_V-iiJij=0 ^oAr^ .r<i.\.\.t oqV:^ le ^Ood^ ^c\

A Fol. 78 a K'A^Tur^ ^nAri' | rfA\.l cn^iaiaa ."crai .T-a.Vi- i^f^A^cno
* •• •

' B adds Axr^.l A^ra 'tJsq vA .a^^v^l jai.^.^^ pCA r<l\r^

cr)^a\-.3 v>A=33. - B r^sa^ ,cna».jjaVac\ rcCico rdiA^ Acvn.z.

vyli.r^ ^l^V:t. ^ B adds rf-si. ^ B r<'A>"iv^"l f<'^l^^^3.

= B rChAl 1^. B K'.Tw r^^CV*.*). ' B cti-tTaa^s ^r^O. " B

cn.-ta=a^o r^lini ^=0 .ijj coAv^ ,ir.. " B r<fi^A> .i^ii-o

rCA^cn, '° B rcrA\ r^acn 1^0. " B r^^Vxjji. '- B rtfl^W Ai^

cnxx^^o ,(T> ri'^.^l^,JtJ=>3 Ai^ rCAx^^i rcAra^ pa tw ocn. " B

rdsa^s aVi^o ^.craV^ ri'^axjj OniiwO. " B -p^a pa. '' B

A^cv^CD. "Badds cDA>iAfc3 .rcl3ai.3 c\.ii,-o .suir^vrTa r<'A\a».3j 0.13^^.0



^.1 rdocn ^rf V ^_jCVn.ljj^j r^lXi rdxraxA r^n.ca:snci rc'.xAilra.i

.^'T=)A>^p<(a + rs^io^^ ^la.3 pCa^^r^' ifd^JO .nCjj'iori' rCA*i=?3 as.^

.''A\i3A>AAr<' ScTD AKio .'rcCsai-rj K'liji >ix.o .^x=3CV4- Aa cnir?30

rc^so* »cn>.iz.O .ijj rcloatn Ai^ csco ^Ll^o .^ia^^r^ ,<D AKh

PClVri.l cn=3 " ^Kio .
io r^lxJ is cn\ \^ rC'A.i .K'.ijj K'AxiCs^

ji.Vfio 13 -i^c* .rclrjO^^A ri'at. r^Ai.3r^ ^- rttnoo ."IajO .r^i-SoAAQ

ocn rdraoaX cn_ij._A_z,r<'a cnra vvicni.l
| ,tx. ^^ »cn f<'A\ilii^ A Pol. 77 &

' ii rC.^\rC'.= r^ocn ri'.ti .r^i^^ ri'in^ .aoA^o. ^ B adds

^.i:s3 ,^i:=»3l. ^ B r^c\co r^.li .i^o. ^ B rfio^ ^Ura ^\Aia

^ia^^ri'o rClni.3.t. ' B rClQQi."i3:i ^ ocnl^gj ."tjj Ai^. ' B omits

cti\. '' B ri'^rc'ii^ r<'A>ia^^^ cna tias .ri'^.ijj rC'.a\ri'. « B

>a3. R .rj\oi\_z.r<'c\ .rc!ia_t»a_».-^."t rCli_T,c\iw ^ .^i3^A>r<'

ri'^iV^ r^lAii r<ln» »cti»."IZ.o .rClQQ'i,'D ^-33 ijj As- Ocr> r^i^^.

'° B rCli'.U.l=). " B irx.ri' .1^. '- B tw rdnOJ. " B omits i^o. '^ B

adds ocn ri'i^^^.l. '' 15 omits cnA. "^ B ocn rCl^fio cnl i.saK'o.

.en

16



1^'^ V PCi*.«.T::J3.t crajsiar^ K'^iaCV^^

I'> Fol. i6w7 ^ iig-ro rc!^»rcA] .if^AV^
I i=j:TJ=>3i ocn rC'.a.r^Vso ^n^ rtCafio

A Fol. 78 ^ .\^\or<'.l £> rdOQio.l rC.ai^\, | v>.VwT"t3 ^ jj^jj ^ K'tis^^^ rtlnflo

^Acn T.:?] vrA=3cn» cTDifui^^-sa.! .A^rfl icvjjo >i»i-'50 >^i-'a3i

K'.lCVro .1^ (D^xni r^i^s^ "A\r<'c\ [.iOr<'^\.x3 A^'=?3 r^^Ar^

>^i:53.1 cnA^ai^^ .11.3 Pt!s>a» ^rsa i2cTa=3\ai-l .r^cnArcA jx^T.'mCi

>A\i:=»3."1 rdsai. Ai^ r^h\r^ r<'c\cn >iQdo .r<'^^01 >oa3 r^^xra.l

2 B omits the words in brackets. ^ B TI^Z.r^.1 r<^r<l\r73 OQCD ^ijS3r<'o

CD^-x-nA f^iCTD r^in^ aVrsor^o a\an.i. .rclnflo. * B omits

r^i^^^. ^ B jia^_. " B rClCQi.ja.3 Ptl^^a. ' B omits the words

in brackets. « B r^^r<^sn >(T)a\.o.z.C\. ' B jCoaraflDCN ocn ri'i^^A

cr»i\4.r)l r<'^'i."l-=3.
'° B omits the words in brackets. " B CVi*»»0.

'- B .3\oiM.r^.1. " B adds r^h\iX=3C^. " B adds ^Sw^Z.ri' ocno



rcixi.x-'^a vr>A .nx^ii ,13 ,Vjj rClnoo i-sor^ .'AxVn ri*!^^

xi&m CVV53 rClnoQi r^T^^ i-mr^ .i^vyii*?^ kn^jjll rClrai^r^

rCoaWA A^^ii- rcA 1+ ,1= .rtlnfio cn\ i.'=33r«^ ."rC^icn p3 A

i^AVrTao .rdtaA rtlii^ is j^^.^ ,Ti.o .»dqxv\ r^-szaii^ cnA^a\

' B ocn p^'aLk'. - B C\aTii-0 .cnxli^ '^'-i-*^ f^i^^ r^.tX.C\

drujJ ^oQ^j^ .Ti^cv ao^i r^A .=3oA>o ,r^.sax3 a\.^.c\ r^^ai.A>

^\cn r^ixAl^^-^o Aiiz.0 ri'i^A^. ^ B ocn r^inoo. * B ,ci4jo

rtlnCD cn\ ijsnri'a .cnV ^»^r^. ' B ri'^a.l^^Jiraa "pri-ro " B

cn\ ij=n«<'.
' B adds rtliri' .^_:t.. * B .rc!^T-3 f^.n.Do oa\ ijsar^

vO=?3 Axrt'.l A^a f<'cYa\f<' v-sA .ra—i^O ,13 vy A>i."=»3f<'. ' B

»<'^».V^Ji-'='3 fc».\cn and omits ,Vjj.
'° B omits ^aa\, " B ri'coo

" B n*Vt>3 ^o jkizjj ^saA r<l^i=3 rc'.nEa\ i.=J3f<' r^i^^ acno

rd^lCD ^. " B omits ,^3. '^ B adds CTaiA3-.\ rCaJSQ^ nCAo.

"' B cnixaSk.l vrw^K* ocn, '' B CV*C\no. '" B ^l^'i^.i ^il-'SO lil

rtfliii^. " B A\=J3 .^latuis rCsnA.



145 •> r<AJL».l-^33.1 cn.tTjri' r^^VsCV^

A POL 79 i? r^HcV-^-^ rC.."1c\ca..l f^ ^ ocnA^aixr) ^ rCAso^cnjaj | ^^_crOi^^3

B Fol. 161 b ^^h\-a^\ pfj=73a_» r^Jcria aa^xs ^"=73 xi^l A_^c\ I .cniiSkOira

' B omits the words in brackets and adds cnA>ll»l OD^Cv\_. .fxsCV

cn.fiV.o r^^n^ ii^A^A^, ^ B cn^a\—=3. * B omits ^»snr^. ' B

.^xdjk>^^o ^»ijj .1^ r^h\xzD ^ jsasjo .;n»i.m iA^i-'=o.i oQii^oi.n

r^i-V-wCN .r<^cn\r^ i^Ljj.ta .in^w^U p«liio CVai^l. B

ooraii'^a^ rCl^aVx-a. '° B adds ^xiiAi A^ ^ra. " B K'A^TQiw

.=3



2 ^,^iA>o v[i^i\cn >^k.i^x.r^ K'i^^^ ocna .ni'^xiaO^^ *uii."=o

^ ^_ r^6\r^Q ^*cT2*.ias*.i3 ^li—ro.t r^AjiorCla ,0CD ^iNrf rdxj

[.-s^ijr^ .:^\ra.3l •ra'tn i^o] .*a.i:=»3 I ,^i."=rjl crasar. -* [jJi^lAxri' A Fol. 7<) a

cnV^a 9 ^.i.\cn rdzJ >^^t.r<'c\ .« ^».=i^ ^.i^\ Asiia .cQ=iiai\

.=)a(^C\] V KcnWA "CVviLaLl. OCT3 rc;a»j.\ iooVjjI A^O •^»"^^=^

^_*Vl-»l .aAri" OQVT33 AaJO A\r<',l .rt'i^^^ ri'in^ b\»Ui^r^

^<'.QQx^ cYiV^a A^ rtijiof^a \\r^ C\cd l^C\ ._ c\cn:3 i^^^^l

,oqjl^3C\ QQN^\j.t .six. .ri'rtiijs^ ^^CV.\ A\r^.T ^mo ..i=jr^c\ ocn

r^^r^o Ptl^-ao r^ocn A_L.».-mo .cnsA^x.ri' rCAo ocn rClQa*,&A

>.3aw"tc^r!^ •Ta.i.T33 ic^Ai-tsa .i.rJOK'o K'oon rcA^jsoo rcljjiorda

cni\sa»j3P<'c\ cnA\"i=io .>cna\.i^ ^rajji^r^* r<'i\«.i=c\j^ ^»l»co .A^

^Acn [
12 .1^0 .r<'cTa\pt'A jjLn.z.o oaL.l Aa.1.0 .ocd rCltJQ*.^ A:

' B omits the words in brackets. - B ^»^lo> .30dA0. ^ B j.»CT2fc\.^..

* B oiiki^ri'.t ^Ui.=aJ=?3 :i^ cntao CVnTi^ .^.iJr^ .i^lni.'t .=370 t^o.

' In 1j the words in brackets occur earlier. " B jcm-AA-tJOCN. ' B ,x*,^r^

cni-i ^. » B Acn^ oaVis^O rd^A cnS,^ A^icv. B adds cn^TZ-

rclojj OCT3.1. '° B rdcuj r<'vjjl A^o. " B K'ocn Ainx-S}. '- B

omits the words in brackets, /. e., from ^\»VJJoAr^ .300>0 to .r<vtn\f<l\

.T-2iC\. " B pCLLVs^-OO.IO ^».A<T). " B PCl»jL_i_X-33 'Uiw-QD

oasnxA.



1^« V rdjLiiJsn.l cn.S73psi' r^^lacO^

oQ-rjar^ *cui.:33 >A\T-5a-3 r<(C\co ^»cQ."t330 .r^i*ii. rClisa.cn-^)3

r^C\cn Mn^_ rdlxl rdli. ^o .r^i\=ji r^A>aisa*CT3 rtAj.».i:=r3."t

I

cnJ33r^ ^aii-^Ja >A^"t.t33 r^^n^-T-ro.t oaii^o.ira CU>—^A\r<'c\ a^.Tu

A Pol. 8iZ' r^ocn cnsar. rdj-^^o.i cni Kiacn in^^.i ocn r^T^i^^^ .rCAi.xX-'=»3l

r^l*^ ^a\ rdsa. i^coA jcnaari' cnTi_x.a .cnvso 'tVqo rcliijjr^

rCl^a_a..DQ_^pCA rClV-^r<lT?3 ^ C\.l-a-v^.t ndJCU ri'ixii.t .rCliCUl

^3\o K'.ij.'^ ^a\ rcls>a».\ r<:^l|^o A>r<'cv ja^.t rCltsao .rC.fixAj.xAC\

•tcncvar^ ^n.\ >cnoinii- ^s^. ^ c^r^ Tito ptfljcu ^ ocnisq

.K'.T*^ A\C\i ^tTjAx i^^ rdlr^ .rfiniw >ii». v^cn rcA ocno

,(T) ^.i^i.rf oQiai A^as^^ ^^33 K'.iAiSao .rC'.^\r<' Ai^ .n^"i

jcn Ai^ a=an .f<sa* Oi^ AAn in^.i rCiJ3C\ .cnrs .x^^ rcA

^*jJO rdiJ^ ocn OQlsn Aj^o .rcAaii*=r)o rcAVi^ K'^ix^o?

^^_ocn:?ii». ^.K'.i K'lni^ CU^ ."l^o .rclsa..i cn^x.rCA rcisaiVw

^1 CUlSk .cni=3 Ai^ ^ CUr^ Arcli. .^ ocni-'s?3.i ^xnl rc^JOJ

QQiSii^Axr^ rcAo ^vso .^-=>ar. rcUl _T^ .cn\ oi.^aK'o r^iravi-

A Fol. 82 a (Vso rdi^ao .co1j.=j^ ^nnr. rcA ^Ijj Ar<' .^^ I
K'A^rdj.i A

K^



ia.2>-l Ai^o .1 »,xr?3r^ Ti»i-'=?3 ,A^i:5»^.l cnAxai^a .rdiiiiai^.t r^Hcw

Aiw.l K'Am-^I cd^-«_3 ^ "TQ.t-^'S oil .jci^o . - rclii^oi cnA

rcJ'A.ii^pDDTM rc'.sa2^\o V ^isor^ p^'.^cvsaxA rCloi.EiAo rC'.3oi\^A

^.i-tr) ,^T-r^ Am=i:^1 r^^iami^ rtllra^^ r^crAr^ .txa .soAa A Fol. 8i a

V A riiocn^ r^icvi. cnA>a\^ K'^xlaajy^

K'^.t^l rCAi^lroo K'^onsr^ A CVxiw^M-ri'.t >n.i.njj or^ ai^.l

^SXZ.CVr73 ASl *tliw.

cnii^OMA cn\ .inii-n. ^ B .ctasai- Aii- "TQI-Sn cn^i.3 ^ .x."i2iC\

_ CV.*ii_3^3 03^1=30 >cnc\l30 cTal».lnc\ cnA^"ia^^j<'<V»c\ cn^iruj

" B ends thus:— rC^ooa^ ^x3C\ rtfllxDQjj r^iai. r^ocn^A cn^aA^

Kfe^xi i:a^."t *u»i-T33 ,^i:sni co^aA^a rCiJi^jjo rcAi.**=73 rcCao^^

rdx-l-n Aii-Cv ..»=>3r«^ ri'oa^jj.l pdlELraCVxAo f<laC\A).1 rCliQDa4j.A

.^i_".X'=no i^r^ Aa=3:1 rtlli^^T^t rC'.^ai^Aa rtO^x^jj n^lcv^nO

^xroi^^ *TiVi^Ac\ ^.=3vV^=3C\ r^.T.<n cQ.iasn^o K'lcn ^ h\^^n A2>^o



U\) •:• rCixiXJSO.i cTiJmK' K'^VraO^^

r^cnc\ .tCnCUnx\.r^^ ^xs,^ rCA .cn\ i."5»3 r<'c\ cnra r^r^^a . _ jra

thy^r^ ^ ocnsosi^ ri'.ijjo ,CTDa"injj rcli.!^ *u^ rd^^T.-^a ocn

re!=a2w CvVaz.! rdmii^ oa\ rcA^ rcAo .vyoo >\.Vt33^ rC'A

»...T.cno .r<i*.xx:so.T cn.'srjia cni-^j^^l r<Ci»in r^xir^ rClx.lCVn

A Fol. 83ci ^ ocq\.^=3 r!^^f<.^>^ >,V=o^i.ri'c\ .r^h\xyi\c\ \ A^r<l5a\ r^xiA C\.ii.

CYiJSrjr^ ^ij33r^ .^ OoajjiorCli <\\\ pC1i.i rdiV^ CVa.aj.1 f<1^330

OQA i-tnri' ^«i»CTD .i-rar^ rtlsaXi v\i=3 cv^r^ .cYaV2k.a.\ nclij|p:i

Ai>_ .a,^"i ^ 13 nClTTir^ ocn .rdiCO »,V»:i ri'.ia^ a»^r<'.'t rdiiJ^

T^sXn^ ^ A^O .rCAcViw^^A ^^or^ aa.^dfVEsa\ >il.C\ r<'i\l»Ai»

.»ina>- ^.13.^^1 >drvx=3^.l "^piraiA rdtcno .^VjjA^ri'o rtflsa* (X^

.jiljjA>r<i' cniai rclxxi^ '"*^\ rCjcn rtii^i cn:xr^ ^s-SOT. ."i^o

A\ix.o .r^i\3ic\i r^^n.^\ J3^\^c\ rcl^a^o AL^.t ^*iz.

.cniAri' A^ ^VM-tno cQX.i As. r^i^i*- ^i.io cni^wflD.l rcAo.i^

a^&cn cn&^iso (T)^i:i^k.\ Axa a^-saz. .i^ ^ qqqi^ ^l rcixi^

a-L-2i^ .T^o .r<'c\cr).i "TQUsn ^ oV-AxJi oA^KiO ^ c\oaA)ic\r<' ^
rtlacn rCln ocn ptlimi ^j.\r^xjsj cv*ix. ,r<i.5a:^f<' r<'^»i5a\

.^_aicn rt.Tir^ ^1 ocn\ oijsar^ .rt'-soio p^icn r^h\.D.^\c\

A Fol. 83 b ,^T-'5»3 >ai. Ai^ rtlii^oi .Tn,i^l ocn QOCXa.iJoiilri' i= I
rClTTJf<'

rcUcn^ CVJ^soo azl^o .rdsoxs i.Vsa^ri' ^ jaljj^r<' ":a»i:53

OVmO .rCl,lJ^.1 ,cnocn=3r^ ^o\ rdlsaicQ-^Ml r^'rCiij^ rdxl^o

^ ocni^ aSk^cno .rClU^II cn^oaijj Ai^ ^xliraO ^ixSl^ 1^ ^ CU rt'

^ rClx_ir^ ^ ocm-L^ a_n_a.Jlo .rf.irc:^^ oocn oA>r<'.1 rf.T^r^

a.5^A_=?30 .cn.^aK'o rda-LApl »cnCV3r«^ )q^ ^.rdoi. ri'^l.i.'sn



r

jCnOrari' >UJO .r^^rdl ^^C\ rC^^wi. K'.tm vyr^ ^^ rC^^Ul

^k'.i rclr-cvv^ *xiiw K'ocra PC^V5>-ifv»3 ocna .^cn .Sk-soz. i^

cni=> As^ ^ C^r^ ArClx.c\ r^rt'if^ ^a\ A^»»^ iCnarsr^ A\r^ .r^h\r^

rtxmc\» vyis *•« *tiii>-\ cTiA oijsarf »j.i r^:u^ ,CV»ocn rC-im.i

>cna£in.z.o v^»ini^ a^^cni K'livSk.x. >cn ^ .rcln».=a Ja^.A>A^^^

.s&^i ocn .1^ hr^^hyx.r^c^ PCl^\r<'-3 >.^i>jcr<'o A>f<' ocn .^ ^ol

cnisa ^kOcn ^uuji ^ijjo .r€^sa«.3 .^nJLo vvta cnlm A^o

^ c\oa\ ijssri'o r^:^**^! iCnCVsr^ >1^ .^ir^ .5^1» ^ir^ ^1.^=73

rt\ .T^nf.\^ .K'cnAri'.l rC^i cra_sa_x_3 ^ a^i rc'.if<' rCl:33a=o

Aaoijj .^_\_jj^_x-Aa rdi.l .^no^^l crajsori' .*n.'T-'2'3 »A>i-'irj.t

^1<<T> .r<'^0"Txn^C\ K'^tvn^.^ ^ A>CUx*f^Q | .rClVrsK'o K'^aCU'T^A A Fol. 82

cn\ rcl\V|^i rct=3-» rcAo .^rrj^A rc'.iw^iJl cn^nnx. .cnA i-^TaKio

^Ai3 ^.Otjo .r<'irc'.^_ "nVx.1 r^::n:t^^ .cnini cQinaiA):t f"^^\

j.»:i ocn .r^xi-L ocn r^.ix^r^ .cm.^n.A cn\ A^i-t3^p<' .soAao ^ijjr^*

.cnli.=3-. jaOa.x.ri'.t ^i.=>^^ rcA .1^ .:in^_p<i' rt\m .ca\ i.r^arc^

xilAJ^n^.n cai rcAi^ rcAo .rc'.i.'.\]\p ^i^ rCliwirviil Ptla^.t A^r?3

K'^ns.A ri'^OUj vyCV^cnA^O .vryCVi^^lO r^^rrf.i^ ^\^^ rcAl

rClU- a^.r<' .cn\ ^i-roK* .30^ ri'iSi^ ri'ocn.l rtlr^JO .r^^a.\o



151 •:• rCix*.i:=73.1 oa-tXJr^ r^^VraO^^

^r^o .r^^irjcnlt. v/N.»r^ ^iinCVtTa ^ aicno .^i.»j>.k.nz.o ^.rd^.l

vyr^ r<'A>^ip^ >cn »TiJj ^>.saio oocno ri'iai ^^3 rtfl^^^ ooaX

rC.'iso a^j^ rtflaioi r<.iCii oacn ^»^r^.t >^:33r^ Ai^o .<DiQ..r<'A.l

ocaa oocD ^im.&i ^tHn^ ^."tA> ^ CVicn .>ViCVi».l:ai.l >\ ^ cvaTo-il

rC^iAjjiD o^sxJ M^a .rtltcnA r<!t?3i^ >\»3^r<' p^ crii-^iaa Ai^

.rClsaA w\"i^3 o^ajlII rdiAfcao ^Acn r^-ira^ "ui*. xioo ,"t3 c\r^

rtbDO .^ ocnsasw ^nVooo _ OQa\ i^saVi.r^o >^r^r3 >.idM3.zJC\

A^o .rclx.<T) A ^ o^tVjj.l vyr^ rdlri' ";prCi3 ^ a^^ii.=> r^.ir^

rcliircb .^oi^ rCAx».i."=a ^."iV. >i»i.";73 >^i.^33 ^ ^isa\ icuo

cnA AxrClsaX v^cn ^ ocraLsg ijj A^ ^^ Kbcn ^.ri*.!

.^>.1CV=730 K'cnlrC'A ^k.Axnz.'SQ i^ ri'^CVajLi^^aao r»^c\ivi.3 cni^pfA

A^ Aiw .>a.i.r33 >AAi.::33 r^^i.in r^i(\\o^=i\ ^xraicvsoo ^."Ti3.»."=ocv

A Fol, 85 a siSaSi .rCkl^^l
!
joaanr^ Qoan.xlOTTlri'o v C\^saz.O oV-s.)! '^^^'3

^>.-|:n2i^ ^Acn _ CUCD riltaa r^oDO .cnirvxra ^.'i?3 ^»"T-^33 >A\i-roi

r^.tf^i*. .r^^a.l r».1CT3 ri'^ia'SOlA> ens ^ocn.l rilma. rtfllcnl oa\

.K'iii»r^o rC^xnaz. r^'rCl cnAl .ri'oQirC'A jjin-Z. KHod rC'^lm

>3La.'njjo >jjr^ c\r<' rtfli.cn •> ^isop^ ^jlZtiIii. *ni2»-\c\ ^=3Vi^3C> rtfttcn

'^a.i-t'a >^"tsa\ K'lrtflv^ ,in,i>-i piV^\ vvi:a3 ozlijjo jcnasajj'iai



rdiCU.i r^.Ti\- ^33 ^r^.T-TXi a*iz.o .rdsaA r<i»3.ii>_ ^ aoasnaw

CVk-TZ. ^».t.cn .^Ijj^r^o rdiiiri' eras .^a.^1 f<'i\^oi >cn J^i^.

a^i^^Ko rcli!A*J3o o^vAjJo .>^o\^:3 f^iA^^ »cna».=3\ar. ^oi^i

c\"t^s»^.'lA^»<'o ^»T*o^ .Tli ar^o r^b\^^ r^i\ljj.l ^ ocqA^^ ^V^jo

rdl^ ^C\\ aa-TnO .r^oaXr^A riijLraar. aa.fior^'o 1 .oVjjI rdsaa A Pol. 84 a

pC:=?3 a i.'=?3ri'o .^i.i^.iart' rdl^ ot<' .ctii oiior^o >cT)a\rC.x.o

rCl\_a_3 ,_c^\ i-'sarvO rtliurv rCllJ^ >ix. ^»1>CT) .v\.x.i^^

rclsQsa^ ^ cx^JA ^ g^l r€.yr^ i-tTar^.f Toi-rrj Ai.^») av.-sai. .rclrsai

^c\cn ^*in^i rCli^rc'.^n Aj|^ r^iOi traVsaA rc^^ioQA >,Vs3A>r^

pgl\a-a>.^y 3 ,.ici-»»>.i_3 ^_x_a rd^icn rtiir^a .(\\\r^c\ r^.-mi^

pcAaiA»i73 asono Axln rC'-nio ^i.tio cnAii- (Kna^io .rv^lxacaa

r<'icnCV.l_=3 r<l^_.T_^c\ .r<'A>CV-»r<l^»^ ri'Tlcn PCtixnAO .rC-Xsax.

.>ja.^^jr<'o >.^s^av3 rt'.r.Oni r€:iAa.Ac\ rClai_A>a_x_=j rcALawao

cn.T.ri' ir^i^r^O >jirvn2iv^a >J^mnO cQx^^iaa A^ >J^l2w^O

.rc^iba ^ gi^^ rfA.i ,=oa^ A^_ coh\:yiso r<'^TMf^o .Av> ji.iJj

^^in.^ ^ih\ .=>a^ ^U>o .,T= or^ Ajji^
I
rcA A AxijssK'a A Pol. 84 b



.r<lu»a**.=e\ rdsauia .nxn^^o .rclvSiklcv. *ujjio rC.vi^ .rcCsaixo

p3.i rc;vVis^r^ ..^13 qqAk'o h\Doi\r^ ^h\ca.'m cri^ai. ,<T)a^*r<'i

^»5a\.ih.\ r<'cn\r^ vryia v >cr}ai^^ nCl^jia K'ocni .jCnCvViw ^\az.



rcli=3\ax:r?30 K'ioiii- ocq\ K'acni jcooicvsai^ ^ ocaV^lo cni\n2L

ri'^.l-ii^a PCl^sai-tnoio r^\n^r^c\ r^sx^0.x. r^cn\r<\c\ ._ •ijsg

rclicn rcCra^^.l rciimcvr.0 rcl^co ^i ^elx. v visors' ^>.saVi^ >=aV^\

V P<i V j-iwr^ _jCV\A reikis rs<u^i,3 .'u.i.m ,A^i."^^l r^h\i.^r.^^

V rcixl.ll rci-^am rcln.i3 ."ijjl rdll.t rCliJ=?3Ti r<'i\^x. ";pa».rj v cn=j

V p<j*.i.mi^c\TjJT-=n.i cniAan\ ^a.^x:.^o K'f^saisiA^o .air^AMi-i

^_L^ in^ rcA 0030 .rclifiv^o rclmx."! r^JTni^sal r<Aj.3CVr.

^CUxl.l cn^»in .Z.CVo.\r^ r^^»"Ta.3 ^.»1 .zab^^^ri! v ^iTsari' ^&=al^.

."lV»='3"^c\cn ^io »i.T33.l r^i-tsaci^ .a.1^ Ji^ rtlVao rcl!7i*0D.i rtflni

V r<ijJ.T=?3.l Anal rtl^Tiii^^ rfaAlo^Q rd-usaa^i A\ rCl\r^ ,i.r?3

rC^Vx. ^Cv\-.3 .r<'i>=73a. .2iaQa\ oa^coia^ )aa.i3J _ 1-^33 rCajLiL-so

rrt\ t?'^ rtf'.Va.AiSO ifiiPCla .raixik^r^ •> ^i.mK'o ^r^ ^<'o^oa^^^O

^so.i QDCVokicVn r^\.r.rax.r?3 is r<l:i.x.r<' is PC^QQi^k. rclii3ax:53

P<l4a3\ p<l*0"i-n.A aj».n=> .p^.i.Vflo.i K'i^rCls:! ioinr^ r^b\»^D

i.r>3 rcSja.z.::33."i *a»,=> 7q:td ^.ijjiro in^i ^_ocpAAa\^3 ^Joicn^io

.^»i:=»3 >A\i.'33."l r^^rvx^x.^."! rdicn rCls^^X cns^^r^ v ^isor^

r<'.3a\r<' A^ ^ axjjTI .r^:snCC73 r<l\."1 rC'.Uri'o .K'oQiri'l r^ini^



rtliiooa. cna CVjjV^s r€^.^»r^^ .t<i*.i.x.t73.1 oasaX^.l r^b\j.^x.^





Fol. 5Q^ CVa>V=3 rc'A^.r^.i .rfixxT-^n^ cnsa\^l r^h\^b>.x.h\ ^Ixs^^ .aoAx

e-
L=?3p^ v^isoM-ia >i»Tiii- i^ .rd^irTa av» \V^lSOM

^_TS3 rCaj.».x.t33 .i^<\li.=> r<'A»i.'=>3 A^aa ^h\r^ A^a.l rCAjjoi

>\ ri'ocn rcCli!^^! a^\ rc'A;^lCV573 ^jjr^ v yA.x, ^\Do _ cra\ pi'o

T».^^ irVkS^a .r<'^oA\r<'o r^l_i..jj ^00=3 T^-Co.l ^».Lr^ r^^li'in

vyi^ rCAA.K' r^Uir^cs .f<'<^^i^..^ai AoiwK'a .*a**.l ^xnl l\r^^

•\ .. •••••• • • . -•

jjiM^ rdVii.ri' ^xa^r^o .^.ticvA ^^aAa ^m A\K'a .r<'A>.'iV»:t

.rCsai.n rclijs) AiAr^ ctais^CVian acn .cn.tanii- cnra imOQlH

rCAjLal Ari* .nfloK'o .oa\ iriiw rcAo r^lVjj rc'.'^^scVjjAx crA *tiQoo

rC-i-SJ .^i3JLX.O K'^o^siA jin^ri'.T^ cna QQ^^^j<' rC'A^.K' r<'vJJf<'o

^xVxO^ 1^ ^Lr^ A^ rd^O^.l r^-S^ircA ."in^.t ocn .r<'va*x\

.^ 0:^11.1 K'o^^rcA irav^r^o r^\x.r^c\ .J%.:yy:J^ A^i ri'Hr^.a

»ivx. rdv^nA^a »..^\^l r^iiJ^a ocn rdocn oois^ r^.ik^r^ K'vjjri'o

c\co .cnDoi^^ »sn cns^xnKb ri'in rcAn i»j.=3C» .rdlcnicXA cnACVl





r^-inia _ ii.as>-0 ^iai^^CD.l r<'-fiD'ia^^j<(C\ .^k-iui rdicvno .'\i»P01

h\Mr^^ >cn oQ»irur^ "^oiflo.t ».\ ^incoo .^i.n.»"i\:i r^^A>a\ano

.r^.Iiln vr<,.sai\ Aaj.I.I .Xlr^ >\ As-nfio .r^^ai.^J^- ^ rdxAxlnl

rc^icnl cranio K'^ls^ r^.TiKfO .>,U^ »Va>.1 rcljoo CVi»3 A^CVsjJ.T

cn^VJJO .jCoAsa^^^^^a >ix0q=3C\ .oocvVajo -^^^c\ K'^ni.co iiAi.

.cnsailra ^\rCli-c\ cn^a\ ^raino .cnTix. K'cnAri'.l ^^:i*o

vrAr?3 rclir^ rS'.i.^ .cn\ ^T-'=»3r<(C\ cnixfiaxSirC'o cnVsa ^•i^rjA^ri'o

OCT? cn.'saaSi .jj^^ ^»:i»cn : rcljcn rClLi H^ ^ilran >^r33r<'a

)Q:trc:\ Kiaalf^ K'vaj .1^ .r^cvcn rClV^cn ^x.i=3 ^ .vyajjr^o

^sn a».^i^r.r<'l ,(T)0."iix\ rC'vjjo .Aa».z. o!^!^ ,:t^i.r<'o A^avi.ri'.'i

jjJlo .ii»^r<(C\ .K'^AO^s ^»i-t33 ^ 'p^rt\ cnx^lo drtsjJO

.cn\ "tax.© r<=D^*."t vyp^* .Aisa^TTa rcAi r^icn^a r^nijs-ra

.1^ rct^p^Vsj o^^MJo .rtflvaiori ^Ai.£iz. .1^ rc'.x.cviii^ o^Kta



r^sx».x.m^ oQSoA^i r^h\»^^.z.df\ 15S

cninn Ai^ in^riicv .cn.'sar^ OOT^ ^1 even rClsafio >DDri'^r<'

.2^*^X3 f^^»^<' r<'Vjjr<'o .ri'^AaV-^ ^h\ ^ jaoort'o .iv2»-Vt

K'icvj^a rdi^irdl rdsai, ».r33 r^^lnfio .jj^m.l ooa.t <nai.n\ riben

K'VJJr<'o K'van a^j^ aCVik-KiCX .conxnjj .raani^. A^Lso .11^.1^^

^».nsa»r<' K'^IAa AaxZ.1 r<^ij»)a>^=3 ^^M^r^^ rdia^ .^^rai r^i^.ri'

.^__ocn*\"ipcl3 r^lirai ><Dai.i^ c<^h\^r<^^ c\cn .^ au.^ K'^i^o

f<'^3i*:TQ ,<TJC\ii.r^ *ti»iK'."l rtl^.ri' r<h\*\^ ^<!i^(^S^\ siscr^ ^^^b\=>Ci

AcViwK'o. P«*xnT..^?3 jCnOsK' ^a\ xilfloo .rCijaAll _ CUr^ vsiaO

Ax^cn pOcn ,cnAAiL:i rc'Ao^s Anjj rcAo rC'.Qot^ ^ xiSUi ocn

.A»l rC^anOQ^ri' ^a\ ^ssino >^r<' ^soflOQ .A Kbco nClVvV | Fol, 59 i

^jiz.c\ >.5a(u^ Anno .jjiori' ia^jiori' Axk* ».i.iiii cd^eqa^k'o

cnUJ^ vr^=) .jj^iri'.T K'oaAri' rCii:=J30 .A\ A T-^'ari'o .A^iso

•vr^iw A\r<fj ocn K'iix.l ri'^aisrucna crajjiopdo Axri'^l

.rdsalia K'^K'^O rcllxia A\r<'^0 .vySTO.fn cnjjior<' -.oi^JO

K'^Ajan.I. Aik. A i.'r33f<'CT\0 K'^ri'^O .r<'^CT2j.'33A\ vyi^f^^a jjlA^O

r€lSia**.j:»o r^iix.! r<'^ain.an\ rdlxVnsrj r<'ocnA>o .vry."i.i.^ j^Uil

.^ ocn A^A^CT2-r3 A_iw \i_^^o ^ ocn^aixra r<'vjjAAO .rC.iiocnA

r^A^Tj AxSkCn ^Acn : ^ i-^ .i cninn *T3in ^li^^i^AKb ._ ocraA

^=an ^.^1^=3 poo .>c\cn A i^snri'.t A^.i .>saiw A\=33 rc'A^cn

AxiniwO .r<xjj ri'cfiArc'A >.l2ii ^l^^ri'o .,cn=3r<' irvxra ^ ^n^i

»n.i3 rdJr^ "TorCaoo .r^^UlSoa rdjr^ f<'lio .rclrai ^i^ p^icni



f^:f <T)i(\Vi^ .r^iiTX. r^oair^ ^t73.l r^ii-tr. ocn r^cnir^.l a\.sa*aD

rCi*.xT.=?3 ii^ ribcn oi\» n^ .r<(C\cn rC.li^aa rC*.!*! iv^ r^jcral

.iiicno >l*»J=no Axi.nz.c\ .r>"i r^lsa^o .rill^.cn rclicni craVxVa

rdia^cno .rds^ircla Asiio .cni^ax- An.jjdFUo .i^i\fio^ rcA.t

Two .^ ocriAa^ iroajj^r<'c\ oav^^i ^Vfloo .r^h\x'»:ia >(T)Cv\.r?3

\i^r«^ '. i\ir^ A\r<'.1 i^ri' Aa\ b>^r^ rtflVr^ .^.Vul rtlVaajjl

^1-^:33 ^ .iL^p^i .iwCVz* rtliODi .Ajj.T^ r€.\ci ijsari'o A^r^a

I
cn\ ^Ujj A^a ^4^\az. A^a .r^i A^o ."^Vs*. ^ ,cnc\^r<'

Fol. Gi t7 K'^i^s^QDCN ri'^jja:ai.A> rdrai.jj^^'so acriAO .^i.s]l=iz.:s3o t^l^:^

>cna\.r33 rClir^ .^^saz.c\ rC'Jr^ "TorCh ."li^cv •:• ^isnr^ ^saViw *tiViw\

rCAo Ar73 >V^»^r^ •. >n\.3 rdir^ ^ndfioo rdraW.t r^Tn^^^

^l>r^o .>=nin.\ jjiorCla r^.lir^'l iuix.O .rtl^-si p^I^^pCA ^^>.l*

r<'A\oA>r^ eras ^V-u r<ljri' vVTSkircsa i^a .ODai-ui^-i ^ViwO



r<^sxi.T.m^ cTa=a\^.l K'^i.^^x.Aa 1^><>

.z«T£> .z».io .cna iLAap^*.! r^AxTii^i'a.l cnJina^ Ai». oocn ^a^jo

vyri* ri'ocno .r^l^-ircA rClsar. ^=0 ^ajJ.1 ritnAr^*.! cnira .l.Mn

.K*.!*,!* ^ ocn\a> vyri* r^^isaijsa K'^vsaan.A ri'^f<'a .rC.xAi.V3

.K'cvV.l ja2iK(a rclt3"i^>M .f<'cn\r<' vyr^ rf^l-rja.l^ jCU) .rC-lijj

.r<'^'S»3 ».jjr^a rC-^T=»3 >.fior<'o .r<'cT2»"i^ ^VjjKiCV .K'iirt^X. .li^^O

f<.i!=a\ ."tn^ .rC^^l •ik.sar.K'cv rdsoco .jj^2lC\ rC.^».2i^ J^lSkO

^»CTi\.m a\Ar<'o .K'-iik.QO.I ^ r»»"i^ .XSOM VVT=J .r^Vyisi OOCno

rtltTaais .r<'^'i::33.i^ rcl\.i.x=j .rtl^^aoo r^lsaicuj^ .oacn ^»v».^^i

rCl»iocn.l rdm^ ens OSOfiQjj .r^h\»^C\h\ rCiisoaiw=j .rCijLaax.

>cr)araix.r<'o .cnra aACDritN ,<DaJLx-c\ ,<T)c\"ti».^c\ .jcnaSkriX oijjr^o

jCtdopCAAao rc^i.\^ c\i>.:an .,cno."»^!^a ,cnorC4*r33 .rt'^cvroi rdUiA

.>k.:ax. .Ptfli»-»J3T3 r^xsax. *J\Ts3r^C\ .rC-OOxn .x.i ^•=»3 rC^^-n .CTa=>

oQ_3 a-X-^ir^a .^»"t^\ »i^^-f<'o rClV^iOa.! rCl^"iA\ y^r^ onln

^ aoSU f<'ii.VVwC\ .ajj^v^A^r^ r^-imao .CU'tA^^^K'o rCi>^(\x-

rtlaxnx ^ >CT3a^jjr<' .jCDCVari' ,li»rC^=3 cnx^
I
*xiVx.r^ .r^inn Fa]. Go b

.rcArajj r<'VA» rClAO r^ifubo ^&nA Ai^ .ri'iaran iujara »cnasafloo

^ "Mn .r^inm rCli^iA^ ^ rd^rcl^ a\ii>^o rd^rdras c^s*.!

>VJJ^r<'c\ .r<'rCliV«>^QQA crasa^ "xiixir^o .^xtTSCV* r<'^A^A K'iran

^ CUrf vvtao .ri'^rr) ^1.3 ^^731 r^^srun "i^=j »(T>o."i».=aA^A

cnsaiw OQniiDK'o .PClsaii^A CDTTX.1 >cr)a=3r<' ir\o\ rCxsnxA Jilfloo

rd^a^cn rC-lcoo .cnjjaVx.! rc^Vi=»i»^ .3^. kWdo .*a.lr<'.i CTD^^ii^^A

cu^i Ai^ .»jCT2*"ia2»aiw Aiw rC.icvoo r<'^ui.r?3 ^^xacn.i ^VjjI



>JTlz:.Q CD^aX ^i.A^c\ .rtliri' .is>ai.t33 r^cnAr^.i cniaiT K'^aa'i.i

^l3\ ^^i^ r^cna .vr>Av3^ vv^ior^o vu^xXrClx. vyCVjjr^.t

.nCl£s_a_ic\ OD^lrc'.x:. rc^Vn.1.0 >cnc\=73.ii3 rcArd^a .inA A^^rj

^2;iJ=73 ^uocno .oQlr73 ^iVno rc'.iina^ K'cn ^ijjc\ .rctisajicnro

A\"i:i^vcr^ f-iisN fc»^^A^ Kba : ,cncv»3."ta %r\h\o\^ h^i^i Aj^tTJo

a^r^.n ^ocn .na^tja .rclaio.! ^.VS'a.t vyri' >Jdv>V-)J^ ^i-mr^.l

^m ^i^A^iwO .r€liv^Ji-^'3 rcCsa^l i\DQx^p<'o .rtiiacn.:! ^ ocm:!!!.

r^.t-i^ai ia_A*^,"t ^Ijji.nor^ rdl ^Ijjl OOQA : CVU^no C\£in\o

^ r^laiio oV^^i jaVj» r^icn Aa>.o .cnA>a=3TT r<'i\liAx..t

^-A A^o .rcCxii^ cT3^u^'33i r^iWii-^ja ri'.icna .rclJTJsni.ai-TM

^^.sazsaA rC.i.ii.l=3.i r<'.i^r^ t*rr^ T*^ rcA : vyaA*J.i K'oalrcA

ii^Oai .rCJOD pcl^jcoi Ai>_ AVsmi rCAi\ rclV^r^ .rdacn rcAcVii-^

crA h\A .rC.Vj.^ ^."33 jjL^oio p^liiim ^t33 »i5^a K'^jjax.tTa ^."ta



rcS».»JCJ=?3i cnsal^.l r^h\^i^x.^ 163

^ ooaa ^A.-^ rc!i.'\.3 .K'oalr^l jCnarCAOo .rCixxLtsai jCnOria.iVii^rj

^^»^!!!0^r^.>.\ ;a^jj.i dr\x\o ^Vjjo rcusaA ^ijj .^jjon ^^tI^^^K*©

^__T»3i r^^av2a»cn Ai^ r^'xi^rsan ri'^Ajj rt'^sa^^j An .^sar-r^i

..in* r<\ Ax^:t^i>l .CTDTai^ a^.r^o .r^^a^ljj r^.tcn ,cn r^Jl'sn^

>\ ^>xL^o b\x^^^r^ ^..-Vcn .>U^ ,Vjj."t A^ Aiw rdjr^ cniSoA^o

^ OQQi.xAi.=3 rdra^ . r<'^_l.C\_nO ri'i^Arx.iJL 'is^O rCjjoi i_».J^

'-rysaiA Ajj.ii .20r^ A jjL^^zJ .rClsaVx-o rclixi. ^njji .rtlT.U.13.1

"T-^aar^o >J'Ti3C\ .rtlooi!^ ^"=?3 A^j-Vsii r^iniss^ rcl^Ta.io .oQsa^^a

r^i^rCl\ vs^in r^^Vi^ r^Lr^O .r^in^ ^r^ rC.^rj rdVT^a A

^\pClx-a CT3^a\ ^aino .A\rC.5a\ v/yi^r^ ^saiiflo PC^^rtfllo .rdiCT?

•A i^isar^.l TQ.i^sw A^_ CT3ifvsaQx^r<'o ca\»3 ^fvi^is^ri'a .cnsaixa

i*,=Dl.t r^in^ A ^1.^331 rC'Asa\c\ .^r^ f<^.r^
I
^.mo .v^r. Fol. 61 i>

vA^souo .^i^ vr^ra^^^fv^o .r^ijiai. ctv^wmt .rda-inl ^kV^^at



r^^CV^rdm .=i*^"=o oK* .A ^^sal aj.^X-^33 r^saAxA Ar^ rCsrA.l

.•pcniar^ *^^'' cos^Ji^a A y?3C\ .V^^jo rc;i.r33 .ii»i»ix.c\ cnso^i

Fol. 62& .^i,z>ia I
oocQia ^ aacio^ A»iQQ> >\.n\ ij»jpi' .oqa i.^33r<(C\

A ini»_ .cnX ^»ijsJ3r<(a ^ oicnp^ Ai^ oran r^icC^ ^rzj ^»«j

.rCA^L^. r^lsai^ .r^A^flo rClsdi:.. Or'i' .^itrj.in ^ gjiArgli.i ri'cnAr^

«^.1CD A^o .rClnOQiw Aap^i r^ia^.T ri'A>Cto3i3 ^ ocr)ia.»f^

.^^saz. .vyaMJ.l KtnAr^ ^tsa ^xi^so ^A^o .rctii.Nj^ cn^iJL'SO.l

n^^ rdso^.l .r<'cnArc'A r<i*.=j(M. .racna .^Vso Anno AiAcn

cn^nA >cnan.A^i ^:i ^\cn .r^.i^.m^sn.m rdn^ Ai^ cnjjoi

. ^ ocnxia >lnAC\ ^ OcraxVaA . _ ooqLi rtfn^ia a=j^^ ri'cTaAr^.l

r^Va cai^i ri'io.i A^s- .^T-^?3 ira rcixxxsa^ »cn4.V&nA ^Vjj.t

.>cr2a.ll4^0 )Cai.i&D\o .r^A>a"53."l f^V»:tA >cnAl=ail-f<'c\ . K'cnA ri*.!

.cnsii*. >i=j ^ •Tnj3A>r^ f<'^ant\^n rc'Ari' .cniaA *5m rcAa
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vyajjr<' i».^ I
.2>-sar. : r^AT. jsiajjo r^c\ cd^o^t»o .rda^auj Fol. G2

«

p^cnir^A rCixaax. ocoo >-l33 Anna .nC.Vsa»oarJ3 rduia or^

1-^.1 .PC'-iT.:33i.=a.^33 pclicn rcln^ A\a\ cajjoi i-^^r^ Ptlsa^l

r<l\.M.\a^3 c\cn >.»!.ij oocn ^kT.=a.r73Q .rtli^-sn _ ooq\ oacn

cnn»xi "ii^.l^rC'o . _ Qcn^gJr^ .2>.7iz.c\ p<'cTaAf<' ^a\ CViwi^ .rdm

m^ .^ c\crt^Va\r<'.t r<'.i»ri' ^^33 _CUr^ jaOT^ill .^»i<-»31 rC!^15»3

. _ OQQisq.To .aaooi rC'.sa. -^^ .^"SsAx ^m ^ Oir^'ja^K'Q .rdi^SlA

^ CUcn ^»iniwO .r^iar. vr^.p^ ocTa\ ^>.tv=l^>.c\ .^ Qoalsaflo ^cs

.^."i-,^?3:i r€l^V;33 ^ <\v^i^ ocni^a Ania .rcln» CV^i^ ptliaLi.3

avi-t^ Ai^ vv^cno .rdsa. Aiw. co.T.r^ rC.r.c\t33 v>-acnr^c\

CVoifiOQ .pfAV^^i.a Aaijj^r^o rcli_.r73 a^fioo .caixjj cai^ A^k-O

ncA.i : p^io_i.i r^icnv-=3 rClWaa .r^icn^ ^-"53.1 ^ c\ca'iVcv\t-^.t

rcl\_»rj ^Ardto rC^^PtlVm.i rCsa**.! ^A^r^ .^ op<'-^ A_^_3

^ aicDo .^^_ocri»."=»3:TQ f.'so rcCrasai!^ »*li.c\ ^kn>ijj .rCirao^o

r^-sa*! Ptlacv^^a OQoo ^».3a^^ai(v:33 .^li^^saa A>a=aii ^^_^a.n.x. r<.\

r<:i"v\^ .jb^iAA .rC.^^-io pf-^lCV^ ^ oorasria^ r^.\=330 ; r«r.Ta.*.lc\

rs^cnW As*. aOi^io .Ptl^rC.^ p3 rdii ja^ri'o .r^i=.i=a=3



J.S.JJ AKb .jj'cnar^ CVnl^.l rcij.i.i.'sa CUcn .ooon ^i.'rJ3r<'c\ ori\

oa^n\c\ ri'^^CVl \nx. 2^cn^ ^.1 ^ ocnl:?3 ijj .ri'lcraiA cnX ^ocn

.rC^ir^ :T^2k. ,cn=Dr^ l^iwl vyr^ rcljr^ Ar^cv .i.mr^O cn.-T4rC.r3

r<l5a^_ ri'VAJCv .cnlsa rcliisoo rCC"»j.l CVn^ r^.iA»."»JC\ .cnra .jjV=»3

ri'criAri'a .,cnoi\.r^ r<'cri;\r<'.l r^ia *tili.ic\rCl=) ^cnrar^ O^i^.t ocn.t

CUTZ.O .r<'A\"ic\»3.iA> K'.icn >cn f^laio .r^n.ir. ribcn >cno^»ri'

Fol. 63 b ^ rucn .lAiO .r<'ocn | rC^i •piJsa.i ,cn vyri* .cniar\^i:i t*^^

.1^ _^^ .i>-3ar.o .^.t33^ KiCNcn *pr<i3 ijj rclsafio ..ijso^ij

AiA=3To ^OMm pctli^ra ._ ocn\ i-tar^itt rdi^o .f^ZMlsn

:it. .r^ctAr^^ co^zd cnxai .in^.l ocnl .>cr3a»i.iw^r^ >cno:ir<'^

,cr)oiA>r<(C\ .K'ocn r^^jx^^ ^ ocnA oins^o _cucnc\ .Kbco rclWT=>

ocnl cn*kn\o oo.i.r^ A.t.oK'o .<t)A>(\\ >cn(\3'tcct .r^lsaco ocni

.>cr)aii.2k. Aiw .JC^^o r«'^.ic\ rCliiso ^.xAcn ^m Aaz.o .r^lsiA-.

r^^j.i.z.'TTa .ijraK'o rtizji rdlnr) r<l^-nO ._ oaalA cna ^ixjj .t^

f^icn r^i^Z-a >Vi^w >A Ar^ .jj^& .r^icnOJ ri'VJJO >cn(Mi.:s.

><DC\r0^r33i r<'.iA*.T330 .PClz»irj v^saz. jjisdnzjo ^lA^c^r^^V\ r^.TOrda

f^ocno .K'icnCU r^UiC\ ,(T3(Mi.^ [».jA>^a^r^ .r€^T33."ia r<!ib3 ^Acn



rc*jLxx:=r3.l ctasoA-l r<'^\x2»-x.^ IfiC

o^ f<' AKb .^.iuja oocn ^iSkiak^^Tao .»<'iM;.ai^ ^m ^ cur^

ocn ^ oap^^cTanA ^j.\cn.i *. rtflVikflo r^jsn^^ CV2k.i> rcl\o .c\in2>.

^ ocnlA axA^^r<'a : .a^^^ri' ocn ^ ooairiiCVMO .*tii."iA\r^

r^T-i-n.-» cn_sa-r-\ ^__oii^^-j : ^lm.&zj=73.i rclra^ ^ cucn Ar^.t

rcla.ia I ^ oia^^i .TM *tii^ Ijj rCl^iSJO OnooJO .rC*jLxX^33.t Fol. 63 a

a^is^^r^o. ens ^^^_aii^_.jc\ ^ (Xajyaio .rtAx%.T.m:\ cnsa^_-..l ri'^io^-

rtlaoai .nfloAM vrA Axoax^ra rcAr^ .c\ii»J2o.t rC'-ii-X.c\i\ ^VjCIIz.

^i.Vi_l* p^Ao .rCiij.x.^73.1 cns>a\^- A ic\^A>0 .b\^r^ rdra^.l r«!3a^

.r<''T*^- OOD _ ooq\ T^=nf<(C\ . c\cn^A\cnn\ ^ai^ rCliiAl r^'iaSk.

A ^acn.i .rc'.Vij^.':73 ;aj^jjC\sx.^ .^.saz.1 A^a .r^AxxTsnn A

.orA ."ia"is^OQJl ^A cnlA ^ cr»3 ^ls>a»cn.l rCAja.x:=»3:t cnsa\^

.Tvj f<ai3 A ,a2»"ia-. r^.icrx^ cn\ ^%^:snr<^ .jcncXj.sai.'iK' »sa=30

oi-'rrjri'.l vyr^ "i^o .rtl^l ri'i.^ acn Anr.c\ .ctii.T3 rttaCV:^."!



oca\ oinfioa .>i^^ c\cn\ a>.Tjj : ri'icnCU ^Vjjo r^icn

ocn ^ xi^i ,CT3a».2kir^o ..iaV^ ^.tn oq^iso rciooa ri'icn.i

t * * •

CDLrdrs K'acD ix.K' .1^ .rC.saX^ ocn cna ri'ocn "or^ia.i .K'ova.a

f=o ^h\ r^ocTD ^»r<' ; K'iM.ai^ h\i.^ ocn.1 cniwi^ Aiw

ocn ,cn»v.wo .rtlHcvoa.l ^ ocn^A>oan\.l vyr<' .r^^^anxj^ r^^icriA

ja^JO ribcn AnS'-i^l .r^lsaoo ocn a.ocn nail rCicn.l .caz^la

^^'^a 1^ xi^i r^cno ,Ai^ rtlsacD .1^ ^tTSCUo .K'^x.aiii ^An\

cn\ .jj^a >.^ av»j .ri'.tcn r<'^icv=»3.l^ ,cn ncliro .,cnai».2>-

"OCvA^ r^cn .r^icnCVl ori\ .raca. rt'.Jcn^.i rclioir^ ocnav*^

.Kbcn cnii-i^ rclV .X-irf -TQi-roo ja-^-lo ApCI^ ^^^^_=a_ii_

.1v^V^= ; cn^a.=3 ca^ .jj^a rdtOsoi oacoasaii ^nflor^io

1^1 ptlir^ .i^nui ocn a»ocn a\ >^ rdsai.i .rtiocn .N^-sax- >cno'jaflo

Klnr-ajj r^.icaz3 .li^o .cn\ cn^i.ro.1 ax50.iJt73 ori' .iLAAr^ rclnfio

Fol. 64 b >A ijsori'
I
.oq\ i.'sor^'o rtflsaoo oonA ,CT3;»ir> : r^ocn ,cno^.r^

.>.Vj=i3 f^lno-^^ rdi AkioQ*! cnoalrda .vy»i_i. ^ro ri'-rn^

^Jri* rri'.i^Mr^ p30 .v>.=7az. ^rro A i.^TDK' r^T."TX.O r^lsai ,.txLr«'-3

r^r^ i.r?3r<' orxa i^i=730r<'.1 Ocn rClraJJO oqa ^.sor<' .vy^ir^

.>saz. r^.locQ* .vA i^»ocn i-^^ri' rfA ^i^iTTOOr^ rCAa^rfo .vJ^

.jci r^iv^^^ cn^i.T .=xl^ Ai^o .th\*r<^ r^^V.i-'SO r^.icn ^o

ocn o^ri* cA .ocn rClTi^^a ooA i.'=73r^ .f<ljp<' i-ra^ rc'^xtava^



r<ijLiX.33.n cnSQA^.I K'iru^-l.^ l^S

.rdiVa ^ajcaJi r^\ t^h .coA K'ocn.i 7o.T»3 rdsols^ra xi^J

^ijjo ..aijj ^x.ai^ ^A3C\ .lar^ ^7i^_o .^»"i^x.r?3 ^>.fioa=ajo

.jj^&l Ai^ ^i.t73f<' oocnio .rtfVj.i.T."5n i^ra oaA r^sO^i .z.Vl^o

rdimi rclicviri'.i .i.r73PClJi cn^lio .am Amisao xixlfioi ri'iijOi-

.^^^^ncnr^l r<^n3LO .rdtaso .^i^ak.l rCijaio rC^i*:tn r^'i^so

^:ucn .r^^cnCii ri'vjja >cr)aii^ ^isaoo .rtliirsai rrf^oan ,<tjc\

b\ir^ i.rori' rclvtsa .cni oi^sor^cv ocn rtlsofioX rcljcn!^ jcnori'in

rdra^ r<l3Cn.l Ana or^ .v>A >3.^ ^A>i^ ^m ri'ijj .r^in^

^"53 v^A jaa^ ort'
I

•. rC'.iii^-CVOo rC'JcT2\ >CT2i.ca^o h\ir^ .2».."t..T Fol. 64 a

vypii- ^i.ni^^o .by^r<^ r^.^^=3^ rc!^.rcA A\o .r^^cn r^h\'\.*i.'=n

Aniisr) r^^CVSo.l rClL.i iv^ QQ*a[!!i^^^ rcA ^ r^ .^.cnl^ ^=73

i.t33r<'o rdsano ocn rclii^. .vy.i^c\i« ^rsa i^.r<'.l A^o .h\ir^

•A CNCTD pdii^cu ptaj.iT.'STj.i cnsm. AV-tj ^osar^ t^*^ -.^-^E?^

r^."tA».3a OD^im acrara .ens "ioS^^r^l _ a^r^ ^i.=»3r^ rCllA»r^

rC'^axij A^CUO A r^acn K'Vjj rcA.l r^ioDCU A .sen. r<^r.

CUcno .r^-^^^j pClicn r^icoCU ^Vjjo .r^.ncn r^^<\n.^ A



171 PC:Vi\ rdiiocn. cna (\jjV=> rdlA**^!

r<'a>jJ.lC\ .rCCjcra^ r^ r<l\r<' ApCli»- .20r^ rtll:! i^Ar^ .r^irvni.

.1^C\ .OQi CVni jCnCV^r^s _ Ocnl'sno .jCnCVajAo rCxlaa .aa^

r<l:33.i rclm\^ acn.n cnvs3 .nai cn^^z. iao .cnvucQ^ oqmsio

.^ CUr^ .Twr^ r<'cn.T33^a ._ C\cn\ ocn.^33d^C\ >(TJOr<'Vjja .rCli»)0

an\^.t oon .^»r^i»ii. oi.'snri'o .rt4j.».rs>a=j CVisa»<D ^ ocnvtgoo

.^.saz.0 ^ oco^la.s ^»ocn Torttj ^.1 rclir^ .ri'^*"!^ cn^ ^i.aqq-"»3,"1

A>i.'S>3r<'o .rclir^ Art' cna .jjV=p<' <^»oct3 rCl^ra.T ocn vyKiCV .^»c\cn

AinnCD.l .^ C\^sav>. r<'^aaA>ax. >\ Ar^ r<'c\cnA>o .ca=) .jjV^K'.T

h\T^Ci .rC.m.10 rcliisn ^i.\cT3 ^^33 ^iiiz.o rC'Ai.s»a*i >.T»r<' iO^ort'o

iVjj^r^ ri'i»*=?3C\ .r^A».i.x."33.l cnrara ^ino ^a.\^Q .>.Ui^ A>w

ocn crA i."=J3r^ .^^_ocial:73 K'calr^ >l\^\.^o AiCVi\aJ-1 CVs^ao

^^*VJJO pCIvmaCVjj vy\ .3CT2*o ,cr2.iruTnl ocr> PCVj.xX=»a3 .rdizJ^a

drviA-oo K'^aa.aJL vr^a ^ocni vyr^ .cnra ^.lOr^o r^icnCU
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r^Ui f^A rfJK'o .r<'i\l.ai^ h\x=i\ r^Ari xi&Ja rcllr^ Av^^l

Aiw pCjk' cxiis^l .A h\xr<i r^:ti3C\ ^TQQ^b. PCl«.ix. r^cnl .vry.li.^k.

.^xsaz. .003 rclsaoo cn\ ijsnr^ .v>.l»i ^^J^^^^ pCIsoodi rcliliw

^ijsor^l ocn .r^cnlr^l cnia rCijti.T-'sn .^az».l oasaxra vA

,CU)0 .^<'A^oA^r<' mi>^o rcAl'jj iik.fiDO r«lsal2w\ r^^r^^ oocn

,cnaaj3\o >cnoiiw^o »cnoi^o rdiocn* »cna&n\o .ri'A^T.^sa.t^

,cnal^^ ^i-TTjK'.i ocn r^ix-'^o oqa i.?33f<' .rC^asni >cna»i\.x.r<'o

xilfioo ^i=?3CCJ K'^i^A r^^iisa Am.3 ^^3 *anl .»cnC\lj^ ^^J9iz.

^aVjjo >Vi>^ »\ .jl}^& ocn .rdsafio ocn crai i-"33r<' .rClsaxX

ijsori' .ocn ptflii.'sn cn\ T233p^ .A K'ocn r^VJJ r^\^ r^icnCU

ijsor^ .oQ=3 ^V3>a»cn rClV^iriiO .vytlx^- v>A .jj^^ r<llL^»f<' A

-^ 'V*^^ .ens rCliri' ^so^camo ens dM7i*cn .ocn rcisiflo cq\

A i^=?3r^ .OQ3 i(\l2a»cn.i ocn K'oaArv.i cnira r^AxxX-saa .ocn

.r^icnCU ^U)0 vy.U."iw vaA .jj^\^ rCl\.A»r<' A T-^Jar^ .\A.A>aA

^ r<(n .^2a>cno vaA rc^lr^ i:s»3r^ .^Tiz. ocn rclsaoo cn\ ijsnr^

.ocn P<lilJ=»3 cn\ i:s3r<' | .r«i'icnCU dfV*Vx>C\ .3aa» A Ar^*.! vyr^ Fol. 65 a

.ocn PtimfiD onl i.'=nr<' .rt'.iri' ^sa.cn.'=?30 rtfCjri' .i^soi- i.mr^

rtlsa\-. o.Tiii>-o ._ ocn^lAS anijj^r^ r<:r.^O rtlicn^ ^ai



cT2_sa_x- ia_A*.A_3l .cnJ(\^M.J ri'^iarr}!^ r<'."lcra\ Ar^.1 OOOD

.caia^M.11 oacn (»-^=3 cucn.n rtlsa^o .'pi-'soi^ rcA r^Vxi.i-'sa:!

^.»i."»)f<(C\ rdii-rsa c\cn\ >(T>af<'^i30 .^\i^A>r<' ^ir^t*^* .3C\^

rCAi>- .rC.i-.iOr^^ ^.oq^^j<'c\ .^saljjA>r<' ^^.r^ A i.:a3r^ .craA

OCT) r^CTa\r<'.i cnT-3 r<lM._»._z_"S3 .p^lloa^A i.'SOr^'o PtlixJTTa ooa

i.liw rcA craTSiVA.t OCT3 .rC.icnJ^ cnA ^»T;»Jr<' .02= ^»ocn rCl:33T1

vA rC.l^»r<' .c\T^^A^^<'a an"t^-o ,cnaa.ni. tOoofixTiA^ Arib

.=Doa»c\ r<'^f<'o <D^a\ ^^33 jAlirvX-r^.l c\CT3 a\S3C\ .vvLfiori' ii-t.

rclisa\c\jj >\ >^.r<'.i ocn .rcltx-tTO ocn ^ ooaX i.'^or^ .cm.fi.

relX cnra ^».^ r^ .jCtiiJOVjjAm _ c\h\ir^ ^>a£. rcl\ .cnA>a\ po

^i.:=or<' .^ aVno^ cni^^JUrcA Ari* rCllA.f<' ._ o^rf ^i.l5a»co."2»3

.vrA .30Q. rcA rClVsamjj Ta^ .Tirt' .rCliO^^ rcA rClJca^ cnl

^.^in^^sDO .rC'.r.Ctoa ,.vrt'.3 i.ix-l r^.SCCVsaiO r<icn\r<i ^ r'i' rcAri'

r<'i^,^ r^cn .irv»ocn .SixAxQJ ca:^!^^ A^^l Aj^^sao .rdicn r<'"tA>rCl=3

r^ix-tsa ocn rCii^o .rClisaAajj vA ocn.o w-Ai^ qqjj .rdvaxi

.Tir^ rCAl .^ oAAi-^Tar^ K'iil. ^_aM.x=3-.3 r^A.l .^ oaa\ ^.roK'o

r<'cTi\r<' ocn.n A^Vsn ..'YC\m.V=3 r^cciir^ rg^rdW .rdVsalCU) A=cn»



rCixiT-m^t c«=a\^l r«'^^iiJcA\ 17:

ocn cra\ i.ror<' .vyfur^ ^x:3 r<'^CV_n_xJ^ K'.icn A K'^K'oxo

irai^r<' rCAtrJO .rClii.m ocn cnX i:=?3r^ A ^Jr^ Tix.'sa _ c\cn^a\

r^icn Av
,

ocnVso .l**.\ i-ror^ ^ r<^c\ .rC'.Jri' jAM-^Ja r^A *nCVnr<'.l

rt'jr^ .n.iol .A ixlaooo^^^rj K'^i.^* r^^Mi^-O .A i-iSl^^j

.K'^icvsn.i^ ri'.icn ^ocn ^.t ,a\ .,A>a\ cn\ r^hM-m .s.ir^ rfAo

.n^J-.iori' rcljcn ^SO Aso.IjjK'o .>^aA K'A^K'o vv^CT3C\ ^ajJO

^ rCls»afio ocnl cr)i.r^=j h\»r^^ r<'»\x.'3ry ocn Kiocn .i^i» rfAQ

.i^.T. ^ ri* .rClixsai ^.'mr^a rCxsnflo ocn rClV^- .r^^CVn*,^ ,cn

ocn r^\z3l oa=3 ^r^ r^.lOSOO .r«4Xi.T5a=3 ^Jri' ^n»orir?3."t ^ir^

VA.\ rC^jr*^ r^^isn .OQ3 ^ilOrf rC.Jr^ Ar<'.T vyr^ .r<'cn\r<'.t

rClcor^^rTa vnjaar,a^ t'\'^^ r^isxma .rCibao r^t^a.i ^Acn ^^33

.rCrar^ak *Tii:») ,cy2jA^:33 rf\ "too^^t) ^'SO."! ocn vyr^ Kiacno .h\ir^

cninrj .cnA i.tsari' .rclsaflo ocn ^t^a ^Acn rtiix-tTa ocn .i*.sai- la^o

.r^icnCXJ ^«Vjjc\ vrA .acn.o .r^'.i^ir^'A f<i.nr- ^='3 i^AJ.i.^ r^cn\r^^

rtflir^ ^»l»oQ.^331 .r^^^orai,^ f<'.^cn >lm r<c^\.^A> rt'A .ana ^l=a»cno

ocniriio .r<^i*ir. r<'cn\r<' ^"53.1 jCno^ri* r^cnAr^l .>cna3rC'.=)0 cna

ri'^^rcli r^Jcn ^ i.i.'iJai r<'.3^\or<' .,cnCVliw rC'jri' .^^^^^73.1

A^^^r^o .r^ix."sn ocn.i cn^..io^ rrttsoflo ocn .^.^ai. liwo .>.li>-

pn cTiA .^z.o .rCixjs) ocni oQsax-CViisjA cnaioo .cn^Qo^ox



JCVX.K'o .v>A rtiir^ r^'in.l r^^co r<'^iwi3 >l£ir3 >i-":33 .^sax. .ens

>il.l i^a ^=00 .rdrd^ vylnCUia rt5*.»n.l. rCln\^\ ><T)CV.VJJr<'.n

r€.^^^ 1^ ocn cYiA i-tnri' .r<ijLi.T.^?3.T r^sai^ ooa "tnjao r<l^»r^

Fol. 67 a .ri'^1.3 vr>A rC'.ir^ rva»*,^73 : PtlVxjj.1 rClsaxa >l^i.t33ar<'.1 A]\p^?3 |

.^ CvVruj^l rCtii^nJL rtfl\o AcVi^ni'l rtli^r) rcA CV,^i^\o .ocn r<'^=3

cn»C\jjO .r^^CV\^r^^i.t\ cniiwK'o rc^i»-i^ tJ^ ocn cnial ^ki>cn

fxln^ ^ "prtia .r<i.:D^^ irCijl ri'^a oona r^cn .cnl ijsor^o

PCijj.isa\ cniijj ^"i^ .r^^i.3 ocn\ rcli2.m >cnuV» l^o .rtll.».n»i

v\<^Vjj ^Sfl >3vV^^ r^A .K'oalri'.l cnT.=3 rCij.».x.r33 .ijror^o A^o

C^iih\S^^r^ r<'.i4*r730 .rCij-nX-^a vr^iX r^ioritv .10,^^,00Kb .00=3

r^.Ti. pdv-^TO ocn A^wO .^ ocnA^i*^ Ai^ cvsoni ^i.\cn rdin^i^

iJar.r^ .ritnir^.l cnia r^syt-T-m .i-tJar^o >.A^O ,cnCV»Jin cnz^

'pCi-nr^^ K-V-3Cno .ri'^ina n^(i\in.flD x-t^r^ jaa^ri'.l >\ Ar^

^^n ocn .^ ocn^azxa ^m >J^^o rdioora*! rdsajjCVl AnnC\\

TQ.in A^3 •\cnT ocn Ar^ : f^ocn.l TOLro r^Uu "l^ .rd^iAx TJ^

>la.v:330 Axinn A Arf »i.t33 .i-r^ar^o oaiT33 rC.2^30 rdni^ ocn

rdXi.To .vA-sar. ^uj^i >cv3.\jJ A jacvni-o .vy'i.taK'.i r^Ti-^a

T^ Art*.! .r<lix.:33 ocn >ct2*Vjj m1 .1^ .^ocn .v^:i» r^ n^
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ri'^.ix. ricnAri' •. rdvsaiajj >.\ .3cn»c\ cna ^Vn»a3C\ cn^inl

.,crjaii^c\ _ CV^ctaar^
I
,CDa^n\o .cnli-a^a f<ln\.ik.\ r<'^r<'."i Fol. 66 &

.*o.lr<'.i >cnc\."f_\_»_\ jaai^ii r^lOQjja r^iiw^ _ ocnvm T^i.)aDC\

ri'^i.acnVr. v^.r^ oooao .aiiso^ri' ri'^ai K'^sajj .rdii-^rj

j^V^JriiCx ai^w ^»i.cn .oocn >.&:^i* rcl\ ^ oirx^i rclisoo .r^iCUi

.v>A r^^n^>^:n^ ri'.TM vv\ ^lx^l=?3 .A h\Mr^ .2s-sar.l cscnlr^ .oq\

As^ ^l*V^^ r<-i (.».t Ajj .^^Vi»3 ^i^sat.1 K'ii^^^- wA ^l*irxiJ50O

.t^i\M. drvi^iA aa:^ rCAri' .PCllsaiajj oaA .racn* r<'aaAr<'.t ^^73

,cna-CDa_5a_i .^_sa_i.c\ .v^paVjjr^.i K'aiArc'A r^iop^b lOis^a

vvA^aV^flo vA in.i».^33.t .rt'cnipcA vy.a\.jj ^i.OQi.^roo .r<.x.Ccni

yav^ cniSU r^ni. A^-O .rdicn^l _ ocalAt?3 An.oo .rclsai^ ocn\

iur^*.! r^h\i.'=i OOQA .sTo^il .r^i^rv cn\ r^ocn .i:s- .rcljoir^

.rt'.aoaraJO r^^rvini.^ .^=as:.o cQi.ir^ rctl^^o .nclsa\^ ocn oaa

jaO^.l rtflLiiw r^bcn ^1 i^ ._ ooaxArq Aran ri'lTia^ ocn vyr*

. _ ooraa rC^iwVsn .lik rtlixjtsa ocn .rain : ri'ixnx. ^xa ^ .TA-i_^

A^ fc».l .1^ .pC-Jcq^ ^"273 *A.i3A\r<'o .x.A^ vyr^ oo-fi ^^iri'o

jcnaar^ r^cnir^ .T^ar^o A^-o rdmiA ,cnorur^ *-^^^ .rdsai.. ool^

rciaoia A A^"ilI. vylx=D—31 .rCij.xi.tr) .^az* i-rga.i cnjjCv\.z.o

rcl».m^-o iA.(^\jjCVa.r.AM r^icnCU .rcla.xnjj vvia r<ll.3\ar.r?30

.r<'A3a\ajj ^xVnO *A.i^a=ix^3 »,li\»(\r.r<'.1 rC'A^.ri' ,v\<i>a3Tt

rdiri' j^7a.cn.33 PCllr<'o •v'va •.n»cn.1 rdnoo r<'.looa».t ,CT70."i»rC.3



rt\ .Tir^ts CT2A.1Z.O .K'ocn "^rCtxa.l r^.^»r^ ^ p^ls^i^-A cnraooJO

rClioa^ aAa^.n .ri'^a ood.T cn^»i^ Ai^ ^l3^\^c\ ..so^ >ca*VJJ

*. pCi)inA r^l^icD ^ o^saop.i rclsa\^ ^i ocn .^i.saaxi r^li^n^o

Fol. 68 a •.i.safcEia f^i^n ^=73 pan .1^ | .rC^xxzsas cviso^cn g^acaap^

rfAi .ovjjc\ cv\a^ c\^c\ CVjjo^^ rC-tcna .>CT3cAi^:i r<i».n^^

rC^i^iA> ii^^i ocn ao^s.io .r^^ani!!^ ,ct3 ^ r^ArJO.! rctiin ,on

pC.xi.n»i pCjjr^ cal KtvcTD i\»r^.i .r^^Aai aV^wO ocn rdixsa^

t^oco jjL_a_xj»j r<\o .cavi-i.t .&i.&^o .rtlVsaoo.-: cni.r^ ^ocn

p<lVi.iw}^ .1^ .r^ocn Ai»TflD fc^cn r^in.x. ocn .i^ ^"soo .>cnai^^xaj:t

cnxaor^o .rc!t33a»i oi^^a rcClVoo ,cna,sj.:73 .cn."50r^ oqa ^ocn

oa\ i-'soK'o .rcAraoD.t cna^ ^ K'ocn .x.r<o >i^s^o .cni^rii

rdlAQQ-rrj rC.Jcn\ r^^CVniA^ >cw »,^73 oqa .^ai. .r^.^w^A^ i^^J ocn

.cn-tirf A^z^ "^-ii cn\ ir\.r^ r^rclNs^ K't^^^Jl .ocn ^jjK'.i

.r^^anAn »oa ^rJ3 cn\ .rain^^.i k'-.'SO rfA K'.^x.tso ocn cnX i."50r^

^2a*CT3.':73 ^:t _ K' .A cnacTO*.! ^-^o ocna ,lor^ ^ r^ rCl\r^

r^cn.l. ^saVjj^K'o cnra ^I5a»cn rcCjr^ Ar^.i vyr^ ens rv.iar»30

M \
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•C^Vl nClTX^^Ja ocn cn\ i-ror^ .Ai».l r^lroii*. aa\r?30 rClsii^

.9ir<' rC'.lr<' crarj ^.Vsa»(T>cv .rtf>j.i.X-r73."t f<lsaA_» pcCjctia ctia ^11.^4,000

rf.tXi ri*^ f<l\r^ .r^ACWzs cn\ ^:in<X:73 Coh\^T. is |
'. b\lr^ Fo\.Gjb

rClasTj jCnCVkVUi K'onlrcA r^^mo .rc!5a\^ r^icn.i >CT3CV,'5>3ir> ^raj

i^-co A i-t33r«^^i A^ .OQ3 ^.:top<'c\ r€sxi.xy:A cn^Vwi* vy'i*'^

01^^ ^:i>cn .p^llr^ .x-i^ rcA vrytoa r^A\a3a\ r^tsaiv^o .rC-iri'

^ ocn-i.-r.'ia rtlnji^-n cvi:33ir<'o .rdsal^ ocn "^pm 0(ti»iA>

r^i^Ar^ ^ ,cni.sa»"if<'o .rdicn r<lJi^3 Ana .^.rar. .rC.x.vi!l=)."t

f^sa^- ,cniJC\Ti^^i.l jaani-^ »i-"53 rcA .r^lLin vyxnaA rdico

^ oijj^^jo .rC'.x..iD ^cl2a^^\ .3cn.^30 PSl^icn ^'so An^xi rf-ir^

.asori _ C\cn^atOl=a r<li>_nj^O .'Akin *:331 vryr«^ OlJj^A>f<'



179 f^\>^^ rdiocQ. ca=> ajjV3 p^aa.k'.i

ribcno .aai>_i.l yAiih\r^ r^hy^^T-zs cna r<'A>CVnx^ ,cn cni>!^^t33i

rtfisaa. ocn oodo .rdrarC.^ ,cn*J^"33 rdl ^o^rw ^.1 ocn vyr^

f^oa_^ a_\\r^ cn"i^_3."l r^lrjaaAo .r<'ocn ,cnoirur<' rCla.x.3:iAJ

fj^Xk^^l rcl^"!^ ^ ocn i>.s>, \r\^r^ a»*Ax.r<' rtflVo .r^^ai. diu^il

rCicn^ a\.^o .aA».^z.r«^ f<*^i^ -t^ pcAo .^^:33.1 Ta.f-m A^o

rdrsa^A) ».».sa*jQ:i ovjjo .rcli^n^L ^xsaxa ^ r^ ^ aajn ^1.=} ocn\

.rtlia^cn rdi^i^ Ai^ .n>dr\^.1 r<'.3i\^ aAji^x.r^'o .^*.ii.jjr^ rCli>_i^o

._ CVau!lxs>-3 a^^A>oa=3 oVjjo .rtliocn..! rd^a^o rCJcn^ alcv^l

rdr^^jj ^^3 CViii^ ^ C^ Kbcn ^iDD.i rCA»,xT:=73.i rdlna. ocni

.r<U2az\ oq\ >,iiw^r^ cTirj gjjyra^.t ^ o^ocn ^^^so .^\cn

rCl=30T CQI r<'ocn .^kiiso ^xsaxn .1^0 .rCli^nJi^ ainjj^r^ rC'Ao

ocQ'Li.=>t^3 rcAn rf.3^^ oca\ jCnor^TnO rc'.iiri' aVi^o .K^rCiii^

r^xirC-ia in^ .^jT-'SoK'o rCllcnibk ^ ocqA OjLlnAxrJ'o .rtflica^.T

Fol. 69^ Ar<l:i_o rCs*.!^ ^uj^^^m K io 1 .r<'.icn r^^as^- CT2»i\»r^

.^uocn rC-ai rcijvrj .rclsaA-. ocn M^b\i.'=n r^Ao .cnV^ r^5ai»_

^t73 rClzis r^.icn rdocno .r<i*.AXsa=3 oral ^yi»cn:sn oalA rf-sai>-0

^.IxlrClii^o rCLii-i ^ ^lxjjdf\& '. rd^icn pa aMrifO pCIso^ oi\^^<\o

.rCli^T^ Aiw .n.if\^n 7Qi."S3 iCnah\Mr^ K'iixa ^ r^ .^1*Vjjo

ocaAi>, rdm^ oqia asao :^».\cn 00en ^»^^XMircxi OKn 1^0

.rtl^icn ^."53 ^\.i.Vi:=J3 rtflA.l .^i.'sori'o pfAn .iajls ai^-no .rf.icnii.1

ocn yxtja r^ ».1*VjjO .^amm rdi^i^ ajj^fx^^r^ _ <<* rdlr^

r^ .cn\ ^V*.ii3CV=x] r^iaira ^in ^:i ^ r^ .r<\ oK* rCLsaA^

M2
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^xoqJ^j^' rClnM h\lr^ .i»_."t» ifUri'o .i\\cu^r^ r^rtfi^sjQo r^t^^,^

>cT2»iDO .Kbcn rdsafio rt'iiocn* Anitv .A>Tii^^r^ »<'A>CVnaJL f<'.ica

rdA.l r^icnCU cn\ .3aa» p^.tax'SOO .cnn\ cnl^ ^ CYa=> jlOKb

r^.icn ^ CTIA rci^so.l ocnlr^ vsCVjjrtf'A Arib .oa\ K'ocn r^VJJ

rclii^ ^»i ocn .*TiLuiv=73 cn^^^z. ira : ens *.sn>cT2.r730 r^^aau-L

.ri'lcnCO r^VJJ.t rtlsaco ocnlo .^Ajj^Ar^.t druu> f<l"Ti-"sa rC'joaA.i

rdil A^C\ .rdsoi^l oQiaoi^ 0*000 ^.r^i»Tl.l rf-Jr^ ^iCO^Q

cnVxjj CT2A^ ^mo cnnl cnl^ ^o cnx^i cnl^ ^ oqs r^.tcvsn

)CTDairv»r<' p<'cya\r<'o .cnlr3-.3 ^jj.J r^sai. ^=33.1 .CT2li,2k_'i cni^ ^^730

r<lfloa3j.i rtfll.'sr)."! r<i53."1 aai_lJ»J Olio .rdiocn* ^'so .a.i^^^r<'o

.r^isnx\
I

jaVfloo ^no ^»»J(i>ri'o ia.n^ri'o ^1=730 .rdiAxlral Fol. 68 b

rC*ni=D rCl^r<i=73 ^iJii^ cnAo ^crjCVar^.l r<ll»,s>a* ^"S3 .=3d\> riboo

tcnoi'jj a^Oi ,CT3a\.i^ -^^^i>=J3.l A^o .rdi^ir^ A*:^ rtlzAiVao

cn^fvsjLnz.^ .ii.sa-Z. .t^ rCli_i_T33 ooa .rsin ^».t»CT3 .rCl^wTr^ ^^3

r^.lcni voci vvCVSOOD .rjoin .cnX i:53K'o icniino PC!r3rcla»3 ocn.1

.rC^iis^ C\cn .raTdO .vr>j,i^_ ^ajji^l rCijixiraA linO .rCliia

ri'cTiiK' .^312. .i.'33ri'o A^C\ rC^i.n ><T) ^in cnx."! ^.^Tp^O

vv(i>ooa\r^ rc^.1» ^ r^c\ .r€^cn rt!3.-Usi.3 A^^i^xO vs.ia.i>-i cn^Oi^a

.\A<^CV=»-*\ ^ r^llTia^ >l.a\j pCA Axixia rCl\^\a_a ^ur^.t

vNCVar^-so vr^ ^i.n.cn.1 .rcllsaAOjj ^ >JVl^^^ rCA >t.^33 pcAk^

r<'o>anxJ^ >cn ^ r<l^l.r?3 ocn >=»3"lr«c ^.i»(d .rCli.iaal rCSjOTso

_ Tsoi cn_sa_i_=3 ."i-^TSrvO r€l=)r<1^33 ocnl cnA .^z.o .cni-rtla



181 f^\»^A rciitQcYi* ens ajjV=3 r<'AA»ri'l

tcnau.^ o.TJjK'.t rdr.'ijj rciiir<' a*jAi\r.r<' .^^aor> ^in rdxi'in

.Ajj ^xTiW^T) ri'cn.'i^o rtflsajaoo rclirsjo.t .^T^^ar^o rCLsn^i

.<^^^la(^^r<'c^ ri'i^r^ ocnl Kbcn : ocruivwC\OP.l r^iix. A^r^^o

.... • ,
'

. \
: r^^cntk. >.rjT ^ K'.ijjax. rtlLi Asin ,t^c\ .rf.icn r<^^"ic\=?3.t^

rdSuQQao r<''iJ^aA»^ cnL:T QoloasA^o rclsoocni rcljcvsa^^ "i.Ti.

.cn^irara rClj^n ^ocno .r^^l.i."53 K'.iaQia rfciAxi. ."tni^.t r<^r^

.za\a rclArt' .ca\ r^Ar^ ri'ii. rClnxao .r^Ar^ Anz. cn^vSmin

^ACDO .AnnJ rdS^fio.i rdz-is ^iqqjso rcAi .riboai rtflVAXa

vr^X rtfliri' "i.ixjsi rCLiK'o .A oi-'sari' o^ .v\c\.T3 ocnnX

Fol. 70 tz »cnoi^*r^.i r^^xnx- ^a 1^ ocnA i.^aaK'o 1 .rdiocn. oin^.i ^o.i.'so

_ r^c\ ^1x2^3 _ r^'.i .cn^i.i Kboa .zatl*! ocnni CT3i\i.n3 ri'ocn

. ^.1 ^Ijj .r^syi.x.'m^ CT23QZ. \i^^t33 r^h\*'t=2 cnVik3 ^Iv^n rC'A

rf-^ni AxrC.i ";naQ nC'Ari' .^soii-i cnAAOriA^ Ai^ -^^^i rcA

.r>^.1."i**.\ jaal^o .cn\ ^Ijj ^xAA.^z.t93.i rt^tJOiiw .K'lQoa. _ Ojj PClX

A ^TTj .A_jj.i_i rcA rt'Az.i ^"so or^ Ptli»i ^ vN.n.\A\3C\ .z.i^
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ri'iiil A Qaa»3 rcAl .rdsai^ cnV^A rdJoa^ ^»i:33r^ .A>a<D.l

r^c^L\r^^ ,cna_3^-^ jag a y,io .r^looasai Ai>_ i^^k.Jo ri'i^rar.

_ aV^^rm A\y*73 .rc'jcnai oi:=»3r<' ^..1 ^Aoo .K'^MJ^jjri'.'l A,-rC-Jc\

.rC^^icn ^m ^Vi.lr.33 rcAl ..3an.^»lo jisjLQQ*r<'.lo "Tocnisr^.l

f<ljcT2ak ^i.cn .r^i^i- ^i&^Vlo f<^i^ ^i.jj^\2iA\."S3."i rcltsaii^

a*».Ai.r<' rdlo aiiwO rclv^T^ CVjjirv^o .^Ci^^i^*> fcxloo a5a*ir<'

^ ^1 .TM .rt'^ai r^KD r^^ioso.lAA T^fioi a.OCDC\ .r^cnxr^n

J^r^ .^ ocpA ijT^aK'o K'^i^-.na "^on riixxxsara aisa»<T)i ^ cuca

jtDO^r^ r<'oa\p<'.T .r^crAr^^ r^v^Ts ^so^cnll ^U.laax^J^^^r7^ r^x-cn

ri'inn ^ *nn.T .K'^ra*^^^ ^.llnn.l vryr<' .ri'i.ix. r<'cTi\r<' ^1
r^^ijjn^ r^.lGTJO .^V:a»cn pCAo r<li».:aj^ ^i,3a».no .cni^i^ Ixjjrv i^

rcAo oasiiir^ .r^ocn ^xQo rg!^,r>^y ^ ^^^^ ^^ ^\c^ hcA.I

>an.T craiis^ Ai^ -i^iA^j.l A*<;^ rtfAa.K' : i^t^^i cnn.ni.
1 FoI. 69 b

.cn\ ^»i.::33r<'o CVV:^ r<icn^ ^ai as>-5ar. ^»i 1^ .r^iiii- Of^* »cn

>cnc\ii.3n\A> ^ ^Vnn K'.ijjCVx. ori' .rc^oocvsoi aVss i^»c\cn .ivsnr^

rc^=o"i Kbcn r^.TMJTTja .».Acn i-'SOri'^.T v\,CV^ir<'a rCAx^j^ ocn.t

rtf!l.il r<'^i=73 ^v^-^rja .cnvajj Aiw .zirf CVV|^^^ri'c\ .ri'rCiis^

fclx^s .cn\ oi.'53r<'o r^.ijjar. rClico^ cnl oi.lX-O .ri'^l.i-'in.l



183 •^-\7*-^ rdiooQ* cnra ajjV=3 r^Al^r^^

oVjjo rclicn^ aiai>- .rdi^i^ A*>_ ^_l-=^i^_^c^ .ntli^cn r^ocno

cr2_l_na» ocn.t ..X.i\ anlfio r^lA a^^agajcsqi . _ a^A\^cra3

.rtlsaxA OQA Ai>-^r^ rClvwT^ ^i.Vi.i.n^^ .1^ ptixi.i-'SJi rCsxxriz.

.^ gijj.iAA rcAa pcliao^ rtlsaiia cv\\.i A .i^.^nh\x^r^ rcLino

oa_\._i_=3^ .i-mr^o rtlii^cv .r^cnAr^'A j^nz^o ,ic\r^ ^.»aai!S ^Acn

._ cvisaxj.t cuiz. r^iaj.'sa : rclA^-soo rdaoD •^orCm ri'.iocnA oocn

^ opA pgll njsovio .pClinA jjia.x2 c\^ .oi.^33p^a r^'tasav^'3 aisoir^o

.>cr>axM.n.zi r<'A\'ii=?3V3C\ .r^^..loi\3 ,cna2ir<' 'pna^ .Pttnoia

.^i=J3r^ ^«.sai2»- ^V^A .rclx.ian.1 pCijcvTAO rsl'in^o pClarcA r<'^=3az.

_ p^ ».Mr^ .>cnCNT:iA».A ^.r33r<(C\ r^.tocn. nClii^ .K'^aA.. Ctoa^jjo

rcliiisaa A rtlisoJO .r^^».ia2ai,j»ji rC.saz.oi ^.t cucn .A .racn*^^

A\Ar»3^z.r<^ ri'cTDO .>cncMajLri.z.:33l rC.zL^rs A A^aiMJo .iCTQa^jsor^i

Fol. 71 ^ h\ir^ .1X3.^.1 PtllSDO .ri'.nooQxA >(T)0'injj oqa ^•i.rzjri' .ri'^AOUJ I
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ocn»i^ p^.tAim asaoo .A j.ioSm.K'.t vyr^ f<A*.i.x."33 acn ^=a2k..l

r<CT2\rCA axA^O . Ocni.ia.^ ^3 Ai^ P^Sxl-. O.ini^O an^Q
-S •— s

• •• •• * I •

.2wn.x. .r^^x.CVnc\ ri'^CVni}^ iji^o rCjjC\i i*is^ rdlSijjTrTio

rdAo p^.ic\oa» CU)f<l\ >iL&ZJ:t Aacno .^jjior^ ^c\iA>o _ ^a\^

rdi*.-!^! at^r>3Q ^».^i^^^33 cucn .t^cx .oaaajj ^."=a .z.aSii

CVirtlx-o ocn»i^ cn^al an^no .Kbcn rc^A-^ao rdii^ji r^.ijj

r<'ocn."t 711-^73 d\i^=ar. ri'.iocn* ^ ajj ri' .cn\ oi.'Sjri'o cnsaVxrj

r<l4i._i_x_=a-3 iaa^r^.l >jaxJ!v^x.c\ oCnaiiVvA r^AniaSi _ ajjr^

r^U)r<'.n ir\»0(TJ .^Ji^Jiivso.l A^'501 ^.:t rtllrc^ .rfAsa^CU) AsoQt.l

^1 a-oi oco vyr^ >A ^fv^ocn •. r^sxi.T.'m^ rCl»rtfL^ cnAnaA

^Vnn r^h\x=i C\cra\ .ao^nr^.t r^i^r^ >\ K'ocn i^ ._ ocnV^Aasq

^ rCsa^ cnlA cni xii£iJC\ rdii^ "ta-iw .i^c\ .rCliiitCVi^ cnterj

ptlicn h\o\ ^\3Tq : ^ ocn^'jaaai rtiicn.^ cvlxr^o .r^i\a.r. ^i.=3

cnlm ^i»j3C\ .rClN^iA^ r^CiCn \^^ h^^r^ .i^."l» ^r^*.! .__^a>'^

.rtliwiA^ ^lAjjr^.t A i.'»3p<(C\ .rttsai,- ocn >l*a»jj.t cn^nQi.^«^o

.r<'U)A> Aa^^^.l h\ir^ jjiiiZ-tTa
I
rClAO ._ ooqA^ rC^irvjj ^»30"ic\ Pol. 70 i?

cnOii^a .>jajj r^^ra c\co .v\(i\JC33 vyr^.t oai A\i."33r^ PClirdo

^sino .VIA ^ r<'^=j ocn A >CVjjo .Aas^rt'.t rCljr^ rdi^-a rCA

cnvsa ^AP€li.o •• f<iij.r.rrj."t casara i\»'iao »cncvso.Tn ^oaiao



185 '^'-X*-^ rdiocn. can ajjis rC.ir^.r^l

Fol. 71 t rCli\o A>a=oi=3 K'.ijj r^^^oi I
OQcn ^^Vjjo .^_ocTai.ii.i^ a\^0

rC'.\!LoDr<' vY.:aAC\ .ri'A^Tajj rCl^^fior^ AA^USOO cnSiO^'Tais jai.=ix.O

>cni.UV-sjo .^-»._\cn r<lii_5a_\ .i.:tii»ja "^r<bo .rc^Vxsa.! cnLrC-ra

.i-lxaAAO .^Acn rc^ibo A^ K'^tA^o ^ajj^o .rClx:.iaQ.t Ptijoi

^lAjjio ^ix=ai.x3 ."i^o : ^i^ap^ ^i.sa\.^ ^\.2»-\ pt^tioni rc^aio

i:3ar<' a^X .i-mrt'o A ri'ino cn.'^aa^ .JJ^^^ .cn^a\ .a^n^Mi

.OQltJa ^V^ia^Ar^o coAAaA ^Is^aO .>^a\ CVaoin rCijr^ rtlirf

.pf.i-"=7a "^in ^ii>_ a^A>a^30 _ a^A\a\^ ,A i.tsar^ ^.T*cn

r^iacv rf-'^Dr^ ^ra cvir^ .isrxi^ri'o .."ini^saA ^ a^A rcAoi

>co ^ rclisa.l . _ CVAA i\»r<'.l rdiia >cn aM CVnoo .^ ocnA

Ai>_ o\i_l^r<'o .^ oA\cn-n-3c\ rCl»iic\cn_» ^__oV_aj—Ji .ri'^oA^K'a

rcAo aVij.t^ rC'Ao .ritn^r^.t ocn crais.i rci*.xxsnii-aixii-:3a
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v>A=o ri'.icol rClir^ .>cnc\T;3.AjLA \:mr^C\ r^.iocn. rdli^ .^.\ K'inswl

iosaijiji^ la^jlrj ocn.i .rdnlrC'A r^^aa^-l caA^J.T . ^ CVM rtlir^

r<^i\^o\ *ti\.^\ \h>^ rfAo .vYDoi^i ocno rdi-TTj A*»- v»y^\^-.

.^ CUKf ^ia>\p3 r<;'ic\aa»l rt'A^l pClico T*.^ r^-so^ .,CT3aii.ivA

a-\ N^ n in asiiii .r^sxix-m .i^cvx. ^ isai .n4i."»).i A^\.'1

iiruo c\cniN^\ax. A^^nil .aa^CUrd^a r^oaW Ta.^ oi*^*w

.Tocnisr^ ^5^.1 ensign A^^ rCijoi _ oca\ i^j^ ix^ ^r^

rC.=a.lii-.l .--iriny.^ ^Vi.1 co^oicnoocv .^syoa^r^ )Qi^.l coi\S33CV»30

•;p.l.ro rcA CUcno .A^a ocnia.»r<'o .ins*- _ OQa\J^\ai.o

ag.r<la3.i vyri' CV^rui CVir^ ^l*d\^ .^i»l ^a Ar^o .^ocn

O-^-nq n T.r^ rfA.l i.mri'.l _ c\cn-».lp<'^ r<ll_n r^ocno .^—

\

.oi^TTOr^o r^icV53V=»3 a»ii:.o .^2^z. .^z.^i r^h\Tsnr.h\ _ oi-'s?3P<!Ji

.rcl^itio .pfAa^ >l=i^3 ^^A\ rC'Acv .r^'-Swi.i.'ia ^oou^ r^li

r^h\1i^z. rdii. Ptlsai. sarral r^V*.^^ r<li\.r^ .ioars A^.l ri'^jjoil

'^-^^O '<'-iCV^»^ rtliwircA ^i\3^ vaAi.3^31 r^cnir^ .cniia»r<'.l

jaoi-'SOO ALuc\ . _ ^V^IA.^ .^71Z.O _ ^asw=3 Ann .^i^sxa^ A^.l

^cn\^jj anj-'sa^ cQ.=>i .r^^-iia-SQ s>. ttj^ rC.5at.0i ^ Tsq

ri'.m.ii-a Pttin^ rdircC^rj vvi r^ooaio .^-x-raCV-jj _ cvoajj^o



.>A>icvjj A_^ o^aa-jj.i >t=?3 _ cV-^-\ pC_ir^ .Tii^ . _ octqX

>^anxQa\ r^i^^ajj r^ocnil rtlii-sj^ rc^cn r^ia >.\ ^ o^3cn».l

: ^.A\3a."S3."i rclliAO pCltTacv^ Kbcnj ^ r^ ».5ai.a^ cni^o .CTDA>aa.i^^i

C\i-'S>3r<'o rdlraaV ^iXcn ,<TJar^Ti-a .ri'^xOniX K'.Tcn >.=j ov^JaoA^.t

As. Qaij:i rtij.*.x."=J3 .^.^azjii T^l^r<'c\ .ri'-ra.^ rclsolia A\ .cn\

o\\r^c\ .^h\ jm ia.v^o .>jj .1^ vvia v>A .3ct2»o .v\<i\a=ii.flD

aMrq [cnjort' .A f^-^li »ctd Aa.IT oalsai r<'A>aaLx^^ .relax. A

.^ q^^yjj •.'53 rtlJr^ .la* riboo .rc;ljai.oaJ rdJcn A^^ oh^h\r^

.Ptlicn PC^nA^ »=73 j3CV2ka .rdii.'^ ocnl^ ^ Axaa::?] rcliir^.l

r<'iA*.'330 .^f\iwi:=»30 r^ocD A^radrvmo rcC^-T »<* Ai^ )CT2»iz. K'.iAj.mo

rcAA^o cri\ .az.o .K'^CVaxV rdirsj.i rCli^n ,cn .cn^i^ ^m-jj^
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<\^i.ar3ii^.riA a^\^ ^cnai rcAtTO ^ aap3CV:^3 yartiso ocno

A ijSDri'AM Aac\ .^ i:=?3 .l cnllAoA\ Aa>- li-sa ^a^i^^- njl\^ .oq\

Aiw riiCvcT) PC^3A?330 .rClixwrv r^ira cnl r<(acn drvA.l .r^.^^^r^

>jjp<^ .>cno'in.A*.\ iJsar^o r^.tooo. rc^l^_ .>cnCV,i2>- ^ c\cn\ ^V^c\

r^.icn ^m oqA .^azjo ri'^rva^a rC^icn.T cnflo^^l .siiaitu c\h\

casox. »cnali»» 'T^.i^o .cnMV-a rciAxxsaA qqi.^c\ .ri'AAani.^

^ TJsq .l cnsai. ."^optho rtljji rdmo .rcljj K'lAi.mo r^onAr^.l

^li.2>A^l rtlTir^A OTi'ar^o .Pt'-fioii^ ,cn •^pin CVsonO ocn*'^!^

r<ijn c\cn r<'.iaoQ. ji!^r^ .rcli^ir^ As- rClfioTiw »oaA CTDasaflo

rtlnA^ .in^^o A^c\ p<^i:tSQ^ ^i^^r^b .cn^uisa!^^ drvi.jj^ #='3

Ai^ r<'A>C\ni^^ ,03 ^ ^s3^rdc^ .ri'^iso ocni ,cnaij!s- i\i.3

! rcljcn PtlnA^-i cnjjoi ,^ .'TJsari'o rdVi^cv .or2*.-u> A^o oanaco

.cnsoi^ ^ rdicn rdnAi^ "pCVtaJo .>^i^»^ ^^^^^ tV^a AiU^^r^o



189 '^\*^ rtlHocn* cn=3 (XuV=3 rCll^.ri'.l

ivsan .CD.ti-i^ vyr^ ^Vi^ rCAa .r^'rCiij^OD rCliii^. in\ ^OCTD

rCliwirv A-2k_ r<l»i«i-l cr>^_sjL_^_i.r^o .cni^a ^n&io cn.'aari'

^\^^r<'o CT)^Cv\ ^ain camr^ ^».vcn .rcb-w^1.^73o r^h\^\.'=nci

f.i.r3i*ini ^i,Lr^ caxnnz.o .^»r<''T*i-'53 ^ll.ri'o cnin ^-ra_»ir<'o

cYa.'TTjr^ ^n.lfioo .vvo.T Aiw ^ cn^CVA o^ri'o oacn a=>^ cn\

cni=73.in oQ-tsDr^ A>ocT3 rCa^ .i^c\ .rClooi^s coCisaso ali^p^o

Fol. 73 ^ rdirrjo ,^13 >M rdm oqa ^"T-'»Jr<(C\ | .cn^l^o cn-mr^ cn^Tno

rCina* ocn ^soo .ri'ocn.t vyr^ cnji^^Ofio cnV^ oq\ ^xi^o .Aocn

r<^n\c\ .cni^s cn.mr^ A>C\ct3 r<l\\r<'o .cn\ Ktvcn xi^t33 r^ionn

cqIxjj A\oct3 rd-.'sa p^Ao .co^a.\ cn»^»^i vyr^ cq\ A>ocn

rCAr<'.>>-C\ ,cni!^r<!=3 r^.ijjr^o rcArCli^o rCC^i^ ^c\cn rCij^S^

>cn .cn\ oocn ^.i.n.aw30 .cnsai^- rdi'-ijjr^ r^.xir^a cnjsarf ^ocn

.mT^Qo rclisJ3i ajr^ A\\.w .i^o . ocn^a\ ^anK'o A^ivs^ ^san

rfA-i-jj »,».\cTD.t ^ CV-^ii-i. avsflo .^ ^^^\ '^^^'^ ri'in^ or^

^Acn 0^3 r^ •*l=i-^» rCAi.jj f<i.»rC.=3a . ^ oy^oo^ K'^o^ri'o
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cnjjaiz.c\ jCnCVsr^ Ktnir^ r<ii-t33 .i-t33r<(C\ >.\^c\ rClsaiA >cnCVlx^-

vy»iajj"i=3 »i^=o ^r^ rCtcn AKb .aocn ^x&n^Z-m ^ Oij^A.t

I
K'ooQi rC'Ao .rdsru CVi^^ cna i-sa^i-l rdnaili^a .^jj^Qqjo

K'.looQ* A^ .i^c\ .ri:xli.S.3.n rclQQlVs^ r<.^^ rt'.l^^ai. .=3Cv!5i^ cn\ Fol. 73,^

CD^^z. "T3C\ >(T3aV^_ KiCNcn ^»r^.i K'^aai.j^ ,cn ^.'sn cn\ .sera.

cn=D K'ocn ^r^n rv.iPCti. ocno .><DaV^^ Ai^ ocn r^i^^ ^n

r^ocn .n»Ta.i Aao .ja^i^a cnnn.z:.c\ rilsa^. oaiA "^m Al»r^

f<'.tjj j^l r^A^ivJr^ .r^oalrcA r<A*.=)az. .=DCTa» ..^rato r^Uia

K'.TM Tx^ ri'^ia .A>acn rCV^ra rC^rai rdxajoo .^ocn r^^l=»3"lr^

.r<'rC'-i.iss,Qa\ ir\c\cn rtfa,!^ r^i^axa.i vyKb .oiA rdc\en ^r^

r^cncv .eras A>ocn r^iras^.l r^i*."i^ ^so ^a.ai ,00 .rCliA\.i

^pC-VxVd (T)^Cv\ r^h\r<i .r^T*.^!. rC^saA^ ^0531=3 ."U) r^^rCT.

rCl\ K'iriiiA r^ri*.! .ca\ A\i-"5»3ri(C\ .ocn rC'-Xiia.l r^iirrj aa\

icr)aVi»_ cTi»."i»r^ if\sa»'ir<' % cosai^ .r.irv^Av=n ocn ,1^0 .rc^r^ rdacn

.rdiJ^.t ocn cnnxSoAAAil oq\ ^2w1<o r^^i^cni irvAjL^trf rcAo

ri'cnipCA r^'in^O .P^xsaiA cT2i.ij!^_ rtlA^^.l A>ocn r€lii»3 ,l!iO

^^73 TnA r^.>^^r^ Ai»- ocn rt'a.l cm.tsairi' .cai"i:iaiwl r^^rClj:i
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.^ ocnl A^Tr7^r<'o K'^^lr^ ^Mi^ ^1»<tj .rClx.cn >,^^ir3 >cn rCl^.r<'o

iru^r^o oai.'sirC'.a pCiV^CVd ivi=nir<'a .r^^x=) CCii^ cnivxnjj r^cn

.ca\ ^.i-'sor^ r^in^ As*.:! cn\ ^inco ^i ,od .rClusar. rCj^Vii.^

.rC'-irDO^L ^\cn cn\ ^.i.'sar^ .rdjj.i rc'.sa^ rCfcvcD^.I r^A^irtij

AVmf ocni-isq K'^^r^ »tTJ h^^h\.Sor^ ^l*cn .r^ocnAM cn\

jcna r^^r^^ . _ ooq\ A^i:»3rdc\ .cnJoiArai.i cnl oi-"=?3r^ r<ijLi.x."=73

.>cn r^^^ri'.i cni."-\:53 a^-saz. .i^ rclviaa^^ ^.:i ^ a^cn ,,CDaii^

rCliaan ^l*V-sJ k'Aati av^^ A^ .1^0 .OD^Aa.1 cnsai^ cvMritN orin

rC'Aa a3ar<ls».3a .rCbixSii cn^iaa .^xs>^^^ rcli^i^o ^i3i\"s»3

KiCvoD J311.31 r^rCxis^QD rdsai^o .CTD"i^=3 a\\r<'a CVuSi] oa^o

>A_3 __£!^'^ OV-M .ri'^l.n.:^!! rcl^i^X CVa\='3 -l^o ._ocnX

Fol. 74 i> ^ air^ .ii»-C\ rdnj^ ^H ri'oQAri' .^_ocQ=>aiw a\\ri'o ^ cur^ | oc\\

rtlsa^.to .rCi*AXJsr).i cn=ai=> ^ocnil ^Aoo ri'^T-^'3.1^ ^ qUjJ-I

CVn^ 1^0 .r^iix.! r^h\C\XyiMcns cn\ K^ia.l rClV»r<' Aa\ rCAi^

oQ.roK' oQxixiw ioa*-if^ : ^ o.i^^r^ ^i^ vyr^ r^^i.l-'so pa ini

r^irvA^- >cTiA cnar^vwo .cnyi^>^ oocn ^»r«i'.i rCAraCU^ ^\cd Ar^a



rcr*3.»jc.^33i cT2=»a\,-.'t r^h\A^T.h\ l')0

rdicn^ ca\ cvraco r^i\i.ik_c\,=j^ K'^^r^ »cn vyr^ or^* .r<'.\lsa.':33

a<T) .iiV^ ^».ii-\ fciro .aW^i ._^1^^ onoTita cn.-saaas r^\so

,cnoiruf<' rdi^Qoro ^i oaol^ .^i.\ct) ^1.1^00 cnA_»i rdVi.Ai.ao

^jA\ cnrsa ,A .xn.\r^ cn^anxA^l r^'Ai.jji ^xijj.l rfA ._ o^r^

. ^ c\cr3A>avsruo3.i »<'"i"Ti. ^^ni. .1^ ^1 >m .^«.n3i\.s*.n.A ^ijj

Aik. OfiDCUjO .>A\C\rii.fio A^ asijji^r^ ^ CVMso rC'.irt' rdv^a

r^rd^^flo pT) A^>sT=3 «^''^ ^^^ '^-^•"' A^ afiDOjj .,A\'iajj

crA oocn^.i ^_a^n^"l K'cn^K'l cnira | r<ij.Ai3a3 .r^^inoA^.1 Fol. 74 -a

^——

—

^ V

>i:=?3f<'o .r^it\h\ir^ Or^ >.^!\ Ax- cral OT-=«r<'o cnaAx. rC'-lraO^^

r^^asal ^lx=9CT2. ^i^ .r^cnlK'.i r^ia rCi».i.xsa3 A >^*:»]Or<'.lo

,cr> ocra—1 rt'TSOri' .>^zjj also A A^ ^^ ."IOajIs .>^5as.

\ -i'r r^cn rdVjLQD cT2nx.a .A ^r^ r^b\»lx^»^ r^^ia .ri'^^ir^

r^icvnn ^x-n-a ^cu\ac\ .ri'^U.i.sn ^so ini toCUiao .^iz.

r^ir'i'o .cni r^^tsaa .rtli^i cna rtfiouQ ocn Axico .cnl .^na^so



.^sn*cnic\ .xv\a .i^.vo .r^^iiiv>^ v\^acn\r^ •^pi.'soi^^o .PtlT»:tn

rcl=nx.=3 ,rC_vi.'i^ ocnV^ ^"=33 AiA>.rq rClai^^ ri'.IPC.x. rClli-r33r^

aa^^r. ia ; ^Acn r^.trtflx. ocn .2w9iz. i^o .rtlxliilrDi rtfljaovVj^

.jj."U^c\ >,lz.c\ "^coircni rclln v^r^ .3oa*o .r<'i\*jLL >cn ^33 .n^

rcixraar. .r^craXr^'A aiA.nx.c\ Qcnio asa»ir^ aiwsai.a oVj^)! Aao

.r^^ira.l oalniaai vryinswi ^"iii..l .K'cnlK'.n cnia PCixxXJ^o v>A

cnnoia a»ocD.i r<Ai.xi:so .^axxn ^Vi.V5a»oQ:s>30 ^Licvso Ai.^:?30

.^»»jni' ^i,=»aVi>» ^\.ii-\ ^.li**.nx:»j cn\c\ ^.1.1.^^^ ca\o .rdsali^.i

.oa.'sortf'A cn3ca.c\ >cn K'^ij^i cn.i»r«l3 vyaAa r^.ioca. .rsino

.A ,AMai(M.r^.i 'pi.'sn >i^.i^r<'o .A\o >.^A>i3 ji^.T ca\ i:s3r<'o

>iaVs^ caAo .K'AxCVX.in.ao r^h\^^ r<'A>a*CDV3 >.^A^i^ ribcn^o

cnA^Ta.l .JiiCn .cnl ^ocn rcl^z.i rclnz. ^=a cnjLiS>.i ocni ,.ic\K'c\

rCllaO^^ ^Aa3 oocn ^»T2k.fio r^b\^xik.:^x. r<'A\o^ri' ^xAcn 1^0 .ca\

ji2ki . _ oaaA A^ocn p<la\.i PCiAxX-m.! co^anx^r) .Qoa.iaJ^3

rdx-l-QQ-^r^ ^-1-.Va>1 .r<'A\l»i-'»3 oocuin^^s _ CUrt' oVjj.I ^xLr^

Fol. 75 i) rcl\,i .rClnfio
| ^ ocnAaw ^»f<'o .rtfiaxjji r^^h\r^^ QQa»V»r^.l

N



r^sx».r..r:n^ oqs»ia^-.i k'^x*^!.^ 1*V2

jjl;^ijs»3 rcA .>vt?3 a^\ cvix. cv^ir?3 rtfAi^= ._ cv^a ixa^ ^ cva>\

K'^i.rscaVia a^xVat^ i\«r<'.l r<2^t.so .^_o^».Xxra.\.i rC.Vxjj K'vjj^^'3

.1^:1 ocn r^.irf-i. r^ocn i-'»3r^ ^i.\cn .>lA^\az\ >cniJO^iiz. tXsn

A*.ni=D oa\ A=jat33 ,"TX. .ora^ rCl^.lVso.t K'Vjj M^o .cni^ra ^x\\r^

r<'a.:t rdlT^sart' vrA .i.'=?3r<'o rClajjoi ^"SO oqId r^.iacn* ^.ir^O

.r^cnW.n cnis rtVj.i.Y.^33.1 cnsais .rC'.ili.ia.i rC.a.s.ili^.a r«lni.QQj=J3

K'ixiia.io ens >cn ri'^xiJLA cn^ajiflD ri'iAi.'SO rtijLkX.m.1 cnsax. ocn

.oral CV».\^33 li^O .oaV=J3 cnz^ jna&^l vryri* cni ri'ocTD AiA^'sao

.rcA^^j AAn ^ajj >i-^33 .rflocnA r^.TT.^33 ocn cnA 't.^saK'o

^rcAxVn K'.fvx.^so aVcnio .rtlrSki cn=) ^\&ix&XJ73 rc'A rC'Ar^'o

^m .&Z.O .rc'.iia ,cn ri'.iocn. ja^ri' r<'.i*j»30 .cn^cv\ CV^\t330

cnrais A"T>5^ a\s^ rClTai >aOD .i.^or^o r^A^^^o .rt'^CVn*.^ ,cn

»cn»i\»i3."l ri'cnir^ .T-'SOri'o r^.toora. A^-c\ .rCjj.iZ.'sa .^K.az* __T^1

.vsAi.3-.3 ^T_ra-5i^:i A^ Ai^ jCTa.^^ViLr^o .vr^^A--=^ "tqipc1\

wjnA cni^A_^^-t?3 ^iix.o .rd^ircCa ^.r^.l A^ cn\ ^3CTa»o

Tn».ooo .rC_saA_v^\
I
ri'A^r^o r<V*iT.'20 .^ax* ^ T-^tj rtflnAruj Fol. 75 ^

1 ^ir^ .i>_l* ,1-^33 ^iri' ocna^r^ Ai^ rdx*)

.cn\ ^ui:^Co r<'i\ia»iflo ^V».1 f<'^JJCV=lZ.i^A."l vryrt* .=30^ rCA^Ktv

vr^l. jA3^Xll A^^33 rC'Ar^ .701.^73 .UrC^ p3 ^.l».3iQQJ rcA.lO



195 f<^A r^liocn* OQ3 CVjjV=3 rC.lA»»^,l

Fol. 76 a cn\ ^x>^r<'c\ .^ijaor^jso JisrCl^ Aa.1 .pCIj^KUa) CUr^ r^i^OOOr^.l

r<l^j.^i:73.i r^i-i-i^30 .f^^x^i^i K'^az.^xs cn»az.o .^ntVnl

Aao .ri'pdLii^o rtlai rdXAjo rcAixt^ao rdi*.^ .1^ .^tni.^n\->

,oa=3 .oaii^- KbcTJ .i.p<ij ctiqqi^ ^33 ^i\» •. cnia Kbcn .^..saz..t

aa^^t^g 1^0 .A^acn rtflArdx. cniail r^^C\=>3i cn\ oocn ^U)l

Arc:ri>30 Pt'.Aa 1^ rCl^^i. Kbcn >ix. : ,<T) K'^l.iJSn.l rf-i^i^i

^r^ r^^:Usx> K'^Ta .rg'^tiT. ocn ocTa\ \^nr^ .^r^ rC^sl.-n

^i-mr^ .^14*33 A'i^Xori' A^A.l rdsoflo ocnl ^K*! ooaxV^o.

cnor^VJJO ^ COcn Ar^ CVstoo .CTi»^»r^ rcllAcn oqqaI^., ^x^^siz.!

a_\\r^o .rtlx-lr^ ^i._\cn_\ _ ooaA a.a\A>r<'a .a&rso r^ixAJ^A

.rdiao^l _ QQQ^ rtfl^Ai. ocn CUr^' r^V-w -T^o .pdlaoi^ ^cv\

oocn ^xoai^mo ^l^^ .i^ . _ ocaxV^i Ai»- A^o vvrao ocn A\r^

»cn ^ ooJCUjuZSOiO .r^^U^ ,cnl ooJoi^kJUJo _ CVaioJ.l c\cn\

^ .rtfli-aa-A^ _ CV-3cn orA ^i.r33r^ ._ ocn\ ^r^.i r<'A>(\a.x^^

.r<ir^ rdisax-o >df\»r^ rC'.TJsai.il r^^in >3aij ^"s»3 .rcA^Ai. ocn

.rtlik."i<i> ^Uijjri' rtflX .jUr^^arCls ^Vjj .r€x=iC^ CUcn cn\ ^'TJsari'

iua. ^\ Auri'.n rtflsafio "U^ ocn .r^cn\r^ h\c\ r<\S^h\i .2.i\ai
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.xjrdA cn\ A^x. ix^ rCl\ .)QlMi>=?3 cr)dFV2k.z. is oaA rd^po.t

OCDI ^Uvafio rCA^cno .oaarc^^ iCnCVl^w t^ aa\ Pt^Lsoi "i^rvni

c\cn-i..lts.. rdicnia^a tCnoifuK'.l .urdi .rsin.^ja.l rcio.i ,cr2=>

.rCiiuji r^^oi^ri' ^ r^p^'.^^ c\<DA>a\ ^^r^ f^^X rCjcn

^.1 Kbcn ^ri* .rdrVxla.l rc!jTiaSh.\ OcnX .acn*."! K'craArClX

oacn ^tsa^..! K'.tij K'^in .»cn r^^Ui-tni oraLl r^icv^ra ^^
rCi^K'o .r^iUjiJSO >V3 ^^ oocT? A.iJ^ijjdr>=73 rCAc\ .rd^isai. cn=D

r^^TJjr<'o rdiiocn*! i*^ >cn r<'^Tjjr^ .ooctd ^a.^S^(d^v:73 r^iujj.ia

.r^h\^\n cniA A^ rfA^x. Kbcn .UlTl^^.i ^i r^i^^ .rC»"ijar.:t

r<^"U^t33 rf\.t\T. ooQ.i ooirA '.^liz. ^\^ ^ira ^ocn i^ ^^aa .^ocn

r<\ -TQ.iJSOO cnaa^^ii- r^f<i-i!4^ r^^acori'o .K'r^liii^ rtJcnia^ra



cn=D ^1*^^^ cnixlJ^'sao .jcno.lr^-. ^jjior^ ^i^o .K'i.^i- K'icnCU

r<'o<T) rfAo .r^cn\r^^ K'A^CV^l'SJa ^.rsa cmz^i .1=30:73 .rClsa*!^ ocna

rtfli.cn .rcli.'jj A>ir<:'.i.i rtla^i Am rcAr^ .r^^ani!^^ A\in .icVmlVs A

Ao.TTil ri(Ocrj >n^ .i^o .r^ocn ocnlsq rtfAJoix. QoCv\a& ^^
.rcl*».^_l_x, cn^i:a^o ri'^ani}^ cnA\Tn ..2waz>i jcnofixsai^A

Fol. 77 ,3 .rtflni'^
I

oqqV^\ cni»»iA\ jjl.^&i A!*^ .rtflooi^^^a >.^\ 00^0

^raino r^^CS .r<'i.f<' A .tacn* rcl^ij-ai. >(na31jj-i3 OCD .aa^ Ao

^irt* .y^mT. r< .ao^ Ao ,rtflia.Aji rdiaiSD ^-=73 ^n.oor^'o .aaA\a\

_ r^Q .r<i.sax\ vrA rtfbjaojso.i .K'^a^.t^ rtfjjior^ vrA ^uaAj.=73 A

.li^Tiz. 1^ ^.i>cn .vA .=»CT2» iuK' Artflx.."! A^ ens ^r^ ^.n.oQ.'so

r^^Ozr3 . _ acn\ iJsori'o rtflii^ .r^^'i.'sni^ ^Acn rciA^xir. ocn

^jjior^ ^i^cv .r^iiix. r<'"icnai A >ajjl .rtf'M^zsi:? cna Klir^

.toi^ii Ai.^T33 A QQjjo .>cai.vv>^i* ^_aa|».T.r^=3.T ocn .^ cv^^ai

oOGOT^M.! i-^jard^ ri'.iocn. rClVi^ ^.i*cn .r<^a=>a\ rd=?3i*»- cnlro

cn_\ Ti_i_Ji rtfixAlsiA r^inJO .rt'^^i}^ r^^cn A^ rCl\^ oA\

."^aa^a ^VjjAa^o r^^AOnA^ ri'.icn ^m cnA .:^azio .rdirias*.

^^ cnVJjO .r^^AiJLl cnlm Aiwi *qj30 .rain ri'iooa. ^.»."l ocn

>cnaii.^ rcl\A>o .rtflz^i cna rclsaxa ocn AAno .orai ^^isa 01^

aajj(\lz.o >cnc\3r^ .rcl3^i».jj r^cnird rtfli-SO .i-'^aK'o A^O rtlsazA

.r<'A>ai=73 •^iK'.i cniii^^ ^zni v<Ai.3-.=3i .r^sxi.T.r73 .^az* ^__TS3:i

vy..sa-jjT-3 A_;i_^cn h\ir^ .rtflApOo.T cn.ini^az. ^ >cT2»^ni&0

vA r<'ocnA>0 .vvA^Cvl aa_i,_3i_nO CTa»ir>o .yaCisy^d ^Vjj^^O



rCVjLxX-rrj.T cnsa\-l r<'^i.2».i<^ lOG

even _ QoraA i-Tsar^ .cn\ ^\ sx^Tssn .zAlA o\a .c\cn rcli.'.rj3.i

pas pOicna .uri'i rCnoDi ,cTJCV2ai.\^ aioa rcliraoV gucn cn\

cn3CTi..T ocn air33c\ .r^l^Ai.
| ocn _cncq_A i.'sari' ,A cn=)CY2.:t Fol. 76

1

ocn .r<'cn\r<'i cni_:3 rCi*AXJS3 .>waz*i cn^\ vy^ .i^a^sat. rCl\

t-^33r^ .rC'-Xli.irsl _ ocnloia^ A^^ .rC'.N^-ipcA rdsar. ^=33 ^Mul.t

^.i-'snri' .pClJri' .ii-.T. pcA ^»n ca\ A .^vsaz. oran^V .ocn ocrai

A^.l .^^.%.A)^ rC^raoo rclicn A .3cn».i a.ocn .r^AaO,^ cvjcn cn\

rdHocn*.! r^jyiy^ rCtno .rcA^Ai. ocn ^ ocal vmr^ .^ cnia^ A^o

ri'ijsrJr^.t vryrt* r^Ari' .cna avsa.cn ^'cnar^ rC.lAri'o .,cnainn rdA

f^^Mtiiao .jcnoTi^^^o >cna^n.A va^Itto Ar^ .>cna\.^.T r^b\i.y^r^^

.rjcn* ocn A o^ijsqri' r<lv^.r<^ r<!r.cno ,>cnainfiDp^ r^A^rC^l-iijOo

K'^rclii^ K*!-^^! ,cna\ii-l r<'i\x^r.^.t .rdjijj.t rclsaco _ a \̂

xli.iA^.1 rclsaiii-rs ^^^^^VJJ^r'i' ocn ^c\> 0^3K'o ,oqA ^*r^

.oal^lort' ^^33 _ o^JT^ ^xoortlm cnra .lU^io .cn^acno^j o^3r^

r^ocai:t A rtln.^j^ ^3 rCl=)^ rCli.S33 .rdlaO^- ^Acn cnl ^ai-^J3f<'

r^lniai^^ .A ^VjjI r^it\<\=ii\ K'.tcn AriiO .r^^i.=> >.V.3 oq\

p73 rcliocn.! ocn^(^oQa\o .cnL.i r^^jjC\nx.^lo rClxAiiiai

riiocn r^\ .K'in^ ocn ^ ocnl i.S33r^ .A ^=3cn»A\r<' cn^ai

A_i»_ r^Lcn rCll_^_.r^ .A_.'T_dq.. >lrj.l rclsa^.l o^lr^ cnVsn

_ ocQ\s3 .1^ . _ o^jr^ ^xi^m o^AOa^ga A^t^o ocn^^cna

^ijsar^O »=?3.Tn ^Vjj .oa\ ^.i.^TaK'o f^AaOJ^ ^Acn av^_ . ^ C\^»h\»r^



_ oaQAX.'iaji.aa .r^^l»."tsa=3 ^i^i^iosj r^cn : ^ ocrj^lygi vv^aai^

^tO^o ocal-lsaA ^^33iirC73 r^rc^ii-^s^o .^ca»^r^ rClll ^iLk*

^ cuf^ v«yrii T1X. .r^^l*i:s3."t rtflaora^^^ ri'.TJjar. A:^n .1^ ^T>cn

^"sao .r^oa\p€lA ^x&z^^'sno ocvcn ^*-^^'=^ .r^-ufior^ if\x=) oia.jj^p^

Fol, 78 a '^-^^^ r^ocn irur^ i^^ rtl\ .r^'iil.."1 | ri'^ai3a»CT3 _ ocala^^ira

A^». ocnUAO^.i AV-y* . ^ ocnlA^>,i=3 r^itujj.t pcAo ._ ocnaira

.m.>i.c\ r^ocn s'TiT. 02^=73 oocn ^irc^x.! A^o .r^ocn rCijLiJCJsa

icU) .oi:=J3f<'c\ CvA^ r^iM=at.A\ cvsnix..! rc!i=Qc\ .r^icv»3t2a cralA

rclv^Kio .rdijjoi v^ia\a. CvVnn rc\^ .ptflili^ rci^asoiw A^

_ Cliw .tll .^ ocn^an\.i rdliiiw ioniri'o .r^iii.:! vvix^.'ul _ CUr^

xi^aii^i rC.^c\X4jo.i A^*?3 .rtf-Vxjj.io rClai voax. ,^_a\Ai\0Q3a
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^ivwl cn^rv^wZ. irao .v\A\ocn\r^rtiiLU^i\=?3 coral rCln^rtlirCi?3

cnso .r^^g n > V >ct3 ^"S) oa\ .3cn*C\ .rain .0aA>Cv\^ r^.iocn.

: K'ocni •p^iJSi »<'u> 1^ cniiArsD ^.i am .,coCV1jj!ti rtliira^ :m.^_n

^ ^i^l\ rCAniaa ^MLM.r^ cn^Vs^a.T .A r^cvcn Ptlrai rCii^CU

rclisaiajj ooo* rtfixxi-'so .2>.az>.i ^ocn •^Swi* i*>^ r^!^t^ ^

rcl^ri' ^ .ri'i^TJsa r^A.l r^^.Tw rclsolsk-ra ^in^ rcA.t r^jjo

K'.lcn\ r^^a_a-J»r<(C\
I

.Jisytx^r^ h\T2kA rCl.i."_jj."t .r^'iA^a.. Fol, 77 6

OTSOr^o rdlrsO^ ^AcraA ooa>iA\ C\Q3xSir^cv .^VlnT. r^i\A5^

cnra.l 0^^=33 jjiim.i 0^^3*1 icn »^^,*»i^ rCijicvr^ A

p rc^lik. ^itcn .^ ^aiAOo rtAXxX'TTi A jiO^zi.t »A.2k. a\-.c\ A\rc^i

Icnrj
rCi.l=).T K*^^ oVjjo a\r<lx. a\> . ^ c\cn\ ijsnr^a r<'iocn»

cniii^^ cv^AxoiM-rrfo .rtfli.jj.i rC.sai.o'i ainno oisa^^o .r^h\:i^

cnlA ^mo .^ OATA3 cnlA ^"w cna Also^cno ._ T.r?3.t cn."33."lo

r^ptfliooa rtf^ao-ili^rD ^ ^.1 .tm ._ ooj^in >l30 ^ CUoo ^ ison

h r^VAJ.t Ask ._ ocni h^ysr^cs rtlJcn_A_\ .Sw."taf<(C\ A_iw .r^cn\p^:i

;as.'7aT. .1^ ^:i rdjcni^ ^rai .rdiracO^ ^Acn c\ocn ^'Ukjso.i s'tit.o

•uj ^"33 lA) rc^Mm gncmo ._ QoaiA »^ii\x.ai^ d^^riA gi.iA^r^



e\x.mr^c\ r^.xir^ ^\cn aii>- .ens ^ o^r^ ^i.z&njj.i r^'i».sior^

rcAo .rdiCTD K'li.fior^ ^i.3 ^m A siSisna .am )qxj3 ^.L.i r^cnit^

r^ljja Qcn\ A:an."so cnA\a\ ^i.lSk^m.i ».xi»r^ .^ OM Ar^

^^ ^»1 ribcn ixir^ .rCllCUOoJ ^ _ c\(ti\ r<',-.2»3C\ . ^ ooaa

.rtlV_»iA r^oon .i.t n-jji rcA^a\c\3 tm r^"in^ r^TxOor^ ^i.=j

rtliaO^A _ CUr^ .2a.j3az. 1^0 .0211.^1- rf.ijji r^'ocn >cna^r*o

ycnofin^t. . ^ c\cn\ i.r^or^o rCll2»_ .KtraAr^i 00^1:33.1^^ ^lilsam.i

.rCl*3t_i_XJ=r).i cn.jj"ior^ vA ^1>CVaj£73 .KtraAr^.i cnira rCia^usai

^_l_*rcA rcA-aOso >cr)a3p^ AxCVA rt'A»,i.x:s»3l A&i^cn oajjior^

rcl\.l .i-'sor^o <T)^i:aai3 A aIk' Ti^ ^^cn .cn\ ^xsuji.!

p^Va) r^V-M At fSJao .>= r^ rdip^ >=jr^ A>aA r^^K" .iJr^

^AcD.I vrA "iil.^.tO .^Tia^\ P^^K' CfA A^io.l ^aJ-i^w A^SO

ocn ocnA i-'snK' .r^icoCV_i oq_=3 ^_Jr^ r^UJJO .r^^aiv»)

cnirs r€ijtxl-?33 CV»c\odi ens rtllr^ ^sa>oaj:93 ^.r^^.^i. .rcA^CVlOra

>CT3C\saA>i=jc\ CD^asi!j|p3 ocno .rclnlv*..! cnicnai rCljj r^cnlr^^



rClAcv ^ C\Va)1^ r^A _ ocqA i.'53r<(C\ ._ Qcn^a\ ,VJJ^r^ r^cn^r^.l

pC_AjL_»._x_=n_=3 pikcnj.i .'T>^2w r^rdisj^ r^jsa^o .Kba^r^ ^in

^ax-rtln^a ^-*r*=^ f^A _ CVAa3.=3.iA-s>.3Q .rdijjoi a^iA^cua

._ g^A Jinx. rdXo ^=3Vi^3 r^calr^ ocn a^sa^i,.! A^'-a .^ CV^\

.fci.isar:»)i rCA=)a\p\ oocn ^Vuo .oocn ^»i3.ii\r33 p^^a^i<\A>.=30

^\cn rdur^ aaino .oocn »xl*.'=»3r^ ^^A^C\\-.=^o rc!'330-^0

OT^Tar^ »*"i-^'3 _ a^\s?3 ^ijj »-»^2k.3 ._ ocnA oi.^np^o _ ocn^aA

ocn ^xQou ^ r<(0 ._ g^^jji |Cn r^.i»r^o .^ a^v^\a« civas A

.^ ocnl ^Ui^s^.l Ktnlr* ^A.\cn ^=»3 .cnA o^ r^' ^a.»jA^:t r^cn\r^

rfA 1^ a*>>ca\p<t\ OQl o^l,ug3 irurtflVisar^.l •,1>Vjj r^cni

.^ ocnl OT.'»)f<'o rC'-VsCV^^ _ octa.'sqa^ CU)^& ^.1>cn .^ a^\ .n.>in

rtl^f^ Aao .oqa ^*Ti3.i ^xLrfA jjLi^z.o ..:a»i£3 ^L.i ^ cralri'.l

rc^ira.o f<lsaA30 .ocn ^^ rdsali. rdaiir) .Tir^ icncuiiu.l

.rdLsn^-X-^T) cali.3^ rtiisaa^ao f^inoizjo .i.3i."s»3 caLx=>^

^\cn ai^wO .^ g^Li C\^:>'cn\r^ C\3r^ ^A.r^ '^^ rtfli.cn Fol. 78 i?

^ptfiij^ ^aLi ^»aa\r^,l rC.3L=>Cv\^A OT^»3r^o r^'ixSor^ h\x:=> ^Zxnjjl

.T<'lCV=»3 a\Ar<:3l ^KiO .l^i^QD K'iirvflorcA.i hur^ .^ air^

QDO\ rclai r^anXrCA.i .ao^ ^V530 ..isai-^73 ooaixi3QCQ\.i ixiP^o

r^crAr^ _ ocoA OT-t?3r^ .^Acn rtllaCVJ^ C\2k..saz. 1^0 .Trv>S3

^ CUr<' r^i^^ rCl\r<' .^gW ritraW a\ , ocra^ _ ojfy.T^iap.l

.^i^r<n?3j rc:\ Af<'^i.3r<l^=73 rtfll.t .rtflxiilai rCfur^ .fnSk. .»<'^fub3

^ T<(0 .^ ooQA ^iJi:^.! ^aLk'.i rtfliTias-rt ^7ii.ci m<;^'=='3 rtfllo



ocnj

^CTii^i^ ^M^'^v^l >coor<'u>0 As- .T^O .rCl^CV^Os QDCuicC^ AostJ

.Qocuicv!^ cn\ isar^ .r^^xfior^ ^mo ir\»c\cn r<=rj"t ri'iNViw. r^:ur^ A^^

Ar€lu:33.t "^p.TSoa A^^^ pfA rcljasa^^ cn\ ^^mr^ .r^'itsor^

rcA .rf^iASO r<ih\ri^ .i^.lri'.l ^ocn.i ^rTO .oocuicv^ orA TJ»3f<'

.»<"UfiOf<' iu3 ^\*\l.i vrA r^ocn rdji^cu rt\r^c\ .rCiAys^m oral

vA ^cn. CV.VJsao .f^icnOi ens ^Vu r^l^iK* A A^ p<1at<'

iuis irva.XjjA>r^.t A r^ocn r<l=>i r<lj"i^CV.."l .A A^T^=>^^<' r^iixa

^zrajj.i .)CnO'in.jjo r^.iaoa* rtliraCU^ ^cn .^ocn.i vyr^ vA

^ ocQl^lCU ivVriQ.I OU> l^c\ ._ oottsqigra ^\rtli.o oonA>a\

.)lx^- As- A >ifioo .onaiA ^u^^ po rdsoflo r^'.iocn. .n^r^



rdxutJSOl cnsoA^.l r^^xx^wX.^ 203

.rdUjcvi c\^v^\cvi.3 fc^TJ^a AJisw _ -loam -.^^^^ _ O^iir.

.&r.c\ .cniirf.a y:n^r^c\ r^^Oa.^j^ >cn ^ ri'.toaa* siS^r^ ^:ucn

jj^ri' cn^^rtlroai r<'i*ix. K'icnCU .«k_CVz* .iiflr^a oq1x*>-3 ca\

r^i\n=3 r<'lcTi\ ri'i.ii. r^'tcnCU icnu C\co .ri'ix^CMjj r<'^"i3

..y«-i ^tt ^\cT3 ouw "l^cv .cnV*?3 rcA PtlrarClSi. ^c\if\sa."»j.i c\cn

v>A rcixracvx. .cvi.^jaK'o ocnio cvsa."if^ .r^ocn.l ^iTiJa oocn

^i=a*cTxr73 .,CT30"injjo r^.nocn. cq\ jjI&I ocn ri'T^ix. Ktrur^

.co-USfl i^\ .A^jjr^ cn\r^ dfv&io .K't^'TX. r^icnCU CUOcn.l ^Ijj

oca .crara ^V3a.cT2:sj3.t ^^LrdX rClisaACVjjo rfJjjj .sen. O^ocno

.2»-lor<' ^cni .KbcDi "TQ.TiJa .^^tiz. 1^ .r^'iiSor^ ifxxs t^ ^..1

^\cn t<.xsr^ .»T=« vOkr33 rdVi.^ .aa\ ijsar^o f^CVn^^^A

iuo Alii r^^^hy^S3 K'icnCU rCiil ooAao .»=q^ »>VkJ:» rtlsaioi

Ar^ .^VkJ^.l ^i:=?3 ou>c\ . ^ c\cTai^\cv» a^=az. .1^ .^ ocpsasw

r^.l .r€Ard irxoo rtliAcno . ^ ocraa ^ Qctal aisOtCn ^ CUcn

•"^^ .^ c\cni^\cU3 cn\ ^20*03 OCT) Ar^ rO^alCVa oocuicu^o

. ^ ooai i-TTjK'a QDCvK'ipvnAo cnL.i ooxfio^i r«lfioTL^[l].r»3aia.\ in^

^t->\ (\ \̂ a\\c\ .>.>.i*v=n.i >.i.z=au rt»=73acni ,_^A 0^=3.1

>tTt-nj.i ^_cvca\.^\c\ .rCl^^a^as Qocuic0^\ C^hur^a .r^'iaSor^

esUi .^ir\\ 0003 oi.ii\x.r^.t ^od ^1 a^r^ .1^0 .oasa*^

• ni'i.ix. rdv^io* oaalS>3 ^x^..saz.O . ^ Oqq\ | ^i*T]j.l f^lJjr^ Fol. 79 fc



oAr,

>0 onoCV*VsjL\ )aQQnrq ^xsaV^.^ ;^\.i-.\l r^icnCViCv .rdlrujiroa rCl\.T

K'inoo jiQQ^o ..i^=ai.i ^i.\a ^x^z^div^TSO .rdViwi h\^c\ ^xBai.^y3C\

^30 h\j\c\ .^<'A^amJ^ rcijjia f<'A>corCl^ rcl3a»"i^^v=J3 ^"sn^ .002

rCAraian rfA .oq^^^\ is Aiw .laT^-l rfAo .cnirajj AIjj QQxaso.T

.^^ >cr3a3PCl\ .2^x02.^73 f<''T3 rcA .^xjjoi^'sn rtfAo ^xll-jj^m

.rC.^r^.3 .:iCQ.:33 ^A\ ^x\ .cr>T= Aia) QQi.a»3 r^^r^ rcAo

^rCSa rcCV4^\ai. rtllnl rcA .^A2ai.n r^ttsy^n^ pCAA0Q-r?3O r^-i*^^

.oQia^- oq\ xm^x-n^.i ^sa\ }(T>a3C\X ..T*i(\^i rdsalsi-.i cnin^^

oni .=3az4j.l rtflii rdiiinX ,aDa=30J^ .,cnoca5^jj cnA axQa^d^r<(C\

^.k.Vio.i rdisn ^x\cn 1^0 .cnnia rcAa^i ^i.\o .cni\i.^^jj r<li.^33

.r^l»l ocn.i >cnCUlf^3 rt^xi'in ^xAcn ai^T\ pcIi^ ^oA\c\ rClzjj

Ann rcli*ka3 : K'rclsorao ^.^zso ^k^Ad\=3 ."Tjj r^ird^ rf.aca.o
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cnra ^VjjCv ^i^i*-
I
^In^ r^l**»3C\ . r<ijL».lJS3.1 cnsam r^-ToO Fol. 80 a

ocQi cn^CvniV As-no r<'iar<(C\ .vvi^inl rtflsaiTs vJl A\ .cni

CUr<' r*inc\ rdui i:fX.c\ .»<'i\=)"i r^.lcn r<'i\3cnat33 v>A .300.1

^fc>>-VT?3c\ .^ o^ ri' ^ayiL^Q r<lij!^» .Twr^o . ^ CV^*^r^ r^liii^OLpai

. ^ a^^Vi.3 ^lOcn ri'ptlilVs^.rdlj^o .ri'.icn r<'^U.Tra3 rC'.iix.CVisjX.

rtlii^ ^xjj^ .Kbcnr^ f^sa\.l .rdv.! r^ia^ vyp^* ^vtra^tr^

rtfl\^a\a3 Qoai-io^^ r<'A\r<'l ^.t rCltcn .rCtuiAj A!5i^r3 jjiM.ri' rcAo

ja^i .^OCTD p<ijL*^flD cnix^ ri'.ijj.i rtlliw^ rdjr^.n oon .>^OA

rclsaQQAj.31 ^isaicn ^1 rclr.cn .^jj^^Aap^ ^ocn rdxiifloi rdixsa*!

^ Oin^A^.n ^ a^V=>3 rClli^ra rdiriicv .K'ivVii^ _ CViiA^ oi.mrt'

ooxi^i. ^1a> Ar^ >T.33 .rdicvsa^oa^ aijaaK'o rCliaO^^ ^.Acn av^^o

r^.lVl rClra^l .XllAi ritv**.!.! . rtfij.i.l.r33 ^ ^JTI^x.rt' r^ncn A*»-

";pi=a\ rClVDoJO .ri'cnW ^Vjj.i^ rdiSk^o .r<'iTi.l rClM-iorda

"U^ OCTD AAp .K'aQm ^iliwVt rC'-3Cv\^\ >xjjVO .K'ansj rcAi

,cnai!jj AK*© .rtflacv=?3a jiV^^o invi-o .rclsaVi^ rcljcni rdiax

.rCxi^ii f^-i^ vyri' ini^o ApCnia T<'"t^iJ33 cT2i^\az.c\ .^isn^

^».ViXJ^v=33 rCaiVi^ ooQ^.i Tkii^ ^\cn .*o\..^\ i^fisn rc:\c\



307 '<^\*-^ rcl'iocn. CT2=3 CU>V3 rC'.i^.K'.l

r^icnai rtlsomA .3ca*i a»ocn .cos ^l3a»cnJ53.i ^LrdA r^^aaisao

.rtCijj.i K'^^ftjo r^iusm rdisajAVso a.ocno .rd^^.ii pcla^rag.a

_ C\^i.i2>^ ^2>.^ai:.:t vyr^o . ^ aM^\c\* >CDoif\»r^ r^i»ii. ri'icncu

rdr-^ QOi«\t73 rdtCTJ rcAr^ .jocn.i ^Icra >Vx^=} rtflJr^ ^U>c\ .rCljj

Fol. 8 1 fc OcqI CViA i\»ri'l ocn rdsaO)
I ^ cn\ aa^n^.l ._ C^

irvsow^r^ >TJS3 .>JOcn rdl^cn ^H-^w ^ OMsg rtf'A^a . _ c\cn\

rciisa i^o .AxM-soi.n rdV^iJia Auto .ens ^Aikfior^.i A^-73 Ai»-

_ CUCT3 on\ ^iz33r^ .cnxsafiDO >1a.2^\ rC.l^,JJ2k ocn rcA^ .A ri'ocD

.crai h\ir^ K'.lo^MJsa rdvsfl cni rdaorCia .lir^ r^o .rClrsO^

i\»r^.l Aa As*, r^^ai >l.i^^. »i:33 .r<t\V ocn _ ooqa i.r»3r^

cnlAO cnit\3>ai.fioo cn"iA>a^o .r^lni A^ »."i»rC-=j ^ii.ri'o .cm

cnl ^T.r33r^ .cq\ r^Jr^ .=joq. .JUr^ ^Vx^m.l Aao .cdv^ hy^za

\rs\ .=3cn>l ocno ^^a^cn^l vaA «.liSi^=3 ri'icn .rdlraCVJL ^\cn

r^Ar^ ^sa>cn.=73 iism rCliK' .^ ooqa ijsari'o ptf>\^ rdi.^- .r^icncu

r^i»ii. K'oQAri' 0*0000 .A^^i cniA ^o >x^i cn\A ^raa ens

.cnsoi^ A r^ocn r<l\ r^A^ar^ r^T^a Axf^mo .rCllsawi-'SJa ri'T.mo

rcAo. rCjiAjK* K'-inSwCV!..! r^ixla >io^ rCliri' A^J=73 rt'A oo^o

1^ .r^cn\r^ rdijsa r^ r<l\p^ .rdliwi. rCJTur^ K'cnlr^ .so^

.cn\ ^ij^ok'o <M^ .f<*^^ ocn ^ rclvao!^ ^xAcn ^»i a^^saz.



rcixxx-:33.i cnsnA^^i r^iruiSkjc-^ 20G

r^icoCU >^fcS.i^\=3 -^\r<'o •^^='3 >iJ^ "tcnl.l rtflx.CTD ._ ocnA

f<^ aM=>3 rdiri' Arcli. r^.Tjj ni'^^rClx. ._ O^l^^CU.t r^i^ix.

cnh\\r€x. v>A Aifvi
| ocnl r^cmlpdi ^liOOAacoo ^jj ^>^<-^='3 rcArib Fol. 8i a

f<'ocn ^r^ K'^xxa T=> .Two .,cn r^^inSw ,^i\ir<(C\ >\ ^\ r<'T-3

»cnaUh. ^la-^^r^tv .r^h\cX^oca \yib>^h\r^ ^1=730^' ^ .ia*=30 .A

rCA^ A\r^ .cni rfjr^ r<ijt"so i^a .,cnC\ii^r^.1 rcA^Jia ^nj^o

f^^nSk- ,cn ^ T*d^*0 .cnlx2k_ r^.TM.i r<'ocno .cnjjtfioo cnli^^l

a^vs73 rdv^ra .>Ji-^ rclii^jLl c\aii3a\o^o .oxsjisar. _ i-so

^33 r^^A)^ acral ctai osaxfioo .>^cv\ a^^oaaX rClis»3i\i.^.T

rdir^o .r^icnCU r^V^jJO oalx^. ^aLsj^^O ._ a2>i«l rdsooo ooa

^cnl ^\o ^Ur^ ».njjca r^cniPCll r<'^\Vs- ^cnAA .rtf^Clsa^,^!

..n.Qcu cni=73 Arclx..! rClspalA .ens ^>cY2.:93.t ^ A^c\ .f<l\A>aa

iiTSr^' .OCT3 p^i\\^ ,a3oin»r^ r^^Alu.l r^."i»r^ ^ T-"53t<' rdAt^

rdiil^x) ^ c\ca\ ^i^^.l K'caArtf'A ocno rCir^ .rClJCVsa^^ ooai

»»lii^.l r^crAr^ ^\or3 .r^xiacO^ Oicn cn\ ^\:mr^ .^Ul^^^QD

rcli_jjo ri'icnCV-i .3cti_».i cV-»ocno .co^.tocvz. pa>cTa::930 i*iz.o



ocTx.\ OTa^^.i rcticn^ >=jH ^j>-^-=) rC.it33i _C^^ .2>-nx.

.rdsnua O^^CVsq ribcn r^A^ rdjcna aM^ ^ c\^ iyQ>Tg3 rdX

.rtliAjj >"i^l^ ^^"i:a^ ^i.z=ajj cuivir^o OnTjj^r^ pcIjoq^ »3i.1

."iaSw-X rcA pClaCD.l Ocn\ 0^0 . ^ CVir^ ai.n.l-ri'o aiAOrtb

.1^ rCA=>C\!^_ ^.1 CUOJ .^ g^A ^M.\z.l rdlr^ rCAri' ..i^:T» .21r^

^=33 a_n._a_i CiiyiD .rclvsoico-m ooD ^ rcljcn r^xir^ cV2>.saz.

.r<lli.-Vca\.a:i r€.i>^'\r^ oqA_^_3 ^l"i .1^ o^m.1Cv .»cr) r<'^l»iJ=73

Fol. 82 b CQ3C\ .r<liixV4.n.lc\ rCl^^i^i O^Kb .ocn r^T^r^lra 1 .3Ur<' AaI

_ ocraxilij >=?3C\!k' A^ OQ3 oini».a .K'i.i ^ ocn\ ava r<ln*,iixi3

aAilai.i .^ o(T)A\a\ Kbcra AxK*! j.j=r) Aaa oacn ^iL^iroo

rcVja-usn .^w.az* Aiw oocn ^»\iA»30 .^ ooanA cril^ ^ ri'cnirCli

or^ rC^artl^ caA K'ooa ^ri'.i ^._n_\_^o .ri'cnAK'.i acn ODirji

pcAvjxtd K'ocd ^3a»cn:s»30 .^ ocnAAa\ KfOcn A\r<'o Ta.T.'S) rdj^Xor^

Klcxcn ^»r<'l rCll»r^ rC^arC'.^ Aa : QcnA Kioco r<'a\l ri'oQAr^.l

KboD Axri* K'cnAri'.l r<'AAaV51.cn=j.1 ^"sa A_^A OOOD ^».»f<i33C\

.f^Vi.xT-'so.i PC'Ai.oaAx'so pCltaa.i.i f<iA\ rclVxAjLa r^ocn cca^,^i\»>o

.irtr^ ^i^nx-o >.lli^ >U).'t ^Aicrj ^ r^'v>^.tc\ Ax^cn ^Acn

Ai^ .^.^lar^o ^(\jjo i\=3i(\^ rCAisax-r33 ooor^^Ax^ f<ir^

O
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^€^i^c^r^ -.oi^ .^CJi^lxJJ ri'craAr^ rdi-rTa .i.mKiO >\,^c\ nCli-Ai^

rdjcn pglJi^a >i£i3 .^sax. .cnit^A r^,"u=5rcA r^in .rci!^-A*.A

^Air^*^ Kbcnrcb .rt'Ajjai v\T.a.4^A Aa^K'.l A=3CT30 .rtixi-X.'SO

r^T^i\^ i^=3 druocn r€li»J^^l »^CvV^fio >\ j3anx.o .v>.3 ai5Q*cn.t

Aulsi.1 ^A»r^ ;^s>- Ax&^az.o .h\»c\co .^^.i* rcA .1^ .r^^r?3

r^JClOnl rCijoio r<'i=C\ rC^ari' ^p^ .i\.rClT»."U3a A\»rCi.^."t vysrJin

>cn r^.looQ. I si^r^ f<'l**.rr3c\ .K'cnircA av».rxz.o 000:53A> .rCi.!^ Fol. 82 a

i.mri'o cnlj^^w Ai». cnA ^ooo f^A>aa.x^^ ,<T) ^»3 ^roir^o .rdiio

ocnA-^A oaSk."iA> jkit^x&l .r<ijL».x:») .2k.Az« ^ T-gJl cnsaxa

vy.iliw .JJ^^Si pdnjA^ ^ ocnlA.i r<lxjj.=} rtls^o .pcCisai'aQ.'S)

p^U)C\ ribcn .n^vs.i A^o .ri'icnoa K'vjjo rdi^ ocdi cnixi^

A^ .c\T:73p«i'o oar. ptlU.Tl cn^^rtfli Ari'o .cn\ ^in.i A^=>

pa.cni rClJcnAi.a'i c\Vi.saz. .i^c\ .ri'^oijjl r^irf.2^ rtflijso >^i

.ii.aii.3 cnLi CY^'t(Y7^^^ A^o .oa\ i\*f<'.t A^o r^liOsa^^ cnA

^xZTXjj _ ooQSQa>, ^ CVn.^>^ ,^_oco^lio a=iTA)i\r^ .rtij^l.'»3

rCln^ rc'.rjcn.i ^ aM cvnflo .^ c\cn\ oi-t73r^ asnooa^r^ 1^0

a^c\n.\ a\\o .<M*.i\r<'c\ r<'ja3 rtlVla cv^sano .^ oKiK* ^^1^=31

h\»r^ . _ anAjj^o ptflsau cur<' oil- a\\o .^ a^a .i^iJiJ
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ooa\.t .naisaiAa »"ipCla=73 rC.aa\-. oin^l PC'.ai rclAjja^

.CMrx2»-i A^a rcliia h\3axSo Acs .oiiuaoi Aas ^octd K'^^cnrj

.rcijLi.isa^ cuj.n.z.13 oior^ ."i^r^ A^a.t rcCisa^'oxsa ^ aalA rcAr^

^dsTii^.l rclijj ^foatoon .,A>CVtL*\ 0"T^.lA>r<' .^_^Mckil rClnicva

jjL a-T-io lAjJ^ri' r<f.icuc\ .r<'.icn r^i^ii^I-i^=^ rCJTiaii.\ iroaooa

K'orArcAo .r<lx.T=3 ^oom cvinoo .cnra _ gjjvni.l vyrf ri'^».T='3



THE PROTEVANGELIUM OF JAMES.
(Brit, Mus. Ms. Add. 14,484, foil. \oa -12 b.)

'. cnisoM A-ii- >CVz.c\ .rfjs^^ vyr^ .i:i^J rtli-tsD.l cn:33a» ^.1 "pia

^5300* ctdVa) •. p^i\\^.n r<ll».'=a CVjJi^tTa .1^0 .aaia .i^o oQ3A>or<'o

pClik-ra eras h\»r^^ ocn in^ . .^fioo* i-TJar^b .rfixsa^rt ^.isaA

aim •. ^xn-m .cn\ i.soK'o . rtl^**.^ 1^ cnUi .aa^o . jaO^.t

.ixsa^ ^=3V3C\ .K*.!*) ."T^ >^&cv^'T^ rfJr^ KV-m f^V=> r^cn.i rdicn

•. r^'.TM t^^iikJSJ jjiAtr^o .jaa^.i .3Cni£a:=»3 >.3 ^r^.i rClicn.1

rCl2>-ja.i xi^cv .tcnain.! oan^ A*»- )Qir>r<'o ..'=73^\ craiii^r^o
• • • • V •

^>Vjjc\ •. drVkOos vJ\ca."r3 .S^fiocu ^1 rSlir^ .^qmlA ^\An=D r^^xcop^

731."=73 Aa ^<T)"tc\ >ii\r.r^ Ai- ^s^cv .02*33^ .lA. •)qi."»3 Aa

K'i\»"Tn>^ r^iM.Dor^ oral ^TJSJar^o .p^in^^r^ A\r^ rdSkiPfA .\

.ri'^"ii»:=»3 ni'.lcTia ri*.!-!-*! r^.Tcn ,cn ^ .A CT»i.T33r<'o .^»r^

Kf\(^h.ir^ h\c\(n rcA .>\ o^i-trjri'o .,cn >A\"U^^^ .cnl ^'t.^'ari'a





315 V ^.i.r?3 >^"T-^73i co^o.Ti.Lri'o

Kicvcncv .iacn_i._l j3CV_a_J .niJiL^r<' .^fioa* r^cncv . )Q\x."iorCl\

^.»Va> "U^ cnn^a;^ .rtaoaxa i.V.»A>r<'.i rcl^lria cv^.p^' ^i.'SjK'o

.^i.i:»z. f<lV530 .rt'M.'SO ."iL^vsjl .n*^^ rt3^r^ _ ocrai "i.roni'o

}i\jm c\h\jt\M r^a\r^ rdiso _ ooai i.'sar^a r^toiji^l _ ajr^

aV2a^A\f<(C\ .rC^lijjr^ rcln^a^ ^x\<d ^ixs icni.i cn^aa^a .nX

^H^ltO .aacn ^U}d^:73 rdi Ar^:t rCjso.iiw cnicncu ^"so rc^^a^

Oct3l\ 1-^33rib .cn\ .i.V>^2a\ ^»^p^C\ .A»r^TQQ.PCl\ iV.^r^ PCl^Vso.t

.rCljca^^O CVo^J 1^0 .CTa\ .ia^!^r<'c\ Axr^* rClir^ Ar^*.! .>Jar<'ajj

^ QcniS?3.TQ ribcn Axr^ rtijJisaa cWjj.I 0(d rttrx^CVak r^cno

r<lL\p\ jCnor^Vw -T^O .rCii\ ».'::?3 A»i_A anoo c\h\r^^ rCCsjii^

.1^ .ptlta^sj^ p3 .nai^.T pCAsx vyn^ .^jj^\o J!li. ^>^'i^

.^cvs:x\ .coi\ia.x.c\ .^Lw.T ^x\^n^:?3 r^iaL.t >i.i.t33 h\i>jyix.



Tg3l cni\a=?3 '214

.,cn f<'AA't*"TX. ri'.tcn ri'^xfior^ A^va^»<'c\ .rC'.A.a rC!x..lCU3l rCijai

cnz3 b\:yiac\ cnsn^^ i^\^^<'o .^V-u^ct >^ . Anoa» cn\ TTTir^

.cn:s3f<' >i»i-^73 f=o r^l^ .nOQl r<'^r<'o rtliai^ ,U)A\ri'.t rclr73ii»_

r^cvU) ^»U>1 rtflai >\ ocn rClma. .^^.mn^Q r^b\»J^r>^ h\^DC\

yS3 "TQaix. r<'"T.r73r<' . cnA ja^flo rcA r«lli^ rdicni ";pi:=a .AiiV.

^_»V-JJ rCL\r^ .r^ir^ rcLl-sa-kOajro rcl\.l r^cnir^ rCli-r?] ocn

)Q.i.r»3 .f<'i.T?3r<'o K'Ax'T^-S^A r^^xOsr^ i\\.ii.O .tco r^h\\c\h>^^

rdl^JO p^.in* »T*f<' K'cTDO .rCi.jj r<'aa\r<'A ^xQQJl .>A\CVlsa»cr)

xiAUaOiK'lo 'Tocn'irar^l rc'.iri' r<l^i\l A^J=?3 .>i..T^:i<^^r^ .^r^

rcl"i.r73 .i»»sax. ^cvii. .i-rTar^a rcl^p<l\=J3 r«cli^» .^.acn rc^M-i

>rxi=3 >\ ^c\cn K'^CV-l-^-fio.i A^^r^a rtlir^ rCLrai-xi .r<'vt73r<'c\



217 V .a^cvr. i.^r)! cdA>CuV^

ii\=C\ .^isrjCV. r^^\^ a^30 aVsjri'^K' rclra^l r^^A^Hl. as "TIT.

^L^^A^r^.t CVJm . , CV^^SOxi r<'^^2i i^iiVflDO .rcii^M r^^O.ta

r^^.u^ r^.-mM^ r^^Oso >ii>.\,i rtf'An rclz-ian:! rtijoi pa oq\

rCla^ ^=)^ .aan.^. Ai.^(D r^.ir^ .1-^= ntiXi.T.'m rC.ira\

rdtCVii)^ rcAi,:i rCija.l^ r^'^-iajj r^iA^rcA >r^ Am.n»^ .r^iii-SO

•> rc'.jcn rcCrsix^ .raoAx^ri'.i

THE GOSPEL OF THOMAS.
(Brit, Mus. MS. Add. 14,484, foil. 12 b — 16 b.)

rtfll^soo r^acn Annr?3C\ p<liJ»j.i rds^^ii r<'^T=xi>-'=»3 Av r^acn

K'^innA c\cn\ As^t^aa pcAajlIs _ c\cn\ ^^a\c\ .f<i'sa\ ocriV

rclVtV rClnJLi ^ Aiiz.c\ .^tx&x.o ^i.^z. _ ooqqj ^ octal laiwO

r<'i\nx. ii.^A>acn CYa»^»r^ .r^iooii-^i^ r<''i^^ Ari^^ .rt'.^i.^T

cTi»i^o .>cna3r^ .^coaA i.T33f<'o ^\cn .Triiw .i^ '^J-i\ >ii^

•r^-iSi,^ ."ra^ik-a rcli*j^ An^ r^^ni3:i .cri\ ij33r<(C\ .2>^cvz. A^

i:=73r<'o caa r^rd^o .^floa* AxK'o .ri'^rxir) \ «' rdi."! ^l.t73

rCC^^S .ToJ .iwC\T. ^»l»(T) ,r^ht\:xT3 *i.\<T) ^r<' 13i»_ r«lVsa\ .cn\
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.r<''iaV\ ^nVfloa cnS\\.n.i. ^ljja» rc!*w.3i\50l ^ib.mx- i^ .^nxxir^

\^a r^cn\r^^ r^^cC^ .r^^Ci^ ri'i.rori'o .2>-n.lAr^ ixAJj^^r^

oo^rC-imi Ji\j'y3 .OCT) ri'ia^ ooal ritvcn 1001273 rf-si ri'iooCUO

.^ cscn\ r^oco i-Vi-m ocdo . ^ ooasaaw Kbcn ^ri* r^li-^sai

cnli^oaaa K'cnAr<'.l j^»r^ r<li._3!:_2a_i-=73 rdlr^ ^ ocnA T-rJiKla

rtluj.t ai\r^O .tX=3 a^iri*.! ri'.iri' .1.^1* pfAo .rdir^ ^.x'sarc:' rClija3i

Cv\\f<(C\ .A*^ OOD jLr^ i\xjj^ vspartl •. ^r^ .iwl» pCA C\r^ .VVTS

.>S73.1 OMl.r^.1 Ptll.m icrxiiyu ,r<lT^\ l."»)r<'a .cn\ OTSiri'o rc^xjji

rc'A.i .iror^ .tr-r<' rCx^x rcf'jsoi.i .ca\ Annr73 rdi-raa ^*:i >.jja"i

a\>T^ .rclsaii.1 rOiiija rcAr^ .A^^n^K' ^^»r^ A»'iflQ»r^ >.l=j a^^.'U

cnsnizs oocn ^ aArdui rd^^vX ctia ^*.^Qa.rr]o rtlicn^ »...l oocn

_ OctAa aVjjl .oa\ TMOr^ .T^O .r^criArcA ^_CU>.nxJC\ .r<'^Cv\^-.3

.nl^ Aiw ri'VJJO .PC.I..1EC33 drunl Ai.-0 ocnVS?3 uj .jji-^^arrb

rC-inO .rd^rC'.^ vyr^ .^i^aO li.l-r<^l CTa.:?3:t rtli.rja.l ena*.=31-^33

pCisa.-U^ cT3t.:=o.i -^i.iiu r«lic\ .AVoA>t<' rcl"tA\ .i.Tsari'.T K'ocn

1^0 A \ i-i^f^ r^i^M CUi^.iari' CVci^O .rdSwaaAx r^<^rclj:i



319 V .^ax. _T^.T cn^a^V^^

.>ODC\3r<' .ai:»ax\ h.mr^c\ .rclri.3 rtll^ or^ .'T-^?3r<'c\ >(DCV=jr^ >i^

K'ocnli Airdj;! rOcn r<lu^\ ^Vi.^ ^i.=3- rC'A ji^tsop^ll r<l»Ji*»_

rdsaA .r^."iT_3a_\ rtlicn vyr^.t rcl\^i^\ AjL^rm cvvsoo .i^TTari'o

c\cn rcCflocvsaiaa h\ir^ rc^cvsaia ^Jr^ .>.\ ^m.! ^saoaa r^\a^r^

rcAi.r^ ^»rcl=>ia"i ^Sl.'t^r^.'l r<i>3.l .ocn aal..ii ^ ,(Dax\.n.Ti

r€l2oa*r^ ^ro h\lr<^ .^."U ^^ ^^-^ .^ aM3Q\VaJ? ^VjjA^K'.T Tsi-rJl

,i>=»3ri'.l ^.r^i*!!. rClJr^ .»i-i* >ia_A>-i-=3 ^^ rClir^ .A\ir^

•Wr^.l ";ooS^2a-^33 ^V^wSaz. rcA rcAro ^Acn vyr^.t .ri'^iaro.l^.l

rd^p^ ^-=73 rdiCTJ .pC.i.i^ rcAa rt'i^flo pcA .r<ioa^ rcA .A\=33

v>-.r^ .AV2a."53 rdViJa ^AbK*© .,crja^»r^ ^iii. .zsajj i=3i iL^r^

._ oqq\ "t-TTar^o .^wCVz* rclli^. •. ";pai\3a.^33 .zjri' ri'vw ^^^ rdicn

^ CUcn ._ c\*il "t:s3r<'.i A ifVir^ "T»i\» ")Q.l-'»3 .raoA^o . _ o^»ocn

t^\ i-roKio .aiVsasai cvA».^z.r^ rc'Ao an^z< a^saz. i^ ,.»i
• • • • V

.AVrdlsa^ cn\ rcAoi 701.^73 cn\ rdiri' .aVm rC'Jri' ..^fioaA rCll^Vrsa

^»i >.^\ .r^iocn ja*^z. Anrli*. .1^ ^.1 ocn .rdXa^aopcA cnii^r^o
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TJ^tjK'o (sic) ,oi:=»3r<'."l ^A»r^ ya:%D r^'is^^ ^Or^ .jji^ri'o >CT30."i.rC'.3

ocn^fxiinij.^ Ari* ..S^OI* Kbcn .lA^.t ^a.\<T) rCj!n\ _ CUr^ jai^^Kb

r^^oi*- rClV."! .oni "T-'SOr^ ."laiiw.l "TQlJSa .^az* K'Vu .T^O . .laOr^

f73 OCT) f-s^t \ \ .i=i»c\ .CTa»irvAi .=>o^c\ rtijai ^ ^**.iao\r^.l

rC.^sa»r^ .^.T-^33f<(C\ »cnc\t^V4J^ A^ a:^j30 .i\i»}0 A^i r^xlx. ^roo

a=)Tn^r<'o .^.ijr^ r<'in^- >cncv\:33 ^cai:^:t rcCjcn r<liJ^ .iLAAr^

rtfl\}L rdJco .oq\ ^."i-rwri'o AJ2dcv. ^Ci\ h\i:=o^ ocn.i ,CTDaur^

a\=»3C\ rg^»\\, h\oS. ^*1 .aiia .v\i:am k'ocqji jcoa^ir^ rCl\r^

rdV-tTD A\,~yo .^ir^ .irai»- ^Acn rdlsaA .i:»3r^o cq\ r^aco

.^.T» rdiiinl r^aco pcA *. >.3r<'i ,coC\,\r33 >cvctd ^sru^jj r^A oXr^

.^Acn oocn rdjai^ A=j aW.t .i-trjri' .=)0^o .r^.iisa\ ribcn

i=30 .rdaAlr.^ .^-^^^^ '^-^ aAco .c\acn ^xinnra rCA K'm4^a\

.ijjK'a v^sj »-»t .^flocv* .oa\ oocn ^k.z.i.t »j.\cn oioiw^r^ 03^1^.1.

r^.oBso .cn\ i.:33ri'a .^az> r^lli^ t^:ucn .ooa >.\A>^r^c\ cni.irtf^ra

p^^viw.Txta rcA.i ixV^ ^r^ .>A jjL^x.t330 >\ ."ta^ Kbcn^.l v>A



331 V .i>_ax» i-mi cD^a*\^

cn^a\ .iif<' rihcn .TMOKb .r^iiJO rdv n-n r^ rt\r^ .ri'ocn

.i>_az* f^ttV .Tur^'a .CD^injj ^trj ^ocn rdi^ r€\r^ .r<Cn^

.cn^Vi*x\ cn.az.K'o oajj^vmo >\A>^r^c\ rclcoxxal ,cd r^'^jjCVT r?3

.&fioa» .hy^r^ rcCa-.t 73.1.^73 A^ ."m^ .,ct3CV=3K' acocuX i.mK'cv

..s^CVX. t^i'ari'o .AAr^ ijsor^ .r^i^Do ca\ i-^saKia .r^'i^co iu^i

Anx.C\ .vr>A ijTTOri' ^xa Aiw *^l*cnc\ .AAr^ >CT3 rCllr?3 ^.iriCvX >\

^<\\ A\r^ .^az*0 .^M^rjo A^ CG^iwl. iao .>ct2am:=73Q r^^^so

CD.TnS^a .CTa\ 'T.'SXIr<'o cn.t33p^ *:q»T-='1a .^flDa» K'laO .>cnai3r^

^i^x-;?3 oocnj Pt'A.T .K'^MS ^t33 ini jsO^.l ,<T)CVx^iA\ r^A.t

Aa.1.0 .K'-iajio ^\xnA .v^CVZ* ^1 Ai^. .oqA PC'.lri' aVso rt'Jrt'o >\

.r^^\=3"io'i r^^T^^j.l^ rcAri' .^i'^\^l ^».\cnaA. r<'c\{TJ r^-tnO rcl^i^

Axri'o .ntljaoin J^ama.i co\=s .3an.^-AA .^coo* Kbcn i.iz. .3oA>c\

ri'."U) rClj.l^r^ .pg'ooi.n OOCT3 ^»-^^ m1 -l^ .OflSOiw .^az< KiCNOD

\»h\» "TQ.T^S '. .^CVZ. OQA .STn^ri' i^O .OQ.T.r^3 .aCVnikJiA ^^\^

ri'^iv^CU ,cQ3 jjl^o cn.T»r^ oaA A^i^l rcAr^ .cn\ rmi^ rcA

oocn c\A\f<' j-vii. r^iiaQi».A\i^ in .^^c\z» Khcn 1^0 .i^^aiJJA^r<'o

AxrClral 'u.'T.saAO .^fioCvA K'.-Ui^ K'cvcn ^ri'.l vryr^ ;:tiVx.if<:\

CViA ."T^cv .^ o<T)^\xnA ajiSicn .rCjj-^ c\ini»_ .1^0 .^ocnii^ii^l
_j • * —

C\A>r<' 1^0 .OCT) oco^aA >.lrD *tii^l 01300.1 rcArcf cQJSOr^



k

T^jarCtjo rclliw.ll cral i.r>3 r^a .r^b\^2^b\^ ,cn A^ cnA r^acn

tcnxM.'TTDQ t^tS^OD oca V^^ ^l»cn .r^ocn xi>^\z. ^»i ocn .cni^a

.2>A=3 .1^ KLx-i-i-nl pdJiflo ..i^Oi* i.=?3r^c\ .orai.'i As- cn.t»rclo

ijMp^.l rcljri' jji^x."=»3 ^1 rC'jri' ,.x^yJr-^?3 rfA ocno .ri'.lT r^.li.'i»3

K'i^Qo ocn p^Ai^ .rC.iAaoflrDO ri'^xi^.li.a A\~73^t73 vy\r?3i ^xLrcA

rcl^rcAsn ori' ocn K'oaip^' or^ .rtlai ocn *piJ5»3 rCjcn .'T:=?3f<'a
• • • •

rc^ t \ .^ *^**^^ ^rucn .rtllr^ .^»1» rcA i.'iTart' rClvm ori* .C\cn

r^irCl^ ocna dM.\.l jj-Lr^ r^irtl^ oinsl .'T.^ssri'o .^C\z«

r<l"53ax=) ^=3V3 Ml ^O^ .rCA.1.1 r<li..jj.n r^ir<.2i r^ia^JSO ^_OUjJO

^ .Tw A^o .rvi^r^ Ai^ .^i^az* K'acn r<l^^T.m r^Axnx.,!

.^<\_i_» .T Q>o .CV-pi-s.. rClJTu ^xAcn oVjj .i^o .^mo rtlk.V^^

.cTa\ ^T=»3p<'o ^»_iJ3.t ocn.i >cnaTJr^ jCTDOUjK'a .,(Daia4*i=)

CUCT3 .crj^ix. rClAl .i^sor^ .^Az«o .r€lu^\ ,ct2.^.Ti:. ^r^.l

.onA i-tTOKb K'^x-ro ."T*,- ^ujJ ^1*03 .cn\ oacn ^vx^w ^i

j^i am .v\(^».l_x. rdjp^ .K'acn oasax. i*-^ rdl^cn *. cu\

gcTaiA OOQJSO^o .>i:»J rcA era! i-rnKt* cn^i^x.T3 >in "icM.
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VI PREFAC?:.

and was copied for me in 1892 by ^^ .cisax. is .aouisi

o^^ who lived in Tell Kef, a village situated two or

three hours' ride from Mosul. To the Syriac text of

the "History of the Virgin Mary" I have appended a

large number of variant readings taken from a manu-

script preserved in the Library of the Royal Asiatic

Society of London. The Members of the Council of

this Society kindly lent me the manuscript in i883

when I copied out the entire work, and it was again

lent to me in 1 898 when I collated my old copy afresh

;

to these gentlemen I tender my hearty thanks.

E. A. WALLLS BUDGE.

London.

October loth, 1899.
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American Journal of Theology. Edited by Mem-
bers of the Divinity Faculty of the University of

Chicago. Vol. I. (Vol. II in progress). Quarterly. An-
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"The theologians of America are attempting to supply a real need...

it aims at a complete presentation of all recent theological work . . . we
give it a hearty welcome, as a scheme likely to prove of real utility to

theological students and to the cause of truth." — Guardian.

American Journal of Semitic Languages and Lite-

ratures (continuing Hebraica). Edited by WiLLIAM R.

Harper and the Staft" of the Semitic Department of

the University of Chicago. Vol. I—XIII. (Vol. XIV in

progress). Published quarterly. Annual subscription. 14^-.

American Journal of Sociology. Vol. I— III. (Vol.

IV in progress). Published quarterly. Annual subscrip-

tion. \os. 6d.

Anandas'rama Sanskrit Series. — Edited by Pan-
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Asiatic Society of Bengal, Journal of. Messrs Luzac

and Co are the sole agents for Great Britain and

America of the Asiatic Society of Bengal and can

supply the continuation of the Journal at 3.?. each

No., of the Proceedings at \s. each No. As they

keep a large stock of the Journal and Proceedings,

they can also supply any single No. at the published

price.

Assab'iniyya. — A philosophical Poem in Arabic by
Musa B. Tubi. Together with the Hebrew Version

and Commentary styled Batte Hannefes by Solomon
Immanuel Dapiera. Edited and translated by Hartwig
HiRSCHFELD. 8vo. pp. 61. 2s. 6d. net.

Assyrian and Babylonian Letters. 4 vols. See:
Harper.

Aston (W. G.) — A Grammar of the Japanese Writ-

ten Language. Second Edition, enlarged and improved.

Roy. 8vo. Cloth, pp. 306. (Published 2'^s.) Reduced-

Price, iSjt.

Aston (W. G.) — A Short Grammar of the Japanese

Spoken Language. Fourth Edition. Crown 8vo. Cloth,

pp. 212. (Published 12^-.) Reduced-Price, js. 6d.

Babylonian and Oriental Record. (The) — A
Monthly Magazine of the Antiquities of the East.

Edited by Prof. Terrien DE Lacouperie. Vol. I—
VL (Vol. VII in progress). Published monthly. Single

Numbers, is. 6d. each.

Babylonian Magic and Sorcery. See: King.

Bana's Kadambari. Translated, with Occasional Omis-

sions, with a full Abstract of the Continuation of the

Romance by the Author's Son Bhushanabhatta, by
.C- M. Ridding. Svo. Cloth, pp. XXIV, 232. 10^.

Bana's Harsa Carita. An Historical Work, translated

from the Sanskrit, by E. B. Cowell and F. W. Thomas.

Svo. Cloth, pp. XIV, 284. los.
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Bezold (Ch.) — Oriental Diplomacy: bcin^^^ the

transliterated Text of the Cuneiform Despatches
between tlie Kint^ of Egypt and Western Asia in the

XVth. century before Christ, discovered at Tell el

Amarna, and now preserved in the British Museum.
With full Vocabulary, grammatical Notes, &c., by
Charles Bezold. Post 8vo. Cloth, pp. XLIV, 124.

iSj-. net.

"For the Assyriologist the book is a servicable and handy supplement to

the British Museum volume on the Tell El-Amarna tablets. The author

is specially skilled in the art of cataloguiny; and dictionary making and
it is needless to say that he has done his work well". — The Academy.

^Die in dem llauptwerke (The Tell el Amarna Tal)lets in the Britisli

Museum with autotype Facsimiles, etc.) vermisstte Transcription des

Keilschrifttextes der Tafeln, sowie ein sehr ausfiihrliches, mituntur die

VoUstandigkeit einer Concordanz erreichendes Vocabulary bietet die

Oriental Diplomacy von C. Bezold, das eben deshalb gewissermassen

als Schliissel zu dem Publicationswerke betrachtet werden kann." —
Liter. Ccntralblatt.

„\Vichtig und sehr niitzllch vor allem wegen der Einlcitung und des

Worterverzeichnisses . . . Transkriplion und kurze InhaltsangaV)e der Briefe

sehr zweckmassig .... eine anerkennensvverthe Leistung."

Deutsche Litterattcrseittmg.

Biblia. — A Monthly Magazine, devoted to Bi-

blical Archaeology and Oriental Research. Vol. 1—X.

(Vol. XI in progress). Published monthly. Annual Sub-
scription, 55-.

Biblical World (The) — Continuing the Old and New
Testament Student. Edited by WiLLL-VM R. HARPER.
New Series. Vol. I—X. (Vol. XI and XII in progress).

Published monthly. Annual Subscription, los. 6cl.

"The Biblical World makes a faithful record and helpful critic of

present Biblical Work, as well as an efficient practical and positive

independent force in stimulating and instructing the student, preacher

and teacher"

Bibliographical List of Books on Africa and
the East. Published in England. 2 Vols. Vol. I. Con-
taining the Books published between the Meetings

of the Eighth Oriental Congress at Stockholm, in 1889,

and the Ninth Congress in London in 1892. Vol. II.

Containing the Books published between the Meetings
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of the Ninth Oriental Congress in London, in 1892,
and the Tenth Oriental Congress at Geneva, in 1894.
Systematically arranged, with Preface and Author's
Index, by C. G. Luzac. i2mo. each Vol. \s.

Bibliotheca Indica. — Messrs Luzac & Co. are

agents for the sale of this important series and keep
most of the numbers in stock.

Blackden (M. W.) and G. W. Frazer. — Col-
lection of Hieratic Graffiti, from the Alabaster
Quarry of Hat-Nub, situated near Tell El Amarna.
Found December 28th. 1891, copied September, 1892.

Obi. pp. 10. los.

Buddhaghosuppatti ; or, Historical Romance of
the Rise and Career of Buddaghosa. Edited
and translated by James Gray, Professor of Pali.

Rangoon College. Two Parts in one. Demy 8vo. Cloth,

pp. VIII, 75 and 36. 6s.

Budge (E. A. Wallis) — The Laughable Stories
collected by Bar-Hebraeus. The Syriac Text
with an English Translation, by E. A. Wallis BudGE,
Litt. D., F. S. A., Keeper of the Department of

Egyptian and Assyrian Antiquities, British Museum.
8vo. Cloth. 2is. net. [Luzac's Semitic Texts. and Trans-

lation Series, Vol. I].

"Dr. Budge's book will be welcome as a handy reading book for

advanced students of Syriac, but in the mean time the stories will be an
addition to the literature of gnomes and proverbs, of which so many are

found in India, and in Persian, Hebrew and Arabic, although not yet

published. We are happy to say that Dr. Budge's new book is well

edited and translated as far as we can judge". — Athe?iaiim.

"The worthy Syrian Bishops idea of humour may excite admiration

when we hear that he collected his quips in the grey dawn of the

middle ages". — Pall Mall Gazette.

"Man sieht, das Buch ist in mehr als einer Hinsicht interessant, und
wir sind Budge fiir die Herausgabe aufrichtig dankbar. — Lit. Ccntralb.

"Sous le titre de Recits amusaitts.. le celebre polygraphe syrien Bar-

hebraeus a reuni une collection de sept cent vingt-sept contes, divises

en vingt chapitres et renfermant des aphorismes, des anecdotes et des

fables d'animaux ayant un caractere soit moral, soit simplement recre-

atif. Le livre nous etait connu par quelques specimens publies precc-
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dement. M. Budge, qui a deja rendu t:int dc services aux lettres syria-

ques, vient d'^diter I'ouvrage entier avec une traduction ano;laise

En tous cas, M. B. a eu raison de ne pas faire an choix ct de donner
I'ouvrage en son entier .... Les aphorismes, ecrits dans un style concis
et avec, une pointe dont la finesse n'est pas toujours sensible, presen-
tent des difificultes de traduction dont M. B. a gcneralement triomplie." —

Revue Critique.

"E questo un libro singolare, appartemente ad un genere assai scarso

nella letteratura siriaca, quantunque cosi ricca, cioe a quelle dell'amena
letteratura. Bar Ebi-eo scrisse questo libro nella vecchiaia, o forse allora

mise insieme e ordino estr atti che avea prese nelle lunghe letture da
lui fatte, di tanto opere e cosi svariate .... I cultori degli studi siriaci

saranno assai grati al Dr. Budge per questo suo novello contribute;
I'edizione per carte e per tipi e veramente bellissima." — La Cultura^

Budge, see Luzac's Semitic Text and Trans-
lation Series. Vols. I, III, V and VII.

Cappeller (Carl) — A Sanskrit-English Dictio-
nary. Based upon the St. Petersburg Lexicons. Royal
8vo. Cloth, pp. VIII, 672 [Published £ i. i^-]. Reduced
to IO.f. 6d.

"Linguistic and other students should hail with satisfaction the pu-

blication of a cheap and handy Sanskrit-English Dictionary, such as is

now to be found in the new English edition of Prof. Cappeller's San-

skrit-German 'Worterbuch,' recently published by Messrs. Luzac. The
book is well adapted to the use of beginners, as it specially deals with

the text usually read in commencing Sanskrit; but it will be of use also

to philological students — or such as have mastered the Nagari character

— as it includes most Vedic words, a great desideratum in many earlier

dictionaries, especially such as were founded on native sources. The basis

of the present work is, on the contrary, the great lexicon of Boethlingk

and Roth with the addition of compound forms likely to be of service

to beginners." — Atheticriim.

"The English edition of Prof. Cappeller's Sanskrit Dictionary is some
thing more than a mere translation of the German edition. It includes

the vocabulary of several additional texts ; many compounds have been
inserted which are not given in the Petersburg lexicons; and some im-

provements have been iiiade in the arrangement. The errors enumerated
by the reviewer of the Academy have for the most part been corrected,

though a few still remain The book is certainly the cheapest, and,

for a beginner, in some respects the best, of existing Sanskrit-English

dictionaries." — Academy.

"Professor Cappeller furnishes the Student of Sanskrit, if not with a

complete Lexicon, — for that he tells us, was not his object, — still

with a handy and yet very full vocabulary of all the words occurring in

the texts which are generally studied in that language. His plan is to

avoid all unnecessary complications, to give each word in such a manner
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as to show its formation, if it is not itself a stem. It is not merely an
English version of the author's Sanskrit-German Dictionary, nor merely

an enlarged edition of the same ; it is a new work, with a distinct plan

and object of its own. We can recommend it to the Sanskrit student as

a sufficient dictionary for all practical purposes, which will enable him
to dispense with larger and more costly and complicated Lexicons till

he has acquired a considerable proficiency in this difficult and scientific

language." — Asiatic Quarterly Revieiu.

Ceylon. A Tale of Old See: Sinnatamby.

Chakrabarti (J. Ch.) — The Native States of India.

8vo. Cloth, pp. XIV, 274. With Map. ^s. net.

Cool (W.) — With the Dutch in the East. An
Outline of the Military Operations in Lombock, 1894,
Giving also a Popular Account of the Native Charac-
teristics, Architecture, Methods of Irrigations, Agri-
cultural Pursuits, Folklore, Religious Customs and a

History of the Introduction of Islamism and Hinduism
into the Island. By Capt. W. CoOL (Dutch Engineer),

Knight of the Order of Orange Nassau; decorated
for important War Services in the Dutch Indies

;

Professor at the High School of War, the Hague.
Translated from the Dutch by E. J. Taylor. Illustrated

by G. B. HOOYER. Late Lieut. Col. of the Dutch
Indian Army; Knight of the Military Order of Wil-
liam ; decorated for important War Services in the

Dutch Indies. Roy. 8vo. Cloth. 21s.

"There are, it is to be feared, but few books published in this country

from which English readers can obtain information as to the doings of

the Dutch in their Eastern colonies. — For this reason we are glad that

Capt. Cool's account of the Lombock expedition has been translated." —
Athenaum.

"The book contains an interesting account of the Balinese and Sassak
customs, and throws some light on the introduction of the Mahomedan
and Hindu religions into Lombock . . . The translation by Miss E. J. Taylor
is satisfactory, and some of the illustrations are excellent." — The Times.

"Lombock forms a small link in the long chain of volcanic lands . . .

To folklorists and students of primitive religions it has always presented

many attractive features . . . They will be much interested in the local

traditions recorded in the volume before us. Miss Taylor's version deserves

a word of recognition, and the general equipment of the book is credi-

table to the Amsterdam press. There is a good index." — Academy.
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The author not only describes the military operations, but gives a full
history of Lombock and its people. Much curious information as to a land
very much out of the way and little known to English readers is given
In addition the account of the actual warfare is full of incident Thebook IS freely illustrated." — Yorkshire Daily Post.

"This is a work which will no doubt attract consideral)lc attention
both m the West and throughout the East. Miss Taylor has acquitted
herself as a translator with rare ability and taste, and the comprehensive
and excellent way in which the work is illustrated adds an additional
charm to what is at once the most entertaining and most attractive chapter
of Netherlands Indian history." — European MaiL

"Besides containing a great deal of information concerning this hitherto
very slightly known island and its inhabitants, Captain Cool's volume is
profusely and excellently illustrated . . . Miss Taylor's translation of it is
fluent and thoroughly readable."" — G/asgozu HeraLl.

Cowell, E. B., See: Bana"s Harsa Carita.

Cowper (B. H.) Principles of Syriac Grammar. Trans-
lated and abridged from the work of Dr. HoFFMANN
8vo. Cloth, pp. 184. js. 6d.

Cust (R. N.) — The Gospel Message or Essays, Ad-
dresses, Suggestions and Warnings of the different
aspects of Christian Missions to Non Christian Races and
peoples. 8vo. pp. 494. Paper 6s. 6ci. Cloth, js. 6d.
" There are few objects of controversy in missionary matters which

are not very fully discussed by Dr. CusT, and if we not infrequentlv
differ from him we gladly thank him for copious information and the
benefits of his long experience'". — Guardian.

"It is a big book, it ranges over a very wide field, and it is never
dull or dry". — Expository Times.

"The scheme is so comprehensive as to include almost everv detail
of the missionary enterprise. Every essay is stamped, of course with the
personality of its author, whose views are expressed with characteristic
force and clearness"". — The Record.

Cust (R. N.) — Essay on the Common Features
which appear in all Forms of Religious belief.
Post Svo. Cloth, pp. XXIV, 194. 5,

'Dr. Cust has put his very considerable knowledge to excellent purposes
in this modest little publication. He seems most at home with the faiths
of the East, but even the most elementary of savage creeds have not
escaped him". — Pall Mall Gazette.

Cust (R. N.) — Essay on Religious Conceptions. Post
Svo. Cloth, pp. V, 148. 5^-.
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Cust (R. N.) — Linguistic and Oriental Essays.
Fourth Series. From 1861 to 1895. 8vo. pp. XXV,
634. Paper Covers. \6s., Cloth. \js. 6d.

Dawlatshah's Lives of the Persian Poets. Edited

by Edward G. Browne, Lecturer in Persian in the

University of Cambridge. Vol. i. Tadhkiratu'sh Sh'ara.

8vo. Cloth. i8jr. net.

Edkins (Joseph) — China's Place in Philology.
An Attempt to show that the Languages of Europe
and Asia have a common Origin. Demy 8vo. Cloth,

pp. XXIII, 403. (Published los. 6d.) ys. 6d.

Edkins (Joseph) — Introduction to the Study
of the Chinese Characters. Royal 8vo. Boards.

pp. XIX, 211, loi. (Published 185.) \2s. 6d.

Edkins (Joseph) — Nirvana of the Northern
Buddhists. 8vo. pp. 21. Reprint. 6d.

Edkins (Joseph) — Chinese Architecture. Con-

tents. — I. Classical Style. — 2. Post-Confucian

Style. — 3. Buddhist Style. — 4. Modern Style. 8vo.

pp. 36. i^.

Edkins (Joseph) — Chinese Currency. Roy. 8vo.

pp. 29. I jr.

Edkins (Joseph) — Ancient Symbolism among
the Chinese. Cr. 8vo. pp. 26. 6d.

Efes Damim. — A Series of Conversations at Jeru-

salem between a Patriarch of the Greek Church and
a Chief Rabbi of the Jews, concerning the Malicious

Charge against the Jews of using Christian Blood. By

J. B. Levinsohn. Translated from the Hebrew by
Dr. L. LOEWE. Roy. 8vo. Cloth, pp. XVI, 208. (Pu-

blished 8j.-.) Reduced Price 2s. 6c/.

Eitel (E. J.)
— Europe in China. The History

of Hongkong. From the Beginning to the year 1882.

8vo. Cloth, pp. VII, 575. With Index, ic^s. net.

"His work rises considerably above the level commonly attained by
colonial histories written from a colonial point of view"'. — Tunes.
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"His painstaking volume is really a detailed history of the colony
and of the adminstration of successive (governors from 1841 down to the

present day". —• Dailv Tclci^rapli

.

"This is an interesting book. The subject is full of matter, and Dr.
ElTEL has, as a rule, treated it successfully. — Athenccunt.

". . . . Tlie student will lind Dr. EiTiii.'s book a very storehouse of

information .... has told it with a mastery of fact that vouches for his

industry and perseverance". — Saturday Rcvicxo.

Gladstone (Right Hon. W. E.) — Archaic Greece
and the East. 8vo. pp. 32. u-.

Gribble (J. D. B.) — A History of the Deccan.
With numerous Illustrations, Plates, Portraits, Maps
and Plans. Vol. I. Roy. 8vo. Cloth. 2\s.

..In a style easy and pleasant the author tells the story of the Moham-
medan occupation of the Deccan .... the general style of the book and

'the admirable photographs and drawings witli which it is enriched

leave nothing to be desired"'. — Athciuniiii.

"Mr. J. D. B. Gribble has accomplished a diflicult task. He has

constructed from original materials a continuous narrative of one of the

most confused periods of Indian history. He has also presented it with

a lucidity of style which will go far to render it acceptable to the reading

public .... The book is illustrated by a number of interesting reproduc-

tions of scenery and architecture in Southern India. These and the

maps, plans, and clear genealogical tables reflect credit both upon the

author and the publisher". — Times.

"Mr. Gribble has brought great industry and knowledge of the country

to this compilation .... The work is of some historical importance". —
Saturday Review.

Gray (James). See Buddhaghosuppatti.

Gray (James). See Jinalankara.

Guide to the Dutch East Indies. By Dr. J. F. van

Bemmelen and G. B. Hoover. Trans, from the Dutch

by the Rev. B. J. Berrington B.A., with 16 Plates,

13 Maps and Plans, and a copious index. Sm. 8vo.

pp. 202. IS. 6d.

"For any one going in that direction this remarkably complete little

work is indispensable". — Pall Mall Gazette.

"The guide book omits nothing needed by the traveller. It describes

the necessary outfit, customs afloat and ashore, mode of living, how to dress,

liow often to bathe, who to tip, and how much". — The Sliippi/i,^ World.
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Guirandon (F. G. de) — Manuel dc la langue foLile,

parlee dans la Senegambie et le Soudan. Grammairc
textes, vocabulaire. 8vo. Cloth, pp. 144. 6s.

Halcombe (Charles J. H.) — The Mystic Flowery
Land. A Personal Narrative. By Charles J. H.

HAi.r(JMiiE. Late of Imperial Customs. China, 8vo.

Cloth, gilt. pp. 226. \<Ss.

"This valuable and handsome volume contains thirty long chapters,

a frontispiece of the Author and his wife — the latter in her Oriental

costume — numerous fine reproductions from photographs, and several

beautiful coloured pictures representing many scenes and phases of

Chinese life, etchings and comprehensive notes by the Author.

"His pages are full of incident and his narrative often vivid and

vigorous''. — Times.

"The illustrations are good and numerous. Many are facsimiles of

coloured Chinese drawings showing various industrial occupations: others

are photogravures representing buildings and scenery'". — Morning Post.

"Handsomely attired in red, yellow and gold, with Chinese characters

to give further appropriateness to the outer garb, is this volume of

freely illustrated personal experience in China .... Mr. Halcombe gives

a graphic description of places and peoples, with their manners and

customs'". — Liverpool Courier.

"The illustrations are all good, and the Chinese pictures reproduced

in colours interesting. We have not seen any of them before". —
]Vestmit2stcr Review.

Hansei Zasshi. Monthly. Vol. I—XII. (Vol. XIII in

progress). Annual subscription. 6s.

Hardy (R. Spence) — The Legends and theories
of the Buddhists. Compared with History and

Science. 8vo. Cloth, pp. 244. js. 6d.

Hariri. — The Assemblies of al Hariri. Translated from

the Arabic with an Introduction and notes, Historical

and Grammatical, by Til. Chenery and F. Stein-

GASS. With Preface and Index, by F. F. Arbuthnot,
2 Vols. 8vo. Cloth, pp. X, 540 and XI, 395. £> \.\os.

Harper (Robert Francis) — Assyrian and Ba-
bylonian Letters, belonging to the K. Collection

of the British Museum. By ROBERT FRANCIS HARPER,
of the University of Chicago. Vols. I to IV. Post 8vo.

Cloth. Price of each Vol. t i. 5^-. net.

"The Assyriologist, will welcome them with gratitude, for they offer
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him a mass of new material which has been carefully copied and well
printed, and which cannot fail to yield important results." — Athenaitm.

"The book is well printed, and it is a pleasure to read the texts

given in it, with their large type and ample margin."' — Academv.

Hebraica. -~ A Quarterly Journal in the Interests

of Semitic Study. Edited by WiLLiA.M R. H.VRl'ER
and the Staft' of the Semitic Department of the Uni-
versity of Chicago. Vol. I—XI. PubHshed quarterly.

Annual Subscription. \a^s.

See American journal of Semitic Languages, etc.

India. (The Native States of). See: Chakrabarti.

India. (The Armenians in). See: Seth.

Indian Antiquary (The) — A Journal of Oriental

Research in Archaeology, Epigraphy, etc. etc. Edited
by R. C. Temple. Vol. I—XXVI. (Vol. XXVII in

progress). Annual Subscription, 1 i. iGs.

Indian Terms. (A Glossary of). See: Temple.

Indian Wisdom. See: Monier-Williams.

Jastrows Dictionary of the Targumim, the Tal-

mud Babli and Yerushalmi, and the Midrashic Lite-

rature. Compiled by ]\I. Jastrow, Ph. D. Parts I to

IX. 4to. pp. 4S0. 5J-. each Part.

"This is the only Talmudic dictionary in English, and all students

should subscribe to it. The merits of this work are now too well known
to need repetition." — ycwisJi Chronicle.

Jinalankara or "Embellishments of Buddha", by
Huddharakkhita. Edited with Introduction, Xotes and

Translation, by James Gray. Two Parts in one. Demy
8vo. Cloth. 6s.

"The commendable care with which the volume has been prepared

for the use of students is evident throughout its pages. — Atheincum.

Johnson (Capt. F. N). — The Seven Poems etc.

See: Muallakat.

Johnston (C.) Useful Sanskrit Nouns and Verbs.
In English Letters. Compiled b)- CHARLES JuiINSlox,
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l^cngal Civil Service, Dublin University Sanskrit Pri-

zeman, India Civil Service Sanskrit Prizeman. Small
4to. Boards, pp. 30. 2s. 6d.

Johnston (C.) — The Awakening to the Self.
Translated from the Sanskrit of Shankara the Master.
Oblong 8vo. Paper covers. 2s.

Journal of the Buddhist Text Society of India.
Edited by Sarat Candra Das, C. J. E. Vols. I to IV.
8vo. Calcutta, 1893— 1897. t i. \os.

Messrs. Luzac & Co. are the English agents for the above and can
supply the Continuation. Snhscription. lo.?. each Vol.

Judson (A.) — English-Burmese Dictionary.
Fourth Edition. Royal 8vo. Half bound, pp. 1752.
i I. \2s.

Judson (A.) — Burmese-English Dictionary. Re-
vised and enlarged by ROBERT C. STEVENSON. Royal
8vo. Paper covers, pp. 1192.

Kathako^a. See Tawney.

King (Leonard W.) — Babylonian Magic and
Sorcery. Being "The Prayers of the Lifting of the

Hand". The Cuneiform Texts of a Group of Baby-
lonian and Assyrian Incantations and magical For-
mulae, edited with Transliterations, Translations, and
full Vocabulary from Tablets of the Kuyunjik Collec-

tion preserved in the British Museum. By LEONARD
W. King, M. A., Assistant in the Department of

Egyptian and Assyrian Antiquities, British Museum.
Roy. 8vo. Cloth. i8jr. net.

"We cannot pretend to form an adequate judgment of the merits of

Mr. King's work, but it is manifestly conceived and executed in a very

scholarly spirit." — Times.

"Mr. King's book, will, we believe be of great use to all students of

Mesopotamian religions, and it marks an era in Assyriological studies in

England. ... A word of special praise is due to Mr. King for the ex-

cellence of his autograph plates of text." — AthenaHin.

"The work will be found a valuable addition to our knowledge of

Babylonian history, and to the study of comparative philology."

Morning Post.
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King, L. VV. See: Luzacs Semitic Text and
Translation Series, \'ols. II, iv and VI.

Kittel (Rev. F.) — A Kannada-English Dictio-
nary. By Rev. F. KiTTKl., B. G. !•:. M. Royal y\o.
Half-Bound, pp. L. 1725. i i. i2.i-.

Korean Repository. Vols. I to III. Annual Subscrip-
tion 1 5^,-. Post free.

Land (J. P. N.) — The Principles of Hebrew
Grammar. By J. P. N. Land, Professor of Logic
and Metaphysics in the University of Leydea. Trans-
lated from the Dutch by REGINALD Lane Poole,
Balliol College, Oxford. Demy 8vo. Cloth, pp. XX,
219 (Published js. 6d.) Reduced price 5^-.

Lives of the Persian Poets Series. See Daw-
latshah.

Loewe (L.) — A Dictionary of the Circassian
Language. In two Parts. English—Circassian—Tur-
kish, and Circassian—English—Turkish. 8vo. Cloth.
(Published 21^-.) Reduced price 6s.

Loewe (L.) Efes Damim. See: Efes.

Luzac's Oriental List. — Containing Notes and News
on, and a Bibliographical List of all new Publications
on Africa and the East. Published Monthly. Annual
Subscription, 3.5-. Vols. I to VIII O890— 1897) are still

to be had (with Index, half-bound), at i 2. 15^-.

Vols. I to IV are nearly out of print and can only be sold in the set.

Vols V to \"III are still to be had at 5^-. each vol.

"It deserves the support of Oriental students. Besides the catalogue

of new books published in England, on the Continent, in the East, and
in America, it gives, under the heading of "Notes and News" details

about important Oriental works, which are both more full and more
careful than anything of the sort to be found elsewhere." — Academy.

"A bibliographical monthly publication which should be better known."
Tlic Record.

Luzac's Semitic Text and Translation Series.
VoL I: See: Budge.
Vol. II. Tlie Letters and Despatclies of Hammurabi king of Babylon

about B. C. 2250, to Sin-idinnam, King of I.arsa, together with other
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royal and official correspondence of the same period: the Cuneiform
texts edited with an Introduction and short descriptions by L. W. King.
M. A.

This volume will contain about loo letters relating to a variety of

official subjects, and their contents are of great importance for the study

of the history of Babylonia, Elam and the neighbouring districts about
the time of the patriarch Abraham. These letters reveal the system by
which Hammurabi maintained his rule in the remote provinces of his

newly acquired empire, and contain some of the orders and directions

which he issued for the movements of troops, for the building of

canals and waterways, for the food-supply of his capital, and for the

regulation of legal tribunals. The letters of Hammurabi are the oldest

Babylonian despatches extant. — Ready in Jjiiic.

Vol. III. The History of the Blessed Lady Mary the Virgin, and the

History of the Image of Christ, which the men of Tiberias made to

mock at; the Syriac text edited, with an English translation, by E. A.
Wallis Budge, Litt. D., D. Lit., etc. — Ready in October.

This Life of the Virgin is the fullest known to exist in Syriac, and
varies in many important particulars from the versions of which frag-

ments have already been published. The Life has been copied from an
ancient Nestorian MS., to the text of which have been added all the va-

riants found in the XVIth century MS. in the possession of the Royal
Asiatic Society of Great Britain.

Vol, IV. The Letters and Despatches of Hammurabi together with
other official and private correspondence of the same period, bv L. W.
King, I\I. A.

This volume will contain a number of transliterations and translations

of the texts of the loo letters and despatches which are printed in vo-

lume 2; to these will be added indexes of proper names etc. and a

List of Characters. An attempt will be made to give a description of

the circumstances under which these letters were written, and short

notes on points of grammar, history, etc. will be added. — hi the Press.

Vol. V. The History of Rabban Hormizd by Mar Simon, the disciple

of Mar Yozadhak; the Syriac text edited, with an English translation

by E. A. Wallis Budge, Litt. D., D. Lit., etc.

The text describes the life of this famous Nestorian anchorite, the

building of his monastery, and the struggle which went on in the Vllth
century between the rival sects of Jacobites and Nestorians in Mesopotamia.
This prose version of the life of Rabban Hormizd is, probably, the

source from which the metrical versions were drawn: and it is of great

importance for the study of the second great development of monasti-
cism in Mesopotamia. — In the Press.

Vol. VI. Babylonian Private Letters written during the period of the

First Dynasty of Babylon ; the Cuneiform texts edited with Introduction

and short descriptions by L. W. KlXG, M. A.

This volume will contain about 200 letters of a private nature which
reveal the social condition of the country and incidentally throw much
light upon the civilization of the period. From grammatical and lexi-
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cographical points of view these texts arc of consideial)le importance,
for they afford numerous examples of unusual words and forms of ex-

pression. — /// the Press.

Vol. VII. The Life of Rabban Bar-Idta In- John his disciple; The
Syrac text edited, with an English translation, by E. A. Wm.i.is Bl'dge,
Litt. D., D. Lit., etc.

Bar-Idta was the founder of a famous rule and monastery in Meso-
potamia in the Vlltli century, and the author of a vcrv valuable work
on monastic history' wliicli is quoted with respect by Thomas, Bishop
of Marga. He was a contemporary of Babhai of Mount Izla, and of

Jacob of Beth .\bbe.

Volumes 5, 6, and 7 will, it is hoped be ready early next year.

Macnaghten (Sir W. Hay) ~ Principle ofHindu
and Mohammedan Law. Republished from the
Principles and Precedences of the same. Edited by
the late H. H. WiLSON. 8vo. Cloth, pp. 240. 6s.

Margoliouth (D. S.) — Arabic Papyri of the
Bodleian Library reproduced by the Collotype
Process. With Transcription and Translation. Text in

4to. pp. 7 and 2 Facsimiles in large folio, ^s.

Margoliouth (D. S.) — Chrestomathia Baida-
wiana. The Commentary of El-Baida\vi on Sura III.

Translated and explained for the Use of Students of

Arabic. By D. S. MARGOLIOUTH, M. A., Laudian
Professor of Arabic in the University of O.xford, etc.

etc. Post 8vo. Cloth. I2.s\

"The book is as scholarly as it is useful. Of particular importance are

the numerous grammatical annotations which give the beginner an in-

sight into the method of the Arabic national grammarians, and which
form an excellent preparatory study for the perusal of these works in

the original The introduction and the remarks in particular show
how well Mr. Margoliouth has mastered the immense literatures of

Moslim Tradition, Grammar and KalaTm. . . . The perusal of the book
affords pleasure from beginning to end." — Journal Koyal Asiatic Society.

Mirkhond. — The Rauzat-us-Safa ; or, Garden
of Purity. Translated from the Original Persian by
E. RehatseK; edited by F. F. Arbutiinot. Vols. I

to V. io.y. each Vol.

Vols. I and 2 contain : The Histories of Prophets. Kings and Khalifs.

Vols. 3 and 4 contain: The life of Muhammad the .\postle of Allah.

Vol. 5 contains: The Lives of Abii Bakr, 0"mar, O'thman, and .Mi',

the four immediate successors of Muhammad the .\postle.



1

6

Luzac & Co's Publications.

Monier-Williams (Sir Monier) — Indian Wisdom;
or Examples of the religious, philosophical, and ethi-

cal Doctrines of the Hindus, with a brief History of

the chief Departments of Sanskrit Literature, and
some account of the past and present Condition of

India, moral and intellectual. By Sir MONIER MONIER-
WlLLlAMS, K. C. I. E., M. A., Hon. D. C. L., Oxford.

Fourth Edition, enlarged and improved. Post 8vo.

Cloth, pp. 575. £ I. \s.

"His book .... still remains in(lis]>ensable for the growing public, which
seeks to learn the outline of Indian literature and thought' in a simple and
readable form. We are glad to welcome the fourth editi(jn of this eminently

readable book." — Daily Chronicle.

"The learned professor's thorough mastery of his subject enables him
to deal effectively with his difficult task He omits nothing that

enters the scope of his work : he is choice in his selections and accurate

in his comments, and the result is a work as instructive and sound as

it is pleasant to read.'" — Asiatic Qnarfcrly I\C7'ie7v.

"For all students of the philosophy of religion, as well as for all

especially interested in Indian literature and thought, the work is one

of very great value." — Glasgow Herald.

"It is a tine volume and contains valuable additions by the author

this edition will be more than ever prized by students of Indian lore."

Scotsman.

Muallakat. — The Seven Poems suspended in
the Temple at Mecca. Translated from the Arabic.

By Capt. F. E. Johnson. With an Introduction by
Shaikh Taizullabhai. 8vo. pp. XXIV, 238. js. 6d.

"This handy volume decidedly supplies a great want for those who
make a serious study of Arabic .... The grammatical, historical, geogra-

phical and other notes comments and explanations are ample and
thorough". — Imperial and Asiatic Quarterly Revie^v.

Miiller (F. Max) — Address delivered at the Ope-
ning of the Ninth International Congress of Orien-

talists, held in London, Sept. 5, 1892, 8vo. pp. 66.

IS. 6d.

Mystic Flowery Land. See: Halcombe.

Oriental Translation Fund (New), See : Mirkhond,
Tawney, Bana, and Hariri.
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Oudemans Jzn. (A. C.) — The Great Sea-Ser-
pent. An historical and critical Treatise. With the
Reports of 187 Appearances (including those of the
Appendix), the Suppositions and Sugt^estions of scien-

tific and non-scientific Persons, and the Author's Con-
clusions. With 82 Illustrations. Royal 8vo. Cloth, pp.
XV, 592. i I. ^s. net.

"The volume is extremely iiitei'cstin;^"'. Athoiaeiim.

Reis Sidi Ali. The Travels and Adventures of the

Turkish Admiral. In India, Afghanistan, Central Asia
and Persia 1553

—

-1556. Translated from the Turkish
into English with notes. By H. Vambery. — /;/

the Press.

Ridding (C. M.) — See: Sana's Kadambari.

Rosen (F.) — A Modern Persian Colloquial
Grammar, containing a short Grammar, Dialogues

and Extracts from Nasir Eddin Shah's Diaries, Tales,

etc. and a Vocabulary. Cr. 8vo. Cloth, pp. XIV, 400.

I OS. 6ii,

"Dr. Rosen's learned work will lie useful to all who have occasion to

go to Persia, Baluchistan, and Afghanistan. The Vocabulary will be a

boon to students, especially as it is in the same volume with the

grammar and the dialogues." — Piihl. Circular.

"Very useful to students.'' — ]Vcstini}istcr Rcvictv.

"Excellent Guide to the acquisition of Persian."' — Asiatic Quarterly

Revieiv.

Rosthorn (A. de) — On the Tea Cultivation in
Western Ssiichuan and the Tea Trade -with

Tibet via Tachienlu. 8vo. pp. 40. With Sketch
Map. 2,s-. net.

Ruben (Paul) — Critical Remarks upon some
Passages of the Old Testament, by Paul Ruben,
Ph. D. 4to. Cloth, pp. II. 24, 14. -i^s. 6d.

"It may suffice to congratulate ourselves that a scholar of vigorous

mind and accurate philological training is devoting his leisure to a sub-

ject worthy of attention .... \'ery many of the notes are in a high

degree stimulating and suggestive. The get up of the book is excellent"'.

Acadcniv.

"Dr. RuKEN shows much originality, a wide knowledge of authorities,

and a true grasp of critical principles". — yduis/t Chronicle.
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Sacred Books of the Old Testament. — A cri-

tical l^Ldition of the Hebrew Text, Printed in Colours,

with Notes. Prepared by eminent BibHcal Scholars

of pAirope and America. Under the editorial direction

of Paul Haupt, Professor in the John Hopkins Univ.

Baltimore. Kdition de Luxe, in 120 numbered Co-

pies only. 4to. Subscription price for the complete
Work (20 Parts), £ 20.

Prospectuses sent on application. The following Parts have already

been issued:

Part I : Book of Genesis, by C. J. Ball. pp. 120. London. 1896. £ 2.

Part 3: Leviticus, by Prof. S. R. Driver, pp. 32. 1894. i6i-.

Part 6: Joshua, by Prof. W. H. Bennet. pp. 32. 1895. £1.
Part 8: Samuel, by Prof. K. Budde. pp. 100. 1894. £1. los.

Part 11: Jeremiah, by Prof. C. H. Cornill. pp. 80. 1895. £ i.

Part 14: Psalms, by J. Wellhausen, pp. 96. 1895. £ i. ioj-.

Part 18 : Book of Daniel, by A. Kamphausen, 4to. pp. 44. 1896. £ i.

Part 20: Chronicles, Ijy R. Kittel. pp. 82. 1895. £1. los.

A valuable "Edition de Luxe" in 120 numbered copies only, and
which may be described as the most splendidly got up Hebrew work
in existence.

Each single part is numljered and signed by the editor with his own
hand. The single parts will be issued in highly elegant covers. After

the conclusion of the work a handsome binding cover will be supplied.

Sankaranarayana (P.) — English-Telugu Dicti-
onary, by P. Sankaranarayna M. a., M. R. A. S.,

Tutor to their Highnesses the Princes of Cochin. 8vo.

Cloth, pp. 61, 756, los. 6d.

Sanskrit Phonetics. A Manual of. See: Uhlen-
beck.

Sanskrit Nouns and Verbs. See : Johnston.

Sayce (A. H.) — Address to the Assyrian Section

of the Ninth International Congress of Orientalists.

8vo. pp. 32. is.

Sauerwein (G.) — A Pocket Dictionary of the

English and Turkish Languages. Small 8vo. Cloth,

limp. pp. 298. 3 jr. 6d.

Scholia on passages of the Old Testament. By
Max Jacob Bishop of P^dessa. Now first edited in the
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original Syriac with an I'^nglish translation antl notes
by G. Phillip. DD. 8vo. Paper Covers. 5^,-.

Seth (Mesrovb J.)
— History of the Armenians

in India. From the earliest Times to the present

Day. 8vo. Cloth, pp. XXIV, 199. "js. Gd. net.

"The subject is invested with peculiar interest at the present time by
recent events in Asia Minor .... his unpretending little work is a valuable

repertory of original information never before accessible in print and
scarcely even known to exist."' — Times.

"The book is happily distinguished among the number of books recently

issued concerning Armenia in that it deals strictly with fact The
volume deserves the attention of every one interested in the history of

India and of the hardly treated race which seems to flourish better there

than in its own country." — Scotsina>i.

"Sinnatamby'". Letchimey. A Tale of Old Ceylon.
8vo. pp. Ill, 54. With Photogr. Plates and Illustra-

tions. /// t/w Press.

Stein (M. A.) — Catalogue of the Sanskrit MSS.
in the Raghunata Temple Library of His Highness
the Maharaja of Jammu and Kashmir. 4to. Cloth, pp.
433. \2S.

Steeles (R.) The Discovery of Secrets, attributed

to Geber from the MS Arabic text. 8vo. \s.

Stoffel (C.) Studies in English, Written and Spoken.
P'or the Use of continental Students. With Index. P^irst

Series. Roy. 8vo. Cloth, pp. XII, 332. ys. 6d.

Suhrillekha (The); or "Friendly Letter;' written

by Lung Shu (Nagarjuna), and addressed to King
Sadvaha. Translated from the Chinese l^dition of

I-Tsing, by the late Rev. SAMUEL Beal, with the

Chinese Text. 8vo. pp. XIII, 51. '^s.

Swami Vivekananda's Addresses. See: Vive-
kananda.

Tawney (C. H.) — The Kathakoga; (m- Treasury
of Stories. Translated from Sanskrit Manuscripts.

With Appendix, containing Notes, b\' Prof. lU\XST

Leumanx. 8vo. Cloth, pp. XXIII, 260. \os.
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Temple (G.) — A Glossary of Indian Terms relating

to Religion, Customs, Government, Land, and other

Terms and Words in Common Use. To which is added
a Glossary of Terms used in District Work in the N.

W. Provinces and Oudh., and also of those applied

to Labourers. With an Appendix giving Computation
of Time and Money, and Weights and Measures, in

British India, and Forms of Address. Roy. 8vo. Cloth,

pp. IV, 332. ys. 6d.

"The book is moderate in price and clear in print.'' — Athciucum.

"The l)ool<; is hand)', well printed and well got up and no student of

Indian subjects should be without it." — Asiatic Quarterly Review.

"Students of Oriental travel may find something servicable in its

pages: and those who are engaged in trade in the East Indies might
occasionally turn to the volume, with profit, if it were on the office

shelf." — The Nation.

Temple (Major R. C.) — Notes on Antiquities
in Ramannadesa. (The Talaing Country of Burma.)
4to. pp. 40. With 24 Plates and a Map. \os.

Thomas, F. W., See: Bana, Harsa Carita.

Tiele (C. P.) — Western Asia, according to the

Most Recent Discoveries. Rectorial Address on the

Occasion of the 318th Anniversary of the Leyden
University, 8th February, 1893. Translated by ELIZA-
BETH J. Taylor. Small 8vo. Bound, pp. 36. 2s. 6d.

"An authoritative summary of the results of recent Oriental research

and discovery."' — The Times.

"The address presents a graphic picture of the political situation in

Western Asia- in the fifteenth and fourteenth centuries B. C."

Morning Post.

"The professor's grasp of his subject is very evident, and his deductions

from the materials commented on worthy of all attention."

Imperial and Asiatic Quarterly Review.

T'oung Pao. — Archives pour servir a I'etude

de I'histoire, des langues, de la geographic et de

Tethnographie de I'Asie orientale. (Chine, Japon, Coree,

Indo-Chine, Asie Centrale et Malaise.) Redigees par

MM. G. SCHLEGEL et H. CORDIER. Vol. I—VIII.

Vol. IX in progress). Annual Subscription, t i
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Transactions of the Ninth International Con-
gress of Orientalists. London, 5th to 1 2th Sep-
tember, loC)2.) ICditcd by \\. DKI.MAU MoKCAX. 2

Vols. Roy. 8vo. Cloth. 1 i. i5.s-.

Vol. I. contains: Indian and Aryan Sections. £ i. is.

Vol. II. contains: Semitic, Egypt and Africa, Geographical, .Archaic

Greece and the East, Persia and Turkey, China, Central Asia and the
Far East, Australasia, .\nthropology and Mythology Sections. £ i. i.r.

Uhlenbeck. (C. C). A Manual of Sanskrit Pho-
netics. In comparison with the Indogermanic mo-
ther-language, for students of Germanic and classical

philology. 8vo. pp. 115. 6s.

Ummagga Yataka. See: Yatawara.

Usha. — The Dawn. A Vedic Periodical, edited by
Pandit Satya Vrata Samasrami. 8vo. Published monthh'.
Annual subscription, t i. \s.

Valmiki. — The Ramayan of Valmiki. Translated
into English Verse, by R. T. H. GRIFFITH, M. A.,

C. I. \i. Complete in one Volume. 8vo. Cloth, pp. IX,

576. js. 6cl.

Vambery, see: Reis Sidi Ali.

Vivekananda (Swami). — Lectures delivered in

London. Xos. i— 12. 6d. each.

Vivekananda (Swami). — Madras Lectures. 8vo.

IS. 6d.

Vizianagram Sanskrit Series. — Under the Super-

intendence of Arthur Venis, M.A., O.von, Principal,

Sanskrit College, Benares. Different Prices.

West (Sir Raymond) — Higher Education in

India: Its Position and Claims. 8vo. pp. 61. 1892. \s.

Wildeboer (G.) — The Origin of the Canon of

of the Old Testament. An historico-critical l-:n-

quiry. Translated by WiSNER BAgoN. h:dited with
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Preface by Prof. George F. Moore. Royal 8vo.

Cloth, pp. XII, 182. js. 6d.

"We will only add that we cordially echo the professor's hope that

his book may not only be read by professed students but that it may
come also into the hands of such as have already left the University."'

Gua?-dia>i.

"The method adopted is that of historical investigation: the student

is thus enabled to see how the results of critical inquiry have been
obtained .... he accompanies a guide who is familiar with the way
which leads to them." — Acadcinv.

"The first thing to notice is the translation. This is how a book ought
to be translated .... The book must be used, not read merely ... it is

independent, painstaking, farseeing."' — Exposiforv Times.

Winckler (H.) — The Tell-El-Amarna Letters.
Transliteration, English Translation, Vocabulary, etc.

Roy. 8vo. Cloth, pp. XLII, 416, and Registers 50
pages, t I. IS. net.

The same. In Paper Covers. £ i.

With the Dutch in the East. See: Cool.

Wright (W.) — The Book of Jonah in four Se-

mitic versions. Chaldee, Syriac, Aethiopic and Arabic.
\\\t\\ corresponding glossaries. 8vo. Cloth, pp. 148. /[.s.

Wynkoop (J, D.) — Manual of Hebrew Syntax.
Translated from the Dutch by C. VAN DEN BlESEN.
8vo. Cloth, pp. XXII, 152 and Index. 2s. 6d. net.

"It is a book, which every Hebrew student should possess, .... we
recommend it for general usefulness, and thank Dr. van den Biesen for

giving it to the English reader." — Jetvish World.

"It is one of those books which will become indispensable to the English
student who will desire to become acquainted \\ith the construction of

Hebrew syntax .... this takes a high rank and will undoubtedly become
a general text book on the subject in many colleges and universities."

America/! Hebmu A^ews.

Wynkoop (J. D.) — Hebrew Grammar. Trans-
. lated from the Dutch by C. VAX DEN BlESEN. 8vo.

Cloth. 2s. 6d. net.

Yatawara (J. B.) — The Ummaga Yataka, trans-

lated into English. /// the Ffcss.



FOREIGN AND ORIENTAL BOOKS.

^lessrs. LUZAC & Co. having Agents in all the prin-

cipal Towns of the Continent, America and the East,

are able to supply any Books not in stock at the shor-

test notice and at the most reasonable terms.

Subscriptions taken for all Foreign, American and

Oriental Periodicals.

LIST OF

INDIAN GOVERNMENT PUBLICATIONS.

Messrs. Luzac & Co. are Official Agents for the sale ot

the Indian Government Publications.

Acts of the several Governments in India. Different dates and prices.

Aden Gazetteer. By Captain F. M. Hunter. 1S77. ^s.

Adi Granth. By E. Trumpp. 1877. £ i.

Agriculture, Report on Indian. By J. A. Voelcker, Ph.D. 1893. 3^.6^.

Annals of the Calcutta Botanic Gardens

:

I. Monograph on Ficus. Part I. 1S87. £ i 5^-.

„ „ Part 2. 1888. £ 2.

„ „ Appendix. i88g. ioj-. 6c/.

II. Species of Artocarpus, &c. 1889. £1 12s dd.

III. Species of Pedicularis, &c. 1891. £ 3 \os.

IV. Anonaceai of British India. 1893. £3 lo.*-.

v., Part I. A Century of Orchids. Memoir of W. Roxburgh. 1895.

£3 3J-. coloured, £1 \2s. 6d. uncoloured.

v., Part 2. A Century of New and Rare Indian Plants. 1896. £1 12^. 6J.

VI., Part I. Turgescence of Motor Organs of Leaves. Parasitic species

of Choanephora. 1895. ^ ^ '°*'-

VII. Bambuseai of British India. 1896. £2.
Anwar-i-Soheli. By Colonel H. S. Jarrett. 1880. 15^-.

Archaeological Survey of India. (New Series)

:

IX. Suuth Indian Inscriptions. By E. Multzsch, Ph.D. Vol. I. 1890. 4.^.

X. „ - « n Vol. II. Part. I.

1 89 1. T,s. 6d.



24 Luzac ^S^' Go's Li?,l of liid'nui Covcniiiicnt Pitblkations.

South Indian Inscriptions. By E. Hultzsch, Ph.D. Vol. II, Part 2.

1892. 3^. 6</.

South Indian Inscriptions. By E, Hultzsch, Ph.D. Vol. II, Part 3.

1895. 5^. 6d.

XI. Sharqi Architecture of Jaunpur. By A. Fiihrer, Ph.D. 1889.

£ I i^-. 6(/.

XII. Monumental Antiquities in the North-West Provinces. By
A. Fuhrer, Ph.D. 1891. 13^. M.

XV. South Indian Buddhist Antiquities. By A. Rea. 1 894. 1 2J-. e./.

XVII. Architectural, &c. Remains in Coorg. By A. Rea. 1894. is.

XVIII. The Moghul Architecture of Fatehpur Sikri. By E. W. Smith.

Part I. 1894. £ I i^s.

The Moghul Architecture of Fatehpur Sikri By E. W. Smith.

Part 2. 1896. ly^f. dd.

XXI. Chalukyan Architecture. By A. Rea. 1896. £ i 2J-.

XXIII. Muhammadan Architecture in Gujarat. By J. Burgess, CLE.,
LL.D. 1896. £ I.

Army List, The Indian. Quarterly. 4^.

Art Ware, Photographs of Madi-as and Burmese. 1886. £1 15^.

Arzis : Bengali, Canarese, Hindi, Mahratta, Malayalam, Tamil, Telugu,

and Urdu. is. 6d. each.

Translations of the above (except Hindi). 7^. 6d. each.

Beer Casks, Destruction of, by a Boring Beetle. By W. F. H. Blandford.

1893. 6d.

Bibliographical Index of Indian Philosophical Systems. By F.Hall. 1859. 9.?.

Bihar Peasant Life. By G. A. Grierson, Ph.D., CLE. 1885. 6s. 6d.

Bihari Language, Seven Grammars of. By G. A. Grierson, Ph.D. CLE.
(8 parts). 1883—87. £ I.

Bihari, The Satsaiya of. Edited by G. A. Grierson, Ph.D., CLE. 1896. 7^. 6d.

Bombay Gazetteer, Edited by J. M. Campbell, LL.D., CLE.

:

I. (Not yet published). — II. Surat and Broach. 1877. 5.f. 6d. —
III. Kaira and Panch Mahals. 1879. 2s. 6d. — IV. Ahmedabad.

1879. T)S. — V. Cutch, Palanpur, and Mahi Kantha. 1880. 4^-.

—

VI. Revva Kantha, Narukot, Cambay, and Surat States. 1880. 3^.

—

VII. Baroda. 1883. 5.?. — VIII. Kathiawar. 1884. 6s. 6d. —
IX. (Not yet published). — X. Ratnagiri and Savantvadi. 1880.

5j. — XL Kolaba and Janjira. 1883. 5^-. — XII. Khandesh. 1880.

6s. — XIII. Thana. (2 parts). 1882. %s. — XIV. Thana: places

of interest. 1882. 5^. — XV. Kanara. (2 parts). 1883. 7^. 6d. —
XVI. Nosik. 1883. 6s. 6d. — XVII. Ahmadnagar. 1884. 7^. —
XVIII. Poona. (3 parts). 1885. 1$ s. 6d. — XIX. Satara. 1885.

6s. 6d. — XX. Sholapur. 1884. 5^. — XXI. Belgaum. 1884.65.—
XXII. Dharwar. 1884. -js. 6d. — XXIII. Bijapur. 1884. 6s. 6d.—
XXIV. Kolhapur. 1886. 5^. — XXV. Botany of the Presidency.

1886. 4J. 6d. — XXVI. Materials for a Statistical of Bombay Town
and Island, Parts L, II., and III. 1893—94. 5^-. each.

British Burma Gazetteer. Edited by H. R. Spearman. (2 vols.) 1879—80.

£ I iT)S. 6d.

Buddha Gaya; the Hermitage of Sakya Muni. By Rajendralal Mitra.

1878. £3.
Burmese, Tables for the Transliteration of, into English. 1896. is.



Luzac &^ Go's List of Indian Governnunt Publications. 25

Catalogue of the India Office Library, Vol. I (with Index). 1888. los.dcL

„ „ „ (Supplement). 1895. 5.?.

„ of the Arabic MSS. in the India Office Library. By O. Lotli.

1877. 15.C

„ of the Mandalay MSS. in the India Ofiice Library. By V .Fausboll.

1897. IS.

„ of the Pali MSS. in the India Office Library. By H. Olden

-

berg. 1882. 5.r.

„ of the Sanskrit MSS. in the India Office Library. By Dr. J.
Eggeling. (Parts I to \'). 1887—96. lo^-. dd. each.

„ of Sanskrit MSS., Bikanir. By Rajendralal Mitra. 1880. 3.?.

„ „ „ Tanjore. By A. C. Burnell. 1880. £1 \\s.()d.

„ of MSS. in Oudh. By A. Sprenger 1854. 15J.

Chestnuts, Papers on Spanish. With Introduction by Sir George Bird-

wood, K. C. I., C.S.I. 1892. is.

Cholera, What can the State do to prevent is? By Dr. J. M. Cun-
ningham. 1884. 3.!'.

Coorg Gazetteer. 1884. 5^-.

Corpus Inscriptionum Indicarum

:

1. Inscriptions of Asoka. Bv Major-General Sir A. Cunningham,
K. C. I. E., C.S.I. 1877.' 9.r. 6</.

II. (Not yet published.)

III. Inscriptions of the early Gupta King. By ]. F. Fleet, C. I. F.

1S89. £ I 13J. 6d. with plates. £ i without plates.

Covenanted Civil Servants, Manual of Rules applicable to. Second
edition. 1891. 2s. 6d.

Dictionary of Indian Economic Products. By Dr. Geo Watt, C. I. F.

(6 vols, in 9). 1889—93. £3 3i-.

Ditto, Index to. 1896. 3^-.

Durga puja. By Pratapa Chandra Ghosha. 187 1. 6s.

English-Sanskrit Dictionary. By Sir M. Monier-Williams, K. C. I. E.

185 I. £ I IO.r.

Fibres. Report on Indian. By C. F. Cross, E. J. Bevan, &c. 1887. 5^.

Finance and Revenue Accounts of the Government of India. Annual
volumes. 2s. 6d. each.

Forest Working Plans. By W. E. D'Arcy. (Second edition). 1892. I J. 6a'.

Fort St. George Diary and Consultation Books: 168 1 (Selection) 1893.

3.C. 6d. — 1682. 1894. 4-f. — 1683. 1894. 5 J. 6d. — 1684. 1895.

5J-. 6d. — 1685. 1895. "js.

Geological Survey Department Publications.

Glossary of Indian Terms. By H. H. Wilson. 1855. £ i los.

Hastings, Warren, Selections from the Records of the Foreign Depart-

ment relating to the Administration of. Edited by

G. W. Forrest, B. A. (3 vols.) 1890. i6.f.

„ „ The Administration of. (A reprint of the Introduction

to the foregoing.) By G. W. Forrest, B. A. 1892.

5^-. 6d.

India Qf^ce Marine Records, List of. 1896. 5^.

Kachin Language, Handbook of the. By H. F. Hertz. 1895. is:



26 Litzac e^ Co^s List of Indian Gcvcnnncnt Publications.

Lansdowne, Lord, The Administration of. By G. W. Forrest, B. A.

I S94. 2.f. dd.

Lepcha Grammar. By Colonel G. P. Mainwaring. 1876. 3^.

Lighthouse Construction and Illumination, Report on. By F. W. Ashpitel.

1895. £ I 9.V. 6(/.

Madras District Manuals (revised issues:)

South Canara (2 vols.) 1894. i,s.

North Arcot (2 vols.) 1895. ^^•

Malabar Manual. By W. Logan. (3 vols.) 1891. £1 7.s. (yd.

Manava-Kalpa-Sutra. By Th. Goldstiicker. 1861. £3.
Manual of Hydraulics. By Captain H. D. Love, R. E. 1890. 5^-.

Marathi Dictionary. By J. T. Molesworth. 1857. i6.f.

Marathi Grammar. By the Rev. Ganpatrao R. Navalkar. (Third edition.)

1894. lO.r. 6r/.

Meteorological Department Publications.

Muntakhabat-i-Urdu. (Second edition.) 1887. \s. lod.

Mutiny, the Indian, Selections from the Records of the Military De-
partment relating to. Edited by G. W. Forrest, B. A. Vol. I. 1893.
I2S. 6d.

North-East Frontier of Bengal, Relations of the Government with the

Hill Tribes of the. By Sir Alexander Mackenzie, K. C. S. I. 1884.
6.f. 6d.

North-West Provinces Gazetteer:

I. Bundelkhand, 1874. Ss. 6d. — II. Meerut Part. I. 1875. 6.f. 6^/.

—

III. Meerut, Part. II. 1876. 8s. 6d. — IV. Agra, Part. I. 1876.
8^-. 6(/. — V. Rohilkhand. 1879. 8j. 6d. — VI. Cawnpore, Go-
rakhpur and Basti. 1881. 9^-. — VII. Farukhabad and Agra. 1884.

%s. — VIII. Muttra, Allahabad and Fatehpur. 1884. los. — IX.

Shahjahanpur, Moradabad aud Rampur Native State. 1883. 8s. —
X. Himalayan Districts, Part. I. 1882. 13,^. — XI. Himalayan
Districts, Part. II. 1884. 12s} 6d. — XII. Himalayan Districts

Part. HI. 1886. I2J-. — XIII. Azamgarh, Ghazipur and Ballia'

1883. 8s. — XIV. Benares, Mirzapur and Jaunpur. 1884. \os.

Oudh Gazetteer. (3 vols.) 1877—78. £1.

Paintings, &c. in the India Office, Descriptive Catalogue of. By W.
Forster. 1893. is.

Prakrita Prakasa. By E. B. Cowell. 1854. 9J-.

Prem Sagar. By E. B. Eastwick. 185 1. 15^.

Rajputana Gazetteer. (3 vols.) 1879—80. 15^-.

Rigveda Sanhita. Vols. IV to VI. By Professor Max Miiller. 1862—74.
£ 2 1 2 J. 6d. per volume.
Index to ditto. £ 2 ^s.

Rigveda Translations. By H. H. Wilson. Vols I, HI and IV. 1850—
66. 13.?. 6d. per volume.

Vols. V and VI. 1888. i8s. per volume.

Sanskritt MSS. in S. India, First and Second Reports on. By Dr.

Hultzsch. 1895—96. is. 8d. each.

Scientific Memoirs by Medical Officers of the Indian Army

:

Part I. 1885. 2s. (yd. — Part II. 1887. 2s. (yd. — Part HI. 1888.



Luzac d-^ Go's List of Indian Government Publications. 27

4.f. — Part IV. 1889. 2s. dd. — Part V. 1890. 4.^. — Part VI.

1891. 4.C. — Part VII. 1892. 4.S-. — Part VIII. 1893. 4.^. —
Part IX. 1895. 4,>-.

Selections from the Records of the Ikinnesc Illuttaw. 1889. 6,f.

Sikkim Gazetteer. By II. H. Risley, C. I. E., and others. 1894. 12.1. 6</.

Specimens of Languages in India. By Sir CI. Campbell, K. C. .S. I.

1874. £ I. l6.r.

Survey Department Publications.

Surveys 1875—90, Memoir on the Indian. By C. E. D. Black. 1891.

1$. 6d.

Tamil Papers. By Andrew Robertson. 1890. 4.f.

Technical Art Series of Illustrations of Indian Architectural Decorative

Work for the use of Art Schools and Craftsmen

:

1886—87. (6 plates.) 2s. — 1888—89. (18 plates.) 6.^ — 1890.

(12 plates.) 4.f. — 1 89 1. (18 plates.) 6s. — 1892. (13 plates.)

45. 6d. — 1893. (12 plates) 4s. — 1894. (14 plates.) 5.f. —
1895. (12 plates.) 4s. — 1896. (15 plates.) 4s.

Telegu Reader. By C. P. Brown. (2 vols.) 1852. 14s.

Textile .Manufactures and Costumes of the People of India. By Dr. Forbes.

Watson. 1 866. £1. is.

Tibetan-English Dictionary. By H. A. Jaeschkc. 1881. £1.
Timber, Mensuration of. By P. J. Carter. 1893. is.

Tobacco. Cultivation and Preparation of, in India. By Dr. Forbes

Watson. 1 87 1. 5^.

Tombs or Monuments in Bengal, Inscriptions on. Edited by C. R.

Wilson, M.A. 1896. 3^. 6d.

Vikramarka, Tales of. By Ravipati Gurumurti. 1850. is.

Yield tables of the Scotch Pine. By W. Schlich, Ph. D. 1889. i.r.

N.B. In addition to the above, a large number of departmental re-

ports, &c., are on sale at the various Government presses in India.

These publications are not kept in stock at the India Office : but should

copies of them be required, they will be furnished (on payment), as

far as possible, from the supply received for ofllcial purposes.

In all cases applications for publications must be made through the

official agents.



INDEX OF PRIVATE NAMES.

Apte, M. C, I

Arbuthnot, F. F., lo, 15

D'Arcy, W. E. D., 25
Ashpitel, F. W.; 26
Aston, W. G., 2

Bacon, Wisner, 21

Ball, C. J., 18
,

Beal, S., 19
Bemmelen, J. F. van, 9
Beiinet, W. H., 18

Berrington, B. J., 9
Bevan, E. J., 25
Bezold, C, 3
Biesen, C. van den, 22
Birdwood, Sir G., 25
Black, C. E. D., 27
Blackden, M. W., 4
Blandford, W. F. H., 24
Brown, C. P., 27
Browne, Edward G., 9
Budde, K., 18

Budge, E. A. Wallis 4, 14, 15

Burgess, J., 24
Burnell, A. C, 25

Campbell, J. M., 24
Campbell, Sir G., 27
Cappeller, Carl, 5

Carter, P. J., 27
Chakrabarti J. C, 6

Chenery, J., 10

Cool, W.," 6

Cordier, H., 20
Cornill, C. H., 18

Cowell, E. B., 2, 26

Cowper, B. H., 7

Cross, C. J., 25
Cunningham, J. M., 25

Cunningham, Sir A., 25
Cust, R. N., 7, 8

Das, Sarat Candra, 13

Driver, S. R., 18

Eastwick, E. B., 26
Edkins, J., 8

Eggeling, J.^ 25
Eitel, E. J., 8

Fausboll, v., 25
Fleet, J. F., 25
Forrest, G. W., 25, 26
P'orster, W., 26
Frazer, G. W., 4
Fiihrer, A., 24

Ghosha, P. C, ^5
Gladstone (W. E.), 9
Goldstiicker, J., 26
Gi-ay, J., 4, 1

1

Gribble, J. D. B., 9
Grierson, G. A., 24
Griffith, R. J. H., 21

Guirandon, F. G. de, 10

Gurumurti, R., 27

Halcombe C. J. II., 10

Hall, F. 24
Hardy, R. S., 10

Harper, W. R., i, 3, 11

Harper, R. F., 10

Haupt, P., 17.

Hertz, H. F., 25
Hirschfeld, H., 2

Hooyer, G. B., 6, 9
Hultzsch, E., 23, 26
Hunter, F. M., 23



Index of Private Names. 29

Jacob, Max, 18

Jaeschke, H. A., 27
Jarrett, H. S., 23
Jastiow, M., II

Johnson, F. E., 16

Johnston, C, 11, 12

Judson, A., 13

Kamphausen, A., 18
King, L. \V., 12, 14
Kittel, F., 13
Kittel, R., 18

Lacouperie, T. de, 2

Land, J. P. N., 13

Leumann, E., 19
Levinsohn, J. B., 8

Loewe, L., 8, 13
Logan, W., 26
Loth, O., 25
Love, H. D., 26
Luzac, C. G., 3

Mackenzie, Sir A., 26
Macnaghten, (Sir W. Hay), 15
Mainwaring, G. P., 26
Margoliouth, D. S., 15
Mitra, R., 24, 25
Molesworth, J. T. 26
Monier-Williams, Sir M., 16, 25
Moore, G. F., 22
Morgan, E. Delmar, 21

Miiller, F. Max, 16, 26

Navalkar, G. R., 26

Oldenberg, H., 25
Oudemans, A. C, 1

7

Poole, R. Lane, 13

Rea, A., 24.

Rehatsek, E., 15

Ridding, C. ^^., 2

Risley, H. H., 27
Robertson, A., 27

Rosen, F., 17
Rosthorn, A. dc, 17
Ruben, P., 17

Samasrami, S. V., 21
Sankaranarayna, P., 18
Sauerwein, G., 18.

Sayce, A. H. 18

Schlegel, G., 20.

Schlich, W. , 27.
Soth, Mesrovb J., 19
Smith, E. W., 24
Sprenger, A., 25
Steele, R., 19
Stein, ^L A., 19
Steingass, F., 10

Stoffel, C., 19
Swami Vivekananda, 21

Taylor, E. J., 6, 20
Tawney, C. H., 19
Temple, G., 20
Temple, R. C., 11, 20
Thomas, F. W., 2

Tiele, C. P., 20
Trumpp, E., 23

Uhlenbeck, C. C., 21

Vambery, H., 1

7

Venis, A., 21

Vivekananda Swami, 21

Voelcker, J. A., 23

Watson, F., 27
Watt, G. 25
Wellhausen, J., 18

West, Sir R., 21

Wildeboer, G., 21

Wilson, C. R., 27
Wilson, H. H., 15, 25, 26
Winckler, H., 22
Wright, W., 22

Wynkoop, J. D., 22

Yatawara, J. B., 22



LUZAC'S ORIENTAL LIST.

NOTICE TO OUR READERS.

With this number we enter upon the eighth year of

the publication of our « Oriental List." Four years

ago in the first number of our fourth volume we
thanked our readers for the generous support we had
received from various quarters, including some flatte-

ring notices in our contemporaries referring to the

value of our «List", and we now tender our thanks
to an extended circle of readers. Within recent years

the number of works on oriental subjects has incre-

ased enormously, and our '•<List" was started with

the object of furnishing a record of such works which
should be published at regular intervals. Our aim has

therefore been to give each month a complete list of

oriental books published in England, on the Conti-

nent, in the East and in America, while under the

heading « Notes and News" we have endeavoured to

give a faithful account of the progress made during

the month in the various branches of oriental lear-

ning, literature and archaeology. The encouragement
we have continuously received from the beginning of

the undertaking emboldens us to believe that the

«List" has really supplied a want on the part of those

who from taste or profession are interested in the

languages , literatures and antiquities of the East

,

and we therefore venture to appeal to our readers

who are in the habit of consulting our «List" when
making out their orders to send them to us direct.

London, Jan. "98. LUZAC & Co.

PRINTED BY E. J. BRILL, LEYDEN (HOLLAND).
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jprefacE.

In the following pages will be found translations of

two curious and interesting works, which, though styled

"Histories" by the Syrian translators, manifestly belong

to the very large section of Syriac literature which con-

tains the Apocrypha of the New Testament. The longer

of the two texts is entitled "The History of the Blessed

Virgin Mary", and contains the story of her Concep-

tion, Birth, Infancy, Annunciation, Death, and Assump-

tion, and records a number of her miracles. Included

in it is an account of the early life of our Lord, and

a description of the miracles which were wrought by

means of His swaddling-bands, and the water in which

He had been washed, and by His word or touch. A
perusal of the work will convince the reader that the

object of the writer throughout has been to magnify

the importance of the Virgin Mary, and to describe

her miraculous power, in short, it represents the popu-

lar views which were held by devout but unlettered

people concerning the earthly life of the Virgin and



VIII PREFACE.

Child. But the work, which in its present form is now

pubHshed for the first time, has considerable value,

for it is a tolerably full summary of a number of

apocryphal books among which may be mentioned the

Protevangelium of James,' the Gospel of the Pseudo-

Matthew," the Gospel of Thomas,^ the Gospel of the

Infancy,"* the Gospel of the Nativity of Mary,^ and the

"Transitus", or Assumption of the Blessed Virgin Mary.*'

These and other books written in Greek and Latin were

laid under contribution by the Syrian translator and

editor, and as a result we have in the work before us

a careful selection of the most important of the stories

concerning the Virgin and Child which were current

in Syria and Palestine as early as the end of the

IVth century of our era, as well as some which were

incorporated with them at a later date.

The attention of scholars was first called to the

existence of a Syriac version of the apocryphal books

which related to the birth and history of the Virgin

and Child and to the Assumption of the Virgin Mary

^ For the Greek text see Tischendorf, Evajigelia Apocrypha, Leip-

zig 1876, pp. 1—50.

^ For the Latin text see Tischendorf, op. cit., pp. 51— 112.

^ For the Greek and Latin texts see Tischendorf, op. cit.,

pp. 140— 180.

* For the Arabic text see Thllo, Codex Apocryphus, Leipzig i832,

pp. 66— i3i.

^ For the Latin text see Tischendorf, op. cit., pp. ii3— 121.

^ For a Greek and two Latin texts see Tischendorf, Apocalypses

Apocryphae, pp. 95— 136.
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by the late Professor Wright, who published (i) a short

fragment of the Protevangelium of James, (2) a short

fragment of the Gospel of Thomas the Israelite, (3) the

Letters of Herod and Pilate, (4) fragments of two recen-

sions of the Assumption of the Virgin, and (5) fragments

of the Obsequies of the Holy Virgin.' The contents of

the first two fragments will be found to have been in-

corporated, with little change, in the "History of the

Virgin" here given ; but as they represent early forms of

the works to which they belong I have collated Wright's

texts with the manuscript Add. 14,484 and reprinted

them in the Appendix to the text for purposes of com-

parison. In places our text reproduces, though in dif-

ferent words, and sometimes in quite different order,

the incidents which are detailed in the fragments of

the two recensions of the Assumption of the Blessed

Virgin Mary published by Professor Wright, but for

the Letters of Herod and Pilate, and for the fragments

of the Obsequies it has no equivalent. As both our

text and that found in the manuscript of the Royal

Asiatic Society, from which I have printed a large

number of variant readings, agree in omitting these,

it seems as if they are not parts of the later recen-

sions of the History of the Virgin Mary in Syriac.

Of the Syriac version of the Assumption of the

Blessed Virgin Mary Professor Wright identified three

^ Contribuiions to the Apocryphal Literature of the New Testament,

London 1865.
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editions or recensions. The first of these is represented

by the firagment which he pubhshed from the British

Museum Ms. Add. 14,484; this version seems to have

been the earliest form of the work. The second is

represented by the History of the Virgin Mary, "in six

books," which he edited and translated in the "Journal

of Sacred Literature", Vol. VI, pp. 417— 448, January

1865, and Vol. VII, pp. no— 160, April 1865. In this

recension the work has been considerably enlarged, in

particular by the addition of a lengthy introduction

which relates the pretended discovery of the book, and

connecting its history with the church of Saint John at

Ephesus and the monastery on Mount Sinai. The third

recension is represented by the fragment found in the

British Museum Ms. Add. 12,174 ^^^ ^^ this form the

work has been still farther enlarged, and carefully

elaborated in all its details. Closely allied to it are

the Arabic version of the Assumption of the Blessed

Virgin Mary, published by Maximilian Enger,' and the

Ethiopic version which is extant in several manuscripts.

It is impossible to assign axact dates to these three

recensions, but there is no doubt that the principal

materials for the construction of the narrative were

collected before the end of the IVth century. About

this time and during the Vth century the history of

the Virgin and Child must have been very widely known

I ^^M.^\ ^\ ^JJii ,^9 ^-J..M^J\ V^s^yi j\^sJi, id est, Joannis Apostoli

de Traiisitii Bcatae Mariae Virginis Liber, Elberfeld MDCCCLIV.
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and read, for the apocryphal book called "Transitus,

/. e., Assumptio sanctae Mariae", was condemned,

together with several other apocryphal works, by

Bishop Gelasius and the Council in Rome A.D. 494.'

Of the text which I have edited and translated in

this work about one third is occupied with the history

of the last days of the Virgin Mary upon earth and

her Assumption. Many of the incidents and accounts of

the miracles which were wrought by her are found in

the third recension of the Syriac version, but the order

in which they are given is not always the same. In-

corporated in it are a number of later additions to

the work, e. g., the History of the Merchant and the

Three Pearls (see within, pp. 155— 158), and the History

of Andrew the son of Andronicus, who was kept alive

at the bottom of the sea by the Virgin Mary (see within,

pp. 160— 168). It will be noticed that several of the

proper names have been corrupted, e. g., Arbolos is

written for Archelaus (p. 99); Buza for Zeno (p. 82);

Palona for Flavia (p. 137); Nubkar for Yukhapar, i. e.,

Jochebed. The description of Tobia (x^jr/jriavoc), the

father of Tabitha, has been corrupted into a proper

name Komnitos (p. 99); and, as in the second recen-

sion of the Assumption of the Virgin Mary (see "Jour-

nal of Sacred Literature", Vol. VII, p. 134), Abgar, the

king of Edessa, is made to address his complaint con-

cerning the behaviour of the Jews to Christ to Sabi-

^ See Labbe, Concilia, torn. V, col. 38g.
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nus, the procurator of the Emperor Tiberius Caesar,

instead of to Olbinus.' Besides these our text offers

a number of peculiarities which will reward the reader

for a careful study of the work.

Concerning the "History of the Likeness of Christ,

which the Jews of Tiberias made to mock at in the

days of the Emperor Zeno", little need be said. It

illustrates the curious belief in the power of pictures

or figures to transform themselves, under certain con-

ditions, into the living bodies of the beings whom they

represented, which was current in Egypt some thous-

ands of years before Christ and which probably passed

from that country into Syria in the early period of the

history of Christianity, and it reveals the existence of

an unusual superstition among the Syrian Christians.

E. A. WALLIS BUDGE.

London.

October loth, 1899.

^ See Duval, La Litterature Syriaque, Paris 1899, p. ii3, note 2.
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PREFACE OF THE SYRIAN TRANSLATOR.

tny hvctijven, wife men, an^ men of un^crftanMnct, an«?

mm of fnon'>Ic^ge, arc wont to l}i^e tl?c trcafiirco wl^ic^

tbcy ijavc lai^ up ffom every man, ant> alfo from tl?etv

d)il^ren ant' from tl^ir l?cir6, ao lonq, a^ tl}cy are young

c^il^ren. 2ln^ tl}U6 are tl?ey in tl)c i)abit of ^otng in refpect

of t{)civ rf)tlJ?ren, even tl^ougl? tl^ey ^<? tl^ir l^eire wi)o l?ave

tlK expectation of inl^eriting tl?eir poffeffiono, until tlH7

l^ave become grown men, ant> can enter into tl^e un^er:

ftan^ing of tl^ingo wl;ic^ are written, ant> fnow i)OW to

[^iftinguifl;] between goo^ an^ evil. 'd;)en, at lengtl;, J^o

tl^cy reveal an^ fl^ew unto tl?ent tl?e treafureo wl^ict) tl^ey

bave lai«? up. 3n tl^io wife alfo l?atb tt?e Creator, wI;o

ma^e an^ ftabIifl}e^ tbe univerfe by ^ie grace,
|
acte^ to- pagc 4

wart'O our mortal race in ^io unfpeat'able wio^om, for -^^e

batb ftrft of all traine^ U6 in ^octrine life young c^il^ren

wbo ftu^y carefully tl?e alpl^abet, ant:' \vl)0 tl^en pafo on

to tl:>c Pfalmo, from \vl)id) tl)cy go on to tl?e otl^er "i^oot't?

of tl?e "^ible, an^ tl?en to tbe interpretation tbereof. lEven

tbuo bi^tb c»5o^ acteb towar^t? iK> in ^ie wit5^om. v^ror

aforetime -^e bi^ U*om uy tbe treafure of l^ttvenly life,

wbic^ \va\} concealed by /^ie fnowlebge bel^in^ tin* curtaino

of /^io i'^^anl?oo^, wl^id? fprang from tl^e 4>*'"*"f'^ ^f ^^^i^-



2 PREFACE OF THE SYRIAN TRANSLATOR.

2(n^ /)e i)it> ti)c myftcry of /^ie t>ie\>mfation from evevy

man. ^«t to tl^ofe wi)o were rigl^teoue, an^ to tl?c Pfo=

pl^eto, an^ to tl?e finge \vI?o wci-c -(J^ie fl•icn^6, ani' wi)o

fcpt -(J^ie comman^mente, /^c tauQijt it. ^Int* to tl^ft* -<b^

fccvctly gave fig,no b^ mcane of t>ivcv6 mfiono ant:> funtM-y

fimilitu^co, conccvninq, tl^e trcafure of tt^ neiv life wl)ic^

wae conccaUt> in ouv mortal i-ace, ani> wl^ic^ wao about

to be revealeb at tl)c en^ of times, ant> from irbii^ botl?

fpiritiial an^ corporeal beingo were to be enric^e^ witi)

poffcffiono \vi)id) cannot be t>efcribeb.



BY THE IMIGHT OF OUR LORD JESUS CHRIST WE BEGIN Page 3

TO WRITE THE HISTORY OF OUR BLESSED LADY MARY,

THE MOTHER OF CHRIST*. O LORD, IN THY MERCY,

HELP ME ! AMEN.

And it came to pass that when the time which

was decreed" by the knowledge of God had arrived.

He made the divine presence-^ of His Godhead to

abide in the house of a just and righteous man, whose

family was descended from the House of David. Now
this man was called Yonakhir, ^ and he was the son

of Mathan (Matthan), the son of Eli'azar (Eleazar),' /"^ ^^y /"^'^

of the tribe of Solomon, the son of David, Arid there

was born unto Matthan, the son of Eleazar,
|
a son. Page 5

and he called him Jacob ; and Jacob, the son of Mat-

^ B The holy Virgin, the Mother of Christ our Redeemer.

{B = the Royal Asiatic Society's NLS. containing the History of the

Virgin Mary.)

^ C'^ Literally, "cut".

^^.-Cr-Syr. ptllxiix. /. e., r\T'2t. According to the Rabbis the "Shechi-

nah" represented the glorious majesty of the Almighty; but some of

them called the Holy Spirit "Shechinah", n3''3tt' tr^-tipn TTrh bvi IKIp.

.
See^Eisenmenger, Entdecktes Judenthum, I, p. 268.

t- I- e., 'Tway.£[[j,, Joachim.
^ See St. Matthew I. 15.

1*



THE HISTORY OP' ZADOK AND HANNA.

than, took a wife whose name was Asta, ' but he died,

leaving behind him neither seed nor heir. Then Heli,-

the son of Mattath,-^ of the tribe of Nathan* the son

of David, took his wife, and she bore him a son, who

was called according to the Law, Joseph the son of

Jacob, but who was in truth the son of Heli. ^ And
there was born unto Nathan, * the son of Eleazar, an-

other son, and he called his name Yonakhir the son

of Matthan ; and God enriched him exceedingly with

flocks and herds, and with possessions, and with great

wealth, but he was childless.

Now this" man was of Bethlehem of Judah, and

his name was Zadok, and the name of his wife was

I ^n*) Dina (Dinah); and they were both righteous before

God, and they walked in all His laws of life. And
this Zadok, who was surnamed Yonakhir, was a noble-

man, and he was exceedingly rich, and he made of-

ferings unto the Lord God of Israel, and said, "The

"portion which I am bound by the Law to offer up

"on my own behalf unto the Lord shall be an offer-

,J-^ tTOr Esta (?

.

J
's ^ See St. Luke III. 23.

'^— O' 'Van Matathath.
<-/— C^ Var. Matthan.

^^Joseph legally the son of David, rightly the son of Heli.

^5><9 In B the text reads:— "And one day he had a matter of dispute

"with one of his kinsmen who reproached Yonakhir by reason of his

"childlessness ; and Yonakhir was exceedingly grieved, and he rose

"up and went to his house, being very sad and sorrowful; and he said

"unto Dina his wife, Behold, all this house is left in thy hands," etc.

The MS. A agrees with the Greek and Latin texts in attributing the

cause of Yonakhir's departure to the words of one Reuben, who might,

of course, have been a kinsman of his.



yonakhIr and the priests.

"ing of propitiation for myself; this portion is more

"than everything, therefore let it stand on behalf of

"the whole nation.'"

And- it came to pass that when the great day of

the Lord drew nigh, and the children of Israel were fCf 9^
offering up their offerings, Rubhil (ReubenJ^

|

came ,Pao;e 6

nigh unto Yonakhir and said, "Thou hast no power

"to be the first to make thine offerings, for thou hast

"no seed in Israel." And Yonakhir answered and

said unto him, "Indeed I am one by myself, for I

"have not stabhshed seed in Israel." And when he

had made enquiries he found that all the righteous

men had stablished seed in Israel; but he remembered

the patriarch Abraham, unto whom in his last days

God had given a son, that is to say, the son of pro-

mise—Isaac/

Then Yonakhir was sad, and exceedingly distress-

ed, and he went down and entered into his house,

being very sorrowful.- And he said unto his wife

^ The Greek runs (see Tiscliendorf, Evangelia Apocrypha, 1876,

p. i):
—

-/.al 7:po7£tp£p£ -% ooipa auTou ovrXo., 'kiyoiV lz-y.i rr^; -jrspto'j-

n^iThe point seems to be that lie gave away two thirds of his income,

asWe may see from the Pseudo -Matthew:— quascum(|ue possidere

videbatur tres partes faciebat: unam partem dabat vidiiis, orphanis,

peregrinis atque pauperibus; alteram vero partem colentibus deum;

tertiam partem sibi et omni donuii suae reservabaL (See Tischen-

dorf, op. cit., p. 54.)

2 Pseudo-Matthew, Chap. II, begins here.

^ Pseudo-Matthew has "scriba templi nomine Ruben".

'' See Genesis XV. 4; XVII. 16; XVIII. 10; XXI. 2.

I

'^^^.'O In the Greek and Latin tex ts Joachim goes to thr dcstMt directly:

~. A. "et non est reversus in domum suam, sed abiit ad pccora sua."



YONAKHIR GOES TO THE DESERT.

Dina, "Behold, I leave all this house in thy hands;"

and he left his wife, and went forth into a desert

place. And he pitched an habitation there by him-

self, and he fasted there forty days and forty nights,

and made supplication unto God Almighty, saying,

"I will neither give sleep unto mine eyes, nor slum-

"ber unto mine eyehds, until the Lord shall be re-

"conciled unto me, and shall make my disgrace to

"pass away from among the children of men; and

"my prayer itself shall be unto me a consolation.'"

And thus he remained forty days and forty nights in

watching, and fasting, and prayer, and sighing, and

weeping, and making supplication unto God.

And Dina,'-' the wife of Yonakhir, dwelt in grief,

and she beat her breasts, saying, "It is meet that I

"should weep, for among the daughters of Israel there

Page 7 "is none like
|
unto me; and in all the house of Jacob

"there is no childless woman except myself. Even

"Yonakhir, my own husband, has forsaken me-* and

"fled from me, and among all created beings there

CJ' An inexact rendering of y.al laxoLi [j.ou /; £uy;>i fipwiJ.a y.al r^b[j.a.

For what follows in the Syriac of this Chapter the Greek has no equi-

valent.

^ The second Chapter of the Protevangelium of Jacob contains a

conversation between Dina, who is, however, called 'Avva, and her

maid Judith. The maid wished her to put on festal attire in honour

of the "great day of the Lord", and to lay aside the garments of grief;

and finally, she put off the garments of grief, and arraying herself in

her bridal attire she went to walk in her garden.

3 Yonakhir left her for five months, and she says:— "Ecce enim

"quinque menses transeunt et virum meum non video. Et nescio

"utrum mortuus sit, ut vel sepulturam illi fecissem." Pseudo-Matthew,

Chapter II.



DINAH'S GRIEF AND LAMENTATION.

"is none who resembleth me." And being" in sore

grief, she went forth with weeping and sighing into

the garden which they had. And it came to pass that

as she was walking about hither and thither in the

garden, and was weeping bitterly, and sighing, and

lamenting, she said, "O Lord God of my fathers,

"bless me, even me, Thy sinful handmaiden, just as

"Thou didst bless our mother Sarah, and didst give

"her a son in her old age, even Isaac."' And these

and many other such like things did she say as she

wept with lamentation and tears, and she stretched

out her hands [to heaven], for it was a grievously

bitter thing unto her ; and she made supplication

unto God, and fixed her weeping eyes intently [upon

heaven].- And as she looked she saw in a tree a

sparrows' nest wherein there were young birds and

their mother was hovering about over them and giv-

ing them food. And when she saw them she lifted

up her voice with bitter sobs before the Lord, and

she made entreaty unto Him, saying, "O Lord God,

"what sin hath thine handmaiden sinned before Thee?

"Or in what have my fathers done wickedly
|

in Thy Page 8

"sight? For behold, I, even I, only am a reproach

"in the house of Jacob, and a mockery in the house

"of Israel. For the people make a mock of me, and

"they treat me as a stranger, and they spurn me.

"But though the children of men cast me away, it is

"not meet that Thou, O Lord, shouldst cast me away

^ Protevangelium, Chapter II ends here.

^ Protevangelium, Chapter III begins with the words, y.a). ccTSvicacrcz

ci; Tbv o'jpavbv zllt y.aX'.av; there is no equivalent in the Grejik_text //Y^
for much of the prayer which follows in the Syriac text.



THE PRAYER OF HANNA.

"from Thy face, for Thou art the hope of all those

"who are about to perish, and the comforter of all

"those who are afflicted; and all those who put their

"hope in Thee, and trust in Thee, are never put to

"shame. O Lord God, Thou great and mighty One,

"Thy handmaiden is not even like unto this sparrow,

"for behold, the bird hath young ones, and she is

"fruitful, and bringeth forth, and giveth them food,

"and reareth her young before Thee. Lord God,

"let not Thy handmaiden be before Thee like this

"ground which is trodden upon by the feet of every

"creature that Thou hast made
;
yet even unto it hast

"Thou in Thy grace given the power to conceive,

"and to bring forth, and to make trees bearing fruit,

"and to bring to maturity before Thee crops of grain

"and herbs. And, moreover, behold the beasts, and

"the things which creep, and the winged fowl, and

"the birds, and everything which Thou in Thy grace

"hast made, each according to its kind conceiveth,

"and beareth, and bringeth its offspring to ma-

"turity before Thee. my Lord, why hast Thou
"made me a woman? And why hast Thou made me
"a reproach and a mockery unto all those who bring

"forth children in Israel? And if it be, O my Lord,

"that my sin and the sin of my fathers be great be-

"fore Thee, do Thou pardon and forgive us by Thy

Page q "gracc. What
|

is the iniquity of all creation com-

"pared with the overwhelming mercy of Thy grace ?

"And if our iniquity be great, and our sin much,

"of Thy mercy' cast Thou both of them away from

^ Readins^ with B vylijji r^Jsnxs.



THE PRAYER OF HANNA.

"Thee like a pebble into the sea. O Lord, hearken

"Thou unto the prayer of Thy sinful handmaiden, and

"cast Thou me not away from before Thee ; moreover,

"accept the petition which I have brought unto Thee."

And it came to pass that as her hands were

stretched out to heaven, and as she was gazing in-

tently at the nest and the young ones of the spar-

row' which were therein, and was praying, and was

saying these words and others like unto them, be-

hold,- the angel of the Lord came unto her. And
he answered and said unto her, "Peace be unto thee,

"O woman, fear thou not, for thou hast found mercy

"with the Lord, and He hath heard thy prayer, and

"hath received thy petition; and His mercy hath par-

"doned thee and been gracious unto thee. And from

"now and henceforth thy name shall not be called

"Dina, but Hanna, for the mercy of the Lord hath

"been gracious unto thee. And He will give thee

"conception, and thou shalt bring forth a child like

"all [other] women. For behold, thou shalt conceive,

"and shalt bring forth a daughter, and thou shalt

"call her name Mary; from her shall spring the Light

"of creation and Him for Whom the worlds wait, and

"He shall be the consolation of His people Israel.

"And behold, at the appointed time I will announce

"to thy husband Yonakhir concerning thy conception,

"and behold, he will return unto thee in great joy."'

10-

^ See the variant text in Tischendorf's footnote {op. n't., p. 8) xal

yXi-y. 'KtfCDay. as-opx s?c -b osvopov, y.al Osasa.asvTj GxpouObv, /.. -. A.

2 Protev'angelium, Chapter IV begins here.

"f*>The angel's speech is very much shorter in the Greek:— iTv;-

y.c'jSi 7.6p'.o; 'f,! czr^Git'i): 70'j, v.y). zjKWq'bzi y.y). Yivv<^7£ic, y.al AyX-rfiriGziy.'.



lO HANNA TELLS HER GOOD NEWS.

And Hanna answered and said unto the angel who

Page 10 had spoken these things
|

unto her, "The Lord Hveth,

"and His word Hveth ; whatsoever He giveth unto

"me will I give that it may live before Him.'" Then

was the angel hidden from her sight; and she was

full of grace.

And she returned unto her house from the garden,

being glad and rejoicing. Then the women who were

with her there answered and said unto her, "Dina,

"what is thy news? When thou didst go forth from

"us thou wast weeping, but now thou art rejoicing

"and dost laugh." And she made answer unto them

with gladness, and spake unto them, saying, "[I re-

"joice] because God hath been gracious unto me,

"and because He hath visited me according to His

"mercy. And He hath given me a message of glad

"tidings by the hand of His angel, who hath said

"unto me, 'Thou shalt conceive, and thou shalt give

"birth unto a child like all other women; and now,

"henceforth thy name shall not be called Dina but

"Hanna',- for His mercy hath been gracious unto me.

10 cKipiJ-T. uou iv o\-q zr] o'.-/.ou[j.£VY). In the Pseudo-Matthew it is shorter

still, and is different:—Noli timere Anna, quoniam in consilio dei est

germen tuum; et quod ex te natum fuerit, erit in admirationem omni-

bus seculis usque in finem.

I In the Greek 'Cri y.ipio; c Bso; [j-ou, iav Y^vvr^cjoj sits appev tht

0-^Au, T.poGO^M a.h'0 Soipov -/.upiw T(T) 0£(T) [j.ou, y,al zaxai AetTOupYcOv au-w

'KO.Gaq -cac. -^pipac r^q 'Cw^; ccuzou. For what follows in the Syriac of

/ this paragraph the Greek has no equivalent.

The writer is here playing upon the root oj "to be merciful",

and the name Hanna rClljj which is explained to mean rtlljj, /. e.^

"mercy".



YONAKHIR'S RETURN IS ANNOUNCED. I I

"Moreover, the angel gave me a sign and said unto

"me, 'This shall be a sure sign unto thee. Behold,

"thy husband Yonakhir shall return unto thee from

"his pastures'."

And it came to pass that whilst she was saying

these things unto the women who were with her in

the house, behold, two
|
men came there from pastur- Page n

ing their flocks, and they brought unto her a message,

saying, "Behold, thy husband Yonakhir cometh from

"his pasture, for the angel of the Lord appeared

"unto him where he was abiding and gave him a

"message, saying, 'Rise up, O Yonakhir, the son of

"Matthan, the son of David, and go to thy house,

"for the Lord hath heard thy prayer, and He hath

"received thy petition; and thy wife Dina shall con-

"ceive like all other women. Therefore her name

"shall not henceforth be called Dina, but Hanna ; for

"the Lord hath been gracious unto her, and hath put

"away from her the reproach of the children of men'.'"

Then Yonakhir rose up and took from his flocks fat

beasts for offering up by fire,' and he -goats without

blemish upon them, and he took also from his herd

fat oxen which had never been under the yoke, and

offered them up as offerings unto the Lord.

^.tP In the Greek tlie angel's speech is much shorter:— 'Iwa/.£i[Xj

'Iwa7,s([j., £':rr//.ou(j£ y-dpioq 6 Qeoc ~qq os'^aewc cou* -/.aTaiS-rjOc evTcOOcV

•oou Y^P 'i T'^'^"'(
^^'J "Avva sv -(diip'. K-q'iieia',. In the Pseudo-Matthew

the conversation between Yonakliir and the angel is a long one, and

differs considerably from that given in the Greek and Syriac texts.

e^Pseudo-Matthew, Chapter III (Tischendorf, op. cit., p. 57).

In the Protevangelium Yonakhir offers ten pure and spotless

lambs unto the Lord, twelve calves for the priests and clergy, and

one hundred goats for the people.



12 THE MEETING OF HANNA AND YONAKHIR.

And when he had come nigh his house,' behold

Hanna his wife met him at the door. And when she

saw her husband she ran to salute him with joy and

laughter, and said unto him, "Rejoice and be glad,

"O Yonakhir, for God hath put away my reproach

"from among the children of men. And He hath given

"unto me the power to conceive, and to bring forth

"children like all other women; and blessed art thou

"also, for the Lord hath become reconciled unto thee,

Page 12 "and He hath blessed thee.
|

And now I know that

"God hath remembered me, and that He hath blessed

"me, His handmaiden. For I was childless, but He
"hath answered me even as He answered Sarah our

"mother, unto whom He announced and gave Isaac;

"to me likewise hath He given the power to con-

"ceive and to bring forth children like all other wo-

"men."- Then Yonakhir went into his house and took

his rest.-^

/y^!-^ ''fVcnirvi.ra >''ilJj, literally, "round about his house". According to

Pseudo- Matthew, Yonakhir and his men took thirty days to come

home from the m.ountains, (Cumque triginta dies ambularent et

essent jam prope), and the angel of the Lord told Hanna to go to

the "Golden Gate" [at Jerusalem] to meet her husband (Vade ad

portam quae aurea vocatur et occurre viro tuo). In the Protevan-

gelium Hanna seems to stand at the door of her house and not

to have gone to Jerusalem, 7.al JSou 'la)ay.£'t[j. '}]y.e [j.stoc twv TCotp.vi'wv

auTOu, y.cf). s'cty) "Avva ':rpbc ty;v ttuX'^jv 7.at sBe tov 'Tway.etp, £p'/o[X£vov,

v.. -. X.

^ This long speech is based upon the Greek v'jv oica oxt y.'jpto; c

6cb; £uX6y"^g-£ p-£ Gooopy.- looh y^p 'h '/'M^-
'^^'^-^'^ 7yi9^-)

"''-^'-
'h

a-£-/.vo;

£V yacTpl A'(jd»0[Aa[- Pseudo -Matthew is shorter still :^—"Vidua eram,

"et ecce jam non sum; steriiis eram, et ecce jam concepi."

^ According to the Greek for the first day, 3l:v£7:au(7a"0 r};v Tcpwrr/;



YONAIvHIK AND HANNA GO UP TO JERUSALEM. I 3

And' it came to pass after a few days- that he

and Hanna his wife went up to Jerusalem to offer up

offerings unto the Lord. And Yonakhir made a vow
concerning himseff, and said, "If the Lord God ap-

"peareth unto me at the time when the priest is offer-

"ing up the offering on my behaff to the Lord, then

"shall I know that God hath become reconciled unto

"me, and that He hath put away'' my sins." Now
when he had gone into Jerusalem, the priests receiv-

ed him gladly, for he was a man of high degree and

well known in Israel ; and he was very rich and had

goods and possessions in abundance, and when he

went into Jerusalem much people came to do him

honour and to visit him.

And it came to pass, when the high priest drew

nigh to offer up the offering on behalf of Yonakhir,

that Yonakhir had his eyes fixed intently upon him,

and he saw between his eyes (z. e., on his forehead), /^o?
a little spot of light wherein was written,

|
"God iX^e i3

"hath received thy sacrifices and thy offerings, and

"He hath heard thy prayer and thy supplication; and

"the Lord hath answered the petitions of thy heart

"as concerning Dina thy wife, and hath put away
"your reproach from among the children of men."'*

Then Yonakhir said unto himself, "Now know I that

"the Lord God hath become reconciled unto me, and

^ Protevangelium Chapter V l)egins here.

^ The Greek has ']'•?) g£ s-a'jp'.ov TTpotrssspc -y. owpa xuTOu.

^tQ. ^ Read ini>_T<'o.

[J,
—-^^There is nothing like this in the Greek or Latin texts. The Greek
has, y.al TrposEispsv -% coipa rjTsO ^\mt/.v.\). y.al 7:po7cT/ev to) t.ziolIm too

•.£p£(or, coc vrX^jT^ \.r\ -b 0'j7'.3:7Tr,p'.ov v.'jptcu, v.xl ou/. siosv ai/xptt'av h) Itjim.



14 THE BIRTH OF MARY.

/#-

"that He hath put away my sins, and hath forgiven

"my transgressions." So he went down from Jerusa-

lem, having given to the full alms and oblations

both to God and to the poor.

And it came to pass that when the days of Hanna

his wife were fulfilled that she should bring forth, she

gave birth to a daughter, and called her name Mary.

And Hanna said, "Blessed be my soul, and glory be

"to the Lord God Who hath remembered me, and hath

"put away for me my reproach from among the chil-

"dren of men'." And" when the days of her purifi-

cation were accomplished, Yonakhir offered up an

offering on her behalf. And he said unto Hanna his

wife, "Blessed be the Lord Who hath- given us this

"blessed fruit, although it be not a male child; there-

"fore let us give praise unto the Lord God, and re-

"joice in Him, even as did Abraham and Sarah for

"Isaac." So he offered up offerings on her behalf, and

he gave gifts to the poor.

And-^ it came to pass that when the child was one

year^ old, her mother made her to stand upon the

ground to see if she was able to walk or not; and

having set her up there, the child stood up firmly,

and walked to her mother's apron ^ And Hanna took

her in her arms, and kissed her, and said, "As the

"Lord God of Israel liveth, I will not let thee walk

^ In the Greek, ej/syaXuvO*/] r, 'buy-fi [jlou £v ifi -QijApx TauTY].

'^' 2 For what follows in this paragraph the Greek has no equi-

valent.

3 Protevangelium Chapter VI begins here.

•* In the Greek, -^zvoijArr,- ok altvr;:; s^airr^vtabu.

^ Gr. y.a'. STCTa ^yq\j.7.-a TTsptTraTfjCaG-a.



YONAKHIR BIULDS AN ABODE FOR MARY. 15

"upon this earth until I have taken thee up to the

"temple of the Lord, even as
|

I vowed unto Him." Page 14

And Hanna cried unto her husband Yonakhir and

said unto him, "Build thou a chamber for Mary our

"daughter, so that .she may abide therein until she

"hath grown somewhat, and we can carry her up to

"Jerusalem, where she may dwell before the Lord,

"even as we have promised unto Him." So Yonakhir

her father built for his daughter a beautiful chamber

wherein was a shrine;' and they strewed the ground

with costly silken stuffs, saying, "She shall not walk

"upon the earth until she hath gone up to the temple

"of the Lord."-

And it came to pass that when Mary was three -^

years old, Yonakhir her father made a great feast-*,

and he invited the priests, and the Levites, and much

people thereunto ; and Hanna also invited many vir-

gins from among the daughters of Israel, and she

filled Mary's chamber with them. And they brought

Mary to the seat where the priests were sitting that

they might bless her; and the priests did bless her,

and they spake, as in prophecy, saying, "The Lord

"God of our fathers bless this maiden, and grant

"unto her a noble, and exalted, and glorious name,

"for ever and ever, throughout all generations ; and

"that from her may spring Him for Whom the na-

'^&
^ Gr. y.al eTtorrjcsv dcYtai^l^'a ev to) /.otToivt aur^c.

^Evidently a reflection of Hanna's speech; there is ncjthing like it

in the Greek.

l_^Gr. h[biz~rj o£ TrpwTOc ev.a'j-bi; rr^ Tiratot.

(i/rcdraCVn, literally, "reception"; the Greek has lizoWpz-^i 'IwaxcljA



I 6 THE BIRTH OP^ MARY'S SISTER PAROGHITHA.

"tions wait." And [all] the people cried out, "Amen".'
Then Hanna her mother took the child, and went

out praising and glorifying God, and saying, "Blessed

"be the Lord God of Israel Who hath given unto

"me the fruit of righteousness." And Mary continued

to grow, and to become strong in the grace of God.
t'-^ge 15 And^ it came to pass that when Mary was ten

|

years ^ old her parents said, "Let us take her up

"to the temple of the Lord that she may dwell be-

"fore Him, even as we have vowed" ;^ but Dina her

mother said unto Yonakhir her father, "Let us wait

"until she knoweth herself,^ before we will take her

"up*"." Now, in those days Hanna conceived, and she

brought forth a daughter, and called her name Par-

N9u oghitha {j. e. "pullet^') saying, "Mary shall belong to

"the Lord, and Paroghitha shall be a delight unto us

"in her stead"; so Yonakhir and p^anna rejoiced in

Paroghitha their daughter. 7

And it came to pass that when Mary was twelve

years ^ old, her parents invited seven virgins to go

JS^

1^:

''CyGr. YsvoiTO Y^voiTO, a;r/;v. Hanna. then, according to the Greek,

took the child to the chief priests, and they also blessed her ; but for

the text of this passage and that of her song of triumph in wliich she

calls upon the Twelve Tribes of Israel to hear that Hanna giveth

suck, the Syriac has no equivalent.

- Protevangelium Chapter VII begins here.

^ Gr. T^ Bi Tratol TrpoccTt'OsvTC 01 [r^vs; aurr^r.

5)The Greek adds, [j.-qzMc aTCOJ-eiAY] OzZuO'-qz io rfiJ.iq y.al a-pi-

uSexTOV •^irq-y.'. -0 owpiv r,[j.Ch.

^ Read cax^.
^ Gr. avap,i(v(0[;-cv to TptTov sto;, otm: [rr, 'Cr,--q:;zi i, r.aXz 'Kv.-zipy. r,

/^tf^-'vj' There is no equivah

h-^"'^ * Gr. v.3.\ iysvcTO TptSTY

alent for this passage in the Greek.



THE PRIESTS CAST LOTS FOR MARY. I 7

Up with them to Jerusalem, and they put lamps into

the hands of each of them ; and they took Mary up

to the temple of the Lord. And the priests received

Mary, and the high-priest, as in prophecy, spake unto

her, saying, "The Lord God of Israel shall bless thy

"name, Mary, for in thee hath He revealed the re-

"demption of the Hebrew nation, and of the Gen-

"tiles also in the last days." ' And God made grace

and mercy to dwell in Mary, and the priests, and

the Levites, and the people of Israel loved her; and

they meditated upon her by day and by night.

And" the priests said unto each other,
|
"Come, Page i6

"let us cast lots for Mary, and let us see unto whom
"she shall belong." Now Mary was constant in prayer

in the temple of the Lord, and one taught her the

Law ; and she was obedient unto the commandments

of the Lord, and unto His judgments and His laws.

So they cast lots for Mary, and the lot fell upon

Zadok the priest ; now Zadok was aged and, with

Sham i his wife, was full of days. And it came to

pass that when the lot fell upon Zadok, the priests,

and the Levites, and all who were there cried out,

saying, "Righteous art Thou, O Lord, and Thy judg-

"ments are most right." Then the high -priest said

unto Zadok, "Behold, God hath given unto thee a

"daughter according to the law, and thou hadst neither

"son nor child. Behold, the Lord hath prepared for

"you a daughter, that is to say, Mary
;
guard ye her

/^7A_i> In the Greek no mention is made of the Gentiles.

'(3^ See Protevangelium, Chapter VIII, and Pseudo-Matthew, Chap-

er VI. For the greater part of this and the two following para-

graphs the Greek has no equivalent.

2



DEATHS OF YONAKHIR AND HANNA.

"diligently, and teach her to go into and to come

"forth from the temple of the Lord." And Zadok and

his wife Sham'i bowed down and worshipped, saying,

"Blessed be the Lord God of Israel Who hath been

"pleased to do this thing for us." And they called

Mary the daughter of Zadok, according to the law

of the Lord, but she was rightly and strictly the

daughter of Yonakhir by promise.

Then Yonakhir gave much money unto Zadok the

priest, that he might build a chamber for Mary like unto

that which she had in her father's house. And he distri-

buted many gifts among the poor in Jerusalem, for he

Page 17 had much riches,
j

and he and his wife Hanna went down

from Jerusalem to Bethlehem rejoicing, and they were

full of gladness, having paid their just oblations to

the house of the Lord. And they went up each year

to the house of the Lord, and walked blamelessly.

And it came to pass that when twelve years were

ended, Yonakhir and his wife Hanna died. And his

house and possessions were divided among those who
were to inherit them, and they were distributed and

gone; and when Mary was fourteen years old. Sham i

the wife of Zadok died also.

Then Zadok came unto the chief priests and said

unto them, "Mary, the daughter whom the Lord

"hath given me, hath become a woman, and I am
"an old man and my wife is dead. Come now, let

"us enquire of the Lord, and let us see what He
"will say unto us concerning Mary, and whether we
"shall give her in marriage or not." ' Then the high-

'\yln the Protevangelium the priests hold a council to discuss

Mary's future when she has lived in the temple for twelve years, and



THE HIGH-PRIEST ASKS GOD CONCERNING MARY. I 9

priest' rose up and put on the apparel set apart for

prayer,- wherein the high-priest was wont to approach

the Holy of Holies, and he prayed and entreated the

Lord concerning Mary, saying, "What shall we do

"with her?" And the angel of the Lord appeared

unto the high -priest on the right side of the altar

of incense, and he answered and said unto him,

"Let the trumpet be sounded, and let the Hebrews
j

"who are in Jerusalem be gathered together, that Page i!

"is to say, those of the tribe of Judah, and espec-

"ially those of the house of David; and let Mary be

"given unto the man in whom I shall shew the sign,"

And the high-priest went forth and said unto the

people, "The Lord hath said, Let the trumpet be

"sounded, and let the men of the tribe of Judah

"and of the house of David be gathered together;

"and let them come into the temple until it be full so

"that they may see what the Lord saith concerning

"Mary."

And^ it came to pass that when they were gather-

ed together, Joseph was found with them; and as

they were assembled, and were waiting to see what

would take place, behold a snow-white dove went

forth from the sanctuary, and alighted upon the top

of Joseph's staff, and then flew upon his head, after

which it went back and entered into the temple and

it is they, and not Zadok, who ask. the high-priest to enquire of the

Lord concerning her.

O^j^C/^y name, Zacharias.

/^ 2 Gr. -bv ca)5i7.ay.o')oojvoc.

' See Protevangelium, Chapter IX, and Pseudo-Matthew, Chap-

ter VIII.

2*



20 JOSEPH RECEIVES MARY FROM THE PRIESTS.

into the sanctuary. Then the people ' cried out with

a great cry, saying, "God is righteous in all His

"ways. For there is no man here who is so closely

"akin unto Mary as Joseph, and it is meet that she

"should belong to him." Now they did not know
the mystery which was hidden in the matter. And
Joseph was an old man, and he had a wife who was

herself called Mary, and by her he had two sons,

Jacob and Jose. And Joseph said unto the chief priests,

"How is it possible for me to take this wife ? For I

"am an old man, and my wife is the mother of sons

Page 19 "and of daughters ."- And the chief
|

priests answered

and said unto Joseph, "This thing is from before the

"Lord, and it is He Who hath set her apart and hath

"given her unto thee; and among the children of Israel

"there is none who is nearer in kinship unto her than

"thou, neither by race, nor by family succession."

Now Joseph was the son of Jacob, and the son of

Matthan, of the one according to the law, and of the

other according to what was true, and Mary was the

daughter of Yonakhir, the son of Matthan ; thus Mary

and Joseph were each the child of the other's uncle. -^

So Joseph took Mary and brought her to his house,

and stabHshed her dwelling-place therein. And he

-•» ly ^^^'^'''L-^^-'^" ^^ Greek the people are not mentioned, but the high-priest

/>-^ says to Joseph, cij v,£y.A-/;p(.ocra'. vrjV TrapOsvov /.upt'ou 7:apcCka\j€iv zlc, ir^^r^ai^i

sauTO) : the Syriac here, as in other places, agrees generally with

.,6e

-xPseudo-Matthevv.

-'''^
-^tuiiixai xdiq uloiq Tc-pxr^A. In answer to Joseph's objections Zacharias

bids him remember how God punished Korah, Dathan, and Abiram

//for disputing His will.

ry I f/ There is no equivalent for this passage in the Greek.

y



DEPARTURE OF JOSEPH TO BETHLEHEM. 2 1

answered and said unto her, "Behold now, thou hast

"been reared in the house of the Lord, and the Lord

"hath set thee apart, and hath given thee unto me.

"See thou, and dwell thou here, and guard thou thine

"integrity whilst I go and finish the building which

"I have begun; then will I come and take thee thither."

And Mary answered and said unto him, "Let the will

"of the Lord be fulfilled as concerning His hand-

"maiden, and more than what she can possibly ask."

So Joseph went to Bethlehem to finish the house

which he had begun to build.

And ' it came to pass in those days that the chief

priests wished to make a curtain (or veil) for theyOO^
temple. And they sent and brought virgins- to weave

it, and they appointed Mary to help them to weave it;-^

then Mary rose up and went to the house of the Lord.^

T t-iJ^
^ Protevangelium Chapter X begins here.

{i-'-'^^The virgins were seven in number, xal supov s'tttx TrapOivou^.

In Pseudo-Matthew the virgins are five in number, and they seem

t(j have been given to Mary as companions until her marriage by

the advice of Abiathar the high-priest, "Et respondens Abiathar

"pontifex dixit, Virgines quidem ad solatium ejus dabuntur." Their

^jaames were Rebecca, Sephora^ Susanna, Abigea, and Zaiiel.

'J>'-'^y The seven coloured stuffs to be woven were to y^^uaio^i /.al

TO a|j.iavTOv y.al ty;v {iuo-aov y.al to G*r;pt/.bv */.al to uaydvOivov /.ai to y.oy.-

y.tvov y.al tyjv aArjOtvYjv Tropoupav. According to Pseudo-Matthew the

weaving of the purple came to Mary after lots had been cast to

find out which colour each virgin should weave, and in consequence

lier companions, as in jest, began to call her "Queen of the

virgins" ; an angel appeared and rebuked them, on which they

begged his forgiveness and asked him to pray for them.

(5M,.,-^O^In the Greek Mary is said to have taken the purple and
'''^ scarlet and to have gone to her own house. At the end of the

X"' Chapter it is stated that Zacharias, the high-priest, became
silent, and that his place was filled by Samuel.
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Page 20
I

And' in the three hundred and third year of Alex-

ander, on the thirty -first day of the month Adar/

on the first day of the week, at the third hour of

the day, whilst Mary was sitting by herself in the

great house of God, Gabriel, the angel of the Lord,

appeared-^ unto her in the form of a venerable old

man, so that she might not flee from him. And he

said unto her, "Peace be unto thee, O thou wo-

"man who art full of grace, our Lord is with thee,

"O thou who art blessed among women!""* And when

Mary saw Gabriel^ she was greatly disturbed and she

meditated what this salutation might be. And the angel

Gabriel answered and said unto her, "Fear thou not,

"O Mary, for thou hast found grace and mercy with

"God. Behold, I announce unto thee tidings of a

"great joy, the Lord having sent me unto thee so

"to do. And behold, thou shalt receive conception,

"and thou shalt bear a son, and thou shalt call his

"name Jesus. And this thy son shall be great." "^ And

Mary answered and said unto the angel, "How can

"this thing be? And how can I bear a son seeing

"that I have known no man?"^ And the angel an-

^ See Protevang-elium, Chapter XI, and Pseudo-Matthew, Chap-

ter IX.

2 For "ir^rCla, read i.irCls.

According to the Greek, Mary had taken a water jar and

forth to draw water when she heard the angel's voice.

In the Greek, Mary, having looked to the right and the left

the voice, goes back to her house, sets down the jar, and

having taken the purple to cover herself, sits down upon her seat.

^ Gr. a.-^'^zKoz xupt'ou.

There is no equivalent for this sentence in the Greek.

' Gr. £? £Yo) '::DXA-q<\io\J.ai axb xupt'ou Beou ^wvto?, /.al "^evrqaui w?
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swered and said unto her, "The Holy Spirit shall

"come, and the power of the Highest shall over-

"shadow thee; therefore he that shall be born of thee

"shall be holy; and the child shall be called the son

"of the Highest." ' And Mary answered and said unto

the angel, "A thing like unto this, that is to say,

"virgins
|

giving birth unto children without union Page 21

"with man, hath never been heard of from the days

"of the beginning of the world."

And" Gabriel answered and said unto her, "The

"prophets prophesied concerning thee in the spirit,

"and concerning thy bringing forth did they speak

"in their revelations. Moses, the first of the prophets,

"depicted the type of thee by means of the rock

"from which he made water to flow down,-* and

"Aaron the priest by means of the rod which he

"made to blossom;^ and Jeremiah called thee the

"woman-earth;" and Gideon surnamed thee the fleece''

"which received the dew from on high ; and Daniel

"taught the mystery of thee by means of the rock

"which he saw and which had been hewn from the

"mountain without hands ;7 and Isaiah spake openly

"of thee, saying, 'Behold, a virgin shall conceive, and

"shall bear a son, and his name shall be called Im-

^ The Greek, adds y,al /.aXicit; to ovc;j.a auTOu 'Ir,(70ijv • auTO? "^ctp

ZMCV. -bv Aabv aij-ou cctlO Toiv a[AapTiwv auToiv.

The following paragraph has no equivalent in the Greek and

Latin texts,

.j-) 3 See Numbers XX. 8— 11. -^ See Numbers XVII.

C>-'^3/The variant reading is r^nxai rf.i^^r^, literally, "perforated

earth". The allusion seems to be to the words of Jeremiah XXXI.
22. . f^ia^_^ )2^.jj^ T^i\a.nJ . r^ifc.irC.3 ri'^.ljj r<lT»3 r^ia.t

^ vSee Judges VI. Sy— Sg.
' vSee Daniel II. 35—45.
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"manuel." Moreover, this shall be a sign unto thee

"in thy days: thy kinswoman Elizabeth, even she,

"shall conceive a son, and she shall give birth unto

"him in her old age ; and behold she is now in

"her sixth month. And from thee the True Light

"willeth to rise upon the world." And Mary an-

swered and said unto Gabriel, "Behold, I am the

"handmaiden of the Lord; let it be to me according

"to thy word."-

Then straightway great joy dwelt in Mary, and all

her body was glorified and became like light. And
at that moment Mary saw the angelic hosts glorify-

ing God, and ascribing praise unto herself, and pro-

claiming hope for mortals. And their hosts came round

Page 22 about Mary
|

like the troops and horsemen of a king

when he cometh and taketh up his abode in his pa-

lace ; and, having followed in his train to the pa-

lace, then return from the door thereof with joy and

gladness. And when Mary saw them, great fear and

joy came upon her, and she began to glorify God
in the Hebrew tongue, saying, "Praise be unto the

"Lord of the world and of created things. Who, though

"the earth is full of the daughters of kings, hath

"chosen to make His habitation in the poor abode

"of His handmaiden and hath willed that light shall

"rise upon the world out of her sinfulness;"^ and

^ See Isaiah VII. 14.

^ Protevangelium Chapter XI ends with the words ysvoiTo [xoi

A jM^J^"'^^ O'^ There is no equivalent for the above in the Greek. Prot-
y**^ evangelium Chai:)ter XII begins with the words Kat stuoiV^gsv ty)V

xop(p6pav y.al to 7.6y.y.'.vov, y.al ociiii'^a^fsv toj hpeX.



MARY'S VISIT TO ELIZABETH. 25

she ceased not to glorify her Lord continually. And
besides being constant in her praise, she worked al- ^

ways at the curtain {or veil), which the high-priest '^ ^^

had delivered unto lier! And when she had finished

it, she carried it to the temple to the chief priests,

who blessed her, and said unto her, "The Lord thy

"God shall magnify thy name, and shall make thee

"to be a woman blessed among all the families of

"the earth." And Mary returned to her house in

great joy.

And it came to pass that Mary sent unto Joseph

at Bethlehem, saying, "I wish to see Elizabeth my
"kinswoman"; and Joseph gave her his consent for

her to go, and taking her women with her she went

there.' And it came to pass that when she went in

to Elizabeth, and saluted her, John leaped in Eliza-

beth's womb, and did homage to his Lord. And
Elizabeth answered and said unto Mary, "Peace be

"unto thee, blessed woman, thou bearer of great

"riches, for behold, as soon as thy salutation fell

"upon my ears the child leaped in my womb
;

|

"blessed be thou w^ho art held to be worthy of such Page 23

"a gift." And Mary began to praise the Lord her

God, saying, "My soul doth magnify the Lord, and

"my spirit fiath rejoiced in God Who giveth me life,

"and Who hath regarded the lowliness of His hand-

"maiden;"- and the two women, Mary and Elizabeth,

!^i '̂No mention of Joseph's permission being asked is made in

the Greek, which reads, /apav C£ Aaiiouca Mapta[j. ccTrt'et Tupb? 'EXt-

2 In the Greek Mary says, Ti'q v.\}x £710, y.'jpii, o-\ Tracat al y-''-^'
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began to glorify the Lord. And Mary abode with

Elizabeth for about three months.'

And Elizabeth began to persuade Mary, saying,

"Rise up, and get thee to thy house, for it is im-

"possible for thee to stand and to minister unto me
"whilst I am ill in childbed, and it is impossible for

"the mother of the servant to sleep upon a bed whilst

"the mother of the Lord standeth ministering unto

"her. Rise up, and get thee to thy house, and do

"honour to the gift which hath come unto thee ; for

"nothing which is created can abide it." So Mary

rose up and returned to her house with the hope of

the gift which she bore.

And- it came to pass, when it was the fifth month-^

with Mary, that Joseph came from his village Bethle-

hem, having finished the building of his house.* And
when he saw that Mary was with child, he began to

rub his hands together, and to smite his face, and

to weep bitterly, saying, "Woe is me, for how can

"I look up to the Lord God, and with what coun-

"tenance can I behold the children of Israel? I took

"thee,^ O Mary, a virgin from the house of the Lord,

"but I have not guarded thee ; behold, through that

Page 24 "of which I never had any fear at all
|

I have fallen

Protevangelium Chapter XII ends with the statement that as

the child grew Mary became greatly afraid, and went home and

hid herself from the children of Israel ; at this time she was six-

teen years old.

2 Protevangelium Chapter XIII begins here.

^ Gr. 'EyevETO Be abifi iy.zoq [rqv..<7 •* Crr. J1jY£V£T0 0£ aUT'^ VAZOq [XTjV.

'0 ^ f^^-'-'-'O' »^'A>i*3 is a large house, or palace.
'^"'"^

^ Gr. Tt ok £u^O[J.at Tr£pl v^c y.op-/)? xaur^^j oil TrapOsvov TuapeXapov

auTY;v, y.. t. X.
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"into trouble. Who is it that hath led thee astray,

"O pure virgin, and hath corrupted thee, and hath

"destroyed thee, and hath wrought this wickedness

"in thee? and who hath led captive thy mind?'" And

Joseph continued to chide Mary, saying, "Who hath

"led thee astray in such wise that thou hast forgotten

"the covenant which thou didst stablish with me be-

"fore the Lord?"- Then Mary answered and said

unto Joseph with tears, "As the Lord God of Israel

"liveth, I am pure, and no man hath known me."

Then Joseph answered and said unto her, "And this

"which is in thy womb, whence is it? For behold,

"thou art big with child. -* If'* I hide this matter con-

"cerning thee it will be a sin unto me ; and if I reveal

"it unto the children of Israel I fear lest they stone

"thee, and lest I shall find that I have delivered inno-

"cent blood to the judgment of death. What I shall

"do I know not. To leave thee and to flee would be

li>-<^''^ In the Greek Joseph is made to compare himself unto Adam,

for just as in the hour of Adam's glory the serpent came and

finding- Eve alone seduced her, so some fiend has come and led

Mary astray during- his absence.

^'-'''^^^"^^'Read rCli:5»3 ^.in. The variant Syriac text has, "Which I

stablished -with thee when thou wert pure, and thou -wast reared

in the house of the holy of holies of the Lord." The Greek has

r, ivy-py-oz'-GO!. zlq xa a-^'.y twv aft'wv, /.. t. X., so we must read ixxsi^r^a
instead of iusoiAxr^o.

l^^^t^ln the Greek Joseph's speech ends here, and Mary answers,

tri y.upio? 0£2; [j.ou v.aGsTC ou ^(rmcv.M ttoGsv £(Jt{v [J-ot; thus ends the

Chapter. See Pseudo-Matthew, Chapter X, wherein Mary's com-

panions vouch for her spotless conduct, saying, "Nam custodita

"est a deo, semper in oratione nobiscum permansit; cotidie cum
"ea angelus domini loquitur, cotidie de manu angeli escam accipit.

"Quomodo fieri potest ut sit alicjuod peccatum in ea?"
'^ See Protevangelium Chapter XIV.
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"a reproach unto me in Israel ; but leave me, [and

"take] what thou shouldst take [with thee] and depart

"in peace, and the secret shall not be revealed by me."

And Joseph continued to chide Mary with these words,

and with many others like unto them, until the night

Page 25 came on.
|

And when Joseph had fallen asleep in

the night by reason of the anxious thoughts which

he had in his mind, that is to say, what he should

do with Mary, and whether he should send her

away or not, behold, the angel Gabriel appeared

unto him and said unto him, "Joseph, son of David,

"be not doubtful concerning Mary thy betrothed.'

"For behold, He for Whom the eyes of all created

"things look, and whose advent they await, hath made

"his habitation in Mary thy betrothed.' And, Joseph,

"canst thou not believe this? The priests, and the

"kings, and the prophets, and the governors of Is-

"rael waited in the expectation of seeing Him among
"their daughters and sisters, but they saw Him not.

"Wilt thou, then, be in doubt concerning Mary thy

"betrothed? Wilt thou not hearken unto what Isaiah

"saith in his prophecy,-^ 'Behold, the virgin shall

/^(5j;;lJ^-^^'"T!Pln B, "Why is thy mind doubtful concerning Mary?"
^^^'3;;2^--'"''<-^~^n B, "Behold, Him for Whom the righteous men were looking,

'^J^""^ "and Whom prophets and priests waited to see in their houses,

—

"but they saw Him not, and were not held to be worthy to see

"Him — hath gone unto thy poverty and hath entered in and taken

"up His abode there. And thou, Joseph, the son of David, art

"angry with Mary because she hath been held to be worthy that

"He Whom the nobles, and governors, and kings of Israel, ex-

"pected to see in their houses or among their sisters, should enter

"into thy betrothed and make His abode therein, and dost blas-

"pheme."
^ Isaiah VII. 14.
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''conceive, and shall bear a son, and his name shall

"be called Emmanuel'? Behold now. He hath made
"His abode in thy betrothed. Rejoice and be glad,

|

"and pay honour [unto Him] even as a servant payeth Page 26

"honour unto his master, so that thou mayest not be

"a stranger unto the treasury of life which hath made
"its habitation in thy betrothed.'" And when Joseph

woke from his sleep, he did homage unto Mary, and

he besought her forgiveness, and said unto her, "In

"very truth thou art Mary;" and from that night on-

wards she was like the light in his sight.

^

And' when the morning had come, Joseph went

out to pray in the temple, for he was a famous man
among the children of Israel. And when the priests

saw him they called unto him, and said, "Joseph,

"what hast thou done? Thou hast taken Mary to

"wife and hast not called us to the wedding feast."

And Joseph said unto the priests, "I know not what

"ye say." Then the priests sent and brought Mary,

and the high-priest said unto her, "What is this that

"thou hast done? Thou wast brought up in the Holy

"of Holies of God, and thou hast heard the sound

"of the angels' praises three times." And Mary an-

swered and said with tears, "As the Lord God of

In the Greek the angel's speech is very much shorter.

rji'? t^^A very free rendering of y.al ecpuXacjasv auTv^v.

•"^^J-oee Protevangelium, Chapter XV. In the Greek the scribe

Annas comes to Joseph's house to enquire why he has not ap-

peared at the meeting of the priests, and Joseph excuses himself

on the ground of fatigue; the scribe then seeing Mary perceives

that she is with child, and goes straightway and reports the matter

to the priests, who despatch messengers to enquire into the truth

of tlie scribe's report.



So JOSEPH DRINKS THE WATER OF TRIAL.

"Israel liveth, I am pure, and no man hath at any

"time known me." And the hig"h-priest, after the

manner of prophecy, said unto her, "Art thou, then,

"about to give birth unto the Messiah? But how can

"we believe thy words? For thou art great with child,

Page 27 "and yet thou sayest,
|
'No man hath known me.'

"Thou and Joseph have hidden the day of your mar-

"riage from the priests of the Lord. But I know that

"it is not thou who hast done amiss, and that it is

"Joseph who hath done this thing." And Mary said

unto the high-priest, "As the Lord liveth, I have not

"known any man carnally, neither Joseph nor any

"other man." Then the high -priest said unto her,

"Thou liest; for thou sayest 'I know not man', and

"yet thou art great with child."

Then' the priests said unto the high priest, "The

"judgment is hidden from men; make them drink the

"water of trial, and thus seek out the matter; and it

"will make their sins to rebuke them before the chil-

"dren of men." So they made Joseph to drink of the

water first of all, and they took him up to the moun-

tain,^ and brought him down again; and he was un-

^ See Protevangelium, Chapter XVI. In the Greek the priest

calls upon Joseph to restore the virgin whom he had taken from

the temple of the Lord, and it is he who makes the offer to drink

-^ the water of trial ttotiw ij[j.a? 10 uSwp r^^ sXeY^ew; y.upi'oj.

' C^^^^*"^"^ 2 Gr. y.al £7:£|j/J;£v auTOv zlq rrjV cpstVf^v. In Pseudo- Matthew,

Chapter XII, no mention is made of the going to tlie mountain,

but the person who had drunk the water was obliged to walk

seven times round the altar in the Temple, after which God
would make a sign to appear in his face. "Vocatus est autem

"et Joseph ad altare, et data est ei aqua potationis domini: quam
"si gustasset homo mentiens et septies circuisset altare, dabat deus

"signum aliquod in facie ejus. Cum ergo bibisset securus Joseph



MARY DRINKS THE WATERS OF TRIAL. 3 I

injured, and was sound and well. Then the priests

said unto Mary, "Reveal the truth; but if thou wilt

"not do so, then thy blood be upon thine own head."

And Mary said, "He who knoweth hidden things

"knoweth that I know not man;" and the priests said,

"Of what advantage is this vain labour to us? Let

"us make her drink the water of trial, and judgment

"shall come by the hand of God, and not by our

"hands." So they made her to drink the water, and

they took her up to the mountain, and they brought

her down again; and she was sound and well. Then

all the people cried out and said, "In very truth God
"hath wrought a new thing in our days. A woman

|

"who hath not known man is great with child, and P^ge ^8

"yet is innocent in the judgment before God." ' And
the fear of Mary came into the hearts of many, and

Joseph ministered unto her as a servant.

And^ it came to pass in the three hundred and

fourth year of Alexander^ that the registration [or-

dered by] Caesar Augustus took place, wherein every

man was to register himself in his country, and in

his city; and Joseph took Mary^ to go to his city

et girasset altare, nullum signum peccati apparuit in eo." On the

"water of jealousy" see Numbers V. ii ff.

^ In the Greek the priest dismisses them with the words, si

•/.'jptoq 0£b; CU7. £!pavipoj7£ toc a[j,ap~r^[xa-a G[j.wv, ouSe eyw xptvw u[xaq.

}(^'X2r ^^^ Protevangelium, Chapter XVII.

^-^^^i^Dln the Greek no date is given for the registration.

$J^^'\y^^ the Greek Joseph is puzzled how to inscribe Mary, TauT-rjv

OE ty;v TTzToa ti ttsiv^joj; ttwc auTY;v a7:0Ypad/c,aac 5 ^('O'lcdv.y. qrfjv; alayj)-

;Aojj.a'.. aAAa Q'j^(y.-epx'j ocXa' cl'Saij'.v r.dv-t: ol utol 'lapav-jX oit cuy. ec-t

[j.O'j idu-(d-rip. In the end he sets her upon an ass and sends her

on before, whilst he and Simon follow behind.
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Bethlehem. And as he and Mary were journeying

along the road, he saw that Mary's face was some-

times sad, and sometimes glad. And Joseph answered

and said unto Mary, "What aileth thee, O Mary?"
And Mary said unto Joseph, "O Joseph, I see two

"distinct things which are full of wonder for me. I see

"the nation of Israel, which though being in the light,

"weepeth and mourneth, and I see that it is like unto

"a bhnd man that seeth not the sun. And I see the

"Gentiles, who are uncircumcised, and who dwell in

"darkness, and I see that light springeth up upon

"them and round about them ; and behold, they re-

"joice and are glad, even as is the blind man whose

"eyes have been opened and he seeth the light." '

And it came to pass that when they drew nigh

unto Bethlehem, Mary said unto Joseph, "Joseph, the

Page 29 "hour
I

for my giving birth hath come, and the pains

"of childbirth will not let me reach the city; come,

"let us go into this cave."' Now, it was the time of

sunset when they entered the cave. And Joseph ran

to bring a woman to be with Mary,^ but behold, whilst

o^^^^-c

^6l

^ Mary's answer is much shorter in the Greek. See also Pseudo-

Matthew, Chapter XIII; where we have, "Duos populos video ante

"me, unum flentem et alium gaudentem." Joseph having answered

somewhat abruptly, "Sede et tene te in jumento tuo et noli super-

"flua verba loqui," is rebuked by an angel.

- See Protevangelium, Chapter XVIII.

5^-Xjr. -/.czl s^sXOwv zir{zi\. [jmc/m 'Efipatav. As Joseph was going

about seeking for the woman he saw the pole of heaven stand-

ing still, and the upper heights of heaven astonished, and the birds

stopping in full flight. And workmen were sitting at their table

but not eating; those with food in their mouths swallowed it not,

and those who had their hands raised to their mouths kept them

still in mid-air. The sheep were scattered about in the fields,
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he was running, it happened that a certain old He-

brew woman was on her way down from Jerusalem

to Bethlehem, And Joseph said unto her, "Come, thou

"blessed old woman, and go into this cave wherein

"there is a woman who is giving birth unto a child."

And when the old woman and Joseph had gone into

the cave, the sun had set, and they had nothing in

the cave [to give them light].' But when they had

gone in, they saw that the cave was full of light,

like [that of] the sun, and that Mary was giving her

child suck—now he had been wrapped in swaddHng-

clothes and had been laid in a manger.^ And whilst

they were wondering at the light, certain shepherds

came and made a great fire, and the heavenly hosts

but were standing still; and when a shepherd lifted his staff to

smite them his hand remained in the air motionless. The goats

also stood on the edge of the stream with the water touching

their mouths, and yet they drank not. There is no equivalent in

the Syriac for these statements.

^ Compare Pseudo- Matthew, Chapter XIII, "et praecepit de-

"scendere de animali Mariam et ingredi in speluncam subterraneam,

"in qua lux non fuit unquam sed semper tenebrae, quia lumen diei

"penitus non habebat. Ad ingressum vero Mariae coepit tota spe-

"lunca splendorem habere, et quasi sol ibi esset ita tota fulgorem

"lucis ostendere; et quasi esset ibi hora diei sexta, ita speluncam

"lux divina illustravit; nee in die nee in nocte lux ibi divina de-

"fujt quamdiu ibi Maria fuit".

^ In the XIX'^ Chapter of Protevangelium two midwives are

mentioned, and one of them is called Salome; in Pseudo-Matthew

(Chapter XIII) Joseph is said to have brought two who were

called Zelomi and Salome. Zelomi declares to Salome that a vir-

gin hath brought forth a child (TzapOivo? SYevv^GcV o ou /ojpet r,

9UCIV au-?;^—virgo concepit, virgo peperit, virgo permansit), but

Salome will not believe it; and when she goes into the cave to

Mary, and touches her with her hand, her hand is straightway

burnt off from her body. Salome then prays to God Who sends

3
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appeared, singing hymns and praising God.' Now
at that moment the cave became a type of the Church

which is above, for the mouths of beings of fire, and

the hps of beings of earth were praising and cele-

Page 3o brating the birth of the Messiah.
|
And when the old

woman saw the wonderful thing which had been

wrought, she cried out and said, "I praise the God
"of Israel, for mine eyes have this day seen a great

"wonder in the birth of the Redeemer of all."-

And on that night a Watcher-^ was sent into Per-

sia, and he shewed himself unto the Persians in the

form of an exceedingly brilliant star, which lit up the

whole region of their country. Now all the people

His angel to her and tells her through him to go to the Child

and to take Him in her arms; she does so and her hand is straight-

way made whole. Solomon of Basra mentions Salome only, and

says, "The heretics say that she was called Hadyok, but they err

from the truth" (see my Book of the Bee, p. 80); but elsewhere we

are told that Hadyok was the name of her son, the dealer in un-

guents and spices (see Payne Smith, Thesaunis, Col. 1202, at the

foot). The MS. B says that the old woman who was going down

from Jerusalem to Bethlehem was a Samaritan f^ivaiSMb (see p. 29,

^5*2«—"" \^. Compare Pseudo- Matthew, Chapter XIII. "Nam et pastores
^"^

"ovium asserebant se angelos vidisse in medio nocte hymnum dicen-

"tes, deum caeli laudantes et benedicentes," etc. According to

Solomon of Basra the names of the shepherds who entered the

cave were Asher, Zebulon, Justus, Nicodemus, Joseph, Barshabba,

and Jose; Book of the Bee, p. 81. A great fiery star also stood over

the cave from the evening until the morning, the like of which

for size had never been seen since the beginning of the world.

'' On the third day after the birth of Christ Mary left the cave

and brought Him into a stable where an ox and an ass worshipped

y^ Him; see Pseudo-Matthew, Chapter XIV.

* ^^.,.-''''"^(3' "Watchers" is the name given to a class of angels; see

h/f^ Duval, Bar Bahiule, Col. 1432.
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of Persia werefcelebrating- a great festival, wherein

they were worshipping the fire and the stars, on the

twenty-fifth day of the first Khanun, ' which is the day

of the festival of the birth of Christ; and all the Ma-

gians were arrayed in their festal apparel, and they

were proudly celebrating their festival, when suddenly

a great light shone upon them. And they left their

kings, and their feasting, and their pleasures, and

their houses, and they went forth to see what the

light was; and they saw a fiery star,- which was like

unto the great sun in its light, standing over Persia.

Then their kings cried out unto their priests, saying,

"What is this sign which we see?" And involuntar-

ily they answered, as in prophecy, saying, "The

"King of kings
|
is born, and the God of gods, and Page 3i

"the Light of light. And this star is one of our gods

"who hath come to inform us concerning His birth,

"so that we may go and offer unto Him offerings,

"and pay homage unto Him," And all the governors,

and the judges, and the generals said unto their

priests, "What offerings are meet to go with us?"

And the priests said unto them, "Gold, and myrrh,

"and frankincense." So three men, who were kings, "^

^i-©/. e., J^^\ oy^ = December; the latter Khanun j^^\ ^^l^ =
January.

^SZ—'O^ccording' to the "Cave of Treasures" a star appeared unto

the Magi two years before Christ was born; within it was a maiden

carrying a child with a crown upon his head. Another legend

says that the star was like an eagle having witiiin it the form of

a young child, and above him the sign of the cross. See Sandys,

Christmas Carols, p. LXXXIII ff. ; Bezold, Schaizhohle, p. 56; and my
yJiook of the Bee, p. 83.

ii**T •*' Recording to Solomon of Basra hvelve Persian kings brought

offerings. Zarwandad, Hormizdad, Gushnas;v])li, and Arshakh brought

3*
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and sons of the kings of Persia, took, as in a my-

stery, one three pounds of myrrh, and another three

pounds of gold, and another three pounds of frankin-

cense ; and having arrayed themselves in their costly

apparel, with their crowns on their heads, and their

treasures in their hands, they went forth from their

country at cock-crow, along with the nine men who
were with them. And they began to travel along the

road, and to follow after the star which had ap-

peared unto them, when that same angel who took

from Jerusalem [to Babylon] the prophet Habakkuk,'

and who carried food to Daniel the prophet when he

had been cast into the den of lions in Babylon, by the

power of the Holy Spirit carried the kings of Persia

Page 32 to Jerusalem, They set out from Persia
|

at cock-crow,

and at day-break they entered into Jerusalem. And
they asked the people of Jerusalem, saying, "Where

"was the King born? for we have come to see Him."

And^ when the people of Jerusalem saw them, they

trembled and were afraid, and they carried a report

%0-

gold; Zarwandfid, Iryaho, Artahshisht, and Ashton'abodan brought

myrrh; and Meharok, Ahshiresh, Sardalah, and Merodach brought

frankincense. See Book of the Bee, p. 85.

-^ -(3''The allusion is to Bel and the Dragon, vv. Z'i—Sg, according

to which Habakkuk, who was in Judea, had made pottage and

broken bread in a bowl to take to the reapers. The angel of the

Lord met him and told him to take the food to Daniel in Baby-

lon, and when he replied that he had never seen Babylon, and

did not know where the den of lions was, the angel took him by

the hair of his head and set him in Babylon over the den. When
Daniel had eaten the angel set Habakkuk back in his own place.

This story is also repeated by Pseudo-Dorotheus and Pseudo-Epi-

phanius, and by other writers who copied from them.

2 See Protevangelium, Chapter XXI.
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of them to Herod the king. And Herod the king

sent and called the kings of Persia, and had them

brought in before him, and he asked them, saying,

''Whence are ye? Whence have ye come? Whom seek

"ye?" And they made answer, saying, "We seek the

"king who is born in Judea, in the district of Jerusa-

"lem, for one of our gods gave a sign to us and told

"us concerning his birth, so that we might offer unto

"him offerings and homage." Then at the sight of the

sons of the Persian kings was Herod afraid, for he saw

them with their crowns upon their heads, and their

treasures in their hands, and [knew that] they were

seeking for the king who had been born in Judea.

And Herod and every one who was with him trem-

bled at the sight of the sons of the kings, and he

said, "The power of the king who moved you to

"come to do honour unto him is great, and indeed,

"he must be a king, and the king of kings
;
go ye

"and seek him, and when ye have found him, come

"and shew me, that I also may go and do homage

"unto him." And Herod, having formed in his heart

the evil design of killing the king
|

whilst he was a Page 33

child, and the kings of Persia with him, said, "Behold,

"all creation is subject unto me."

Then the kings went forth from his presence, and

they saw the star going on before them until it came

and stood above the cave ; and then the star chang-

ed itself and became like unto a pillar of light that

reached from the earth to the heavens. And they

went into the cave, and they found Mary, and Joseph,

and the Child, wrapped in swaddling-clothes and laid

in a manger; and they did homage unto Him, and
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offered their offerings,' and they saluted Joseph and

Mary. And Joseph and Mary were wondering at the

three kings of Persia, for with their crowns upon

their heads they were kneehng upon their knees and

were paying homage to the Child, without asking

any questions concerning Him. Then Joseph and Mary
asked them, saying, "Whence are ye?" And they an-

swered and said unto them, "We come from Persia."

And Joseph said unto them, "When did ye set out

"from Persia?" And they said, "There was a festi-

"val in the evening, and after we had eaten and

"drunk, one of our gods said unto us, 'Rise up, and

"go, and offer up offerings to the King Who hath

"been born in Judea.' Now, as we were setting out

Page 34 "to come, the cock crew. We set out from
|

Persia

"at cock-crow, and now, at the third hour of the

"day, we have reached you." And Mary took one

of the swaddling-bands of Jesus, and gave it unto

them ; and they took it from her in faith as a most

exalted gift. And when the night of the fifth day of

the week after the birth of the Child was come, the

Watcher who, in the form of a star, had brought

the Persians there arrived; and they set out on their

road following him. And whilst they were talking

together concerning the cause of their coming, they

arrived in their own country at the time of the first

meal of the day. And Persia rejoiced at their arri-

val, and marvelled.

'.y). i^e|3aAov •/j^'jzzv y.al Xijiavov y.at (jij.uppav. The
Chapter ends with the statement tliat an angel warned the Persians

not to go back into Judea, and has no equivalent for the rest of

this paragraph in the Syriac.
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And it came to pass that when the morning was

come, and the day had become Hght, the kings and

priests were gathered together and they said unto

them, "How did ye go? How did ye come? What
"did ye do? And what have ye brought for us?"

And the sons of the kings shewed them the swaddhng-

band which Mary had given them. Then the kings

and priests made for them a festival of Magianism,

and thev cast the swaddlinsf-band into the fire of

which they were worshippers ; and the swaddhng-band

took the form of the fire. And when the fire had

been put out, they brought out the swaddHng-band,

which was Hke the snow and was firmer than it was

before. Then they took
|

it and kissed it, and laid it Page 35

upon their eyes, and said, "In very truth, and beyond

"all doubt, this is a garment of the God of gods;

"for the fire of our gods was unable to consume

"it." And they received it in faith and with great

honour.

'

And it came to pass that when the eight days for

the circumcision of the Child had been fulfilled, they

circumcised Him in the cave in which he had been

born.^ And the woman who had been with them on the

day of his birth, now the name of that old woman
was called Shalom, took away with her that which had

been cut off from him. And this woman had a son-^

^ \ ^ See Evangelium Infantiae, Chapter VIII. (Tischendorf, p. 184).

^7/C_2^C)n the sixth day of the week Mary and the Child went into

Bethlehem, where they spent the Sabbath; see Pseudo- Matthew,

Chapter XV.

[i ^. ^^His name was Hadyok vvCU.Tjj, and he is described as r^iJL^.

and rd^uaorj i. e., a druggist and scent maker.
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who was a maker of perfumes and scented unguents,

and she placed that which had been cut off' from

Jesus in a flask of the most precious and costly

ointment, and she enjoined her son strictly, and said

unto him, "Take heed, O my son, that thou sell not

"this flask of ointment unless the buyers thereof will

"give thee three hundred dinars of gold for it." Now
it was this flask of ointment which Mary the sinful

woman bought, and she poured it out over the head

of our Lord.

And it came to pass that when Jesus was ten days

old,^ they took Him up to the temple of Jerusalem

to present Him before the Lord, and to offer up offer-

ings on His behalf, according to what is written in the

law of Moses, "Every male that openeth the womb
"shall be called holy unto the Lord."-^ Now, if Mary,

and Joseph, and the child were in the cave ten days,

Page 36 it is most Certainly true
|
that the Magians came from

Persia in one night, and that they went back to their

own country in another night. And on the eleventh

day after the birth of the Child, that is to say, on

the day of the Sabbath, they went forth to carry

him to the temple. And it came to pass that when

Mary came to the door of the courtyard of the temple,

the old man Simeon, with the eye of the Holy Spirit,

^ Compare, Sumsitque anus ilia Hebraea pelliculam istam, dicunt

vero alii earn sumsisse nervum umbilicarem, eamque in ampulla

uleo nardini vetusti recondidit. See Evangelium Infantiae, Chapter

V. (Tischendorf, p. i83.)

^ Compare, Decem diebus post Hierosolymam eum transtule-

runt, et quadragesimo a nativitate die templo illatum coram domino

stiterunt, etc. Evang. Infantiae, Chapter V.

^ See Exodus XIII. 2.
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saw that she was like unto a pillar of light,' and that

she was carrying in her arms a wonderful Child Who
was wrapped in swaddling-bands of fire and was not

consumed. And whilst Simeon was marvelling at Mary,

he saw the hosts of the angels standing round about

her and the Child, and they were ascribing honour unto

them, and they were like unto the companies of sol-

diers that compass kings round about. And when Si-

meon had seen this sight, he ran towards Mary, and

stretching out his arms to her he said, "Give me the

"Child." And he took Him in his arms and said, "Lord,

"let now Thy servant depart in peace, according to

"Thy word. For mine eyes have seen Thy great

"mercy." And Anna the prophetess was also there,

and she too saw the vision, and believed; and she

stood up giving praise unto God, and ascribing praise

unto Mary.

And it came to pass that when Herod saw that he

had been mocked by the Magians " who had tarried

long and had not returned to him, he was filled with

rage, and sent and brought the wise men,
|
and asked Page 37

them, saying, "Where is the Christ born ?" And they

said unto him, "In Bethlehem of Judea" ; and he deter-

mined to slay Jesus.
-^

^ Turn vidit ilium Simeon senex instar culumnae lucis reful-

gentem, etc. Evang. Infantiae, Chapter VI.

2 See Protevangelium, Chapter XXII; Pseudo-Matthew, Ciia[jter

;/XVII; and Evang. Infantiae, Chapter IX.

U'^-'^Cj^n the Greek Herod orders that all children "two years old

and under" shall be slain; compare St. Matthew II. 16. Some say

that he slew 2000 children, and some say 1800; see my Book of

the Bee, p. 86. Mary hid Jesus by wrapping Him up in rags, and

laying Him in the manger of the cattle.
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V- "—-— [Here comes in the MS. A the following passage,

which is wanting in B.]

And when Elizabeth heard that John was sought for,

she took him and went up into the mountain, but she

had no place there w^herein to hide him. And, with a

sigh, she said unto the mountain, ''O mountain of God,

"receive thou a mother with her son"; and straightway

the mountain opened and received her. And the moun-

tain made light to shine upon them, for the angel of

the Lord was with them.

And ' Herod sent some of his body-guard - to Ze-

chariah the priest, and they said unto him, "Where is

"thy son?" And Zechariah said unto them, "I am a

"servant of the Lord my God, and I am in His house

"continually; I know not where my son is." And the

body-guard went and told Herod. And when Herod

heard these words he was angry and said, "Is then

"the son of a priest about to reign over Israel?" And
again he sent his body-guard [unto Zechariah], and he

told [them to say] unto him, "Shew us truly where thy

"son is. If [thou wilt] not [do so] then thou knowest

"that thy blood shall be under thine own hands." ' So

the body-guard went and told Zechariah these things.

And Zechariah said, "God shall bear witness that thou

"hast poured out my blood,-* and the Lord shall re-

"ceive my spirit ; for thou hast shed innocent blood

"which hath committed no wrong." Now Zechariah

^ See Protevangelium, Chapter XXIII.

2 Gr. 7.al aTreffTctXev 'jTrYjpeirac.

^ Gr. olBccq focp o-'. -t aTp.a aou uTtb ty;v '/sTpa j/ou £!j-(v. We
sliDuUl, therefore, in the Syriac read ».i*t^ ^jj^.

"^ Gr. ijdp-\jq v-ij). ToD ©sou, zl iy.yiv.q [j.O'j ~b al[j.a.
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was slain' about the time of dawn, and the children

of Israel knew not of it.

And- it came to pass that at the time of the burnt-

offering of propitiation, the priests came, but the wont-

ed blessing of Zechariah did not give them the sign;

and the priests stood there waiting to ask for peace in

prayer, and to praise the Lord [until Zechariah should

come]. And when he continued to tarry, fear fell upon

them all. And one of them ventured to enter into
|

the Page 38

sanctuary, and he saw on the side of the altar of the

Lord blood which had been shed and had become clot-

ted.' And a voice was heard which said, ''Zechariah

"hath been slain, and his blood shall not be washed

"away until the avenger cometh." And when they

heard these words they were afraid, and they went out

and told the priests what they had seen and heard

;

and they all cried out and rent their garments.^ Now
the body of Zechariah was not found, but they found

his blood which was clotted and had become like a

stone.- And the priests wept and mourned for Ze-

chariah three days; and after three days they took

thought concerning whom they should raise up in his

J^'C^yyVh^ Syriac does not say where Zechariah was slain, but the

Book of the Bee (p. 86) says "between the steps (r<^oi\jaan =
•/.7.-i'z-^i))[j.7.) and the altar". Tischendorfs text has, ^ept 10 Sca-

ox'JiJ.a eacvcuO-/) 'Lt/jx^'uxc. The PdmoiVfion is explained as "the

raised platform which is before the door of the altar." See Uuval,

Bar Bahlule, col. 18 15.

^ See Protevangelium, Chapter XXIV.

-'•'''T3' Apparently a misunderstanding of the Greek, y.al ib. cpa-vw-

\j.y.-y. ~o\i vaou oA5A'j;3:v, y.al auTol r^epizayjGm'o aTib avtoOsv eo)? y.a'O).

^ Gr. a(Ogv ^(B.^(vrrtiJ.v/cv. For AAnnO, read .^.xanO
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place. And the lot fell upon Simeon, the priest unto

whom it had been revealed by the Holy Spirit that he

should not see death until he had seen the Lord in the

flesh.'

And an angel appeared unto Joseph,- and said unto

him, "Arise, take the young Child and His mother and

"go to Egypt;" so Joseph and Mary arose at cock-

crow.'' And whilst^ Joseph was thinking how he should

arrive there, he found himself at day-break in the

^
i/Here ends the Protevangelium of James, as far as the narra-

tive of the Virgin's history is concerned.

(pThe angel appeared unto him one day before the slaughter

of the children.

.-Ci^ere and onwards the Syriac agrees closely with the Arabic

Gospel of the Infancy; for the Arabic text see Thilo, Codex Apo-

cryphiis, p. 66 ff., where it is printed with a page for page Latin

translation. See also the Latin rendering in Tischendorf, Evatigelia

Apocrypha, p. i8i ff.

'^>--i^ According to Pseudo- Matthew, Chapter XVIII, Joseph and

Mary on their road to Egypt take shelter in a cave, when suddenly

the three boys and the girl who were with them shriek out in

terror at the sight of a number of dragons with which the cave

is filled. Thereupon Jesus leaves his mother's bosom, and stands

on His feet before the dragons, which straightway adore Him and

depart. Thus was fulfilled the verse (Psalm CXLVIII. 7), "Lau-

"date dominum de terra dracones, dracones et omnes abyssi." On
their way through the desert (see Chap. XIX) lions accompanied

Joseph and Mary and shewed them their way, going in front of

them for the purpose; and they bowed their heads to Jesus. They
never interfered with or injured the sheep and cattle which Joseph

had with him, and thus was fulfilled the verse (Isaiah LXV. 25),

"Lupi cum agnis pascentur, leo et bos simul paleas vescentur."

During the journey Mary sat down to rest under a palm by reason

of the heat, and looking up, and seeing dates at the top of the

tree, she wished Joseph to get her some; Joseph was, however,

more occupied with thought concerning their want of water, espec-

ially as the height of the tree made it impossible for him to reach
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middle of the land of Egypt,' near a mighty village.

Now there was in that village a certain idol in which a

rebellious devil dwelt, and all the Egyptians sacrificed

unto him, and offered up offerings, and poured out

libations unto him. And there was a certain priest with

whom that devil used to speak from out of the idol,

and, everything which the Egyptians wished to ask of

their gods they went and told that priest ; and he gave

them the
|
answers which their gods had made. Now Page 39

this priest had an only son who was thirty^ years old,

and a multitude of devils dwelt in him ; and they

wrought all manner of evil things upon him. And when

the dates. At this moment Jesus ordered the palm to bend down

its crown to Mary, who gathered dates therefrom, and when He
had given the command the tree unbent itself and stood straight;

out of its roots also there flowed "fontes aquarum limpidissimi et

frigidi et dulcissimi nimis". The following day Jesus decreed that

a branch of the palm should be taken by His angels and planted

in the paradise of His Father (see Chap. XXI). In the XXII"''

Chapter Pseudo-Matthew tells us that one day Joseph complained

to Jesus of the great heat, and suggested that they should jour-

ney from town to town along the sea-shore. In answer Jesus pro-

mised that He would shorten the journey for them, and that they

should travel in one day the distance which would ordinarily re-

quire thirty days to perform; having said these words they began

to see the mountains of Egypt. Soon after this, with great joy

they arrived on the borders of Hermopolis, in a district called

Sotina. The Hermopolis here refered to is, of course, the Her-

mopolis Parva of the Greeks, and the Temait en Heru y I 1

rV SsA of the Egyptian inscriptions, which was situated on the

left bank of the Canopic arm of the Nile. See J.
de Rouge, Geog.

Andenne de la Basse Egypte, pp. 3o, 102.

^ vSee Evang. Infantiae, Chapter X, and Pseudo-Matthew, Chap-

ter XXIII.

^ Evang. Infantiae, "Erat huic sacerdoti filius triennis."
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they came upon him he used to rend his garments,

and then he would stand up naked, and go forth, and

stone the people with stones. And belonging to this

idol's temple there was a place in which the poor

might be received ;

' and Joseph and Mary came there

and went in thither to sleep. And whilst they were

alighting in the place for strangers, there was a move-

ment and quaking throughout all the land of Egypt,

and all the idols fell down from their pedestals and

were broken in pieces. Then all the priests and nobles

of Egypt gathered themselves together unto that priest,

and they asked him, saying, "What is the reason of

"this earthquake which hath taken place in our land,

"for all our gods are broken in pieces?" And the priest

said unto them, "There is a secret and hidden god
"who hath a son, like unto himself, concealed within

"his bosom ; the footstep of his son hath fallen upon

"the land of Egypt,^ which hath quaked at the might

"and terror of his glorious splendour, and therefore all

"the gods have fallen down and have been broken in

"pieces."-* And all the Egyptians gathered themselves

yr. fjAO.iAfio^r^ = qsvcSo/eiov. The Arabic text (Thilo, p. 74,

1. 12) has ^Lx.ioJU.-o , himdrastaji, "hospital"; but a khan or public

guest-house is what is meant, and no reference to a place where

sick folk were treated is intended.

i^'^The Syriac is here not an accurate rendering of the Arabic.

^ According to Pseudo-Matthew there were three hundred and

sixty-five gods in the temple, all of which fell down and were

broken in pieces before Christ; therein the writer saw a fulfil-

ment of the prophecy in Isaiah XIX. i. On the behaviour of Alifro-

dosius, the captain of the guard of the city of Hermopolis, and

of how he adored Jesus, and took Him in his arms, see Pseudo-

Matthew, Chapter XXIV.
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together to that priest, and they accepted his counsel

that they should make to themselves [a figure of] the

hidden and secret god.

And it came to pass that whem Mary and Joseph

were in the place for strangers, the son of the priest

entered therein,
|

and all the people fled from before Page 40

him. And he came and took up one of the swaddling-

bands of Jesus which Mary had washed and had

thrown on the wall [to dry] ; and having taken it up he

threw it over his head. Then straightway the devils be-

gan to go forth from his mouth in the form of ravens

which flew away exceedingly quickly, and others pass-

ed out of his body ' in the forms of snakes. And the

young man was healed immediately, and he glorified

God. And when the priest saw his son, he asked him,

saying, "What hath happened unto thee, O my son ?

"And by what means hast thou become whole? And
"who hath made thee whole this day?" Then the young

man said unto his father, "The child who is with the

"woman who is lodging in the place for receiving

"strangers. I took a swaddling-band of her son, and

"threw it on my head, and straightway the devils be-

"gan to go forth and to flee from me." And the priest

said unto his son, "Peradventure, my son, this is the

"son of the god who hath come and hath entered into

"the land of Egypt, and hath broken the gods [there-

"of]." And herein was fulfilled that which is written,

"Out of Egypt have I called my son."'

^ The Arabic (Evangelium Infantiae) lias <x.*.Co d<^ ^^ ^^y:^ys^-

0^vi.\ J^3 o'^ir*^^ ' there is, then, no authority for the Syr.

2 See Evan;^^. Infantiae, C'hapter XII.
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Page 41 Now when Joseph and Mary heard
|

these things

they were afraid. And Joseph and Mary spake unto

each other, saying, "In the land of Judea Herod sought

"to slay Jesus, and on account of us he sent and slew

"all the children who were in Bethlehem and in all the

"borders thereof; if now the Egyptians hear from this

"priest concerning their gods, they will burn us in the

"fire." And the rumour reached Pharaoh the king of

Egypt, and he sent for Him (z. e.^ the Child), and found

Him not; and he made all the people of the city to go

forth, one by one, to learn concerning the Child. And as

our Lord drew nigh unto the gate of the city, the two

images of the gods which were fixed, one on each side

of the gate of the city, cried out, saying, "This is the

"King of kings, and the Son of the hidden God." Then

Pharaoh wished to slay the Child, but Lazarus ' be-

came surety for Him ; and Joseph and Mary escaped,

and they went forth from that place and departed.

And^ it came to pass that on the road upon which

they were travelling there were thieves, and they had

bound many people, and stripped them of their pos-

sessions, and slain them. And when Joseph and Mary

drew nigh unto the neighbourhood of the thieves, a

voice came unto the thieves, before they came up to

them, and they heard terrible sounds like unto the

noise of [the procession of] a passing king; and they

Page 42 heard the sound of drums,
|
and of captains of hosts,

IDAccording to Solomon of Basra Lazarus was an official of

the king of Egypt, and the friendship which existed between Christ

and himself dated from the time when he made himself surety to

the king of Egypt for Christ. See my Book of the Bee, p. 87.

^ See Evang. Infantiae, Chapter XIII.
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and of the neighing of horses ; and the thieves, by rea-

son of the fear which fell upon them, left everything

and fled. Then those who were bound in fetters in the

place where the thieves had been rose up, and untied '2^()i^^

each other, and each one of them took that which

belonged to him. And when Joseph and Mary came

up [to them] the thieves asked them, saying, "Where

"did you see the governor? for behold, the sound of

"him came unto us, and those who have plundered

"us heard it, and have fled from before him." Then

Joseph said unto them, "Behold, he is coming on be-

"hind us."

And' when Joseph and Mary had passed over to

a certain village, behold, there was there a certain

poor woman who went out' to drink water. And she

saw the Evil One in the form of a young man, and

she threw out her hands to lay hold upon him, but she '^4t" 14^

was not able touch him;^ and he entered in unto her y'/^M-^-^^

and dwelt in her. And the woman would not let any l/\/i V^ '^*

clothes stay upon her, and the Evil One used to make

her stand up naked and uncovered as on the day on

which she was born ; and when they threw her in

chains, she used to break them. And the Evil One

was wont then to bring her forth naked to the cross-

roads, and to the graveyards, when she threw stones

at every one who beheld
|

her; and the inhabitants Page 43

of the district suffered many things by reason of her,

and the people prayed that she might die. And it

came to pass that when Joseph and Mary had come,

^ See Evang. Infantiae, Chapter XIV.
2 u he Arabic adds "in the night", J-fJ.J\ ,^.
Here the Syriac varies from the Arabic.

:^658' M>
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and had entered into that village, Mary saw the poor

woman sitting- down and gathering stones, being nak-

ed; and as she looked upon her, her compassion for

her revealed itself. And Mary took one of the swad-

dhng bands ofJesus, and threw it upon her, and straight-

way the Evil One left her, and fled away in the form

of a vigorous young man, who murmured, and said,

"Fie' upon thee, Mary, and fie upon thy Son"; and

he fled away, and Mary saw him no more. Then the

woman became ashamed as in days of old, and she

covered her nakedness with the swaddling -band of

Jesus,- and she ran to her relatives, and put on her

clothes, and told them what Mary had done for her.

Now her parents were the lords of that village, and

they received Joseph and Mary with great honour.

And^ when the morning was come and Joseph and

Mary went forth to go on their way, they furnished

them with food and accompanied them a distance on

their way. And when the evening was come they en-

tered into a village where a marriage -feast was be-

ing celebrated,'* but by reason of the evil acts and

the agency of devils, and the sorceries of wicked men,

the tongue and the hearing of the bride had become

fettered. And when Mary had entered into their midst,

./ K^^ Arab. s^J.i3.

V_Q^i'*-'Ll^ There is no authorit}' for this in the Arabic.

^"'^''^
. j ^_^See Evang. Infantiae, Chapter XV.

y, ^^^^''^''''^K^ B , "And they went to a certain viUage and entered therein

"at sunset. And man)^ people were seen to be gathered together,

"and there was among them a bride whose speech had been fet-

"tered by the agency of devils, and by the sorceries of evil men;

"the speech of her tongue and the hearing of her ears were fet-

"tered."

^.
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having Jesus
|
in her bosom, the bride saw her and Page 44

ran towards her; and she stretched out her hands to-

wards our Lord, and she carried Him in her arms,

and embraced Him, and kissed Him, and breathed in

the odour of His body,' and straightway her tongue

and her hearing were unloosed, and she could speak

and could hear, and she glorified God that healing

had come to her. And that night there was great re-

joicing among the inhabitants of that village, for they

thought that God had entered in and had made His

abode in their houses.

So- Joseph and Mary remained there for three days

in great honour ; and when they went forth therefrom,

the people of the village provided them with food, and

accompanied them on their way joyfully.

And when they came to another village to pass

the night therein, they found in it a large number of

people. Now a certain woman of noble family, and

of high rank, who belonged to this village, had gone

down to the river to wash her clothes,
|
and whilst she page 45

was washing she looked about to see that there was

no man round about her; and having thrown off her

garments, she was swimming about in the water when

the Evil One leapt out in the form of a serpent and en-

circled her body.-^ And when she came to M^iry and

saw the Child Whom she was carrying, she ran quickly

to rneet her, and said unto her, "Give me the Child

^ Arab. <*>.».*<.«.2*1 i;fc.\. <*J\>ALva.X3 <*..ilL»JJa dJC^Ja dJ^-^^s^^ (^J^L-v^Li..

«

(Thilo, p. 80).

2 See Evang. Infantiae, Chapter XVI.
^ The Arabic is fuller: l^ U-XS^ l.^la^ ^_J.JLc \^:i^\oi l^^Xc i-^jj^

4*
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"that I may love Him"; and she took Him and kissed

Him. And it came to pass that when the Evil One

breathed in the odour of Jesus,' he straightway loos-

ed his hold upon her, and came down from her body,

and fled ; and he was never more seen. And when the

people that were there saw what had been done they

all glorified God ; and the woman herself made a feast

for Joseph and Mary.

And - when the morning had come, the woman pre-

pared some scented water for Mary to wash Jesus in;

and whilst she was washing Him, behold, a certain poor

young woman, who was as white as snow with leprosy,

was sitting with them in the courtyard. And when she

saw Mary, and that healing had come to that woman,

she also came in faith, and took some of the water in

Page 46 which Jesus had bathed, and washed
|

herself in it. Then

straightway was she cleansed from her leprosy, and

she glorified our Lord. And the people of the village

likened Joseph and Mary unto gods, and did not con-

sider them to be human folk; and they went about with

them, shewing great honour unto them. Then the young

woman did homage to Joseph and Mary, and said unto

them, "I entreat you, my parents and masters, to

"hearken unto me, for I would become as a daughter

"and as a serving woman unto you, and would go

"with you; for I have neither father nor mother."-^

And"* they permitted her, and she went with them.

And they arrived at a certain village wherein was a

^ Arab. ^-^ • • • la-j.X.t*)\ L^^ '—tr^' ^-o^-

^ See Evang. Infantiae, Chapter XVII.
^ The Arabic has only: (»-(-»«-* Ub^j^rLb ^^\ ^X}L<^^.

* See Evang-. Infantiae, Chapter XVIII.
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mighty governor who had an outer courtyard to his

house ; and in this courtyard strangers were allowed

to lodge, and Mary and Joseph went and took up their

abode there. And the young woman [their servant]

went to the wife of the governor, and she found her

sighing and weeping sorrowfully. And she said unto

her, "Mistress, why weepest thou?" And the gover-

nor's wife said unto her, "I weep because my sor-

"row is sore unto him, and it cannot be revealed."

And the young woman said unto her, "If thou wilt re-

"veal it unto me, perhaps thou wilt be able
|

to find Page 47

"a remedy for thyself." And the wife of the gover-

nor said unto her, "I am the wife of this governor

"who is,—see that thou keep the matter secret,—

a

"rich man. And I lived with him a long time, but

"had no children by him until now, when a son was

"born unto me; and he is a leper." And when his

father saw him he said unto me, "Give him to the

"nurse to bring up, in a place a long way off from

"us, so that it may not be known that he is our son;

"or, kill him. And if thou dost not do this thing, I

"will never live with thee again, and I will never see

"thee again. And my pain is great. Ah, woe is me
"through my husband, and woe is me through my
"son!" Then the young woman said unto her, "If I

"can find healing for thy son, thou shalt neither weep

"nor suffer pain. I whom thou seest was once a leper

"woman, but God visited me in [the form of] Jesus,

"the Son of Mary, and I was cleansed." And the

governor's wife said unto her, "In what country is

"He?" And the young woman said unto her, "He is

"nigh; for behold. He is in thy courtyard." And the
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governor's wife said unto her, "Where?" And the

Page 48 young woman said
|

unto her, "Behold, Joseph, and

"Mary with her Son, are lodging in thy courtyard."

And the governor's wife said unto her, "Shew me
"how thou thyself wast healed through Jesus, the Son

"of Mary, according as thou hast said." And the

young woman said unto her, "His mother made ready

"a bath for Him, and washed Him in the waters there-

"of; and I also washed myself in the waters which

"had been upon His body, and I became clean." Then

the wife of the governor rose up with the young wo-

man, the daughter of Mary, and she brought Joseph

and Mary into her house with great honour, and she

made a feast for them and for many people with

them.

And when the morning was come, Mary made ready

a bath of scented water, and washed Jesus therein,

and the wife of the governor brought her son, and

washed him in the water in which Jesus had been

washed ; and straightway he was cleansed of his le-

prosy. Then his mother glorified God and said, "Bless-

"ed is the woman who brought thee forth, O Jesus,

"Who, with the water in which Thy body hath been

"washed, healest children like unto Thyself." And she

Page 49 gave Mary a great and precious gift, and set
|

them on

their way in peace.

And' it came to pass that when they had come to

a certain village, and had gone in there to pass the

night, they entered into the house of a man for whom
a marriage-feast had been made ; but he was bound

^ See Evang. Infantiae, Chapter XIX.
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[and kept from] his wife,' and he was unloosed- on that

very night which they spent in his house. Now, when

the morning- had come, Joseph and Mary wished to set

out on their way, but the man and his wife would not

let them, and they kept that day with great gladness.

And^ early on the morrow Joseph and Mary set out

on their journey, and they arrived at another village

where they wished to lodge for the night. And behold,

three women were coming forth from the cemetery

weeping, and Mary saw that they wept. And she said

unto the young woman that was with her, "Ask these

"women why they weep? and say unto them, 'What

"news have ye?'" And the young woman asked them,

but they would not reveal unto her the reason of their

weeping. Then they asked the young woman, and said

unto her, "Whence come ye? And whither go ye? for

"the sun is about to set." And the young woman said

unto them, "We are wayfarers, and are seeking for a

"place wherein to pass the night." Then the women
said unto her, "Come, pass ye the night with us"; so

they went with them. Now the women had
|
a certain I'aye 50

new and handsome house wherein they had much fur-

niture ; and they took Joseph and Mary there, because

the season was winter. And the young woman, Mary's

servant, went into their presence, and found them weep-

ing and uttering cries of grief. And the women had

near them a mule upon which cloths and trappings of

the costliest and finest silks were laid, and food of

^ The Syriac cn^^r<' ^ r^ocn ii.QOf<'o translates the Arabic

- Arab. ^Ib^ J^^\.
* See Evang. Infantiae, Chapter XX.
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sesame ' was set before him ; and the women were

stroking him, and kissing him, and weeping.- Then the

young woman said unto those women, "Mistresses,

"what is the affair of this mule ?" ^ And with weeping

the women answered and said unto her, "This mule

"that thou seest is our brother, and is of our flesh.''

"Our parents died and left us great riches, and we
"were wishing to take a wife for him, and to make a

"marriage feast for him;'' but certain women who were

"sorceresses'' worked spells upon him, and he was

"thereby turned into this mule which we know is our

"brother. And we have not left any man who hath any

Page 51 "knowledge
|
whatsoever whom we have not brought

"unto him, but he hath not been benefited thereby,''

"and each time that an attack of grief cometh upon us

"we go to the cemetery of our parents and weep." ^

^ Arab. f^^A^-^r^ <*^,'>^?. cr^-3 E^'>?.^ vJ^^ <*^*3'

^Jir lI^-B has, "a mule upon which precious stuffs were spread, and

"food of sesame was in front of him, and they were kissing him,

"and pouring out water for him."

^ The Arabic has, j-^ Ui ^S\j^...y<^ b i-^.->^\ ^Jj" ^.^J cuJlia

yjf\L^2 j_)-*^\ \^ (Thilo, p. 86), but for ^-^i- read j^^ "news".

^^:^———Tr^^^B, "son of our mother"; Arabic U^-ol ^-o ViyLX.

T^^i-^-t^They had no other brother: j^ ^ ^^\ \Sjt iX^ ^\Sy

"iB, "This hath happened to us through the agency of evil

"women and sorceresses. We were sleeping [one night], and the

"door of the court-yard and the door of the house were shut,

"and when it was dawn we saw that it was not our brother who
"was with us, but this mule."

^ Arab. ^^ysi^\a^ ijS.\^\^ ^^^Jla^I ^-< \ j.^\ l^jjj\ ^9 L3J U^

A^Tm^ ~ -B' "And when we are afflicted we go with our mother, and

^^Jf!'^^ "weep at the grave of our father"; so also in the Arabic, but
>^st.}>^ "and we return", is not translated in the Syriac.
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And ' when the young woman heard these words she

said unto them, "Rejoice in our Lord, for ye have

"found heahng for your brother in your own court-

"yard." Then the women said unto her, "How?" And
the young woman said unto them, "I whom ye see was

"once a leper woman. And a certain woman, who was

"called Mary, and who had with her a little Son, whose

"name was Jesus,- came to the place where I was; and

"the mother of the Child made ready water in which to

"wash Him, and when she had done so, I took in faith

"the water in which He had been washed, and I wash-

"ed in it, and I became clean, even as ye see me. He
"hath healed many, and I know that He can heal your

"brother also. But go ye to His mother, and bring her

"into your house, and reveal unto her the secret which

"is in your hearts, and entreat her to have mercy upon

"you." And when the women had heard the words of

the young woman they went forth after Mary, and they

brought her into their house ; and they sat down be-

fore her, shedding tears
|

and making supplication unto Page 5:

her, and saying, "O Lady Mary, have compassion \

"upon thy handmaidens, for we have no place where '

"we may lay our head,' and we have neither father,

"nor mother, nor brother; this mule is our brother, but

"he hath been destroyed, therefore do thou have pity

"upon us." Then was Mary grieved for them, and she

took our Lord and set Him on the back of the mule.

)i^^-<^,

^ See Evang. Infantiae, Chapter XXI.

?, "This woman who hath with her a Httle sun wlio is call-

"ed Jesus."

^ Arab. «^\ '^^ ^y^—^^ "1^3 y^ UJ ^_5jb U^. The words drus

PClx-i v^soiSQJm are a mistranslation."^
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and she and the women shed tears. And Mary said,

"May the mighty power which is hidden in Thee, O
"Jesus my Son, visit this mule, and make him to be a

"man again even as he was in the days of old." And
straightway whilst they were looking at the mule he

was transformed, and became a man, even a young

man, as he was aforetime. And the young man and

his sisters fell down upon the ground and did homage

to Mary, and they carried Jesus about in their arms,

and were kissing Him, and saying, "Blessed be the

"woman that gave Thee birth, Jesus, and the eyes

"which have seen Thee." Then' the sisters began to

say unto each other, "Our brother has been restored,

^ "but he would not have been except for this young

Page 53 "woman ^ who made known -^ to us
|

concerning Mary
"and Jesus. Now, our brother hath no wife, therefore

"let us take this young woman, and let her be his

"wife." And the women spake unto Mary and persuad-

ed her concerning the young woman, and she gave her

to them, and they made a marriage -feast for their

brother.'* Thus the matter of their brother was straight-

ened, and gladness took the place of sorrow, and

the women changed ^ their cries of woe into songs of

^ ^ See Evang. Infantiae, Chapter XXII.

O^^wh ^ ^^^ KlsaAi^ read r^^fxraxVi^.

^^.^---'''"'''^^ i?, "The sisters said to their mother, '[Our brother] hath

"been restored and hath become a man, and his restoration hath

^Q "taken place throujjh this young woman who made known'," etc.

^^^.^-^-'''L^V-^) "And the women made a marriage-feast for their brother,

"and there was great rejoicing, and these women and the young

"woman had joy instead of grief."

""^kJ) B, "And the women changed their sorrow to gladness, and

"their cries of grief to songs of praise. For their riches were great,
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praise ; and the women were saying, "Jesus the Son

"of Mary hath changed mourning into rejoicing." And
Joseph and Mary stayed with them ten days ; and they

departed from them in peace. And the women having

accompanied them some distance returned weeping,

and especially the young woman who had been Mary's

servant.

And when Joseph and Mary had gone on their way,

they arrived in a desert country, wherein they heard

that thieves lived ; and they wished to pass by night

through the district where the thieves were. And whilst

they were journeying, behold, they came upon two
|

thieves ' [called]. Titus and Dumachus, who had been Page 54

detached from their companions, and had been set to

guard the road. And when the thieves saw Joseph and

Mary, Titus said to Dumachus, "Let them pass on

"their way, and say nothing about it to our compa-

"nions,^ and I will give thee my share, four {z/{e".-' And
Titus gave Dumachus his belt as a pledge that he

would keep silence, and would not reveal the matter .

to his companions. And Mary blessed Titus and said «/

unto him, "The mercy of God shall be gracious unto

"thee, and shall make thee worthy of the forgiveness

"of sins." Now these are the two men who were cru-

"and their brother being restored they brought out chains, and

"adorned themselves beautifully, and they rejoiced, and danced,

"and sang, saying, 'Jesus, the son of Uavid, changeth sorrow to

**' '.^ B, " I hey saw two thieves asleep by the wayside." See

Evang. Infantiae, Chapter XXIII.

/jr^ (3/B, "That they plunder them [not]." In the Arabic text FJu-

machus refused to agree to this suggestion.

fS^-Cf^^ the Arabic, "forty dirhams".



6o THE TWO THIEVES.

cified with our Lord, Titus on the right, and Du-

machus ' on the left.-

And it came to pass that when Joseph and Mary
had arrived in the country of Judea they were afraid

to go into Bethlehem ; for Archelaus had become king

in Judea in the stead of Herod the king his father. It

is a very marvellous thing, O my brethren, but they

were carrying round about from place to place the Pa-

cifier of the worlds, and of created things as if, He had

neither a house nor a shelter.^ Then the angel of the

Lord appeared unto Joseph in a dream, and said unto

him, "Arise, go into Bethlehem* to thy house."

And^ when he had gone into his house, a sickness

and boils and blains broke out that summer among the

Page 55 children, and very many of them
]

died. And a certain

/^bli^^t^ In the Arabic Mary tells Titus that God shall give him a

^^ place of honour on His right hand, and shall forgive him his sins,

vi^hereupon Jesus speaks and declares that, thirty years later, the

Jews shall crucify Him, and shall lift up these two thieves with

Him on crosses, Titus on the right' hand and Dumachus on the

left, and that after that day Titus shall go before Him into Para-

dise. After this Mary and Jesus journey on to the city of idols,

which, as soon as they approacli, become changed into heaps of

. sand.

0,1)}^-'''''^^^^^^ the Arabic text has two short Chapters (XXIV and XXV)
-^^ for which the Syriac has no equivalent. In the XXIV *^ we are

told that Mary came to the village of Matariyyeh, and washed the

Child's sinrt in the fountain there; from His sweat which she

sprinkled there sprang the famous balsam trees. In the XXV "*

Chapter the Holy Family come to Memphis and see Pharaoh; they

live in Egypt for three years, during which time Jesus works many
miracles which are nowhere fully recorded.

3 Arab., ^V^ ^-^^^^ >V^ l^^ ^^^.3 J-^=^- ^c^ "^^^ (Thilo,

0;^M^—t3^Arab., Nazareth.

^ See Evang. Infantiae, Chapter XXVII.
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believing woman had a son who was sick,' and he was

nigh unto death. And she came unto Mary whilst she

was washing Jesus, and she said, "0 my Lady Mary,

"my son is grievously sick." And Mary said unto her,

"Wait until Jesus be washed, and then take the water

"in which my Son hath been washed, and go and bathe

"thy son in it; and may God visit him." And the wo-

man took the water, and went and washed her son in

it, and when she had wrapped him up she put him to

sleep ; and he woke up sound and well. And the wo-

man glorified God and Jesus for the recovery of her son.

And" a certain woman who was a neighbour of her

whose son had been healed, said unto her, "My son is

"grievously sick. His eyes are blinded with pain, and

"the throbbing in them ceaseth not either by night or

"by day." And the woman whose son had been made
whole said unto her, "My son also

|

was grievously Page 56

"[sick],-' and was nigher'' unto death than life; and I

"went in to Mary, the mother of Jesus, and took the

"water in which Jesus had been washed, and washed

"my son in it, and then I wrapped him up, and put him

"to sleep; and he woke up relieved and well. And,

"behold, thou canst see him." And when the woman
heard these things she also went to Mary. And she

waited until Mary had washed Jesus, and then she took

the water in faith, and washed the eyes of her son

;

and the throbbing ceased from them, and he slept like

a dead man, because he had not slept at all for many

^ For cn>:|2iO read ca»i^o.
^ See Evang. Infantiae, Chapter XXVIII.

> Li-<3 B adds xuivtsn "tortured".

^< \B has the better reafling.



62 MARY AND ARZAMI.

days.' And when he awoke he stood up, and he was

healed and his eyes were opened. And his mother was

glad, and she glorified God. Then she took him in her

arms and went to Mary,^ who said unto her, "See that

"thou tell no man,"

And"* there were there two women who were con-

cubines,'* and each of them had a son,'^ and both sons

Page 57 were sick.*" Now one of the women was called
j

Mary,

and her son was called Cleophas.^ And she went to

Mary, the mother of Jesus, and gave her^ a beautiful

cloak ; and Mary gave her one of the swaddling-bands

of Jesus ; and the mother of Cleophas made from it ap-

parel ^ wherein she dressed her son, and he was made
whole. But the son of her companion'" Arzami died,

and anger against her fellow-concubine Mary laid hold

upon her, for she was jealous because her own son

had died, whilst that of Mary was alive. Now the two

women Mary and Arzami used to minister in their

houses each a week at a time. And it came to pass

that when the week of Mary had come, she made the

ox0^f~^^ _J.'-f" ^^ B, "because he had been in pain for many days". There is

-^ no Arabic equivalent for these words.

^6$,--- > 2 j]^ adds, "and revealed unto her the whole matter as it had

"taken place." Arab, i^;-^ ^-o-i^ ^-fJ C^k-dSy
^ See Evang-, Infantiae, Chapter XXIX.
,*Arab. •>-s>^^ ^^jJ ^li\^\ "two wives belonging to one husband".

'Literally, "the two of them had two sons".

'Arab, ^-a^'^, "and they were sick of fever".

^^^ . Arab. U^^s-

^t^^*—^ C§/^, "and gave her a beautiful cloak, and asked her for one
"""^ ^ "of the swaddling-bands of Jesus".

^^^---' <S^iterally, "tunic" or "shirt"; r^i\,:tCV^ and rC.uA\CV^ here =
"""'^^ Arab. l^-v.«.s.

•a2^S>-''^^Literally, "rival", Arab. 'i-^.
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oven hot, and went to fetch the dough [to bake] for

In-ead.' And when Arzami saw that there was no one

there looking on at her, she ran and seized Mary's

child, and cast him into the oven, and then went away

from the place. And when the mother of Cleophas

came back [and looked in], she saw her son sitting in

the furnace and playing in the midst thereof; for the

fire had become extinguished, and the furnace was as

cold as snow, and as if fire had not been in it.- Then

Mary, the mother of Cleophas, took her son in her

arms, and went to Mary, the mother of Jesus, and

spake unto her
|

and revealed the matter. And Mary Page 58

said unto her, "Hold thy peace and tell no man; for

"this will be to thy advantage."

'

And it came to pass that when the week of Arzami

came, she went to fetch water from the well, and she

found Cleophas by the side of it ; and seeing that there

was no one there to observe her, she took the child

and threw him into the well, and then went home to

her house. And when the people came to draw water

from the well, they saw the child sitting* upon the

water and crowing joyfully and laughing; and they

went down [into the well] and brought him up, and

many marvelled. And his mother took him and went to

^She left her son Cleophas by the oven. ^2^^" \^-* ^-f-^^ 0^^3

\^B adds, "And Mary knew that it was her fellow -concubine

'who had cast [him] into the furnace", which represents the Ara-

3 Arab. d^^V>\ ^^c eSLJi* L_3la-\ j^yjls, "for I have fear on account

"of thee if thou make it known,"

* The Arabic has ^^W ^^yi ,_r^^^ >*^i -intl ^^^^ 't^ equivalent

for tlu" Syriac vyj.^^ r<l^^^C\is,^0.
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Mary, the mother' of Jesus, weeping and said [unto

her], "See, O my mother, behold, Arzami hath cast

"him into the well, and she will certainly kill him [one

"day]." And Mary said unto her, "Hold thy peace, for,

"behold, the Lord will now work deliverance, and

"judgment, and vengeance for thee." And it came to

pass that Arzami went to draw water from that well,

and the rope passed between her legs, and she fell

down into the well; and they went down and brought

her up with her head split open, and her bones broken.

Page 59 and she was dead. And in her was fulfilled that
|

which

is written by David," ^ '4Ie dug a well and made it

"deep, and fell into the pit which he had made."

And-^ after these things, behold, there was a certain

woman who had two sons that were twins, and they

were both very sick ; and one of them died, and the

other was nigh unto death. And his mother took him

in her arms and came weeping to Mary, the mother of

Jesus, and said unto her, "O my Lady Mary, help me.

"I had two sons that were twins; one of them is al-

"ready dead, and the other is dying." And holding

her child in her arms she wept and said, "O^ Lover

"of men. Thou just and merciful One, deal Thou right-

"eous judgment unto Thy servant. Thou gavest me

"two sons; let one be Thine, and let the other be^

"mine;" and she wept bitterly. Then was Mary sad on

^ Read, with B, cn:s3r^.

2 Psalm VII. 15.

^ See Evang. Infantiae, Chapter XXX.^ f^B, "Thou art the Lover of men, and art not unmerciful; and

"Thou art the good, and not the cruel Being".

^ Read r^acnl.



THE CLEANSING OF THE LEPER WOMAN. 65

her account, and she said unto her, "Place thy son in

"the bed of Jesus." Now his eyes were closed and he

was nigher unto death than life. But when Mary had

wrapped him in the swaddling-bands of Jesus, he in-

haled from them the breath of life,' and he opened his

eyes, and cried out for his mother, saying, "Mother,

"mother, give me the breast." So his mother gave
|

him the breast and he sucked. And his mother answer- Page 60

ed and said unto Mary, "Now know I that the power

"of God dwelleth in thee, and that thou didst give

"birth unto the Son of God, for children like unto

"Him are made whole by the odour of Him." And this

child was Thomas who was called Didymus.-

And^ after this a certain beggar-woman who was a

leper came to Mary, the mother of Jesus, and said

unto her, "O my Lady Mary, help me." And Mary

said unto her, "What help dost thou seek? Is it gold,

"or silver, or the cleansing of thy body from leprosy

"and scab?" And the young woman said unto her,

"Woe is me, for who is able to give me this thing?"

And Mary said unto her, "Wait a little until Jesus hath

"gone up out of the water of His bath, and I have

"wrapped Him up and placed Him in His bed." [So

the woman waited as Mary had said] Then Mary said

unto her, "Take this water, and wash thy whole body

"therewith;" and when she had washed she became

clean, and she glorified God.

7 I
, O^^ "He inhaled from them new life".

^'f<0'^In the Arabic the child is said to have been called Bartho-

lomew, Lt^Jy^j. On Thomas, who was surnamed Didymus, see

St. John XI. 16; XX. 24; XXI. 2; Acts I. i3.

^ See Evang. Infantiae, XXX.

5
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And ' having stayed with Mary three days she went

on her way. And it came to pass that she arrived at a

certain village wherein was a governor, who had a

Page 6i daughter
|

that was betrothed to another governor of

another country; but the mark of leprosy having ap-

peared in her forehead like a star, the governor would

not take her - to wife because of the mark which was

in her. And her mother began to weep over her with

bitter tears, and the maiden also wept for herself. And
it came to pass that when the beggar-woman came

to them, she found them weeping, and she said unto

them, "What is the cause of your weeping?" And they

said unto her, "Our grief^ is too great to reveal to

"men." And the beggar-woman said unto them, "If ye

"will reveal to me your sorrow, peradventure the heal-

"ing may be found for it here." Then the women told

her of the mark of leprosy which was in their daugh-

ter's forehead. And the beggar-woman said unto them,

"I whom ye new see was once a leper. ^ And having

"gone to Bethlehem, I came to a certain woman who
"was called Mary, and who had a Son named Jesus.

"Now this Jesus is the Son of God. And when Mary
"saw me she was very sorry for me, and she gave

|

Page 62 "me the water in which the body of her Son had been

"washed; and I washed my whole body therein, and

"I became clean." ^ Then the women said unto the

See Evang. Infantiae, Chapter XXXI.
Literally, "they would not take her".

3 Read ^rC^.
^^J^^''\*/B, "I who now stand before you was once a leper covered

•"^^^ "with scabs". f'/.-'>y'V
1,^4a| ^/^'--t/i. .

^IJ^L^"""'^^B adds, "even as ye see".
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beg-g-ar-woman, "Rise up, [and come] with us, and

"shew us where Mary is." So the three of them rose

up and went to Bethlehem having with them gifts and

costly presents for Mary ; and when they had gone into

her house, and had shewn her the mark of leprosy,

she said unto them, "May the might of Jesus abide

"with you." Then she gave to the daughter of the go-

vernor some water in which Jesus had been washed

;

and the girl washed herself therein and was cleansed

from that moment. And she took a mirror ' and looked

at herself therein, and she saw that she had become

cleansed from that moment. And the women returned

to their village glorifying God. And it came to pass

that when he who had been betrothed unto the maiden

heard that she had been made clean, he made ready

the wedding feast and took her to wife.

And behold" there was a young woman of noble fa-

mily who was possessed of a devil, and he was wont

to appear and to come [to her] in the form of a mighty

serpent-^ which was about to swallow her;^ and all her

body used to burn with heat,-^ and she became like a

dead woman. And whenever she saw him coming

from a distance
|

she used to clasp tightly her head with Page 63

her hands, and say,*" "Woe is me ! Woe is me ! for

"there is none who can deliver me from this adver-

Ui î^In the Arabic text there is no mention of the mirror.

See Evang. Infantiae, Chapter XXXIII.
3 Read rC^UJ^n.
** Arab. Lf_siXo ^\ f,~^,y

^Arab. Lf.-«> 2-:^*^ ^J^^. '^'^j? "and he used to suck out all

"her blood"; the reading of B is ^.cuo.

B, "and shriek out, saying".

5*

^ _ "her
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"sary." And her parents used to weep before her, and

every one who heard her voice was sorry on her ac-

count; and all who saw her used to weep, especially

when she wept and said, "O my parents, O my bre-

*'thren, is there none to deliver me from this slayer?"'

And when the daughter of the governor who had been

healed of her leprosy heard her voice, she went up to

the roof,^ and she saw the young woman with her

hands clasped tightly over her head and weeping, and

many people weeping before her. And she said unto

her husband,-^ ''What is the matter with this young

"woman P"-^ And he revealed to her the matter of the

young woman. And the wife of the governor said unto

him, "Hath this young woman no parents?" And he

said unto her, "She hath both father and mother."

Then she said unto him, "Send^ and call her mother

"unto me." And he sent and called her mother. And

when the mother had come into her presence, she

Page 64 said
I

unto her, "Is the young woman who is thus tor-

"tured thy daughter?" And she said unto her, "Yea."

And the wife of the governor said unto her, "Dost

"thou wish her to be made whole?" And the mother

of the young woman said unto her, "Yea." Then the

...•-"'X^ B^ "And many people used to gather together about her, and

"they wept and groaned before her more and more as she wept",

[saying,] "Is there" etc.

B, "up on to the roof of the house".

^/. e., the husband of the woman that was possessed of the

devil. Arab. ^33-ls.O\ sjob ^y^ vj:^^^.

^..^.-^Arab. <*XJ'\^^i U, "What is the matter with thy wife?", or

"What is there to thy wife?" The Latin renderings are not exact

here.

V^ ..- ^^:B, "I conjure thee by the living God send" etc.

^^
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wife of the governor said unto her, "Take heed and

"keep this secret of mine hidden carefully.' Rise up,

"and take thy daughter, and go to Bethlehem,^ and

"enquire for a woman who is called Mary, the mother

"of Jesus, and reveal unto her thy business, and, be-

"hold, thy daughter will be made whole, and thou

"shalt come from her with joy."^ So the woman rose

up, and took her daughter and went to Bethlehem;

and she went to Mary, and made known to her [her

business]. And Mary gave unto her the water in which

the body of Jesus had been washed,'^ and she washed

the body of the young woman therein. And Mary gave

unto her one of the swaddling-bands of Jesus, and

said unto her, "When thou seest thine enemy coming,

"throw this swaddling-band over thy head."

And they set forth to come into
|
their village.-^ Now Page 65

the day arrived for the adversary of the young woman

to come. And when the young woman saw that he

was coming, she was afraid of him, and said to her

mother, "Mother, behold the adversary cometh, and

"I am greatly afraid of him." And her mother said

unto her, "Remain thou, O my daughter, near the

"water that we may see what he will do unto thee."''

[yj,^-ji In the Arabic the wife of the governor tells the mother that

she herself had once been a leper, and that Mary, the mother of

Jesus, had healed her.

2 >^ adds, "the city of David the great king".

. v^ <'3^ Reading with B.

O Literally, "the water of the body of Jesus".

^ See Evang. Infantiae, Chapter XXXIV.

M0£^^ In the Arabic the mother tells her daughter to put away fear

from her and to let the devil come nigh unto her, when she must

set the swaddling-band of Jesus before him.
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And the young woman saw that he was coming in the

form of a mighty serpent, and that he was of most

horrible appearance ; and she perceived that all her

body was trembling. And when he drew nigh unto her

she saw that darts of fire were going forth from the

swaddling-band of Jesus which was upon her head,

and that they were smiting him in his face ; and he

shrieked and cried out with fearful outcries, and fled,

and was destroyed, and was nevermore seen. Then

had the young woman rest, and she passed from tri-

bulation to happiness, and she gave glory unto our

Lord; and from that day onwards she nevermore saw
that horrible sight.

And ' it came to pass that when Jesus was three

years old there was a certain woman [in that village]

Page 66 who had a son who was called Judah,
|

and he was

afflicted with a devil that vexed him. And when this

devil came upon him he used to bite- every one who
was nigh unto him ; and when he saw that there was

no one near him, he would tear the flesh of his own
arms and members. And when his mother heard that

Jesus had healed many [sick] folk, she brought her son

unto Him. Now the brethren of Jesus, James ^ and

Joses, had taken Him [out] and were playing with

Him. And Judah came and sat by the right '* side of

/l]dX''''''<J^^^^ Evang. Infantiae, Chapter XXXV. The Arabic makes no

^ff^^"^ mention of the age of Jesus.

^ Read ^ii.

I
See St. Matthew XIII. 55.

y In the Arabic Judah is made to attempt to bite Jesus, but

not being allowed to do so, he smites Him on the left side, whereat

Jesus weeps; at this moment the devil leaves Judah in the form

of a mad dog.
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Jesus, and straightway the devil that vexed him went

forth from him in the form of a mad dog ; and many
folk were looking on. Now this man was the disciple

who was called Judas Iscariot. It was he who smote'

our Lord, and it was he who betrayed our Lord; and

in the place in which he smote Him the Jews smote

our Lord with a spear.

And- it came to pass that when Jesus was five years

old Joseph took Him to school to Zacchaeus the scribe.

Then Zacchaeus the scribe began to say unto him,

"Alpha, Bita", that is to say, ''Alaph, Beth", and he

told Him to answer and to say [these words] after him.

I

But Jesus was silent, and the scribe became angry. Page 67

and smote the Child, and straightway the scribe died.

Then Joseph came and took away the Child [from

school], and as he was on the road [home], a certain

boy ran and threw stones at Jesus. And Jesus said

unto the boy, "Thou shalt never return from this

"road;" and immediately the boy fell down and died.

And those who saw Him cried out and said, "Where

"was this Child born?"

And Joseph said, "Who will be able to give in-

"struction to such a child as this?" And the Child

Jesus answered and said unto the scribe, "The words

"which thou hast just spoken I have listened unto

"diligently; but I am a stranger unto them [just as

"I am] a stranger unto you, even though I am with

"you and among you, and honour according to the

"flesh I have not. But thou art under the law, and

/Xi--'{iXiterally, "bit"; the Arabic has <^^.
2 See Evang. Pseudo- Matthew, Chapters XXXI and XXXVIII.
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''under the law thou shalt remain, Before thy father

"was brought forth, I had My being. Thou thinkest

"within thyself that thou art My father, for thou

"knowest not whence I have been brought forth, nor

"whence I have come. But I am One by Myself, and

"I know you truly, both when ye were brought forth,

"and how long time ye have to live, and to remain

"in this world." And when they heard these words

they marvelled and were astonished. And another

scribe said unto Joseph, "Deliver Jesus unto me, and

"I will teach Him." And the scribe began to instruct

Jesus, and said unto Him, "Alpha;" and Jesus said,

"Alpha." And the scribe said, "Bita", and Jesus

said unto him, "What is Alpha? And again I say

"unto thee. What is Bita?" And the scribe was

angry and smote Him, and straightway he fell down

and died. Then the Child Jesus went to His people.

Then Joseph cried unto Mary His mother and said

unto her, "Thou shalt not let this Child go outside

"the house lest those who smite Him die."

Then another scribe said unto Joseph, "Deliver

"Jesus unto me, and I will teach Him by coaxing

"Him;" so Joseph took Him to the scribe. Then Jesus

Page 68 took
|

the roll, and read,' but He read not the things

which were written therein; but He opened His mouth

and spake by the Spirit.- And when the scribe heard

these things he went down and sat upon the ground;

^ See Evang. Pseudo-Matthew, Chapter XXXIX.

2 Pseudo-Matthew, "sed in spiritu dei vivi loquebatur, tanquam

"si de fonte vivo torrens aquae egrederetur et fons semper per-

"maneret".
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and wonder and astonishment laid hold upon him by

reason of the things which he heard from the Child.

Now great multitudes of people were gathered to-

gether there; and Jesus opened His mouth and spake

so that they might wonder and be astonished. Then

Joseph ran and came there because he was afraid

lest this scribe also would strike Jesus, and would

also die. And the scribe said unto Joseph, "Thou

"didst not deliver a disciple unto me, but a Master

"and a Doctor;" so Joseph took Him and brought

Him to his house.

And again Joseph sent the Child, together with

James his son, into the vineyard. And as they were

walking along a certain venomous viper bit James,

but Jesus drew nigh and blew a breath upon the

wound, and it was made whole; and the viper dried

up, but James was healed and lived.

And again on a certain day Jesus was sitting in

the temple among the doctors, when one of them

said unto Him, "Alaph." And Jesus said, "Alaph."

And the doctor said unto Him, "Beth." And Jesus
^/^'ff

*

said unto the doctor, "Tell me the explanation of /^f fff
"'Alaph', and I will tell thee the explanation of 'Beth'." \f}rU^r
And the doctor said unto Him, "I do not know." And / ' r"''

Jesus said unto them, "Ye hypocrites! For how can

"those who do nor know 'Alaph, Beth' give instruction?

"First of all teach [Me] what Alaph is, and then I

"will believe you concerning [what ye say] of Beth."

Then the Child began to enquire of the teacher con-

cerning the forms of each of the letters ot the alpha-

bet, and why the first letter had angles, and why the

sides [of the others] were close together and were
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pointed, and were gathered in over each other, and

were extended, and were ornamented; and why the

tops of them were spread out, and square, and hid-

ing themselves, and were turning back; and why their

sides were double, and bending over, and were fixed

in the form of the Trinity.' Then the teacher was

astonished, and his mind reeled at the words of the

Child, and at the names which He pronounced, and

at the greatness of the power which was hidden
|

Page 69 in His questioning. Then the doctors cried out and

said, "Oh, oh, it is not right for this Child to be

"upon the earth; in very truth this Child is able to

"set fire to fire, and we think that He must have

"been born before the Flood which took place in the

"time of Noah. What womb received this Child? Or

"what mother reared Him? We are not able to bear

"Him. We thought that a disciple had come to us,

"but He is found to be a doctor." And Jesus said

unto them, "Ye marvel at My smallness, but ye are

"smaller than I in your minds." And the first teacher

said, "He entreated us to instruct Him! O my bowels,

"I cannot bear it ! I must flee from the village, for

^ "Et coepit Jesus singularum litterarum nomina interrogare, et

"dixit: Dicat magister legis, prima littera quid sit, vel quare tri-

"angulos habeat multos, gradatos, subacutos, mediates, obductos,

"productos, erectos, stratos, curvistratos." Pseudo-Matthew, Chap-

ter XXXI. According to the Gospel of the Infancy (Chapter

XXXVIII) Joseph was not a very skilful workman: "Quoties ergo

"Josepho aliquid operis sui sive cubito sive spithama longius aut

"brevius, latius vel angustius faciendum erat, dominus Jesus ma-

"num suam versus illud extendebat, quo facto tale quale volebat

"Josephus fiebat, neque ipsi opus erat quicquam manu sua facere:

"non erat enim Josephus artis fabrilis admodum peritus."
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"I cannot bear to look upon the little Child. I am

"overcome! Even at the beginning I did not know

"what He said, but now my mind hath become fool-

"ish by reason of the ordering of His speech, and

"by reason of the beauty of His words. This Child

"must be something mighty; He is either God, or He
"is an angel. What I shall say unto Him I know not."

Then the Child Jesus laughed, and said unto them,

"Indeed I laugh with you.'"

And- it came to pass that the mother of Jesus sent

Him to the well to draw water, and by reason of the

press of the multitude of people^ that were there the

water-bottle was struck and was broken. Then Jesus

spread out the garment which He had on Him, and

He gathered up the water, and carried it to his mother.

And Mary marvelled at the matter, and kept it in

her heart.

Now Joseph^ was a carpenter, and he was wishing

to make a bed, but one of the planks thereof was

smaller in measure than its fellow. ^^ Then Jesus took

hold of one end of it, and said to Joseph, "Take

"thou hold of the other end of it," and Jesus having

stretched Himself out on it made it equal in length

WJ2On Pseudo-Matthew the speech of Jesus is much longer.

^]feee Pseudo-Matthew, Chapter XXXIII. This miracle took

place when Jesus was six years old.

^ Pseudo-Matthew, "quidam ex infantibus impegerit eum."

* See Pseudo-Matthew, Chapter XXXVII.

Pseudo-Matthew, "contigit ut quidam juvenis illi faciendum

"grabatum cubitorum sex demandaret. P2t jussit Joseph puero suo

"incidere lignum seca ferrea secundum mensuram quam miserat.

"Qui non servavit definitum sibi modum; sed fecit unum lignum

"brevius altero." The rest of the story is much fuller in the Latin.

}f^
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to its fellow. And Joseph said, "Do now according

"to Thy desire."

And it came to pass at another time that Jesus

went out and sowed a bushel of wheat, and it pro-

duced a hundred measures of wheat; and He gave

them to the dwellers in the village.

Page 70
I

And' it came to pass that when Jesus was about

seven years old, He and the children who were His

companions made figures in clay of horses, and mares,

and oxen, and asses; and each child was saying, "Mine

"is more beautiful than thine." Then Jesus said unto

them, "If I command these My figures they will walk."

And the other children said unto Him, "If Thou canst

"do this thing then must Thou be the Son of the Crea-

"tor." And Jesus gave them the word of command,
and they walked; and Jesus said unto them, "Come,"

and they came. And Jesus formed sparrows, and spake

unto them and they flew in the air; and when He
gave them the word of command, they also alighted

upon the ground. And He made figures of asses

also, and having set chopped straw and barley be-

fore them they ate, and they drank water. And the

children went and made known to their parents every-

thing that Jesus was doing, and they admonished them

not to play with Jesus the Son of Mary.-

And"^ it came to pass that Jesus went out one day

9^ dver

^ See Evang. Infantiae, Chapter XXXVI.
^ T^he Syriac version makes no mention of the episode of the

dyer's shop which is related in the Gospel of the Infancy, Chap-

ter XXXVII, and it has no equivalents for Chapters XXXVIII and

XXXIX.
^ See Evang. Infantiae, Chapter XL.



CHILDREN TURNED INTO GOATS. 77

and saw a company of children playing" together, and

He went after them, but they fled before Him, and

went into a furnace. And Jesus came after them,
|

and stood by the door [of a house], and said unto the Page 71

women who were sitting there, "Where are the children

"who came in here before Me?" And the women said

unto Jesus, "No children came here." Then Jesus

said unto them, "Then what are the beings that are

"inside the house?" And the women said unto Him,

"They are goats." And Jesus said unto them, "Let

"the goats which are in the furnace go out to their

"shepherds;" and there came forth from the furnace

goats which leaped round about Jesus, and skipped

joyfully. And when the women had seen what had

taken place, they wondered, and great fear laid hold

upon them. Then the women rose up and did homage
unto Jesus, and they made supplication unto Him,

saying, "O Jesus, Thou Son of Mary, Thou good
"Shepherd of Israel, have compassion upon Thine

"handmaidens ; for Thou didst come to heal and not

"to destroy." And Jesus answered and said unto them,

"Verily the children of Israel are hke unto the Black

"folk among the nations,' for the Black ones seize

"the outer side of the flock and harass their Shep-

"herd; even thus are the people of Israel." Then the

women said unto Him, "Thy disciples could never

"hide themselves away from Thee, and they could

"never harass thee; for they perform Thy will, and

U*"
}̂. Arab., "the children of Israel are among the nations like

"[the people] of the Sudan," <<>——* * )>si-ti-.J\ ^ Jji\^ao\ j_5-o ^\
Ob^-vwJli. The Arabic has no equivalent for the latter part of

Jesus' speech.
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''they fulfil Thy commandments." And Jesus gave the

word of command and said unto the goats, "Come,

"O ye children, My playfellows, and let us play to-

Page 72 "gether." And straightway,
|

whilst these women were

looking on, they were changed from the similitude of

goats and became children again. And they went after

Jesus and from that day the children were not able

to flee from Jesus; and their parents admonished them,

saying, "See that ye do everything that Jesus, the

"Son of Mary, commandeth you to do."

And' it came to pass that when it was the month

of lyar, Jesus gathered together the children, and said

unto them, "[Let us make unto ourselves a king]."-

And He set them upon the king's highway, and they

spread their garments upon the ground, and they seated

Jesus upon them ; and they wove for him a garland

of flowers like unto a crown, and they set [it] upon

His head, and they stood before Him, a company^

upon His right hand, and a company upon His left

hand, like the companies of soldiers who stand before

a king. And every one that passed along the road

they brought unto Jesus, saying, "Come, and offer

"salutation unto the king."

And** there came along certain people who had with

them a youth who was fifteen years of age, and he

was called Simon. Now he had seen a bird's nest- in

J0-^M
^ See Evang. Infantiae, Chapter XLI.

3) This sentence is added from B.
' Literally, "companies,"companies". The reading of ^ follows

the Arabic more closely :^<*^iU-**J o^^ '*"*<^. o* ^,'^. c^ ^^33'

l_^See Evang. Infantiae, Chapter XLII.

ljL^^''''''n[j/Arab., "partridge's nest", ^^^ i_r^"
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a tree,' and, thinking that there were young- ones in

it, he stretched out his hand [to take it], and a ser-

pent bit him; and his parents took him up to carry

him to a physician at Jerusalem. And as they were

journeying along the way the children that were with

Jesus saw them; and they said unto the travellers,

"Come and see what the King wants
|
from you, and page 73

"cry peace unto Him." Now the parents of Simon were

weeping because their child was in such an evil case;

for his arm had become greatly inflamed and swollen.

And when they had come to Jesus, He said unto them,

"Why do ye weep?" And they said unto Him, "Be-

"cause of this our son. He went to take some young

"birds [from a nest], and a serpent bit him." And
when Jesus saw them He had compassion upon them,

and He drew nigh and took hold of Simon's hand,

and said unto him, "Art thou ready to be My disciple?"

And straightway his arm ceased from troubling, and

it became as if the serpent had never bitten it. Now
the youth was he who was called Simon Zelotes by

the Apostles, on account of the nest of birds.-

And after this thing there came a certain man from

Jerusalem, and the children went out and laid hold

upon him, and said unto him, "Come, and cry peace

"to our King." And when he had come Jesus saw that

a serpent encircled his neck, and sometimes It choked

him, and sometimes it allowed him to breathe freely.^

^ Ci^He had gone up into the mountain with some other boys to

*Ttfet^ some word, l^a*. ^^.^^vJ ,J-^\ ^3\ 0^^-oJ\ ^ jjjikiU

•"^^^ There is here a play on the words rdin "nest", and rCxlln

)
j.jjjelotes".

ij^^^^^^it&rsLWy , "it set him free".
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Then Jesus said unto him, "How long has this serpent

"been on thy neck?" And the man said, "Three years."

And Jesus said unto him, "Where did he [first] ding

"to thee?" And the man said, "I treated him fairly

Page 74 "^nd wcU, but he hath rewarded me
|

evilly." And
Jesus said unto him, "In what manner didst thou treat

"him well? And how did he recompense thee evilly?"

The man said unto him, "I found him in the winter

"dried up by the cold, and I laid him in my bosom;

"and when I went into [my] house, I put him in an

"earthenware jar,' and fastened up the mouth thereof.

"And it came to pass that when the summer had come,

"I opened the mouth of the jar, and brought him out,

"whereupon he leaped upon my neck and coiled him-

"self round it. And he inflicteth severe pain upon me,

"and I have not yet been able to deliver myself from

"him." Then Jesus said unto him, "Thou hast behaved

"badly and hast treated him badly, though thou knowest

"it not. God created the serpent in the dust, so that he

"might crawl about in the dust and live therein; and

"sometimes he is cold and sometimes he is hot. Thou

"shouldst have left him in the earth to come to life

"[again], even as he was created by God to do; but

"thou didst take him and put him in a jar without

"food, and herein didst thou treat him badly". Then

Jesus said unto the serpent, "Come down from this

"man, and go and live in the earth;" and the ser-

pent uncoiled himself, and came down from the man.

And the man said unto Jesus, "Verily thou art a

"King, and the King of kings ; for every worker of

f^^^^B, "silver jar".
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''magic, and every rebellious creature is obedient unto

"Thee."'

I

And it came to pass after this thing that, behold, Page 75

a young man who had been lain upon an ass came
to Jesus, and there was with him an old man who
was supporting him and weeping. And Jesus saw him,

and was sorry for him, and He said unto him, "What
"aileth thee, O aged one, that thou weepest? And
"what is the reason of thy weeping?" Then the old

man said unto him, "How is it possible for me to help

"weeping and choking myself with tears, for I have

"no other son to work for me, and no one to give me
"food, nor hath his mother who is an aged woman,

"except this youth whom thou seest. Thieves fell upon

"him, and stripped him, and dealt him many blows,

"and beat him, and then left him like a dead man,

"and went away." And Jesus had compassion upon

that old man, and He laid His right hand upon the

youth, and straightway he was healed of his sickness;

and he came down off the ass, and walked away
and went to his house.

And- it came to pass a few days afterwards that

certain children were playing together upon a very

high roof, and that one of them fell down and died;

and the children said to one another, "Come, let us

"say that he was thrown over by Jesus the Son of

"Mary." Then were Jesus, and Mary, and Joseph

seized for the murder of the child, and they carried

?, "Thy kingdom is received by all the workers of magic and

"by all the rebellious beings". A very much shorter form of this

story appears to exist in Evang. Infantiae, Chapter XLIII.

^ See Evang. Infantiae, Chapter XLIV.
6
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Page 76
I

them before the governor; and the children bore

witness before the governor against Jesus, saying,

"It was He who threw him down." And the gover-

nor said, "An eye for an eye, and a tooth for a tooth,

"and a hfe for a life." And when they had deliver-

ed Jesus to the governor, He answered and said to

the judge, "If I raise up this child, and he shall say

"that I did not throw him off the roof, what wilt thou

"do to those who have borne false witness against

"me?" And the governor answered and said unto

Jesus, "If Thou canst do this thing Thou shalt go forth

"free, and they shall be condemned." Then Jesus

said unto the child who was dead, "Buza, Buza,' was

"it I who threw thee off the roof?" And the dead

child answered and said, "God forbid! my Lord

"Jesus, Thou didst not throw me off the roof, for Thou
"wast not there when they did it;- those who threw

"me down have borne faJse witness against Thee."

Then Jesus drew nigh and took Buza by the hand,

and raised him up on his feet; and the enemies of

Jesus were put to shame, for all those who saw this

marvelled and wondered, and ascribed glory unto

God. And they said, "Verily God is with this Child;

Page 77 "what will become
|
of Him?" Now Jesus was twelve

years old when He wrought this miracle.

Now when war broke out against the children,

and they were about to be slain by Herod, the mother

/l}%:!$^'"^^rRb., "O Zeno, O Zeno", o^J k ^^^-^.j '?.•

^..-^'^ L-''^^' Arab., "O my Lord, Thou didst not throw me down; nay,

X}^ "it was so and so who cast me down" >-::^3\ ^^X'Ji^^. Lo ^^j^^v-co L>
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of Nathaniel took him, and set him' up in a fig-tree,

and she covered him with the leaves thereof. And
when he came to Jesus to see him, Jesus answered

and said unto him, "Behold a child of Israel in whom,
"verily, there is no guile." And Nathaniel said unto

him, "Where didst Thou know me?" Then Jesus said

unto him, "I saw thee before Philip called thee, when
"thou wast under the fig-tree." And Nathaniel went

and told his mother everything which Jesus had nar-

rated unto him; and his mother said unto him, "Verily,

"my son, this is the Messiah forWhom creation waiteth."

And it came to pass when Jesus was about twenty

years old that He used to go continually into the

synagogues, and ask the doctors questions, and He
was also asked questions by them; and they were

astonished at the words of grace which came forth

from His mouth. And many said, "God speaketh by

"the mouth of this young man, and he shall be great

"in favour with God and man."

And it came to pass when Jesus was about thirty

years old, and before He had been baptized by John,

that He wrought this miracle in the city of Nain.

The son of the governor
|
of Nain was dead. Now Page 78

when his father died he left him, being a little child,

to his mother; and his mother brought him up to

take his father's place;- now his father was of noble

and distinguished family,-^ and no man dared to sit

in his place. And all the people of Nain were subject

nl?Vi Literally, "she hung him".

^^-^JT^ Literally, "to be in his father's place".

^^"^'y^B, "Because of the greatness, and sovereignty of his father,

"and his exalted family."

6*
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unto the widow whilst they were waiting for the boy

to grow up and to sit in his father's place, and to

take his father's dominion. And when the son was

two-and-twenty years old his mother betrothed unto

him a bride, but when she wished to make the mar-

riage-feast for him, he fell sick. And his mother

brought many physicians unto him to heal him, but

they were not able to do so. And great sorrow reign-

ed over the city of Nain, and over the dominions

thereof, by reason of the [sickness of the] young

man whom they expected to become their prince and

governor; and, behold, the young man lay under the

yoke of death. And both men and women were suf-

fering more pain than his mother. Now Jesus, Who
knoweth all mysteries, knew of him also, but He did

not wish to heal him; for He desired to shew forth

His power in him so that the children of men might see

and might believe in Him. And when the young man

was dead, his mother prepared for him a place in

Page 79 which to He outside
|
the graveyard. And it came to

pass that as they were carrying the bier of the young

man, and were going forth from the gate of the city

—

now there were many people there from every district

and city—Jesus said unto them, ^'Put down the bier

"upon the ground."' Then He took the young man
by his hand, and said unto him, "I say unto thee, O
"young man that sleepest, arise, and wake up." Then

he awoke and stood up, and Jesus took him by his

hand and set him upon his feet, and gave him to

y^ "liftec

£x5 adds, "And I will bring him to life. And when they had

"lifted the young man down from the bier, He took him," etc.
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his mother who, together with all those who were

looking- on, worshipped Him. And in order that [the

people] might not think that the matter was one of

error, Jesus said unto them, "Bring me one hundred

"loaves of bread,' and eat all of you, and rejoice ye

"with great gladness," And nations and peoples gave

praise unto Him, and said, "Jesus, the Son of Mary,

"changeth grief into gladness." And Jesus went into

the city of Nain with them, and He healed all those

who were sick therein.

Then certain people went from Nain unto John at

the river Jordan,
|
and they testified before him and Page 80

said, "We have seen Jesus Who cried unto a dead

"man in the graveyard and made him to live again;

"and, behold. He is now with him eating and drink-

ing." And John sent two of his disciples unto Jesus,

and said unto Him, "Art thou he that should come,

"or must we look for another?"- And Jesus answer-

ed and said unto the disciples of John, "Go ye and

"tell John everything which ye have seen and heard;"

and they went and told everything which Jesus had

done in Nain.

And it came to pass that in the three hundred

and thirty-fourth year of Alexander, on the sixth day

of the latter Kanun,-^ Jesus came unto John to be

baptized by him. And with the eye+ of the Spirit

_^^iterally, "one hundred tables"; for pClm read f^rtlm. -breads,

;|'Bring ye a table of bread".

J;jB adds, "Now one of them was Stephen, the deacon and

'martyr, and [the other was] Ananias (see Acts IX. 10; XXII. 12)

ho baptized Paul".

'/. e., January.

t^B, "by the might of the Spirit".
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John saw Jesus as He was coming, and the heavens

and the earth were filled with light from the face of

Jesus, like unto that which cometh from a star that

appeareth in the day-time; and the eyes' of beings of

flesh were not able to look upon the splendour of Jesus.

And John was afraid, and he began to make suppli-

cation unto Jesus, saying, "Master, all creation seek-

"eth pardon from Thee, and it entreateth for pity.

Page 8i "Yet how
|

is it that Thou dost ask baptism from

"me?" And Jesus said unto him, "For this have I

"been sent, and for this have I come; perform, then,

"and complete, and fulfil the work for which I have

"been sent." And when Jesus went down to the bap-

tism, John saw that the heavens were opened unto

Him, and that the Spirit came down upon Him in the

form of a white dove; and the voice of the Father

was heard from above, saying, "This is My beloved

"Son in Whom I am well pleased, hear ye Him."

And great fear fell upon those who were there; and

Jesus went up from the water and commanded His

disciples that they should be baptized.

And it came to pass that three days after His bap-

tism there was a feast in Cana of Galilee; and they

invited Jesus, and His disciples, and His mother there-

to. And when the guests had taken their places at

the feast, they were lacking wine. Now Mary was

relying upon the power of Jesus, and she said unto

Him, "My Son Jesus, they have no wine." And He
said unto her, "Woman, what have I to do with thee?

"My hour is not yet come." And Mary said unto those

^ Read rdu^, with B.
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who ministered [unto them], "Whatsoever He telleth

"you to do, that do." /And Jesus commanded
|

the Page 82

servants to fill the water-pots with water, and they

filled them to the brim. And Jesus said, "Pour out

"the water and give the guests to drink." And they

began to do so, beginning with the governor of the

feast. And when the governor of the feast had tast-

ed it, he said unto the bridegroom, "Every man first

"of all bringeth forth the good wine, and when the

"guests have drunk deeply thereof he then bringeth

"forth that which is less good; but thou hast kept

"the good wine until the last." And the bridegroom

said unto him, "I do not know whence cometh this

"wine." Then the chief cup-bearer answered and said

unto the governor of the feast, "Verily the bride-

"groom knoweth not, but we know that this wine

"was water, and that Jesus, the Son of Mary, changed

it into wine." And everyone who was there glorifi-

ed God. This is the first miracle which Jesus wrought

after His baptism.

And it came to pass that when eleven days of the

latter Kanim had passed after the feast of Cana,

Jesus went into the wilderness to wage war with

Satan; and when He had fasted eleven days, Satan

came unto Him to tempt Him, and to make war with

Him by means of the desire for bread. And Satan

said unto Jesus, "Why
|
fastest Thou? And why art Page 83

"Thou hungry? Make these stones bread, and eat,

"even as Thou hast made water into wine." And
Jesus answered Satan, saying, "Man liveth not by

"bread alone, but by every word which cometh forth

"from the mouth of God." And Satan and his power
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were put to shame, and Jesus was victorious in this

first strife.

And when the beginning" of the month Shebat had

come, that is to say, the middle of the fast, Satan

came to tempt Jesus, and to wage war with Him by

means of the lust for money. And he fashioned and

made up phantasms, and said unto Jesus, "The whole

"world, and all that therein is, hath been delivered

"unto me, and I can deliver it over and give it unto

"whomsoever I please; if Thou wilt fall down and

"worship me, I will give it unto Thee." And Jesus

said unto him, "It is written,' Thou shalt worship the

"Lord thy God, and Him only shalt thou serve."

Thus Satan and his hosts that were looking on were

put to shame, for Jesus had vanquished them in two

strifes.

And it came to pass that when Jesus had fasted

twenty days of the latter Kanun, and twenty days

of the month Shebat, He went up at the end of His

fast to the pinnacle of the temple of Jerusalem. And
Satan came, and stood below Him on the ground.

Page 84 and answered and said unto Jesus,
|
"Cast Thyself

"hence upon the ground, for it is written, 'He shall

"give his angels charge concerning thee, to bear thee up

"upon their arms, lest thy foot stumble upon a stone'."

And Jesus answered and said unto him, "Get thee

"behind me, Saltan, for it is written, 'Thou shalt not

"tempt the Lord thy God'." And Satan and his

hosts were put to shame, for Jesus had conquered

them in three strifes.

^ Deuteronomy VI. i3; vSt. Matthew IV. 10.
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Now after His fast He made the daughter of Jai-

riis to live, and then He chose disciples to go with

Him. Then He began to do those miracles which

are written in His Gospel; yet the disciples did not

write all of them, but only those which they saw with

their own eyes and heard of with their own ears.

And it came to pass in the three hundred and

thirty-sixth year of Alexander, that the priests, and

Pharisees, and Sadducees became envious of Him

;

and they set Him up before Pilate to be judged.

Now Pilate was innocent of His blood, for he found

neither blemish nor sin in Him. And he delivered

Him unto them amid a great tumult of people who

were all crying out, and bearing testimony against

Him, saying, "He is guilty of death." Thus they re-

ceived His blood upon themselves and upon their

children. And on the thirtieth day of the month Adar,

on the day of the eve of the Sabbath, at the ninth

hour, they crucified Him upon a cross with thieves.

And when the sun had set, Joseph went to Pilate and

asked for the body of Jesus, and he swathed it with

clothes
I

made of precious stuffs, and he embalmed Page 85

Him with myrrh and aloes. Now the myrrh was that

which the Magians of Persia had brought prophe-

tically, and it had been laid up by Mary, His mother,

in the vessel in which they had brought it until that

hour. So Joseph, having swathed the body of Jesus,

laid it in his own grave, which was in a new cave

which had been dug in his own garden. And the

priests, and Sadducees, and Pharisees went to Pilate

and said unto him, "O our Lord, this [Man] Whom
"we have crucified was worthy of death, and He was
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"deserving of the death of the cross, for He preach-

"ed concerning Himself, saying, 'I am a king'. And
"He was also worthy of death because He abrogat-

"ed the law of Moses, (now thou thyself dost know
"that God spake with Moses), and because He made
"Himself out to be God, and because He was pro-

"claiming concerning Himself, saying, 'I am a king.'

"On thy behalf and on thy account we killed Him.

"And He was wont to say, when He was alive, to

"His disciples, 'In three days I will rise again from

"the dead'. And now, our Lord the king, set watch-

"men over His grave. And as for Joseph who reared

"him, bind him in fetters and shut him up in prison

"until the next three days are passed, lest Joseph

"and His disciples go
|
by night and steal Him and

"say, 'He hath gone forth from the grave and hath

"risen from the dead'; and the last error shall be greater

"than the first." Then Pilate said, "I am innocent of

"the blood of Jesus, the Son of Mary;" and they

said, "His blood be upon us, and upon our children."

And Pilate said unto them, "Since ye take upon

"yourselves His blood. His judgment also is given

"unto you. Go ye and take good heed unto Him,

"even as ye know how." And they went forth from

Pilate, having been put to shame.

And they took companies of soldiers from Pilate,'

and they went and seized Joseph and cast him into

prison;- and they sealed-' the grave and set seventy

B reads, "And guards and soldiers went forth from Pilate,

"and they went and took him". '; j'^"? (^]^, "fetters".

^ B, "And they bound him in prison by himself, and tliey shut

"the door of the prison and sealed it".
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men as watchmen over it, and they wove a plot' to

kill Joseph in prison, and to burn the body of Joseph

with fire. But these men who had been put to shame

did not know that they themselves were about to be-

come witnesses of the resurrection of Jesus by reason

of their own shame of face. And they gathered them-

selves together and made themselves into two com-

panies, the one consisting of scribes and Pharisees,

and the other of Sadducees and Jews; now the Jews

and Sadducees were the guardians of the body of

Jesus, and the scribes and Pharisees were the guard-

ians of the house of Joseph. And it came to pass that

when it was the fourth watch
|

of the night of the Page 87

first day of the week, which is the first day of the

month Nisan, a great earthquake took place, and the

angels came down, company after company, to the

grave of Jesus, which they surrounded like the soldiers

who stand round about a king to do him honour.

And behold the archangel Gabriel descended like

lightning from heaven, and the guardians of the grave

became like dead men through fear. And when Jesus

rose from the grave, the angels bowed the knee and

worshipped Him because of the victory which had

come through Him to all the children of men, and

because of the vivification which He had wrought by

His hand for all the race of Adam, and because of

the renewal of the companies of the angels. And the

guardians saw that Jesus had risen from the grave,

and that the sealings and the marks of the seals were

not destroyed.

*"'
\'^ B, "against Joseph, saying, 'Let us slay Joseph secretly, on

"the morning of the first day of the week in prison' " etc.
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And Jesus went to Joseph whilst those who were

guarding" Joseph were keeping their watch, and they

saw that a great Hght had risen upon them. And they

saw the prison in which Joseph had been bound Hfted

up into the air about fifteen cubits, both the building

and the seals thereof; and they saw Joseph standing

upon the upper ground in the light of the appearance

of Jesus. Now the face of Jesus was like unto the sun.

And the fetters of Joseph fell from him, and Jesus said

unto him whilst all the guardians were listening, "Get

"thee to thy house, O Joseph;" and with the end of

the speech of Jesus, Joseph and Jesus were hidden

Page 88 from bcforc the eyes of the guardians.
[

And they

found the house standing upon the ground again with

its door and with the fastenings of the seals [unbroken].

And the guardians of Joseph marvelled, and they said

unto each other, "Verily this Jesus is the Christ for

"Whose coming all creation waiteth." And Jesus re-

turned to the garden, and was walking about in the

midst thereof.

Then the guardians answered and said unto each

other, "Rise up, and let us go to the city. Why should

"we watch an empty grave? Behold, He Whom we

watch is walking about in the garden." And their com-

panions said unto them, "Let us wait a little, and see

"what will happen." And behold some women were

coming: Mary the mother of Jesus, and Mary the

mother of Cleophas, and Mary the sister of Lazarus,

and Mary the wife of Joseph, and Peroghitha, the

sister of Mary, who is the mother of John the Less.

And when Jesus saw them He went to meet them, and

they thought that He was the gardener belonging to
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the garden, and said unto him, "Master, what have the

"guardians done with Jesus?" And Jesus said unto

them, "I, even I, am He, for I have risen from the

"grave and from the dead, even as I said unto you

"aforetime ; but go ye and tell My brethren and My
"disciples to go to Galilee, and there shall they see

"Me." So the women went back with great joy to the

disciples ; and they rejoiced and were exceeding glad.

I

And it came to pass that, when the guardians of ^^

the grave sa\v Jesus and [heard] the things which He
spake unto the women, they left the grave and went

into the city, and they were marvelling and saying,

"Verily Jesus, the Son of Mary, is the Christ for Whom
"creation waiteth." And when the dawn of the first

day of the week had come, the scribes, and the Pha-

risees, and the Sadducees, and the Jews gathered

themselves together, and the priests came and said

unto the Jews, "Where is the body of Jesus?" And
they said unto them, ^'Behold, [He is] in Galilee."

Then the Pharisees and the scribes said unto the

guardians, "We know that ye have taken a bribe from

"the disciples of Jesus, and that ye have given His

"body unto them, and that ye now proclaim with them

"that He hath risen when He hath not risen. But we
"know what it is meet to do unto you; we will deliver

"you over to the hands of the judge who will take

"away from you with stripes and punishments the bribe

which ye have taken." Now the guardians of the grave

of Jesus were Jews and Sadducees, and they told the

scribes and Pharisees [who were the guardians of

Joseph], that they had heard that Joseph had escaped

from prison. And the Jews and Sadducees said unto
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the scribes and Pharisees, "Deliver over to us Joseph

"whom we delivered over to you, that we may give

Page 90 "to you the body of Jesus, which
|

ye gave to us."

And the scribes and Pharisees said, "Behold, Joseph

"is in Ramah." And the Jews and Sadducees said,

"Behold, Jesus is in Galilee." Then the Sadducees said

unto the Pharisees, though they were not wishful so

to do, "Ye say unto us that we have taken a bribe,

"and that we have given away the body of Jesus ;

"but who hath removed from you Joseph, whom we
"delivered over unto you ? Give us the man whom
"we delivered over unto you alive, and come and

"take the dead and crucified body which ye gave unto

"us." And the scribes said, though they were not

wishful so to do, "O men and brethren, Joseph, whom
"ye delivered over unto us, hath the dead Jesus,

"[Whom] we received from your hands, taken out of

"our hands." And the Sadducees said, "Now is certain

"unto us that which we ourselves have said, 'Jesus

"hath risen from the dead';" thus they themselves

proclaimed concerning the resurrection of Jesus, and

they became true witnesses through their own un-

trustworthiness. And strife and a great tumult broke

out among them, and they fought one against the

other. And when the priests saw the great tumult

which had broken out among them, they made the

bands of men on both sides to keep the peace. And
they cried unto the guardians of the grave and the

guardians of Joseph, and said unto them, "Know ye

Page 91 "what
I

ye are testifying against yourselves? Ye have

"taken the Man, and ye have borne witness against

Him that He was guilty of death; and ye have taken
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"upon yourselves and upon your children His blood,

"And behold, ye have made yourselves guilty, and

"ye have made yourselves participators in innocent

"blood; and the government will seize you and will

"pillage vour houses." And the Pharisees and Sad-

ducees said, "What shall we do unto you? Ye say

"unto us, 'Ye have taken a bribe', but we have not

"taken a bribe, and we are not conscious of having

"done anything wrong; and ye do us harm. And we

"have told you the whole truth, even as it happen-

"ed." Then the priests said unto them, "Be ye silent

"now, and hold your peace about this matter, and

"take ye a bribe, and say ye unto every man, 'The

"'disciples of Jesus stole Him by night whilst we

'"were asleep'. And if this report be heard in the

"governor's presence we will persuade him that the

"matter was so, and to you will w^e cause no injury

"whatsoever." And so the priests spread abroad this

rumour among the Jews until this day.

Now the eleven disciples went to Galilee w^here

Jesus had appointed to meet them, and they saw Him,

and rejoiced exceedingly at the sight of Him, both

themselves and the women who had become His dis-

ciples, during the whole of the first day of the week.

And on the morning
|
of the second day of the week Page 92

they returned to the ujDper chamber in Jerusalem,'

where they had been from the first, even as Jesus

had commanded them; and Mary and those who be-

lieved on Christ were constant in prayer in the cave^ ~"
\J^B, "They went back to Jerusalem through the operation of

"the Holy Spirit."
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of the tomb of Jesus. And Jesus appeared unto the

disciples in the upper chamber, the doors thereof

being- closed. And on the first day of the week which

was after the Resurrection He appeared unto two

disciples as they were going- along the road; and

He caused them to be certain' concerning His resur-

rection, and also Thomas by the touching of His side.

And He used to visit His disciples continually, and

He made them to be certain about Him, and He con-

soled them by the sight of Himself until the end of

forty days.

And it came to pass on the fifth day of the week,

on the tenth day of the month fyar, that He invited

the disciples, and the women who had become His

disciples, and sent them to the Mount of Olives,

where He gave them spiritual commandments, and

[ordered them] to remain in the upper chamber in

Jerusalem for ten days, until they received the Holy

Spirit; then were they to go forth and preach His

Gospel among all nations. And whilst they were look-

ing on. He separated himself from them, and ascend-

ed into heaven, and a cloud received Him and He
was hidden from their eyes. And they went back [to

Jerusalem being sorrowful, and they were weeping

because He had been separated from them; and they

Page 93 remained ten
[

days in the upper chamber in Jerusa-

lem. And it came to pass on the twentieth day of

the month lyar, on the morning of the first day of

the week, that the Spirit Paraklita- descended upon

7\
'^ Read iito, and oiito in note 8.

3/"The Comforter, which is the Holy Ghost" ; see St. John XI\". 26.
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the disciples. ' And the Apostles went forth to the

four quarters of the earth and preached His Gospel.

And Mary' remained in Jerusalem, and she was

constant in prayer in the cave in the grave of Jesus;

and multitudes of women used to go about with her,

and many sick folk were healed there. ^ Now when
the unbelieving Jews saw that the Messiah had risen

from the dead, and that He had ascended into heaven,

and that He had sent the gift of the Spirit unto His

disciples, and that they were preaching His Gospel

unto the Nation^ and unto the Gentiles, and that

honour was being paid unto Mary, they became mad
and inflamed with envy. And they gave a bribe to

the judge, and they set watchmen over the cave of

the grave of Jesus, so that the children of men might

not go and pray there; and against the cave they

heaped up many stones, and they closed it carefully.

And they made crafty plans to kill Mary,^ the mother

of our Lord. And they commanded the watchmen

who were keeping guard there that if Mary came to

pray, one of their number was to come and inform

them.

And it came to pass that when the eve of the

Sabbath" had come, Mary went and offered up in-

J^^ B adds, "and they received the gift, and they enriched many,

'and many believed in our Lord." On that day, etc.

^ See Tischendorf, Johatmis Liber de Dormitio7ie Marine, Leipzig,

66.

'• ^ W adds, "Mary was honoured by every man".

/. e., the Hebrew nation.

B adds, "and to burn her with fire". In note 12 to the Syriac

text for "omits" read "adds".

^ Gr. IVfia oe twv •/;[X£pwv, izy.^aoy.tWfC, ou(7r,c.

7
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cense,' and prayed, and she saw that the sweet smell

Page 94 ascended
|

into heaven, and that it went in through

the door thereof. And behold the Watcher Gabriel

came down to her, and said unto her, "Peace be

"unto thee, O thou who art blessed among women.

"Thy prayer hath been received before God and

"thou thyself art blessed because thou art prepared

"to depart from this world unto never-ending life. At

"the very moment in which thou prayest upon the

"earth thou art answered in heaven; and every thing

"which thou askest shall be given unto thee." Now
the women that were with Mary heard the voice of

the angel, but they did not see him. Then Mary re-

turned from the grave in great joy, and she was
greatly honoured by the women who were waiting

to see her on every side, and they were saluting

Mary's garments, and they were bowing down in

homage to her, and were kissing her feet; and the

women related in Jerusalem every thing which the angel

had spoken unto Mary.

Then the watchmen went unto the chief priests, and

said unto them, "Mary hath been with other women,
"and hath prayed at the grave." And the chief priests

went to the governor, and gave him a bribe, and they

sent out heralds through all Jerusalem, saying, "Who-
"soever shall pray at the grave of Jesus, whether it

Page 95 "be man or
|

whether it be woman, his blood be upon
"his own head, and his death shall be' by stoning

"with stones." And they set watchmen over Mary,

i) Literally, ''laid incense"; B adds, "on the fire".

2 Read r^acni.
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SO that if they found her nigh unto the grave of

Jesus they might stone her with stones. But Mary

knew the guile of the Jews, and she left Jerusalem,

and went to her house in Bethlehem; and the virgins

who were the daughters of princes and nobles, and

who ministered unto her, went with her. And one

of these was the daughter' of Nicodemus^ who became

a disciple of Jesus ; and [another was] Neshri^ the

daughter of Gamaliel,'* the chief of the synagogue,

at whose feet Paul was brought up; and [another

was] Tabitha, the daughter of Komnitos the Greek,

the kinsman of Arbolos the king, w^ho was of the

family of the wicked Nero; and there were many other

women with Mary whose names have not been written

down. And they went about with Mary, saying, "We
"will not separate from thee, O Mary, blessed mother,

"except through death." And they used to say unto

her, "How couldst thou conceive, and bring forth,

"without union with man?" And they used to talk

about the history of Jesus all day and all night long,

and upon Him they used to meditate.

Now the believing folk who remained in Jerusalem

were wont to give a bribe to the watchmen, and

they used to go secretly and pray
|

at the grave of Page 96

Jesus; and multitudes of sick people were healed there.

And when the unbelieving Jews saw that mighty

works were being wrought there, they gathered them-

selves together and made a plot. And they went and

ii^

*5 has "daughter-in-law" (r^id^).
2 See St. John III. i; VII. 50; XIX. 39.

Added from B.
* See Acts XXII. 3.



lOO LETTER OF ABGAR TO SABINUS.

took the three crosses, and the nails, and the spear,

and the reed on which they gave Him the sponge

of vinegar, and the crown of thorns which they had

woven for Jesus, and they dug a hole in the ground,

and buried them in it. And they said, "Here are

"buried the Book of Moses, and the box of manna,

"and the rod of Aaron, and the mantle of Elijah;"

and people went to the grave and took away some

of the dust which was there, and all such as had

diseases were healed. And when the unbelieving Jews

saw that mighty works were being wrought at this

place, they set watchmen who were not to let the

people pray there, nor to take away dust from the

place unless they each would confess and say, "I

"have received healing through the Book of Moses,

"and through the box of manna, and through the rod

"of Aaron, and through the mantle of Elijah."

And it came to pass that after these things Abgar,

the king of Edessa, heard of what the Jews had done

unto Jesus, and he wished to go up against Jerusa-

lem, and to destroy it, and to kill the children of

Israel. And he meditated and wrote a letter' to Sa-

Page 97 binus,
|
the prefect of the Emperor Tiberius, and he

wrote therein, saying, "Abgar, the son of Mani, the

"king of Edessa, to thy Majesty the Emperor Tibe-

"rius, greeting! Thou art the Emperor, and thou hast

"dominion over Jerusalem. I entreat thee, therefore,

"to pass sentence of punishment, and to take ven-

"geance upon the Jews, the children of Jerusalem,

^ See Abgar's letter and the answer of Tiberius Caesar printed

in Phillips, The Doctrine of AdJai, pp. 36, 37.
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"because they have slain Jesus the Messiah, Who
"was guilty of no offence and Who had done no-

"thing" wrong. On the contrary, He was a righteous

"Man, and He raised the dead, and He opened the

"eves of the blind, and He cleansed the lepers, and

"He did that which was good unto all the children

"of men. But the Jews gathered themselves together,

"and without the command of thy Majesty condemned

"Him to death in their envy, and they crucified the

"Man." And when Sabinus had read the letter which

Abgar had sent him, he was exceedingly angry with-

in himself, and he wished to go up against Jerusa-

lem, and to destroy it with the edge of the sword,

and to kill all the children of Israel. Then the Jews

that were in Jerusalem heard of this, and they were

afraid of him with an exceedingly great fear, and

they collected rich and costly presents, and very many
gifts, and they sent certain of the priests, and certain

of
1
the Pharisees, with them unto him. And they Page 98

wrote unto him, and sent letters, saying, "O lord

"our Emperor, we waged war against this Jesus, and

"we contended with Him on behalf of thee, and on

"behalf of thy Majesty, because He used to pro-

"claim concerning Himself, saying, 'I shall be king,'

"and because He disturbed thy kingdom." And by

this means and by the great gifts which they sent

they quieted his impulse to go up against Jerusalem.

And it came to pass that the Apostles had gone

into the four quarters of the world, but Mary remain-

ed in Jerusalem, mourning because of her separation

from our Lord, and because of the remoteness of the

Apostles from her and from the place where she was.
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Page 99

And she prayed unto God, and she put incense on

the fire, and she lifted up her eyes, and she spread

out her hands towards heaven, and said, "O Christ,

"the Son of the Living God, hearken unto the prayer

"of Thine handmaiden, and send unto me John the

"Less, and the Apostles his companions, so that I

"may see them and may be consoled by the sight

"of them before the day of my departure ; and I

"will give thanks and worship Thy goodness.'" And
"straightway it was revealed unto the Apostles by

"the holy Spirit, even unto each one of them in the

"place wherein he was, that the mother of our Lord

"was about to depart from this world to the life

"which never endeth. And the
|

Holy Spirit made

"known to them all in a revelation that on the morn-

"ing of the morrow they should all be gathered to-

"gether unto Mary.^

^ See the passage in Tischendorf, Liber de DormUione Mariae,

p. 97, beginning xupte [xou 'Irjaou Xptaie, 6 /.aTa^ubua^ ou Tr;v aV.pav

ocYaOo-^Ta aou s^ ip.ou Tsy^G-^vat, y.. x. A.

_.? For the text from p. 99, 1. 2 to p. 107, 1, 20, B has as the

variant the following:— "And they came unto her, at the time of

"dawn, each one of them from his country, by the operation of

"the Holy Spirit, and they saluted Mary and did homage unto her,

"and they saluted each other. Now when she saw them she did

"homage and gave thanks unto our Lord. And she said unto

"them, 'How have ye been received in this world?' And the Apostles

"said unto her, 'We have been received wheresoever we have

"'gone. Fear not, O blessed Mother, for the King Christ, Whcj

'"sprang from thee, shall guard thee; and He shall take thee out

'"from this world witli great glory, and shall give thee happiness

"'in the mansions of His kingdom.' And Mary said, 'I give thanks

"'unto my Son Jesus for all the good things which He hath done

"'for me, and still doeth.' Then the Apostles made known to Mary
"concerning their coming unto her, which took place by the oper-
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And it came to pass that in the morning the bless-

ed woman Mary laid incense upon the fire, and she

prayed and said, "O my Lord, behold the people of

"the Jews wish to burn the body of Thine hand-

"maiden, but fulfil not for them their desire; but my
"desire for the coming of John the Less and of the

"Apostles, his companions, do Thou fulfil." And as

soon as her prayer was ended, the Holy Spirit re-

vealed her wish unto John the Less whilst he was

preaching in Ephesus; now many people were gather-

ed together round about him. And straightway the

Spirit urged him, and said unto him, "To-day
|

is Page loo

"the last day of the mother of thy Lord upon earth,

"and she is now about to depart from this world

"unto everlasting rest, and she desireth earnestly to

"see thee; arise, then, and go speedily, and see her

"before she goeth out of the world." And it came

to pass that whilst the Spirit was speaking unto him,

he was seized bodily by the power of Christ, and

with exceedingly great quickness and in the twink-

ling of an eye he found himself in the presence of

the blessed woman. And when he saw her lying

upon her death-bed he was sorrowful, and he salut-

ed her, and he did homage before her in faith. And
the blessed woman rejoiced exceedingly at his com-

ing, and she said unto him, "O John, the hour hasten-

"cth, and there is no opportunity for talking. Rise

"up, make ready the censer, and put incense therein,

"ation of the Holy Spirit, And she rejoiced at the sight of them,

"and was comforted, and gave thanks unto our Lord ; and the

"Apostles gave thanks unto our Lord because He had gladdened

"them by the siglit of the blessed woman."
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"for I am desiring' to see all thy companions at the

"same time as I see thee." Then the blessed woman
straightened herself in her bed, and sat up, and she

and John prayed together. And it came to pass as

they were praying, that immediately the sweet smell

of their censers had ascended, in that same moment

the Holy Spirit made known [concerning the depar-

ture of Mary] unto all the Apostles, unto each one

in the country wherein he was, the living in the places

where they were, and the dead in their graves. And
the Spirit made known unto each one of them in his

country, saying, "The mother of thy Lord departeth

"this day from this world. Arise, go, salute her, and

"see her, and be blessed by her holiness." And as soon

as the Spirit had revealed the matter unto each one

of them, immediately he appeared in the presence of

the holy woman.

Simon Peter, the chief of the Apostles, was teach-

ing in Rome, where many people had been turned

to the faith of God by his hand. And on the day

when he was ending his discourse (now it was the

time when he was about to break the Eucharist, when

much people were gathered together to be blessed by

him, and when he himself was offering the Offering,

and at the time of the offering of the Offering, whilst

he was kneeling before the altar,) the Holy Spirit re-

vealed the matter unto him and said, "Leave thy

Page loi "Offering in the hands
|
of those who shall complete

"it, and arise, go, and salute the mother of thy Lord,

"for this day she departeth from this world." And whilst

the words were in the mouth of the Spirit, Simon Peter

found himself in the presence of the blessed woman.
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And Paul, the Apostle, the teacher of the Gentiles,

after he had taught in various cities, and had turned

many people unto Christ, went down to the city of

Tiberias ; and he preached unto and taught all the

people that were therein. And on that day he was

oppressed in his speech, and whilst he was among

the congregation his mind was perturbed, and it was

revealed unto him in a revelation, saying, "The mother

"of thy Lord is about to depart this day from this

"earthly life unto the life and happiness which are

"everlasting." And when as yet the words of the

Spirit were not ended, he found himself seized by

the might of the Spirit, and carried away to the upper

chamber where the blessed woman was lying.

And the apostle Thomas, after he had taught the

Indians, and the Chinese, and the Cushites, and [the

people of] all the islands near and far, having cross-

ed the sea in his [journeys to] preach, was one day

preaching in India, when the Spirit revealed Himself

in his heart, saying, "O Thomas, rise up, and go unto

"Jerusalem, and see the Virgin before she departeth

"from the world; and tarry not overmuch, for the

"distance is great". And whilst he was thinking upon

this thing, straightway he found himself standing be-

fore the holy woman.

And Matthew, one of the Evangelists, after having

preached the Gospel of the glad tidings of Jesus in

Judea, and in all the country of Palestine, was mind-

ed to go and preach unto the other islands. And it

came to pass that whilst he was travelling' on the

^ For rtlji read r^.ii.
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sea in a ship, and was among the waves of the sea,

the Holy Spirit made known unto him concerning-

the approaching death of the lady of peace ; and

from the midst of the ship the Spirit seized him and

brought him unto the Virgin.

And whilst Bartholomew was teaching in the city

of Thebes, ' the Spirit told him concerning the de-

parture of the excellent woman; and he rose up

quickly, and by the power of the Holy Spirit he was

transported into Jerusalem unto the holy woman.
Page 102 And James

|
the blessed Apostle, who was sur-

named the brother of our Lord, was in Jerusalem.

And whilst he was standing at his ministrations, the

Spirit said unto him, "Go forth, and get thee gone

"to Bethlehem, for the mother of our Redeemer shall

"this day depart from the world; go thou, and be

"blessed by her." And he went forth and departed,

without having finished his ministrations, unto Bethle-

hem, and he saw the blessed woman.

O my brethren, that the Apostles who were alive,

and who were gathered together by the might of our

Lord, and who came, each one from the country

wherein he was, in a moment, is indeed a most wonder-

ful and marvellous thing, and one which the tongue

cannot possibly tell. But it is a much more marvel-

lous thing how the Apostles who had departed this

life, and were dead and buried in their graves were

brought to life in one moment; and how they were

turned into living beings again; and how their bodies

J'^x^i^ Ciyihls name is probably a mistake; see my Book of the Bee,

p. io6, note 3.
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were renewed; and how they cast off the dust into

which they had turned; and how they were changed

from beings of corruption into beings of incorruption;

and how they rose up, and went forth from their

graves without thinking in their minds and saying,

"What can this thing be?" For they did not meditate

in their minds, saying, "What is this matter ? And
"for what reason are we removed from our graves?"

Now, according to my opinion, they considered this

removal to be the Resurrection, and they imagined

that it was the quickening of the dead. But the

Power which quickened them made them to under-

stand that they must not delay, and that they must

not imagine that the movement was the quickening

of the dead, and that they must not think that it was

the Resurrection. For it said unto them, "Ye have

"come to life that ye may hear this message, 'The

"'mother of your Lord is about to go forth from the

"'world this day; rise up, and go forth out of your

'"graves'." And as soon as they heard the word,

the Spirit of the Lord seized them and bore them to

the blessed Woman, and they were blessed by her.

First of all unto Philip was it said in the grave,

"O Philip, rise up from among the dead, for the

"mother of thy Lord looketh [for thee];" and the

Spirit like a bird took him, and bore him away unto

the blessed woman, and set him down by her side.

And Simon the Canaanite was dead also, but unto

him likewise in the grave did the Spirit say, "The
j

"mother of thy Lord expecteth thee ; rise up, depart, Pa^'e io3

and be blessed by her." And straightway he found

himself by the side of the blessed woman.
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And Luke, the Apostle, one of the Evangelists,

who had taught in Alexandria had been slain there

because of his preaching, and therein had his body
been buried. And as he was lying in the grave,

the Divine Power quickened him , and said unto

him, "This day will the mother of thy Lord de-

"part this life;" and whilst he was marvelling within

himself, the nod of his Lord seized him, and carried

him away and set him by the side of the couch of

his Lady,

Andrew, the brother of the blessed Peter, died in

Byzantium, ' and being in the grave the Spirit quicken-

ed him, and took him to the holy woman.

Mark, the son of Simon Peter, had built a church

in the city of Anzianzu, and having died his body

was laid in it. And, though dead, he felt the motion

of life, and the Spirit quickened him, and took him

with power, and made him to come unto the place

where the blessed and holy woman was.

Thus the living went forth from the places where-

in they were, and the dead arose from out of their

graves, and in one moment they were all gathered

together ; then straightway a chariot of light was yok-

ed beneath them all, and by the might of the Spirit

it bore them from afar off to the Virgin without la-

bour and without weariness. And a cloud of light

yoked itself unto the chariot beneath them, and they

all sat thereon; and a pillar of light went before them.

And the Archangel Gabriel ran before them, and

Michael leaped before them and made smooth their

aj^U^iterally, "in this Byzantium"
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way; and David the king went before the Apostles

of the blessed One, holding his harp and singing

psalms, until they arrived at the upper chamber in

which the Lady Mary was reclining.

And it came to pass that when the Apostles arriv-

ed at the upper chamber, they did homage before

her, the mother of their Lord. And they saluted

their Lady, and they embraced her, and they kissed

her, and they shewed love unto the blessed woman

because they saw her still alive. And the blessed

woman Mary straightened herself, and sat up on her

couch, and rejoiced with an exceedingly
|

great joy page 104

by reason of the coming of the Apostles. And she

said unto them, "Come in peace, O ye Apostles of

"Christ, come in peace, O ye servants of the High-

"est; our heart is to you, ye chosen ones of the

"Blessed One! How have ye fared in the world?

"How have ye taught? How have ye preached? How
"have ye made disciples? Have ye brought the Gen-

"tiles nigh unto your Lord? Have ye turned all the

"people of the world into members of the household

"of Christ?" And the Apostles said unto the blessed

woman, "By the help of thy Son^ and by the might

"of thy prayer we have fared well. And we have

"made disciples and baptized many; and we have

"brought the world to the belief of our Lord, and

"we have preached His Name in the four quarters

"of the earth. There remain neither kings nor gover-

"nors whom we have not brought under the yoke of

"Christ; behold. His Name is preached and praised

"from one end of the earth even unto the other."

And when the blessed woman heard these things
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she gave thanks unto the Lord, and blessed the

Apostles.

Then the Lady Mary commanded John, and said

unto him, "Put incense [on the fire], for, behold, all

"creation is about to arrive." And it came to pass

that when John had put incense [on the fire], and

whilst the Apostles were standing up, behold the

mother of the holy woman Mary entered, and bowed
the knee, and did homage unto her, and saluted her.

And after a little while Elizabeth also entered, and

saluted her and sat down; and afterwards Anna the

prophetess entered also. And then there arrived at

the door of the upper chamber the chariot of the

Patriarchs, and our father Adam alighted therefrom,

and entered in and did homage to the holy woman
Mary. And after him there came Seth, and he knelt

upon his knees before her; and then Noah and Shem
did homage unto her.

And next there came the chariot of the true be-

lievers, with Abraham the righteous man, and Isaac

his son, and Jacob the true believer. And then there

entered in the Heart of God, the prophet David, the

good king, with his harp in his hand ; and he did

homage before the blessed woman, and he sat down

to sing psalms in her honour and to celebrate her

glory. And they all said unto her, "Peace be unto

"thee, O blessed woman;" and they did homage be-

Page 105 fore her with reverence,
|
and they bowed their heads

before her, and were blessed by her.

And next there came a chariot which travelled

along in a mass of fire, and the wheels thereof were

of fire, and in it were seated all the prophets who
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had prophesied concerning- the coming of Christ; and

they, too, went into the chamber and saluted Mary.

And next there came a chariot which was one

blaze of light, and in it there sat the martyrs who

had been slain for the hope of the kingdom; and

they entered into the chamber, and did homage be-

fore the glorious Virgin.

And next there came the chariot of the Cherubim

and of the Seraphim, and they did homag-e before

her; there remained upon earth not a single righteous

man, living or dead, who did not come to do honour

to her departure; and there was not a spirit in heaven

that tarried in coming to accompany her with honour.

And after a Httle time the holy woman said unto

John and unto all the Apostles, "Burn incense, and

"go forth to meet your Lord, for, behold, "He com-

"eth". Then straightway were the heavens shaken,

and the doors of the firmament were opened wide,

and the earth reeled by reason of its quaking, and

the hosts of heaven went forth through the gate of

the firmament, glorifying the name of their King; and

they were carrying trumpets, and they were singing

psalms sweetly, and were praising His glory. And
they were drawn up in companies, and the various

squadrons of angels were ready to accompany their

Lord as He went forth. Then suddenly thousands

and tens of thousands of spiritual beings ran and

took up their positions like pillars round about the

upper chamber, and there came down from above an

ark of fire and flame which overshadowed the blessed

woman. And next there appeared the glorious chariot

which bore within it Enoch, and Elijah, and Moses

;
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and they came in and did homage unto the holy

woman, and then they went forth to await their Lord.

And next there appeared twelve legions of angels

holding trumpets in their hands, and they blew blasts

upon the horns, and they sounded , their trumpets

loudly. And it came to pass that at the blast of the

horns and trumpets our Lord Christ revealed Him-

self, and He was arrayed in a garment of glory, and

Page io6 He bore
|

in His hands the emblem of the Cross.

And all creation shone by reason of His splendour,

and all created things ran to salute Him; and they

all did homage before His chariot which was bril-

liant with fire and with flame. And they all surrounded

the chariot with shouts and with acclamations ; and

the chariot descended and alighted by the side of

the place where the blessed woman was. And when

the holy woman saw Him, she recovered her strength,

and stood up, and blessed Him, and did homage

unto Him. And our Lord cried unto His mother in

that hour, and said unto her, "Mary!" And she made

answer unto Him, saying, "This is too great for me,

"O my Lord and Teacher. But I have greatly long-

ed to see Thee." And He said unto her, "Behold

"[Me]." And when she had looked and had seen

Him, her soul rejoiced, for she saw upon Him glory

and goodness which the mouth and tongue [of man]

cannot describe. Then our Lord spake unto her in

a sweet and gentle voice, saying, "O My mother, I

"am about to make thee to depart unto Paradise,

"until I come at the last day, wherein I shall dis-

"solve the heavens, and shall make the earth to pass

"away, and wherein I shall bestow good things upon
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"My chosen ones, and inflict punishment upon the

"wicked. On that day will I make thee to ascend

"unto Me in My kingdom."

And it came to pass that when Mary heard these

things from her Son, she said unto him, "O my be-

"loved Lord, stretch out Thine hand and lay it upon

"my eyes ;" and He stretched out His right hand

and laid it upon her eyes. And she began to make

entreaty and to say unto Him, "O my Son, make

"Thou the memorial of Thine handmaiden' to be re-

"membered even unto the end of the world. Receive,

"O my Lord, the prayers and supplications of all

"who call upon me in faith, and put Thou away from

"them times of stress, and calamities, and punishments,

"and famines, and afflictions, and plagues of every

"kind. And upon all such as shall celebrate the com- "^/^^ '

"memoration of me, or who set apart for me an offer- /j^gWD ^
"ing, let not the punishment of pestilence fall, and

larcMaXC.

"let not sickness have dominion over their bodies. ^ J, a

"And whenever those who believe in me shall have J^Aj/^ff!^
"desire for the house which shall be built in my name, /

^ J^<jdL^^^M,

"and shall make mention of me in their prayers, P^^t / ^ Z^-^^j^^e^

"Thou away from them evil hap, and trials, and severe njH/i(r»^ ^^^
"sufferings. And upon the possessions of him that /^ ^^ o-v--—

"shall set apart and shall give unto me an abundant
/*^C'OlJy^--^^-''^*''^'^

"gift of that which belongeth unto him, let a bless- L^L^/Lfi^'iU-*^^^

"ing rest, and let not the locust, and the insect which ^jcyr^x.
^^^^^*^

"layeth waste, appear in his fields
|
at any time, and Page 107

"let not cold injure his vineyard and his crops. And
"unto every one who, being in affliction, shall call

^ Read xj^^S^yir^-X.
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"upon my name, O Lord Christ, do Thou be unto

"him a helper. And whosoever, having- been seized

"with sickness, shall make mention of my name, and

"shall take refuge in me, heal Thou him, O my Lord,

"in Thy mercy. And increase Thou the substance of

"the rich men who shall honour me with their riches,

"and bless Thou everything which they shall have.

"And of the poor who shall take refuge in my prayers

"fill Thou to overflowing the barns with grain, and do

"Thou satisfy their hunger, and make Thou their stores

"of food to be abundant. And let those who set out

"on their journeys to travel by land, and who call upon

"my name, be delivered from thieves; and let those

"who travel on the sea in ships be saved from storms.

"And unto the women who have been long barren, and

"who wish to become the mothers of children, and who

"call upon my name, O my Lord and my Son, grant

"unto them the power to bring forth children and to

"rear sons and daughters. And visit Thou the earth

"with blessings, with fertile vineyards, and with abun-

"dant crops, and with good things; and let peace reign

"in all the inhabited world for ever and for ever!"

And our Lord answered and said unto her, "O
"My mother, whatsoever thou hast asked of Me I

"will do, and I will also fulfill the petitions of any

"one who shall call upon thee and shall take refuge

"in, thee, henceforth and for ever." And it came to

pass that when my Lady Mary heard these things

she laid her hands upon her breast, and delivered

her soul unto her Son; and straightway He took it up

with Him to the mansions of light. And the chariots

were lifted up, and there was a great quietness, and
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the odour of sweet scents breathed from the upper

chamber in which Mary was lying.

And it came to pass when the Jews saw that many
mighty deeds were wrought on the day of the de-

parture of Mary from the world (now at the very

moment in which the blessed woman died all those

who were in affliction had relief, and those who were

sick were eased from their pains and were healed

straightway), and that they could do no harm unto

the body of the holy woman, and that works of help-

fulness were flowing from the Cross and from the nails

of our Lord out of the place wherein they were,
|

they Page 108

desired to hide them from the children of men so

that they might not be benefited by them. ' Then the

believing men who were in Jerusalem, and who were

about fifty in number, went in to the judge of the

city, and they related unto him concerning the truth

of Jesus and the wicked acts of the Jews. And the

judge sent by night for the chiefs of the Jews, and

he smote them severely with blows, and admonished

them that no man should do harm unto the Christians.

Now the judge had an only son who was sick, and

the physicians of Jerusalem were not able to heal

him; and the judge said unto the believers, "I entreat

"you to pray for my sick son." And they said unto

him, "Carry him to Bethlehem to Mary and the Apostles,

mly'B reads, "But when the Jews saw that the name of Jesus

"was honoured, and was exalted among all the nations, and that

"benefits were flowing from the spot where the crosses were buried,

"and the multitudes which believed on our Lord Jesus Christ, they

"wished to hide the crosses from the children of men so that they

"might not be benefited by them."

8*
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"that they may lay their hand[s] upon him, and he

"shall be healed." Then the judge and his son rose

up and they went to Bethlehem to Mary. And the

judge said unto her, "Peace be unto thee, O thou

"who art full of grace ! And peace be unto the Fruit

Page 109 "of thy womb ! The tongue and the mouth
|

of flesh

"are too weak to describe the glories of thy beloved

"Son." Then the governor turned round and saw

the Apostles sitting before the blessed woman, and

he said unto them, "Peace be unto you, O ye Apostles

"of the Blessed One, and peace be unto your Master

"Who hath chosen you for His preaching !" And the

Apostles said unto the governor, "And peace be unto

"thee, and our Lord be with thee! We have heard

"of all that thou hast done unto the Jews. And be-

"hold, for five years have we been preaching the

"Gospel of Jesus among all nations, and they have

"turned from [their] error ; but the nation of unbe-

"lieving Jews hath not turned from their wickedness.

"And this day we are gathered together, as thou

"seest, unto this blessed Mother by the might of the

"Holy Spirit. And there is here one whose country

"is distant a journey of one year, and there is another

"whose country is distant a journey of five months, and

"yet in one night we have been gathered together to

"the Mother of our Redeemer, that we might see her

"and be blessed by her. And behold, she is about to

"depart from the world, and it is meet for us to follow

"in her train and to honour her with psalms of the

Page no "Holy Spirit. It is meet that her holy body
|

should be

"praised both by the children of men and by angels,

"for in it dwelleth the Holy Spirit."
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And it came to pass that when the Apostles had

said these things unto the governor, he did homage
unto them, and he entreated from them the heahng

of his son; and the Apostles brought his son nigh

unto the blessed woman Mary, and she stretched out

as it were the similitude of her right hand, ' and strok-

ed him, and he became as if he had never been ill

at any time. And the governor marvelled, and glo-

rified God by reason of all the things which his eyes

had seen; and he went back to Jerusalem and nar-

rated unto his companions every thing which he had

seen. And a few days later he went up to Rome to

Caesar the Emperor, and he related to the Emperor

and to his nobles concerning the wickedness of the

Jews, and concerning the mighty deeds which the

blessed Lady Mary, the Mother of Christ, had wrought,

and concerning the coming of the Apostles unto her.

And the believers who were in Rome wrote down
these triumphs and sent them into the four quarters

of the world.

Now our Lady Mary departed
|

from this tempo- Page m
rary life in the three hundred and forty-second year

of Alexander.^ She was fourteen-^ years old when she

was frightened by the appearance of the angel, and

she was with Christ for thirty* and three years, and

'5iJ^.B reads, "And she stretched out her right hand, and laid it

"upon him and said, 'Our Lord Jesus Christ shall heal thee' (read

"vyjaorCi); and as she laid her hand upon him the boy was made

^^"whole, and he became as one who had never been sick."

J^^ \1^I. e., A. D. 3o. B reads, "three hundred and ninety- fourth

. ^"year of /Alexander".

.^^—O' B, "she was tliirty years old", etc. In note 3 for ^a read ^ia.
^'^^-''G^^he word f^^l^ is omitted from B.
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she lived five^ years after the crucifixion; which years

are in all fifty-two.^

And it came to pass that the Apostles came through

the Holy Spirit (now they, had been made wnse by

the Spirit), and they said unto one another, "Come,

"let us make a distinction between the burial of those

"who believe, and of those who do not believe, and

"between those who have received the sign of bap-

"tism and the heathen and the Magians [and the

"Jews],-^ and let us stablish canons of distinction;

"and let us make a beginning with this holy body

"of Mary, the fountain of life." Then they wrapped

in linen the body of Mary for burial, and laid her upon

a -bier, and they began to sing the service of hymns

of the Holy Spirit, even as the Spirit taught them;

and the sound of their voices was like unto the voices

of the angels'* ...who were teaching them. And they

took Mary to carry her and to bury her in the cave

Page 112 of the Mount of Olives,
|

and a multitude of women
from Bethlehem and from Jerusalem were following

in her train, and were wishing to see where they were

going to lay her, so that they might go and pray

there.

Now when the Jews saw the service, and the great

procession, the like of which had never before been

seen, they were ashamed, and they became mad with

y Cl <^ln B, "fifty-five ye^ c^ •— xii jj, 'fifty-five years".

/Ij ^^,J-'''''^t^ In B, "one hundred and twenty-one years", i.e., 3o-l-33+ 58

^0^'''^ years.

^ y^^—' w The words in brackets are from B.

'^'^xX ^.f^^B, "and the voices of angels were heard among those of tlie

QJ^'^'^'holy Apostles".
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envy. And they went unto the governor of the city,

and said unto him, "My Lord, we know that these

"Christian people have gone after error, but to-day

"their mother who bore for them the Error hath died,

"and behold, they are accompanying her to the grave

"with great honour; but now, take thou whatever is

"convenient, and rid us of them." Then the governor,

having taken the bribe, took no further concern for

the Christians. And the governor had a certain sol-

dier of huge size and strength, and the Jews gave

him a bribe to go with them, so that when the Christ-

ians saw him they might say that they had come from

the governor, and that no man might say a word

against them. ' Now the shameful Jews had ma^e

a crafty and secret plot concerning the body of Mary,

which they wished to burn with fire, and they wish-

ed to make an attack upon the bier of Mary. And
they said unto Yophana,^ the soldier whom they had

brought with them from the governor, "Do thou lay

"hold upon the bier of Mary, whilst we carry off
|

"her body." Page ii3

And it came to pass that, when the Apostles saw

that Yophana had come with them, they perceived the

craft of the Jews. And the Jews said unto Yophana,

"Draw nigh,^ and breathe only upon Mary, and she

/. e., tlie Jews bribed the chief soldier of the governor of

the city to go with them, so that the Christians and other folk

might imagine that the Jews had the sanction of the governor for

anything they might do.

2 In the Greek he is described as EPpato? Tt; ov6[xaTi 'T£9wv{a(:

YcVvaTo; T(o co)(xaTt (Tischendorf, Liber de Dorviitione Mariae, p. no).

^ For .taoin read .raoio.
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"shall fall from her bier, for, behold, the disciples

"of that Deceiver think that they have conquered

"Jerusalem." Then Yophana drew nigh, and threw

out his two arms upon the two poles of the bier,

and he hung his weight upon them, so that the bier

might be broken, and the body of Mary might fall

therefrom, and the Jews might seize it and carry it

away and burn it with fire. Then John the Less turn-

ed, and he made the sign of the cross over Yophana,

and the angel of the Lord smote him, and his limbs

became weak and powerless. And he shrieked with

pain, and cried out and said, "O Christ, the Son of

"God, have mercy upon me! For the Jews who cru-

"cified Thee have made me to err, and so I came

"to make an attack upon her who bore Thee. But

"give Thou me strength in my members, so that I may
"slay the Jews." Then Simon Peter turned, and made

over him the sign of the cross, and his strength re-

turned unto him. And he leaped up, and stood upon

his feet, and drew his sword upon the Jews, and they

were not able to stand against the power of his might,

and they fled before him. And they entered into the

city, and came unto the governor, and said unto him,

Page 114 "My Lord,
|

Yophana hath gone over to the Christ-

^ "ians, for he hath left us, and hath holpen the Christ-

^CUf "ians' against us." Then the governor called Yopha-

na, and said unto him, "Yophana, what is this that

"thou hast done?" And Yophana related unto the

governor the cause of what had happened, and he

revealed unto him concerning the affair. And it came

tUjj^,*'-''^-*^^, "Yophana whom thou didst send with us against the

O^^^ "Christians".
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to pass that when the governor heard [these things]

he laughed at the Jews, for on account of the great

strength of Yophana he was afraid of him. Thus

were the Jews put to shame.

And the Apostles bore along the body of Mary

with great pomp, and the multitude of people who

had come with them from Jerusalem accompanied it,

and paid great honour unto it. And they went down

to the valley which there is on this side of the Mount

of Olives, where there are three very large caves;

now one of them was double. And the innermost

division of the double cave was new, and up to that

time no one had been laid therein; and a stone had

been placed against the mouth of it. In this place

did they lay the body of Mary, and they placed ' a

stone against the door of the cave. And Simon Peter

stood up and spake unto the multitude that was

there,
|
and entreated the believers to set watchmen Page 115

over the grave of Mary, so that the Jews might not

come and carry off the body and treat it with insults

and contempt, and burn it with fire. Now the Apostles

had received a revelation from God concerning what

Christ was about to do with the body of Mary. And
Simon stood up and said unto the believing men,

''Know ye not what Christ is about to do with the

"body of His Church? For Christ knoweth what will

"benefit His Church more than anything for which

"we can ask. For as the body of the Son of Mary is

"divided among all the churches in which the Apostles

"have preached, and is given for the propitiation of

^ Read asofloo.
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"those who receive it in faith, even so is it granted that

"churches shall be built in her name throughout the

"whole world, in remembrance of the blessed woman,

"His mother, and the people there shall be made happy

"by the memorial of her. And the place here in which

"her body hath been laid will our Lord hide from all

"the children of men, just as the body of our Lord

"was hidden when it had been laid in the grave with

Page ii6 "watchmen to watch it.
|

For He rose and went forth

"from among the dead, and put to shame those who
"crucified Him, and made His disciples to rejoice.

"Even so He will not allow the body of her who gave

"Him birth to fall into the hands of the Jews. Depart

"ye then in peace to your homes, and pray ye each

"for the other." These things did Simon say unto the

assembly of believers who were gathered together

there.

And it came to pass that after these things the

Jews, who were sorcerers, meditated on the matter,

and gave counsel to the people how to do harm unto

the body of the holy woman, and how, in time, they

might prevent men and women from going to her grave,

and from being helped by the benefits which flowed

from that spot; now they could not cut off the believers

from going there. Then the Jews took counsel to-

gether, and they dragged the bodies of the dead to

the tomb of Mary, and filled the outer cave therewith,

so that the people might not be able to draw nigh

unto the place by reason of the foetid smell of cor-

ruption which was there; but the power of Christ was

not restrained even by this. And the Jews said among

themselves, "Let us burn her body with fire, and then
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"we shall have rest from it," Then they collected and

piled up together round about the cave faggots of

wood, and they filled even the cave with wood, and

they drew nigh to set light to the fire, but before

they could fan the wood into a blaze, the wood of

its own accord burst into a blazing, fiery flame, and

the fire enveloped them all, and the heads of their

chief men were set on fire, and the flames burnt the

edges of all their beards.

And it came to pass that, when the Apostles saw

that these things
|

were being done by the Jews, Simon Page 117

Peter said, "Come, O my brethren, let us pray before

"our Lord that He will do what is good for the body

"of His mother;" so they prayed and put incense

[on the fire]. And suddenly mighty chariots, and

chariots of fire and of the Spirit drew up in order

round about the cave, and straightway the chariots

of the Prophets, and the assemblies of the Patriarchs,

and the companies of the Watchers, and myriads of

angels, gathered themselves together, and they were

all ready to do honour unto the holy body. And the

Apostles having been informed thereof entered into

the cave, and brought out the honourable body of

our Lady Mary; and they laid it upon a bier, and

carried it along. And behold, in a moment, a garment

of light was woven, and the Apostles wrapped the

body in a cloak of light, and they fastened the side

thereof with that which resembled the lightning. And
behold, above them all, and above the bier of Mary,

there was spread out a white garment of light, and

the chariots of the men and of the women who were

virgins, and innumerable thousands and tens of thou-
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sands of angels appeared, and the horns of the spiritual

beings sounded, and the earth was moved, and a

mighty earthquake took place. Then the Apostles ran,

and carried away the bier of the mother of their

Lord, and straightway a chariot of light was prepared,

and in it they laid the blessed woman. And at that

moment a cloud shining with splendour appeared, and

it took up the chariots, and the Prophets, and the

Apostles, and the Patriarchs, and the venerable women,

and they began to move along. And, behold, before

the chariot of our Lady Mary went the chariot of

the Patriarchs Adam, and Seth, and Enos, and Noah,

and Abraham, and Isaac, and Jacob, and of all the

men who were just and righteous. And then came

the chariot of the Prophets Isaiah, and Jeremiah, and

Ezekiel, and Daniel, and David, and all the other

Prophets. And then came the chariot of the priests,

Aaron, and Eleazar, and Samuel, and all the priests;

and all these were paying glory and honour unto the

body of the holy woman. And after these there came

thousands and tens of thousands of angels who sur-

rounded the chariot in which they were carrying the

bier whereon was laid the holy woman. And some of

Page ii8 them
I

were carrying the chariot, and some of them

were sounding horns, and some of them were blowing

trumpets, and some of them were crying out with their

voices; but all of them were ascribing praise unto the

holy woman with their words and speech. And amid

all this pomp and glory the holy woman went forward

in a chariot of light. And after the chariot of Mary

there came the chariot of the Apostles, Simon Peter,

and John, and Paul, and of all the Apostles in a body.
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And after the chariot of the Apostles there came the

chariot of the venerable women Hannah, the mother of

our Lady Mary, and Elizabeth, and Hannah, the pro-

phetess, and all the just and righteous women. And
her Son carried her, by the might of His Spirit, to

Paradise, and He set her in a glorious place therein.

And it came to pass that when the Apostles saw

what had happened they bowed the knee and did

homage before the body of the holy woman, and then

a cloud carried the Apostles from Paradise and set

them in the upper chamber in Jerusalem. And they

wrote down the triumphs of the Virgin in books among
themselves, and sent them into the four quarters of

the earth, and they ordered that the believers should

celebrate the commemoration of the blessed woman
three times in the year. The first was to take place

in the month Khanun, on the eve of the Sabbath

which came after the Nativity, for the day of her

departure from this world was the day of the birth

of our Lord; on the day on which she gave Him birth

did she depart from this world. And the doctors of

the Church have ordered that the first commemoration

of the Virgin should take place after the festival of

the birth of our Lord.' And this commemoration is

celebrated for the sake of the first-fruits of the crops,

so that rain may come upon the early and the later

crops, and that they may increase at the will of their

owners. And the second commemoration they were

to celebrate in the month of tyar, in the middle of

the month, on the fifteenth day,^ and this commemor-

^ See Wright, Cat. Syr. MSS., p. 284, col. i (Add. 14,507, fol. 28 a).

- See Wright, op. cii., p. 280, col. 2 (Add. 14,504, fol. 58^).
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ation was placed at this time for the sake of the

fining out of the ears of corn, so that they might

come to perfection and might be reaped in peace.

And the third commemoration they were to celebrate

in the month of Ab, ' and this also was to take place

in the middle of the month, on the fifteenth day thereof;

and this commemoration was arranged on behalf of

the vines and the vineyards, and all the lands which

had to be irrigated.

And it came to pass that when the Apostles had re-

Page 119 ceived this book,
|

they said among themselves, "Come,

"let us pray that we may see what our Lord will do

"with us." And when they had prayed, and had given

the salutation of peace unto each other, immediately

a cloud seized upon them and carried each one of

them into his own country, and into his own city, and

into his own district, and into the place wherefrom He
had brought him. Those who were alive did the Holy

Spirit take back into their places, and they preached

and taught with all their might; and those who were

dead did the Spirit take back unto their own places,

and they returned again into their own graves. And
just as they were changed on the day whereon they

went forth from their graves from the state of death into

one of life, even so on the day whereon they returned

to enter into their graves were they changed from a

state of life into one of death; and they rested quietly

and in peace until the day of vivification.

Come, O my brethren, and hearken unto a thing

of wonder. Come, O my beloved, and listen unto a

I See Wright, Cat. Syr. MSS., p. 283, col. i (Add. 14,505, fol. 172 a).
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most marvellous story. Come, O my friends, and give

praise unto our Lord. Come, O ye who love God,

and glorify our Redeemer. Come, O ye believing

ones, and extol Him. Come, O ye Christians, and

bring honour unto Him. Come, O ye who are followers

of Christ, and ascribe glory unto Him. Come, O ye

who have been baptized, and confess Him. Come,

O ye who are members of the household of God, and

'let us do homage unto Him, Whose great and mighty

I
works created things are not able to describe. But

the deeds which He hath done, and doth still do,

throughout all the generations of the world are very

difficult and very hard to describe; and the man who

would dare to attempt to write down the various

kinds of His works of understanding must possess an

unenlightened mind. But what shall I say? For by the

unchanging union and cleaving of the Divine Nature

unto the human nature, all rational natures have been

enlightened through that Holy Nature. And as con-

cerning the fulfilling of the words which Christ spake

unto His disciples, saying, "When the Holy Spirit,

"the Paraclete, hath come, He shall make known unto

"you" [the things which are about to take place]," it

was John the Less, the chosen disciple, the man of

purity, the man unto whose sanctity his Lord testified,

and unto whom was revealed in a revelation of the

Spirit that which our Lord Christ did unto her who
gave Him birth, it was he, I say, who wrote the following

things.
}

He said, "When my Lady Mary had been Page 120

"made to rest in Paradise, our Lord Christ left the

I See St. John XIV. 26.
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"heavens, iind descended into the Paradise of Eden.

"And lie cried unto her with His glorious and subHme

"voice, saying, 'Mary!' And suddenly she became
"alive, and stood up at the sound of His sweet words,

"and she bowed the knee and did hom^ige unto Him.

"And with her there worshipped Elijah the prophet,

"and Enoch the just man, and Moses, the chief of the

"prophets, and Simon Peter, the chief of the Apostles,

"and John the P)aptist; together with the l)lessed woman
"did they all worship Him Who giveth us life. And
"our Lord took the blessed woman with Him, and He
"made her to ascend with Him in a chariot into heaven,

"and He made to go up with her so that they might

"pay her honour, the righteous Patriarchs, and the

"Prophets, and the Apostles. And our Lord Himself

"heartened her, and said unto her, 'Come, Mother,

"'come and see the things of glory. Come and seethe

"'things, the good things, which are beyond speech.

"'Come and enter into the Jerusalem which is in heaven,

'"the city of God'."

"And it came to pass that when the chariot of

"light and the cloud of radiant splendour arrived,

"and they began to come to the gates of the firmament,

"suddenly there was breathed forth therefrom the smell

"of perfumes, and the odours of sweet-smelling things.

"And at the first gate the clouds, and the lightnings,

"and the thunders bowed down in worship before Mary.

"And she entered into the heaven which was beneath,

"and she saw there the treasure-houses of the Lord,

"that is to say, the habitation of ice, and snow, and

"frost, and the habitation of the rain, and the dew,

"and the heat, and the winds, and the whirlwinds,
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'and the storms, and the lif»-litninq^s, and the thick

'darkness; and they all came and worshipped the

'mother of their Lord. And aj^I'ain she ascended into

'the heaven of heavens, and sh(; saw th(; ant^cOs of

'Ciod; and they all ran and came to salut(; Ikm", and

'they bowed down in worship l)(;fore hcv. And whcm

'she had gone in through that heaven, and she had

'arrived at th(i Jerusahnn which is abovc^, she saw

'that it was ornamented with all manner of IxNiuti-

'ful dcM^orations. And sh(^ saw that twelve; walls went

'round about it, and that th(\s(; walls were built of

'fine i^old; and the ston(\s th(n"(U)f w(M"e of pc^'irls, and

'they all shot f(jrth rays o( lii^ht. And the city had

't\v(;lve j^-ates which were decorated with all kinds of

'preci(ms ornaments, and ii|)on them were; (iLjurcs

'of (;very kin<l; and by the; side; of (;ach of tli(; _i;"at(\s

'th(;re sat one
|

ol the Apostl(\s, and above; each Pa^c 121

'^ate th(; name; of tlu; A[)ostl(; who sat thereljy was

'written, and by th(; side; of (;ach Apostle there stood

'a multitude of ani^els. And Mary (3nt(n-(Ml in through

'th(; outer gate, and sh(; saw that beings of th(;

'Spirit and the Prophets stood there, and that they

'were playing music on trum])ets; and they all ran

'and bowed down in worshi]) before her. And when

'she entered in through the second gate, the com-

'pany of th(; (Jhenibim bowcul down in worship Ix;-

'fore h(;r. And when sh(; set her foot u])on th(; thn^sh-

'old of the third gate, the company of the Seraph-

'im ran to meet her. And when she arrived at the

'wall of the fourth gate, and entered in through the

'fourth gate, the Powers mach; hast(; to salute her;

'and they fell ui)on th(Mr fac(;s before h(;r. And wh(>n

'J



aii^<'

l3o THE GATES OF HEAVEN.

"she walked through the fifth gate, the thunders and

"the Hghtnings bowed themselves before her. And
"when she passed through the sixth gate, she heard

"from all sides the sound of beings crying, 'Holy!'

"And she saw there the fortress {or palace) which

"cannot be touched by man. And when she entered

"in through the seventh gate, the fire and the flame

"bowed down in worship before her. And when she

"arrived at the eighth gate, the rain and the dew
"bowed the knee before her. And when she entered

"in through the ninth gate, all the winds together

"bowed down in worship before her. And when she

"walked through the tenth gate, the sun and the

"moon bowed down in worship before her. And
"when she entered in through the eleventh gate, the

"twelve Apostles bowed down in worship before her.

"And then our Lord made her who gave Him birth

"to pass through the gate through which none had

"as yet passed, and He shewed her there the king-

"dom of heaven, and the things which are hidden,

"and the things which are secret, and the things

"which are not revealed, and the pleasures which

"are hidden in the kingdom, which can neither be

"spoken by the mouth nor pronounced by the tongue.

"And she saw the mansions of splendour, and the

"chambers which were decorated, the delight where-

"of hath never entered into the heart of man to

"imagine. And she saw there that which the eye of

"man cannot look upon, and that which man is not

"able either to describe the like thereof, or to make

"it manifest. And our Lord revealed and shewed her

"all the delights which come after the Resurrection.
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"And she said unto Him, 'My Lord, what are these

'"things? And who shall be worthy to enter in hither? Page 122

'"And for whom are they laid up?' And our Lord

"said unto her, 'This is the country concerning which

"'I spake unto those who believed on Me and in My
'"name, saying, 'I go to make ready a place for you."

'"And these delights, and these mansions, and these

'"chambers are kept for the saints, and for those who
'"do My will, and for every one who hath not wrought

"'iniquity. And here do all the righteous take their

"'delight after the vivification.' And she looked and

"saw another country, the aspect of which was hard

"and forbidding, and the whole of it was filled with

"blackness, and thick darkness, and smoke; and be-

"fore the terrible sight of that torture flowed the river

"of fire, w^hich went forth from that place. And our

"Lady Mary said, 'And what is this, O my Lord?'

"And our Lord said unto her, 'This is the Gehenna

'"of fire which is laid up for the sinful and the wick-

"'ed.' And she said unto Him, '.
. . Not" from this

"'place, and not from one who seeth it.'"

"And after these things it came to pass that our

"Lord took His mother and brought her back unto

"the Paradise of Eden, and He made her to die again

"until the day of the vivification. And sweet-smell-

"ing scents and odours breathed forth from that place,

"and she was left there until the day wherein He
"will make her to ascend into the kingdom which He
"had already shewn her."

I See St. John XIV. 2.

Some words seem to have dropped out here.pi
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"And it came to pass that when our Lord had made
"an end of all these things, and when all these things

"had taken place, the Apostles returned unto their

"places, and Mary remained there, and the believers

"took their rest."

Now when the Jews, the enemies of the truth, saw

that the Name of Jesus was becoming magnified,

and that the triumphs of the holy woman Mary had

become noised abroad everywhere (now they were

thinking that her body was still lying in that cave),

they said, "We have not injured her by the fire;

"let us, now, weave another plot." And it came to

pass that when it was night, about three hundred

mighty men gathered themselves together, and they

went with swords, and with lanterns, and they went

into the cave to make a mock of that venerable and

holy body. And they went and entered into the cave,

Page 123 and they moved away the stone from
|

the mouth of

the cave ;

' and they saw that the cave was filled

with light like that of the sun, and with a smell like

unto that of sweet scent. And they saw the garments

in which our Lady Mary had been swathed lying in

the midst of the cave, but there was no body in

them; and when they saw this they were astonished,

and they marvelled, and they gave glory unto God in-

voluntarily. And many of them said, "In very truth

0-5 reads, "Now when the shameful Jews saw what had happen-

ea, and that although they had given a bribe they were in no-

"wise benefited, when the night had come, about three hundred

"men gathered themselves together, and went to the cave with

"swords, and staves, and lanterns; and they set out to make a

"mock of the venerable body of Mary therein. And they went
"and entered into the outer cave", etc.
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"this Jesus, the Son of Mary, is the Christ for Whom
"creation waiteth. He knoweth that which we did

"meditate in our minds, and what we were wishing

"to do unto the body of her who gave Him birth

;

"but He hath not left it for us to make a mockery

"of, and hath dehvered it out of our hands. To Him
"belongeth victory for ever, and to us belongeth

"shame of face for all generations." Now many of

them believed upon Jesus Christ, but some of them

were wishing to burn the garments of Mary in the

fire, and there was division and contention among
them ; but the company of those who believed was

stronger than that of those who did not believe, so

those who believed took the garments and carried

them into Jerusalem, and multitudes of sick folk
j

were healed thereby. Page

And the unbelieving Jews who have at all times

resisted God gathered themselves together, and made

a cunning plot amongst themselves, saying, "It is not

"meet for us to cease to visit this cave wherein is

"laid the body of Mary, lest the Christians go and

"build buildings there, and the sick obtain healing

"from that place, and our festivals and our sabbaths

"become abrogated." And they went and hired sold-

iers, and they dragged along the bodies of dead

creatures of every kind, and cast them into the cave.

And it came to pass that when the believing men

who were in Jerusalem heard of this, they went and

made it known unto the governor; and the governor

sent Yophana, ' who seized upon and carried off every-

/^i-'O^r Yophanya, according to B.
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thing which belonged unto those who had done this

thing. And many beheved upon our Lord by reason

of the death of Mary, and through the mighty deeds

which were wrought by means of her holy body. And
our Lord made her a name after her death which

was greater than that which she had when she was

alive ; and every man who made mention of her name,

and who took refuge in her prayers, received every-

thing for which he asked.

Page 125
I

And here will I write down [the account of] the

miracles which the people of Bethlehem saw were

wrought in the upper chamber wherein the blessed

woman was lying; and here beginneth the first of them.'

Now when the Apostles had come, and they were

performing the service therein, and when the hosts

of our Lord had descended from heaven, and they

were singing psalms and hymns above the upper

chamber, the people of Bethlehem saw the clouds

coming and sprinkling sweet-smelling dew over all

the house, and the stars which descended, and did

homage before the upper chamber. And the people

of Bethlehem looked through the window of the upper

chamber, and they saw Gabriel standing by the pil-

low of the holy woman, and Michael standing at her

feet ; and they were holding sceptres of gold in their

hands. And the people of Bethlehem saw the Apostles

standing round about in fear, and they were offer-

ing adoration unto her with their hands spread out

to heaven. And the people of Bethlehem saw as it

^Literally, "The first vision which the children of Bethlehem

"saw'0^
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were [the appearance of] the waves of the sea when
they break upon the shore, for even thus were the

waves of sweet smells and odours which came forth

trom the upper chamber. And like the rushing water

which a full and overflowing spring poureth out in

torrents, even so did the odour of sweet scents go

forth from the foundations of the upper chamber. And
the people of Bethlehem saw the companies of angels,

which were without number, and the assemblies of

the angelic hosts, which could not be counted, and

the Watchers who were saying with their voices,

"Hail to thee, O thou that didst give birth to the

"Christ ! Blessed art thou, and blessed is the Fruit

"which was born from thee, the glorious Son of God!"

With these words did the angels cry out and ascribe

glory unto Mary, and the Watchers were singing

psalms and hymns, and the spiritual beings were sing-

ing hymns of praise before her. And the people of

Bethlehem saw the deaf, and the dumb, and the blind,

and the lepers, and those who were afflicted, and

those who had been smitten with disease, and the

sick people, coming unto the blessed woman ; and

every sickness, whatsoever it might be
|

from which Page 126

they were suffering was healed. And there came be-

sides these all those who were sick, and they used

to carry away some of the dust of the upper chamber

wherein the holy woman was lying, and rub it small

and smear it over their bodies ; and straightway they

were made whole. And the blessed woman wrought

a multitude of signs and marvels of every kind, which

the children of men were not able to recount. And
the children of men saw all these signs and wonders.
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and they ascribed glory to God, even against their

will. And the people were coming from cities and

countries which were afar off, and from Byzantium,

and from Alexandria, and from Egypt, and from the

Thebaid, and from Athens. And the sons of the kings,

and the sons of the princes of the nations, and the

daughters of noblemen and of governors, were wont

to come and do homage unto the blessed woman

;

and they used to bear and bring unto her costly gifts.

And they believed in our Lord Jesus, Who was born

of her, and they used to enquire of her, saying, "How
"was the Christ born of thee without union with man?"

And she used to teach them everything which they

wished to learn from her. And she used to heal

those who were sick, and when the women who had

come unto her from remote countries were about to

depart, she used to prepare small books which they

might carry away with them to their kinsfolk, so

that they also might believe in our Lord Jesus Christ.

And from year to year the daughters of kings and

the daughters of princes were used to come unto her,

and they used to celebrate the commemoration of the

Passion of our Lord Jesus Christ with her.

And a certain woman came unto her from the city

of Beyrut, and she was possessed of a devil which

was strangling her continually; and the blessed woman
prayed over her, and she was made whole.

And there came unto her also Nubkar, the daughter

of the governor, from Alexandria ; now she was cov-

ered all over with a running leprosy, but when she

had done homage before the Lady Mary she was

cleansed straightway.
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And there came unto her also Abigel, the Egyptian

woman, the daughter of Gershon, who was the beloved

friend of the king of Egypt. Now she suffered from

giddiness, but having entreated
|
the Lady Mary, she page 127

prayed over her, and straightway she was made whole.

And there came unto her also the lady Palona

from Thessalonica, whose right eye Satan had de-

stroyed; and the blessed woman made the sign of

the cross over her, and straightway she was healed.

And there came unto her also Malco, the daughter

of Sabinus the governor, who was possessed of two

devils; the one came upon her in the day-time, and

the other used to inflict tortures upon her in the night-

time. And our Lady Mary laid her hand upon her

head, and she prayed and said these words, "O Thou

"mighty one Whom I have in heaven,' I pray on be-

"half of this soul, that it may be healed." Then straight-

way there went forth from her those two devils. And
they uttered shrieks and cries, and said, "What have

"we to do with thee, O thou who didst give birth

"unto Christ? Thou, and the Child Who was born

"of thee have made Legion to tremble and his hosts

"also." And the holy woman cursed those devils,

and they were swallowed up in the abyss.

And there came unto her a certain youth from

Egypt, who was of the family of Sufran, the king of

Egypt. Now he had elephantiasis in his head, and

he wept before our Lady Mary; and she stretched

out her hand over him, and signed him with the sign

of the cross, and straightway he was healed.

0Hi^Literally, "Sufficient for me is He Whom I have in heaven".
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And there was a festival in Jerusalem, and very

many people were gathered together in the city, and

those who had come to Jerusalem brought along

with them those who were sick and those who were

afflicted for the sake of our Lady Mary; and the

people told them that she was living in Bethlehem.

Then innumerable crowds of people set out and went

to Bethlehem ; and they knocked at the door of the

upper chamber of the blessed woman, but the Apostles

opened it not. And it came to pass that when the

Apostles did not desire that the door should be open-

ed, the people who were sick cried out from the out-

side, saying, "Have mercy upon us, O thou Lady
"Mary who didst give birth unto Christ." And the

blessed woman hearkened unto the words of the people

who were crying unto her, and she prayed and said,

"He Whom I have in heaven is sufficient for me.

"Hearken Thou unto the voice of the souls who make

Page 128 "supplication unto Thee." Then straightway
|
the

power of help went forth from the blessed woman
unto the sick, and they were healed. Now there were

there two thousand and eight hundred souls, men,

and women, and children; and a mighty praising took

place on that day wherein all those sick folk were

made whole.

Then [the priests] went to the praetorium, and they

repeated before the governor that which our Lady

Mary had done. And the Jews were afraid, and the

Sadducees trembled, and said, "A troublous matter

"hath happened in Jerusalem." And the priests cried

unto the men who had departed from Bethlehem, and

said unto them, "Go ye, and bring out that woman
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"from thence." And it came to pass that when the

Bethlehemites had departed, and they had made a

secret plot among themselves to go and to make a

fight with the Apostles, on the night the end of

which brought in the first day of the week in the

latter Khanun, on the twenty-first day of the month,

when the world was asleep, the great glory of God
appeared before our Lady Mary as she lay upon her

couch in the upper chamber. And whilst the Beth-

lehemites were standing and watching to go in against

the Apostles, suddenly the gates of heaven were open-

ed, and a mighty light streamed forth; and there

went out therefrom the odour of sweet-smelling scents,

and a very sweet scent pervaded the whole city of

Bethlehem. And as men ' of fire were coming down

from heaven shrouded in mantles of flame, John went

forth and opened the door of the upper chamber, and

he looked up to heaven, and he saw the company

of the Cherubim and the company of the Watchers

flying about in circles and descending from heaven.

And John went in and said unto Simon, "Behold,

"the assembhes of the heavenly beings are coming

"unto us." Then the Apostles went forth to meet the

angels who were coming from heaven, and received

them ; and a great service of the angels and of the

Apostles was held above the upper chamber for three

days and three nights. And the Bethlehemites saw

this, and they feared with a great fear.

Then the priests stirred up the governor, and said

unto him, "O Lord governor, give orders concerning

^ Read r^ioj.l.
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''this woman. Let her not remain in Bethlehem, neither

Page 129
"I let her stay anywhere in the whole district of Jeru-

"salem." And the governor said unto them, "I have

"no power to drive any man out from his house."

And the priests said unto him, "And we ourselves

"cannot do what we wish. Send now men with swords

"that they may go and bring the disciples of that

"Seducer, and let the disciples bring Mary hither in

"great disgrace." And having made a great outcry

and much tumult, they said unto the governor, "By

"the life of the Emperor Tiberius, if thou dost not

"perform our desire, we will lay information against

"thee before him." Then was the governor afraid of

the Jews, and he commanded the captain of a thou-

sand men to go to Bethlehem with thirty men, to bring

back the disciples^ both them and our Lady Mary.

And it came to pass that when the men set out to

depart the Holy Spirit said unto the Apostles, "Be-

"hold, men are coming against you from Jerusalem.

"Rise up, and go forth, and fear not, for I will carry

"you into the air of heaven, and ye shall pass over

"the heads of the men who are coming against you,

"and they shall not see you, for the might of the

"Highest, Who is to be adored,' is with you." Then

the Apostles rose up and went forth from the upper

chamber. And Peter bore one [side] of the bier of

our Lady Mary, and John another, and Paul another,

and the rest of the Apostles and angels were giving

praise and were going before her. And as the Apostles

were bearing along the bier, the Holy Spirit was

^ Read r^.iil^op.
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accompanying them, and was praising them, and the

Holy Spirit made them to pass over the heads of

the men who had come against them, and they saw

them not. And as the men were coming on their

way from Jerusalem, they heard the sound of a great

tumult above' their heads, and they stood up and

gazed about, and said unto each other, "What is

"this tumult?" For they heard the sound of the wings

of the Seraphim as they rustled, and the sound of

the cohorts of the angels, and the sound of the

movements among the spiritual beings, and the sound

of the praise to which the beings of fire were giving

utterance. And wonder fell
|
upon them, and they Page i3o

said unto each other, "What, then, is this thing?"

And it came to pass that when the Apostles arriv-

ed in Bethlehem (now they remained there in order

that the Jews might not think within themselves that

they were afraid of them, and that they had fled be-

fore them), they went into the house of our Lady
Mary ; and they performed over her a service which

lasted for five whole days and five whole nights.

And when the men [sent by the governor] had come

to Bethlehem, they searched on their hands and knees

how they might open the door; and when they had

opened the door of the upper chamber they went

inside, but they found nothing. Then the men laid

hold upon the Bethlehemites, and said unto them,

"It was ye who went in to the governor and to the

"priests, and told them that the disciples of Jesus

"were coming unto Mary. Come now, and go into

I Read AaA.
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"Jerusalem along with us, and tell the governor and

"the priests that we have found nothing, so that they

"may not think that we have taken a bribe from the

"disciples, and have let them escape from us." So

the Bethlehemites went into Jerusalem, and the other

men with them, and they came to the governor, and

said unto him, "We have found nothing." And the

priests said unto them, "The disciples of that Seducer

"have worked spells and have made blind your eyes

"and ye did not see them." And the governor said

unto them, "If ye hear any news of them in any

"place whatsoever, seize them, and bring them to me."

And it came to pass that after five days the angels

of the Lord appeared, and they were going in and

coming out from the house of the blessed woman in

Jerusalem. And again, on another night, the angels

appeared bearing horns and lights, and they were

coming from heaven ; and the people of Jerusalem

were afraid with a great fear. And in the morning

the priests were gathered together, and they said,

"Go ye and enquire who it is that liveth in the neigh-

"bourhood of that woman." And when they had en-

quired of the people who lived in the neighbourhood,

they said unto them, "Our Lady Mary hath come to

Page i3i "her house, and these
|

glorious things have taken

"place before her; and the angels descended and

"did homage unto her." And those who had been

sent went and told the priests. And the priests rose

up and went to the governor, and said unto him,

"O Lord governor, there will be a war in Jerusalem

"on account of this woman." And the governor said

unto them, "What shall I do for you?" And they
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said unto him, *'Let us go and burn down the habit-

"ation wherein she is." And the governor said unto

them, "Whatsoever ye wish to do, that go and do."

Then the people of Jerusalem gathered themselves

together, and they took fire, and wood, and went to

burn down the habitation' of Mary. Now the doors

thereof were shut, and they put forth their hands to

set them on fire; and straightway the angel of the

Lord dashed his wings in their faces, and the fire

l)lazed away from the door. And the flames burned

up strongly without any man touching the fire, and

the faces and beards of the men were burned, and

not a few of them died. And there was great fear

in that place. Now when the governor saw this sight,

and that the fire was blazing away without any man
throwing- fuel thereon, he drew nigh unto the door,

and he saw that it was not injured in any way what-

soever. Then the governor stretched out his hands

to heaven, and he cried out with a loud voice and

said, "In very truth this sight which I have seen must

"belong to the Son of God, Who was born of Mary."

And it came to pass that on the following day

the governor sent and gathered together all the Jews

who were living in Jerusalem, that is to say, the

priests, and the holy men, and the Sadducees, and

said unto them, "O nation of crucifiers, who have

"crucified the Christ Who came unto you, ye are a

"people bitter of soul, and stiff of neck, and ye are

"workers of your own will. I myself give thanks unto

"God that I do not belong to your country. It was

/. e , the courtyard of her house.
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"the emperor Tiberius who made me your governor,

"and who sent me unto you. Ye are indeed a stiff-

-necked nation, and it was for this reason that the

"edict came forth from the Emperor that one of your

Page 1 32 "own countrymen
|
should not be appointed governor

"over you. Indeed ye are evil men."

Then the governor commanded that all the people

of Jerusalem should be gathered together, and when

they were assembled they came and stood before

his house. And he made them to take an oath by

the God of Israel, and by the Holy Books which

Moses wrote, that every man who believed in Mary,

and in Him Who was born of her, would separate

himself, and set himself by himself, and that he who
did not believe should make it clear that he did not

believe. Now, the cursed nation of the Jews was

afraid of taking oaths, and there were not many

among them who would tell a lie if they were made

to take an oath by the God of Israel. Then were

the people divided into two parts, and those who

believed separated themselves and stood on one side.

And the governor said unto those who believed on

Christ, "Do ye believe in the Child Who was born

"of Mary?" And they said unto him, "We believe

"that the Christ Who was born of Mary is the Son

"of the Living God." And the governor said unto

them, "I believe you rather than the Gentiles, for ye

"were born and reared in Jerusalem. But, behold,

"there are found among you some who adore Christ,

"and some who deny Him. Here there hath been no

"power exercised by anyone on behalf of the Em-

"peror to force you [to speak thus], but of your own
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"freewill ye have said that Christ is the Son of the

"Living- God." Then the unbelievers said unto him,

"We know from our Scriptures that the Christ hath not

"yet come." And the governor said unto them, "Then

"what think ye of this Man?" And the unbelievers

said, "We think that He is a seducer, and that He is

"not to be compared even unto one of our righteous

"men." Then the governor said unto those who be-

lieved in Christ, "I would that the secret things of

"your wills might be revealed. Until this day ye have

"reckoned me among the unbelievers who crucified

"our Lord ; but from this day forth it is meet that

"[ye should reckon me among you] who are called

"the people who have confessed the Son of God.

"May you and I have a portion set apart with Him
|

"at the last day when He shall come with His holy Page i33

"angels upon the clouds of heaven. And now reveal

"ye unto me concerning the signs and wonders which

"He wrought in Jerusalem, and in the country round

"about."

And the unbelievers said unto him, "May we speak

"first?" And the governor said, "Say on." Then the

unbelievers said, "It is written in our Scriptures that

"the Christ shall come, but as yet He hath not come.

"This Man of whom ye speak Who hath called Him-

"self the Son of God is the Son of Mary." And the

lovers of Christ said unto the unbelievers, "Declare

"ye the signs and wonders which the men of olden

"time, and the men of a later time, and the men of

"these last days, have wrought, and we will shew

"that the signs and wonders which Christ hath wrought

"are greater and more in number than those wrought
10
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"by all other men. " Then the unbelievers said,

"Whence can ye shew us that the Son of Mary is

"the Christ?" And the lovers of Christ said, "We
"will shew you." And the governor said unto them,

"Speak ye your words neither noisily, nor with wrath-

"ful pain, but argue ye with one another from your

"Scriptures in a gentle voice, for I myself wish to

"see and to understand the force of your words."

And the lovers of Christ said, "Our father Adam,

"when he was dying, commanded his son Seth, say-

"ing, 'O my son Seth, behold offerings of gold, and

"'myrrh, and frankincense have been placed by me

"'in the Cave of Treasures, for the Christ is about

"'to come into the world. And He shall be seized

"'by evil men, and He shall die, and he shall by

"'His death work the vivification of all my posterity.

"'And He shall rise on the third day from the grave,

"'and He shall make my body to ascend with Him
"'into heaven, and he shall make it to sit upon a

"'chariot on His right hand. And, behold, Magians

"'shall come from Persia, and they shall take these

" 'offerings which I have placed [there] , and the

"'Testament which I have made, and they shall carry

'"them to the Son of God Who shall be born of a

'"virgin in Bethlehem of Judea.' And thus hath it

"come to pass. For the Magians came, and they

"brought offerings, and they brought with them the

'"Testament of Adam'.' It is owing to this thing

^ See Wright, Contributions to the Apocryphal Literature of the Neiv

Testament, 1865, p. 61; R^nsiu, Journal Asiat., 1853, p. 427; Wright,

Syriac Literature, p. 25; Wright, Cat. Syr. MSS., p. 782; and my

Book of the Bee, p. 85.
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"that the [Jewish nation] knoweth that Adam made
"a Testament. And thus was it written unto Seth

"by Adam, and from
|
Seth was it written to all Page 134

"families; and hereby knew the Jewish nation that

"Christ was coming, and that He was to be born in

"Bethlehem of Judea. Now as for us, we are not

"ashamed of that which we say, but what have ye

"to say?" Then the unbelieving Jews said, "In what

"thing is Christ better than Jacob? For he saw a

"vision the like of which man had never seen. He
"went up and slept in the mountain of Gilead, and

"God opened his eyes, and He spake with him, and

"he was shewn a ladder which reached from earth

"even unto the heavens, and the angels came down
"to salute him."

And the lovers of Christ said, "Jacob, and the

"angels, and the ladder shewed forth the coming of

"Christ, and declared His death." Then the unbeliev-

"ing Jews said unto the lovers of Christ, "The ascent

"of Elijah is, then, held in contempt by you, although

"everything which he spake in the heavens hath been

"heard." And the lovers of Christ said, "Elijah as-

"cended in a whirlwind into the heaven wherein the

"sun and the moon are fixed, but no man hath wor-

"shipped him except his disciple Elisha. Now Christ

"ascended into heaven, and not into one heaven only,

"but He ascended into all the heavens, and went up

"above them all. And, behold. He sitteth on the

"right hand of His Father, and all the created things

"which are above, and all those which are below,

"have bowed their heads and have worshipped Him.

"For no one hath gone up into the heaven which is

10*
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Page

"above all the other heavens except Him Who came

"down therefrom, that is to say, the Son of Man
"Who was in heaven." And the unbelievers said,

"Let Moses, and the signs and wonders wherewith

"he smote the Egyptians, whereby he delivered Israel,

"be considered. And because Pharaoh sought to keep

"them back from coming unto the sea, Moses took

"a dry rod' in his hand, and smote the waves of the

'^sea so that they became piled up in heaps."

Then the lovers of Christ said, "Jesus, Who was

"born of Mary, also rebuked the devils, and they

"were scattered from before Him. And when the sea

"wished to swallow up Simon Peter, He stretched

"out His hand, and took him up, and it did not draw

"him down. And unless Jesus had been Lord over

"the sea, and Lord over the dry land, and Lord over

135 "all created things of every kind
|
how would they

"have been obedient unto Him?" And the unbelievers

said unto the lovers of Christ, "We are not able to

"contend with you in words, because ye have tasted

"and learned error from the doctrine of the Son of

"Mary; if ye were to contend in words with Satan

"himself ye would overcome him." Then the lovers

of Christ said unto the unbelievers, "Not one word

"of that which ye have spoken hath any truth therein,

(^^'This rod was cut from the tree of good and evil, that is the

fig-tree, by Adam before he left Paradise. It passed from him to

Seth, Noah, Isaac, Jacob, Jethro, Moses, Joshua, the son of Nun,

Phineas, who hid it in the dust at the gate of Jerusalem, Joseph,

the husband of Mary, to whom it was shewn by the Divine Will, and

Jacob the brother of our Lord. It was stolen from Jacob by Judas

Iscariot, who gave it to the Jews who crucified our Lord, when

they lacked wood for His arms. See my Book of the Bee, pp. 50, 51.
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"and ye have not gained the victory; depart ye then

"from this praetorium." And the unbeHevers said

unto the lovers of Christ, "Is not David, the Psalmist

"of the Spirit, or Elisha, the son of Shaphat, who
"made to live the dead man by the side of whom
"he was laid in the grave, or Enoch, whom God re-

"moved from the earth, and no creature knew what

"had become of him, as excellent as Christ, Who
"was born of Mary, and was called the 'son of the

"'carpenter'?" Then the lovers of Christ said unto

the unbelievers, "Neither in heaven nor upon earth

"is there any who is like unto the Son Who was

"born of Mary the Virgin, except His Father Who
"sent Him unto us. And thus do we confess. And
"those who are dead from their graves will testify

"at this moment that He Who was born of the Vir-

"gin is the same Being Who shall come [again]

;

"for Him all created things wait, that He may make

"the light to rise upon them. And from the time

"that He was born of Mary He hath made the power

"of Satan to be of none effect. And no mouth can

"declare, and no tongue can explain, nor any celest-

"ial being, nor any terrestrial being, and no one can

"declare sufficiently the mighty deeds, or the deeds

"of power, or the marvellous acts, or the signs and

"wonders which He hath wrought in the world."

Then the governor commanded that certain men
of the unbelievers should be beaten, each with four

severe beatings. And after they had been beaten, the

unbelievers said unto the lovers of Christ,' "Since

^ We must surely read, r€sxxT::xi ^sajJlA r^ioJS^ j^i-mr^.
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"ye Imagine that ye have vanquished us we will, if

"ye wish, shew you what we have done unto you,

"and we will reveal all the lying things which have

"taken place in Jerusalem before this excellent gover-

Page i36 "nor ; for God hath sent him to require from us'
|

"the disgrace which hath been put upon Him." Then

the governor said unto the lovers of Christ, "Say ye

"whatsoever ye wish to say concerning Christ, and

"fear not." And the lovers of Christ spake forthwith,

saying, "Where hath the tree upon which our Lord

"Jesus was crucified been hidden? And where are

"the nails which were driven through His hands and

"His feet? And where hath the sponge in which ye^

"offered Him vinegar been placed? And where is the

"spear wherewith one smote Him? And where is

"the crown of thorns which ye^ put upon His head?

"And where are the garments of mockery wherewith

"ye^ clothed Him? Declare ye where they are hidden."

And the governor said unto them, "Speak ye and

"reveal ye everything which they have said unto you."

And the unbelievers said, "They also know what we
"know." Now when the governor saw this, he rose

up upon his throne, and he took an oath to those

men who believed in Christ, and said unto them,

"By Christ, Who was born of the holy Virgin Mary,

"and in Whom ye have believed, as also have I, re-

"veal and declare ye unto me everything which ye

"know concerning Christ." Then all those who loved

XAX"""^ ''^--Literally, "from you". The speeches of the Jews and the

>l75
Christians have here become mixed.

'Literally,
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Christ' cried out with one voice, saying, "O wise

"judge, woe be unto us by reason of the judgment

*'of Christ ! Woe be unto us, for how have we treat-

"ed Him with great contumely ! And not Him only

"have we so treated, but His Father also. Who hath

"sent Him." Then the governor said unto them, "Re-

"veal ye unto me where the wood on which He was

"crucified hath been put, and the crown of thorns,

"and the spear wherewith He was smitten, and the

"garments of mockery in which they dressed Him."

And they said, "When we had obtained them they

"came into the hands of one of us, and we took

"them, and they were placed with His cross. And

"we dug a hole in the ground, about thirty cubits

"deep, and we wrote upon His cross, which, however,

"we separated somewhat from those of the thieves

"who had been crucified with Him; then we gather-

"ed together stones and earth and heaped them up

"over the crosses, and thus we buried them thoroughly.

"And in front of the head of the cross of our Lord

"we made a narrow opening in the earthy through which

"I the hand of a man could reach unto the cross of Page 137

"our Lord; and when any affliction came upon one

"of our people he used to go, and stretch out his

"hand through the hole to the cross, and straight-

"way he used to receive help, and be made whole.

"And we swear unto thee, O lord governor, and we

"lie not, that the cross of Christ hath, by thy life, healed

"ten thousand, five hundred souls, of men, and women,

"and children, more or less, whose names we have

i^--t3Read "unbelievers"?
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"written down by us. And from whomsoever was

"healed, they used to take money, and they gave

"orders among us, saying, 'Whosoever shall reveal

"'this secret shall be slain, both he and his wife'.

"And one said among us, 'If any man shall ask us,

"'What is there in that place?' let us say, 'The pot

"'of manna, and the rod of Aaron which budded,

"'and it is these things which give help unto all those

"'who come thither.' And now, O lord governor,

"bring Jonadhabh, and beat him, because of the one

"nail which is in his house, for it belongeth unto

"those which were fixed in the hands of our Lord

;

"and it hath redeemed five hundred and fifty souls

"from death. He hath become enriched [thereby], but

"he knoweth not what he possesseth." And the go-

vernor said, "Now that ye are in a rage, each with

"the other, ye reveal that which is hidden among
"you; but if the Emperor heareth of it he will take

"off the heads of you all. Go ye, then, and vshew

"me where the nails and the crosses have been hidden,

"and the place where the opening hath been made

"by you." And they went and shewed him. Then

the governor said unto them, "What shall I do for

"you?" And they said unto him, "O lord, do thou

"give the command, and let us take up the cross

"whereon our Lord was crucified, and let it be placed

"in the Temple of Jerusalem, and let it be adored

"by all created beings." And the governor said unto

them, "I have no orders from the Emperor to do

"this thing; but I will make you to be shameful things

"before all created beings. For I myself will not

"draw nigh unto the cross of Christ, but Christ Who
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"was crucified thereon will bring it up out of the

"earth in which it is buried ; and from all the ends
|

"of creation peoples and tongues shall come, and Page i38

"they shall do homage unto the cross of Christ, and

"He shall give life unto every creature that believ-

"eth in Him." And the governor commanded, and

they brought great stones and heaped them up upon

that place to the height of twenty times the length

of the fore-arm ; and they wrote down these words

which they had heard from the governor. Then, after-

wards, the disciples of the Apostles wrote unto mount

Sinai, and unto Egypt, and the Thebaid, and Asia,

and Pontus, saying, "Great is the glory in which the

"blessed woman hath gone forth from this world."

And the disciples of the Apostles wrote for them-

selves the Book of her Departure, that is to say,

how she went forth from this world, and they took

it with them to Byzantium. For all countries are full

of the praises of the blessed woman, and a multitude

of people innumerable, both of men and of women,

believed upon her after that he who had been made

governor had gone up (died ?)^_ '^Z?^
And here [the book] relateth how she was a helper

of those men and women who called upon her, and

from the time when men in this city of Byzantium

believed she hath appeared several times unto all

those who put their trust in her prayers. For she

appeared here on the sea when it was greatly dis-

turbed, and when it had risen and was about to de-

stroy the ships which were sailing upon it ; and the

sailors called upon the name of the blessed woman,

and she rose upon them like the sun, and delivered
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the ships, which were ninety-five in number, and

saved them from destruction.

'

And again, she appeared in a certain mountain

wherein thieves had fallen upon some men and wished

Page 1 39 to slay them; and the men cried- out,
|

and said,

"O Lady Mary, have mercy upon us." And straight-

way she appeared unto them like a flash of light-

ning, and blinded the eyes of the thieves, and they

could not see the men who escaped from their hands.

And again, she appeared unto a certain woman,

who was a widow, whose son had gone to look into

a well of water and had fallen therein ; and there

was no man to bring him up out of it. And the

woman cried out and said, "My Lady Mary, have

"mercy upon me ;" and the Virgin drew up the child,

and there was no injury upon him.

And again, a certain man was sick with a very

grievous sickness, and the physicians were not able

to do him any good. And after twenty years, where-

in he had been nearer unto death than life, he re-

membered the Lady Mary ; and he put incense on

the fire, and he was made whole immediately on that

very day.

And again, a certain ship was dashed to pieces

by the sea, and all those who were therein had fallen

^B reads, "And again there were ships on the sea (read

"r<ls>ai.3 P€La\r^), and the billows were greatly moved and the

"waves of the sea rose and stood upright; and the dwellers in

"the ships took refuge in the prayers of the blessed woman, the

"Lady Mary, and they remembered her, and they put incense on

"the fire, and straightway the sea became calm, and the waves

"went down, and the sailors glorified God."
2 Read CV^^o.
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into the water. And suddenly the Lady Mary ap-

peared
I

running upon the waves' of the sea, and Page 140

she was carrying the souls of the men, and taking

them to the dry land so that they might not be

drowned.

Now there was a certain merchant in that ship

which was dashed to pieces, and he also fell into

the sea ; and he was confiding greatly in the prayers

of the Lady Mary. And it came to pass that as the

sailors were journeying over the sea, they lost their

way, and the ship fell among the rocks, and was

dashed to pieces ; but the merchant escaped upon a

plank of wood. And the merchant made ready an-

other ship, and he loaded it with all kinds of rich

merchandise, and then he began to put out to sea;

and that ship also was dashed to pieces, but he him-

self escaped, a second time, upon a plank of wood.

And he made ready yet another ship, and it also

was dashed to pieces; but he himself escaped upon

a plank of wood. And the sea cast him up upon an

island, which man had never entered, and there were

date trees and fig trees in the island, and one aged

anchorite who was worthy to be blessed. And when
the merchant had gone up into that island, he began

to walk about in it, and he found there the anchorite;

and he rejoiced in him with an exceedingly great

joy, and he was comforted for his afflictions, and he

related unto the old man all his affairs. And the old

man said unto the merchant, "Behold, three times

"hath our Lord saved thee from drowninsf throug-h'&

I Read rcAi>;;^.
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Page 141 "the prayers of the Lady
|
Mary; rise up now, and

"take mud from this island, and knead it well, and

"make therefrom three great bricks, each as large as

"ever thou canst carry in thy hands. And when the

"night Cometh, go up, and sit down by the tree which

"is in the middle of the island ; and, behold, there

"shall come forth a certain mighty wild beast, in the

"mouth of which there will be a pearl, and it will

"lay the pearl under the tree. Do thou then cast

"upon the beast one of the mud bricks." And the

merchant did according to what the anchorite had

said unto him.

And it came to pass that when it was dark, a most

fearsome wild beast went forth, and it set down upon

the ground a pearl out of its mouth under that tree

;

and the pearl lit up with light the whole island. And
the merchant cast one mud brick over the pearl, and

I buried it, and the wild beast fled and entered into

J" the water. And when midnight had come, the beast

\^ put forth another pearl ; and the merchant did the

^ same thing in the matter of it. And at the end of

Page 142 the night, the beast put forth yet another
|

pearl,

and laid it under the tree. And the merchant did the

same thing in the matter of this pearl also ; and the

beast did not appear again.

And it came to pass that when the day had dawn-

ed, the merchant went down and took the three

pearls, and he went to the old man the anchor-

ite, and shewed them unto him. And the old man
said unto the merchant, "Knowest thou aught of

"pearls?" And the merchant said, "A little." And
the old man said unto the merchant, "See, O my
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"son, Christ hath made ready two -fold for thee

"everything- which hath left thee many times; for ob-

"serve, these pearls are beyond all price. Rise up,

"and walk through the island, and thou shalt find

"wood of aloes, wherefrom thou shalt make a box

"which shall be as large as thy two hands can em-

"brace." And the merchant said unto the old man,

"Who shall bring me forth out of this place?" And
the old man said unto him, "My son, to God no-

"thing is difficult." So the merchant did according as

the old man had said unto him ; and he tarried with

him until the month of Nisan, and the clouds began

to gather over the sea. And the old man spake
|

unto the angel that governed the clouds, saying, page 143

"Whither are these clouds driving?" And the angel

said unto the old man, "Unto such and such a city."

And the old man said unto him, "Take this man,

"and carry him unto his house." Then the old man
said unto the merchant, "Embrace tightly with thine

"arm this box of aloe wood, and go to sleep, and

"rest thyself. And look in every place in the earth

"whereon thou standest, and look on thy right side, and

"lay the foundation of the building of the house in the

"name of the Lady Mary, on account of which our Lord

"hath given thee these three pearls, two for thyself,

"and one for the building of the house in the name

"of the blessed woman, the Lady Mary." And the

angel took the merchant and set him down upon the

land of the East, which was nigh unto his own house;

and immediately he had descended upon the earth, he

looked on his right hand, and set out the marks for

the house. Then the merchant went to his own
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house giving thanks, and glorifying God, Who had

deHvered him from the sea through the prayers of

the Lady Mary. And it came to pass that the mer-

chant waxed exceedingly rich, and he built the build-

ing of the house in that place, and he set out the

marks for the house in the name of the blessed wo-

Page 144 man, the Lady
|
Mary. Now it was the merchant

himself who related these things.

And again it came to pass that two women were

journeying by themselves along the road to Egypt,
' when there came against them a mighty serpent to

swallow them up. And as they took to flight before

him with shrieks, and cries, and tears, they made

mention of the name of the Lady Mary. And when

the serpent drew nigh to swallow them up, the Angel

of the Lord smote him, and he was rent in two

parts, from his head even unto his tail ; and he fell

apart into two pieces. And the women related these

things throughout all Egypt, and all those who saw

the serpent glorified God.

And again the Lady Mary appeared unto a certain

merchant who had set out on a journey with one

thousand dinars wherewith to traffic, but he dropped

them on the road; now, the purse which held them

dropped from him on the journey and was lost. And
it came to pass that when he had travelled some

distance through the mountains, he sat down to eat,

and he sought for the purse, but could not find it;

and he wept and cried out loudly. And as he came

along the road he prayed, saying, "O Lady Mary,

"have mercy upon me." Then the blessed woman
had mercy upon him, and she took him, and made
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him to stand over the purse, and he took that which

belonged unto him, and glorified God. Now, whilst

the Lady Mary wrought these mighty deeds, and

many others besides them, the Apostles in Rome,
|

and in all the other countries were with her. By her Page 145

prayers may the Churches of Christ be preserved

from the Evil One, and from his hosts ! Amen. By

her prayers may priests and kings be reconciled!

Amen. By her prayers may those who believe be

preserved from the wickedness of the unbeheving

Jews ! Amen. Whosoever cometh unto her festival,

and rejoiceth in her commemoration, let him be aided

by her prayers ! Amen. And may all those who give

alms from their houses on that day to the poor be

rewarded an hundredfold ; and may they have happi-

ness, and rejoice, and be glad, and may all troubles

and afflictions be cast away from them! Amen. May

the grayheaded be strengthened, and the young men

be made sound in the fear of God ! May the young

children be reared, and may the women be preserved

without blemish! [Amen.] May the sick be healed, and

may atonement be made for the sinful ! [Amen.] May
those who are afar off be brought back to their homes

in safety, and may those who are near be preserved

!

[Amen.] May those women who are barren conceive

like Sarah and Hannah, and may those who are vir-

gins be kept in a state of chastity! [Amen.] By the

prayers of the Lady Mary may all sorts and con-

ditions of men be provided
]

henceforth with the pro- Page 146

visions of the commemoration ! Amen. And may every

one who shall celebrate her commemoration, and shall

set apart some portion of his house for the church
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which shall be built in her name, be blessed in his

house through her prayers ! Amen. And may her

prayer be with the writer of this book, and with the

reader thereof, and with those who hearken there-

unto ! [Amen.] And unto the people of the Christians

may there be rest and peace ! Amen.

Glory be to God ! And upon us and upon every

one who shall read and expound this book, be His

mercy and graciousness ! Yea and Amen. j

Ana again, by the hand of God ''I write down the J[

f^f^ account of the wonderful thing which the blessed/j^^i-

f
A^r^. woman, the Lady Mary, wrought ; may her prayer be^r.

^ Vt^ rock wall unto us! t/f '^^^^

(^l/^^
j<ji< Know ye, O my beloved brethren, that the Fathers

and Doctors of the Holy Church have related unto

us concerning the miracles and wonderful deeds which

the pure Virgin, the Lady Mary, wrought after our

Page 147 Lord Jesus Christ ascended into heaven,
j

And the

Fathers have said that there was in the city of Apamea
a certain man who was a true believer, and that he

believed in the Lady Mary, the Mother of Christ,

with a great belief. And from year to year he was

wont to make a great memorial feast, and to gather

together a mighty multitude of people from every

city, and from every village, and from every country.

And it came to pass that one year he made his

memorial feast according to his wont, and he invited

thereto the Bishops, and the Metropohtans, and the

monks who were solitaries, and the priests and the

deacons, and a very large number of people who
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were believers; and thousands, and tens of thousands

of people came (now they were without number), and

they were glad and rejoiced in the commemoration

of the chariot of the Lady Mary, the mother of Christ.

Now the name of the man who made the memorial

feast was Andronicus, and the name of his son was

Andrew, besides whom he had no other son. And it

came to pass that his father sent him down to the

sea-shore, to those who caught fish, to bring some

fish which they might prepare for the feast of the

Bishops and the monks. And when the boy had gone

out, and had departed and arrived at the sea, at the

place where the fishermen were, he bought some
fish from them, and sent them home to his father's

house with his servants. Now he himself did not re-

turn with the servants, but he remained on the shore

with the fishermen. And he began to play in a boat

which was there on the sea-shore, and he went up

on it and embarked therein. Then, straightway, the

boat became loose of its own accord, and got away

from among the ships, and drifted out to sea, with-

out the knowledge of any of the sailors. And when

the boat had floated out to sea a little way, the

waves and billows rose up against the little ship,

and the boy fell out of it, and went down to the

bottom of the sea.

And when the servants who had with them the

fish arrived at their master's house, he enquired of

them concerning his son. And the servants made

answer, and said unto him, "Lord, he would neither

"hearken unto us, nor would he be persuaded to

**come with us; and we did not like to thwart his will.
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Page 148 "for he besought us
|

to let him play there for about

"the space of an hour, and then he would come back."

And his father rejoiced when he heard thus, and he

occupied himself with the company that were in his

house.

And when the time of evening had drawn nigh

and had arrived, and the boy did not come back,

his father went quickly to the fishermen and enquir-

ed of them concerning his son, and what had become
of him. And the fishermen said unto him, "Mayest

"thou live for ever! Thy son hath this day been

"drowned in the sea. Immediately after thy servants

"had gone back, leaving the boy with us, he went

"and began to play in one of the boats which be-

"came unfastened whilst he was inside it, and then

"drifted out to sea; and the billows dashed against

"the boat, and thy son fell out of it and sank into

"the sea. Now we were far away from the boat, and

"were not able to render him help; but it was here

"that he was drowned and sank into the sea. Now
"therefore, thou knowest." And the father of the

boy made answer to the fishermen, and said unto

them, "I bid you swear by the Great Name of God
"that ye will tell unto no man this mystery until the

"blessed festival of the Lady Mary, the mother of our

"Redeemer, be ended, so that our gladness may not

"be changed into sorrow and mourning, and our joy

"into anguish and sadness." Then Andronicus, having

made them to take the oath and admonished them,

returned to his house.

And when he had returned, his wife saw him, and

said unto him, "Where is thy son Andrew? And why



OF THE BLESSED VIRGIN MARY. I 63

"hast thou not brought him with thee?" Her hus-

band answered and said unto her, "I left him to

"play there." Now he did not wish to reveal unto

her the news of the drowning of her son until the

festival was ended. And the wife waited a little

longer, and again said unto her husband, "Where is

"the boy?" And Andronicus said unto her, "What
"could I do? For the boy wanted to play with the

"other children, and I was unwilling to thwart his

"will." And he did not reveal unto her that the

boy was drowned, lest the progress of the festival

should be interfered with and stopped, and joy should

be turned to anguish and weeping.

And it came to pass that when the morning had

come his wife said again unto him, "Where is the

"boy,
I

our son?" And he rebuked her, and said Page 149

unto her, "I am unwilling to trouble him, for behold,

"he is playing with the boys his companions, and is

"rejoicing with them. Speak thou no further on the

"matter." And he did not reveal the matter unto her

until the people had partaken of the sanctification of

the Holy Mysteries of the Body and Blood of Christ.

Then the multitudes began to eat and to drink, and

the festival was duly celebrated with everything which

was right and proper, and all the people wished to

depart to their homes. And it came to pass that,

w^hen the crowds had departed to set out on their

journey, the mother of the boy said unto her hus-

band, "Where is thy son? Peradventure he is lost."

Then her husband said unto her, "Woman, thy son

"was drowned in the sea yesterday. Immediately our

"servants had brought away the fish, our son Andrew
II*
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"embarked in a little boat, and began to play there-

"in, that is to say, on the deck(?)' of the boat; and he

"fell out of the boat into the sea and was drowned.

"And now, whatsoever thou wishest to do, that do."

And when the mother of the boy heard the amazing

news that her son was drowned, she began to cry

out, and to weep, and to utter loud shrieks; and she

pulled loose her plaited hair, and scattered dust upon

her head, and smote herself upon her cheeks. Now
when all the multitudes heard the sound of the shrieks

and the crying, they turned back from their ways,

and came to see what had happened. And when they

had entered into the city of Apamea, they began to

ask, "What is this noise, and this outcry, and this

"commotion?" And the people said unto them, "An-

"drew, the son of Andronicus who made the memor-

"ial feast in the name of the Lady Mary, was drowned

"in the sea yesterday." And the priests and a great

multitude of believing folk gathered themselves to-

gether, and came to the parents of the boy, and

they saw that they were sorrowing and weeping be-

cause of the drowning of the boy ; now all the people

who had come to the feast had returned, And all

the people went forth in a body from the city along

with the father and mother of the boy, and they came
|

Page 150 with them to the sea, and they began to ask the

catchers of fish about the place where Andrew sank

and was drowned.

Then the Bishops, and the monks, and the elders,

^ r^hf\Xx:^So is a boat with a portion of it covered over to serve

as a deck; r<l\ci^jL may be this deck.
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and the deacons, and all the people, and the assem-

blies of believing men, stood up and began to pray,

and to make entreaty unto God. And they cried

out with the sound of weeping, and they made sup-

plication unto the Lady Mary, and said, "O Mother

"of our Redeemer, save the child through thy prayers."

Then swimmers dived down into the sea, and went

round about therein, and they came to the place

where the boy had sunk ; and they saw him still alive,

and they brought him forth out of the sea. And all

the people rejoiced in him, and were glad, and great

fear fell upon them; and they remained wondering

and marvelling at what they had seen, and they lift-

ed up praise unto God. And they drew nigh unto

the boy and asked him, saying, "O boy, tell us,

"and make us to know what happened unto thee."

Then the boy Andrew began to speak, and he said

unto them in a loud voice, "Hear, O all ye people,

"what I have to say, and I will tell you what hath

"happened unto me. O my brethren, yesterday I

"came hither, with the servants whom my father had

"sent, to buy fish for the meal which we were mak-

"ing for the Bishops and monks. And we bought

"fish from those who catch them, and the servants

"took them and went [home]; and I stayed here by

"myself under the deck (?) in a boat. And I got up on

"it, and put out to sea a little way, and then the

"waves rose up and beat upon the boat, and I fell

"out of it into the sea. And when I began to sink

"and to drown, I saw there a woman who was shin-

"ing with light like unto the sun. And she was wrap-

"ped about with glory and splendour, and she was
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"dressed in apparel of light; and she was crowned

"with glory, and she was clothed with garments both

"purple and violet-coloured.' And she lifted me on

"to her knees, and she clasped me unto herself and

"embraced me; and she put one arm round about

"my neck, and the other she laid upon my mouth,

"so that the water might not enter therein." And she

"said unto me, "Fear not, O my son." And I saw
Page 151 "also two men

|

who were glorious and splendid, and

"they were burning like unto fire, and they had also

"wings of fire; and they were standing round about

"that woman to pay her honour. And whenever any

"of the large fish which are in the waters drew nigh

"unto me to swallow me up, those two men blew

"upon him that came and he was consumed.^ And
"that woman held me upon her knees thus from yester-

"day until now. And it came to pass that when the

"swimmers descended after me, the woman saw them,

"and when they were near me, she said unto me,

"'Rise, O my son, and go up with these swimmers

"'who have come down into the sea for thee'; and

"she kissed my face, and delivered me over unto

"them, and I came up with them. And behold, I

"stand among you now as ye see."

And every one who heard this wonderful thing

marvelled, and gave glory unto God, and exalted

our Lady, the Lady Mary, and paid honour unto her

who gave birth unto Christ, our Redeemer. And every

man of all those who were there set out to depart

^ /. e., ^_5sv-iC*ilS.

2 Read .icuo.
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again unto his own country in joy and gladness, and

they glorified God; and they gave thanks unto, and paid

honour unto, and magnified the holy Virgin, the Lady

Mary, because of everything which they had seen and

heard. And Andronicus, the father of the boy, made a

most solemn vow that the festival and commemoration

of the Lady Mary should never fail to be kept in his

house ; and behold, to this day the people thereof

celebrate, in the city of Apamea, on the day on

which this great and marvellous thing was wrought,

the festival and commemoration of the Lady Mary.

And every one who heard these words glorified God,

to Whom glory and honour are meet, now and at

all times, and for ever and for ever. Amen.

And now, O my beloved brethren, know that we
beseech and entreat Christ, Who was born of her,

and Who rose from the womb of the pure, and holy,

and blessed Virgin, that in His mercy and gracious-

ness He will bless whosoever shall celebrate the fest-

ival of the Lady Mary,
|
and shall honour and mag- Page 152

nify the festivals and commemorations with praisings

and hymns of the Holy Spirit. And we also beseech

Christ to let His rest and peace abide in every coun-

try wherein they honour the festivals of the Virgin,

the Lady Mary, and to let His good things be mul-

tiplied therein ; and unto all the inhabitants thereof

let there be help and deliverance from the fire of

Gehenna ! Yea, and Amen.

Here endeth the History of the blessed woman,

the Lady Mary, the Mother of Christ our Lord. And
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unto God be glory, and honour, and exaltation, and

worship, for ever and for ever ! Amen.

'

^ The colophon of the MS. states that the copy of the work
published in this book was made by one 'Isa, the son of Isaiah,

the son of Cyriacus the deacon, who belonged to the village of

Ekror, in the country of the Sendaye, at Al-kosh. It was finished

on the nth day of the Latter Kanon, A. D. i88g, "in the days

"of Mar Eliya XIII, the Catholicus Patriarch of Babel of the East."

At the end it is said that I paid for the copying of the work.
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THE ACCURSED JEWS IN THE CITY OF TIBERIAS MADE A

MOCK THEREOF IN THE DAYS OF THE GOD-LOVING EMPEROR

ZENO. ' O LORD, HELP ME IN THY MERCY ! AMEN.

From Philotheus, the Deacon of the Country of

the East, to the spiritual Fathers, who are in every

country, and in every province, in Jesus Christ our

Lord and God
;
peace be multipHed

!

1 would have you to know, O my brethren, that

I was exceedingly anxious in the love of our Lord

to go up to Jerusalem, the City of the Great King,

and to see the exalted regions wherein Christ walk-

ed, and the holy Places wherein He wrought mighty

deeds and miracles. For I had desire to go to Beth-

lehem, and to enter into the Cave and to see the

place where ^ He, Who fashioneth babes in the wombs
of those Who are with child, was wrapped in swad-

dling-bands and laid in a manger. And from thence

I would go to the Jordan that I might understand

how the river could bear Him Who created it, Him

^ Emperor of the East A. D. 474— 491.

2 Here and elsewhere for f<112ur^ we should probably read
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Who holdeth the waters of the sea in the hollow of

His Hand, and Who hath set the sand as an im-

passable boundary therefor. And I would go up also

to Cana and see the place where' He, Who com-

manded the earth to produce trees of every kind

which should bear fruit each having the taste after

its kind, sat at meat, having been invited to the feast,

and changed the water into wine. And I would alight

at and pass through the Porch of Solomon, and see

the place where lay the paralytic, whose sickness had

cleaved unto him and vexed him throughout eight

Page 158 and thirty years, to whom He
|
spake one word,

and raised him up from his bed; for to God every-

thing is easy.^ And I would see the well of the

Samaritan woman, and how he who had been blind

from his mother's womb was healed. And I would

pass by the grave of Lazarus, and I would go up

from thence to Golgotha, and I would see where

was fixed the Cross of Him Who stretched out the

ladder from the heavens to the earth in the moun-

tain of Gilead for the sake of Jacob His beloved.

And I would go into the grave and see where the

Lion's Whelp, concerning Whom the prophets wrote

in their mysteries, crouched in the habitation of Sheol

for three days and three nights. And afterwards I

would go up to the Mount of Olives, where He lift-

ed up His holy hands and blessed the Apostles and

ascended unto his glorious Father. And I would also

enter into the upper chamber where He, Who went

forth from the womb and did not destroy the signs

^ See p. 171, note 2.

2 Read, according to Add. 14,645 T^v^rn\ cnA sxxT^ Aa.1.
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of virginity of her who gave Him birth, went in to

His disciples, the doors being shut. This, then, was

the earnest desire which possessed me. And I set

my face, and drew nigh unto my Bishop, and I per-

suaded him to permit me to go to perform my jour-

ney. And he received my entreaty and sent me

away, and blessed me, saying, "Go, and may the

"Lord God, Who hath kindled in thee the desire to

"journey in His path in the belief of the truth, go

"with thee. May He make straight thy way before

"thee so that thou mayest go in peace and come in

"peace; and may He make marvellous things to flourish

"at thy hands, and mayest thou come and tell us

"concerning the glorious things which thine eyes have

"seen. Mayest thou be a builder up of the belief of

"the truth, and an overthrower of the jews whose

"wickedness thou shalt see, and concerning whose

"shame thou shalt make proclamation ! And do thou

"pray on our behalf in the holy temples into which

"thou shalt enter, and do thou have me in remem-

"brance before the Grave of our Lord." With these

words of blessing, then, was I provided for my jour-

ney by my Bishop, and he spake unto me as it were

in prophecy, for every thing which he spake unto

me came to pass,

'

And it came to pass afterwards that I rose up

and went forth from the house of my fathers, and

having committed my soul to the living God I cross-

ed over the river, the great Euphrates; and I jour-

neyed through provinces, and I meditated in my heart,
|

^ For ,ocn, read Kbcn.
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Page 159 and I understood matters. And I passed through Pale-

stine and through the country of Tiberias ; I saw

cities which had become heaps and mounds, palaces

which had been overthrown, villages which had been

destroyed, and homesteads which had been made
desolate and had become graves for the lords thereof.

I saw dead bodies which had been scattered about,

and bones which had been stripped of their flesh, and

human limbs which had been thrown down broadcast

;

and I thought within myself that this country must

have been Sodom whereupon God made to fall fire and

brimstone. And as I was marvelling if it were so or

no, not knowing whom I could ask to inform me, I

bowed the knee, and prayed and said, "O God,

"Who in Thy love wast pleased to descend from the

"heavens to the earth to redeem the children of men

"from error, do Thou make to meet me a man who

"feareth Thy holy name that he may show me what

"mean these things which mine eyes have seen, and

"what cause hath called this destruction [upon the

"country]." And it came to pass that whilst I was

praying a certain man rose up before me, grey-

haired but goodly of form and desirable in his ap-

pearance, and his words were gracious; and I look-

ed upon him and knew that God had sent him. And

I drew nigh unto him and saluted him, and I receiv-

ed a blessing from him, and I made entreaty unto

him, saying, "I beseech thee, O master, to tell me
"and to show me what is the cause of the overthrow

"of all these cities and villages over which I have

"passed and which have been turned into a wilder-

"ness, and when they received this judgment." Then
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the holy one opened his mouth and spake softly

unto me, and said unto me, "Rise up, O my son,

"hearken, and I will show thee. It was thus from

"the beginning. When God saw that Adam had been

"brought low and had been cast into Sheol, and that

"his posterity had been led captive by Satan, and

"had been brought into servitude under the yoke of

"sin. He sent His Son Who came down and put on

"Adam through the Virgin Mary; and He was born

"and rose upon the world with unspeakable wonder,

"even as He desired and as was good in His sight.

"And the Magi came, bearing offerings, and the angels

"came down, singing praises with their voices, and

"the Seraphim, rustling their wings, and
|

they cried Page 160

"out at the door of the cave in which He was born,

"saying, 'Holy, Holy, Holy is the Son of God Who
"'hath come down from the heavens to the earth'.

"And He became like the children of men, and He
"attained to perfect stature like all [men] born of

"women. He hungered and thirsted like the children

"of men; He slept like the children of flesh; He
"wrought mighty deeds; He made manifest marvellous

"works like God; He cleansed the lepers, and cast

"out devils; He drove away demons; He made whole

"the sick; He healed those that were diseased; He
"gave life unto the dead; He made straight those

"that were crooked with disease; He opened the eyes

"of the blind; He made the deaf to hear; He com-

"manded the water, and it became wine ; and He
"blessed five barley-loaves, and five thousand men
"ate thereof and were satisfied. By His coming He
"made to be at peace the heavens and the earth



I 76 THE MESSENGER'S NARRATIVE.

"which had been moved to wrath; in the wilderness

"there was abundance; in the tilled land there were

"wonders; in the height there was glorifying; and in

"the depth there was praise.

"But the people of the Jews had envy of Him, and

"they laid hands upon Him, and seized Him, and revil-

"ed Him, and despised Him, and uttered blasphemies

"concerning Him; and they delivered Him to the judg-

"ment of death, and they smote Him and they buffeted

"Him. They set up a Cross and hung Him thereon,

"He cried out from the top of the wood, and the sun

"became darkened in the firmament. The veil of the

"door of the Temple heard His voice and was rent

"in twain; the rocks perceived it and split asunder;

"the graves were opened and the dead went forth

"therefrom. He delivered His soul into the hands

"of His Father; and they took Him down from the

"Cross, and laid Him in the grave. He entered into

"the abode of the dead, and did not see corruption.

"The angels came down and rolled away the stone

"from the door of the grave; He rose from the tomb

"on the third day, and raised up many with Him.

"He appeared unto His disciples after [His] Resur-

"rection from the dead, and He blessed them, and

"ascended into heaven unto His Father, Who had

"sent Him into the world, and He raised up with

"Him the body of Adam. And, behold. He sitteth at

"the right hand of Him Who sent Him."

"Now this destruction which thou hast seen, that

"is to say, the cities and villages which have been

"overturned upon their inhabitants, hath taken place

"because they despised His commandments and would
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"not receive Him, and because they contemned His

"goodness and because they did not
|
believe that Page i6i

"He was the true God Who came forth from the true

"God. Now the reason for this judgment is this

:

"When Christ was dwelHng in Jerusalem His disciples

"drew nigh unto Him and showed Him the building

"of the Temple of Jerusalem; and they said unto Him,

"'Behold, see how beautiful is the building of this

"'Temple, and how great, and glorious, and lofty,

"'and splendid it is!' And Jesus answered and said

"unto them, 'Verily, I say unto you. Because the

"'Father is not served therein with holiness, and the

'"Son is not adored therein with praise, and the

"'Spirit is not cherished therein with devotion, one

'"stone shall not be left upon another which shall not

"'be overthrown; and the beauty thereof shall be de-

"'stroyed, and the Temple shall fall to the ground.'

"And thus it came to pass, for it was overthrown even

"to its foundations. And the Jews rose up afterwards

"to set it up again and to build it as it was afore-

"time, and to make the holy words of Christ to be

"a lie. And the anger of the Lord went up and

"He waxed wroth against them. He looked upon the

"earth and made it to tremble, He commanded it

"and it reeled, and its spirit descended and it turn-

"ed itself over upon its inhabitants. And, had it not

"been that the mercy of Christ sustained creation,

"destruction," absolute and entire, must have come

"unto it. This is the cause of the desolation which

"thou hast seen. But do thou, wheresoever thou goest,

I Read rCUiarCl^.
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''proclaim and teach and speak (and thou shalt not

"be afraid), that this Jesus, Who was born of Mary

"the Virgin, is God Who came forth from the Liv-

"ing God, and that He was with His Father from

"everlasting. May every soul, and every dominion,

"and all powers worship and glorify Him, to Whom
"praise and adoration are due for ever and for ever!

"Amen."

And it came to pass that, when I had stood up

and had listened to the words of the man of God,

and had laid [them] in my heart, he was hidden from

me, and I knew not whither he had gone. So I be-

gan to journey forwards on my way, and I went

and entered into Tiberias,' and as I was going round

about I saw therein horrible signs and fearful sights,

that is to say, confusion which was without order
|

Page 162 among the enemies of Christ and those who hated

God. There were children who were without faith,

and fathers who had no truth in them; they entered

in scoffing, and they came forth mocking; they went

forth blaspheming, and they came back sinning. And
I rose up, and marvelled, and pains laid hold upon

me hke a woman who is about to bring forth; I me-

ditated anxiously, and my spirit was troubled. I look-

ed on the right hand, and I saw that there was none

who knew me ; I longed greatly to hear the sweet

voice of the cry which proclaimed concerning the

l^I. e., the strongly fortified capital of Galilaea which was situat-

ed on the south-west coast of the sea of Tiberias; it was built

by the tetrarch Antipas in honour of the Emperor Tiberius, and

lay at a distance of about 84 miles from Jerusalem.
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faith of our Lord Jesus Christ, and there was none.

And moreover, whilst I was' pondering this thought,

"What is this heathenism, and where is the root

"thereof that it hath not as yet dried up?" and whilst

I was marvelling concerning everything which mine

eyes had seen I left [that place] and went forth out-

side the city. And I went away therefrom about the

distance of one mile, and I set the knee, and prayed,

and said, "O Lord God, Who art merciful, and pro-

"tecting, and long-suffering, and abundant in good-

"ness and truth. Who desirest that the children of men
"may live, Who lovest rest and peace, let there be

"found for me a man Who feareth Thy holy name
"that he may show and declare unto me what is the

"cause of this sin, and what is the promise of this

"wickedness."

And it came to pass that as I was making sup-

plication and praying unto God I found that man,

who had appeared unto me aforetime, standing be-

fore me; but his appearance was changed, for he

was clothed with wrath, his speech was hot with in-

dignation, and he was like unto a man who had es-

caped from a band of thieves. And he cried unto

me and said, "What seekest thou, O man? What
"cause hath called thee to this country? Whither is

"thy face set to go?" And I drew nigh unto him,

and I saluted him, and I received a blessing from

him, and I made entreaty unto him concerning that

which he had spoken unto me. And I asked him,

saying, "I entreat thee, O my lord, tell me what is

* Read »^^•r^.

12*
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"thy name, and whence comest thou, and why thou

"appearest to me like a man driven onwards by

"violence, and like a man who hath escaped from a

"band of thieves, and like a hostile man who is arm-

"ed for war? For although thy appearance be fair

Page 163 "and thy speech straight, yet thy wrath
|
is cruel, and

"I am afraid to look upon thee." Then he opened

his mouth and spake unto me, saying, "I am the

"captain of the hosts of the Lord, and I minister

"unto the majesty of the Son of God. I prayed unto

"Him, and He hath sent me to show thee that which

"thou hast asked and to inform thee concerning thy

"desire; and behold, He hath sent me unto thee twice.

"For when pure prayer is offered unto Him, straight-

"way He commandeth, and the prayer entereth in

"before Him and receiveth that which it hath asked,

"and goeth forth; for God is the merciful One, and

"He heareth likewise the prayers of all those who
"believe. And, behold, we have received the com-

"mand from Him, and we are wont to bring in [be-

"fore Him] the prayers of all those who are penitent

"through the gate of the glory of the exalted majes-

"ty; and we do not dare to look at Him Who re-

"ceiveth them.' And because thy prayer hath entered

"in before Him, behold, I have been sent unto thee

"twice that I might make known unto thee that which

"thou hast asked in thy prayer from God. And as

"concerning that which thou hast said, that thou dost

"look upon me as upon one armed for battle, I stand

"ready so that if it was permitted unto me I would

^ The better reading is that of Add. 14,645 which has fAcnA.llm3::n.f

.
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"straightway destroy all those who crucified [Christ].

"And I would cast down the dead bodies of the Jews,

"and would make an end' of the nation that pro-

"voketh to wrath, and would blot out from the face

"of the earth all the sons of Jacob who have dared

"to revile, and to buffet, and to crucify, and to slay

"Him upon the outermost edge of the abiding-place

"of Whose Majesty we do not dare to look. It is

"for this reason that my wrath hath mounted up. But

"hearken, and I will show thee an iniquity which the

"wrath-provoking sons of contumacious fathers have

"wrought, which is greater than all else in this city

"which was stirred up thereby. And I prayed to God
"that He would show thee, for the ears of the chil-

"dren of men are not able to hear this iniquitous

"thing, nor is their tongue able to speak concerning

"this wickedness, for it is great beyond measure, and

"abundant beyond counting, and vast beyond bounds.

"Atonement cannot be made for it, and offerings

"cannot be offered up therefor, for its retribution is

"Gehenna, the wages thereof are the worms, and the

"punishment
|
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"thereof is woe and gnashing of teeth. Hearken now,

"and I will show thee, O believing man, and receive my
"words, and ascribe glory unto God Who hath been

"so long-suffering towards this contumacious people.

"For when they were in Egypt, and the Egyptians

"were making them serve with the service of mud
"and of bricks, and were embittering their lives with

"cruel labour, they cried out unto God and He heard

^ Read, with Add. 14,645, h\^xSor^Ci.
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"their groaning, and He remembered His covenant

"and had mercy upon them. And He sent Moses

"and Aaron unto Pharaoh the king of Egypt, that

"He might deliver them out of the hand of those who
"were afflicting them. He wrought miracles and wonder-

"ful deeds among them by the cruel plagues with which

"He smote the Egyptians, and He brought the people

"out from thence. He divided the Sea of Reeds be-

"fore them, and He heaped up the waters, as it were

"in skin-bottles, and the waters stood up straight,

"on their right hand and on their left, and became

"unto them like a wall, and the people passed through

"the sea on dry land. And Pharaoh the king of

"Egypt followed after them, and Moses brought his

"hand back over the sea, and it returned upon Pha-

"raoh and upon all his host; and the Egyptians per-

"ished, and were drowned among the waves. And
"the Hebrews went up with praise and exultation,

"and God led them into the desert. He made them

"to march in the day time in a pillar of cloud, so

"that they should not be afraid of the hand of those

"who might afflict them in the noonday, and by night

"in the radiance of fire, so that they might not stumble

"in the darkness. He fed them with all manner of

"good things, and He satisfied them with all manner
"of glorious foods; they ate the bread of angels, yet

"they asked for onions and garlic. The nations were
"laid waste and cast down before them, yet they

"desired anxiously to be buried in Egypt; and they

"said unto Moses, 'Why didst thou not leave us to

"'die in Egypt?' They became fat like stalled beasts

"with the good things of the sea and of tlie land,
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"yet their mouth was filled with blasphemy and com-

"plaint. He cleft the rock in the wilderness, and brought

"out running waters from the stone, and they com-

"plained against God,
|
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"'smitten the stony rock, and waters have flowed

"'down and He hath made springs to gush out, per-
" 'adventure He is also able to give us bread or to

"'make ready meat for His people.' And the Lord

"heard, and was wroth, but because of His covenant

"with Abraham He turned back His anger that He
"might not destroy them. And the Lord cried unto

"Moses, and said unto him, 'Speak unto the children

"'of Israel, that they sanctify themselves and be holy;

"'and do thou come up unto me into the mountain,

'"and I will give thee the Law and the Commandment
"'which thou shalt hand down to them.' And Moses

"did as the Lord said unto him, and while he was

"coming down from the mountain the people stood

"up against Aaron, and said unto him, 'Make unto

"'us gods that they may go before us.' O foolish

"nation, O stubborn nation, O contumacious nation,

"could ye not perform His commandments? And con-

"sider the strength of God Who worked on your be-

"half, Who turned the waters into blood, and Who
"on your account punished the Egyptians severely

"with lice, and with blains, and with fire, and with

"hail, and with the death of the first-born, and with

"afflictions of every kind? And yet ye would require

"a God ! And they made themselves a calf, and

"they bowed down before him, and they changed

"their glory into the similitude of an ox that eateth

"hay. And because of this thing my wrath went up.
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"But hearken, and I will shew thee iniquity which is

"greater than all these things. And I prayed unto

"God, and I entreated Him to shew thee the iniquity

"which the wrath-provoking sons of rebellious fathers

"have wrought in this city, whereby it hath become
"perturbed. Hearken then, and receive my words, and

"ascribe glory unto God, Who hath been so long-

"suffering with this contumacious people."

"Now those who crucified the Son of God wrote in

"their covenants to their sons, and to their sons' sons,

"saying, *We seized Christ, the Son of Mary, because

"'He called Himself the Son of God; and we delivered

"'Him over to the judgment of death, and we cru-

"'cified Him, and we slew Him. And He did not

"'rise of His own accord, but by favour He was buri-

"'ed by the children of His people. And after His

'"death we seized His disciples, and we persecuted

"'them, and we slew them, and we drove them forth
|
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"'begging. And ye also, O children of fathers who
"'wrought these things, make no mistake. If there

"'should be any man who would make you to err

"'[by following] after the doctrine of that seducer,

'"or if ye should find any man confessing Him, as

"'we have done even so do ye.' But the foolish

"nation did not know that these things had been

"inscribed for their shame, and that they had been

"written down for their reproach. And all their chil-

"dren who were in this city gathered themselves to-

"gether, and they also meditated within themselves

"how much disgrace they were able to heap upon

"the honourable Name of Christ; and they took coun-
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sel, one with another, how to make a picture of the

Likeness of Christ upon a panel of wood, and how
to make a mock of Him and how to insult Him.

And the nobles took counsel together, and they

sent and called a certain painter and said unto him

craftily, 'We know that our fathers who crucified

'Christ acted very wickedly, and we do not consent

'to the wickedness which they wrought. But we
'entreat thee to take as much gold as ever thou

'wishest, and to paint for us a likeness of Christ.'

And these mad people did not know that they were

weaving a crown for their shame ! And the painter

said unto them, *I cannot paint a likeness of Christ

'for the nation that crucified Him upon the wood,

'lest the governors hear thereof, and take off my
'head as being a man who participated in the secrets

'of the Jews.' And the chief priests said unto him,

'We ourselves believe in Christ, and every one who
'heareth that thou hast given unto us a likeness of

'Christ that we may worship Him (for we believe

'in Him with our whole heart), will multiply the

'praise of thee.' And the painter said unto the Jews,

'How would ye have me to portray Him? And in

'what manner would ye have me to depict Him?'

And the priests said unto him, 'Paint Him for us

'upon a large panel of wood, hanging upon the

'cross, and clothed in purple apparel, and having

'the crown of thorns upon His head.'"

"And the painter took a panel of wood, and painted

a likeness of Christ upon it even as they had told

him. And the Jews took it and set it up in an

inner chamber that they might insult
|

it and work page 167
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"their will upon it. And they knelt down upon their

"knees, and they paid homage unto it, and they

"said, 'This is the Christ Whom our fathers crucified,

'"and we also give our consent to what they did in

"'the matter. And we would follow in their footsteps,

'"and we would emulate their acts; and had we been

"'living in their days we would have performed the

'"deed much better than they did.' Then one of

"them ran, and took a spear, and grasping it in his

"hand said, 'I myself also do even as my fathers

"'did'; and he drave the spear into the side of the

"likeness of Christ, and made a mock of it the while.

"Then straightway blood and water came forth there-

"from. And the people who would crucify saw this

"and marvelled, and some of them confessed, saying,

" 'Verily He Whom our fathers crucified in Jerusalem

"'is the Son of God, and He is the true God; and

"'this wonderful thing is indeed great.' And they

"began to try and hide the matter as if nothing had

"taken place. And it came to pass that, whilst they

"stood whispering, and were seeking to hide this

"matter so that it might not be heard of, a certain

"blind man who was standing there heard them whis-

"pering. And he answered and said unto them, 'I

"'entreat you to bring me nigh unto the likeness so

"'that I may insult Him Who, being a man, made
'"Himself to be the Son of God.' And the Jews

"thought that he was [speaking] the truth, and they

"took the blind man and brought him nigh unto it;

"and the blind man stretched out his hand, and

"clasped the likeness. And, as all the people were

"looking on, he took some of the water and blood
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"and smeared it upon his eyes, and he cried out

"with a loud voice, saying, 'O Christ, the Son of

"*God, as Bar-Timi (Bartimaeus) cried unto Thee,

"'and Thou didst lay Thine hand upon his eyes and

"'he saw the light, even so open Thou mine eyes

"'for me in this hour, and I will confess Thy good-

"'ness, and Thy holy Name shall be glorified.' And
"immediately that the water and the blood touched

"him, his eyes were opened, and he saw the light,

"and he became as one whom hurt had never touch-

"ed; and he gave thanks and glorified God
|
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"act of grace which He had wrought for him. Then

"the Jews took counsel among themselves, and said,

"'Come, let us kill this blipd man so that he may
"'not go forth and proclaim in the world that which

"'hath happened unto him. If we do not do this our

"'priesthood will come to an end, and our laws will

"'be abrogated, and our nation will perish, and our

"'synagogue will be destroyed, and we shall die.'"

"And it came to pass that when those who believ-

"ed in Christ heard these things, they planned means

"whereby they might rescue him from out of their

"hands. And they said unto them, 'Nay, not so, it

"'is not good that we should kill him, lest the report

"'thereof go forth the more into the world, and it

"'lead every man astray after Christ, and the people

"'say. They rose up and killed that blind man be-
" 'cause Christ opened his eyes. But let us give him

"'such a bribe as is necessary, and when he has

"'accepted it let us teach him to say that we laid

"'upon him the ark which is filled with our Holy Scrip-

'"tures, and the Tables of the Law which Moses
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"'wrote, and the Rod of Aaron, and the Coffer of

"'Manna, and he saw the light.' Then the priests

"called the blind man, and said unto him, 'What

"'sayest thou, O man? Choose thee one of two

'"things. Either accept gold, as much as thou know-

"'est [how to ask], and conceal this matter, or get

"'thee forth out of this city, and go whithersoever

"'thou wishest to go. In the latter case we shall

"'drive out along with thee all thy kinsfolk, and we
"'shall not allow any of thy people to remain here.

"'And besides all these things, if thou wilt not be

"'persuaded [so to do], thou and all those who are

"'acquaintances of thine shall receive the judgment

'"of death.' And the blind man answered and said

"unto them, 'Even though I were to die for the

"'Name of Christ it would be gain unto me. How
"'can ye tell me to deny Him upon Whom I cried,

"'Who in one moment gave unto me the light

"'which I had not seen having been vexed, even by

"'day, by the darkness for these forty years past?

"'And behold, this act of grace hath been given

"'unto me at your hands, and I have seen the hght

"'which is much to be desired.' And when the Jews

"heard the words, 'This gift hath been given unto

Page 169 '"me at your hands,
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"rejoiced greatly and they imagined that they would

"be what he would say before all people. So they

"let him go forth free from the chamber wherein the

"likeness stood, and he had in his hand also some

"of that gracious gift which went forth from the like-

"ness, and which he had smeared upon his eyes and

"so gained his sight."
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"And it came to pass that by the door of that

"synagogue, on the right hand side, there was plac-

"ed a bench whereupon lay a certain paralytic, who

"had been sorely vexed by his affliction for a very

"long time. Now God had preserved that gracious

"gift [of the water and blood] for the shame of the

"Jews. And the paralytic saw the blind man as he

"was coming out, and he perceived with his under-

"standing, and he said within himself, 'This man who
"*hath now come out is he who was blind, and who

"'used to go in and come out of the synagogue; he

" 'went in this day being blind, and, behold, he hath

"'now come out with his eyes open. What is this

"'wonderful thing? Who, then, can have opened his

"'eyes for him? Can it be that the Ark of the priest[s]

"'hath given him light? Behold, he was wont to go

"'in and to come out with them every day, and yet

"'no man ever helped him before. Or am I to think

'"that the Law of Moses hath opened the pupils of

"'his eyes for him? Yet he was hearing the Scrip-

"'tures always! Peradventure he is not the same

"'man as the one I knew who was born blind, but

"'some one who is very much like unto him.' And
"whilst he was thus thinking he cried out unto that

"blind man, and said unto him, 'Tell me, O man,

'"what is thy name? By the God of Israel hide it

"'not from me, and by El-Shaddai, the great and

"'true God, tell me what is thy name, and whence

"'comest thou.' Then the blind man said unto him,

"'Inasmuch as thou hast conjured me by Him, I will

"'tell thee; but if thou hadst not conjured me by

"'Him I would never have told thee. My name is
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"'Judah, and I belong- to this city; and I dwell by

'"the side of the courtyard of the house of Ezra, the

"'chief of the congregation.' And the paralytic said

Page 170 "unto him, 'Art thou not he
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who was blind, and

"of whom people related that thou wast born blind?'

"And the blind man said unto him, 'I, even I, am
"'he who was blind, and whom each day thou didst

"'see going' in and coming out from the synagogue;

'"but I never saw thee.' And the paralytic said unto

"him, 'Tell me how thine eyes were opened, for,

"'behold, I have been lying here in this place for

"'twenty and one years, and I never saw or heard

"'that the eyes of any blind man had ever been

"'opened except thine.' And the blind man said unto

"him, 'Hast thou ever heard of the Name of Jesus

"'Christ, the Son of God, Who, they say, came into

'"the world, and wrought mighty deeds, and worked

"'miracles, and made manifest marvellous things? And
"'the Jews laid hands upon Him, and they scourged

"'Him, and insulted Him, and crucified Him, and de-

'"livered Him over to death.' And the paralytic said

"unto him, 'I have heard of Him of Whom thou

"'speakest, that He rose from the dead on the third

"'day, and ascended into heaven.' And the blind

"man said unto him, 'It was He who opened my
"'eyes for me, and through Him I saw the light

'"which I had never before seen.' And the paralytic

"said unto him, 'Tell me how He opened thine eyes

"'for thee, and how thou didst believe in Him.' And
"the blind man said unto him, 'I believed in Him,

I Read ArdL.l.
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"'and I still believe in Him; and I am ready to die

"'rather than to deny Him.' And the paralytic said

"unto him, 'By Christ, the Son of God, in Whom
"'thou hast believed, tell me how He opened thine

"'eyes for thee. Didst thou call upon Him? And
"'did He send an angel unto thee? Tell me how He
"'opened thine eyes for thee, and how thou didst see

"'the light.' And the blind man said unto him, 'Hear-

"'ken and I will tell thee, and do thou thyself be-

'"lieve; and if thou dost believe, thou shalt at once

'"receive heaHng, and thou shalt be made strong,

"'even as He also gave me power and I saw the

"'light.' And the paralytic said unto him, 'Speak,

"'and I will listen, and will believe.' And the blind

"man said unto him, 'The chief priests, and the

"'Pharisees considered among themselves, and they

"'made a great likeness,
|
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"'chamber which they had in the refectory wherein no

"'man except the priests entered. And in order that

"'God might make manifest His wonderful acts, and

"'that He might testify concerning His Son, Who came
"'from Him, and Whom He had sent into the world,

"'and that there might also come to me an act of

"^grace, God caused it to happen that I should be

"'among them when the matter which I am about to

"'narrate to you took place. Now the Jews made a

"'likeness of Jesus, and as soon as they had brought it

"'into the chamber, they began to make a mock of it,

"'even as their fathers had done of Christ. And some
"'of them knelt down upon their knees, and did homage
'"unto it, and some of them smote it with a reed,

"'and some of them spat on its face, and as they
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"'were making- a mock of it one of them took a

"'spear and smote it in the side, and straightway

"'blood and water came forth from the Hkeness. And
"'they saw it and marvelled, and astonishment laid

'"hold upon them; and some of them beheved in

"'Christ, and said, 'Verily, He Whom the Jews cru-

"'cified in Jerusalem was the Son of God, and He
'"it was Whom creation awaited,' And I was stand-

"ing among them listening, and I also feigned to be

"like one who sought to make a mock of it. And
"I spake unto one of them, and I conjured him, say-

"ing, 'By the Great Name, take me nigh unto the

"'Hkeness so that I may make a mock thereof, and

"'that I also, whom God hath caused to be among
'"you, may have participation with you.' And the

"man led me, and brought me nigh unto the likeness,

"'and I stretched out my right hand, and took some

"'of the water and blood, and smeared it upon my
"'eyes, and I prayed, and cried out upon the Name
"'of Christ; and straightway He appeared unto me.

"'And it came to pass that when mine eyes had

"'been opened, the Jews beat upon their faces with

'"their hands, and they wanted to kill me; but God
"'delivered me from them.' And the paralytic said

"unto him, 'By Christ, upon Whom thou didst call,

"'Who gave thee healing and thou didst see the

"'light, and Whom thou dost confess, as this act of

'"grace hath happened unto thee, and thou hast

Page 172 '"gotten
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the light which thou hadst not before, per-

"'form for me also an act of grace that I also may
"'receive healing, and may be relieved from this

"'affliction which hath vexed me for so many years.
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"'Go in, and bring- me some of that water and blood,
'"and anoint for me my limbs, and I have confidence
'"m Him that He will give me also healing; and this
"'act of grace shall come to me at thy hands.' And
"the blind man said unto him, 'With the greatest
'"difficulty only did I escape from those who wanted
'"to kill me, and wouldst thou send me unto them
"'agani?' And the paralytic said unto him, 'But what
'"can I do? I cannot stand up, and if I tell one of
'"them- concerning this thing, they will stone me,
'"and grief the more will be added unto me, because
"'I am nigh unto the water and the blood, and there
"'is no man to bring it unto me. Would that some
'"such wonderful thing as this would happen—that
'"He would descend, and would walk, and would
'"come unto me, and would heal me of this affliction!'

"Now the paralytic did not know that some of the
"gracious gift was in the hand of the bhnd man."
"And the blind man answered and said unto the

"paralytic, 'If thou knowest that thou dost believe
'"in Christ, and dost confess that He is the Son of
'"God, even as I myself have confessed Him, I will

'"bring thee some of the water and the blood; and
'"immediately it shall touch thy body thou shah be
'"healed, and thou shalt become like unto one who
'"hath never at any time been attacked by any dis-

'"ease whatsoever.' And when the paralytic heard
"these words from the bhnd man, he said unto him,
'"By the Son of God, Who came down from heaven
'"unto the earth, and Who gave thee [power] and

^ /. e., the priests,



194 "^^^ PRIESTS TRY TO CONCEAL THE MIRACLE.

'"thou didst see the Hght, in Whom thou dost be-

'"lieve, withhold not from me this gracious gift. For

'"I believe in Him, and in His Father, and that He
*"is God Who cometh from the true God; and if I

'"have any doubt whatever concerning Him, then let

"'some affliction which shall be more grievous than

"'that which I now have come upon me.' And when

"the blind man heard the confession of the paralytic,

"and was confident in his own mind that he was

"confirmed in the faith, he drew forth his hand from

"beneath his garment, and brought it nigh unto the

Page 173 "body of the paralytic, and rubbing him
|

with the

"water and the blood said unto him, 'In the name

'"of Christ, upon Whom I have believed, upon Whom
"'I called. Who answered me and gave unto me the

"'true Light, rise up from where thou art.' And it

"came to pass that when the water and the blood

"touched him, he was healed straightway, and rose

"up; and the paralytic gave thanks, and glorified

"God, Who had given him healing."

"And when the chief priests and the scribes saw

"him who had been made whole and who stood up,

"they sought means whereby they might also hide

"this wonderful thing, so that the name of Christ might

"not in any way be magnified; but the more they

"wished to hide it, the more was it proclaimed. And
"they called the paralytic, and said unto him, 'Tell

"'us how thou wast made whole, and how thou wast

"'freed from [thy] affliction.' And the paralytic an-

"swered and said unto the priests, 'It was Christ, the

"'Son of God, Who was crucified in Jerusalem, Who
"'sent unto me healing" of the affliction in which I
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"'lay.' And the priests said unto him, 'How could
'"He, Who could not help Himself when the Jews
"'seized Him, and crucified Him, and slew Him (and
'"He died, and was buried, and even His disciples
'"forsook Him, and fled, and were scattered), send
'"healing- unto thee? And who was it that was sent
'"from Him that came and gave thee heahng? If such
'"a being was in truth seen b)^ thee, then will we
'"beheve that He sent him.' And the paralytic said
"unto them, 'Ye are not worthy to see him [that
'"brought healing- to me from Him], for if ye beheve
'"not in Him, how will ye receive His ambassador?'
"And the priests said unto him, 'Be not deceived,
'"for no one hath given thee heahng except God
'"and the Law which He hath sent by the hands of
'"Moses, and which is read in this country; and be-
" 'cause thou hast been lying helpless at His gate for
"'a very long time past. He hath had compassion
'"upon thee, and hath given thee healing.' And the
"paralytic answered and said unto them, 'Against
'"your wills ye speak the truth, for indeed it Ts not
'"man who hath given me healing, but God only;
"'for' He unto Whom I cried, and on Whom I have
'"believed, is God, and He hath given heahng unto
yme. He

|

is the true God, and He it is Who gave Page 174
"'the Law unto Moses out of the mountain, and He
'"it is Who came into the world of His own will.

'"And your fathers laid hands upon Him, and they
'"buffeted Him, and He bore from them insult and
'"ignominy that He might redeem the posterity of

^ Read A^^-aj.
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'"Adam. And as for you, your minds are blind like

"'those of your fathers, and ye do not believe in

"'Him.'"

"And it came to pass that when the priests heard

"these things from the paralytic they were filled with

"great wrath, and they became like unto a flame of

"fire; and what to do they knew not. Then they

"answered and said unto him, 'If thou wilt hearken

"'unto us we will advise thee on a certain matter

"'which shall benefit thee, and we will put away the

"'insult which we have heard from thee. Now we

"'have no anger against any man unto whom God
"'hath given healing, but go thou into the refectory,

"'and worship, and confess the God Who hath heal-

"'ed thee, and hearken unto the laws of Moses. And
"'we will entreat God on thy behalf, so that He
"'may put away from thee thy folly wherewith thou

"'hast wronged His goodness.' Now the paralytic

"desired greatly to see the likeness of Christ, and

"he accepted the words of the priests, and he went

"in and cast himself down before the ark, as close-

"ly as he could so that he might be near the chamber

"wherein was the likeness; and he inclined his ear,

"and he hearkened unto the service and the laws

"like unto one who, in very truth, accepted their

"words. And it came to pass that when the time

"for all the people to go forth from the refectory

"had arrived, the paralytic drew nigh and deceived

"the priests, and he bowed his head like every other

"man and was blessed by them."

"And when all the people had gone forth, he

"stretched out his hands towards heaven, and said,
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*"0 God the Father, Who didst send forth Thy Son,

"'our Lord Jesus Christ, Who of Thine own free

'"will didst send unto us a Redeemer and Deliverer

'"Thy beloved Son, the Light of Thy glory, and the

'"splendour of Thy Majesty, since Thou, in Thy grace,

'"hast made me to be worthy of Thy grace and I

'"have gotten healing through Judah, the blind man,
'"who hath beUeved in Thee, and since I also be-

'"heve
I

in Thee, hearken, O Lord, unto my voice Page 175

'"at this moment wherein I cry unto thee, and make
'"me worthy to see thy glorious Likeness and Thy
'"beautiful Form.' And after he had ceased his prayer,

"he drew nigh unto him that kept the door of the

"refectory, and he entreated him, and said unto him,

'"By the awful Name which is preached in this country,

"'shew me where the hkeness of Christ is placed.'

"And the doorkeeper said unto him, 'Since thou hast

'"conjured me by the awful Name, I will shew thee

'"the chamber, but it is not possible for thee to enter

'"therein, because it is sealed with the priest's seal,

'"and no man can enter it unless the seals be broken.'

"And the paralytic answered and said unto him, 'Let

'"it be according unto thy word. Shew me the chamber
'"from the outside, for I do not wish either to go
'"therein or that the seals should be broken.' Then
"the doorkeeper led the paralytic into the inner court-

"yard, and he shewed him, saying, 'Behold, the like-

'"ness of Christ standeth on the right hand side of

'"that chamber which looketh towards the north.'

"And when the paralytic saw the chamber, he look-

"ed straight towards the East, and he prayed, say-

"ing, 'O Christ, the Son of God, deprive me not of
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"'the sight of Thy glorious appearance, but, in Thy
'"grace, open unto me the door at which I knock,

"'and I will worship and give thanks unto Thy glo-

"'rious Name.' And immediately the doors stood

"open upon their hinges, and the paralytic went in,

"and cast himself down before the likeness, and

"prayed, saying, 'O Christ, the Son of God, make

"'Thou me also' worthy to go forth and to preach

"'Thy Gospel in the world, and grant me [power]

"'to stand against the threatening[s] of the Jews,

"'and deliver me from their wickedness.'

"Now when the doorkeeper saw what had happen-

"ed, he also ran and fell down before the likeness,

"and he made entreaty thereto, saying, 'O Lord, re-

"'ceive me also, and number me among the lambs

"'of Thy fold. And forgive me the sinful blasphe-

"'mies of thy Name which I uttered ignorantly.' And
"when the paralytic saw that the doorkeeper also

"confessed the Christ, he answered and said unto

Page 176 "him, 'Bring me
|
a new horn that we may take some

'"of this gift of grace; and thou shalt see a great

'"and a marvellous thing, the like of which hath

"'never taken place in the world.' Then the door-
" 'keeper went, and brought a new horn, and wiped

"'some of the water and blood from off the likeness,

'"and filled the horn full therewith.' And the para-

"lytic said unto the doorkeeper, 'If the chief priests

"'hear that this wonderful thing hath taken place,

"'and that the doors have been opened— no man

"'having opened them—and that we have gone in,

I Read Ar<'.
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'and have paid homage to this likeness of Christ,

'and that we have beUeved on Him, both thou and

'I, straightway they will burn us with fire. But come,

'let us cast ourselves down before this likeness,

'and let us entreat God that He will make it to be

'removed from here unto such place as He willeth.'

And the doorkeeper said unto him, 'In thy hands

'is the knowledge of Christ, Whom thou hast con-

'fessed; whatsoever thou shalt say unto me that will

'I do, and I will never leave thee until I die.'"

"Then the two of them sat down before the like-

ness, and they cast ashes upon their heads, and

prayed, saying, 'O God, Whose dwelling-place is

'in the highest heights of heaven, and Whose eyes

'look into the lowest depths of the earth, Who
'triest the heart and the reins of the children of

'men, hear Thou our voice at this time, and remove

'from this country Thy holy Form. Lord, let not

'this baleful people insult it, for they will say, 'We

'were worthy to insult Him, and we have blasphem-

'ed His likeness which He hath not redeemed out

'of our hands.' Lord, cast not away from before

.'Thee our petition, but' let the likeness be taken

'away from here, and given unto a holy nation

;

'and let these doors be shut fast again, and let the

'seals be found sealed in their proper places. And
'let Thine enemies see it and be put to shame, and

'Thou shalt be praised, and Thy servants shall

'rejoice.'"

"And it came to pass that, as they made an end

I Read r^ri'.



200 THE HORN OF WATER AND BLOOD.

Page 177

of their prayer, the doors were shut fast as afore-

time, and the seals stood in their places. And they

heard a voice which said unto them, 'Depart in

'peace, O blessed men, and confirm yourselves
|

in

'your faith, and fear not; everything that ye shall

'ask shall be [given] unto you, and I will be with

'you, and many people shall believe on Me through

'you.' And it came to pass that, whilst they were

standing and marvelling concerning the voice which

was heard by them, suddenly the Angel of the Lord

came down from heaven, and went into the place

where the likeness was ; and a great earthquake

took place. And the Angel took the likeness from

where it was standing, and he removed it, and no

man hath ever seen it since. And we wrote upon

the door of that chamber, 'Enter in, priests, and

'people of the Jews, and look upon your shame

;

'for the likeness which ye placed here to make a

'mock of hath been lifted up into heaven, notwith-

'standing that the doors were shut fast, and that the

'seals remained in their places. For ye do not be-

'lieve in Christ, even as your fathers did not be-

'lieve in Him, when He rose from the grave and

'the seals stood unbroken upon it. And now, open

'ye, and come, and enter in, and see that He hath

'not allowed you to work your will upon His glor-

'ious Form.'"

"Then the blind man and the paralytic went forth

together from the refectory, and they had with them

the horn which was filled with the gracious gift of

the water and blood. And the doorkeeper took the

paralytic and they went into his house wherein was
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a brother of his whose left hand was withered, and

whose arm was bent double, and he was not able

to stretch it out straight. Now he had been injured

in this manner from the time when he was a child,

for when his mother was carrying him, Satan smote

him at the noon of the day, and made his arm to

dry up; and he suffered greatly by reason of his

left side. And the doorkeeper said unto the para-

lytic, 'Rub some of this gift of grace upon this poor

'man, for he is my brother, and it is a long time

'indeed since he hath stretched out his hand straight.'

And the paralytic said unto him, 'It is not possible

'for this gift of grace to be brought nigh unto him

'unless he confess Him, Who hath given it unto us,

'and unless he believe on Him, and confess Him,

'even as I have believed on Him, and have been

'made whole, and behold,
j

I was grievously vexed Page 178

'with sickness a long time. Thou thyself knowest

'how long I lay by the side of the door of the re-

'fectory, and that no man helped me, until I was
'helped by this gift of grace. And Judah the blind

'man also cried upon Him, and confessed Him with

'his whole heart, and straightway He gave him the

'Hght which he had never before seen. And so,

'Hkewise, shall it be with thy brother; if this gift of

'grace come nigh to him, and he believe on Christ,

'he shall be healed straightway.'"

"Then the man [with a withered hand] answered

and said unto them, 'Whether I be made whole or

'not, I have seen a paralytic who hath been made
'whole, and a blind man who hath been made to

'see the light; and I believe that He [Who hath
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"done these things] is indeed the Redeemer of the

"world. And whosoever doth not confess Him with

"all his soul, and with all his heart, and with all

"his strength, and with all his mind, and whosoever

"hath any doubt whatsoever concerning Him, or that

"He came down from heaven, and is God of very

"God, and that in His love He put on a body of

"the Virgin Mary, and was crucified by the Jews,

"and blood and water flowed from Him for the atone-

"ment of the children of men, and He died, and

"was buried, and came to life [again], and rose, and

"ascended into heaven, and behold. He sitteth on

"the right hand of the His Father, and the angels

"in heaven and the children of men upon earth adore

"Him, let his life come to an end upon earth.' Then

'the paralytic, on hearing the praises of the afflicted

'man, drew nigh unto him, and cried unto him, and

'said unto him, 'Draw nigh, and rest thy head upon

"this horn, and cry out upon Christ that He may
"have mercy upon thee.' Then the afflicted one drew

'nigh, and bowed his head before the horn, and

'prayed, saying, 'Hearken, O God, unto the petition

"of Thy servant, and answer thou me at this time.

"And if Thy Godhead shall know of the existence

"of any doubt in my mind, let no help follow me from

"Thy gift of grace; but if not, then deprive me not

"from being made whole, for I believe on Thee, and

"on Thy Father, and on the Holy Spirit.' And the

'paralytic poured some of the gift of grace into his

'hand, and he rubbed the afflicted one therewith,

'and said, 'In the Name of our Lord
j

Jesus Christ,

"Who gave me healing, on Whom I believed and
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'was made whole, stretch out thy right hand, and

'get healing, and confess His graciousness.' And it

came to pass that as soon as the gift of grace touched

his arm, he was straightway healed; and he became

like one who had never at any time had any injury

whatsoever."

"Now that day was the first day of the week, and

on the day following the priests went to the refectory,

but they did not find the doors open, as they were

accustomed to find them and everything made ready,

neither did they find there the doorkeeper. And the

priests went into the chamber where the likeness

was [to see] if the seals were unbroken, and they

saw that they were unbroken and that the doors

were shut fast. And they found written upon the

door an inscription which read thus, 'Enter in, O
'priests and people of the Jews, and look upon your

'shame with your own eyes; for the likeness of Christ

'which ye set inside these doors under seals, and at

'which ye were wanting to make a mock, hath been

'taken up into heaven, and the seals have not been

'destroyed.' And it came to pass that as they stood

there reading the inscription a mighty tumult took

place, and the people rushed in and read the in-

scription against the will of the priests; and the

priests were greatly afraid. And they said, 'Perchance

'this thing hath been done in a mystery. If the

'doors are thrown open, and all the people go inside,

'and the likeness be not found therein, we shall

'become a laughing-stock. And all the people will

'believe on Christ, and this thing will be worse than

'everything else which our Lord hath made manifest.
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'"But let us be patient, and when the sun hath set,

'"and the people have departed and gone hence,

'"we will Open the door, and go in and see if that

"'which is written upon the door be true.'"

"And it came to pass that whilst they were meditat-

"ing these things all the people rose up against the

"priests, and they cried out with one voice, saying,

"'We will not depart from this place unless the doors

'"be opened before us, and we see if that likeness

"'be therein or not. If it is therein, we will burn it

"'with fire; and if
|

it is not, then will we believe on

"'Christ, by reason of this wonderful thing which hath

'"taken place.' And the priests said unto all the

"people, 'We are not permitted to break the Sabbath

"'and to transgress the Law; and we cannot put away

"'the Scriptures of God and take heed unto others.'

"Now the priests said these things that they might

"make the disturbance among the people to cease.

"But all the people cried out and said, '[We swear]

'"by the God of Abraham, and of Isaac, and of Jacob,

'"that we will not depart from this place until the

"'doors have been opened, and we have learned the

"'truth.' Then the priests removed the seals, and they

"opened the doors and went in, and they found nothing.

"And all the people lifted up their voices, and cried

"out, and said, 'Verily, He Whom our fathers crucified

"'in Jerusalem was Christ, the Son of God, and it is

"'He Who hath wrought this wonderful thing.'"

"And one of those who believed in Christ stood

"up in the midst, and said unto them, 'Although we
"'are now persuaded that we believe on the Son of

"'God, and that He is God of very God—even as we
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"'have received in our Scriptures—yet we did not

'"believe that He rose from the grave, the door thereof

'"being- shut fast, and the seals being unbroken; but

"'this last thing which hath happened maketh certain

'"the former thing. Now, since His likeness was placed

"'under seals so that it might not be insulted, and

"'He hath removed it and hath not permitted it to

"'be treated with contumely, how can we have any

"'doubt concerning His Body, which rose on the third

"'day and did not see corruption. Which does it

"'appear to be to you, truth or falsehood?'"

"And it came to pass that when the chief priests

"heard these things, they answered and said unto him,

"'When didst thou begin to teach the Law? Or per-
" 'adventure thou hast taken a bribe from the disciples

"'of that Deceiver, and they have taught thee to

"'say these things.' Then straightway a great uproar

"took place, and every man was divided against

"his fellow; and report thereof reached the governor

"of the city. And the priests sent a bribe unto him,

"and said unto him, 'O lord, we would make supplica-

'."tion unto thy greatness. When we are in the refectory

"'according to our wont we read the holy
|

laws. But Page 181

"'certain men have been found, that is to say, sorcerers,

"'who have shut the eyes of the people, and they

"'say that we heal the paralytics, and the blind, and

"'the sick. And when we wished to lay hands upon

"'them so that they might be questioned before thine

" 'integrity, that thou mightest know the truth of the

"'matter concerning them, they took the opportunity

"'and escaped, and where they are we know not. And
"'behold, the people have fallen each man upon his
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"fellow, and many murders will take place unless

"thy greatness doth stand up.' Now the priests, as

'they imagined, confounded the story so that the

'wonderful deed might not become revealed,"

"And it came to pass that when the governor had

'received the bribe from the chief priests, he sent

'the Greek officer and his forces with staves, and

'swords, and ropes, and chains, and he commanded
'them, saying, 'Go ye, and say unto the chief priests,

"and unto the elders, and unto all the people of the

"Jews, Whosoever maketh trouble in this city, so

"that murders take place by reason of his speech, and

"I hear of it, I will take off his head, and I will cast

"him into the sea. Let every man abide in peace

"lest he receive the punishment of the sword. As
"for these man, concerning whom ye have spoken

"unto me, should ye hear of the report of them in

"any place, come and tell me, and I will send and

"seize them, and I will cast them into prison until

"I learn the truth concerning their actions.'"

"Now when the paralytic heard what the Jews had

'done, he said unto the doorkeeper of the refectory,

'who was in the house of him whose hand had been

'withered, 'Whether we wish it to be so or not, the

"Name of Christ will be preached throughout all

"creation. Let us not, then, have doubt concerning

"His goodness unto us, but rise up, and let us go

"and seek for our brother Judah until we find him;

"and let us cleave unto one another, and let us go

"forth and preach and teach the Gospel of our Lord

"throughout all the world. And should it happen

"that we be seized by judges or by governors let
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"'us not be afraid, for
|
Christ is with us even as Page i8:

"'He promised us.' And the two of them rose up

"straightway, and they went forth, and they made
"the sign of the cross upon their foreheads, and they

"prayed to God, and said, 'O God, Who desirest the

"'Hves of the children of men, and Who art merciful,

'"and compassionate, and long-suffering, and abundant

"'in grace and truth, hearken unto our prayer, and

"'make straight our way; and grant that we may
"'find our brother Judah and may not be separated

"'from his love,' And it came to pass that having

"gone round about in the city they arrived at the

"gate thereof, and when they had gone outside the

"wall of the city and had departed from it for about

"the distance of one mile, they found Judah standing

"in a certain hidden place praying. And the two of

"them drew nigh unto him, and saluted him, and they

"said unto him, 'Brother Judah, hast thou heard what

"'hath happened in this city?' And Judah said unto

"them, 'What hath happened?' Then the paralytic

"said unto him, 'After thou hadst left me, the gift

"'of grace having come [upon me] from thy hands,

"'the priests seized me, and brought me into the

"'refectory, so that by reason of me this our brother

"'might find deliverance for his life; and they tormented

"'me to deny Christ Who had given healing unto me.

"'Now, because I desired greatly to see the beautiful

'"Form of Christ, I made myself to be like unto one

'"who accepted their counsel, until I had the opportu-

"'nity of drawing nigh unto that chamber wherefrom

"'I had gotten help. And the time having passed,

'"and all the people having gone forth from the
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^refectory, and the priests having departed unto

'their habitations, I drew nigh unto this our brother

'who, as thou knowest, kept the door; and I prayed

'and entreated him to shew me the Hkeness. And
'he said unto me, 'The doors are shut fast, and

'seals have been put upon them ; and thou canst

'not go in to see it.' And I said unto him, 'Let it

'be according to thy word; only shew me the

'chamber, for I do not wish to enter therein, and

'shew me the chamber from the outside.' Then I

'drew nigh and stood before it, and I cried upon

'the Name of Christ, and I asked Him
|

in prayer

'to shew me the path of His glory. And immediately,

'in the twinkling of an eye, the doors were opened

'and stood upon their hinges, and I went into the

'chamber and cast myself down before the likeness.

'And I prayed unto Him, and I gave thanks unto

'Him for the healing which He had given unto me
'at thy hands. And the goodness of God called

'this our brother also, and mingled him with us, so

'that he might be wholly one with us in the mystery

'of the Trinity. And again we made supplication

'and prayer, and entreated Him Who receiveth the

'prayers of all the children of men that He would

'remove the likeness from that chamber, and that

'the doors thereof should be shut fast, and that the

'seals should be found as they were aforetime. And
'it happened even so. And we wrote upon the

'doors, saying, 'Enter in, priests, and look upon

'your shame, and see that your intentions have not

'been accomplished; for the glorious likeness of

'Christ, notwithstanding that the doors were sealed,
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"'hath been taken up into heaven.' And a voice was

"heard by us which said, 'Depart in peace, O blessed

"'men, and fear not, for I am with you, and I will

"'never forsake you.'"

"And it came to pass that when Judah heard all

"these things he gave thanks and glorified God. And
"he answered and said, 'God's will be done!' And
"whilst they were standing in the place wherein they

"had found Judah, who was standing [there] and

"praying, they began straightway to perform a service,

"and they raised a Psalm, and said, 'O come, let

'"us give glory unto the Lord, and let us sing psalms

"'unto God our Redeemer; let us come before His

"'face with thanksgiving, and in hymns let us glorify

'"Him." And so on with the whole of the section [of

"the service]. And after they had ended the service,

"they said, 'Glory be to the Father, and to the Son,

"'and to the Holy Ghost, for ever and ever, Amen.'

"Thus they brought the prayer to an end."

"And Judah answered and said unto his companions,

'"My brethren, if our Lord please and if it be good
"'in His sight, let Him order our way, and let that

'"which is necessary therefor, that is to say, the

"'sign of baptism, be given unto us, and let Him
"'reckon us among the number of His lambs, and Page u

"'let Him mix us with the assemblies of those who
'"give praise unto Him. And, behold, our joy shall

"'be made complete.' Then the companions of Judah

"said unto him, 'Whatsoever thou orderest shall be

"'[observed] by us, for the Divine grace first of all

I Psalm XCV. i ff.
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"'called thee, and thou art the counsellor that doth

'"benefit us.' And Judah answered and said unto

"his companions, 'I counsel you to do this thing, that

'"is to say, let us commit the matter unto God, so

'"that He alone may fulfil our petitions. For it is

"'not meet that we should forget the words which

"'we have learned, 'Cast thy care upon the Lord,

"'and He shall sustain thee; and He will never let

"'His righteous ones be moved." Now this accursed

"'nation of the Jews hath made ready to persecute

"'and to slay every one that loveth our Lord Jesus

"'Christ. But God, in His righteousness, is about to

"'do away their dominion, and to scatter them abroad,

"'and to make them despised and rejected among

"'all nations. For although God hath been longsuffering

'"with them because of His covenant with Abraham,

"'and the oaths which He sware unto Isaac, and His

"'testimony unto Jacob that their seed should never

"'pass away, yet their loftiness shall be brought low,

"'and their dominion shall pass away, and their

"'honourable estate shall be abated, and they shall

"'become of no account whatsoever. And us ourselves

"'they will seek after that they may do us harm.

"'Then there came a voice unto them, saying, 'I will

"'never forsake you.'"

"And it came to pass that when Judah had said

"these things, the time had arrived for them to say

"the service for the ninth hour. And they began

"the Psalm, and said, 'Be not envious of the

"'wicked, neither be thou jealous of the workers of

I Psalm LV. 22.
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"'iniquity',' and so on. And when they had finished
"'the service they prayed, and said, 'O Lord, the
'"God of the spirits of all flesh. Thou hidden Being,
'"Whose honourable Majesty abideth in the heaven of
'"heavens, Thou God, Who of thine own freewill hast
'"adorned the earth with the colours of flowers of
'"every kind which are much to be desired, receive
'"our entreaty, and hearken unto our supplication,
'"and purge away and remove utterly from us the
'"spots of our sins; and make answer unto our
'"petitions, for we put our hope in Thee. And give
'"us, O Lord, the sign of baptism whereby our sins
'"may be purged away, and propitiation made for
'"our iniquities, and let us become unto Thee chosen
'"vessels

|

and good servants who do the will of their Page is^

'"Lord."'

"And after these things they stood up straight,
"and they Hfted up their eyes and saw a certain
"place which was like unto a vessel for baptism;
"and It was full of soft and limpid water, which was
"sparkling in its appearance and the smell of which
"was sweeter than that of perfumes; and the light
"which came from it was greater than the sun and the
"radiance thereof. And, behold, a certain man, very
"aged and of glorious countenance, who was clothed
"in a white garment, and was holding a garment in

"his right hand, was standing there and sanctifying
"the water; and when we saw him we were afraid.

"And we inclined our ears to hear what he was
"saying, and he opened his mouth and said, 'I seal

^ Psalm XXXVII. i.
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"'this water in the name of the Father, and the Son,

'"and the Holy Ghost.' And he was making entreaty

"and suppHcation, saying, 'Come, come, O Holy Spirit,

"'descend and abide upon this water, and sanctify

"'Thou it that it may serve for the atonement of

"'iniquities and for the forgiveness of sins. And may
"'it give Thy grace and Thy mercy unto them; yea,

"'O Father, and Son, and Holy Spirit, for ever and

"'for ever. Amen.' And it came to pass that, as we

"were standing and were afraid to draw nigh unto him,

"he opened his mouth and cried unto us, and said,

"'Unto you I speak, O brethren, draw nigh unto

"'me.' And we drew nigh unto him and we received

"a blessing from him. Then he spake unto us, say-

"ing, 'Your prayer and entreaty have entered in be-

"'fore the Lord, and He hath sent me to give you the

"'sign of baptism, and to teach you what it is meet

"'that ye should do; and I will baptise you in the

"'Name of the Father, and the Son, and the Holy

"'Ghost.' And after they had received from him the

"sign of life, he said unto them, 'Take ye the horn

"'which ye have, and which is filled with the gift

"'of grace, and go ye and enter into this city, and

"'do ye therein mighty deeds and miracles, so that

"'the Jews may see and may be put to shame. And
"'proclaim ye concerning our Lord Jesus Christ, that

"'He is the Son of God, and fear ye not, neither be

"'ye troubled. For in whatsoever place ye shall call

"'upon Christ He shall come to your aid,
j

and He
"'will put into your mouths the words wherewith ye

"'shall overcome your enemies; go ye in peace, and

'"our Lord shall be with you.' And Judah answered
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"and said unto him, 'Lord, pray Thou on our behalf

"'for confidence in our Lord; and whatsoever Thou
"'shalt say unto us that will we do.'"

"And they went and entered into the city, having

"in their hands the horn that was filled with the gift

"of grace, and they arrived at the gate of the city.

"And, behold, men were carrying a certain young

"man upon a bier, and they were going to bury him,

"and his aged father was going on before him; and

"he was plucking out his white hairs and casting them

"upon the ground, for he had no other son, and he

"was smiting his face until his eyes became dark.

"And the blessed men saw him, and they were very

"sorry for him. And Judah answered and said unto his

"companions, 'My brethren, let us draw nigh unto the

'"bier of this dead man, and let us anoint him with

"'some of this gift of grace; and let us entreat Christ

'"on his behalf, and let us make mention of the Name
'"of God over him, and straightway he shall come to

",'life. And when he doth live and stand up the Name
"'of Christ shall be greatly exalted, and His faith shall

"'be proclaimed abroad.' And the three of them went

"and stood before the bier, and they said unto the

"men who were bearing it, 'Put down this bier from

"'off yourselves, and set it upon the ground, and ye

"'shall see the glory of God;' and much people were

"thronging to that place. And it came to pass that,

"when they had put the bier upon the ground, Judah

"brought out the horn from under his garment, and

"he turned himself towards the East, and prayed,

"and he made the sign of the cross between the

"eyes of that dead man, and he poured out some
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of that gift of grace upon his nostrils and upon his

cheek. And he answered and said, 'Come, O spirit

'of this young man from whatsoever place thou art in,

'in the Name of our Lord Jesus Christ, and enter

'in, and be at rest, and abide in the body which

'is thine ; and let this young man rise up from

'his bier!' And immediately that he mentioned the

Name of Christ over him, he came to life, and

stood up; and all who saw him gave glory unto

God; and in that hour there believed
|

about three

thousand people, both men and women. And the father

of the young man drew nigh, and cast himself down

before the blessed men, and said unto them, 'I do

'homage unto you, O my lords, because ye have

'had compassion upon my gray hairs, and because ye

'have given back to me this my only son that he may
'be the staff of my old age; blessed are ye before

'God, and blessed be Christ, the Son of God, Who
'hath hearkened unto you and hath brought back my
'son to life. Henceforth, even unto my death, I will

'never separate myself from the love of Christ your

'Lord, and I will give thanks and will worship His

'gracious Name. And if my whole body were mouths

'and tongues which could speak they would not suffice

'to give glory unto the Son of God, Who sent you

'to work for me this act of grace.' And the blessed

men dismissed him, and said unto him, 'Go in peace,

'O man, and be thou ever mindful of Jesus Christ,

'Who had compassion upon thy gray hairs, and gave

'thee thy son back alive.' So the old man went away

from thence, and the blessed men departed unto a

place in the midst of the city."
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"And, behold, a certain man had a devil which

'troubled him, and suddenly, when he had seen them,

'he lifted up his voice and said, 'Fie upon you, O
"generation of crucifiers, why have ye come against

"me? By the skin of my teeth only did I escape from

"Christ when He was upon the earth and walking

"about therein; why have ye taken and made a likeness

"of Him that it may be a goad to vex me? The gift

"of grace which flowed from Him it is that persecuted

"me. Fie upon you, unbelievers! Was it not He
"Who persuaded the Legion of devils to go into the

"sea?" Why have ye brought upon me this temptation?

"And, behold, I burn with fire at the sight of you.'

'And Judah answered and said unto that devil, 'Shut

"thy mouth, O thou enemy of man, thou most feeble

"of all things that exist, and go forth from this

"young man.' And straightway the devil cast the

'man upon the ground, and he was much bruised

'and became sick; and people not a few gathered

'round about him at once. Then Judah brought out

'from under his garment the horn which was full of

'the gift of grace, and anointed him; and he lifted
|

'up his eyes unto heaven, and prayed, and said, Page iss

"O Lord God, the Father of our Lord Jesus Christ,

"Thou Who didst send Him forth, by Whose power

"and by Whose command Satan was cast out and

"thrown down, together with all those who served

"him, so that they were scattered and drowned in

"the sea, by Whose power the sick bodies of the

"children of men which had been wounded by the

I St. Mark. V. 9.
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"blows of Legion were made whole, do thou, O Lord,

"now also in Thy mercy command this helpless one

"to rise up healed from the place wherein he is.

"And let the devil that dwelleth in him be swept

"into the sea, and let him no longer have power

"to do harm unto the generation of men.' And
'having made his prayer, Judah gave him some of

'that gift of grace which he had upon him, and

'straightway the man stood up upon his feet; and

'the devil that was in him cried out before all the

'people, and left him, and fled. And every one who
'was near, and who saw and heard what had hap-

'pened, gave glory unto God."

"Now, a certain woman was standing there, and

'she was weeping bitterly; and this woman was a

'widow. And she was crying in great pain, for she

'had a daughter who had overcome many by her

'beauty, but never had any man seen her or known
'her; many men had entreated her, but she had never

'submitted unto them. And it came to pass once at

'midnight that the young woman went out from the

'door of the house wherein she lived, and, behold,

'a devil in the form of a beautiful young man came

'unto her swiftly and seized her. And he said unto

'her, 'Come with me, and I will make thee my wife;'

'now she imagined that in very truth he was a man.

'And she said unto him, 'I will never be the wife

"of any man.' And it came to pass that whilst he

'was contending with her she Hfted up her hands

'against him, but she was not able to reach him,

'and then she knew that he was a disciple of Satan.

'And as she was wishing to lift up her eyes to heaven.
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'and to cry out to God to come to her aid, the

'devil threw her down upon the ground outside
j
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'door; and she was beaten and bruised until she

'was [well nigh] dead. And having remained outside

'for a lonor time, and not havino" grone in ao-ain

'according to her wont, her mother rose up and went

'out after her, and she found her cast upon the

'ground sick and bruised. Then her mother drew

'nigh unto her and lifted her up, but she was like

'a dead body; and her mother called unto her, but

'she did not answer her. Then her mother lifted up

'her voice and wailed bitterly, and her neighbours

'who were nigh unto her came thronging about her

'from every side; and her mother rent the garment

'which she had upon her, and she cast ashes upon

'her head. And the neighbours took the young

'woman and brought her into the house, and laid

'her upon a bed; and her mother sat before her the

'whole night beating her face. And at day-break

'the soul of the young woman entered into her, and

'she cried out unto her mother; and her mother

'answered and said unto her, 'What aileth thee, O my
"daughter, and what hath happened unto thee?'

'And the young woman related unto her the whole

'matter concerning herself, even as it had happened.

'And from that day Satan persecuted her constantly,

'and frequently he made her go out to the grave-

'yard, and her mother used to go out after her, and

'take hold of her to bring her back into her house;

'but she was not able to overcome the strength of

'the devil that was dwelling in her. And many times

'she used to open the door of the grave -yard, and
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'go inside, and shut it in her face; and her mother,

'and other people along with her, used to go in and

'bring her out. Now when this poor mother had

'heard concerning the blessed men, she rose up

'straightway and went to them. And when she saw

'what they were doing, how they were giving healing

'unto all those who drew" nigh unto them, she also

'came near and said unto them, '0 men, what is your

"report? And who hath sent you to do these mighty

"deeds and miracles? And by what might do ye do

"these things and are not afraid?' And when the

'blessed men heard the words of the woman, they

'meditated among themselves, saying, 'It seemeth to

"us that one
|

of two things moveth this woman:
"either she speaketh without understanding, or the

"priests have put words into her mouth and have

"sent her unto us as a woman who would make

"enquiries, so that she may learn from us in the

"sight of all men that which they have commanded

"her [to learn]. But let us put our trust in our

"Lord, for the Gospel of Christ shall not be pro-

"claimed in secret.'"

"And having meditated in this wise the blessed

'men answered and said unto her, 'We are the

"disciples of Christ, the Son of God, and by His

"power we do these things, for our own origin is

' 'of no account and humble. And as concerning that

"which thou hast said unto us, Ye fear not and ye

"tremble not, we are not afraid, because the might of

"His grace hath clothed us round about and because

"through Him we overcome our enemies.' And when

'the woman heard the certainty of their faith, she
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"lifted up her voice with a sob, and said unto them,

'"By the might wherewith your Lord hath clothed

'"you from on high, and whereby He hath made

'"Satan and all his hosts to be subject unto you,

"'I entreat you to have mercy upon my old age.

'"Have compassion upon my gray hairs, and have

"'compassion upon me, because there remaineth not

"'upon my feet even one nail by reason of the

"'multitude of the stumblingblocks in my path. By

'"Christ, the Son of God, Who hath chosen you to

"'be His preachers, send me not away from you,

'"for my lot is bitter. That ye should visit the sick

'"your Lord hath sent you, let therefore the de-

'"liverance which ye have dawn upon me.'"

"Then the blessed men made her to be quiet, and

"they said unto her, 'Be thou silent, O woman, and

"'tell us what is the cause of thy outcry, and so far

'"as the power in us lies we will toil on thy behalf.

"'And inasmuch as thou hast conjured us by Christ,

"'the Son of God, we will devote ourselves to the

"'death unto thee. But tell us only what it is that

"'causeth thee pain.' Then the woman said unto

"them, 'I have an only daughter, and, behold, for

"'seven years past Satan hath led her captive and

"'taken her outside the city. And among the tombs

"'he beateth her each day, and very little life re-

'"maineth in her; she is well nigh dead, and except

"'for bones stripped of flesh she hath nothing in her.'

"And the blessed men said unto her,
|
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"'daughter now?' And the woman answered and said

"unto them, 'Behold, I have shut her up in the house,

'"and I placed fastenings upon it and came to inform
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"'you.' And the blessed men said unto her, 'Wilt

"'thou promise us that we may betroth her to the

'"heavenly Bridegroom?' Now the woman thought that

"'they were speaking to her about a man, and she

"'answered and said unto them, 'My lords, I entreat

"'you to let her be a virgin and a free woman all her

"'life.' And the blessed men said unto her, 'The Bride-
" 'groom unto Whom we would betroth her wisheth

"'her to live in a state of virginity and holiness;'

"and then the woman understood their words as

"referring to Christ, when they told her that they

"wanted to betroth her daughter to a bridegroom.

"And she said unto them, 'She and I deliver our-
" 'selves unto Him that we may be His handmaidens,

"'and we will serve that Bridegroom of Whom ye

"'spake.' And when the blessed men heard the words

"of the woman they rose up and went with her to

"her house. And when they had gone into the

"courtyard they found the fastenings broken in pieces,

"and the doors wide open, and her daughter had

"gone forth; and they sought her, but they found

"her not. And her mother said unto them, 'My lords,

'"I entreat you; She is to be found among the tombs;

"'come ye with me, and let it not be a trouble unto

"'you.' So they departed again and went forth after

"her, and much people clave unto them."

"And it came to pass when they had arrived at

"the gate of the city that the people thereof saw

"them and the multitude of folk that were coming

"with them; and they also joined themselves to them,

"and they went along with them. Now the good God
"had so appointed that they should see the wonderful
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"works which were to be wrought in the Name of

"Christ, and how He answereth every one that calleth

"upon Him in true faith. And it came to pass that

"when they had gone forth outside the city two

"stadia, the mother and also the blessed men who
"were with her lifted up their eyes, and they saw the

"young woman wandering round about among the

"tombs and beating her head. And the young woman
"also saw them, and she looked at them, and the

"devil
I
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"'Whither come ye against me? Am I not near

"'enough unto you? Cursed (?) be ye ! I entreat you

"'to depart from me. I am unable to resist your power,

"'and I cannot wage war against you, for the might

"'with which ye are clothed round about is invisible.

"'The sword which is girt upon you is dipped in

"'flame, and your arrows have been poisoned with

"'blood and water; depart ye from me, for ye have

"'taken away my dominion.' These were the words

"which the devil spake as they were following him.

"And it came to pass that when the devil saw that

"he was overcome, he began to lead away the young

"woman along a path which went to the sea, so that

"she might fall into the sea and be drowned; and

"the young woman began to depart with swift steps

"like a man who fleeth before some evil beast. And
"Judah lifted up his voice from afar off, and said,

"'I say unto thee, O thou foul devil, thou enemy of

'"the children of men, in the Name of Christ, the

"'Son of God, thou shalt not lead the young woman
"'away from this place.' And when the devil heard

"the Name of Christ, he straightway threw the young
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"woman down headlong in that place, and he beat

"her so that her soul might go forth from her. And
"whilst Judah and her companions were coming up

"to her, the man who had been a paralytic said unto

"Judah, 'My lord, quicken thy step a little, for if thou

"'dost not do so we shall not find any life left in

"'her;' then straightway they ran quickly and came

"up to her, and Judah brought forth the horn im-

"mediately and anointed her with the gift of grace.

"And he answered and said, 'Tarry in thy body, O
"'soul, in the Name of our Lord Jesus Christ.' And
"Judah prayed and said, 'O God, Who didst create

'"Adam in Thine image, and didst give him dominion

'"over everything that Thou hadst made in Thy good

"'pleasure, and didst give him every thing that was

"'in the earth, and on his account didst send Thy

"'beloved Son Jesus Christ, and He came into the

"'world and endured sufferings on his behalf, O Lord,

"'Thou knowest that we do not do this thing by

"'way of boasting, or for our own vain glorifying,

"'or that we may receive anything from any man,

" 'but in order that Thy Holy Name may be glorified.

Page 193 "'1 and that Thine adorable Godhead may be exalted,

"'and that all men may know and believe that Thou

"'art He Who giveth help unto those who call upon

"'Thee with a pure heart.' And when Judah had

"said these words, he turned to the young woman
"and said unto her, 'I say unto thee, O foul devil,

"'thou feeblest of all natures, in the Name of the

"'Trinity, go forth from this young woman, and draw

'"not again nigh unto the race of the children of

"'men.' And when the devil heard these words, he
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"straightway went forth out of the young woman,

"and he uttered a roaring sound, and departed and

"fled. And all those who heard and saw [this] lifted

"up their voices and glorified God, saying, 'Glory

"'be to Thee, O Christ, the Son of God, Who hast

"'sent Thy servants for the deliverance of creation;

'"henceforth we will confess and believe in Jesus

"'Christ, and He is the Redeemer of the world,

"'and Him will we worship, and Him will we glorify

"'for ever and for ever. Amen.' And Judah drew

"nigh, and taking the hand of the young woman
"gave her to her mother. And he said unto her,

"'Take thy daughter and depart. But remember

"'that which thou hast promised to us, that thy

"'daughter shall lead a life of wariness and holiness;

"'and thou shalt worship and confess Him who de-

"'livered her from the captivity in which she had

"•'been led captive.' Then the mother of the young

"woman took her daughter, and went away giving

"thanks and glorifying God, Who had guarded her

"and restored her unto her."

"And it came to pass that whilst the blessed men
"were working these glorious miracles in Tiberias,

"by the grace of Christ which accompanied them,

"their report went forth into all the country, and into

"all the land which was round about the city; and

"people not a few were gathered together and came

"unto them. And multitudes of people who were

"sick with divers kinds of diseases, and who went

"unto the blessed men in true faith, were healed

"straightway of their sicknesses. And those who saw

"the blessed men in the city of Tiberias said concerning



224 THE SAMARITAN VILLAGER.

Page 194

them, 'We saw men who were strangers from a

'remote country, and they had with them a certain

'medicine, the Hke of which we have
|

never seen

'or heard of in the world; it cureth every kind of

'sickness and disease, and no pain can stand against

'it, and every person whom it toucheth is immediately

'made whole. For this medicine doth not permit

'pain to tarry with any person whom it hath once

'touched. And we think that this medicine which

'they have hath been given unto them from the

'highest heights of heaven, because, whenever any

'sick person is brought unto them, these men look

'up with their eyes towards heaven, though no man
'knoweth that which they say. But it is well known

'that they call upon God Who gave them this cure,

'and that when they have looked up into heaven

'they bring the medicine nigh unto the person who

'is sick or afflicted, and he is made whole. And
'what is more wonderful than all else is that they

'take nothing from any man. And on account of

'this [great] benefit multitudes come unto them from

'remote countries, bringing with them people who
'are very sick and ill, and they are all made whole

'and they go to their homes, rejoicing and giving

'thanks unto God W'ho hath given succour unto the

'children of men.'"

"Now there was in the country which belonged to

that city a certain village wherein dwelt Samaritans;

and these people were not wont to mix with the

inhabitants of the city, and their religion was different

from theirs; for the religion of the Jews is not the

same as that of the Samaritans. Now the man who
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"had been made the governor of the whole village

"was, as far as the things of the world are concerned,

"a wise man; and he had had a brother who died and

"left behind him a young maiden who was exceedingly

"beautiful. And from the time that she was three

"years old she was betrothed to the son of that

"governor. And it came to pass that when she was

"full grown and her betrothed was about to take

"her to wife, as she was walking under a portico

"Satan threw her down headlong, even as a man

"whom something hath smitten, and she fell down in

"the courtyard, and all her bones were broken. And
"she became grievously sick, and many physicians

"bound up her wounds, but they did not in any

"way benefit
|
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"came unto them her pain was increased. And the

"governor heard of the report of the blessed men,

"and that they were mighty physicians who cured

"sicknesses of every kind, and he prepared a bed

"for the damsel, and laid soft bedding thereupon,

"and he harnessed to it a gentle and quiet animal,

"and he took the damsel who was like a dead creature,

"and laid her upon the bed. Now she was crying

"out and uttering loud groans by reason of her

"great and frequent pain, and every one who heard

"her suffered very much more than her own kinsfolk,

"because they perceived that she was praying for

"her own death. And when they arrived at the gate

"of the city, the governor with tears enquired for

"the blessed men, saying, 'Where dwell the physicians

"'who are in this city?' And the people of the city

"said unto him, 'What is thy business, O man? And
15
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"'whom seekest thou?' And the governor said unto

"them, 'I have an only daughter who is nigh unto

"'death and is in grievous pain. And I have heard

"'concerning these men that they have a certain

'"medicine which cureth all sicknesses.' Then the

"people of the city said unto him, 'Weep not, O man,

'"neither be thou distressed, for as thou hast heard

'"concerning these men, even so it is.' And the

"people of the city also went nigh unto the damsel

"and looked upon her, and they wept; and they

"accompanied the governor and his following, and

"went to the blessed men."

"And when the governor saw the blessed men,

"he went and knelt down and fell at their feet; and

"the people wept, and entreated them to draw nigh

"and to visit the maiden, and to anoint her with the

"gift of grace which they had. And the blessed men

"said unto the governor, 'Whence art thou, O man?

'"And of what religion art thou?' And the gover-

"nor said unto them, 'I am from the village of Na'mi

"'of the Samaritans, and I am a Samaritan,' And
"the blessed men said unto him, 'We shut the door

"'in the face of no man, so that every man may
'"turn unto God. The medicine which we have is

"'beyond price,
j

and not every man is able to buy

"'it.' And the governor said unto them, 'I entreat

'"you, O my lords, to have compassion upon me;

"'give me some of it, and I will give you whatsoever

"price ye ask for it.' And the blessed men said unto

"him, 'The price of the medicine is that a man should

'"believe upon Him Who gave it unto us.' And the

"governor said unto them, 'And who is he that gave
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'"it unto you, in whom ye wish me to believe?' And
"the blessed men said unto him, 'Have ye never

'"heard of the report of Jesus Christ, the Son of

"'God, Who came down from the heavens to the

"'earth for the redemption of the children of men?'

"And the governor said unto them, 'I have heard of

"'the report of Him, but I know Him not.' And the

"blessed men said unto him, 'He it is Who hath

"'given us this medicine of life; whatsoever sickness

"'that hath the man who believeth upon Him is cured,

"'and every pain and every disease.' And the gov-

"ernor said unto them, 'Behold, the people of the

"'Jews do not receive Him, neither did our fathers

"'believe in Him. Nay, according to what history

"'relateth concerning Him, they even laid hands upon

"'Him, and treated Him with contempt, and made
"'Him to endure many evil things. And now, how
""can ye say unto me that it is He Who hath given

"'unto you the medicine of life? For the history which

"'concerneth Him is very ancient, whilst ye, who
"'bear His gift and who heal every man of his

"'sickness therewith, have only appeared in the world

"'to-day.' And the blessed men said unto him, 'The

"'Lord hath had pleasure in us, and He hath chosen

"'us to be members of His household, and this gift

"'of grace which thou seest with us hath been given

"'unto us by Him for the help of the children of

"'men, and for His praise, and for putting the Jews

"'to shame.' And the man said unto them, 'Are ye

'"not yourselves of the children of Israel? How then

'"is it now that ye proclaim concerning their shame

"'and concerning their fall, seeing that ye belong
15*
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'"unto them?' And the blessed men answered and

Page 197 "said unto him, 'We have already told
]
thee, but

'"again will we teach thee. Hast thou never heard

"'of the report of Jesus Christ, the Son of God, Who
"'was born of Mary the Virgin? He hath been unto

"'us the true Light, and He hath made straight our

'"way unto Him, and for His sake we deny that

"'nation which hath cut itself off from the kingdom

"'of God. And not unto us only hath grace called,

"'but also unto every one that wisheth to inherit life.

"'Now Paul the Apostle was one of them, and having

"'gone forth to persecute the disciples of Jesus, grace

"'called unto him, and made him an apostle. And
"'to Zacchaeus also, the collector of money at the

"'[city] gate, [did grace cry], for His gate is open

"'unto all those that repent. And in His abundant

"'mercy He hath also given unto us the hand (i. e.,

"'opportunity), and hath cried unto us, and we have

'"drawn nigh unto Him, and He hath raised us up

"'out of the slough of destruction. And we, if thou

"'wilt hearken unto us, will shew thee the straight

"'way which will take thee up into heaven; and if

"'thou wilt believe on Him, whatsoever thou shalt

"'ask He will give unto thee.'"

"And it came to pass that when the governor heard

"these wonderful things, he answered and said unto

"them, 'I confess Christ Who hath shewn us the true

"'light. Who hath made straight our way unto you,

"'Whom we know through you; far be it from us

"'henceforth to leave Him even unto death.' Then

"Judah answered and said unto his companions, 'Come,

"'let us pray for this maiden, and let us cry out
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'"unto Christ to send help unto her; and we will

"'anoint her with this gift of grace, and she shall

"'be made whole and shall stand up.' Then Judah

"drew nigh and stood over the maiden and he saw

"that she was already [well nigh] dead, and that only

"a very little breath remained in her. And he lifted

"up his eyes, and prayed, and said, 'O Lord God,

'"Thou mighty God, Who art the Father of our Lord

'"Jesus Christ, Who didst send Him forth, and didst

'"of Thine own free will put on the mortal body of

'"Adam, and didst deliver him from the subjection

"'of Satan, do Thou now, in Thine abundant mercy,

"'send forth healing and help unto this helpless

"'maiden, and let her be made whole and stand up.

"'And call her, and bring her nigh unto Thyself,

"'and let her become unto Thee
|
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'"wherewith Thy Godhead may be well pleased.'

"And immediately Judah had ended his prayer, he

"drew nigh unto the maiden and gave her some of

"the gift of grace, and straightway she was made

"whole, and stood up; and every one who saw this

"gave glory unto God Who had done the will of

"those who feared Him."

"Now when her betrothed saw what had happened,

"he answered and said unto his father, 'In very truth

"'the sickness of this maiden hath been of great

"'benefit unto us, for by means of it we have found

"'deliverance for our souls. For otherwise whence

"'could we have learned that Jesus Christ giveth

"'healing unto every one that believeth in Him? Or

"'how could we have learned that there is to be a

"'judgment, and punishment, and a kingdom, and
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"'life which passeth not away, in the new world that

'"never cometh to an end? Whence could we have

"'heard all these things? But behold, we have now
'"gained two benefits: we have found life for our

"'souls, and we have gotten healing for this maiden.'

"Then the two of them entreated the blessed men
"and said unto them, 'We beseech you, O our lords,

"'ye servants of our Lord Jesus Christ, to shew us

"'the straight way wherein ye know that it will please

"'your Lord that we should walk, and pray ye on

"'our behalf that Christ will forgive us our offences.'

"Then Judah answered and said unto them, 'Go ye

"'and seek out and look for a village wherein a

"'church hath been built, and be ye baptized and

"'receive the sign of life, and become ye participators

"'in the Body and Blood of our Lord; and believe

"'upon Him with all your soul, and with all your

"'strength, and give thanks unto Him for the goodness

"'which He hath wrought for you.' So these men
"went, and they did as Judah had told them to do,

"and they believed upon our Lord, both they and

"the people of their village."

"Then one of the enemies and haters of God went

"and informed the priests, and told them everything

"which he had seen and heard that the blessed men
"were doing. And when the chief priests had heard

"these things they were all gathered together in their

"synagogue, and they took counsel one with another.

"And they gave a bribe unto the governor, and said

Page 199 "unto him, 'Lord, we beseech thy mighty
|

power [to

"'have regard unto] these seducers concerning whom,

"'a short time ago, we brought information to thy
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'"greatness. Behold, they are going round about

'"the city, and they are leading astray much people,

'"and they make them blind with the things which

'"they do, and they teach lying things, the which

"'have no foundation; and multitudes become con-

"'vinced by their words, and go astray after their

'"doctrine. We beseech thy greatness concerning

'"them. Command that they be seized, and that they

"'be summoned unto thy royal judgment hall, and be

"'questioned before thee, and that they receive from

"'thee such punishment as is meet for their falsehood.'

"And it came to pass that when the governor of the

"city had taken the bribe, he sent and seized the

"blessed men and cast them into prison, and he gave

"orders concerning them, saying, 'Let them be guard-

"ed carefully until they stand before me.' Now when

"the blessed men had been shut up in prison, they

"prayed and made supplication unto God, and they

"ceased not to teach their doctrine. For they were

"strenuous concerning the doctrine of Christ, and

"the true faith was blazing up in their minds like a

"flame of fire. There was no fear in their hearts,

"and they were not afraid in their minds; for their

"confidence was in Christ, and He hearkened unto

"everything which they asked, and performed their

"will."

"And when it was the time of evening, the three

"men stood up in prayer, and they sang hymns, and

"they said the whole of the Psalm which beginneth,

'"An avenging God' is the Lord.' And when they

I Psalm XCIV.
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"had finished the service they prayed and said, 'Look,

*"0 God, and see the iniquity and wickedness of

"'this contumacious people, and turn back their own
'"iniquity upon them, and let the wrath of Thine

"'anger overtake them; and grant that we may preach

"'Thy Gospel unto all those who believe. And shew

"'Thou mercy upon the nations that err and that

"'have not received Thy spiritual doctrine, and turn

"'them to the knowledge of Thy truth; and enhghten

"'the eyes of their hearts so that they may know
"'and have understanding of Thy great and terrible

Page 200 "'Name, for in the blackness of error
|

they have

"'lost their way.' And when they had ended their

"service, the angel of God appeared unto them and

"said unto them, 'Fear not, neither be ye troubled,

"'0 ye servants of God, for your prayer hath been

"'heard before God, and many people are about to

"'believe in Christ through your spiritual doctrine;

"'and your enemies shall not have the power to do

"'evil unto you, for God will be with you at all

"'times, and He will never forsake you.'

"Now many people were shut up in prison, and

"they were taking heed diligently and were observing

"the blessed men as they were performing their

"service ; and [the blessed men] were constant in

"fasting and prayer. And these men drew nigh unto

"them and said unto them, 'We beseech you, O our

"'lords, to tell us: What is your doctrine? What is

"'your religion? and whether the God Whom ye wor-

"'ship is stronger than are the gods whom we wor-

"'ship? For, behold, we see that ye are constantly

"'praying to your God, although He is not nigh unto
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'you,' Then the blessed men opened their mouths

and said unto them, 'Our God is near and He is

'to be found by those who call upon Him; and in

'whatsoever place a man shall cry unto Him with

'a perfect heart, there is He. On the sea and on

'the dry land He ruleth with His will; and in the

'height and in the depth His command is fulfilled.

'But now, who are your gods?' And the men who
were bound in prison answered and said unto the

blessed men, 'Our gods are many. Some worship

'Venus Astarte, and some confess Apollo, and some

'worship Sisinos, ' and some of us do honour unto

'the great god Zeus.' And when the blessed men
heard these things they said unto them, 'The gods

'whom ye worship are not gods at all, but dead

'idols, the work of the hands of the children of

'men; they can do neither good nor harm, and they

'cannot stand up to help those who worship them.

'And if
I

ye do not believe me, call upon them, and Page 201

'let them take you out from the prison wherein

'ye are bound.' And the men answered and said

unto the blessed men, 'Why doth not your own
'God come and deliver you, and take you out of

'the prison?' And the blessed men answered and

said unto them, 'Our God liveth, and He will take

'us out from this prison. And not only will He
'answer us, and deliver us from our enemies, but

'you also; for He receiveth and rejoiceth in those

'who turn unto Him, and delivereth them from their

'afflictions.'"

^ A corruption of the name 'Uionysos'.
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"And there was in that prison a certain man, a

councillor, who was imprisoned until he could be

tried; now he had only one eye. And when he

heard the blessed men talking about the wonderful

things of God, he answered and said unto them,

'O ye servants of God, entreat Christ, Whom ye

'preach, on my behalf, that He may receive me
'among- the number of His lambs.' And when the

blessed men heard the confession of the councillor,

they answered and said unto him, 'If thou art firm

'in the faith of Christ, the Son of God, we will

'shew thee the way of Christ; now the way of Christ

'leadeth those who love Him unto His Father. For

'thus hath He taught us in His Gospel, saying, 'No

'man cometh unto the Father except by Me." And,

'He who seeth Me hath seen the Father." And for us

'who believe doth He do our will whensoever we ask

'Him, and whensoever we call upon Him He cometh

'to our help. And that it may be certain unto thee

'that these things are thus, if thou dost believe in

'Christ, we will straightway call upon Him, and we
'will bring some of this medicine nigh unto thine eye,

'and immediately it shall be opened, and thou shalt

'see the light therewith.' And the councillor said unto

them, 'In very truth I believe upon Him, and that

'He, the Christ, is the Son of the living God, the

'Light of the world, and that He in His grace and

'mercy hath sent
|

you unto us that ye might illumine

'the eyes of our understanding with your spiritual

'doctrine.' Then Judah poured some of the gift of

I St. John XIV. 6. 2 St. John XIV. g.
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"grace into his hand, and he anointed the eye of

"the councillor, and said, 'May Jesus, the true Light,

"'Who by coming hath made to rejoice the creatures

"'that were in darkness, illumine with the true light

"'this pupil of the eye which is in darkness!' And
"immediately that the gift of grace touched it, it

"became light and as if it had never at all been

"diseased. And when those who were bound in prison

"saw what had happened, they lifted up their voices,

"and said, 'Glory to the true God, Whom Judah and

"his companions serve! We believe that He is the

"'true Light, and that there is no other god besides

'"Him, and that He giveth strength and healing unto

"'those who believe in Him.'"

"And it came to pass that when the keeper of the

"prison heard what had happened, he ran and made

"it known to the governor, and said unto him, 'I

"'entreat thee, O my lord. These men, who by the

"'command of thy lordship have been bound in prison,

"'have been performing great and mighty deeds and

"'miracles therein. And all night long a most glorious

'"light from the chamber wherein they are illumineth

"'the prison; and when those who were imprisoned

'"alone with them heard their doctrine and saw what

"'they were performing, they too believed upon them.

'"And further, I believe that if they wished it, the

'"doors of the prison would open themselves before

'"them, and they could depart. And, moreover, the

"'lord councillor himself also hath beheved in their

"'doctrine.' Now when the governor of the city heard

"the words of the keeper of the prison, he straight-

"way commanded the clerk of his troops, and ....
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*'and he said unto them, 'Take ye fifty armed Greeks,

"'and go to the prison and bring hither the lord

'"councillor and all those who are imprisoned with

"'him.' And when those who had been sent [to the

"prison] had departed, they saw other soldiers sur-

"rounding them, and they heard from them the true

Page 2o3 "doctrine.
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And those who had gone for [the men
"in prison] answered and said unto them, 'The judge

"'hath sent us for you;' and they rose up with

"them and went to the praetorium. And the chief of

"the troops went in and said unto the governor of

"the city, 'Behold, the men who were bound in prison

"'are standing outside.' And the judge answered

"and said unto them, 'Let the lord councillor come
"'in;' and when he had gone in, and they saw that

"both his eyes were opened, they marvelled at him

"greatly. And the judge said unto him, 'My lord,

"'for what cause hast thou been cast into prison?'

"And the nobleman said unto him, 'My companions

"'uttered calumnies concerning me before thy great-

"'ness, and thou didst give the command concerning

'"me, and I fell into prison.' And the governor said

"unto him, 'Answer falsely nothing which I am about

"'to ask you. Was not thine eye destroyed when

"'thou didst fall into prison?' And the nobleman

"said unto him, 'From the time w^hen I could distin-

"'guish between good and evil I never saw the light

"'with it until I was shut up in prison.' Then the

"governor said unto him, 'Thy falling into prison

"'was, then, an advantage unto thee. But tell me
"'how it was that thou camest to see the light with

"'it, and who it was that gave thee Hght in thy blind
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"'eye?' And the nobleman said unto him, '0 my lord

'"the governor, thou sayest unto me truly that in

"'being bound in prison I gained great benefit; and

'"I did so both bodily and spiritually; for that light

'"which is inside the pupil of my eye which was

"'dark is stronger than that of all those who are

'"born [with sight]. But now, I will tell thee how it

'"happened. These blessed men, Judah and his com-

'"panions, whom thou hast bound in prison, were

'"praying and making suppHcation by night and by

"'day, and they never ceased to perform their service.

'"And I heard the voice of the angel which came

"'down to them, and encouraged them, and I saw

"'also the most excellent light with which the chamber

"•wherein they were bound was filled. And one

'"morning I went in to them and saluted them, and

'"when they saw that I had received their doctrine,

"'Judah brought forth the medicine from beneath his

"'garment, and put some of it upon my eye,
|
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'"called upon the Name of Christ; and straightway

"'my eye became sound, and I saw the hght.' And

"when the judge heard the words of the nobleman,

"he answered and said unto him, 'Go thou in peace

"'to thy house, and render thanks and gratitude unto

'"Him Who hath given thee this great gift.'"

"Then the governor sent and called the blessed

"men, and said unto them, 'Ye must know that the

'"chief priests and the heads of the synagogue have

'"laid information concerning you before me, and

"'these men have told me that ye are seducers, and

"'that ye shew yourselves to be those who make the

"'eyes [of men] to be in darkness, and that ye lead



238 THE GOVERNOR AND THE BLESSED MEN CONVERSE.

Page 205

"astray the innocent of heart and the simple-minded

"folk, and that ye make disturbances in this city,

"and that many murders are committed among you,

"because ye are divided the one side against the

"other. And I as a judge must follow their words,

"lest I should fall under the condemnation of the

"Emperors, as being a judge who hath heard of

"tumult in his city and hath not been able to abate

"the cause of the strife^ but I have been led captive.

"But since the lord councillor, whose eye I know
"was destroyed, hath come unto me and he hath

"apologized for you, saying that ye lead good lives,

"and he hath shewed us also that his right eye which

"was destroyed hath been opened, I now believe that

"they spoke falsehoods against you through envy.

"And now, I entreat you to deal graciously with me
"also, even as ye have done for the lord councillor.'

'And the blessed men answered and said unto the

'governor, 'My lord, for this purpose also were we
"sent by Christ, that unto every man who wisheth to

"journey in the way of truth, and to turn unto the

"religion of God and to hate that which abideth not,

"and to love the happiness that abideth for ever, we
"should shew the way. For the time of this world

"is short, and it passeth away, and vanisheth, and

"is consumed; and the life thereof cometh to an end,

"and the dominion thereof is dissolved and goeth

"away quickly, and it passeth like the shadow that

"turneth, and it abideth not for ever. But those

"who desire greatly
|
to see that world shall inherit

"the happiness that never cometh to an end, and

"the habitation that goeth not away, and the kingdom
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'"which never passeth away, and the joy which is

"'never abated, and the praise which is never destroy-

'"ed, and the Light which maketh happy those who
'"see it for ever and for ever. But woe be unto the

'"sinners and unto the wicked who have not kept the

"'commandments of God when justice is revealed upon

'"them, and when they stand naked before the throne

'"of power, and the books are opened, and words are

'"tried! They shall make entreaty, but there shall be

"'none to answer; and they shall make supplication,

"'but there shall be none to hearken; and they shall

'"be in despair. There justice shall be lifted up, and

"'grace shall shine forth. No man shall make entreaty

'"for his fellow, and no man shall become surety for

"'his companion; offerings shall not be accepted there,

"'and supplication shall not be listened to, for there

"'is a gulf between the righteous and the wicked.

'"'And sinners shall cry out, but they shall not be

"'heard; neither shall compassion be shewn unto

"'them, nor refreshing be allowed unto them. No
"'son shall aid his father there, and no father can

'"make entreaty on behalf of his son; there is no

"'accepting of persons in that place, for the judgment

"'of God is just, and every man shall be rewarded

'"according to his deeds. There the bond and the

'"free are as one, and the master and his servant

"'are equal, and the rich and the poor stand together.

"'He who acquired dominion [upon the earth] doth

"'not stand in his greatness, and the beggar doth

"'not return to his former lowly estate. This is the

'"constitution of the world which is to come. Blessed

"'is he whose iniquity hath been forgiven, and whose
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'sins have been covered! Blessed is the man to

'whom the Lord will not reckon his sin, and in

'whose heart there is no guile.'"

"And it came to pass that as these holy men
sowed in the ears of the judge words which were

full of pain and repentance, suffering and sorrow

clothed him about. And he turned to God, and he

received their doctrine like the good and rich ground

which receiveth seed, and yieldeth fruit thirtyfold,

and sixtyfold, and a hundredfold; even thus did he

receive their doctrine. And he confessed Christ,

and became greatly confirmed in the faith
|
of our

Lord."

"Then the governor entreated the blessed men,

saying, 'Now that the true light of your doctrine

'hath illumined the eyes of my understanding, and

'hath shone into my mind, I would make one request

'of you; withhold it not, for I am confident and

'certain that it is easy for you to grant it unto me.'

And the blessed men said unto him, 'Ask whatsoever

'thou wishest; and if we are able to grant it, good

'and well, and if not, we will pray unto God and

'entreat Him to give thee the petition of thy heart.'

And the governor answered and said unto them,

'I entreat you, O my lords. I have no son, and

'my wife is barren. But I have a son of the house,

'and one day he was occupied in some work of

'folly, and I became enraged with him, and I took

'a whip to beat him; and as I smote him, the thong

'went into his eye, and destroyed it, and he hath

'one eye [only]. And the grief wherewith I grieved

'concerning him was greater than that wherewith I
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"grieved because I had no other children. And this

"day, the day whereon our Lord hath shewed His

"glory unto me, and your teaching hath drawn me
"unto life, I entreat you to fulfil your goodness

"towards me. Lay some of the medicine which ye

"have upon the boy, and let his eye be healed,

"and let him see the light; and I will rejoice in

"your coming unto me.' And the blessed men said

'unto the governor, 'Every difficult thing is easy unto

"God, and to Him there is no crookedness which He
"cannot make straight; and whosoever believeth upon

"Him receiveth whatsoever he asketh. But tell me:

"What religion hath the boy?' And the governor

'said unto them, 'Both he and I worship the gods

"whom the Emperors worship.' And the blessed men

'said unto him, 'These gods whom the Emperors

"worship are not [gods] at all. But the King whose

' 'kingdom standeth for ever and ever is Jesus Christ,

"Whom we serve. His promise is faithful and true,

' 'and it is He Who giveth light, and life,
|
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"dom, unto those who beheve upon Him. It is He
"Who giveth light to the bhnd, and hearing unto the

"deaf; it is He Who bringeth the dead to life, and

"He is the hope of the living. There is no one who

"can deliver and save like unto Him, but without belief

"in Him no man is able to draw nigh unto God.'"

"And it came to pass that, when the governor

'heard these words from the blessed men, he spake

'unto them further, and said, 'In very truth your

"doctrine is the true light, and, as we have heard

"concerning you, ye shew the way of life unto the

"children of men that they may serve the living God;
16
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"'and I have seen with mine own eyes the things

'"which have taken place. But I entreat you now to

"'bring some of that medicine which ye have nigh

'"unto the boy, and let his eye which hath been

"'destroyed be made whole.' And the blessed men

"answered and said unto the boy, 'Tell us, O boy;

'"What happened unto thee?' And the boy answered

"and said unto them, 'I entreat you, O my lords.

"'The matter happened unto me thus. My lord was

"'wroth with me because I had offended him, and

"'he took a whip to beat me therewith; and as he

"'was beating me the thong of the whip came into

"'my eye, and blinded it.' And the blessed men said

"unto him, 'If one were to make it whole, what

"'wouldst thou promise him?' And the boy said unto

"them, 'My master hath made me the steward of

"'every thing that he hath, and he hath delivered

"'into my hands every thing that he possesseth,

"'together with his riches, and the goods which he

"'hath laid up, and all his treasury; whatsoever that

"'man should ask of me that would I give him.' And
"the blessed men said unto him, 'We require this of

"'thee: thou must believe upon Him Who shall give

'"thee the light.' And the boy answered and said

"unto them, 'My lords, I believe on Him with all my
'"soul, and with all my mind; He is the true God,

"'and the compassionate Lord. Henceforth I will

"'have no other lord with Him, and I will never again

"'put my neck under the yoke of another service,

"'and I will never again know any other god except

"'the Lord God.' And when the blessed men heard

"'these things from the boy, they answered and said
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"unto him,
|

Look up to heaven, and cry unto the Page 20^

"God Who dwelleth therein. Whose eyes look upon

"the whole earth,' Then straightway the boy lifted

'up his gaze towards the celestial heights, and he

'prayed and said, 'O Lord God, Thou mighty God,

"Who makest straight the way for sinners, and

"Who callest the lost ones into Thy fold, hearken

"Thou now, O Christ, to my voice, and grant that

"I may enter into Thy spiritual fold, and let me be

"one of those who have believed upon Thee. And
"pardon me my offences in that I erred ignorantly

"in following after dead idols, and make me to be

"a participator with those who serve before Thee

"with purity and holiness; yea, O Father, and Son,

"and Holy Ghost, for ever! Amen.'"

"And it came to pass that, when the blessed men
'had heard the confession of the boy, they marvelled

'and gave glory unto God. And straightway Judah

'brought forth the horn, and poured out some of

'that gift of grace and laid it upon his eye, saying,

"In the Name of our Lord Jesus Christ! May He
"Whose door is open unto all those who believe,

"Who desireth the life of all those who repent,

"open thine eyes! and mayest thou see the light.'

'And when Judah had said these words, the eye of

'the boy was opened straightway, and he saw the

'light; and every one who was nigh and had seen

'what had happened, gave thanks and glorified God,

'Who worketh the will of those who fear Him when-

'soever they call upon Him. And the blessed men
'also anointed the wife of the judge and said, 'May

"the Lord give thee fruit of joy!'"
16*
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"And when the chief priests had heard that the

"o-Qvernor, and all those who were with him, and all

"his troops, had beheved on Jesus Christ, they medi-

"tated thereon among themselves. And they chose

"out from their people fifty men who were mighty

"men of valour, and gave them to eat and to drink;

"and when they were merry they said unto them,

"'Take as much gold as ye wish, and rise up this

"'night and arm yourselves, and go by night, without

"'any man knowing about you, and seize these

"'seducers, that is to say, Judah and his companions,

"'and go and cast them into the sea, and let them

Page 209 "'be drowned.' Now there
|

was there among those

"who believed on Christ a certain just and righteous

"man, who was a fearer of God, and his name

"was Eutychus. And when he heard what the chief

"priests were wishing to do unto the blessed men,

"he busied himself diUgently, and sent messengers

"unto them, saying, 'If ye do not save yourselves

"'by flight this night ye will perish in the sea. For

"'the chief priests have made a plan, and have

'"brought fifty men who are mighty men of valour,

"'and they have given them to eat and to drink,

"'and have distributed money not a little among

"'them, that they may come and seize you this night

"'and cast you into the sea. And no man knoweth

"'of the plan except me who have sent unto you.'

"And when the blessed men heard of the secret

"plan from the believing man, they rose up and

"went forth from the city; and they went down

"and journeyed through all the land of Palestine.

"And they passed on and came unto the country of
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"Asia, and unto Galatia, and they preached unto

"every man in that country and taught there. And
"they came unto Phrygia and unto CiHcia, and in

"Cilicia they built a monastery wherein they dwelt

"all the days of their life. And they taught every

"one who went unto them to serve God with all their

^'hearts, and they preached concerning Jesus Christ

"that He is the Son of God. And every one who
"was sick or ill of any disease whatsoever, if he

"went unto them believing in the power of God
"which clave unto them, he was healed whatever

"his disease might be. And they dwelt in that mo-

"nastery all the days of their life, and they preached

"the goodness of our Lord Jesus Christ, and they

"healed everyone who went unto them in the faith

"of God and who took refuge in the victorious power

"of the atoning blood of Christ."

These things, and a great many more besides them,

which mine eyes have seen and mine ears have heard,

have I, Philotheus the deacon, written down and

shewn forth, and made known concerning
j
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amazing and shameful deed which the crucifiers of

Christ who were abominable in everything, committed;

for in all that they did shame came upon them, but

unto us by reason of what they did came the adop-

tion of sons. Now all ye believers who are in every

place, give thanks and glorify Christ, Who for the

sake of our life sent His angel unto me, and made
known to me these things for the redemption of our

souls. Remember ye my feebleness, and the treasure
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of life for which I have laboured and have laid up

for your aid in this history. And let us give thanks

together, and let us glorify the Father, and the Son,

and the Holy Ghost, now and at all times, and for

ever and ever! Amen.

Here endeth the History of the Likeness which

the Jews made in the city of Tiberias to make a mock
of, and of how they received their punishment. And
to God be everlasting glory! Amen.
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IV in progress). Published quarterly. Annual subscrip-

tion. \os. 6d.

Anandas'rama Sanskrit Series. — Edited by Pan-

dits of the Anandas'rama. Published by Mahadeva

Chimnaji Apte, B.A., LL.B., Pleader High Court, and
Fellow of the University of Bombay. Nos. i to 35.

In 42 Vols. Royal 8vo. Price of the set £ 16. Single

Vols, at different prices.
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Asiatic Society of Bengal, Journal of. Messrs Luzac

and Co are the sole agents for Great Britain and

America of the Asiatic Society of Bengal and can

supply the continuation of the Journal at 36'. each

No,, of the Proceedings at \s. each No. As they

keep a large stock of the Journal and Proceedings,

they can also supply any single No. at the published

price.

Assab'iniyya. — A philosophical Poem in Arabic by
Musa B. Tubi. Together with the Hebrew Version

and Commentary styled Batte Hannefes by Solomon
Immanuel Dapiera. Edited and translated by HartwiG
HiRSCHFELD. 8vo. pp. 61. 2s. 6d. net.

Assyrian and Babylonian Letters. 4 vols. See:
Harper.

Aston (W^. G.) — A Grammar of the Japanese Writ-

ten Language. Second Edition, enlarged and improved.

Roy. 8vo. Cloth, pp. 306. (Published 28jr.) Reduced-

Price, i^s.

Aston (W. G.) — A Short Grammar of the Japanese

Spoken Language. Fourth Edition. Crow^n 8vo. Cloth,

pp. 212. (Published \2s.) Reduced-Price, ys. 6d.

Babylonian and Oriental Record. (The) — A
Monthly Magazine of the Antiquities of the East.

Edited by Prof. Terrien DE Lacouperie. Vol. I

—

VL (Vol. VII in progress). Published monthly. Single

Numbers, \s. 6c/. each.

Babylonian Magic and Sorcery. See: King.

Bana's Kadambari. Translated, with Occasional Omis-

sions, with a full Abstract of the Continuation of the

Romance by the Author's Son Bhushanabhatta, by
C. M. Ridding. 8vo. Cloth, pp. XXIV, 232. io.y.

Bana's Harsa Carita. An Historical Work, translated

from the Sanskrit, by E. B. Cowell and F. W. Thomas.
8vo. Cloth, pp. XIV, 284. los.
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Bezold (Ch.) — Oriental Diplomacy: being the
transliterated Text of the Cuneiform Despatches
between the King of Egypt and Western Asia in the
XVth. century before Christ , discovered at Tell el

Amarna, and now preserved in the British Museum.
With full Vocabulary, grammatical Notes, &c., by
Charles Bezold. Post 8vo. Cloth, pp. XLIV, 124.

iSjt. net.

'^For the Assyriologist the book is a servicable and handy supplement to

the British Museum volume on the Tell El-Amarna tablets. The author

is specially skilled in the art of cataloguing and dictionary making and
it is needless to say that he has done his work well". — The Academy.

"Die in dem Hauptwerke (The Tell el Amarna Tablets in the British

Museum with autotype Facsimiles, etc.) vermisstte Transcription des

Keilschrifttextes der Tafeln, sowie ein sehr ausftihrliches, mituntur die

Vollstandigkeit eiuer Concordanz erreichendes Vocabulary bietet die

Oriental Diplomacy von C. Bezold, das eben deshalb gewissermassen
als Schliissel zu dem Publicationswerke betrachtet werden kann." —

Liter. Centralhlatt.

„Wichtig und sehr niitzlich vor allem wegen der Einleitung und des

Worterverzeichnisses . . . Transkription und kurze Inhaltsangabe der Briefe

sehr zweckmassig .... eine anerkennenswerthe Leistung."

Deutsche Littcratiirzeituiig.

Biblia. — A Monthly Magazine, devoted to Bi-

blical Archaeology and Oriental Research. Vol. 1-—-X.

(Vol. XI in progress). Published monthly. Annual Sub-
scription, 5^-.

Biblical World (The) — Continuing the Old and New
Testament Student. Edited by WiLLiAM R. Harper.
New Series. Vol. I—X. (Vol. XI and XII in progress).

Published monthly. Annual Subscription, \os. 6(L

'The Biblical World makes a faithful record and helpful critic of

present Biblical Work, as well as an efficient practical and positive

independent force in stimulating and instructing the student, preacher
and teacher"

Bibliographical List of Books on Africa and
the Kast. Published in England. 2 Vols. Vol. I. Con-
taining the Books published between the Meetings
of the Eighth Oriental Congress at Stockholm, in 1889,
and the Ninth Congress in London in 1892. Vol. II.

Containing the Books published between the Meetings
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of the Ninth Oriental Congress in London, in 1892,
and the Tenth Oriental Congress at Geneva, in 1894.
Systematically arranged, with Preface and Author's
Index, by C. G. Luzac. i2mo. each Vol. i^-.

Bibliotheca Indica. — Messrs Luzac & Co. are
agents for the sale of this important series and keep
most of the numbers in stock.

Blackden (M. W.) and G. W. Frazer. — Col-
lection of Hieratic Graffiti, from the Alabaster
Quarry of Hat-Nub, situated near Tell El Amarna.
Found December 28th. 1891, copied September, 1892.
Obi. pp. 10. 10^.

Buddhaghosuppatti ; or, Historical Romance of
the Rise and Career of Buddaghosa. Edited
and translated by jAMES GRAY, Professor of Pali.

Rangoon College. Two Parts in one. Demy 8vo. Cloth,

pp. VIII, 75 and 36. 6s.

Budge (E. A. Wallis) — The Laughable Stories
collected by Bar-Hebraeus. The Syriac Text
with an English Translation, by E. A. Wallis Budge,
Litt. D., F. S. A., Keeper of the Department of
Egyptian and Assyrian Antiquities, British Museum.
8vo. Cloth. 2\s. net. [Luzac's Semitic Texts and Trans-
lation Series, Vol. I].

"Dr. Budge's book will be welcome as a handy reading book for

advanced students of Syriac, but in the mean time the stories will be an
addition to the literature of gnomes and proverbs, of which so many are

found in India, and in Persian, Hebrew and Arabic, although not yet
published. We are happy to say that Dr. Budge's new book is well
edited and translated as far as we can judge". — Athefueum.

"The worthy Syrian Bishops idea of humour may excite admiration
when we hear that he collected his quips in the grey dawn of the

middle ages". — Pall Mall Gazette.

"Man sieht, das Buch ist in mehr als einer Hinsicht interessant, und
wir sind Budge fiir die Herausgabe aufrichtig dankbar. — Lit. Ceiitralb.

"Sous le titre de Recits amnsa?its., le celebre polygraphe syrien Bar-
hebraeus a reuni une collection de sept cent vingt-sept contes, divises

en vingt chapitres et renfermant des aphorismes, des anecdotes et des
fables d'animaux ayant un caractere soit moral, soit simplement recre-

atif. Le livre nous etait connu par quelques specimens publics prece-
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dement. M. Budge, qui a deja rendu tant de services aux lettres syria-

ques, vient d'editer I'ouvrage entier avec una traduction anglaise

En tous cas, M. B. a eu raison de ne pas faire un choix et de donnev
I'ouvrage en son entier .... Les aphorismes, ecrits dans un style concis
et avec, une pointe dont la finesse n'est pas toujours sensible, presen-
tent des difficultes de traduction dont M. B. a generalement triomplie." —

Revue Critique.

"E questo un libro singolare, appartemente ad un genere assai scarso

nella letteratura siriaca, quantunque cosi ricca, cioe a quelle dell'amena
letteratura. Bar Ebreo scrisse questo libro nella vecchiaia, o furse allora

mise insieme e ordino estr atti che avea prese nelle lunghe letture da
lui fatte, di tatito opere e cosi svariate .... I cultori degli studi siriaci

saranno assai grati al Dr. Budge per questo suo novello contribute

:

Tedizione per carte e per tipi e veramente bellissima." — La Ctiltura

^

Budge, see Luzac's Semitic Text and Trans-
lation Series. Vols. I, III, V and VII.

Cappeller (Carl) — A Sanskrit-English Dictio-
nary. Based upon the St. Petersburg Lexicons. Royal
8vo. Cloth, pp. VIII, 672 [Published £ i. is]. Reduced
to los. 6d.

"Linguistic and other students should hail with satisfaction the pu-
blication of a cheap and handy Sanskrit-English Dictionary, such as is

now to be found in the new English edition of Prof. Cappeller's San-
skrit-German 'Worterbuch,' recently published by Messrs. Luzac. The
book is well adapted to the use of beginners, as it specially deals with
the text usually read in commencing Sanskrit; but it will be of use also

to philological students — or such as have mastered the Nagari character—
• as it includes most Vedic words, a great desideratum in many earlier

dictionaries, especially such as were founded on native sources. The basis

of the present work is, on the contrary, the great lexicon of Boethlingk
and Roth with the addition of compound forms likely to be of service

to beginners." — Athenceum.

"The English edition of Prof. Cappeller's Sanskrit Dictionary is some
thing more than a mere translation of the German edition. It includes

the vocabulary of several additional texts ; many compounds have been
inserted which are not given in the Petersburg lexicons; and some im-

provements have been made in the arrangement. The errors enumerated
by the reviewer of the Academy have for the most part been corrected,

though a few still remain The book is certainly the cheapest, and,

for a beginner, in some respects the best, of existing Sanskrit-English
dictionaries." — Academy.

"Professor Cappeller furnishes the Student of Sanskrit, if not with a

complete Lexicon, •—
- for that he tells us, was not his object, — still

with a handy and yet very full vocabulary of all the words occurring in

the texts which are generally studied in that language. His plan is to

avoid all unnecessary complications, to give each word in such a manner
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as to show its formation, if it is not itself a stem. It is not merely an

English version of the author's Sanskrit-German Dictionary, nor merely

an enlarged edition of the same ; it is a new work, with a distinct plan

and object of its own. We can recommend it to the Sanskrit student as

a sufficient dictionary for all practical purposes, which will enable him
to dispense with larger and more costly and complicated Lexicons till

he has acquired a considerable proficiency in this difficult and scientific

language." — Asiatic Qnai'terly Revietv.

Ceylon. A Tale of Old See: Sinnatamby.

Chakrabarti (J. Ch.) — The Native States of India.

8vo. Cloth, pp. XIV, 274. With Map. 5^-. net.

Cool (W.) — With the Dutch in the East. An
OutHne of the Military Operations in Lombock, 1894,
Giving also a Popular Account of the Native Charac-
teristics, Architecture, Methods of Irrigations, Agri-

cultural Pursuits, Folklore, Religious Customs and a

History of the Introduction of Islamism and Hinduism
into the Island. By Capt. W. CooL (Dutch Engineer),

Knight of the Order of Orange Nassau ; decorated
for important War Services in the Dutch Indies;

Professor at the High School of War, the Hague.
Translated from the Dutch by E. J. Taylor. Illustrated

by G. B. Hoover. Late Lieut. Col. of the Dutch
Indian Army; Knight of the Military Order of Wil-

liam ; decorated for important War Services in the

Dutch Indies. Roy. 8vo. Cloth. 2\s.

"There are, it is to be feared, but few books published in this country

from which English readers can obtain information as to the doings of

the Dutch in their Eastern colonies. — For this reason we are glad that

Capt. Cool's account of the Lombock expedition has been translated." —
Athcitaitm.

"The book contains an interesting account of the Balinese and Sassak

customs, and throws some light on the introduction of the Mahomedan
and Hindu religions into Lombock . . . The translation by Miss E. J. Taylor
is satisfactory, and some of the illustrations are excellent." — The Times.

"Lombock forms a small link in the long chain of volcanic lands . . .

To folklorists and students of primitive religions it has always presented

many attractive features . . . They will be much interested in the local

traditions recorded in the volume before us. Miss Taylor's version desei'ves

a word of recognition, and the general equipment of the book is credi-

table to the Amsterdam press. There is a good index." — Academy.
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"The author not only describes the military operations, but gives a full

history of Lombock and its people. Much curious information as to a land

very much out of the way and little known to English readers is given.

In addition the account of the actual warfare is full of incident. The
book is freely illustrated." — Yorkshire Daily Post.

"This is a work which will no doubt attract considerable attention,

both in the West and throughout the East. Miss Taylor has acquitted

herself as a translator with rare ability and taste, and the comprehensive

and excellent way in which the work is illustrated adds an additional

•charm to what is at once the most entertaining and most attractive chapter

of Netherlands Indian history." — European Mail.

"Besides containing a great deal of information concerning this hitherto

very slightly known island and its inhabitants. Captain Cool's volume is

profusely and excellently illustrated . . . Miss Taylor's translation of it is

fluent and thoroughly readable." — Glasgow Herald.

Cowell, E. B., See: Sana's Harsa Carita.

Cowper (B. H.) Principles of Syriac Grammar. Trans-

lated and abridged from the work of Dr. HoFFMANN.
8vo. Cloth, pp. 184. js. 6d.

Cust (R. N.) — The Gospel Message or Essays, Ad-
dresses, Suggestions and Warnings of the different

aspects of Christian Missions to Non Christian Races and
peoples. 8vo. pp. 494. Paper 6s. 6d. Cloth. 75. 6d.

".... There are few objects of controversy in missionary matters which
are not very fully discussed by Dr. Cust, and if we not infrequently

differ from him we gladly thank him for copious information and the

benefits of his long experience". — G^iardiati.

"It is a big book, it ranges over a very wide field, and it is never

•dull or dry". — Expository Times.

"The scheme is so comprehensive as to include almost every detail

•of the missionary enterprise. Every essay is stamped, of course with the

personality of its author, whose views are expressed with characteristic

force and clearness". — The Record.

•Cust (R. N.) — Essay on the Common Features
which appear in all Forms of Religious belief.
Post 8vo. Cloth, pp. XXIV, 194. ^s.

"Dr. Cust has put his very considerable knowledge to excellent purposes

in this modest little publication. He seems most at home with the faiths

of the East, but even the most elementary of savage creeds have not

escaped him". — Pall Mall Gazette.

Cust (R. N.) — Essay on Religious Conceptions. Post

8vo. Cloth, pp. V, 148. 5.y.
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Cust (R. N.) — Linguistic and Oriental Essays.
Fourth Series. From 1861 to 1895. 8vo. pp. XXV,
634. Paper Covers. 165., Cloth. \js. 6d.

Dawlatshah's Lives of the Persian Poets. Edited
by Edward G. Browne, Lecturer in Persian in the
University of Cambridge. Vol. i. Tadhkiratu'sh Sh'ara.

8vo. Cloth. iSjt. net.

Edkins (Joseph) — China's Place in Philology.
An Attempt to show that the Languages of pAirope
and Asia have a common Origin. Demy 8vo. Cloth,

pp. XXIII, 403. (Published \os. 6d.) js. 6d.

Edkins (Joseph) — Introduction to the Study
of the Chinese Characters. Royal 8vo. Boards.

pp. XIX, 211, 10 1. (Published i^s.) 12s. 6d.

Edkins (Joseph) — Nirvana ol the Northern
Buddhists. 8vo. pp. 21. Reprint. 6d.

Edkins (Joseph) — Chinese Architecture. Con-
tents. — I. Classical Style. — 2. Post-Confucian
Style. — 3. Buddhist Style. — 4. Modern Style. 8vo.

pp. 36. IS.

Edkins (Joseph) — Chinese Currency. Roy. 8vo.

pp. 29. IS.

Edkins (Joseph) — Ancient Symbolism among
the Chinese. Cr. 8vo. pp. 26. 6d.

Efes Damim. — A Series of Conversations at Jeru-
salem between a Patriarch of the Greek Church and
a Chief Rabbi of the Jews, concerning the Malicious
Charge against the Jews of using Christian Blood. By
J. B. Levinsohn. Translated from the Hebrew by
Dr. L. LOEWE. Roy. 8vo. Cloth, pp. XVI, 208. (Pu-

blished %s.) Reduced Price 2s. 6d.

Eitel (E. J.)
— Europe in China. The History

of Hongkong. From the Beginning to the year 1882.

8vo. Cloth, pp. VII, 575. With Index. 15^-. net.

"His work rises considerably above the level commonly attained by-

colonial histories written from a colonial point of view". — Times.
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"His painstaking volume is really a detailed history of the colony
and of the adminstration of successive governors from 1841 down to the

present day". — Daily Telegraph.

"This is an interesting book. The subject is full of matter, and Dr.

EiTEL has, as a rule, treated it successfully. — Atheuccitni.

". . . . The student will find Dr. Eitel's book a very storehouse of

information .... has told it with a mastery of fact that vouches for his

industry and perseverance". — Saturday Kcviciv.

Gladstone (Right Hon. W. E.) — Archaic Greece
and the East. 8vo. pp. 32. i^-.

Gribble (J. D. B.) — A History of the Deccan.
With numerous Illustrations, Plates, Portraits, Maps
and Plans. Vol. I. Roy. ovo. Cloth. 2ij.-.

„In a style easy and pleasant the author tells the story of the Moham-
medan occupation of the Deccan .... the general style of the book and
the admirable photographs and drawings with which it is enriched

leave nothing to be desired". — Atheiuvitiii.

"Mr. J. D. B. Gribble has accomplished a difllcult task. He has

constructed from original materials a continuous narrative of one of the

most confused periods of Indian history. He has also presented it with

a lucidity of style which will go far to render it acceptable to the reading

public .... The book is illustrated by a number of interesting reproduc-

tions of scenery and architecture in Southern India. These and the

maps, plans, and clear genealogical tables reflect credit both upon the

author and the publisher". — Times.

"Mr. Gribble has brought great industry and knowledge of the country

to this compilation .... The work is of some historical importance". —
Saturday Revietv.

Gray (James). See Buddhaghosuppatti.

Gray (James). See Jinalankara.

Guide to the Dutch East Indies. By Dr. J. Y. van

Bemmelen and G. B. HoovER. Trans, from the Dutch
by the Rev. B. J. Berrington B.A., with 16 Plates,

13 Maps and Plans, and a copious index. Sm. 8vo.

pp. 202. \s. 6d.

"For any one going in that direction this remarkably complete little

work is indispensable". — Fall Mall Gazette.

"The guide book omits nothing needed by the traveller. It describes

the necessary outfit, customs afloat and ashore, mode of living, how to dress,

how often to bathe, who to tip, and how much". — The Shipping World.
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Guirandon (F. G. de) — Manuel de la langue foule,

parlee dans la Senegambie et le Soudan. Grammaire
textes, vocabulaire. 8vo. Cloth, pp. 144. 6s.

Halcombe (Charles J, H.) — The Mystic Flowery
Land. A Personal Narrative. By CHARLES J. H.
Halcombe. Late of Imperial Customs. China, 8vo.

Cloth, gilt. pp. 226. \6s.

"This valuable and handsome volume contains thirty long chapters,

a frontispiece of the Author and his wife — the latter in her Oriental

costume — numerous fine reproductions from photographs, and several

beautiful coloured pictures representing many scenes and phases of

Chinese life, etchings and comprehensive notes by the Author.

"His pages are full of incident and his narrative often vivid and
vigorous". — Times.

"The illustrations are good and numerous. Many are facsimiles of

coloured Chinese drawings showing various industrial occupations: others

are photogravures representing buildings and scenery". — Morning Post.

"Handsomely attired in red, yellow and gold, with Chinese characters

to give further appropriateness to the outer garb, is this volume of

freely illustrated personal experience in China .... Mr. Halcombe gives

a graphic description of places and peoples, with their manners and
customs". — Liverpool Courier.

"The illustrations are all good, and the Chinese pictures reproduced
in colours interesting. We have not seen any of them before". —

VVestiuinstcr Revieiv.

Hansei Zasshi. Monthly. Vol. I—XII. (Vol. XIII in

progress). Annual subscription. 6s.

Hardy (R. Spence) — The Legends and theories
of the Buddhists. Compared with History and
Science. 8vo. Cloth, pp. 244. js. 6d.

Hariri. — The Assemblies of al Hariri. Translated from
the Arabic with an Introduction and notes, Historical

and Grammatical, by Tll Chenery and F. Stein-
GASS. With Preface and Index, by F. F. Arbuthnot,
2 Vols. 8vo. Cloth, pp. X, 540 and XI, 395. £ i.ios.

Harper (Robert Francis) — Assyrian and Ba-
bylonian Letters, belonging to the K. Collection

of the British Museum. By ROBERT FRANCIS HARPER,
of the University of Chicago. Vols. I to IV. Post 8vo.

Cloth. Price of each Vol. £ i. 5^-. net.

"The Assyriologist, will welcome them with gratitude, for they offer
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him a mass of new material which has been carefully copied and well

printed, and which cannot fail to yield important results." — Athouviini.

"The book is well printed, and it is a pleasure to read the texts

given in it, with their large type and ample margin." — Acadcmv.

Hebraica. — A Quarterly Journal in the Interests

of Semitic Study. Edited by WiLLlAM R. Harper
and the Staft' of the Semitic Department of the Uni-
versity of Chicago. Vol. I-—-XL PubHshed quarterly.

Annual Subscription. 14^'.

See American Journal of Semitic Languages, etc.

India. (The Native States of). See : Chakrabarti.

India. (The Armenians in). See: Seth.

Indian Antiquary (The) — A Journal of Oriental

Research in Archaeology, Epigraphy, etc. etc. Edited
by R. C. Temple. Vol. I—XXVI. (Vol. XXVII in

progress). Annual Subscription, € i. i6s.

Indian Terms. (A Glossary of). See: Temple.

Indian Wisdom. See: Monier-Williams.

Jastrow's Dictionary of the Targumim, the Tal-

mud Babli and Yerushalmi, and the Midrashic Lite-

rature. Compiled by M. JASTROW, Ph. D. Parts I to

IX. 4to. pp. 480. ^s. each Part.

"This is the only Talmudic dictionary in English, and all students

should subscribe to it. The merits of this work are now too well known
to need repetition." — ynvish Chronicle.

Jinalankara or "Embellishments of Buddha", by
Buddharakkhita. Edited with Introduction, Notes and
Translation, by James Gray. Two Parts in one. Demy
8vo. Cloth. 6s.

"The commendable care with which the volume has been prepared

for the use of students is evident throughout its pages. — Atheiucniii.

Johnson (Capt. F. N). — The Seven Poems etc.

See: Muallakat.

Johnston (C.) Useful Sanskrit Nouns and Verbs.
In English Eetters. Compiled by CHARLES JOHNSTON,
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Bengal Civil Service, Dublin University Sanskrit Pri-

zeman, India Civil Service Sanskrit Prizeman. Small
4to. Boards, pp. 30. 2s. 6d.

Johnston (C.) — The Awakening to the Self.

Translated from the Sanskrit of Shankara the Master.

Oblong 8vo. Paper covers. 2s.

Journal of the Buddhist Text Society of India.
Edited by Sarat Candra Das, C. J. E. Vols. I to IV.

8vo. Calcutta, 1893— 1897. t i. lo^-.

Messrs. Luzac & Co. are the English agents for the above and can

supply the Continuation. Subscription. lo.v. each Vol.

Judson (A.) — English-Burmese Dictionary.
Fourth Edition. Royal 8vo. Half bound, pp. 1752.

t I. 12S.

Judson (A.) — Burmese-English Dictionary. Re-
vised and enlarged by Robert C. Stevenson. Royal
8vo. Paper covers, pp. 1192.

Kathakoga. See Tawney.

King (Leonard W.) — Babylonian Magic and
Sorcery. Being "The Prayers of the Lifting of the

Hand". The Cuneiform Texts of a Group of Baby-
lonian and Assyrian Incantations and magical For-

mulae, edited with Transliterations, Translations, and
full Vocabulary from Tablets of the Kuyunjik Collec-

tion preserved in the British Museum. By LEONARD
W. King, M. A., Assistant in the Department of

Egyptian and Assyrian Antiquities, British Museum.
Roy. 8vo. Cloth. 185. net.

"We cannot pretend to form an adequate judgment of the merits of

Mr. King's work, but it is manifestly conceived and executed in a very

scholarly spirit." — Times.

"Mr. King's book, will, we believe be of great use to all students of

Mesopotamia!! religions, and it marks an era in Assyriological studies in

England. ... A word of special praise is due to Mr. King for the ex-

cellence of his autograph plates of text." — Athenceitm.

"The work will be found a valuable addition to our knowledge of

Babylonian history, and to the study of comparative philology."

Morniiiir Post.
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King, L. V<f . See: Luzac's Semitic Text and
Translation Series, Vols. II, IV and VI.

Kittel (Rev. F.) — A Kannada-English Dictio-
nary. By Rev. F. Kittel, B. G. E. M. Royal 8vo.

Half-Bound, pp. L. 1725. 1 i. 12^-.

Korean Repository. Vols. I to III. Annual Subscrip-

tion I5.S-. Post free.

Land (J. P. N.) — The Principles of Hebrew
Grammar. By J. P. N. Land, Professor of Logic
and Metaphysics in the University of Leyden. Trans-
lated from the Dutch by REGINALD Lane Poole,
Balliol College, Oxford. Demy 8vo. Cloth, pp. XX,
219 (Published 'js. 6d.) Reduced price 55.

Lives of the Persian Poets Series. See Daw-
latshah.

Loewe (L.) — A Dictionary of the Circassian
Language. In two Parts. English—Circassian—Tur-
kish, and Circassian—English—Turkish. 8vo. Cloth.

(Published 21s.) Reduced price 6s.

Loewe (L.) Efes Damim. See: Efes.

Luzac's Oriental List. — Containing Notes and News
on, and a Bibliographical List of all new Publications

on Africa and the East. Published Monthly. Annual
Subscription, 3^-. Vols. I to VIII (1890— 1897) are still

to be had (wnth Index, half-bound), at t 2. \^s.

Vols. I to IV ai'e nearly out of print and can only be sold in the set.

Vols V to VIII are still to be had at ^s. each vol.

"It deserves the support of Oriental students. Besides the catalogue

of new books published in England, on the Continent, in the East, and
in America, it gives, under the heading of "Notes and News" details

about important Oriental works, which are both more full and more
careful than anything of the sort to be found elsewhere." — Academy.

"A bibliographical monthly publication which should be better known."
The Record.

Luzac's Semitic Text and Translation Series.
VoL I: See: Budge.
VoL IL The Letters and Despatches of Hammurabi king of Babylon

about B. C. 2250, to Sin-idinnam, King of Larsa, together with other



14 Lii::ac & Go's Publications.

royal and official correspondence of the same period : the Cuneiform
texts edited with an Introduction and short descriptions by L. W. King,
M. A.

This volume will contain about loo letters relating to a variety of
official subjects, and their contents are of great importance for the study
of the history of Babylonia, Elam and the neighbouring districts about
the time of the patriarch Abraham. These letters reveal the system by
which Hammurabi maintained his rule in the remote provinces of his

newly acquired empire, and contain some of the orders and directions

which he issued for the movements of troops, for the building of
canals and waterways, for the food-supply of his capital, and for the

regulation of legal tribunals. The letters of Hammurabi are the oldest

Babylonian despatches extant. — Readv in Jtine.

Vol. III. The History of the Blessed Lady Mary the Virgin, and the

History of the Image of Christ, which the men of Tiberias made to

mock at; the Syriac text edited, with an English translation, by E. A.
Wallis Budge, Litt. D., D. Lit., etc. — Ready hi October.

This Life of the Virgin is the fullest known to exist in Syriac, and
varies in many important particulars from the versions of which frag-

ments have already been published. The Life has been copied from an
ancient Nestorian MS., to the text of which have been added all the va-

riants found in the XVIth century MS. in the possession of the Royal
Asiatic Society of Great Britain.

Vol. IV. The Letters and Despatches of Hammurabi together with
other official and private correspondence of the same period, by L. W.
King, M. A.

This volume will contain a number of transliterations and translations

of the texts of the loo letters and despatches which are printed in vo-

lume 2; to these will be added indexes of proper names etc. and a

List of Characters. An attempt will be made to give a description of

the circumstances under which these letters were written, and short

notes on points of grammar, history, etc. will be added. — In the Press.

Vol. V. The History of Rabban Hormizd by Mar Simon, the disciple

of Mar Yozadhak; the Syriac text edited, with an English translation

by E. A. Wallis Budge, Litt. D., D. Lit., etc.

The text describes the life of this famous Nestorian anchorite, the

building of his monastery, and the struggle which went on in the Vllth
century between the rival sects of Jacobites and Nestorians in Mesopotamia.
This prose version of the life of Rabban Hormizd is, probably, the

source from which the metrical versions were drawn ; and it is of great

importance for the study of the second great development of monasti-
cism in Mesopotamia. — In the Press.

VoL VI. Babylonian Private Letters written during the period of the

First Dynasty of Babylon; the Cuneiform texts edited with Introduction

and short descriptions by L. W. King, M. A.

This volume will contain about 200 letters of a private nature which
reveal the social condition of the country and incidentally throw much
light upon the civilization of the period. From grammatical and lexi-
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cographical points of view these texts are of considerable importance,
for they afford numerous examples of unusual words and forms of ex-

pression. — /// the Press.

Vol. VII. The Life of Rabban Bar-Idta by John his disciple ; The
Syrac text edited, with an English translation, by E. A. Wai.i.is Budge,
Litt. D., D. Lit., etc.

Bar-Idta was the founder of a famous rule and monastery in Meso-
potamia in the Vllth century, and the author of a verv valuable work
on monastic history which is quoted with respect by Thomas, Bishop

of Marga. He was a contemporary of Babhai of Mount Izla, and of

Jacob of Beth Abbe.
Volumes 5, 6, and 7 will, it is hoped be ready early next year.

Macnaghten (Sir W. Hay) — Principle ofHindu
and Mohammedan Law. Republished from the

Principles and Precedences of the same. P^dited by
the late H. H. WiLSON. 8vo. Cloth, pp. 240. 6s.

Margoliouth (D. S.) — Arabic Papyri of the
Bodleian Library reproduced by the Collotype
Process. With Transcription and Translation. Text in

4to. pp. 7 and 2 P'acsimiles in large folio. 5^.'.

Margoliouth (D. S.) — Chrestomathia Baida-
wiana. The Commentary of El-Baidawi on Sura III.

Translated and explained for the Use of Students of

Arabic. By D. S. MARGOLIOUTH, M. A., Laudian
Professor of Arabic in the University of Oxford, etc.

etc. Post 8vo. Cloth. I2jr.

"The book is as scholarly as it is useful. Of particular importance are

the numerous grammatical annotations which give the beginner an in-

sight into the method of the Arabic national grammarians, and which
form an excellent preparatory study for the perusal of these works in

the original The introduction and the remarks in particular show
how well Mr. Margoliouth has mastered the immense literatures of

Moslim Tradition, Grammar and Kalaim. . . . The perusal of the book
affords pleasure from beginning to end." — yoitriial Roval Asiatic Sociclv.

Mirkhond. — The Rauzat-us-Safa ; or, Garden
of Purity. Translated from the Original Persian b}-

E. RehatseK; edited by F. P\ Arbuthnot. Vols. I

to V. io.y. each Vol.

Vols. I and 2 contain : The Histories of Prophets, Kings and Khalifs.

Vols. 3 and 4 contain: The life of Muhammad the Apostle of Allah.

Vol. 5 contains: The Lives of Abii Bakr, O'mar, O'thman, and Ali\

the four immediate successors of Muhammad the Apostle.
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Monier-Williams (Sir Monier) — Indian Wisdom;
or Examples of the religious, philosophical, and ethi-

cal Doctrines of the Hindus, with a brief History of

the chief Departments of Sanskrit Literature, and
some account of the past and present Condition of

India, moral and intellectual. By Sir MONIER MONIER-
WlLLiAMS, K. C. I. E., M. A., Hon. D. C. L., Oxford.
Fourth Edition, enlarged and improved. Post 8vo.

Cloth, pp. 575. € I. IS.

"His book .... still remains indispensable for the growing public, which
seeks to learn the outline of Indian literature and thought in a simple and
readable form. We are glad to welcome the fourth edition of this eminently

readable book." — Daily Chronicle.

"The learned professor's thorough mastery of his subject enables him
to deal effectively with his difficult task He omits nothing that

enters the scope of his work : he is choice in his selections and accurate

in his comments, and the result is a work as instructive and sound as

it is pleasant to read." — Asiatic Quarterly Review.

"For all students of the philosophy of religion, as well as for all

especially interested in Indian literature and thought, the work is one

of very great value." — Glasgow Herald.

"It is a fine volume and contains valuable additions by the author

this edition will be more than ever prized by students of Indian lore."

Scotsman.

Muallakat. — The Seven Poems suspended in
the Temple at Mecca. Translated from the Arabic.

By Capt. F. E. JOHNSON. With an Introduction by
Shaikh Taizullabhai. 8vo. pp. XXIV, 238. 'js. 6d.

"This handy volume decidedly supplies a great want for those who
make a serious study of Arabic .... The grammatical, historical, geogra-

phical and other notes comments and explanations are ample and
thorough". — Imperial and Asiatic Quarterly Review.

Miiller (F. Max) — Address delivered at the Ope-
ning of the Ninth International Congress of Orien-

talists, held in London, Sept. 5, 1892, 8vo. pp. 66.

\s. 6d.

Mystic Flowery Land. See: Halcombe.

Oriental Translation Fund (New), See : Mirkhond,
Tawney, Bana, and Hariri.
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Oudemans Jzn. (A. C.) — The Great Sea-Ser-
pent. An historical and critical Treatise. With the

Reports of 187 Appearances (including those of the

Appendix), the Suppositions and Suggestions of scien-

tific and non-scientific Persons, and the Author's Con-
clusions. With 82 Illustrations. Royal 8vo. Cloth, pp.
XV, 592. i I. 5 jr. net.

"The volume is extremely interesting". AtliciiaeiiDi.

Reis Sidi Ali. The Travels and Adventures of the

Turkish Admiral. In India, Afghanistan, Central Asia
and Persia 1553— 1556. Translated from the Turkish
into English with notes. By H. Vamberv. — ///

tlic Press.

Ridding (C. M.) — See: Sana's Kadambari.

Rosen (F.) — A Modern Persian Colloquial
Grammar, containing a short Grammar, Dialogues
and Extracts from Nasir Eddin Shah's Diaries, Tales,

etc. and a Vocabulary. Cr. 8vo. Cloth, pp. XIV, 400.
I OS. 6d,

"Dr. Rosen's learned work will be useful to all who have occasion to

go to Persia, Baluchistan, and Afghanistan. The Vocabulary will be a

boon to students, especially as it is in the same volume with the

grammar and the dialogues." — Pub/. Circular.

"Very useful to students." — Westminster Revien'.

"Excellent Guide to the acquisition of Persian." — Asiatic Quarterly
Review.

Rosthorn (A. de) — On the Tea Cultivation in
Western Ssiichuan and the Tea Trade w^ith
Tibet via Tachienlu. 8vo. pp. 40. With Sketch
Map. 2s. net.

Ruben (Paul) — Critical Remarks upon some
Passages of the Old Testament, by Paul Ruben,
Ph. D. 4to. Cloth, pp. II. 24, 14. IS. 6d.

"It may suffice to congratulate ourselves that a scholar of vigorous

mind and accurate philological training is devoting his leisure to a sub-

ject worthy of attention .... Very many of the notes are in a high

degree stimulating and suggestive. The get up of the book is excellent".

Academy-

"Dr. RuBEX shows much originality, a wide knowledge of authorities,

and a true grasp of critical principles". — yeivish C/iro/iicte.
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Sacred Books of the Old Testament. — A cri-

tical Edition of the Hebrew Text, Printed in Colours,

with Notes. Prepared by eminent Biblical Scholars

of Europe and America. Under the editorial direction

of Paul Haupt, Professor in the John Hopkins Univ.

Baltimore. Edition de Luxe, in 120 numbered Co-

pies only. 4to. Subscription price for the complete
Work (20 Parts), ai 20.

Prospectuses sent on application. The following Parts have already

been issued

:

Part I : Book of Genesis, by C. J. Ball. pp. 120. London. 1896. £ 2.

Part 3: Leviticus, by Prof. S. R. Driver, pp. 32. 1894. i6s.

Part 6: Joshua, by Prof. W. H. Bennet. pp. 32. 1895. £1.
Part 8: Samuel, by Prof. K. Budde. pp. 100. 1894. £1. 10s.

Part II : Jeremiah, by Prof. C. H. Cornill. pp. 80. 1895. ^ i-

Part 14: Psalms, by J. Wellhausen, pp. 96. 1895. £1. 10s.

Part 18 : Book of Daniel, by A. Kamphausen, 4to. pp. 44. 1896. £ i.

Part 20: Chronicles, by R. Kittel. pp. 82. 1895. £1. loj.

A valuable "Edition de Luxe" in 120 numbered copies only, and
which may be described as the most splendidly got up Hebrew work
in existence.

Each single part is numbered and signed by the editor with his own
hand. The single parts will be issued in highly elegant covers. After

the conclusion of the work a handsome binding cover will be supplied.

Sankaranarayana (P.) — English-Telugu Dicti-
onary, by P. Sankaranarayna M.A., M. R. A.S.,

Tutor to their Highnesses the Princes of Cochin. 8vo.

Cloth, pp. 61, 756, los. 6d.

Sanskrit Phonetics. A Manual of. See: Uhlen-
beck.

Sanskrit Nouns and Verbs. See : Johnston.

Sayce (A. H.) — Address to the Assyrian Section

of the Ninth International Congress of Orientalists.

8vo. pp. 32. IS.

Sauerwein (G.) — A Pocket Dictionary of the

English and Turkish Languages. Small 8vo. Cloth,

limp. pp. 298. 35. 6d.

Scholia on passages of the Old Testament. By
Max Jacob Bishop of P2dessa. Now first edited in the
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original Syriac with an English translation and notes
by G. Phillip. DD. 8vo. Paper Covers. 5.!.-.

Seth (Mesrovb J.)
— History of the Armenians

in India. P'rom the earliest Times to the present

Day. 8vo. Cloth, pp. XXIV, 199. ys. 6d. net.

"The subject is invested with peculiar interest at the present time by
recent events in Asia Minor .... his unpretending little work is a valuable

repoi-tory of original information never before accessible in print and
scai'cely even known to exist." — Times.

"The book is happily distinguished among the number of books recently

issued concerning Armenia in that it deals strictly with fact The
volume deserves the attention of every one interested in the history of

India and of the hardly treated race which seems to flourish better there

than in its own country." — Scots/nan.

"Sinnatamby". Letchimey. A Tale of Old Ceylon.
8vo. pp. Ill, 54. With Photogr. Plates and Illustra-

tions. /// the Press.

Stein (M. A.) — Catalogue of the Sanskrit MSS.
in the Raghunata Temple Library of His Plighness

the Maharaja of Jammu and Kashmir. 4to. Cloth, pp.
423. \2S.

Steele's (R.) The Discovery of Secrets, attributed

to Geber from the MS Arabic text. ovo. is.

Stoffel (C.) Studies in English, Written and Spoken.
For the Use of continental Students. With Index. First

Series. Roy. 8vo. Cloth, pp. XII, 332. ys. 6d.

Suhrillekha (The); or "Friendly Letter;" written

b)' Lung Shu (Nagarjuna), and addressed to King
Sadvaha. Translated from the Chinese Edition of

I-Tsing, by the late Rev. Samuel Beal, with the

Chinese Text. 8vo. pp. XIII, 51. 5^-.

Swami Vivekananda's Addresses. See: Vive-
kananda.

Tawney (C. H.) — The Kathakopa; or Treasury
of Stories. Translated from Sanskrit Manuscripts.
With Appendix, containing Notes, by Prof. liRNST
Leumann. 8vo. Cloth, pp. XXIII, 260. lOi-.
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Temple (G.) — A Glossary of Indian Terms relating

to Religion, Customs, Government, Land, and other

Terms and Words in Common Use. To which is added
a Glossary of Terms used in District Work in the N.
W. Provinces and Oudh., and also of those applied

to Labourers. With an Appendix giving Computation
of Time and Money, and Weights and Measures, in

British India, and Forms of Address. Roy. 8vo. Cloth,

pp. IV, 332. Ys. 6d.

"The book is moderate in price and clear in print." — Athciitriini.

"The book is handy, well printed and well got up and no student of

Indian subjects should be without it." —• Asiatic Quarterly Review.

"Students of Oriental travel may find something servicable in its

pages; and those who are engaged in trade in the East Indies might
occasionally turn to the volume, with profit, if it were on the office

shelf." — The Nation.

Temple (Major R. C.) — Notes on Antiquities
in Ramannadesa. (The Taking Country of Burma.)
4to. pp. 40. With 24 Plates and a Map. iSjt.

Thomas, F. W., See: Bana, Harsa Carita.

Tiele (C. P.) — Western Asia, according to the

Most Recent Discoveries. Rectorial Address on the

Occasion of the 318th Anniversary of the Leyden
University, 8th February, 1893. Translated by ELIZA-

BETH J. Taylor. Small 8vo. Bound, pp. 36. 2s. 6d.

"An authoritative summary of the results of recent Oriental research

and discovery." — The Times.

"The address presents a graphic picture of the political situation in

Western Asia in the fifteenth and fourteenth centuries B. C."

Morning Post.

"The professor's grasp of his subject is very evident, and his deductions

from the materials commented on worthy of all attention."

Imperial and Asiatic Quarterly l\'ec'ie7C'.

T'oung Pao. — Archives pour servir a I'etude

de I'histoire, des langues, de la geographic et de

I'ethnographie de I'Asic orientale. (Chine, Japon, Coree,

Indo-Chine, Asie Centrale et Malaise.) Redigees par

MM. G. SCHLEGEL et H. CORDIER. Vol. I—VIIL
Vol. IX in progress). Annual Subscription. £ i

,
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Transactions of the Ninth International Con-
gress of Orientalists. London, 5th to 1 2th Sep-
tember, 1892.) Indited by E. Delmar Morgan. 2

Vols. Roy. 8vo. Cloth. £1. 15^.

Vol. I. contains: Indian and Aryan Sections. £l. \s.

Vol. II. contains: Semitic, Egypt and Africa, Geographical, Archaic

Greece and the East, Persia and Turkey, China, Central Asia and the

Far East, Australasia, Anthropology and Mythology Sections. £ i. is.

Uhlenbeck. (C. C). A Manual of Sanskrit Pho-
netics. In comparison with the Indogermanic mo-
ther-language, for students of Germanic and classical

philology. 8vo. pp. 115. 6s.

Ummagga Yataka. See: Yatawara.

Usha. — The Dawn. A Vedic Periodical, edited by
Pandit Satya Vrata Samasrami. 8vo. Published monthly.
Annual subscription. £1. \s.

Valmiki. — The Ramayan of Valmiki. Translated

into English Verse, by R. T. H. Griffith, M. A.,

C. I. E. Complete in one Volume. 8vo. Cloth, pp. IX,

576. ys. 6d.

Vambery, see: Reis Sidi Ali.

Vivekananda (Swami). — Lectures delivered in

London. Nos. i— 12. 6d. each.

Vivekananda (Swami). — Madras Lectures. 8vo.

IS. 6d.

Vizianagram Sanskrit Series. — Under the Super-

intendence of Arthur Venis, M.A., Oxon, Principal,

Sanskrit College, Benares. Different Prices.

West (Sir Raymond) — Higher Education in
India: Its Position and Claims. 8vo. pp. 61. 1892. is.

Wildeboer (G.) — The Origin of the Canon of
of the Old Testament. An historico-critical En-
quiry. Translated by VVlSNER BAgON. lulited with
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Preface by Prof. GEORGE F. MoORE. Royal 8vo.

Cloth, pp. XII, 182. Ts. 6d.

"We will only add that we cordially echo the professor's hope that

his book may not only be read by professed students but that it may
come also into the hands of such as have already left the University."'

Gua7-dia7i.

"The method adopted is that of historical investigation: the student

is thus enabled to see how the results of critical inquiry have been
obtained .... he accompanies a guide who is familiar with the way
which leads to them." — Acadcniv.

"The first thing to notice is the translation. This is how a book ought

to be translated .... The book must be used, not read merely ... it is

independent, painstaking, farseeing."' — Expository Times.

Winckler (H.) — The Tell-El-Amarna Letters.
TraiLsliteration, English Translation, Vocabulary, etc.

Roy. Bvo. Cloth, pp. XLII, 416, and Registers 50
pages, t I. I jr. net.

The same. In Paper Covers. £ i.

With the Dutch in the East. See: Cool.

Wright (W.) — The Book of Jonah in four Se-

mitic versions. Chaldee, Syriac, Aethiopic and Arabic.

With corresponding glossaries. 8vo. Cloth, pp. 148. 4-s-.

Wynkoop (J. D.) — Manual of Hebrew Syntax.
Translated from the Dutch by C. VAN DEN BlESEN.
8vo. Cloth, pp. XXII, 152 and Index. 2s. 6d. net.

"It is a book, which every Hebrew student should possess, .... we
recommend it for general usefulness, and thank Dr. van den Biesen for

giving it to the English reader." — ycwish World.

"It is one of those books which will become indispensable to the English

student who will desire to become acquainted with the construction of

Hebrew syntax .... this takes a high rank and will undoubtedly become
a general text book on the subject in many colleges and universities."

American Hebrew News.

Wynkoop (J. D.) — Hebrew Grammar. Trans-
lated from 'the Dutch by C. VAN DEN BlESEN. 8vo.

Cloth. 2s. 6d. net.

Yatawara (J. B.) — The Ummaga Yataka, trans-

lated into English. /// the Press.



FOREIGN AND ORIENTAL BOOKS.

Messrs. LUZAC & Co. having Agents in all the prin-

cipal Towns of the Continent, America and the East,

are able to supply any Books not in stock at the shor-

test notice and at the most reasonable terms.

Subscriptions taken for all Foreign, iVmerican and

Oriental Periodicals.

LIST OF

INDIAN GOVERNMENT PUBLICATIONS.

^Messrs. LuzAC & Co. are Official Agents for the sale ot

the Indian Government Publications.

Acts of the several Governments in India. Different dates and prices.

Aden Gazetteer. By Captain F. M. Hunter. 1877. 5^.

Adi Granth. By E. Trumpp. 1877. £ i.

Agriculture, Report on Indian. By J. A. Voelcker, Ph.D. 1893. 3J. 6rt'.

Annals of the Calcutta Botanic Gardens :

I. Monograpli on Ficus. Part i. 1887. £ 1 ^s.

„ „ Part 2. 1888. £2.
„• „ Appendix. 1889. los. 61/.

II. Species of Artocarpus, &c. 1889. £1 12^ 61/.

III. Species of Pedicularis, &c. 1891. £ 3 los.

IV. Anonacese of British India. 1893. £3 lo.f.

v., Part I. A Century of Orchids. Memoir of W. Roxburgh. 1895.

£3 T,s. coloured, £l I2s. bd. uncoloured.

v., Part 2. A Century of New and Rare Indian Plants. 1896. £ i I2J-. (id.

VI., Part I. Turgescence of Motor Organs of Leaves. Parasitic species

of Choanepliora. 1895. £ ^ 'O-*'-

VII. Bambusete of British India. 1896. £2.
Anwar-i-Soheli, By Colonel H. S. Jarrett. 1880. 15^-.

Archaeological Survey of India. (New Series)

:

IX. South Indian Inscriptions. By E. Hultzsch, Ph.D. Vol. I. 1890. 4J-.

X. „ „ « « Vol. II, Part. I.

i8qi. xs. 6d.
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South Indian Inscriptions. By E. Hultzsch, Ph.D. Vol. II, Part 2.

1892. 3J-. dd.

South Indian Inscriptions. By E. Hultzsch, Ph.D. Vol. II, Part 3.

1895. 5^. dd.

XI. Sharqi Architecture of Jaunpur. By A. Fiihrer, Ph.D. 1889.

£ I ij-. 6d.

XII. Monumental Antiquities in the North-West Provinces. By
A. Fiihrer, Ph.D. 1891. 13^-. dd.

XV. South Indian Buddhist Antiquities. By A. Rea. 1 894. 1 2J. 6(/.

XVII. Architectural, &c. Remains in Coorg. By A. Rea. 1894. 2s.

XVIII. The Moghul Architecture of Fatehpur Sikri. By E. W. Smith.

Part I. 1894. £ I 5 J.

The Moghul Architecture of Fatehpur Sikri By E. W. Smith.

Part 2. 1896. I7.f. dd.

XXI. Chalukyan Architecture. By A. Rea. 1896. £ I 2.c

XXIII. Muhammadan Architecture in Gujarat. By J. Burgess, C.I.E.,

LL.D. 1896. £ I.

Army List, The Indian. Quarterly. 4^.

Art Ware, Photographs of Madras and Burmese. 1886. £1 15J.

Arzis : Bengali, Canarese, Hindi, Mahratta, Malayalani, Tamil, Telugu,

and Urdu. 7^. dd. each.

Translations of the above (except Hindi), -js. 6d. each.

Beer Casks, Destruction of, by a Boring Beetle. By W. F. H. Blandford.

1893. 6d.

Bibliographical Index of Indian Philosophical Systems. By F.Hall. 1859. 9.r.

Bihar Peasant Life. By G. A. Grierson, Ph.D., CLE. 1885. 6s. 6d.

Bihari Language, Seven Grammars of. By G. A. Grierson, Ph.D. CLE.
(8 parts). 1883—87. £ I.

Bihari, The Satsaiya of. Edited by G. A. Grierson, Ph.D., CLE. 1 896. -js. 6d.

Bombay Gazetteer, Edited by J. M. Campbell, LL.D., CLE.

:

I. (Not yet published). — II. Surat and Broach. 1877. 5^. 6d. —
III. Kaira and Ranch Mahals. 1879. 2s. 6d. — IV. Ahmedabad.
1879. 3^-. — V. Cutch, Palanpur, and Mahi Kantha. 1880. 45.

—

VI. Rewa Kantha, Narukot, Cambay, and Surat States. 1880. 3^.

—

VII. Baroda. 1883. ^s. — VIII. Kathiawar. 1884. 6s. 6d. —
IX. (Not yet published). — X. Ratnagiri and Savantvadi. 1880.

5J-. — XL Kolaba and Janjira. 1883. 5^. — XII. Khandesh. 1880.

6s. — XIII. Thana. (2 parts). 1882. ?>s. — XIV. Thana: places

of interest. 1882. 5^. — XV. Kanara. (2 parts). 1883. 7^-. 6d. —
XVI. Nasik. 1883. 6s. 6d. — XVII. Ahmadnagar. 1884. 7^. —
XVIII. Poona. (3 parts). 1885. 15^. 6d. — XIX. Satara. 1885.
6.f. 6d. — XX. Sholapur. 1884. 5.^. — XXL Belgaum. 1884. 6j-.—

XXII. Dharwar. 1884. 7^. 6d. — XXIII. Bijapur. 1884. 65.6a'.—
XXIV. Kolhapur. 1886. 5.C — XXV. Botany of the Presidency.

1886. 4^. 6d. — XXVI. Materials for a Statistical of Bombay Town
and Island, Parts I., II., and III. 1893—94. 5^. each.

British Burma Gazetteer. Edited by H. R. Spearman. (2 vols.) 1879—80.

£ I I3J-. 6d.

Buddha Gaya; the Hermitage of Sakya Muni. By Rajendralal Mitra.

1878. £3.
Burmese, Tables for the Transliteration of, into English. 1896. is.
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Catalogue of the India Office Library, Vol. I (with Index). 1888. \os.6d.

„ „ „ (Supplement). 1895. 5.C

„ of the Arabic MSS. in the India Office Library. By O. Loth.

1877. I5J-.

„ of the Mandalay MSS. in the India Office Library. By V .Fausboll.

1897. 2 J.

„ of the Pali MSS. in the India Office Library. By H. Olden-
berg. 1882. 5^-.

„ of the Sanskrit MSS. in the India Office Library. By Dr. J.
Eggeling. (Parts I to Y). 1887—96. loj. dd. each.

„ of Sanskrit MSS., Bikanir. By Rajendralal Mitra. 1880. 3^.

„ „ „ Tanjore. By A. C. Burnell. 1880. £1 ws.dd.

„ of MSS. in Oudh. By A. Sprenger 1854. 15^-.

Chestnuts, Papers on Spanish. With Introduction by Sir George Bird-

wood, K. C. I., C.S.I. 1892. \s.

Cholera, What can the State do to prevent is? By Dr. J. M. Cun-
ningham. 1884. 3.S'.

Coorg Gazetteer. 1884. 5.?.

Corpus Inscriptionum Indicarum :

I. Inscriptions of Asoka. By Major-General Sir A. Cunningham,
K. C. I. E., C.S.I. 1877. 9.f. (id.

II. (Not yet published.)

III. Inscriptions of the early Gupta King. By J- F. Fleet, C. I. E.

1889. £ I 135. dd. with plates. £ i without plates.

Covenanted Civil Servants, Manual of Rules applicable to. Second
edition. 1891. 2j. dd.

Dictionary of Indian Economic Products. By Dr. Geo Watt, CLE.
(6 vols, in 9). 1889—-93. £3 1$.

Ditto, Index to. 1896. t^s.

Durga puja. By Pratapa Chandra Ghosha. 1871. ds.

English-Sanskrit Dictionary. By Sir M. Monier-Williams, K. CLE.
1851. £ I IOJ-.

Fibres. Report on Indian. By C F. Cross, E. J. Bevan, &c. 1887. ^s.

Finance and Revenue Accounts of the Government of India. Annual
volumes, is. 6d. each.

Forest Working Plans. By W. E. D'Arcy. (Second edition). 1892. is.6d.

Fort St. George Diary and Consultation Books: 1681 (Selection) 1893.

2)S. 6d. — 1682. 1894. 4s. — 1683. 1894. 5J-. 6d. — 1684. 1895.
e,s. 6d. —• 1685. 1895. "js.

Geological Survey Department Publications.

Glossary of Indian Terms. By H. H. Wilson. 1855. £ i 10s.

Hastings, Warren, Selections from the Records of the Foreign Depart-

ment relating to the Administration of. Edited by
G. W. Forrest, B. A. (3 vols.) 1890. i6,f.

„ „ The Administration of. (A reprint of the Introduction

to the foregoing.) By G. W. Forrest, B. A. 1892.

Ss. 6d.

India Qffice Marine Records, List of. 1896. 5^.

Kachin Language, Handbook of the. By H. F. Hertz. 1895. ^^-
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Lansdowne, Lord, The Administration of. By G. W. Forrest, B. A.
1894. 2J-. dd.

Lepcha Grammar. By Colonel G. P. Mainwaring. 1876. 3^-.

Lighthouse Construction and Illumination, Report on. By F. W. Ashpitel.

1895. £ I 9J-. dd.

Madras District Manuals (revised issues
:)

South Canara (2 vols.) 1894. 4^-.

North Arcot (2 vols.) 1895. 6j.

Malabar Manual. By W. Logan. (3 vols.) 1891. £1 2s. 6d.

Manava-Kalpa-Sutra. By Th. Goldstiicker. 1861. £3.
Manual of Hydraulics. By Captain H. D. Love, R. E. 1890. 5.C.

Marathi Dictionary. By J. T. Molesworth. 1857. i6,c

Marathi Grammar. By the Rev. Ganpatrao R. Navalkar. (Third edition.)

1894. \os. 6d.

Meteorological Department Publications.

Muntakhabat-i-Urdu. (Second edition.) 1887. is. lod.

Mutiny, the Indian, Selections from the Records of the Military De-
partment relating to. Edited by G. W. Forrest, B. A. Vol. I. 1893.
12s. 6d.

North-East Frontier of Bengal, Relations of the Government with the

Hill Tribes of the. By Sir Alexander ^Mackenzie, K. C. S. I. 1884.
6s. 6d.

North-West Provinces Gazetteer:
I. Bundelkhand, 1874. 8s. 6d. — II. Meerut Part. I. 1875. 6j-. 6^/.

—

III. Meerut, Part. II. 1876. 8s. 6d. — IV. Agra, Part. I. 1876.
Ss. 6d. — V. Rohilkhand. 1879. 8s. 6d. — VI. Cawnpore, Go-
rakhpur and Basti. 1881. gj. — VII. Farukhabad and Agra. 1884.
8s. — VIII. Muttra, Allahabad and Fatehpur. 1884. io.f. — IX.
Shahjahanpur, Moradabad aud Rampur Native State. 1883. 8^s. —
X. Himalayan Districts, Part. I. 1882. 13^-. — XL Himalayan
Districts, Part. II. 1884. I2j-.' 6d. — XII. Himalayan Districts

Part. III. 1886. I2s. — XIII. Azamgarh, Ghazipur and Ballia"

1883. 8s. — XIV. Benares, Mirzapur and Jaunpur. 1884. lo.c

Oudh Gazetteer. (3 vols.) 1877—78. £ i.

Paintings, &c. in the India Office, Descriptive Catalogue of. By W.
Forster. 1893. is.

Prakrita Prakasa. By E. B. Cowell. 1854. gs.

Prem Sagar. By E. B. Eastwick. 185 1. 15^.

Rajputana Gazetteer. (3 vols.) 1879—80. 15^.

Rigveda Sanhita, Vols. IV to VI. By Professor Max Miiller. 1862—74.

£ 2 12s. 6d. per volume.
Index to ditto. £ 2 5^-.

Rigveda Translations. By H. H. Wilson. Vols I, III and IV. 1850—
66. 13^'. 6d. per volume.

Vols. V and VI. 1888. i8s. per volume.

Sanskritt MSS. in S. India, First and Second Reports on. By Dr.

Hultzsch. 1895—96. is. 8d. each.

Scientific Memoirs by Medical Officers of the Indian Army

:

Part 1. 1885. 2s. 6d. — Part II. 1887. 2s. 6d. — Part III. 1888.
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4J. — Part IV. 1889. 2J. dd. — Part V. 1890. 4^-. — Part VI.

1891. 4^-. — Part VII. 1892. 4.f. — Part VIII. 1893. 4^. —
Part IX. 1895. \s.

Selections from the Records of the Burmese Hluttaw. 1889. 6s.

Sikkim Gazetteer. By H. H. Risley, C. I. E., and others. 1894. \2s.bd.

Specimens of Languages in India. By Sir G. Campbell, K. C. S. I.

1874. £ I. \bs.

Survey Department Publications.

Surveys 1875—90, Memoir on the Indian. By C. E. D. Black. 1891.

IS. 6d.

Tamil Papers. By Andrew Robertson. 1890. 4.*-.

Technical Art Series of Illustrations of Indian Architectural Decorative

Worl<. for the use of Art Schools and Craftsmen

:

1886—87. (6 plates.) 2s. — 1888—89. (18 plates.) 6s. — 1890.

(12 plates.) 4J-. — 1891. (18 plates.) 6s. — 1892. (13 plates.)

4J-. 6d. — 1893. (12 plates) 4.?. — 1894. (14 plates.) 5.r. —
1895. (12 plates.) 4.f. — 1896. (15 plates.) 4.C

Telegu Reader. By C. P. Brown. (2 vols.) 1852. i^s.

Textile Manufactures and Costumes of the People of India. By Dr. Forbes.

Watson. 1866. £ I. IS.

Tibetan-English Dictionary. By H. A. Jaeschke. 1881. £1.
Timber, Mensuration of. By P. J. Carter. 1893. \s.

Tobacco. Cultivation and Preparation of, in India. By Dr. Forbes
Watson. 1 87 1. 5J-.

Tombs or Monuments in Bengal, Inscriptions on. Edited hy C. R.
Wilson, M.A. 1896. 3.C. 6d.

Vikramarka, Tales of. By Ravipati Gurumurti. 1850. is.

Yield tables of the Scotch Pine. By W. Schlich, Ph. D. 1889. is.

N.B. In addition to the above, a large number of departmental re-

ports, &c., are on sale at the various Government presses in India.

These publications are not kept in stock at the India Office : but should

copies of them be required, they will be furnished (on payment), as

far as possible, from the supply received for official purposes.

In all cases applications for publications must be made through the

official agents.
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LUZAC'S ORIENTAL LIST.

NOTICE TO OUR READERS.

With this number we enter upon the eighth year of

the pubHcation of our 'Oriental List." Four years

ago in the first number of our fourth volume we
thanked our readers for the generous support we had
received from various quarters, including some flatte-

ring notices in our contemporaries referring to the

value of our «List", and we now tender our thanks
to an extended circle of readers. Within recent years

the number of works on oriental subjects has incre-

ased enormously, and our <:List" was started with

the object of furnishing a record of such works which
should be published at regular intervals. Our aim has

therefore been to give each month a complete list of

oriental books published in England, on the Conti-

nent, in the East and in America, while under the

heading « Notes and News" we have endeavoured to

give a faithful account of the progress made during

the month in the various branches of oriental lear-

ning, literature and archaeology. The encouragement
we have continuously received from the beginning of

the undertaking emboldens us to believe that the

«List" has really supplied a want on the part of those

who from taste or profession are interested in the

languages , literatures and antiquities of the East

,

and we therefore venture to appeal to our readers

who are in the habit of consulting our «List" when
making out their orders to send them to us direct.

London, Jan. '98. LUZAC & Co.

PRINTED BY E. J. BRILL, LEVDEN (HOLLAND).
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